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INTRODUCCION.

diz

Al publicar en la coleccion de Lisros e anTaio
los cuatro viajes por Espafia que forman el pre-
sente volimen, debemos ante todo dar algunas ex-
plicaciones que consideramos necesarias : las obras
4 que nos referimos no estdn escritas en castella-
no; y, por tanto, habri quien piense que esta
circunstancia las debiera excluir de nuestra colec-
cion; pero si bien el objcto especial de ella es re-
producir libros castellanos, inéditos 6 poco cono-
cidos hoy, a pesar de su mérito, por haberse he-
chos raros y muy dificiles de adquirir los ejempla-
res de sus primitivas ediciones, no por esto nos
hemos de vedar la publicacion de obras referen-
tes 4 Espafia que por cualquier motivo tengan para
nosotros gran interes literario, politico 6 histérico,
sia esto se une el ser tambien antiguas. Pocas hay
de esta especie que no se hayan traducido dntes al

a
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castellano, y las que lo hayan sido tendrdn su lu-
gar en nuestra coleccion, teniendo las circunstan-
cias que para ello necesitan. Entre las que hasta
ahora no se han puesto en nuestra lengua, quizd no
habrd ninguna que sea tan curiosa y tan importan-
te, bajo diferentes aspectos, como lo son los cuatro
viajes que publicamos. No nos toca hablar en la
traduceion que hemos hecho de estos escritos, ex-
citados por personas de la mayor autoridad en asun-
tos literarios : s6lo indicarémos que hemos puesto
cuanto ha estado de nuestra parte, no s6lo para que
la version sea fiel, sino para que su estilo corres-
ponda con la mayor exactitud posible al de los ori-
ginales, sin alterar la indole y cardcter propios de
nuestra lengua, en cuanto nosotros la sabemos. No
pretendemos, por supuesto, haber hecho una obra
perfecta, porque ya se sabe que la dificultad de es-
cribir con correccion y elegancia el castellanc es
grandisima, y sin tener para ello dotes especiales,
no basta a lograrlo el estudio mds asiduo y constan-
te de nuestros grandes modelos y de nuestros gra-
mdticos y retdricos.

Reconocemos que es mucha nuestra osadia al ar-
rojarnos a revestir con nuestro tosco y desalifiado
lenguaje obras que han de estar al lado de las de
escritores que tan alto han rayado en este punto, y
por ello pedimos sincera y humildisimamente per-
don 4 nuestros lectores, que nos lo otorgaran sin
duda en gracia de nuestro buen propésito, y por el
.placer que ha de causarles el ver los juicios y las
descripciones que hicieron de las cosas de Espaha
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cuatro extranjeros ilustres en €pocas importantfsi-
mas de nuestra historia, durante tres reinados, que
dun cuando se sucedieron sin ningun intervalo,
son, no sélo distintos , sino entre s{ tan contrarios
bajo de muchos respectos, que en el érden social y
politico no parece que:se trata de una sola, sino de
muy diversas naciones.

1L

La relacion mas antigua de las cuatro que pu-
blicamos, es la autobiografia de un caballero de
Suabia, llamado Jorge de Einghen, que debi6 na-
cer hécia el afio de 1427, y que estuvo en Espa-
fla en 1457. Al relato de sus aventuras y hazanas
que, mds que sucesos reales, parecen ficciones de
un libro de caballerfas, precede la gencalogia del
caballero, empezando por Burckardo de Einghen,
¢l de la Trenza, llamado asi por los motivos que
vera el lector. Jorge, su descendiente, que sobre-
vivid a toda su generacion, es un sujeto inspi-
rado y dirigido en los trances de su vida por las
ideas caballerescas de la época, las cuales le im-
pulsaron a salir desde muy joven de su casa, en-
trando al servicio de Segismumdo de Austria, con-
de del Tirol, que tenfa su corte en Inspruck, pa-
sando luégo a la del Duque de Carintia Alberto
de Austria, hermano del emperador Federico L1,
habiendo hecho luégo dos largos viajes, el uno al
Oriente para tomar parte en la guerra santa contra
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los turcos, que ya eran una terrible amenaza para
la civilizacion cristiana, dun sin haberse posesio-
nado de Constantinopla; y el otro, al Occidente,
para pelear tambien contra los sectarios de Maho-
ma, que todavia ocupaban el confin meridional de
nuestra Peninsula. :

El relato de Jorge de Einghen, aunque muy
abreviado, contiene indicaciones curiosisimas acer-
ca del estado en que se hallaban los pafses germa-
nicos dominados por el feudalismo, y destrozados
en tiempo de su progenitor Burckardo, y aun en
el suyo, por las frecuentes y sangrientas luchas que
sostenian los sefores con las ciudades y villas que
pugnaban por sacudir el pesado yugo de la servi-
dumbre feudal para recobrar su independencia y
mantener sus franquicias, fueros y privilegios;
abunda ademas en pormenores tan curiosos como
los que se refieren 4 la coronacion de Ladislao el
Péstumo, rey de Bohemia, y antecesor inmediato
del que ocupaba aquel trono, cuando emprendi6 su
viaje su deudo el Baron de Rosmithal de Blatna,
como luégo verémos al hacernos cargo de su inte-
resante relacion, que ocupa el segundo lugar en ¢l
presente volimen. Exigiria mucho espacio desen-
volver y explicar todas las indicaciones histéricas
que en la narracion de Jorge de Einghen se con-
ticnen, trabajo que dejamos 4 los lectores curiosos,
habiéndonos limitado & poner algunas notas para
esclarecer el texto en la parte que se refiere a las
cosas de Espafa,

Prescindiendo de la peregrinacion a Rodas v a
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Tierra Santa, que, por cierto, es curiosisima, pues
seria muy largo determinar las campafias en que
Jorge tomé parte con los caballeros de Malta, entre
los cuales brillaban tanto los castellanos y aragone-
ses, diré s6lo, por lo que respecta al segundo viaje,
que es el que més directamente nos interesa, que
el Monarca que en aquella sazon reinaba en Fran-
cia, y de quien dice Jorge de Einghen que no ha-
bia en su cérte fiestas ni solemnidades militares por
ser el Rey un personaje grave y de edad avanzada,
era Cérlos VII, famoso porque al principio de su
reinado, y mediante la maravillosa intervencion
de la doncella de Orleans Juana de Arco, no sélo
puso coto 4 la dominacion que cjercian los ingleses
en una gran parte de lo que en la actualidad cons-
tituye la nacion francesa, sino que se adelanté mu-
cho en la expulsion de aquellos conquistadores, con
lo cual pudo mds tarde el cruel y astuto Luis On-
ceno dar el paso mas agigantado hécia la unidad de
Francia, que logré al fin Enrique IV, glorioso fun-
dador de la dinastia de los Borbones, 4 la que tanta
gloria deben nuestros vecinos del otro lado del Pi-
rineo.

Estando en la cérte de Francia Jorge de Ein-
ghen, llegd alli la noticia de la guerra que prepa-
raba Enrique 1V de Castilla, siguiendo las glorio-
sas huellas de sus antepasados, contra los moros gra-
nadinos ; y con beneplécito y con auxilio de Car-
los VII, emprendi6 ]orge su viaje para tomar par-
te en aquella cruzada; detdvose en Pamplona, cor-
te d la sazon del reino independicnte de Navarra;
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pero 4ntes visité en Angers 2 Renato de Anjou,
que se titulaba Rey de Sicilia.

En aquella sazon ocupaba ¢l trono de Navarra
el famoso D. Juan II, que cra uno de los hijos de
D. Fernando el de Antequera, primer rey caste-
llano de Aragon, y uno de aquellos 4 que se refiere
Jorge Manrique, en sus famosas coplas, cuando
dice

i Qué se hizo el rey don Juan?
Los infantes de Aragon ,
¢ Qué se hicieron?
¢Qué fué de tanto galan,
Qué fué de tanta invencion
Como trajeron?)

A la llegada de Jorge de Einghen estaba el rey
D. Juan en lo mas fuerte y critico de sus diferen-
cias con su hijo el desgraciado D. Cirlos, principe
de Viana, como que «juntd Cortes de su parciali-
dad Agramontesa en Estella, por Enero de 1457,
y por acto phblico que en ellas hizo hacer, hallin-
dose presentes los Condes de Fox, desheredé del
Reino de Navarra al Principe» (1).

Ninguna mencion hace el viajero de tan graves
sucesos, debidos, no s6lo & las artes de los Condes
de Fox, sino, en nuestra opinion, 4 las de la segunda
esposa del rey Dofia Juana Enriquez, hija del Almi-
rante de Castilla y madre del Rey Catélico D. Fer-
nando, la cual preparé con sus ambiciosos planes,

(1) Arales de Nawarra, por Morer , continuados por Aleson,
tomo 1vy parte 2., lib. i, cap, x, pig. 570
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en los que no retrocedi6 ante el crimen, el mo-
mento feliz de que se reuniesen todas las coronas
de Espafa, salvo la de Portugal, en las sienes de
su nieto ¢l emperador Cirlos V, logrindose, al
fin, aunque, por desgracia, poco tiempo, la unidad
de la Penfnsula en ¢l reinado de su sucesor Feli-
pe II. Sélo dice Jorge de Einghen que el rey don
Juan la tratd muy bien y le festejé con cacerfas,
bailes, banquetes y otros regocijos, cosa que ten-
driamos por inverosimil, dada la horrible turbacion
de los tiempos, si no supiéramos que en cllos al-
ternaban los hechos mds sangrientos con los pla-
ceres mds ostentosos, y la miseria de los pucblos
con el lujo y magnificencia de los reyes y. gran-
des, que pasaban, no obstante, con gran facili-
dad de la opulencia @ la mayor escasez, 4 la cual
llegd, por cierto, D. Juan II de Navarra en los il-
timos tiempos de su largo y azarosfsimo reinado,
Supo Jorge de Einghen en Navarra que estaba
de vuelta la expedicion de los castellanos contra los
moros de Granada ; pero con noticias que tuvo de
que en Portugal se movia guerra 4 los de Africa,
partié para su cérte, que, como verémos luégo, cra
una de las mas brillantes de aquel tiempo en que
reinaba el gran Alonso V, llamado el Africano,
que abrié 4 sus inmediatos sucesores el camino para
sus gloriosas empresas en Africa y en Asia. Serfa
muy largo determinar con exactitud el momento
Preciso en que tuvieron lugar las acometidas de los
moros contra Ceuta, en que hace figura tan prin-
cipal nuestro aventurero, formando parte del campo
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cristiano ; y, aunque no comunes, No eran tampoco
extraordinarios los casos de combates singulares a
la vista de dos cjércitos cnemigos, y habiendo sido
vencedor el caballero Jorge en el que sostuve en
los alrededores de la ciudad sitiada, no cabe du-
da en que no exagera la narracion de los honores
que por su victoria se le tributaron.

Desde el afio de 1455, primero de su reinado,
todas las primaveras rompian los castellanos la
guerra contra los moros de Granada al mando
de su rey Enrique IV, y aunque para ello se hacian
grandes preparativos y se juntaba brillante y nu-
meroso ejército, la falta de energfa del monarca y
las conspiraciones de los magnates, que iban en el
ejéreito y eran sus primeros capitanes, impidieron
que los sacrificios que hacfa la nacion y los os-
tentosos alardes de su fuerza dieran por entbnces
grandes resultados ; la campafia que los produjo ma-
yores fué la de 1457, 4 la cual asisti6 Jorge de Ein-
ghen, que de la cérte del Rey de Portugal, y con
sus obsequios y licencia, pasé a Castilla con ese
objeto, tomando parte en los reencuentros que hu-
bo, y 4 lo que puede inferirse, en la toma de la
villa de Jimena, donde, segun cuenta, fué heri-
do (1). Jorge de Heighen refiere con gran rapidez

(1) Fundamos esta opinion en el texto del capitulo x1 de la
Crénica de Enrique IV, por Enriquez del Castillo, que dice asi:
Capitulo x1. Como el Rey torni d entrar por la Vega & lo que allf
sucedic.—Venido el mes de Abril, que era el quarto afio de su

- reynado, convocadas las gentes de sus Reynos, asi de & caballo
como peones, salvo los grandes que no quiso llevarlos, el Rey se
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los sucesos que le ocurrieron despues de esta guerra

hasta que se restituyé 4 su patria, y no hemos de

repetir esta. narracion remitiendo 2 los lectores al
texto,

Este es traduccion del @nico codice que lo con-

fué para Cérdoba, é de alli entrd poderosamente en la Vega de
Granada; donde llegado, luégo otro dia siguiente, como los Mo-
T0s, segund su costumbre, saliesen 4 Jdar sus escaramuzas , ciertos
caballeros mancebos del Real con deseo de ganar honra, sin ser
sentidos de los capitanes se desmandaron y salieron & los moros.
Donde buelta la escaramuza muy brava fué muerto un caballero
de la Orden de Santiago que se llamaba Garcilaso de la Vega,
varon de mucho esfuerzo & de grand merescimiento. El Rey fué
muy pesante € se indigné de tal guisa que luégo mandd hacer
latala muy crudamente en tanto grado que no solamente en los
panes, pero muchas vifias ¢ huertos & olivares fueron destruydos.
E desde allf fueron sobre una Villa que dicen Gimena, Iugar muy
Suertey el qual mands convativ donde muchos nobles hijosdalgo apro-
baron tan bien que la willa con la_fortalexa tomaron por pura fuer-
2a de armas. Enténces el Rey de Granada visto aquesto, temien-
do la furia del Rey, envidle sus Embajadores suplicindole quisie-
se tomar dél algunas parfas y tributos en sefial de vasallage, con
tanto que lucgo saliese con toda su hueste; y como el Rey estaba
indignado por la muerte de Garcilaso, respondio muy dspera-
mente. E al fin vencido de las suplicaciones que los moros men-
sageros le hicieron de parte de su Rey, acepto las treguas condi-
cionalmente, que eada afio le diesen doce mil doblas fereces &
seiscientos captivos christianos; € si faltasen christianos, que fuc-
sen moros, puestos en Cordoba 4 cierto dia sefialado. E asi con-
certados con estas condiciones y que la guerra contra ellos se
quedase abierta por la parte del reino de Jaen, fueron alli luégo
traidas las parias de aquel afo primero, y el Rey se volvié a
Cordoba, donde ‘mando despedir toda su gente, y ¢l se quedu
alli por algun tiempo.»
b
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tiene integro, el cual existe en la biblioteca real y
ptiblica de Stugart con la signatura «Historia nii-
mero 141»; tiene de alto veintiun centimetros y
medio, y quince y medio de ancho; conserva su pri-
mitiva encuadernacion, que no esde lujo, y que pue-
de ayudar a conocer la época del manuscrito, pues
consiste en una cubiertade pergamino, en que se lee
un documento escrito como el viaje en la lengua
vulgar de Suabia y fechado en 1467 (1). La obra
consta de dos partes distintas, aunque las paginas
de ambas tienen la numeracion correlativa; la pri-
mera ocupa desde la 1.* 41a 78, y conticne el
texto escrito en papel ; la segunda, que va desde
la pagina 79 llega 4 la 98, estd en pergamino, y en
ellas las curiosas miniaturas que, segun alli se ex-
presa, mandd hacer el mismo Jorge de Einghen,
y representan los reyes que visitd en sus viajes.
Esta circunstancia da 4 dichos retratos un cardcter
de autenticidad, que ha fijado la atencion de mu-
chos artistas y arquedlogos, y entre ellos de M. A.
Vallet de Virville, quien publico, acerca de este
codice , un interesante articulo que forma parte del
tomo xv de los Anales arqueoligicos, periédico di-
rigido por Mr. Didron; articulo de que se hizo una
tirada aparte en 1855, que es hoy una rareza bi-
bliografica de que he podido disfrutar por la ge-
nerosidad de mi especial amigo el Sr. D. Manuel
R. Zarco del Valle, bibliotecario de S, M., que

(1) La dltima linea de este documento es como sigue:
A
oo Piertzchen hundert sechtzig und siben JFare.
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posee un ejemplar, en el que se conticnen en dos
hojas los retratos de los Reyes, dibujados por Va-
llet de Virville y grabados por A. Vorin, pero no
de cuerpo entero como estin en el cédice, sino
s6lo hasta poco mds de la cintura, Sobre ellos ha
hecho calcar nuestro editor los tres bustos de los
reyes D, Juan II de Navarra, D. Enrique 1V de
Castilla y D. Alfonso V de Portugal, que por
creerlos de gran interes van en esta edicion. Para
que Jos lectores formen idea cabal de estos retratos,
extractarémos 4 continuacion lo que acerca de
cllos dice M. Vallet de Virville, que los estudid
atentamente en el codice de Stutgart.

Ocupan cinco hojas dobles de pergamino, que
forman, como se ha dicho, la segunda parte del vo-
lémen; estan pintados como las vifietas de los ma-
nuscritos de principios del siglo xvr; son de cuerpo
entero y no estdn vestidos con los trajes regios,
sino con los que de ordinario usaban; debajo de
cada uno se ve cl escudo de sus armas, y encima
sus titulos y dignidades. Sin duda estos retratos no
son los que s hicieron inmediatamente del natural,
¥ el orden en que estin colocados no es el que re-
sulta de la narracion del viaje, sino que despues
del rey Ladislao sigaen los demas con cierta regla
jerarquica ; y como no se infiere de aquella que
formara parte de la expedicion ningun pintor, pa-
rece verosimil que Jorge de Ehingen, con los per-
files que en su viaje tomara por si 6 por alguno
de sus acompafiantes, y con sus indicaciones, man-
daria hacer los retratos que se ven en el cédice de
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que nos ocupamos. No son todos de la misma ma-
ro, vy ¢l de Ladislao, que es ¢l primero, ocupa una
hoja doble ; los que siguen estin colocados dos a dos
frente uno dotro en la segunda y tercera pagina de
cada una de las hojas dobles. El retrato de Ladislao
estd peor ejecutado que las otras miniaturas; la letra
de la inscripcion 6 epigrafe, con los titulos y digni-
dades, es de distinta mano, y todo indica que este
retrato se ha afiadido despues de estar hechos los
demas ; pues la primitiva serie lleva esta leyenda en
letra mucho més antigua que la del texto de la nar-
racion y que parece de la época del viaje 6 poco
posterior, «Item, Jorge de Ehingen, caballero, man-
d6 hacer las figuras de los reyes que se ven pinta-
das 4 continuacion, cuando los visité 4 todos per-
sonalmente en el afio del nacimiento de Cristo mil
cuatrocientos cincuenta y cincoy, milésimo que se
repite luégo en cifras mezcladas.

Todos los retratos tienen un traje muy semejan-
te, que parcce ahora extrafio y feo, pero que era lo
que puede decirse la moda de aquel tiempo; el de
Enrique Cuarto de Castilla difiere completamente
de los demas, como se puede ver por los dibujos
que publicamos y por la descripcion de las minia-
turas originales, que es como sigue:

«Ocupa en la coleccion, tal como hoy existe, ¢l
nimero 3.% y en la primitiva el 2., siendo el pri-
mero de ésta el rey de Francia, Carlos VII. B, En-
rique IV, rey de Castilla, de Leon, de Toledo, etc.,
de quien sabemos que era hijo de D, Juan Il y que
naci6 el 6 de Encro de 1425; sucedio 4 su padre
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en 1454, habiendo pasado 4 la historia con el cali-
ficativo de Impotente. La miniatura que lo represen-
ta da idea de que el dibujante que hizo el retrato
primitivo y el colorista que lo pintd tenian notable
habilidad ; lleva en la cabeza una gorra semejante
a las qué usan los mahometanos, llamada fez, de
color rojo; el vestido es negro sobre negro realzado
con algunos afollados de lienzo blanco, y s¢ com-
pone de una capa clegantemente plegada sobre
un coleto de terciopelo; la espada, que es ancha,
pende de un tahali en vandolera, y calza botas de
piel del color del curtido. Su fisonomia inquieta,
apasionada y enfermiza presenta en alto grado ¢l
cardcter iconografico y tiene el scllo de la persona-
lidad.»

Esto dice Mr. de Virville, que vié, como hemos
dicho, las miniaturas, y es en efecto notable la coin-
cidencia que existe entre este retrato y el que hace
Palencia de Enrique IV en las Décadas de las cosas
de su tiempo; obra vulgarmente conocida bajo cl
titulo de crénica latina de Enrique 1V, que dun
permanece inédita, pero de la cual hemos publica-
do precisamente la traduccion de este retrato, en
el que habla Palencia de la deformidad de la nariz
del rey, que tan bien se expresa en el dibujo que
publicamos dun sin el relieve que da el color; por
esto creemos que este retrato es quizd el dnico ver-
daderamente auténtico que se conoce de este Rey,
tristemente célebre en los anales de Castilla.

Ocupa ¢l quinto lugar en la seric Alonso V de
Portugal, llamado ¢l Africano, que nacié en 1432, y
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que tendria por tanto de veinticuatro & veinticinco
afios cuando le visitd Jorge de Ehingen. La elegan-
te y hermosa figura que representa la estampa con-
cuerda con el relato del viajero y con lo que dicen
los escritores del tiempo; el talle es esbelto y la cara
expresiva y noble; lleva una ropa corta enteramen-
te negra y un chaperon (1) igualmente negro, cuyo
pafio retorcido estd envuelto en forma de turbante;
las ballenas inflexibles de las hombreras, a la fran-
cesa, forman un hueco alrededor del cuello del ju-
bon, en el cual esta fija una cadena de oro que da
muchas vueltas, y de la que pende una joya con di-
jes del mismo metal, (2).

El tercero y iltimo retrato de los que se repro-
ducen en esta edicion es el del rey D. Juan II, de
Navarra, hijo de D. Fernando ¢l de Antequera, que
nacié en 1397 y subié al trono de Navarra por el

(1) Usamos la palabra chaperon, porque, dun cuando la Aca-
demia la califica de anticuada, no hay otra que corresponda con
exactitud 4 esta prenda del traje de la época de que se trata,
pues el chaperon no es ni sombrero, ni montera, ni gorro, ni
birrete, sino una cosa especial y caracteristica,

(2) Hemos puesto la palabra sombrera en lugar de la francesa
makeurtre, que no creo que tenga traduccion directa ni exacta en
castellano. Sobre el vocablo frances dice Littré en su Gran Dic-
cionario: (MAHEURTRE, 1.° Palabra antigna que significa una es-
pecie de manga que cubria el brazo desde la espalda al codo:
relleno de esta parte del vestido, Los aventureros de Luis Once-
no usaban maheurtres. 2.° s, m, Palabra antigua que equivalia d
cierta especie de soldados, y en los tiempos de la Liga se apli-
caba d los soldades protestantes. Littré afiade que esta palabra es
de origen desconocide,
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derecho de su mujer, sucesora de Carlos III,
en 1425; de suerte que cuando le vié6 Ehingen
tenfa ‘cincuenta y ocho afios, y basta examinar el
retrato para conocer que no puede representar una
persona de tal edad, por lo que Mr. de Virville
infiere que el retrato debe representar 4 D, Cérlos,
principe de Viana, que por muerte de su madre
era el Rey de derecho de Navarra; pero como
nunca lo fué de hecho ni usé ese titulo, y como los
datos histéricos que aduce Mr. Virville estdn com-
pletamente equivocados, su opinion, que podrd sin
embargo resultar cierta, carece completamente de
fundamento, pues leyendo con atencion los anales
de Navarra, continuados por Aleson, se ve que
D. Ciérlos no estaba en Navarra cuando paso por
allf Jorge de Ehingen. El traje de este retrato sc
compone de un chaperon negro revuelto y plega-
do en forma de turbante, ropa parda y larga que
cubre un jubon 6 coleto con cuello rojo y un collar
formado por una gruesa cadena que va de una
hombrera 4 otra, calzas y zapatos negros.

Para formar idea exacta de estas noticias de in-
dumentaria extractarémos lo que sobre el traje de
aquel tiempo dice el tantas veces citado Virville,
quien con razon afirma que era uno mismo con
Pequeiias variantes en todas las naciones de la cris-
tiandad , aunque quiza no la tenga para asegurar que
ya Francia ejercia en aquel tiempo el imperio de
la moda. Consistia el traje de los nobles de la época
de Carlos VII, que llevaban el pelo muy corto y la
cara afeitada, en una cofia 6 gorro ordinariamente
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rojo & negro, y encima chaperon & sombrero; el
primero se hacfa de diversas telas y variaba mucho
de forma y de adornos ; el sombrero era de fieltro 6
de piel de niitria 6 de castor. El lienzo, que entén-
ces era cscaso, se usaba poco en el traje de los hom-
bres, y encima de la camisa llevaban calzas que se
sujetaban cerca de la cintura con agujetas al ju-
bon; los piés se calzaban con zapatos adornades
con pieles 6 con lazos, y ordinariamente acababan
en punta larga y retorcida; encima del jubon, que
tenia el cuello derecho, se ponia una ropa ¢ tiinica,
que podia ser mas & ménos larga; la thnica corta
cra propia para los ejercicios corporales 4 pié éa
caballo; la tinica propiamente dicha era larga y se
usaba para la vida sedentaria y para los actos solem-
nes; pero de ordinario debajo del jubon se ponia
una especie de armazon hecho de ballenas y rehen-
chido, que se llamaba las mabeurtres; esta moda, tan
desgarvada tuvo en su orfgen cardcter militar, y co-
mo las charrateras modernas, defendian los hombros
y las espaldas una daga colgandode un cinturon
estrecho, y una cadena de oro al cuello, eran los
adornos que completaban este traje.

Como ya hemos dicho, sélo se conoce un manus-
crito que contiene integro los viajes y retratos de
que se va dando noticia, que es el de la biblioteca
de Stutgart; pero hay en la de Santa Genoveva
de Parfs un fragmento en que estin los retratos de
Ladislao y de Cérlos VII con las mismas leyendas
que se ven en el codice de Stutgart, del que pare-
ce copia sacada al principio del siglo xvi. Las edi-
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ciones que ademas de la presente se han hecho de
~ esta obra, no son mas que dos ; la primera lleva este
titulo, que traducimos al castellano: «Itinerario 6
relacion histérica del viaje hecho por el Sr. Jorge
de Ehingen, hace ciento cincuenta afios, en el
seno de la caballerfa, a diez reinos diferentes, con
el combate que sostuvo cerca de la ciudad de Cen-
ta en Africa; van tambien los retratos de los po-
tentados y reyes en cuyas cdrtes estuvo el caballero
a quienes visité y sirvié, retratos que hizo pintar
del natural, copiando sus trajes y figuras, todo sa-
cado del museo del noble sefior el sefior Raymun-
do Fugger. Impreso y grabado en cobre en Augs-
burgo, por Domingo Custos, vecino de esta ciudad,
en ¢l afio de mil sciscientos.y Por dltimo, la asocia-
cion literaria de Stutgart ha hecho, bajo la direc-
cion del bibliotecario M. Pfeiffer, en el tomo 1 de
sus Memorias, una nueva edicion de este viaje,
en 1842, pero sin los retratos, y de ella se ha saca-
do la traduccion que ahora se publica.»

&l

La segunda narracion 6 itinerario contenido
en la presente obra se refiers al insigne bohemio
Leon de Rosmithal y de Blatna, que vino 4 Espa-
Na en una época en que estas excursiones eran muy
poco frecuentes, porque ofrecian grandisimas difi-
cultades y peligros; el objeto de este viaje, segun
en el contexto de sus dos versiones se manifiesta

(4
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con mucha repeticion, fué sélo conocer las cos-
tumbres de los diversos pafses y estudiar la disci-
plina militar que en cada uno de ellos se practica-
ba, para determinar lo que en esta parte fuese mas
ventajoso 4 la profesion de las armas, que era en-
ténces la principal de la nobleza. Tambien tuvo
gran influjo en la voluntad del viajero el senti-
miento religioso; por esto las cosas que més por me-
nor se refieren en el texto son las visitas & los tem-
plos ¢ imagenes famosas por sus milagros, pudién-
dose asegurar que la venida de Rosmithal 4 Espafia
se debié muy principalmente al deseo de ir 4 Com-
postela para hacer la romerfa de Santiago, por en-
ténces casi tan importante y devota para los cris-
tianos de Europa, como la peregrinacion @ Jerusa-
len, 4 donde pensé ir el noble bohemio, no ha-
biéndolo podido realizar por los motivos que luégo
dirémos.

Algunos criticos modernos, entre ellos Augusto
Scheler y el Sr. D. Pascual Gayangos (1), en la
noticia que han dado de este viaje, sospechan que
Rosmithal tuvo para emprenderle otros motivos
ademas de los dichos, y que fueron esencialmente
politicos v religiosos : fundése para ello el Sr. Ga-
yingos en que Jorge de Podiebrad , rey de Bohemia
y cuiiado de Rosmithal, subié al trono en 1458,
cuando la herejfa de Juan de Hus contaba mu-

(1) El Sr. Scheler, en una Revista que se publicaba en Bel-
gica, y el Sr. Gayingos en la Espasiola de ambos Mundos, tomo 1,

pag. 739 y siguientes.

rd
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chos secuaces en Alemania, y el Rey fué miéntras
vivid celoso partidario € intrépido campeon de esta
secta, por lo cual, llamado a Roma por Pio 11,
desoy6 al Pontifice, que le excomulgé solemne-
mente en 1464, dando esto lugar a que desde en-
ténces hasta su muerte, ocurrida en 1471, su rei-
nado fuera una continua guerra civil y extranjera,
pues no sblo se levantaron contra €l sus propios
vasallos, sino el rey de Polonia Matfas Corvino,
que era préxino deudo suyo,

En tales circunstancias, y al afio siguiente de la
solemne excomunion de su cufado, el rey Jorge
de Bohemia, emprendié su viaje Leon de Rosmi-
thal; dos relaciones de él han llegado hasta nos-
otros, ambas escritas por personas que formaban
parte de su lucido y numeroso acompafiamiento;
¢l autor de la una es un llamado Schaschek, que
debia formar parte de la servidumbre propia del
Baron de Blatna, y que tal vez serfa uno de sus
secretarios, como opina ¢l Sr. Gayangos; porque
siempre habla con gran respeto y hasta con humil-
dad de Rosmithal, 2 quien llama constantemente
‘wel sefior.» El original de esta relacion se ha per-
dido, pero se conserva su traduccion latina hecha
por el canénigo de Olmutz Estanislao Paulowiski,
€ impresa en 1577. La otra relacion, escrita en
alto aleman medio, es obra de Gabriel Tetzel, pa-
tricio de Nuremberg, que tambien acompafié 4 Ros-
mithalen su viaje, y ambas se publicaron el afio 1844
en el tomo v de la coleccion de Literatura nacio-
#al que dirige la Sociedad literaria de Stutgart.



XX Introduccion.

La relacion de Schaschek se escribié probable-
mente por mandado del principal personaje de esta
peregrinacion en forma de Diaris, como lo prue-
ban los nombres de los lugares que cita, la expre-
sion de sus distancias respectivas y las cartas 6 di-
plomas de los soberanos que en ella se copian. La
de Tetzel parece el relato hecho por un anciano
padre de familia a sus hijos y a sus criados, de lo
que en aflos pasados ha visto en paises remotos, y
de lo que en ellos le ha acontecido, haciendo ménaos
caso de los nombres que de las cosas; asi que apé-
nas menciona la cuarta parte de los de lugares que
refiere Schaschek, y los que cita éstan tan desfigu-
rados, que no se acierta con ellos en ningun mapa,
miéntras que los errores de este género que comete
Schaschek son de ménos importancia y pueden
atribuirse- 4 la traduccionlatina. Como apéndice 4
la version que de ésta hemos hecho al castellano,
pondrémos los principales fracmentos de la rela-
cion que Tetzel hace de las cosas que vié en Cas-
tilla, Aragon y Catalufia.

TV

Sali6 de Praga Rosmithal el 26 de Noviembre
de 1465 con un acompafiamiento de cuarenta per-
sonas y cincuenta y dos caballos, provisto de una
recomendacion de la Reina, su hermana, para el
emperador Federico III, y pasando por Toeplitz,
Baireuth y Grifenberg, llegé 2 Nuremberg, don-
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de visitd las reliquias de los santos que alli se con-
servaban ; luégo fué 4 Heidelberg y de aqui 4
Francfort, donde pasé la Pascua de Navidad; de
allf siguié a Mayensa, cuyo Arzobispo no se dignd
recibirle.

En Colonia estuvicron Rosmithal y los suyos
durante la fiesta de los Reyes ; fueron muy bien aco-
gidos por el elector Rupers, protegido de Carlos
el Temerario, asistiendo 4 las fiestas y danzas que
el Arzobispo dispuso en honor suyo. Aix la Cha-
pelle les llamé mucho la atencion por sus numero-
sas reliquias, y Neuss por la hermosura de las ca-
nonesas, de las cuales dice Tetzel que eran muy cle-
gantes y que bailaban muy bien, teniendo en el
claustro cada una su escudero 6 paje.

En el ducado de Giieldres, cuyo soberano ecra
de escasa estatura y estaba en guerra con Felipe de
Borgona, vieron magnificos caballos; y atravesan-
do, no sin dificultades por causa de la guerra, Bois-
le-Duc, Turnhout, Sierre y Malinas, llegaron los
viajeros 4 Brusélas, donde presenciaron las fiestas
que se hacian en honor del Conde de Carolais, que
acababa de sojuzgar a los de Lieja. Pasando por
Tremoud y por Gante, cuya grandeza les admird,
s¢ detuvieron en Bruxas para pasar el Carnaval
bajo la proteccion del bastardo de Borgofia; de
aqui, por Dunquerque y Gravelinas, llegaron a Ca-
lais, inico punto de Francia, ocupado todavia por
los ingleses, y desde este puerto pasaron a Ingla-
terra, La travesia fué incémoda , y lo primero que
visitaron, despues de su llegada , fué la ciudad de



XXII Introduccion.

Cantorbery, asiento del primado de aquel reino;
contemplando los monumentos que recuerdan el
martirio de Santo Tom4s, de que dan larga noticia
ambas relaciones. En Léndres estuvieron los viaje-
ros dos semanas, siendo muy bien recibidos por el
rey Eduardo IV, asistiendo 4 las ceremonias de la
primera salida despues del parto de la reina Isabel
Woodville, segunda mujer del Rey; y habiendo
sido condecorado por éste con su érden de caballe-
rfa, parti6 Rosmithal con los suyos para Wind-
sor, residencia de los caballeros de San Jorge, y
por Reading y Andower llegaron 4 Salisbury, don-
de admiraron las bellezas de la abadia, asistien-
do con Jorge, duque de Clarence, hermano del
Rey, 4 una magnifica procesion del domingo de
la Pascua de Resurreccion, que llamamos Florida.

Embarcados en Pool despues de varias aventu-
ras y de correr una tempestad, arribaron los viaje-
ros 4 Nantes, capital del dltimo duque de Bretana
Francisco I. En los alrededores de Saumar fueron
muy agasajados por Renato de Anjou, que se titu-
laba rey de Sicilia, y lo que alli mas admiraron fué
su coleccion de fieras. En Orleans visitaron a la Du-
quesa, madre de Luis XI, y en un lugar, 2 tres jor-
nadas de Tours, que Tetzel llama Kaudis y Schac-
chek, Madinuum, vieron 4 Luis XI y su familia,
quien los recibié muy bien y los invité a que fueran
con €l 4 Parfs y a4 que pasdran alli un afio entero.
No acertamos 4 determinar el pueblo 6 sitio que se
designa con estos dos nombres tan diferentes: no
parece que pueda ser Plessis-le-Tour, habitual resi-
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dencia de Luis Onceno, pues dista muy poco de
Tours, y nos inelinamos a creer que donde vié Ros-
mithal & aquel monarca debi6 ser en Amboise, que
se habia incorporado poco antes 4 la corona y don-
de hizo largas residencias aquel Rey atraido por el
placer de la caza en que abundaban los vecinos bos-
ques y por este motivo continud los edificios que
habia empezado alli Cérlos VII.

En Tours admiraron el sepulero de San Martin,
pero no quiso verlos Magdalena, hermana del rey
Luis XI, prometida del rey Ladislao el Péstumo,
la cual casé luégo con el hijo del Conde de Fox, de
quien tuvo 4 Francisco Febo y a Catalina, que
ambos reinaron sucesivamente en Navarra. Siguaien-
do el Consejo de Luis XI fueron a Chatelleraud,
donde llegaron ¢l 6 de Junio, viendo alli 4 Carlos
de Anjou, hermano del titulado Rey de Sicilia, y
siguiendo el camino de Poitiéres, por Melle, Pous
¥ Mirambeau, llegaron 4 Blaye, en la desembocadu-
ra del Garona. Sobre esta villa, dice Schaschek : « En
otro tiempo poseyeron esta ciudad los ingleses cerca
de ciento cincuenta afios, pero fué recobrada por
cierta mujer fatidica que reconquisté de los ingleses
casi toda la Francia. Esta mujer, hija de un pastor,
fué dotada por Dios de grandes virtudes para alcan-
Zar este fin; pero cogida por el Rey de Inglaterra,
fué paseada ignominiosamente por Léndres y que-
mada luégo, arrojando sus cenizas al mar.» Tal era
enténees la historia de Juana de Arco, apénas desfi-
gurada por la leyenda, que no sin razon la clevé a
Ja categorfa de heroina y de santa.
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Los viajeros, pasando por Burdeos y Bayona, en-
traron en Espafia, y lo relativo 4 su peregrinacion
por ella es lo que hemos traducido y publicamos.

Saliendo de Espafia, despues del Rosellon los via-
jeros visitaron 4 Narbona, Montpellier, Nimes,
Carpantras, Tellard, Ambrum, y en las fronteras
del Delfinado, Brianzon y Lausana, entrando en el
Piamonte por Susa, y pasando por Rivoli llegaron
4 Tarin. En Vercellas encontraron 2 Guillermo,
duque de Montforrato, y atravesaron sus estados
para llegar 4 Novara, pasando desde alli 4 Milan.
El duque Galeazo Maria, hijo de Francisco Sforza,
su madre Blanca y su hermano Felipe Marfa, re-
cibieron con mucha honra y amor 2 Rosmithal y
a los suyos, que ‘estuvieron alli ocho dias visitan-
do la catedral y demas monumentos. De Milan fue-
ron a2 Venecia, pasando por Brescia, Verona, Vi-
cencia, Padua y Treviifio.

Leon Rosmithal visité en Venecia al dux Cris-
tébal Moro, quien le hizo todas las honras debidas
4 su clase, Esta ciudad llamé la atencion de los via-
jeros, que mencionan con particularidad los templos
y las riquezas que contienen, el arsenal y el palacio
de un mercader, que les llend de admiracion por su
magnificencia, describiéndose tambien por el via-
jero bohemio ciertas costumbres y ceremonias poli-
ticas que apénas menciona el narrador de Nurem-
berg, quien hace notar que no dieron resultado las
gestiones practicadas alli’ para procurarse dineros,
que ya iban faltando a los caminantes; y 4 los ocho
dias de estar en Venecia salieron para Alemania.
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Atravesaron Rosmithal y los suyos el Frioul, la
Carintia, que enténees pertenecia al obispo de Bam-
berg, deteniéndose en Gratz, capital del ducado de
Stiria, donde estaba Federico IIT con varios prin-
cipes;; celebrdndose la vuelta de Rosmithal con unas
justas y armando algunos caballeros. Nota Tetzel,
el patricio de Nuremberg, que el Emperador les dié
vino y vituallas, pero no dineros.

De Gratz fueron a Neustadt, residencia de la
Emperatriz, 4 quien entregd Rosmithal las cartas de
su hermano ¢l Rey de Portugal, refiriéndole lo que
habia visto en aquel pafs, mostrindole los negros y
el mono que de alli traia, Un judfo usurero les di6
lo necesario para proseguir el viaje, que hubieran
continuado hasta Tierra Santa, si no les hubiera ne-
gado su permiso para atravesar la Hungria el rey
Matfas Corvino, sucesor de Ladislao ¢l Péstumo :
esto les decidié 4 volver 4 Bohemia, no sin correr
algunos peligros, entrando con gran pompa cn la
ciudad de Praga, despues de quince meses de viaje y
de haber visitado las principales naciones de Europa.

b

Segun las fechas de los diplomas 6 cartas del
rey de Portugal y de su hermano, asf como de la de
Enrique 1V, Rosmithal llegd 4 Espaia entrado ya
¢l afio de 1466; la época es por tanto de sumo in-
teres para los aficionados & nuestra historia nacionals
porque el afio anterior habia sido depuesto, como

d
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se ha dicho, en Avila el rey de Castilla por los gran-
des, que alzaron en su lugar por monarca 4 su her-
mano Don Alfonso, hallandose, por consiguiente, el
reino trabajado por una verdadera guerra civil;
pero dntes de penetrar el viajero en territorios de
la Corona de Castilla, como entré en la penfnsu-
la atravesando el Bidasoa, lo primero que vid fue-
ron las provincias Vascongadas y algo de los domi-
nios del reino de Navarra, que detentaba enténces
el famoso Don Juan II, el cual, como todos sus her-
manos, tomo tanta parte en los disturbios de que
fué teatro Castilla durante los azarosos reinados de
D. Juan II y de D. Enrique 1V, de lo que ya he-
mos hablado al dar noticia del viaje de Jorge de
Heinghen, que tuvo lugar nueve afios 4ntes que el
del baron boemio, y cuando estaban en su punto
mas critico los disturbios del reino de Navarra.
Cuando Rosmithal entrd en Espafia habia muer-
to hacia pocos afios el ilustre y desgraciado princi-
pe de Viana, quiza, como sospechan muchos his-
toriadores, por las malas artes de la ambiciosa
Doiia Juana Enriquez, segunda mujer de Don
Juan de Aragon y de Navarra, y madre de Don
Fernando el Catélico, como queda diche. Don Juan
retenia el reino de Navarra, aunque de derecho
pertenecia ya 4 su hija D.* Blanca, primera mujer
de Enrique IV de Castilla; pero su otra hija Dofia
Leonor se habia casado con el Conde de Fox, de
cuyo matrimonio habia nacido D. Gaston de Fox,
que & su vez contrajo matrimonio con Mad. Mag-
dalena, hermana del famoso Luis XI de Francia,
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el cual, segun aseguran los historiadores (1), pactd,
como condicion de este matrimonio, que el reino
de Navarra habia de recaer en D. Gaston, 4 cuyo
efecto se habia de entregar 4 los Condes de Fox
la desgraciada D.* Blanca, hermana mayor de Dona
Leonor, siendo aquélla, como hemos dicho, Ja pri-
mera mujer que tuvo el rey D. Enrique IV de Cas-
tilla, de quien se separé declardndose nulo el ma-
trimonio por impotencia relativa de ambos. con-
yuges (2)-

El rey D. Juan de Aragon, para granjearse el
apoyo de Francia en sus guerras contra navarros,
catalanes y castellanos, no tuvo inconveniente en
acceder 4 tal condicion, porque este monarca, des-
pues de su segundo matrimonio con D.* Juana En-
riquez, parecia, mas bien que padre, enemigo de
los hijos que habia tenido en el primero; asi es
que no sélo no s opuso a tan inmoral pacto, sino
que lo cumplié con una crueldad repugnante, dan-
do encargo 4 mosen Pierres de Peralta de llevar
por fuerza 4 la desdichada D.* Blanca 4 Beatne; y,
en efecto, 4 principios de Mayo de 1462, Mosen
Pierres entregd la Reina de drden de su padre al

(1) Zurita y AvesoN, Anales de Navarra, parte segunda, li-
bro 1x, cap. 1v, pag. 630.

(2) Coleccion diplomatica de la Crénica latina de Enrique 1V,
escrita por Alfonso de Palencia, documento niim. 35, que ¢s la
sentencia de divorcio entre el Principe de Astirias y la princesa
D.® Blanca, su mujer, pronunciada por D. Luis de Acufia, ad-
ministrador apostolico de Segovii, en Alcazuren, el 11 de Mayo
de 1453. Existe en el archivo historico nacional.
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Captal del Buch, quien la llevé al castillo de Ortéz,
en Bearne, donde estuvo encerrada hasta que mu-
1i6 el 2 de Diciembre de 1464, de veneno que le
dié una dama de la Condesa de Fox, su hermana,
segun refieren autores fidedignos, entre ellos Zuri-
ta y Nebrixa, de donde lo tomé Aleson, conti-
nuador en los anales de Navarra (1).

El Conde de Fox, encargado por su suegro del
gobierno de Navarra, quiso dar principio 4 su
mando con un hecho importante, y aprovechando-
se de las discordias que dividian & Castilla, se apo-
der6 por sorpresa y a traicion de la ciudad de Ca-
lahorra en el afio de 1465, enviando en seguida
embajadores 4 D. Enrique y 4 D. Alfonso, que se
disputaban la corona de Castilla, para proponerles
la devolucion de Calahorra 4 cambio de las villas
del reino de Navarra, que habian quedado en po-
der de Castilla de resultas de la pasada guerra, El
rey D. Enrique acogié con su natural debilidad a

(1) Nebrixa dice sobre esto lo siguiente en el cap. 1 del lib. 1
de su Guerra de Nawarra: ((Quid si ex causa aliqua nobis oculta
voluit Deus Navarriam materno rem gerentem avo, a Joanne in
Corolum, hoc est a Galiis ad hispanos reducere? Et qua alia
potuit justior esse causa, quam quod regnum injuste acquisitum
juste amiteretur? Nam quis ignorat, Blancam juniorem Joannis
Navartice ac deinceps tarraconensium Regis ex Blanca uxore filia
Coroli procreatam, qua fuit Enriquo hujus nominis Hispanorum
regem quarto nupta, ac deinde repudiata, weneno intérceptam a
Leonora sorerey ejusque marito Foxensi comite, ut ad ipsos regni
successio perveniret? Id quod in illos male vertit. Nam intra
dies quindecim poste quam sibi regium nomen adoptavit mi-
serabileter et digne periit.)



Introduccion. XXIX

los enviados del de Fox, y para tratar del canje
mandé 4 su capellan y eronista Enriquez del Cas-
tillo 4 Calahorra; refiere menudamente éste en el
capitulo Lxxxmi de su Crénica todo lo que aconte-
ci6 enténees, que vino 4 parar en gran ignominia
del Conde de Fox, quien, rechazado de Alfaro, que
intentd tomar por fuerza de armas, y sublevandose
4 poco contra €l los de Calahorra, que degollaron
la guarnicion francesa, tuvo que retirarse 4 Bearne,

La lucha entre agramonteses y beamonteses es-
taba por este tiempo en su mayor auge; los pri-
meros capitaneados por Mosen Pierres de Peralta,
fueron secuaces siempre de D, Juan II de Navarra,
pero los beamonteses habian sido fieles al principe
de Viana, y muerto éste, miraron con recelo 4
D. Juan y 4 sus partidarios. Tal era en resimen la
situacion del reino de Navarra, cuando entraron
en nuestra peninsula Rosmithal y sus compafieros,
los cuales, sin embargo, se ocuparon mds del as-
pecto del pafs y de sus costumbres que del estado
politico en que se encontraba; y es de notar que
ni siquiera trataron de ver, como era su costumbre,
3 las autoridades superiores de aquellas tierras, sien-
do éste quizd el tnico caso, en que no se encuen-
tran en la relacion del viaje diplomas 6 cartas de
las personas que ejercian ¢l supremo gobierno del
pais visitado por el ilustre viajero.

Las observaciones que regpecto 4 la agricultura,
4 la industria y 4 los usos del pafs vascongado ha-
cen los compaiicros de Rosmithal, coinciden de un
modo notable con las que aiios despues hizo ¢l
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perspicaz Navajero, embajador de Venecia, como
harémos ver mds especialmente cuando tratemos
de su viaje ; limitandonos ahora a llamar la aten-
cion de los lectores sobre lo que ambos dicen acer-
ca el extrafio modo de arreglar sus cabellos que
tenian las mujeres de esta region; costumbre que
debe haber desaparecido hace tiempo, pues que
no tienen ni aun noticia de ella las personas mds
instruidas de aquel pais, 4 quienes hemos pregun-
tado sobre este punto, movidos por cl deseo de
averiguar en qué consistia ese adorno, que parece-
ria sin duda muy extravagante 4 nuestras lectoras
del dia, pues no puede ni dun formarse idea del
resultado que habia de tener para la hermosura la
costumbre de cortarse el pelo, dejando sembrada
la cabeza de delgadas mechas de cabellos largos.

VI.

Entrando los viajeros en Castilla por la parte
de Valmaseda, la primera ciudad importante que
visitaron fué Birgos, y cuanto de esta ciudad re-
fieren los autores de las relaciones de este viaje es
muy interesante, y hemos procurado aclararlo con
las notas que hemos puesto a esta parte del texto.
En la capital de Castilla la Vieja fue donde por
primera vez presenciaron los viajeros una fiesta de
toros, que no debia parecerse mucho 4 las que to-
davia se usan en las principales ciudades de Espa-
fia, constituyendo un rasgo especial y caracterfs-
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tico de nuestras costumbres; pero sin duda eran
iguales 4 las que 4un se ven con harta frecuencia
en los pueblos de corto vecindario, donde todos
los alborozos piblicos se celebran corriendo uno
6 varios toros por calles y plazas, y tomando parte
en la diversion los mozos del lugar, y no personas
que hacen oficio de esta peligrosa lucha.

Las dos cosas mas dignas de llamar la atencion
entre todas las que los compafieros de Rosmithal
cuentan de Birgos, son la historia del famosisimo
Cristo que aun se venera en la catedral de esta
ciudad, y lo que refieren de su entrevista con uno
de los hijos del ilustre D. Pablo de Santa Maria,
judfo converso, que llegb 4 ser obispo de Burgos,
en cuya silla le sucedié su hijo D. Alfonso, siendo
ambos prelados famosos por su virtud y por su
ciencia, y habiendo contribuido en gran manera al
renacimiento de los estudios y de la cultura inte-
lectual en Castilla,

Como en otros muchos pasajes, se nota bastante
confusion en lo que el compafiero de Rosmithal
cuenta respecto de ambas cosas ; para esclarecer lo
relativo al Cristo de Birgos, hemos puesto por no-
ta lo que acerca de este asunto dice el P, Maestro
Florez en el tomo xxvit de su Espafia Sagrada, y
el lector resolverd, en vista de estas dos versiones,
lo que puede haber de cierto en esa piadosa leyen-
da, limitandonos & hacer notar que el viajero dice
que, si bien el famosc Cristo habia hecho 4ntes
muchos milagros, de siglos atras habia dejado de
hacerlos,
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Tampoco reina, en lo que dieen los viajeros
respecto 4 la familia de los Santa Maria 6 Cartage-
na, mayor claridad y exactitud que en lo tocante
& la historia del Cristo de Biirgos, pues el narrador
confunde al padre con uno de los hijos. En la nota
que hemos puesto 4 este pasaje queda esclarecido
este punto, por tantos: respectos interesante para
nuestra historia literaria, politica y religiosa; y, en
resimen, la verdad de lo que refiere el secretario
de Rosmithal, es que D. Pablo, de raza hebrea y
de religion mosaica, se convirtié al cristianismo,
segun algunos autores, de resultas de las predica-
ciones de San Vicente Ferrer (1), y segun otros,
por el profundo conecimiento que tenfa del Viejo
Testamento y de la ciencia rabinica, la cual no bas-
taba @ justificar la pertinacia de sus antiguos cor-
religionarios en oscutecer las profecias que tan cla-
ramente anunciaban la venida del Mesias, en el
tiempo y circunstancias en que acontecié. A esta
opinion sirve sin duda de fundamento la obra que
escribio D. Pablo con el titulo de Scratinium scrip-
turarum, que € la mas famosa de las suyas.

Su conversion tuvo lugar siendo ya de edad de
mds de cuarenta afos; lg administro el bautismo
D. Garcia Alfonso de Covarrubias, arcediano de
Trevifio y dignidad de Tesorero de la iglesia de
Biirgos; era ya casado y tenfa cuatro hijos, que re-
cibieron a par de €l el bautismo, aunque la- madre

(1) G Gonzavez DAvica, Historia de las antigiiedades dé
la ciudad de Salamanca. Salamanca, 1606, pig. 376.
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de éstos, mujer de D. Pablo, persisti6 todavia largo
tiempo en sus errores, cediendo al fin a los ruegos y
exhortaciones de su marido, cuando era ya éste uno
de los mds famosos prelados de su época. Despues
de su conversion perseverd D). Pablo en sus estu-
dios y se gradu6 de doctor en Teologfa en la Uni-
versidad de Parfs; en la cérte de Benedicto XIII
fué predicador apostélico, y en Castilla obispo de
Cartagena y de Birgos, Canciller del rey D. Juan,
testamentario de Enrique III, patriarca de Aqui-
leya y gobernador del reino durante la ausencia de
D. Fernando de Antequera, elegido rey de Aragon.
Convirtié 4 la fe de Cristo mis de cuarenta mil
tamilias de judios (1) y escribié ademas del Scrati-
nium scripturarum, las obras siguientes: una de
Cena Domini, otra de la Generacion de Fesucristo,
y las Adiciones i Nicolis de Lira, cuyas obras se
conservaban originales en la librerfa de San Pablo
de Birgos, empezado & construir por ¢l, segun dice
Diego Rodriguez de Almella, familiar de su hijo
D. Alfonso, en €l cap. 1x del libro vin de su Va-
lerig de las historias.

Los cuatro hijos de este insigne prelado fueron
Gonzalo, obispo de Plasencia y de Sigiienza, que
nacié en 1379 y murié en 1448 ; D. Alfonso, que
naci6 en 1384 y murié en 1456, ¢l cual sucedid a
. su padre en el obispado de Birgos, siendo dun mds
ilustre que €l en las letras, pues segun el mismo Ro-

(1) Gt Gonzargz, Teatro Eclesidtico, tomo 1m1, paginas 76
y signientes.
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driguez de Almella, escribid el Defensorium fidei, el
Doctrinal de caballerss, el Duodenario, unlibro sebre
las -.E"!ifa:, otro confitatorio, otro racional, dos trata-
dos sobre precedencia en la capilla del Pontifice contra
Inglaterra; otro para probar que las conquistas de
Canarias, Tdnger, Fez y Marruccos pertenecian a
Castilla; una Apologia sobre el salmo Fudica me
Deus; un libro de la Genealogia de los Reyes de Es-
paia, hasta Enrique IV, y tradujo ademas del latin
Dace libros de Séneca, glosando los lugares oscuros.

Su gran ciencia fué causa de que se le eligiera
para embajador del rey de Castilla en el Concilio
de Basilea, y era ya tal su fama, que al anunciarse
su llegada 2 Roma, dijo el Pontifice Eugenio IV:
Si wiene a nuestra corte, con gran vergienza nos senta-
rémos en la sifla de San Pedro. En este viaje, as{ co-
mo en los que hizo por Alemania en calidad de
embajador del emperador Alberto, hubo de acom-
pafarle su hermano D. Pedro, que sobrevivié 4 los
demas, v que, como puedc VErse en nuestro texto,
acogid con gran benevolencia & Rosmithal 4 su paso
por Biirgos, en cuya ocasion le dijo que €l habia
estado en Bohemia, donde habia recibido la 6rden
militar de Caballerfa en el sitio de la ciudad de
Tabora, que fué tomada a los husitas por los afios
de 1438. Gil Gonzalez Dévila dice en la Vida de
D. Alfonso, que en la jornada que éste hizo 4 Ale-
mania, pasando por Bohemia, se vi6 en gran peli-
gro, por estar el pais inficionado de herejes, y salié
libre, porque el Emperador le dié mil caballos que
le pusierc;li ‘en salvo.

5
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Segun resulta del epitafio que hemos copiado en
la nota referente & la familia de los Cartagenas,
D. Pedro, que sobrevivié 4 todos sus hermanos, y
que tenfa ya cerca de ochenta, en el de 1466,
cuando Rosmithal y sus compafieros estuvieron en
Biirgos, vivid hasta el 10 de Mayo de 1478, lle-
gando 4 contar mis de noventa afios ; fué del Con-
sejo del Rey de Castilla, y regidor de la ciudad
de Birgos, y en la capilla de Santiago de la cate-
dral se ve en un libro manuscrito, que pertenece
a una cofradia fundada bajo la advocacion del
Apéstol, y 4 la que solo pertenecia gente principal,
¢l retrato a caballo y con armas de este personaje,
interlocutor de los viajeros (1).

Rosmithal y sus compaficros fueron de Birgos
4 Lerma y de allf 4 Roa, y en esta villa, donde es-
taba como desterrado el famoso Duque de Albur-
queque, por exigencia de Jos magnates que seguian
al infante D. Alfonso, no se les permitié entrar, por
estar trabajada aquella region por la guerra. En
efecto, y como ya hemos indicado, en aquel afio la
anarqufa mds terrible y sangrienta reinaba en Cas-
tilla; el anterior la mayor parte de los magnates
se habian alzado contra Enrique IV, cuya impo-
tencia intelectual corria parejas con la fisica, y de
cuyos repugnantes vicios dan noticias todos los es-
critores del tiempo, salvo su cronista Enriquez del
Castillo, que por los cargos que desempeiiaba en
su cbrte no ofrece ninguna garantfa de imparcia-

(1) El Sr. Gaydngos da esta noticia en su articulo ya citado.
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lidad, si bien con frecuencia sefiala las debilidades
y errores del Rey; y aunque tampoco nos merez-
ca fe Palencia en sus Décadas, ni el otro cronista
castellano que corre con su nombre, claramente
nos revelan los vicios de Enrique IV, y ¢l estado
4 que habia venido a parar el reino, las coplas del
provincial y de Mingo Revulgo. Notable es por
mas de un concepto el retrato moral y fisico de
Enrique IV, que hace Palencia en sus Décadas, no
sélo distinto, sino contrario al que traza en su cro-
nica Enriquez del Castillo; habiéndose impreso es-
ta obra en la coleccion de crénicas que en el pasa-
do siglo di6 4 luz el editor é impresor D. Antonio
Sancha, es conocido del piblico este retrato, no
asi el de Palencia, cuya obra espera todavia los
honores de la imprenta, que por tantos titulos
merece; y por ser curiosisimo y al par breve, me
permitiré trasladarlo a este lugar, pudiendo el lec-
tor comparar las palabras del cronista con la ima-
gen que acompaiia 4 la relacion del viaje de Jorge
de Ehingen, de la que se publica en esta edicion
una copia. Para acreditar la opinion comun acerca
de la impotencia del Rey, dice Palencia que en
todos su actos manifestaba D, Enrique‘ que no sen-
tia el amor conyugal. «Esto lo mostraba en la an-
gustia que sentia cuando estaba con su mujer, apar-
tandose de clla de repente; en sus discursos entre-
cortados, en su frente anublada y en su afan de
buscar lugares escondidos y sendas solitarias. Era
el Rey muy descuidado en su persona, y andaba
siempre con vestidos ldgubres, sin collar ni adorno
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alguno militar ni regio, y con calzas comunes y
borceguies ordinarios, viendo todos su manifiesto
tedio. Era enemigo de cabalgar con pompa régia,
y preferia la manera que en esto usaban los moros,
llamada 4 la jineta, propia para las algaradas y es-
caramuzas, al uso nuestro 6 de los italianos, cuyo
aparato es mas venerable en la paz y mis fuerte y
s6lido en la guerra; le desagradaba el brillo de las
armas, de los arneses y de las sillas y cuantas pom-
pas sefialaban lo excelso de su dignidad, y no que-
ria mostrarse ante ¢l concurso de la gente. Amaba
la oscuridad de las selvas, y no reposaba sino en
la frondosidad de los bosques, para lo cual man-
dé labrar en inaccesibles montes cercas y edificios
propios para morar y recrearse, encerrando en ella
multitud de fieras y alimafias ; puso en estas here-
dades hombres incultos para cuidarlas, para ali-
mentar 4 las fieras y para ahuyentar 4 las gentes,
miéntras €l se encerraba en aquellos lugares con
algunos facinerosos, los cuales andaban armados
por las encrucijadas de los caminos, persiguiendo a
caballo 4 los que procuraban allegarse al Rey para
negociar 6 para honrarle: era muy inclinado 4 estos
y otros hombres torpes y oscuros, v ‘no admitia
con gusto & ninguno que fuese ilustre por su no-
bleza 6 dotado de saber. Estas aficiones salvajes
mostraba la misma figurade Enrique : sus ojos eran
torvos y su mismo color indicaba la fiereza; nunca
estaban parados, v su volubilidad extrema revelaba
la sospecha 6 la amenaza. La nariz era deforme y
ancha y quebrada por medio de resultas de una
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caida que dié cuando nifio, de suerte que parecia
la de un mono: tenfa los labios muy delgados y no
daban gracia alguna a la boca, y la anchura de sus
mejillas afeaba toda su cara. La barba levantada
hacia céncavas las lineas de la frente, como si se
hubiera quitado algo de la mitad superior del ros-
tro; sus demas partes parecian de un hombre bien
hecho, pero las sienes bastante hermosas, las traia
siempre cubiertas de picles 6 con algun capuz 6
birrete; su color era blanco y sonrosado; el cuerpo
membrudo y sus piernas bien proporcionadas, las
afeaba, como ya he dicho, con vestiduras toscas y
mas toscas calzas. Lia mano, que es uso en Castilla
se bese 4 los principes, no la daba 4 nadie, lo que
algunos atribuian a humildad, pero en verdad aque-
Ila simulada humildad ocultaba su sordidez, como
lo demostraron sus acciones; el olor que exhalaba
era insoportable, y €l se deleitaba con el hedor de
las cosas corrompidas, del estiéreol, de las raeduras
de los cascos de los caballos, y con el de cosas se- .
mejantes y aun peores. Sus innumerables pasiones
segulan esta norma, y puede juzgarse de los otros
por este sentido del olfato.» Es de notar que con-
viniendo en general este retrato con el de Die-
go Enriquez y con la miniatura de que publicamos
copia, en cuanto 4 los rasgos que al cuerpo se
refieren ; resultan contrarias, como hemos dicho,
ambas imagenes en el conjunto, pues dice el ca-
pellan cronista del Rey, «que era éste persona de
larga estatura y espeso en el cuerpo y de fuertes
miembros; tenia las manes grandes y los dedos lar-
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gos y recios; el aspecto feroz, casi 4 semejanza de
leon, cuyo acatamiento ponia temor 4 los que mi-
raba; las narices romas ¢ muy llanas; no que asi
naciese, mas porque en su niflez recibi6 lesion en
ellas ; los ojos garzos ¢ algo esparcidos; encarniza-
dos los pérpados; donde ponia la vista mucho le
duraba el mirar; la cabeza grande y redonda, la
frente ancha, las cejas altas, las sienes reunidas, las
quijadas luengas y tendidas 4 la parte de ayuso ; los
dientes espesos y traspellados ; los cabellos rubios;
la barba luenga y pocas veces afeitada; la tez de
la cara entre rojo y moreno; las carnes muy blancas,
las piernas muy luengas é hien entalladas; sus piés
delicados. Era de singular ingenio y de grande apa-
riencia, pero bien razonado, honesto y mesurado
en su habla, placentero con aquellos 4 quienes se
daba : holgdbase mucho con sus servidores y cria-
dos :'avia placer por darles estado y ponerles en
honra: jamas deshizo 4 ninguno que pusiese en
prosperidad : compafifa de muy pocos le placia:
toda conversacisn de gentes le daba pena: i sus pueblos
pocas veces se mostraba: buia de Jos negocios: despa-
chibales muy tarde: era muy enemigo de los escin-
dalos : acelerado y amansado muy presto: de quien
una vez se fiaba, sin sospecha ninguna le daba man-
do é favor: el tono de su voz dulce é muy propor-
cionado : todo canto triste le daba deleite : precia-
base de tener cantores, y con ellos cantaba muchas
veces: en los divinales oficios mucho se deleytaba:
estaba siempre retraido: tafila dulcemente el laud:
sentia bien la perfeccion de la muisica: los instru-
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mentos de ella le placian. Era gran cazador de
todo linaje de animales y bestias fieras: su mayor
deporte era andar por los montes, en aguélles bacer
edificios, ¢ sitios cercados de diversas maneras de ani-
males é tenia con ellos grandes gastos.» Felipe de Co-
ninces, en sus Memsrias, con mucha brevedad con-
firma lo que leemos en Palencia, pues dice, ha-
blando de Enrique IV: «El Rey de Castilla era
feo y mal tallado, y su traje no agradaba 4 los fran-
ceses que llevaban donaire dély

Todo el amor y toda la parcialidad de Enriquez
del Castillo no bastan para disimular los defectos y
los vicios de Enrique 1V, cuyo retrato popular esta
en las coplas de Mingo Revulgo, las cuales confir-
man lo dicho por ambos cronistas de un modo tan
notable que, 4un cuando sea con temor de alargar este
estudio, las inscrtarémos aqui en parte, porque nos
parece el asunto curioso y sobremanera interesante,
Hé aqui las coplas en que se habla de Enrique 1V,
designdndole con el nombre de Candaulo, rey de
Libia, que por sus vicios perdié la vida y el
reino :

I -

A la he, Gil Aribato
sé que en fuerte hora alld echamos
quando 4 Candaulo cobramos
por pastor de nuestro hato!
Andase tras los zagales
por estos andurriales
todo el dia embebecido,
holgazando sin sentido,
que no mira nuestros males.
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V.

i Oja, oja los ganados
y 4 la burra con los perros,
quales andan por los cerros
perdidos , descarriados !

Por los santos te prometo
que este dafiado baltrueto
( que nol medre Dios las cejus )
ha dejado las ovejas
por folgar tras cada seto.

V.

i Sabes , sabes ? el modorro
alla donde anda 4 grillos
biiscanle los mozalvillos
que andan con €l en el corro;

Armanle mil gnadramafias
uno pela las pestafias,
otrol pela los cabellos,
anst se pierde tras ellos
metido por las cabafias.

VI

Uno le quiebra el cayado,
otro le toma el zurron,
otrol quita el zamarron,
y € tras ellos desbabado.
1Y aun él, torpe majadero,
que se precia de certero,
fasta aquella zagaleja,
la de Navaiuciteja (1),
le ha traido al retortera!

(1) La dama de dofia Juana, con quien tuvo amores Enri-
que IV, y con quien paso la escena en el castillo de Madrid,
cuando aquélla le golped con el chapin.

o
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VIIL

La soldada que le damos ,

y dun el pan de los mastines,

comeselo con ruines.

j Guay de nos que lo pagamos !
Y de cuanto ha llevado

yo no le veo medrado,

otros hatos ni jubones,

sino un cinto con tachone:

de que anda rodeado.

VIIL

i O mate mala ponzona
a pastor de tal manera,
que tiene cuerno con miers
y no les unta la vofia!

Vee los lobos entrar
y los ganados balar,
¢l risadas en oyllo,
ni por eso el caramillo
nunca deja de tocar.

IX.

Apacienta el holgazan
las ovejas por do quieren .
comen hierbas con que mueren ,
mas cuidado no le dan.

| No vi tal desque hombre so!
y dun mis te digo yo,
aunque ees avisado ,
que no atines del ganado
cuyo es 6 cuyo no.

X.

Modorrado con el sueiio,
no lo cura de almagrar;
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porqtic no entiende de dar

cuenta de ello a ningun dueiio
Cuanto yo no amoldaria (1)

lo de Cristobal Mexia

ni del otro tartamudo ,

ni del Meco, moro agudo .

todo va por una via.

X1

Esta la perra Fustilla (2) ,
que viste tan denodada ,
muerta, flaca, trasijada;
juro 4 diez que habrds mancilla:

Con su fuerza y corazon
cometia al bravo leon
y mataba el lobo viejo;
ora un triste de un conejo
te la mate en un rincon.

XIL

Acerilla (3), que suftio
cuatro lobos denodados (4),
y ninguno la mordio ;
todos fueron mordiscados,

i Rape el diablo el saber,
que ella ha de se defender!

Las rodillas tiene floxas,

(1) Estos dltimos versos significan que estaban confundidas y
tenidas por iguales las personas y las cosas de los cristianos, ju-
dios y moros que vivian 4 la sazon en Espafia; 4 los dltimos,
esto es, 4 los moros, ya sabemos que tenia Enrique 1V gran
preferencia.

(2) Representa la virtud cardinal llamada Fastivia.

(3) Acerilla rvepresenta la Fortalexa.

(4) Los pecados capitales.
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contra las ovejas coxas
muestra todo su poder.

XL

La otra perra Pentora (17,
que de léxos barruntaba,
y por el rastro sacaba
qualquier bestia robadora ,

Y las veredas sabta
donde el lobo: acudiria
y aun las cuevas raposeras ,
estd echada alli en las eras
doliente de modarria.

XIV.

Tempera (2) quita pesares,
que come muy concertado,
reventd por los ijares
del comer desordenado :

Ya no muerde , ni escarmienta ,
4 la gran loba hambrienta,
y dun los zorros y los osos
cerca de ella dan mil cosos;
pero no porque la sientan,

Xv.

Vienen los lobos hinchados (3)
¥ las bocas relamiendo,
los lomos traen ardiendo,
los ojos encarnizados :
Los pechos tienen somidos,
los ijares regordidos,

(1) Pentora representa la Prudencia.

(2) Tempera representa la Templanza.

(3) Los lobos, aqui y en toda la composicion , son los mag-
nates castellanos.
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que no se pueden mover,
mas cuando oyen los balidos ,
ligeros saben correr.

XVIL

Abren las bocas rabiando
de la sangre que han bebido ;
los colmillos regafiando,
parece que no han comido:
Por lo que queda en el hato,
cada hora en gran rebato
nos ponen con sus bramidos ,
desque hartos, mas transidos
los veo, cuando no cato.

XVIL

¢ No ves, necio, las cabanas ,
y los cerros, y los valles,
los collados y las calles
arderse con las montafias ?
i No ves quan desbaratado
estd todo lo sembrado,
las ovejas esparcidas ,
las Mestas todas perdidas ,
que no saben dar recaudo ©

XVIIL

Alld por esas quebradas
veras balando corderos,
por acd muertos €arneros ,
ovejas abarrancadas.

Los panes todos comidos
y los vedados pacidos ,
v dun las huertas de la villa:
j Tal destrozo en Esperilla (1)
nunca vieron los nacidos!

(1) Esperilla es Espaniay de Hesperia,
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XIX.

Ala hé, Revulgo hermano,
por los tus pecados penas,
si no haces obras buenas ,
otro mal 'tienes de mano:
Mas si t enftado (1) fueses
y ardiente tierra pacieses,
y verdura todo el afio,
no podrias haber dafio
en el ganado ni en mieses.

Thal es la descripcion del Rey, de sus vicios y de
la situacion de Espafa, que, si bien hecha de un
modo alegérico, es exactfsima, segun las noticias
que se tienen de aquella época. Estas coplas fueron
escritas en 1464, segun afirma Fernando del Pulgar,
su primero y mds habil glosista, tenido por muchos
como autor de ellas; aun no habian llegado 4 su
colmo los males y los escdndalos de Castilla, pero ya
los anuncia en las siguientes coplas; especialmente
en la xxiv, dice asf :

Yo sofié esta trasnochada ,
de que estoy tremuloso ,
que ni roso ni velloso
quedara de esta vegada.

Echa, échate a dormir,
que en lo que puedo sentir,
segun andan estas cosas ,
asmo que las tres rabiosas
lobas habrdn de venir.

(1) Enforads, significa el hombre que tiene fe.
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Y wvinieron en efecto, porque el siguiente aio
de 1465 los magnates depusicron, como hemos di-
cho, & Enrique IV en Avila, alzando por rey & su
hermano Alfonso, y entonces se desencadend la
guerra civil con sus naturales consecuencias, la
peste y el hambre, que son las tres lobas rabiosas
de que habla el poeta.

VIIL

En medio de esta gran confusion llegaron 4 Cas-
tilla Rosmithal y sus compafieros; las ciudades y
villas del reino estaban unas por D. Enrique y otras
por D. Alfonso, y merced 4 tanto desérden, los
magnates de cada parcialidad solian hacerse indi-
vidualmente la guerra, arrancandose por fuerza de
armas los lugares y las fortalezas que por distin-
tos titulos poseian. [ustamente en este afio de 66
hubo una verdadera y sangrienta guerra en Extre-
madura, enire el Maestre de Alcantara y el cla-
vero de la misma érden, Alfonso de Monroy, que
empez0 por los lances de una fiesta de cafas que se
hizo para celebrar la boda del hermano del Maes-
tre. En tal situacion, se explica que los viajeros,
que venian con verdadero aparato de guerra, en-
contréran con frecuencia dificultades para ser ad-
mitidos en las ciudades y wvillas; esto les pasé en
Roa, donde no les permitieron entrar, teniendo que
alojarse en la inmediata aldea de Duron ; allf se les
unié un legado de cierto obispo, que les acompafi6
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hasta Segovia. Nada notable les ocurrié en esta
parte del camino, pero tampoco les dejaron entrar
en la ciudad, dandoles por excusa, queno podian apo-
sentarse en ella por tenerla toda ocupada el Rey y
su gente, lo cual era en efecto verosimil, porque,
como ya hemos dicho que andaba por entdnces rota
la guerra, y en el verano de 66, el Rey solia ir
siempre acompafiado de su hueste; y si alguna vez
no tomaba esta precaucion, corria grandisimo peli-
gro, como se infiere del siguicnte hecho, que se
narra en el capitulo vr del afio 1466 de la Crénica
castellana atribuida 4 Palencia : «En este tiempo,
dice con notable sencillez el cronista, como el rey
D. Enrique y la reina dofia Juana y la hija suya es-
tuviesen en Olmedo, tomése consejo en Avila que
el Arzobispo de Toledo fuese 4 los prender, el cual
se partié de Avila y llegb 4 Godon con este propé-
sito, donde fué certificado que el Rey y la Reina
con su hija eran idos 4 Segovia , lo cual sabido por
el Arzobispo, se volvid 4 Avila.» Es probable que
de resultas de esta huida estuviese ¢l Rey en Sego-
via, cuando llegé allf Rosmithal , y por eso se toma-
ron tan exquisitas precauciones, y se obré con tal
suspicacia , que ¢l viajero no logré ver por entdnces
é\Enriquc.IV, que traia a la sazon una vida tan
asendereada.

Aun despues de ido el Rey no permiticron entrar
en el alcdzar de Segovia & los viajeros sino cor
grandes precauciones, y entre otras la de que séle
cinco de ellos estuviesen 4 un tiempo dentro del
edificio, que era, ademas de regio palacio, poderosa
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fortaleza, de la cual lograron por cierto apoderarse,
poco despues de visitada por Rosmithal, los confe-
derados enemigos de D. Enrique, vengandose con
entregarla Pedrariaz de la falsia del Rey, que le
mandé matar en Madrid , siendo fidelisimo criado
suyo, por sugestiones del Arzobispo de Sevilla, se-
gun dice el cronista Enriquez del Castillo.

No hemos de repetir aqui lo que se cuenta en
el texto, de las cosas que admiraron los viajeros
en Segovia, aunque no estard de més notar lo que se
refiere 4 las efigies de los reyes colocadas en el al-
cfizar, pues ni fueron nunca de oro, ni hemos visto
en autor alguno apuntada la especie de que fuese
menester, como dice el Secretario de Rosmithal,
que juntdra el Rey tanto oro como pesaba su cuer-
po para tener derecho 4 figurar entre sus anteceso-
res. La leyenda relativa al acueducto segoviano estd
ya consignada en esta relacion, tal como todavia se
conserva en la tradicion popular, que arranca sin
duda de los tiempos mds oscuros de la Edad Media,
en los que se rompid, para la masa comun de las
gentes, la cadena de los sucesos historicos, rodean-
do de misterio y convirtiendo en fibulas los hechos
mds claros, aunque estuviesen comprobados por
monumentos tan faciles de interpretar y reconocer
como este grandioso acueducto, que da tan alto
testimonio del poder y de la ciencia de los ro-
manos.

Enrique IV sali6 de Segovia para Olmedo, v
le siguieron Rosmithal y los suyos 4 fin de verle
en esta villa, ya que no pudieron en aquella ciu-

4
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dad, y aquf refiere ¢l compafiero de Rosmithal
varias cosas que son del mayor interes para el co-
nocimiento del estado social de Castilla en aquella
época: es la primera la lucha que sostuvo Juan
Scherowitz con un espafiol, 4 quien vencié por
primera vez el bohemio casualmente, siendo ven-
cido la segunda en presencia del Rey, de dos obis-
pos y de otros sefiores que le acompafiaban; el
pueblo, que tambien asistia al espectdculo, proram-
pi6 en estrepitosas manifestaciones de jibilo por
el triunfo obtenido sobre el extranjero, lo cual
ofendié mucho al Rey y 4 su cérte, que con razon
miraron como groseras y soeces aquellas exclama-
ciones. Esto que dice el narrador se explica por la
cultura y refinamiento de costumbres 4 que habian
llegado las clases elevadas de aquel tiempo; casi se
puede asegurar que uno de los obispos que asis-
tieron al espectdculo serfa D. Pedro de Mendoza,
que ocupaba enténces la silla de Calahorra, que
obtuvo luégo la de Sigiienza, y que llegd por altimo
4 ser arzobispo de Toledo, siendo conocido bajo el
nombre de Gran cardenal de Espafia, pues es sabi-
do que toda su familia fué siempre fiel al rey Don
Enrique. Don Pedro de Mendoza era hijo del
insigne Marqués de Santillana, D. Ifiigo, gran
caballero, egregio pocta y protector espléndido de
las letras, cuyo palacio de Guadalajara fué sin
duda el templo mds famoso que tuvieron en aque-
lla época las musas; alli se cri6 el obispo, nutrién-
dose en las delicadezas y en las exquisitas doctri-
nas que en ¢l se profesaban, siendo familiares 4 su
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padre todas las obras de la clasica antigiiedad que
por enténces se descubrieron en Italia, y las que
Dante, Petrarca, Bocaccio y otros ingenios de
aquel privilegiado pafs habian ya producido, como
lo demuestran, 42 més de los libros escritos por
D. Inigo, los cédices que le pertenecieron y aun
se conservan en la biblioteca de sus sucesores los
Duques de Osuna.

Otro punto de que hace mencion Rosmithal
es la corrupcion extraordinaria de las costumbres
de los vecinos de Olmedo, y este testimonio im-
parcial justifica cumplidamente cuanto refieren
acerca de los vicios del Rey y de su cérte Palen-
cia en sus Décadas y el cronista castellano que
corre con su nombre; no hemos de repetir aqui lo
que en el texto se dice; pero observarémos que
siendo Olmedo uno de los lugares en que con mds
frecuencia moraba Enrique IV, la inmoralidad que
all{ reinaba tiene explicacion facil, porq{le sabe-
mos que la compaiifa habitual del monarcay la que
le era mds intima, se componia de moros y de
gente facinerosa, que obraban de la manera que da
4 conocer el siguiente hecho ocurrido en Sevilla
en el afio de 1455, y que cuentala cronica caste-
llana que se ha tenido generalmente por obra de
Alfonso de Palencia, de donde lo tomé el analista
Zfiiga. «Esperaba 4 Enrique IV esta ciudad (Se-
villa) con prevenciones para publica entrada, por-
que desde el afio 1406 no habian visto la cara de
su rey; pero frustrolas entrdndosc en secreto por el
postigo del Alcdzar, siguiéndole con igual embozo
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la reina. Sélo la prevencion del hospedaje lograron
con su numerosa corte, en cuyo tropel venian mu-
chos moros por el rey, que con la licencia de su
gracia cometian graves insultos; uno entre los mis
favorecidos de ellos, llamado Monjarrds, soberbio
y rico, estando hospedado en casa de Diego San-
chez de Origuela, mercader principal y estimado,
enamorado de una hija que tenia por casar, se la
robd con violencia y la sacé de la ciudad 4 donde
por fuerza siguiese ¢l antojo de su lascivia, a que
habia resistido casta y cristiana. Alborotadoes sus
padres y deudos, acudieron al Alcdzar pobldndolo
de clamores, aunque hallaron més enfado que cle-
mencia y justicia, oyéndose culpar en no haber
guardado su hija, y no viendo diligencias contra
el aleve agresor; repulsa indigna de rey cristiano
con que la afligida madre repetia sus lamentos, y
juntandose gente 4 ellos, se veian indicios de popu-
lar conmocion, de que nuevamente indignado el
Rey, mandaba apartar con ignominia la mujer Ilo-
rosa, arriesgando la irritacion de la plebe, de que
lo disuadié el Conde de Benavente; pero quedaron
sin castigo €ste y otros insultos, y no obstante el
general descontento de verse asi tratada de la infe-
rior canalla palaciega, esta leal y poderosa cindad,
con su acostumbrada grandeza, festejo 4 los reyes
con todo género de regocijos hasta los dltimos dias
del ano, en que salieron para Castilla.»

Mis explicito en esta parte que Schaschek, el
viajero natural de Nuremberg, que formaba parte
de la comitiva de Rosmithal, lamado Tetzel, dice
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lo siguiente al dar cuenta de la recepcion que les
hizo Enrique IV en Olmedo: «El Rey tiene mu-
chos moros en su cérte, habiendo desterrado de
ella & gran ndmero de caballeros cristianos, dando
sus tierras 4 aquéllos ; come, bebe, se viste y ora @
la usanza morisca, y es enemigo de los cristianos;
quebranta los preceptos de la ley de gracia y lleva
una vida de infiel. Al tercer dia di6 audiencia al
Sefior, El Rey y la Reina estaban juntos, sentados
en'tierra, y uno y otro dicron las manos al Schior
y 4 cuantos le acompanaban, concediéndenos cuan-
to se le pidi6; hablé con todos y nos did varios re-
galos, tocandome alguno 4 mi, y nos otorgd su
drden régia, autorizando al Sefior para que la otor-
gase 4 otros. La Reina se maravillaba sobremanera
de nuestros cabellos, y ella es una sefiora linda y
morena, y el Rey es su enemigo y no yace con ella;
por esto la aborrece y hasta dicen que no puede
haberse' con ella como marido; en cambio comete
muchas torpezas. Por ecsto, por expulsar 4 los cris-
tianos de sus tierras, de sus castillos y lugares y
darselos 4 los moros, se levanté en armas el reino,
haciendo rey 4 su hermano. »

Quien cjerciendo la autoridad suprema no sélo
dejaba impunes tales excesos, sino que los discul-
paba y los cometia mayores; no podia ménos de
llevar donde quiera que fuese la corrupcion y el
desorden ; por eso no se deben creer exageradas
las cosas que el secretario de Rosmithal y Tet-
zel cuentan de los vecinos y habitantes de Ol-
medo.
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La epistola comendatoria dada por Enrique IV
4 Rosmithal estd escrita toda ella en latin, ménos
la firma del monarca, que consiste en la antiqui-
sima férmula « Yo el Rey»; su fecha es en la
villa de Olmedo 4 veintidos del mes de Julio
de 1466, y aunque no he podido comprobar, ni
por. las crénicas, ni por otros documentos, que el
rey estuviese alll entdnces, no hay motivo para
ponerlo en duda, pues anduvo todo aquel afio de
una en otra poblacion, constando que estuvo en
Valladolid, en Segovia, en Madrid, en Olmedo y
cn otros lugares varias veces, ya en son de guerra,
ya para negociar con los grandes rebelados, 4 lo
que le inclinaba siempre su natural dmido y débil,
manteniéndole en esta intencion D. Juan Pacheco,
su antiguo favorito, sin cuyo auxilio se sentia in-
capaz de dirigir los negocios piiblicos, y 4 quien
mostrd siempre grandfsima aficion, no obstante su
cardcter desleal y ambicioso, y 4 pesar de las gran-
des felonfas que le hizo este magnate, que no pa-
recia sino que le tenfa hechizado, alcanzando sobre
la voluntad del Rey tan gran imperio, que logré
que favoreciese el plan de casarse con su hermana
Isabel; y no sabemos, si Ja princesa, que con tanta
gloria ocupd el trono de Castilla, hubiera conse-
guido romper aquel casamiento, pues Pacheco mu-
ri6 desesperado cuando mas cerca se creia del logro
de sus ambiciosos intentos. ‘

Los viajeros pasaron de Olmedo 4 Medina del
Campo, en cuyo palacio nacicron los famosos in-
fantes de Aragon, que tanta parte tomaron en las
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 revueltas de Castilla durante los reinados de Don
Juan Il v de su inmediato sucesor. Estos principes,
ilustres por su nacimiento, lo fueron 4un mds por
sus hazafias militdres, y por suamor & las ciencias
y 4 las letras; hijos de D. Fernando el de Anteque-
ra y nutridos en la literatara que prevalecia en
Castilla, extendieron su influencia 4 Aragon, 4
Navarray dun 4 Catalufia, y por su dominacion en
en el reino de Napoles aumentaron y facilitaron
la comunicacion intelectual que ya existia entre
Italia y Espafia. Como en la nota correspondiente
4 este pasaje corregimos los errores genealdgicos co-
metidos por el viajero, no hacemos aqui mas larga
mencion de estos ptincipes, que tanta parte tuvie-
ron dntes y despues de la época en que estuvo Ros-
mithal en Espafia, en los sucesos de la Penfnsula,
y si bien fueron causa de las graves perturbacio-
nes que en ella hubo, y por tanto de males y ruinas;
como ya hemos dicho al hablar del viaje de Ehin-
gen, 4 la politica sagaz, aunque no escrupulosa, de
los descendientes del gran D. Fernando de Ante-
quera se debié que Hspaiia llegase a ser el Estado
mis poderoso de Europa bajo el cetro de Cérlos I
y de Felipe I1.

Tampoco dirémos nada de la singular aventura
ocurrida a los viajeros junto 4 una aldea, distante
cuatro leguas de Cantalapiedra, con el ermitafio,
en quien creyeron ver al rey de Polonia Ladislao
Jagellon, porque no hemos encontrado, ni en la
tradicion ni en documento alguno, rastro de la ve-
nida 4 Espafia de tal personaje, y la cosa parece
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obra de la imaginacion y de la ignorancia de los
viajeros, causas de una credulidad que hoy nos pa-
rece inexplicable; pero si llamarémos la aten-
cion del lector hdcia lo que dice el compafiero de
Rosmithal de esa estepa central de Espaiia donde
no se veia un drbol , teniendo que usar sus habitan-
tes, en vez de lefa, estiércol y paja para hacer
lumbre, aridez que da dun hoy 4 esa region un as-
pecto tan triste y desolado.

Breve, pero honrosa, es la mencion que se hace
de Salamanca en la relacion del viaje, pues se dice
que quizd no florecian tanto como en ella los estu-
dios en ninguna otra provincia de la cristiandad.
Tambien asistieron en esta ciudad el ilustre Ro-
misthal y sus compafieros 4 una fiesta de toros,
dada para solemnizar el dia del apdstol Santiago ;
las fieras que se lidiaron debian ya ser tan terribles,
como lo son hoy las que se apacientan en los tér-
minos de Pefaranda de Bracamonte, pues se dice
en el viaje, por cierto con una concision y frialdad
notables, que el tercer toro maté dos hombres, hi-
riendo ademas otros ocho y un caballo.

Continuando su viaje hacia Portugal, los viajeros
llegaron 4 Cindad-Rodrigo, pasando desde alli a
San Felices ; sobre la posesion de aquella ciudad se
dice que habia pleito entre ¢l rey D. Enrique y su
hermano don Alfonso, por lo cual habia dado el
Rey el lugar y el castillo 4 su Obispo. Sobre todo
el reino habia pleito en aquella sazon entre Enri-
que IV y D. Alfonso, 6 mejor dicho, entre aquél y
los magnates, que se servian de este principe, que
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apénas tenia trece afios, para traer revuelta & Cas-
tilla ; en el viaje se dice, y es cierto, que la mayor
parte de ellos seguian el partido de D. Alfonso.

VIIIL.

Pasado el Duero en una balsa, por donde es ya
tan caudaloso, que dice el narrador que le parecié
el rio mds grande de “Castilla, penetraron Rosmi-
thal y sus compaheros en el reino de Portugal,
siendo Freixo da Spada el primer pueblo & que lle-
garon, llamindoles en alto grado la atencion los
asperos y empinados montes de aquella region, po-
blados de drboles, para ellos desconocidos, y tam-
bien de fieras y alimafas, que sedescriben en tales
términos, que se conoce 4 tiro de ballesta que tie-
ne en la pintara mas parte la imaginacion que la
realidad , pues nunca han existido en aquellas par-
tes mas reptiles venenosos que las viboras; y los
camaleones, que deben ser los lagartos volantes de
que se habla en la relacion, son, como se sabe,
animales inofensivos y hasta objeto de curiosidad y
de aficion para algunos, que los conservan en sus
casas y los cuidan , aunque es muy dificil tenerlos
vivos mucho tiempo.

Despues de pasar por varios pueblos de Portu-
gal, llegaron & Braga los viajeros, y el aspecto de
aquella naturaleza semi-oriental debid sorprenderles
agradablemente, pues Schaschek refiere con com-
placencia que se crian alli drboles del parafso, na-

A
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ranjos, limoneros y granados, en tanto niumero co-
mo no los habia visto en ninguna parte, y que
hasta las almenas de las murallas estaban cubiertas
de yedra. Alli encontraron por primera vez al rey
D. Alfonso V de Portugal, para quien llevaban
cartas de su hermana dofia Leonor, casada con el
emperador de Alemania Federico III de este nom-
bre, que posey6 la corona imperial méds de cin-
cuenta afios, y que fué bisabuelo del invict{simo
Cirlos V de Alemania y I de Espafia, empezando
asi el enlace de las dos monarquias que, reuni-
das en el César, produjeron tantas glorias efimeras
¥y tantas calamidades y desastres para Espafia, pues
tomé como suyas las empresas de los monarcas de
la dinastfa austriaca, las cuales ninguna relacion
tenian con los grandes y permanentes intereses de
la nacion espafiola, que con ‘el descubrimiento y
conquista de América y con el cuidade de man-
tener su poder en Italia tenfa sobrada materia en
que emplear su actividad y sus fuerzas, que no po-
dian bastar para atender tambien 4 las cosas de
Alemania y de los Pafses-Bajos.

Con tal recomendacion no podia ménos de ser
muy afectuoso el recibimiento que el Rey de Por-
tugal hiciera al ilustre bohemio y 4 sus compafe-
ros, 4 quienes ofrecié todo lo que necesitaran ; ellos
no quisieron aceptar riquezas, alegando Rosmithal
que no habia salido de su tierra y emprendido tan
largo y penoso viaje con ideas de lucro, sino para
ganar honra y para instruirse, visitando las mds
ilustres cortes de Europa; asi que sélo pidié dos ne-
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gros y un gimio, que le fueron otorgados como cosa
baladi, segun le dijo el hermano del Rey, que asis-
tia 4 esta entrevista; pero que llamaria en alto
grado la atencion de los viajeros, que venian de
tierras donde no se conocian los resultados de las
conquistas de los portugueses en Africa.

No muchos afios antes, el infante D. Enrique,
tio de Alonso V, habia navegado las costas de Gui-
neay tomado en ella muchos puertos, adjudicdn-
dole el Papa la propiedad de estas conquistas por
una Bula que confirmé luego Calisto 111 ; desde en-
ténces, como dijo 2 Rosmithal el hermano del Rey,
el ejéreito portugues hacfa frecuentes excursiones al
interior del Africa, cogiendo gran nimero de pri-
sioneros negros, que parte venian 4 Portugal, donde
eran vendidos con las condiciones y circunstancias
que el texto indica, siendo éste el origen de la trata
y no el celo del padre Las Casas en favor de los
indios de América, como algunos han asegurado.

Siguiendo Rosmithal su camino hécia Santiago,
pues uno-de los principales objetos de su viaje era
visitar el sepulcro del famoso apéstol, volvieron
entrar en los dominios de Enrique IV, de que for-
maba parte el reino de Galicia, y aqul empezaron
de nuevo los trabajos y los peligros de los viajeros.
Al ir de Pontevedra a la Corufia, atravesando un
bosque, la imprudencia de un muchacho que les
acompafaba puso 4 todos en riesgo de perder la
vida al volver por aquella region, despues de haber
visitado el sepulero del Apéstol, por las causas y
con las circunstancias que la narracion explica.
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Nada dirémos aquf acerca de la leyenda relativa
4 la venida y predicacion de Santiago, ni de la
crueldad de la llamada reina Lupa con los discipu-
los del Apdstol , arrojados al dragon formidable y 4
los toros feroces, que se humillaron ante ellos, pro-
duciendo tan estupendo milagro la conversion de
la Reina y de sus cortesanos; todos estos acciden-
tes y circunstancias, creados por la imaginacion
popular, son andlogos & los que adornan las vidas
de los santos, tales como la tradicion v los escrito-
res de la Edad Media las refieren , habiéndose des-
pues fabricado, para darles alguna apariencia de
valor histérico, por ¢l famoso padre Roman de la
Higuera las falsificaciones de Dextro y de otras cro-
nicas de que hizo justicia, aun en tiempo en que la
critica no estaba tan adelantada como en el nuestro,
el erudito y sagaz D. Nicolas Antonio en su Exd-
men de bistorias fabulosas.

Lo que tiene verdadera importancia por su va-
lor histérico es el cuadro que bosqueja Schascheck
del estado en que hallaron los viajeros la ciudad y
la iglesia de Santiago, del cual no hemos podido
ver confirmacion directa en ningun cronista del
tiempo ni en los libros y papeles que tratan del
antiguo reino"de Galicia que nos ha sido posible
examinar, no encontrando otra mencion de sucesos
tan graves sino la que se hace en el Gltimo parrafo
de los Apéndices a la Historia Compostelana, tal
como estdn en el manuscrito de Salamanca, y los
copi6 ¢l P. Maestro Flores en su Espaiia Sagrada.
Con gsto basta para comprobar la veracidad de
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Schascheck, tratdndose ademas de un hecho que en-
tonces era frecuente. A causa de las luchas intesti-
nas de aquella época, en que tanta parte tomaron
los Obispos y Cabildos de las iglesias catedrales, sc
veia sin admiracion , aunque no sin escéndalo, que
cstos eclesidsticos se encastillaban en los mismos
templos, que ademas de ser edificios por lo comun
fuertes y casi inexpugnables para las armas de aquel
tiempo, se fortificaban todavia mas con obras apro-
piadas al efecto, ‘cuando las circunstancias lo re-
querian, Justamente el arzobispo de Santiago don
Alfonso Fonseca, que fué ocasion, aunque no quiza
motivo, del desérden que Scheschek describe, lo
fué asimismo poco tiempo 4dntes de otro muy pa-
recido en la ciudad de Sevilla, como puede verse
en su analista Ortiz de Zifiiga, en losafios de 1463
¥ 64; y estando intimamente enlazados los sucesos
de Sevilla con los de Santiago, los referiré breve-
mente, signiendo en la narracion la crénica de En-
rique IV atribuida a Palencia, lo que dice Gonza-
lez Davila en el tomo 1 de su Teatro Eclesidstico,
capftulo xvir, de la iglesia de Santiago, y lo que,
conforme con ambos, cuenta el analista Zaniga.
Fué el caso que D. Alonso Ulloa y Fonseca, co-
nocido s6lo por el apellido materno, que usé siem-
pre, personaje muy introducide en la cdrte, como
dice Pulgar hablando de él en sus Clarss varones,
despues de varios obispados, obtuve el de Sevilla
en tiempo de D. Juan II, por intercesion de don
Enrique, de quien era capellan mayor. Su gran fa-
vor, tanto cuando menos como los méritos de su so-
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brino, llamado tambien D. Alfonso Fonseca, fué
causa de que, habiendo vacado el Arzobispado de
Santiago, por muerte de D. Rodrigo de Luna, ocur-
rida en 1460, sc le confiriese esta mitra, siendo ya
dean de la iglesia de Sevilla; pero el Conde de Tras-
tamara tenia alborotado el reino de Galicia, y se
habia apoderado de gran parte del arzobispado y
provincia , por manera que parecié cosa dificil que
el sobrino pudiera bracear tan gran negocio. El tio,
porque el sobrino quedase con la dignidad, tomé
para sf lo de Santiago, y el sobrino quedé con lo de
Sevilla, miéntras sc apaciguaba lo de Galicia, y asi
se capitulé y firmé. Entendid el tio que estaba ya
sosegada Galicia en el afio de 1463, y exigi6 del
sobrino que le devolviese la iglesia de Sevilla; pero
éste, bien hallado en ella, 6 como creen otros, con-
tentos con €l los sevillanos, resistid 6 resistieron sus
amigos el trueco, alegando varias causas ante el rey
Enrique IV, hasta que el Papa despaché contra el
sobrino un Monitorio penal, y viniendo a Sevilla
el Rey ejecuté la devolucion, pacificé 4 Sevilla y
ahorc6 4 seis hombres de las ventanas de sus casas
para castigo de la inobediencia y rebeldfa, destru-
yéndose ademas las obras con que se habia fortifi-
cado la iglesia , que volvié a la posesion de D. Al-
fonso de Fonseca, el tio.

Razon tenfa el sobrino para repugnar el cambio
de la mitra de Sevilla por la de Santiago, pues
léjos de estar pacifico el reino de Galicia, se hallaba
tan revuelto, que, segun lo que cuenta Rosmithal y
confirma ¢l Apéndice dela Historia Compostelana que
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hemos citado, el afio siguiente al de su toma de poses
sion, D. Alfonso de Fonseca, el sobrino, fué preso por
Bernardo Juanes 6 Seoane, y seguia preso por Julio
6 Agosto del afio 1466, tiempo en que tenfa sitia-
da 4 su madre en la misma catedral de Santiago el
Condede Trastamara, 6 mejor dicho, sus partidarios.
Era 4 la sazon conde de Trastamara D, Alvaro Perez
Osorio, a4 quien el rey D. Enrique habia hecho el
afio anterior de 1465 Marqués de Astorga, por ha-
berle servido ficlmente en los grandes alborotos que
contra él levantaron los magnates de Castilla, siendo
uno.de los primeros que llegaron a Zamora con gran
golpe de gente para sostener la causa del Rey, y con-
tribuyendo mucho 4 que los rebeldes levantaran el
sitio de Simdncas. Despues de estos hechos, vuelto
4 Galicia, los caballeros le hicieron jefe de las tro-
pas que se juntaron para contener los excesos de las
hermandades, y en el afio de 1466, en que Rosmithal
estuvo en Galicia, le mand6é Enrique IV que fuese
a sofocar una rebelion que habia estallado en Asti-
rias. Era el Conde un sefior tan magnifico, que reci-
bian suacostamiento y sueldo mas de doscientos hi-
josdalgos, uno de los cuales seria sin duda Bernardo
Juanes 6 Scoane, que prendié al Arzobispo, y que
pertenecia 2 la ilustre familia de este apellido en el
reino de Galicia, segun puede verse en Gandara (1).

El estado de perturbacion y de verdadera anar-
qufa que se representa en el cuadro que de la cindad
de Santiago y de su iglesia nos ofrece Schaschek,

(1) Armas y triunfos de Galicia.
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se prolongd mucho tiempo, no habiendo terminado
aquellos desdrdenes hasta que, despues de la batalla
de Toro, los Reyes Catélicos D. Fernando y doefa
Isabel estuvieron en posesion pacifica é indispu-
tada del trono de Castilla : 4 estos Principes sirvié
fidelisimamente el arzobispo D. Alfonso de Fonse-
ca, el sobrino, a4 quien dejaron por Regente del
reino durante la conquista de Granada, habiendo
ido 4 acompanar 4 la infanta dofia Catalina cuando
fué 4 Inglaterra 4 casarse con el Rey, la cual con-
trajo despues scgundas nupcias con su hermano y
heredero Enrique VIII, matrimonio tan infeliz y
que tan tristemente influyé en las cosas de Espaia
durante muchos afos. Este prelado, siendo ya muy
viejo, renuncié su mitra de Santiago en favor de
su hijo, llamado tambien D. Alfonso, y con este
motivo se cuenta que el gran Cisnéros, a quien la
Reina Catélica consultd el caso, dijo que debia de-
clararse la iglesia de Santiago mayorazgo de los
Fonsecas, porque, en efecto, tres individuos de
esta familia la obtuvieron sin interrupcion. A pesar
de esta reconvencion sarcastica, la Reina accedié a
los deseos de D. Alfonso de Fonseca, dando 4 su
hijo del mismo nombre el Arzobispado de Santiago,
¥ quedando el padre con la dignidad de Patriarca
de Alejandria.

Al pasar por Finisterre, 4 cayo lugar llama es-
trella oscura el traductor latino de Schaschek, en-
gafiado por el sonido de la palabra alemana Fip es-
tenner , refiere éste la misteriosa historia de una
singular expedicion marftima mandada hacer por un
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Rey de Portugal, cuyo nombre no se menciona;
expedicion que, real 6 fingida, tiene la circunstan-
cia notable de parecerse mucho & la que algunos
aiios adelante emprendid con tanta gloria suya y de
Espana el inmortal Colon. Esto se explica, porque
desde el primer tercio del siglo xv empiezan & ma-
nifestarse, con mayor fuerza que antes, todos los sen-
timientos, todas las ideas y propésitos que habian de
tener su mas cumplido desarrollo en la siguiente
centuria , que se sefiala como principio de la Edad
Moderna, la cual no podia ménos de tenet intimo
enlace con la época anterior, y lo tiene hasta el
punto de ser imposible establecer entre ellas un li-
mite que las determine, pues en las letras, en las
artes, en las ciencias y en sus aplicaciones, el si-
glo xv puede disputar al que le sigue la gloria de
haberse iniciado y 4un perfeccionado en él muchas
de las invenciones y reformas que consideramos
propias del xvi.

Despues de haber adorado el sepulcro del apéstol
Santiago, los viajeros volvieron a entrar en Portu-
gal, y visitaron al conde D. Fernando, hijo de don
Alfonso, duque de Braganza, en su villa de Gui-

* maraens, que el Rey su sobrino le habia dado el
afio 1449 por haber estado de su parte para comba-
tir larebelion del infante D. Pedro, tio y suegro del
Rey, muerto en la batalla de Aforrobeyra, que su-
cedid aquel afio, y que puso fin 2 la rebelion. Tam-
bien vi6 Rosmithal de nuevo al Rey en la cindad de
Braga, ¥ aun le acompafié hasta la de Ebora , don-
de se separé de él, volviendo 4 entrar en Castilla.

I
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Dice Schasseck que el reino de Portugal era, mas
que por otras cosas, famoso por las ciudades que el
Rey tenfa en Africa, contando como la primera a
Al-Kazar, la cual afirma que habia conquistado don
Alonso V hacfa ocho afios; y como estose dice en el
de 1466, resulta que la conquista de dicha ciudad
fué en el afio de 1458, y no en el de 1453, como
han pretendido algunos escritores.

Rosmithal y los suyos entraron esta vez en Cas-
tilla por Extremadura, pasando de Elvas 4 Bada-
joz y subiendo la corriente del Guadiana. Breve es
la mencion que Schaschek hace de la antigua Eme-
rita, de la cual dice que fué destruida por los ro-
manos, no sabemos con qué fundamento, pues por
el contrario, levantaron en ella monumentos tan
importantes como el circo, la naumakia, el puente,
el arco de Trajano y otros, cuyos restos dan tes-
timonio de su poder y de su gran predileccion
por aquella ciudad , cabeza de la Lusitania en lo
politico, como lo fué més tarde en lo religioso.
En cambio, y ya en-la provincia de Ciceres, el
Secretario de Rosmithal, que sin duda no era muy
entendido en antigiiedades ni en historia, describe
menudamente, y con las sefiales de una ingenua y
grande admiracion, el suntuoso monasterio de Nues-
tra Sefiora de Guadalupe, va enténees tan rico y
tan poderoso. No ampliarémos aqui sus noticias,
refiriéndonos 4 las notas que hemos puesto en este
pasaje del texto, 4 lo que se dice en ¢l viaje de Nava-
gero, y 4 los Apéndices que sobre este monasterio se
insertan-en el lugar correspondiente de esta obra.



Introduccion. LXVII

Siguiendo su viaje, llegaton Rosmithal y los su-
yos 4 Toledo, de cuya ciudad trata Schasseck bre-
visimamente, limitindose a decir que tiene un
hermosisimo templo, v refiriendo 4 su modo el mi-
lagro de la casulla traida por la Virgen Santisima
en persona 4 San Ildefonso. Ya hemos notado la
aficion 4 lo sobrenatural y maravilloso que muestra
el Secretario de Rosmithal, de la que participarian
éste y sus compafieros, pues era achaque propio
del tiempo, aunque no tan graduado como lo fué
en los anteriores.

Gran placer causa 2 un espafiol amante de las
letras ver que, al llegar los viajeros 4 Alcala de
Hendres, y no teniendo que pasar por Guadalajara,
hacen .mencion del famoso marqués D. Ifigo Lo-
pez de Mendoza, a quien suponen vivo, aungue
habia muerto ocho afios dntes, diciendo de €l que
era de los mds sabios préceres de Castilla, y afia-
diendo que poseia un hermosisimo palacio, que aun
se conserva como testimonio elocuente del amor de
D. Ifigo 4 las bellas artes y de su exquisito gusto,
si bien lo son més duradero sus obras, de las que
se podria decir, como Horacio de las suyas, que re-
sistiran mas que el bronce.

Siguiendo hdcia Aragon los viajeros, hace notar
Schaschek que desde Mendinaceli el pafs estd ha-
bitado por infieles; y en efecto, todavia algunos
aflos adelante, hace la misma observacion Navage-
1o, lo cual prueba que en tiempo de la Recongquista,
y a pesar de su cardcter religioso, nuestros antepa-
sados tuvicron gran tolerancia con los pobladores
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moriscos, los cuales, dedicados especialmente 4 la
agricultura, contribuian de un modo notabilisimo
al aumento de la riqueza piblica; esta tolerancia
se convirtié alguna vez en marcadisimo favor, es-
pecialmente en el tiempo en que Rosmithal estuvo
en Castilla, pues, como ya hemos dicho, Enrique IV
sentia gran aficion 4 los moros, cuyas costumbres
seguia y de cuyos vicios participaba en altfsimo gra-
do. Con ocasion de atravesar un territorio poblado
por los moriscos, Schaschek refiere, en términos
breves y de un modo muy incompleto, las costum-
bres de los que todavia dominaban el reino de Gra-
nada, hablando de la poligamia que practicaban y
de lz facilidad que entre ellos tenfa el repudio, y
afiadiendo que vivian con ellos en paz los.judios.
En verdad, aunque no respetado, este pueblo in-
feliz no sufria entre los moros aquellas periédicas
y terribles persecuciones que padecieron en Casti-
lla, en las cuales tantos perdieron sus vidas & sus
haciendas, siendo, al fin, expulsados con poco acier-
to por los Reyes Catélicos, que cometieron con
esto un error impropio de su sabidurfa, y para Es-
pafia funestisimo.

IX.

Por fin llegaron Rosmithal y sus compafieros a
Zaragoza cuando el Rey D. Juan II celebraba
Cértes, que, empezadas aquel afio en Zaragoza, se
continuaron en Alcafiiz, «y & 7 de Octubre se
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prorogaron para continuarse en la ciudad de Za-
ragoza dentro de diez dias (1), con objeto de pro-
curar estrecha confederacion con los grandes que
tenian en su poder, como rey, al principe Don Al-
fonso, v para que se tratase del matrimonio de este
principe, proclamado Rey de Castilla, con la in-
fanta Dofia Juana, hija del Rey de Aragon.» Estas
ocupaciones y las de la guerra, que en Catalufia
estaba en todo su vigor, fueron causa de que el Rey
no recibiera desde luégo 4 Rosmithal, asi como su
genio astuto le movié a informarse detenidamente
de quién eray de dénde venfa aquel viajero con tan
gran séquito dntes de otorgarle audiencia. Disipd
estas dudas Rosmithal entregando 4 los caballeros
que vinieron 4 verle de parte del Rey las cartas
que llevaba de la Emperatriz de Alemania y de
los demas reyes y principes que dntes habia visita-
do. El rey D. Juan debié quedar satisfecho con el
exdmen de estos diplomas, y 4 los pocos dias fue-
ron recibidos Rosmithal y sus compafieros con gran
aparato y con muestras visibles de respeto por el
Monarca aragonés, quien les confirié su érden ré-
gia, que probablemente seria la de la Jarra, auto-
rizandoles para que pudiesen conceder por si la
misma érden a los caballeros virtuosos que juzgasen
dignos de ella.

Dice Schaschek, hablando todavia de Zaragoza,
que «andaban alborotados los grandes del reino
cuando €l y sus compafieros estuvieron alli, porque

(1) Zurira, Arales, lib. xvirn, cap 1x.
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el vey D. Juan queria que jurasen fidelidad 4 su
hijo y le reconociesen por sucesor suyo.» Y adade:
«Pero ellos alegaban contra el Rey muchas causas.»

Ya hemos notado la confusion € inexactitud que
hay en algunas noticias de este viajero, Jo cual pue-
de atribuirse en la relacion de Schaschek al traduc-
tor latino ; pero ademas, como observa el Sr. Ga-
yéngos, ignorando las lenguas que se hablaban
en Espafia, Rosmithal y sus compafieros tendrian
que valerse de intérpretes, pues no siempre podria
servirles 4 este fin Haroldo, que era de la comiti-
va, y que, sin duda por conocer ¢l latin, solia ser
intermediario entre los bohemios y los naturales de
los pueblos que iban visitando ; pero teniendo pre-
sente lo que dicen acerca de esta época y sus suce-
sos los historiadores aragoneses, catalanes y caste-
llanos, y especialmente Zurita, se debe entender
este pasaje de la relacion limitando 4 los varones y
al pueblo de Catalufia la repugnancia a jurar, como
heredero de la corona aragonesa, al principe Don
Fernando, que la poseyd luégo uniéndola 4 la de
Castilla por su feliz enlace con dofia Isabel. Las
Cértes que se tenian en Zaragoza cuando alli estu-
vo Rosmithal, no se ocuparon del juramento del
Principe, y los catalanes no concurrian 4 ellas,
porque las celebraban aparte y porque se hallaban
en estado de rebelion contra don Juan; lo estuvie-
ron desde 4ntes de la muerte de su hijo, el des-
graciado Principe de Viana, ocurrida en 1462;
y despues que tuvo lugar este suceso trégico, ¢l
6dio de los catalanes contra D. Juan se aumento
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con la sospecha, que ellos tenian por hecho cierto,
de haber perecido el Principe con hierbas que le
dieron por mandato de su madrastra dofia Juana
Enriquez, y enténces ofrecieron el Condado de
Barcelona 2 D. Enrique IV de Castilla, viniendo
4 este efecto 4 su corte una embajada en que tenia
el cargo principal Mosen Compons 6 Copones, co-
mo le llaman las crénicas castellanas del tiempo.
La irresolucion de D. Enrique le hizo perder esta
ocasion de aumentar sus Estados, y enténces los
catalanes eligieron por su soberano en el afio 1463
al condestable D. Pedro de Portugal, por ser biz-
nieto de D. Pedro el Ceremonioso, rey de Aragon,
y nieto de dofia Leonor, su hija, infanta de Ara-
gon, que fué mujer de D. Jaime, conde de Urgel
y vizconde de Ajar. Los catalanes desde Ceuta,
donde estaba con el rey D. Alonso V de Portugal
haciendo guerra 4 los moros en dicho afio de 1463,
llevaron 4 D. Pedro de Portugal, 4 la ciudad de
Barcelona, y jurando allf los fueros de Aragon y
sus privilegios, fué alzado por los catalanes rey de
Aragon y conde de Barcelona, sosteniendo desde
enténces sangrientas guerras con el rey D. Juan,
hasta que aquél murié en el afio de 1466, «y suce-
dié su fin repentina con grande sospecha de veneno,
género de muerte que mucho se usaba en estos tem-
pestuosos siglosy (1).

Muerto ¢l condestable D. Pedro de Portugal , los
catalanes no cesaron en su rebeldia, 4 pesar de la

(1) Garisay, lib. xxxv, cap. xv, pig. 879.
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guerra que les hizo el rey D. Juan, caya mujer,
dofia Juana Enriquez, con su hijo el principe don
Fernando, les tomé vdrias importantes ciudades,
entre ellas 2 Tortosa y Castellon ; y para buscar los
rebeldes el auxilio de Francia eligieron por rey a
Renato de Anjou, que envié a Cataluha por lugar-
teniente suyo 4 su hijo el Duque de Lorena,

Claro estd que hallandose en Zaragoza los viaje-
ros, cuya piedad y espfritu religioso parecen tan
exaltados, habian de visitar la Virgen del Pilar y
su santuario, y de referir su leyenda tradicional en
la relacion del viaje; ya en las notas del texto re-
mitimos 4 los lectores curiosos, para ampliar las no-
ticias que en €él se dan, al libro del P. J. Diego
Murillo, advirtiéndoles que , como todos los de su
clase y de su época, estd viciado por la fe que da su
autor 4 los falsos cronicones.

Segun acontece de ordinario con la guerra civil,
estaba infestado de ladrones el Principado de Cata-
lufia y sus costas, siendo notable la aventura que
ocurrié a los viajeros entre Martorell y Molins de
Rey, donde unos piratas, con grande osadfa, trata-
ron de cautivar 4 dos compafieros de Rosmithal.
Cuando aporté6 Navagero 4 estas costas, no habia
disminuido este peligro, si bien no eran los catala-
nes mismos los que pirateaban, sino las fustas de
moros que daban continuos asaltos a los pueblos y
campos de las orillas del Mediterraneo.

En la misma ciudad de Barcelona no estaban se-
guros los viajeros, y el duefio de la posada en que
moraron les aconsej6 que no saliesen solos ni atin
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en grupos de dos & tres, sino todos juntos, para
evitar que los piratas los cogieran, y, llevandolos
4 sus naves, los vendiesen luégo como esclavos,
segun acostumbraban hacerlo. Con este motivo
Schaschek formé de los catalanes un juicio que
apunta ya, cuando refiere la leyenda relativa 4 la in-
vencion del Cristo de Birgos, diciendo de ellos
que, aunque son cristianos , no tienen de tales sino
el nombre, siendo peores que los infieles paganos.
Apasionado es sin duda este juicio, pero indica el
caracter aventurero y el valor indomable de los he-
roicos almogavares que hicieron las expediciones @
Oriente, y que todavia en el siglo xvr eran los
grandes marinos que, compitiendo con genoveses
¥ venccianos, pusieron coto a las invasiones de Jos
turcos.

Por lo que toca 4 los hechos verdaderamente his-
téricos que Schaschek menciona, nétase , en lo re-
lativo & Catalufia, la confusion que repetidas veces
hemos criticado ; aqui, al hablar de los pretensos
Reyes de Aragon, que levantaron los catalanes para
contrarestar 4 D. Juan II, confunde al Principe
de Viana con el Condestable de Portugal, y se da
a éste el concepto de santo en que los rebeldes tu-
vieron al hijo primogénito de D. Juan, el infortu-
nado D. Cirlos, 2 quien, segun refiere Zurita,
Ilegaron los catalanes 4 poner en los altares, atri-
buyéndole muchos y grandes milagros. Tambien
parece que Schaschek sefiala como hijos de D. Pe-
dro de Portugal, que no se sabe que los tuviera, 4
los que lo eran del mismo Principe de Viana, uno

4
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de los cuales dice que estuvo en la posada de Ros-
mithal, y que era un hermoso nifio. El Principe de
Viana dejé dos hijos y una hija naturales, que se lla-
maron D. Felipe, D. Alonso y dofia Ana, finica de
quien hemos podido averiguar alguna noticia, pues
consta que fué habida por el Principe en dofia Ma-
ria de Almendariz, y que casd con ¢l primer duque
de Medinaceli D. Luis de la Cerda, elevado 4
aquella dignidad por los Reyes Catélicos ; de aqué-
lla no tuvo el Duque més que una hija, llamada
dofia Leonor, que fué mujer de D. Rodrigo de
Mendoza , hijo del Gran Cardenal de Espafia, y
Marqués del Cenete, a quien no dié sucesion (1).
Es de creer que los hijos varones del Principe
de Viana moririan como murieron todos los que
podian ser obstaculo para que el principe D. Fer-
nando llegira a regir la monarquia aragonesa.

Continuando su viaje, Rosmithal y su comitiva
salieron del condado de Barcelona, entrando en el
Rosellon, donde los dejarémos; pues, si bien curiosa
bajo muchos aspectos, no tiene para nosotros la re-
lacion de las aventuras del noble bohemio en los
demas paises de Europa el interes de las que le
ocurrieron en los varios Estados en que estaba en
su tiempo dividida la Peninsula espafiola.

(1) Lorez pe Haro, Nowil., tomo 1, pig. 81.
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X.

La tercera relacion comprendida en esta obra es
la del viaje hecho por Espaha en 1512 por el fa-
moso historiador Francisco Guiceiardini, que vino
de embajador de Florencia cerca del Rey Catélico.
Lista relacion tiene un caracter especial y distinto
de las otras, porque en clla no se dan pormenores
de las ciudades y villas ni de los accidentes geogra-
ficos de la Peninsula, sino que consiste en un juicio
general, y como ahora se dice, sintético, del nuevo
Estado que acababa de formarse por la union de los
reinos de Aragon y de Castilla, y que pesaba ya
tanto en todos los negocios de la cristiandad , y mas
especialmente en los de Italia, campo en aquella
sazon abierto 4 las ambiciones de todos los sobera-
nos de Europa; cste aspecto de la nueva monar-
qufa y reino de Espafia no podia ménos de llamar
la atencion de un polftico como Guicciardini, a
quien habia confiado su patria el delicado encargo,
de que se hablara luégo, cerca del Rey Catdlico.

El famoso autor de la Historia de Italia es harto
conocido de cuantos tienen aficion 4 los estudios li-
terarios 6 histéricos; pero esto no nos excusa de re-
cordar aquf los sucesos mas importantes de su vida.
Nacié Guicciardini en Florencia ¢l 6 de Marzo
de 1483, siendo sus padres Pedro y Simona Gianfi-
gliasi; le apadrinaron en el bautismo el famoso hu-
manista y filésofo Marcilio Ficino, Juan Canacci y
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Pedro del Nero; se cree que tuvo por primer
maestro & Juan Londi, y muy nifio empezd el es-
tudio de las humanas letras, y principalmente del
latin y del griego, lengua esta iltima & que por en-
tonces se dedicaban muchos, porque la ensefiaban
varios eruditos venidos de Constantinopla. despues
de la conquista de esta cindad por los turcos; por
las traducciones de los cldsicos y por los escritos
referentes 4 esta literatura debidos 4 Calcéndilas y
al mismo Ficino. A fines del afio de 1498 empezd
Guicciardini el estudio del Derecho romano con
Jacobo Modesti de Carmusiano, y lo continub con
Juan Soderini hasta el afio de 1500, en que pasé 4
Ferrara 4 continuar sus estudios, quizd para sus-
traerse 4 los disturbios que amenazaban d Floren-
cia, 6 tal vez para poner allf en salvo buena parte
de la fortuna de su padre, que tenia tal confianza
en su prudencia, 4 pesar de sus pocos afios, que al
partir de Florencia le dié, para que se los guardase,
quinientos ducados de oro, le envié otros quinien-
tos cuando supo que habia llegado 4 esta ciudad, y
poco despues otros mil ; aquel afio y el siguiente
asistié 4 las lecciones de derecho civil de Gerardo
Saracino y de Antonio Marfa Cattabani; pero no
satisfaciéndole aquella enseflanza, pasé en el afio
de 1502z 4 Padua con permiso de su padre, y en su
famosa Universidad continué el estudio del derecho
civil y emprendi6 el del canénico con Cristébal Al-
berizio de Pavia, Felipe Decio y Cérlos Ricino de
Reggio ; estuvo et Padua hasta fines de Julio de
1505, en cuyo tiempo volvi6 4 Florencia, habiendo
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hecho tantos progresos en el estudio, que 4 la edad
de veintitres anos, en 31 de Octubre, fué nombra-
do por la Sefiorfa de Florencia catedratico de Insti-
tuta, y el 15 de Noviembre del mismo afio de 1503,
tomé el grado de doctor en Derecho en el Capftu-
lo de San Lorenzo del Colegio de la Universidad de
Pisa ; empezd desde luégo el gjercicio de la aboga-
cfa, y aunque tuvo una gran clientela, siguié desem-
penando su cdtedra hasta fin de Julio de 1506. El
14 de Mayo del afio siguiente contrajo matrimonio
con Marfa de Alamanoso Salviati, pero no lo hizo
piiblico hasta Mayo de 1508.

dra ya desde 1507 tan grande la reputacion de
Guicciardini, que ademas de los negocios que le
habia encomendado la Senorfa, fué clegido aquel
afio cénsul por el gremio de comerciantes, cuyo
oficio no pudo desempefiar por ser menor de treinta
afios 3 pero vérias cofradfas y otras corporaciones le
hicieron su abogado por la gran fama de su saber y
elocuencia, que se extendia més alld de los limites
de la ciudad. El 5 de Octubre de 1511 el Papa Ju-
lio II concluyé el tratado, conocido con el nombre
de Liga Santa, contra el rey de Francia Luis X1,
en la que entraron, ademas del Papa, el rey D. Fer-
nando V de Aragon, Enrique VIII de Inglaterra y
los venecianos y suizos. Estaba Julio II enojado
con los florentinos, que permitieron la reunion del
Concilio cismitico protegido por Luis XII en Pisa;
pero los hubiera recibido en su gracia si, scpardn-
dose de los franceses, hubieran entrado en la Liga;
mas no queriendo romper con cllos ni enemistarse
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con Fernando V, procuraron, dntes de decidirse,
explorar la voluntad de este monarca, deseando
mantenerse neutrales en la guerra que se preparaba;
4 este proposito, trataron virias veces de elegir un
embajador, y el 17 de Octubre del referido afio
de 1511 obtuvo la mayorfa de votos Guicciardini,
pero dudando si aceptar el cargo, por tener que
abandonar su extensa clientela, que le producia
grandes ganancias, aunque su aficion 4 la diploma-
cia y la ambicion que sentia le inclinaban 2 aceptar
aquella honra, 4ntes de resolverse escribié 4 su pa-
dre, que estaba de comisario de la repfiblica en Mon-
tepulciano, quien se apresur6 4 contestarle que acep-
tase, no sélo por el alto honor que le resultaria de
ser embajador cerca de tan poderoso Rey, sino por-
que no habia memoria de que Florencia hubiera
elegido 4 un enviado tan jéven para una cérte tan
lejana y espléndida. Admitido su encargo, parti6 de
Florencia elig de Enero de 1512, llegandoel 27 4
Biirgos, donde se encontraba el Rey Catélico.

El deseo de conservar la neutralidad en medio
de acontecimientos tan extraordinarios como los
que ocurrieron en 1512, no podia cumplirse en un
Estado que, cual Florencia, carecia de las fuerzas
necesarias para hacerse respetar de los beligerantes,
¥ cuya cooperacion era, sin embargo, tan’ til 4 los
ejércitos que combatian en Italia; no dejaba, por
tanto, de tener razon el gonfaloniero Soderini, acon-
sejando la alianza con Francia, aunque el éxito de
la guerra parezca condenar su dictdmen, si bien los
primeros sucesos de aquel afo lo abonaban, pues
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no sblo el ejéreito frances al mando de Gaston de
Fox hizo levantar al de la Liga, que mandaba ¢l
virey de Napoles, Raimundo de Cardona, el sitio
de Bolonia, sino que en seguida vencié aquél la re-
fiidfsima batalla de Ravena, en la que el caudillo
frances perdié la vida, 4 cuya circunstancia puede
atribuirse que no se sacéran todos los frutos de tan
sefialada victoria, quedando & poco el ejército de la
Liga duefio del campo; y amenazando 4 la repablica
de Florencia, asedid y tomé con escasa resistencia
a Prato, a pesar de las protestas de amistad y de las
embajadas de los florentinos; aquel suceso alent6 4
los partidarios de los Médicis, y deponiendo al
gonfaloniero Soderini, pactaron con los de la Liga,
y mediante el pago de un fuerte subsidio, conserva-
ron la independencia , mas aparente que real, de la
repiiblica, pues habiendo entrado en la ciudad los
Médicis , cay6 al fin bajo la tirania de Julio, que
conté & poco con el poderoso apoyo de su herma-
no, elevado al sdlio pontificio con el nombre de
Leon X, de gloriosa memoria por el prodigioso de
sarrollo que tomaron en su tiempo las letras y las
artes, de que siempre fueron protectores los de su
familia, llamandose, como es sabido, a esta grande
época el siglo de Leon X.

En este mismo afo el Rey Catélico se apoderd
del reino de Navarra con una habilidad diplomatica
y militar que, unida a la que desplegaba en los
asuntos de Italia, movié 4 Guicciardini 4 hablarde
D. Fernando V de Aragon en los siguientes térmi-
nos en sus Ricordi, especie de apuntes autobiogra-
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ficos, llenos de consideraciones morales y politicas:

« Observé, cuando era embajador en Espana cerca
del rey D. Fernando de Aragon, principe prudente
y glorioso, que, cuando meditaba una empresa nueva
6 algun negocio importante, léjos de anunciarlo
primero para justificarlo en seguida, se arreglaba
habilmente de modo que se dijera por las gentes
«El Rey debia hacer tal cosa por estas y aquellas
razones » , y enténces publicaba su resolucion, di-
ciendo que queria hacer lo que todo el mundo con-
sideraba necesario, y parece increible el favor y
los elogios con que se acogian sus proyectos.

» Una de las mayores fortunas es tener ocasion
de mostrar que la idea del bien publico ha deter-
minado acciones en que se estd empefiado por in-
teres particular. Esto es lo que daba tanto lustre 4
las empresas del Rey; hechas siempre con la mira
de su propia grandeza 6 de su seguridad , parecia
que tienian por objeto la defensa de la Iglesia 6 la
propagacion de la fe cristiana. »

Estos graves sucesos habian puesto término 2 la
mision de Guicciardini cerca del Rey, pues los
asuntos de Florencia los trataba el Monarca con el
Nuncio Salviati, siendo el Papa y su familia los ver-
daderos jefes de aquel Estado, en vista de lo cual
pidié Guicciardini, con repeticion, que s¢ le man-
ddra volver 4 Italia, y miéntras recibia las 6rdenes
necesarias para ello, en presencia de los aconteei-
mientos que ocurrian 4 su vista y que habian cam-
biado la faz de las cosas phiblicas en Italia, descon-
tento de su conducta, hacia sobre ella las cariosas
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reflexiones que se leen en los Ricord: publicados
en la coleccion dirigida por Canestrini. Es de notar
que ni Zurita ni Herrera hacen la més leve men-
cion de esta embajada, sin duda porque para nada
influyé en el desarrollo de los sucesos (1).

Sali6 al fin de Espafia Guicciardini en Octubre
de 1513, con dnimo de volver a Florencia, y al
llegar 4 Placencia, recibi6 Ja noticia de la muerte
de su padre, que le causé honda pena, y le hizo
acelerar sa viaje, entrando, al fin, en su patria el
5 de Enero de 1514. Si aquella embajada fué para
Guiceiardini ocasion de sa engrandecimiento per-
sonal, lo fué tambien de graves acusaciones, no in-
fundadas, por parte de los amigos de la libertad de
Florencia, y aunque procura defenderse de ellas en
sus cartas, es lo cierto que su conducta da la razon
a sus adversarios, pues el 14 de Agosto de aquel
afio fué nombrado uno de los ocho de la Bailia,
que era Ja Corporacion que gobernaba la Repiibli-
ca, y que en lugar de ser elegida por las diferentes
clases de la sociedad, era entdénees compuesta de
las personas que designaban los Médicis; pero 4
poco se hizo sospechoso al Duque de Urbino, Lo-
renzo de Médicis, por falsas noticias que dieron a
éste sus enemigos. Causé esto gran inquietud 4 Guic-
ciardini, que trabajé con afan para disipar aquellas
sospechas, y lo consiguié al cabo de tal modo, que
entrd en la gracia del Duque, y gand su confianza

(1) Zurira, Anales. — Hennera, Hechos de los espasioles en
Ttalia.

1
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en términos que, habiendo de marchar 2 Lombar-
dia al mando de las tropas de la Iglesia y de las mi-
licias de la ciudad, y queriendo dejar en ella una
sefiorfa compuesta de personas que le fuesen fieles,
designé 4 Guicciardini, entre otros, por sefiores
para los meses de Setiembre y Octubre.

Cuando Leon X fué 4 Bolonia, en el afiode 1518,
para celebrar una entrevista con Francisco I, rey de
Francia, formé parte Guicciardini de la comision
nombrada para salir 4 recibir al Pontifice en Cor-
tona y para compafiarle miéntras estuviese en el
territorio de Florencia; conocié Leon X lo que va-
lia y le nombr6 enténces abogado consistorial, y al
cabo le llevé consigo a Roma; en el mes de Junio
de 1518, le nombr6 el Papa gobernador de Mé-
dena y Regio, cargo 4 la sazon delicado, que desem-
peiié a satisfaccion de Leon X. En 1520 fuéelegido
capitan del partido giielfo en Florencia; pero hallan-
dose ausente, no pudo ejercer este oficio. En 1521
obtuvo el gobierno de Parma, y 4 poco, como dice
en su Histaria de Italia, «el de todo el ejército con
poder supremo para mandar todas las tropas de la
Iglesia y al Marqués de Mantua expresamente, lle-
vando el titulo de Comisario general del ejército,
pero con autoridad muy superior 4 la que comun-
mente ejercian los Comisarios.»

Durante la guerra entre el emperador Cirlos V
y Francisco I, recibi6 Guicciardini del Papa diez
mil ducados para sostener los desterrados de Milan
y para reunir gente para la reconquista de aquel
ducado. T'raté por enténces el capitan Lesauns, her-
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mano Lautrec, que mandaba las tropas francesas,
de sorprender 4 Regio; pero descubrié Guicciar-
dini este designio y se preparé a la defensa ar-
mando 4 los habitantes y llamando con prisa 4
Guido Rangone, que mandaba las tropas pontificias
en Médena, dando en esta empresa muestra de sus
talentos militares, como ya las tenia dadas de habil
- politico. Habiendo muerto Leon X en Diciembre
de 1521, ascendif al solio pontificio el 3 de Enero
del afio siguiente el maestro de Cérlos V, bajo ¢l
nombre de Adriano VI, que confirmé en sus car-
gos 2 Guicciardini; y, cuando sucedié a aquél Cle-
mente VII, aumenté la importancia de éste, que
fué elevado a presidente de la Romafia y a lugar-
teniente general del ejéreito pontificio con auto-
ridad superior a la del Duque de Urbino.
Clemente VII, cuyas veleidades politicas son tan
tamosas; despues de la rota de Pavia y del tratado
de Madrid por el que el Emperador dié generosa-
mente la libertad & Francisco I, se puso de parte
de los venecianos, de Sforza y del Rey de Francia,
4 quien aconsejé que rompiera aquel pacto: indig-
nado el Emperador con tanta perfidia, érdend al
condestable de Borbon que marchdra sobre Roma,
y aunque contra la voluntad del César, la ciudad
fué tomada despues de muerto en el asedio el Con-
destable ; la scldadesca, que ya venfa indisciplina-
da, puso 4 saco la ciudad , cometiendo en ella gran-
des horrores y quedando prisioncro el Papa en el
castillo de Sant Angelo, de donde no salié sino des-
pues de seis meses, merced 4 la magnanimidad del
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Emperador y mediante un tratado que no tardd
en romper el Pontifice. De resultas de esta catas-
trofe, que no pudo evitar Guicciardini, habiendo
perdido todos sus cargos, s¢ retird 4 una alqueria
de que era duefio, en Finochuto, consagrindose a
la meditacion 4 que convidaban aquellos sucesos;
los espafioles le tenian por enemigo creyendo que
habia aconsejado al Papa la alianza con los fran-
ceses, y le odiaban los republicanos florentinos
porgue era de sus contrarios; acostumbrado al ma-
nejo de los negocios, no llevaba en paciencia aque-
lla desgracia, que, como puede verse en Los Ricor-
di, atribuye 4 sus errores, y sobre esto y sobre el
consuelo de aquellas penas, se extiende largamen-
te en el citado opusculo.

No durdé mucho tiempo el retiro de Guicciardi-
ni, pues el Emperador otorgd gencrosamente 2
Clemente VII, convencido de que por enténces no
podia fiar en los franceses, un tratado perpétuo de
alianza, y el Papa se valié otra vez de Guicciardi-
ni nombrindole Gobernador de Bolonia, donde la
autoridad de aquél era muy combatida. Guicciar-
dini, ademas de los asuntos de su cargo, se ocupaba
de los intereses de los Médicis en Florencia, acon-
sejando 4 Alejandro y déndole ayuda contra el par-
tido republicano; pero procurando moderar sus ex-
cesos, lo cual le traia en continuo cuidado y movi-
miento, yendo con frecuencia de Bolonia 4 Roma
y de Roma a Florencia.

Muerto Clemente VII ¢l 25 de Setiembre de
de 1532, y habiéndole sucedido Pablo 111, como
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Guicciardini no servia al Pontificado, sino 4 la po-
derosa familia de los Médicis, se retir6 4 Floren-
cia, y cuando fué acusado Alejandro ante el Empe-
rador, entre otros por el historiador Nardien 1535,
al presentarse ¢l Duque en Nipoles al César, fué
sa defensor Guicciardini, cuya elocuencia obré
con eficacia en el dnimo del Emperador, quele te-
nfa en grande estima. Asesinado Alejandro por su
deudo Lorenzo de Médicis cl 5 de Enero de 1537,
procuré Guicciardini que empufiara las riendas del
Gobierno de Florencia un principe de aquella fami-
lia, y recayé la eleccion en Cosme, descendiente de
Lorenzo el Magnifico y hermanode Cosme, el Viejo.
Creyé Guicciardini que el nuevo Duque serfa décil
" 4 sus consejos hasta el punto de que mandaria en
su nombre ; pero ingrato y astuto Cosme mas de lo
que podia esperarse de su juventud, cuando vi6 a
sus enemigos muertos, desterrados 6 presos, y la
cindad sometida y en el silencio del terror, pres-
cindi6 de Guicciardini y de sus secuaces juzgindolos
instrumentos ya inttiles; aquel golpe debié ser ter-
rible para un ambicioso como Guicciardini, que se
retird a su alqueria de Arcetri, donde s6lo un afio
sobrevivié 4 su desgracia, dedicado 4 terminar su
Historia de Italia, muriendo el 27 de Mayo de 1540
4 la edad de cincuenta y siete afios.

El nombre de Guicciardini ha pasado 2 la poste-
ridad por su famosa Historia de Italia, que le ha
valido el nombre de moderno Tito Livio, aungue
no todos juzgan con la misma admiracion esta obra;
pero ademas de ella eseribié otras que no han sido
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generalmente conocidas hasta que en estos ltimos
afios las publicé con notas ¢ ilustraciones José Ca-
nestrini, habiendo suministrado los textos y costea-
do la edicion que empez6 & publicarse en Florencia
en 1857 los condes Pedro y Luis Guicciardini, des-
cendientes del historiador. Estas obras son Jas comsz-
deraciones referentes al discurse de Macchiavelli so-
bre la primera década de Tito Liwio. En este escrito
se ve que los pareceres de ambos politicos son tan
semejantes, que sblo discrepan en puntos secun-
darios.

Los Ricordi, obra de poca extension, aunque
llena de pensamientos ingeniosos y de profundas
médximas, que dan & conocer el espiritu de su autor:
citarémos entre ellas las siguientes. « No es re-
prensible el ambicioso que desea alcanzar gloria
por medios honestos ; pero es pernicioso el que no
tiene mas fin que el engrandecimiento, como suces
de de ordinario 4 los principes.» El cardcter escép-
tico de los sabios de aquella época se revela en esta-
palabras : «Los filosofos, los tedlogos y los demas
que escriben sobre las cosas sobrenaturales, 6 que
no caen bajo los sentidos, dicen mil locuras.» Apo-
tegma que pudiera pasar por uno de los principios,
6 por mejor decir, como el pensamiento capital de
la filosofia del canciller Bacon. De la actividad de
Guicciardini da indicio la siguiente méxima: «Aun-
que la vida de los hombres es corta, da espacio bas-
tante & quien sabe aprovechar el tiempo y no lo
gasta vanamente.»

Los discursos sobre las mutaciones y reformas del
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Gobierno de Florencia son la mejor prueba de la ca-
pacidad politica de Guicciardini, quien concluye,
que si bien todos los ciudadanos deben tener parti-
cipacion en el gobierno de un pueblo libre, no to-
dos deben aspirar ni obtener los cargos piiblicos,
sino los mds capaces, elegidos en la gran asamblea
por las dos terceras partes de los votos para evitar
que la corrupcion se sobreponga al mérito.

El dialsgo sobre el Gobierno de Florencia es un
modelo de elocuencia hecho 4 semejanza de los so-
criticos de Platon y de los del orador romano Mar-
co Tulio, siendo los interlocuteres cuatro grandes
ciudadanos de Florencia, que son Bernardo del
Nero, Pedro Capponi, Pagolantonio Soderini y Pe-
dro Guicciardini, padre del autor, que tratan la
materia funddndose en la experiencia de Esparta,
de Aténas, de Roma y de Venecia, esto es, de un
modo semejante al que empled Aristételes en sus
famosos libros politicos.

La Historia florentina, que es otra de las obras
que ha publicado Canestrini, contiene sélo la épo-
ca que empieza en Cosme de Médicis el Viejo y
termina en la batalla, que unos llaman de Guiarad-
dada, otros de Vaila y otros de Afadelo, que, des-
pues de la liga de Cambray, fué ganada por los alia-
dos contra los venecianos ; del cardcter de esta obra
aparece que s6lo tuvo Guicciardini el propésito de
consignar los hechos que pasabaﬁ a su vista; pero,
segun se dice, siguiendo los consejos de Jacobo
Nardi, dntes de que éste fuese su enemigo, se con-
sagré luégo al estudio de la historia'y 4 imitar los
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modelos que nos ha legado la antigliedad en este
géncro; la Historia florentina es muy interesante,
porque los sucesos estin narrados con exactitud y
bien estudiadas sus causas y sus consccuencias ; de
todo lo cual tuvo larga noticia, mas que por si, por
su padre, que, ¢n razon de los cargos que desem-
peiid, estuvo mezclado en casi todos ellos.

Los Rieordi autobiogrificos, ademas de lo ele-
gante del estilo, que en todos los escritos de Guic-
ciardini brilla, son muy curiosos por las noticias
que de sf mismo da en ellos desde su juventud has-
ta la edad de treinta afos. Por dltimo, las Cartas,
que tambien forman parte de la coleccion de que
vamos dando noticia, escritas durante su embajada
en Espafia y cuando era gobernador de Médena,
de Regio y de Parma, y presidente de la Romafia,
son muy interesantes por las noticias recénditas
que contienen relativas a las circunstancias de los
Estados italianos y 4 los hombres de su tiempo.

Es digna de notarse la contradiccion que exis-
te entre los escritos y las acciones de Guicciardini,
pues en aquéllos se nos muestra patriota, amigo de
la libertad y de la independencia de Italia, y muy
contrario 4 los abusos de la curia romana y de la
politica ambiciosa de algunos pontifices, extremdn-
dose en la censura dé los vicios del clero propios
de la época, y sin embargo, miéntras vivid fué
instrumento eficaz de los Médicis, y sirvié 4 los pa-
pas de esta familia contribuyendo 4 la realizacion
de sus planes ambiciosos. La explicacion de este
fenémeno, més frecuente de lo que fuera de de-



Introduccion. LXXXIX

sear para bien de los pueblos, consiste en la des-
apoderada ambicion de Guicciardini, que, cono-
ciéndose con mis capacidad para el mando que la
mayor parte de los politicos de su tiempo, aspiré
a ejercerlo por todos los caminos que le conducian
dsu fin, y si se proponia emplear su poder en el
logro de las ideas que en sus escritos defiende, la
verdad es que el éxito distd mucho de sus deseos, que
no eran por cierto analogos 4 los de la mayor parte
de los modernos politicos de Italia, pues no queria
para su patria la unidad sino la federacion; y aun-
que los sucesos parece que han condenado su opi-
nion, todavia no tienen éstos la sancion del tiem-
po nise ve el medio de que Italia conserve las dos
cosas que harian su verdadera grandeza y la conver-
tirian, como sus antecedentes histéricos piden, en
cabeza de la raza latina, a saber, su independencia
y el tener al propio tiempo en su territorio la silla
de San Pedro, dentro de la unidad catélica.

Basta con lo dicho para tener alguna idea del
autor de La relacion de Espaia, que forma parte
de esta obra, y para que se aprecien en su justo
valor los juicios que el habil politico italiano hace,
no sélo del Rey Catélico, sino de las circunstan-
cias de la monarquia espafiola que alcanzé en aquel
tiempo su mayor esplendor, y més todavia del ca-
rdcter de los espafioles, que aunque nos parezcan
acerbos y en alguna parte injustos, debemos reco-
nocer que en lo sustancial son exactos y que con
su natural sagacidad descubrié Guicciardini nues-
tras calidades y nuestros defectos, que son todavia

m
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los mismos, porque tanto a las naciones como i
los individuos puede aplicarse el refran que dice:
«genio v figura hasta la sepulturay; lo cual no debe
ser causa de que renunciemos a corregirnos de las
faltas y tendencias que nos perjudiquen y hayan
podido ser ocasion de nuestra decadencia v obs-
taculo para nuestra regeneracion y engrandeci-
miento,

XT,

Pocos afios habian trascurrido desde el viaje
de Guicciardeni cuando otro italiano ilustre, de
la gran época del Renacimiento, esclarecido por
su nobleza y por su saber, viene a Espafa, visita
sus principales ciudades y nos deja en un breve
itinerario y en unas curiosas y extensas cartas cl
cuadro que ofrecié a sus ojos esta nacion en la
época de su mayor grandeza y poderio. Las cosas
de la Peninsula habian cambiado en tan breve pe-
tfodo totalmente. Durante el glorioso reinado de
D. Fernando y D.* Isabel se habian alcanzado,
merced 4 su hdbil politica, los fines mas altos é im-~
portantes 4 que podian aspirar los amantes de la
patria. En primer lugar se llev6 a feliz término la
Reconquista, arrojando, Jde la dltima region que
ocupaban, 4 los invasores musulmanes, que pusie-
ron su triunfante pié en Espafia ocho siglos antes;
habiéndose prolongado tanto su dominacion, por
causa de los varios y frecuentisimos perfodos de
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anarquia y de lucha que atravesaron los Estados
cristianos que te constituyeron en las tierras que
por diferentes puntos se iban arrancando 4 la do-
minacion agarena. Aunque sélo hubieran logrado
los Reyes Catélicos esta ventura, bastaria para que
hubiesen pasado 4 la posteridad sus nombres rodea-
dos de una aurcola de incomparable gloria; pero
dntes que esto, el enlace de aquellos principes pro-
dujo la union de las dos monarquias mas podero-
sas que existian en la Peninsula, y si no se consumé
su-unidad politica, se prepard enténces, como antes
hemos dicho, de manera que no tardé mucho en
verificarse; hasta la conquista del reino de Na-
varra, sobre cuya justicia caben fuertes dudas,
contribuyé eficazmente 4 la independencia de Es-
pafia, cerrando la puerta por donde podrian intro-
ducirse en nuestra patria las influencias extranje-
ras, y evitando que nuestros enemigos pudieran
amenazar nuestra independencia llegando 4 traves
de los Pirineos hasta las orillas del Ebro.

El descubrimiento y ¢l principio de la conquista
y poblacion del Nuevo Mundo elevan la grandeza
y gloria de estos monarcas al grado mds alto que
alcanzaron los principes y las naciones que se for-
maron en Europa despues de la caida del imperio
romano, porque con es¢ hecho maravilloso se dié
a las razas superiores de la especic humana un
vasto y admirable teatro para su actividad, en el
que de seguro les estdn reservados los mas grandes
destinos, porque sin duda esas regiones occidenta-
les son el término providencial de la peregrina-
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cion de estas razas y el punto en que legaran a su
apogeo la civilizacion y el progreso.

XIIL.

Cuando Andres Navajero vino 4 Espafia, las co-
ronas que reunieron en sus sienes los Reyes Caté-
licos cefiiapn las de un valeroso principe que habia
juntado con ellas la diadema imperial, siendo por
tanto el monarca més poderoso y mds temido que
4 la sazon habia en toda la redondez de la tierra.
Para que esto aconteciese habian ocurrido sucesos
que sin duda han sido fatales para la prosperidad
interior de Espafia, aunque produjeran su brillante
y efimera grandeza; fué uno de ellos la triste muer-
te del infante D. Juan, tdnico hijo varon de los
Reyes Catdlicos, que de haber vivido hubiera
continuado en Espafia la dinastia castellana ¢ in-
digena, con lo que no nos hubiésemos desangrado
més tarde con guerras en que para nada entraba
el interes nacional y que no podian, terminar sino
con nuestro vencimiento, a pesar del heroismo de
nuestros mayores. Despues de este principe murié
tambien ¢l infante D. Miguel de la Paz, que, vi-
viendo, no sélo hubiera conservado el trono para
reyes espafioles, sino que en su persona se hubiera
realizado desde luégo, y sin los inconvenientes
que despues tuvo, la unidad politica de la Penin-
sula, ideal 4 que aspiramos vanamente desde que
se consumé de nuevo la division de Espana y Por-
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tugal en el triste reinado de Felipe IV, suceso que
marca ¢l mayor y més lamentable periodo de nues-
tra decadencia, que no tendrd eficaz remedio mién-
tras subsista la causa que lo produjo.

Don Carlos de Austria ocup6 el trono en un mo-
mento en que Europa y Africa estaban sumidas en
los horrores de guerras terribles, en las que toma-
ban no poca parte los espaiioles ; y por los derechos
personales y dinasticos del nuevo Rey, la interven-
cion de Espafia en aquellas luchas se aumentd con-
siderablemente ; agréguese 4 esto que el cambio de
monarca no se verific en Espana sin alguna difi-
cultad ; 4 pesar de lo indisputable del derecho de
D. Cidrlos 4 la corona, la circunstancia de haber
nacido y de haberse criado este Principe afuera de
Castilla inspir6 4 su prudente abuelo el Rey Caté-
lico vehementes y fundados temores de que su ele-
vacion al trono habia de producir alteraciones y
graves trastornos, por lo cual habia determinado en
su testamento que durante la incapacidad de su hija
dofia Juana, que era su legitima é inmediata suce-
sora, gobernase el reino de Castilla su nieto D, Fer-
nando, hermanode D. Cérlos, quien, por haber na-
cido y haberse eriado en Espafia, gozaba del amor
de sus naturales; pero cuando llegé la 1ltima hora
al Rey Catdlico en la aldea de Madrigalejo, surgie-
ron dudas en su espiritu, y guiado por el dictdmen
de sus consejeros, varié su disposicion testamen-
taria, llamando al gobierno de Espafia a D. Carlos,
y procurando que su primera resolucion quedase
cn el mayor seereto, para evitar las. consecuencias
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que pudiera acarrear la mudanza de su parecer, To-
davfa despues de esto y de la muerte del Rey Ca-
télico surgicron otras dificultades, siendo muchos
los consejeros y ministros que sostenian la opinion
de que el principe D. Carlos no debia llamarse Rey,
sino meramente Gobernador del reino miéntras
viviese su madre; mas triunté al fin la opinion con-
traria , levantdndose pendones por D. Cirlos en la
villa de Madrid el afo de 1516.

Ya estaba en Castilla cuando acaecié la muerte
del Rey Catolico, para velar por los derechos de
D. Carlos, el dean de Lovaina, que ocupé despues
la catedra de San Pedro con el nombre de Adria-
no VI; y cuando el Principe tuvo noticia de la
muerte de su abuelo, envié 4 Mr. Xeures, que, en
union con ¢l dean y con el cardenal Cisnéros, go-
bernaron el reino hasta la venida de D. Cérlosala
Peninsula, Los castellanos vieron, con fundada y
natural sospecha, que iban los extranjeros a tomar
una parte muy activa y directa en la gobernacion
del reino, con quebranto de su dignidad y de su
provecho, y este peligro era tanto mds de temer,
cuanto que, no contando el nuevo Rey mds que
diez y seis afios, habia de durar por mucho tiempo,
cuando no para siempre, la odiosa dominacion ex-
tranjera. Por esto, apénas llegado D. Carlos 4 Es-
pafia, y reunidas en Valladolid las Cortes para ju-
rarlo, establecieronos procuradores del reino, como
condicion del juramento, que jurdra 4 su vez el Rey,
no sblo guardar los fueros, privilegios y leyes de
Castilla, sino la promesa de no conterir empleos a
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los que no fueran naturales de estos reinos. El fa-
moso doctor Zumel, procurador de Biirgos, se ilus-
tr6 enténces por el valor y resolucion con que per-
sisti6 en este punto, que se resolvié de una manera
equivoca, dando lugar, entre otras cosas, 4 los al-
borotos y luchas sangrientas que pocos afios des-
pues estallaron en Castilla, y que se conocen con
¢l nombre de guerra de las Comunidades.
Durante la presencia del Rey en Castilla pudo
contenerse el disgusto de los naturales con la .espe-
ranza de que D. Carlos, 4 medida que creciese en
afios y en afecto 4 sus vasallos, iria sustrayéndose
a la tutela y al influjo de los extranjeros que com-
ponian su mds intimo consejo ; pero habiendo sido
electo Emperador de Alemania por muerte de su
abuelo Maximiliano, determing ir 4 tomar posesion
de sus nuevos Estados y 4 coronarse en Aquisgran,
como lo hizo el dia de San Matias de 1521. Para
notificar su resolucion al reino, y para obtener los
recursos necesarios 4 esta expedicion, convocd el
Emperador electo las Cértes para Galicia. Los pue-
blos, que con la ausencia del Rey se veian de nue-
vo amenazados de la tirania extranjera, que no
tendria enténces respeto que la contuviese, y que
no miraban como propios los intereses personales y
dinasticos del Emperador, dieron 4 sus procurado-
res poderes tasados, en que se les prohibia que otor-
gasen subsidios extraordinarios. Serfa muy largo
referir las vicisitudes de aquellas Cértes, en las cua-
les los procuradores de Toledo resistieron a todas
las seducciones de la Cérte ; no tuvieron los demas
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ja misma firmeza , concediendo los recursos que se
les habia prohibido que otorgasen, y despues de la
partida del Emperador, y al volver los procuradores
4 las ciundades y villas que representaban, estallé la
ira popular, asesinando los segovianos 4 sus inficles
mandatarios , y cometiéndose en otros lugares ana-
logos desérdenes,

Los Ayuntamientos de las ciudades y villas se
confederaron para dar unidad al movimiento; pero
cometieron el error de malquistarse con los caba-
lleros, y los regentes pudieron con éstos juntar
fuerzas para acabar con la comunidad, que recibid
¢l golpe que la aniquilé en la triste jornada de Tor-
relobaton , conocida bajo el nombre de batalla de
Villalar, Si en aquella ocasion hubiera sucedido lo
que ocurrié en Inglaterra, primero bajo el reinado
de Juan Sintierra, y despues cuando fué arrojado
del trono Jacobo II, no hubieran sufrido tan largo
eclipse las libertades piiblicas en Espafia, y sin ne-
cesidad de estériles y ominosas conmociones; hu-
biera la nacion seguido majestuosamente el camino
de su civilizacion y progreso en todas las esferas de
la vida,

Vuelto el Emperador 2 Espafia, borré con su ge-
nerosidad, que fué en aquella ocasion ; como suele
serlo siempre, habil y consumada politica, los ras-
tros de la pasada rebelion, y la grandeza y poderio
del Monarca sedujeron las imaginaciones castella-
nas, acabando por considerar como propias las em-
presas del Emperador, y tomando en ellas una parte
tan principal como gloriosa. Intervino despues Es-
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pana en todos los sucesos del mundo con tal efica-
cia , que su historia es, en el periodo que empezd
enténees , la historia de todas las naciones del anti-
guo y nuevo continente. Como Rey de Aragon, el
Emperador tenia ya sentada la planta en Italia, y
desde que ascendié al imperio eran feudararios su-
yos los demas Estados en que se dividia aquella
Peninsula; ademas, los dominios que Carlos habia
heredado de su padre le ponian en posesion 6 le
daban derecho 4 regiones que constituyen parte
muy principal de la que hoy es la Francia.
Ocupaba por aquel tiempo el trono de esta na-
cion, ya muy poderosa, un Monarca jéven y am-
bicioso, cuyo espiritu caballeresco han ensalzado
los historiadores franceses més de lo que consienten
sus actos; era, pues, forzoso que entre Cirlos y
Francisco naciese una rivalidad funesta para sus
pueblos, que la heredaron, sobreviviendo 4 ambos
Monarcas. El édio que la dominacion francesa ins-
piraba 4 los italianos fué causa de que se pusieran
de parte del Emperador para rechazar a aquéllos,
que consideraban como enemigos. El rey de Ingla-
terra, Enrique VIII, creyendo que la ocasion era
oportuna para reconquistar los Estados que sus ma-
yores poseyeron en Francia, y de que no le que-
daba més que la importante plaza de Calais, sealié
con el Emperador, que 4 su vuelta de Alemania
habia estado en Inglaterra, sojuzgando 4 Enrique
y 4 su ministro Wolssey con el especticulo de su
poder y de su grandeza, que no fueron parte a que
Cirlos tratase al Rey con arrogancia, sino con amor,

n
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y hasta con aquella humildad que no es incompa-
tible con el decoro.

No alcanzé poca gloria Francisco sosteniéndose
contra tantos y tan poderosos enemigos; pero la
fortuna le fué adversa, y en la memorable batalla
de Pavia, no sélo perdié la flor de sus guerreros,
sino que ¢l mismo cay6 en poder de su rival, es-
tando prisionero mis de un afio, y no recobrando
su libertad sino 4 cambio de concesiones que, si se
hubiesen cumplido, hubieran reducido su poder y
el de Francia a limites tan estrechos como los que
tuvo en tiempo de Carlos VIL

Los venecianos, aunque no de buen grado, no
pudieron resistir al impulso que mavia 4 los demas
Estados de Italia, é hicieron un tratado de paz y
amistad con el Emperador, rompiendo su confede-
racion con los franceses; entraron, pues, en esta
Liga defensiva todos los principes y repiiblicas de
Italia, sin excluir el Pontifice, que lo era ya Adria-
no VI, maestro que habia sido del Emperador. De
resultas del tratado con Venecia, que tardé mucho
cn ajustarse, muriendo durante la negociacion Je-
rénimo Adorno, que lo gestionaba con poderes de
Cirlos, fué nombrado embajador de la repiiblica
el ilustre patricio Andres Navajero, cuyo viaje y
cartas ven ahora por primera vez la luz piblica en
Espafia. El nombramiento de Navajero se hizoel 10
de Octubre de 1523 ; pero como sefial de la mala
voluntad con que los sagaces politicos que goberna-
ban la repiiblica habian entrado en la Liga, es de
notar que Navajero no comenzd su viaje hasta
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¢l 14 de Junio del afio siguiente, y todavia con di-
ferentes pretextos el embajador contemporizé, como
él propio dice, no decidiendo su Gobierno de un
modo resuelto y eficaz, que emprendiese su marcha
a Espafia, hasta que en el afio de 1525 tuvo lugar
la decisiva victoria de Pavia, que hizo por enténces
incontrastable el poder de los imperiales, habiendo
salido Navajero de Génova para Barce]ona el 6de
Abril de dicho afio.

Poco habla Navajero en su itinerario del objeto
de su embajada, que terminé con un estrepitoso
rompimiento, y para suplir este silencio no pode-
mos acudir 4 las interesantes relaciones venecianas,
porque en ninguna de las dos series que de ellas se
han publicado estd comprendida la de Andres Na-
vajero, ni puede estarlo, porque, como se sabe, esas
relaciones las daban los embajadores de la Sefioria
al Consejo de ¢ Pregadi cuando volvian 4 Venecia,
y Navajero estuvo tan poco tiempo en la ciudad
de vuelta de Espafia, por habérsele conferido la
embajada de Francia, que no pudo cumplir con
este requisito. De grande interes serian, para suplir
con cxceso esta falta, los despachos que remitiria
desde Espafia 4 su Gob:erno durante la época que
aquf estuvo, los cuales es de creer que se conserven
en los archivos de la repiiblica (1); pero el objeto
de nuestra publicacion no consiente que entremos
en un 6rden de investigaciones que serfa de grande

(1) Algunos de estos despachos se han publicado en la obra
vitulada Tecrimioni wencte racolte ¢ ilwstrate da E. A. Cicogna.
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importancia para la historia de este brillante perio-
do de nuestra grandeza; asi que nos limitarémos 4
referir lo ocurrido durante los afios de 1526 y 27,
valiéndonos de los libros més dignos de fe y de los
despachos de los embajadores de Espafia en Italia
que hemos podido examinar originales en la impor-
tante Coleccion de Salazar que posee la Academia
de la Historia, entre los cuales tienen, para nuestro
objeto, mayor importancia los de Alonso Sanchez,
del Consejo del Emperador y su embajador en Ve-
necia, el cual permanecié en aquella reptblica 4un
despues de declarada la guerra contia el Empera-
dor, y no obstante haber sido los venecianos los
enemigos mds activos y tenaces de Carlos V.

Pero dntes de entrar en esta materia, y enlazén-
dola con los sucesos histéricos, referirémos breve-
mente lo que hemos podido averiguar sobre la vida
de Andres Navajero, autor del Itinerario y de las

Cartas que ahora ven la luz piblica en nuestra
lengua,

X111

Andres Navajero fué hijo de Bernardo Nava-
jero y de Luerecia Polana; nacié en Venecia en
1483, donde su familia, cuyos origenes se confun-
den con Jos de la ciudad, ocupaba una elevada
posicion, Discipulo de Sabéllico, se separd, no obs-
tante, de su estilo, y en la edad en que solemos
estar mas pagados de nuestras cosas, un gusto de-
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licado, que conserv6 toda su vida, le determiné 4
destruir sus primeros ensayos poéticos, y entre ellos
las silvas hechas 4 imitacion de Stacio. Marco Mo-
surus le ensefi6 el griego en Padua, y Navajero se
aficioné & Pindaro de tal suerte , que copid varias
veces de su mano todas sus obras; asisti6 tambien
en Padua al aula de Pomponacio, y alli contrajo
estrecha amistad con Longueil, 4 cuyo examen so-
meti sus obras. La extraordinaria aplicacion de
Navajero le produjo una melancolfa que le obligd
4 abandonar el estudio por algun tiempo; pero se
esparcia su 4nimo asistiendo a una reunion de lite-
ratos que habia formado en Pordenone, en el Friul,
Bartolomé de Alviano, que entdnces era el héroe de
Venecia. La Universidad de Padua se habia cer-
rado por causa de la guerra, y el general habia
atraido 2 su alrededor & muchos sabios, ocupando
entre ellos Navajero uno de los primeros lugares;
hall6 allf nuevas inspiraciones, y del rio Naucelo,
que pasa por Pordenone, di6 4 las deidades que in-
vocaba en sus versos el nombre de Naucélidas. Des-
pues de Ia muerte de Sabéllico, ocurrida en 1506,
fué bibliotecario de San M4rcos, sucediendo tam-
bien a aquel sabio en el cargo de cronista de la
repiiblica.

Nombrado Navajero embajador de Venecia cer-
ca del emperador Cérlos V en 1523, no llegd, sin
embargo, 4 Toledo, como hemos dicho, hasta me-
diados de 1525, despues de la rota de Pavfa. En
la cérte del César conocié y traté & los mds famo-
sos literatos v poetas de Espafia, y entre ellos 4
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Boscan, quien por su indicacion empez6 4 escribir
rimas 4 la italiana, como €l mismo lo dice en su
carta 4 la Duquesa de la Soma, que sirve de intro-
duccion al libro segundo de sus versos, que asi como
el tercero, se compone de poesias 4 la italiana, com-
prendiéndose en el primero versos escritos & la an-
tigua usanza de Castilla, de lo cual no se ha de
inferir, como generalmente se cree, que fuese Bos-
can el introductor del gusto italiano en Espafia, ni
siquiera del endecasflabo y de sus combinaciones,
que ya habia usado, entre otros, el ilustre Marqués
de Santillana ; pero es lo cierto que al influjo de
Boscan , y més todavia al de su amigo Garcilaso, se
debe que tomase entre nosotros carta naturaleza €l
estilo italiano.

A pesar de no haberse publicado todavia mas
escritos de Navajero que las prefaciones de las obras
de Ciceron y las variantes de Ovidio, la fama de que
gozaba como humanista, como orador y poeta, era
grandjsima, y de ella da restimonio Boscan, expli-
cando las razones que le movieron 2 introducir en
la poesia castellana lo que en su concepto era una
novedad sin antecedentes. Navajero tuvo tan bue-
na acogida del César por razon de su cargo, que
mandé 4 recibirle, cuando llegd 4 Toledo, al Al-
mirante de las Indias, que lo era enténces D. Die-
. go, hijo de D. Cristébal Colon, descubridor del
Nuevo Mundo, y al Obispo de Avenza, y la tuvo
tambien por su fama, notandose que, sin obliga-
cion ninguna de su parte, acompafiaron en el re-
cibimiento a estos personajes casi todos los emba-
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jadores de Italia. A mas de ellos, residian por aquel
tiempo, en la cérte 6 en otros lugares de Espaiia,
italianos tan ilustres como Pedro Martir de An-
gleria, con quien Navajero contrajo grande amis-
tad, segun se manifiesta en la carta dirigida por
éste 4 Ramusio desde Sevilla, y como el cronista
cesareo Lucio Marineo Siculo. Por medio de éstos
y del famoso conde Baltasar de Castellon, embaja-
dor de Clemente VII, que habia llegado poco dntes
4 Toledo, entré Navajero en relaciones estrechas
con los escritores y poetas castellanos que por su
posicion formaban parte de la cérte del César; en-
tre ellos estaba Boscan, y no podia ménos de estar
s# amigo Garcilaso, gloria del parnaso espafiol. En
el estudio que escribimos sobre el cortesano, publi-
cado en esta misma coleccion, hemos dicho lo que
se nos alcanza sobre las relaciones literarias que
habia en este tiempo entre italianos y espaiioles, y
no hemos de repetir aqui lo que es ya conocido de
nuestros lectores.

Estando Navajero en Toledo terminaron las
largas, penosas € indtiles negociaciones que prece-
dieron 4 la libertad de Francisco I, en virtud de
la concordia de Madrid, fecha el 14 de Enero
de 1526. A pesardel contento que mostré Francisco
por la terminacion de aquel pacto, nunca pensd
cumplirlo, habiendo hecho dntes de su conclusion
una protesta que ciertamente no disculpaba ni el
quebrantamiento de su palabra real ni el de su fe
de caballero. No hemos de referir aqui el desposo-
rio del frances con la hermana del Emperador, las
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fiestas que con esta ocasion se hicieron, ni las con-
ferencias y paseos de ambos Monarcas en Madrid
y en Illescas; sblo dirémos que, concluidas estas
negociaciones, el Rey de Francia se encamind a su
reino y el Emperador partié 4 Sevilla para cele-
brar su matrimonio con la infanta dofia Isabel de
Portugal , acompafiandole 6 signiéndole los pero-
najes que componian la cérte, asi como los emba-
jadores de los Estados extranjeros. En la ciudad
imperial - permanecié el de Venecia, segun dice
puntualmente en su Itinerario desde el 11 de Junio
de 1525 hasta el 25 de Febrero del afio siguiente
de 1526. Tuvo, pues, tiempo suficiente para estu-
diar con detenimiento esta ciudad y sus costum-
bres, y en efecto, el cuadro que de ella nos pre-
senta en su Itinerario y en su carta 4 Ramusio es
tan completo como interesante ; 4 ambas obras nos
remitimos para no debilitar con noticias anticipa-
das € incompletas el efecto que ha de producir en
¢l 4nimo de los lectores ; indicando ahora que nada
de cuanto puede interesar 4 una persona de buen
entendimiento y de general y sélida instruccion es
extrafio 4 la competencia de Navajero, quien no
s6lo juzga los hombres y las cosas, las costumbres
y los monumentos art{sticos y arqueolégicos, sino
que su curiosidad inteligente se dirige tambien 4
los objetos naturales, notando cuanto en ellos es
digno de reparo y diferente de lo que estaba acos-
tumbrado 4 ver en su patria, dando pruebas de que
su capacidad abarcaba asf las materias literarias, en
que cra tan perito, como las cientfficas, que en aque-
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lla época empezaban 4 cultivarse con gran éxito,
habiendo sido esos estudios el origen de los grandes
adelantos que han hecho hasta el presente las cien-
cias que tienen por objeto el mundo fisico.

En el viaje de Toledo 4 Sevilla visité Navajero
el famoso monasterio de Nuestra Sefiora de Gua-
dalupe, causando en su dnimo no menor admiracion
que la que algunos afios antes habia producido al
baron bohemio Leon de Rosmithal ; pero el hom-
bre del Renacimiento no se detiene 4 referir los
milagros de la Virgen, y ni siquiera hace mencion
de la leyenda del vaquero de Caceres, en que se
cuenta la maravillosa invencion de la santa ima-
gen, que con tanto candor y sencillez inserta Schas-
chek en la relacion de su viaje; en la suya Nava-
jero describe las bellezas naturales del lugar en que
esta situado el monasterio ; se ocupa de su solida
construccion, y mas que de esto, de sus cuantiosas
rentas y del tesoro que tenian reunido los monjes.

Aunque Navajero atravesé toda Extremadura, no
visitb 4 Mérida, yendo directamente 4 Sevilla,
donde llegd el 8 de Marzo de 1526, estando ya en
la ciudad la Emperatriz, que se anticipd ocho dias
a su imperial esposo, quien hizo su solemne entrada
el dia 10 del mes sefialado. Es de notar que Nava-
jero no refiere el solemne y magnifico recibimiento
que se¢ hizo 4 los Emperadores, pues aunque no
presenci6 la entrada de la Emperatriz en Sevilla,
no podria ménos de asistir 4 la del Emperador, que
fué tan brillante, y por sus circunstancias, todavia
mis curiosa y caracteristica ; menndamente refiere

{/]
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Sandoval este suceso en su Vida del emperador Cir-
los ¥V, y dun da mas pormenores el analista Zii-
fiiga, tomandolos de una relacion que mandé hacer
la cindad v que no hemos lograde ver, aunque su-
ponemos que fué impresa (1). A las citadas obras
remitimos 4 nuestros lectores, porque, siendo ex-
tensisimas, no podemos insertar aqui tan curiosas
relaciones. Compensan con exceso estas omisiones
de Navajero las curiosas noticias que da de la ciu-
dad de Sevilla, y que son sin duda més antiguas
que cuantas refieren, como testigos presenciales,
los autores de libros impresos , salvo las de Juan de
Avinon en su Sewvillana medicina, pues la primera
edicion latina De Jas cosas memarables de Espaiia
es del afio 1529, y el libro De las grandezas y cosas
memorables de Espafia, del maestro Pedro de Me-
dina, vecino de Sevilla, no se imprimié en esta
ciudad hasta el de 1548. Aparte de algunos lige-
ros errores que hemos sefialado en las notas, cuanto
dice Navajero de ésta y de las demas poblaciones
de Espafia es muy digno de fe, y para probarlo,
hemos incluido como Apéndices en el presente
libro las descripciones de esos mismos lugares, he-
chas por los autores que dejamos citados y por otros
que escribieron sobre esta materia en los tiempos
mis inmediatos 4 aquel en que estuvo en Espafia
este embajador veneciano. Para no repetir aqui lo
que en el cuerpo de la obra y en sus adiciones se

(1) Z6R1ca, Anales eclesiisticos y seculares, p. 453 de la pri-
mera cdicion.
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dice, nos limitarémos 4 recordar, respecto 4 Sevi-
lla, que aun cuando Navajero corrija y rectifique
las exageraciones que han corrido sobre el ni-
mero de sus habitantes en el siglo xvi, no se debe
olvidar que el vecindario de Sevilla debié aumen-
tarse mucho, despues que estuvo en ella nuestro
viajero, porque entdnces dun no habia adquirido
el comercio con las Indias toda la importancia que
despues tuvo; y siendo esta ciudad el tinico puer-
to por donde se hacia este trifico, 4 €l debié prin-
cipalmente Sevilla las grandes riquezas y el consi-
derable aumento de poblacion que alcanzé en los
primeros afios del reinado de Felipe II, de cuyas
circunstancias da testimonio el padre maestro Met-
cado en su libro titulado Swma de Tratos y Con-
tratos.

Ya hemos dicho que las cosas de las Indias ha-
bian de llamar poderosamente la atencion de Na-
vajero en Sevilla, de ellas hace mencion en el Itine-
rario, y mas especialmente en la carta dirigida desde
esta ciudad 4 Ramusio, a quien da aviso de enviarle
un cjemplar del Primaleon, circunstancia que de-
muestra la atencion que Navajero prestaba a las le-
tras espafiolas, y le anuncia desde que le enviard li-
bros y noticias sobre las Indias ; con estos elementos
formaria Ramusio seguramente la parte de su obra
relativa & América, hoy tan curiosa y buscada. Era
Juan Bautista Ramusio, tan amigo de Navajero
como s¢ infiere en sus cartas, un personaje muy
importante en Venecia ; habia nacido en 1485, y
correspondia, por lo tanto, 4 aquella ilustre falange
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de escritores que representan y caracterizan ¢l punto
mds alto 4 que llegé ¢l Renacimiento italiano; muy
joven todavia, estuvo en Francia con una embajada
de la Sefioria; desempenié luégo, y por muchos
anos, el cargo de Secretario del Consejo de 7 Pre-
gadi, muriendo en Padua el 10 de Julio de 1557,
retirado ya por sus afios de los negocios pliblicos, y
dejando inmortalizado su nombre en la obra de que
antes hemos hablado, la cual consta de tres vold-
" menes, en los que se trata de los viajes y descubri-

mientos hechos hasta enténces en diversas regiones
del mundo.

XIV.

Dc‘Tsfdc su llegada a Espafia debid ser muy dificul-
tosa la situacion de Navajero, porque los venecianos,
que tan de mala gana entraron en la Liga para la
libertad de Italia, formada per Adriano VI, si al
principio guardaron algunos miramientos al Empe-
rador por el miedo que les causdra la victoria de
Pavfa, muy pronto empezaron 4 procurar nuevas
alianzas contra Cdrlos V, 4 quien consideraban, por
su inmenso. poder, mas peligroso que Francisco I
para la independencia de los Estados que existian
en la Peninsula italiana, De este parecer cra tam-
bien el pontifice Clemente VII, que habia sucedi-
do al preceptor de Cdrlos V, tan odioso 4 los ro-
manos y que tan poco tiempo cifiié la tiara, y en
el mismo afio de 26 se formd la Liga llamada Santa
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6 Clementina, que aunque se hizo con otros pretex-
tos, era claro que iba dirigida contra el Empera-
dor, y que tenia por objeto amenguar su poder y
atajar los designios ambiciosos que sus enemigos le
atribuian ; en ella entraron, no sélo los principales
soberanos de Iralia, sino Francisco I y Enrique VIII,
que asf como su consejero Wolssey, burlado dos
veces en sus ambiciosos deseos de ser Pontifice, no
creyb que su alianza con Cérlos V podia ya satis-
facer sus deseos.

En Granada estaba la cérte cuando llegaron
los embajadores de Francia & notificar al Empera-
dor que no podian cumplirse por Francisco I varios
articulos de la concordia de Madrid, y especial-
mente el relativo a la devolucion del Ducado de
Borgofia, porque no consentian los Parlamentos la
desmembracion de la monarquia; enténces fué
cuando ¢l Emperador, recordando lo ocurrido y
tratado privadamente en la Gltma entrevista que
tuvieron los dos soberanos en los alrededores de
Illescas, dijo 4 los embajadores que ¢l rey Francis-
co lo habia hecho lachement y meschantement, pa-
labras que fueron orfgen del memorable desafio en-
tre los dos monarcas mds poderosos de Europa, que
al cabo no llegd 4 verificarse.

Eb frances queria que se conmutase aquella con-
dicion por el pago de una gruesa suma, y que se le
entregasen sus hijos, que estaban en rehenes en
Espafia; y aunque la mayor parte de los historia-
dores dicen que ¢l Emperador no debia haber
puesto csa condicion, afiadiendo que se opuso 4 clla
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el canciller de Gattinara , que no quiso entender en
aquel tratado, diciendo «que no debia venir en
cosas perniciosas y peligrosas como esta capitula-
cion» (1), era punto ménos que imposible que
Cirlos V no procurase la restitucion de un Estado
que consideraba como patrimonio especial suyo por
haber pertenecido 4 sus ascendientes.

Aungue formada ya la Liga, no se habian ma-
nifestado todavia claramente los objetos con que en
realidad se hizo, porque Francisco I esperaba afin
conseguir por otros medios sus propdsitos, suspen-
diendo la ejecucion de lo tratado hasta que los ca-
pitulos fuesen ratificados por ¢l Pontifice y vene-
cianos; y éstos, si bien rompieron la guerra, fué
so color de socorrer el castillo de Milan; asi es que
todavia el legado del Papa, cardenal Salviatis, ce-
lebré en Sevilla los desposorios de los Emperadores,
y al lado de éstos continuaron los demas represen -
tantes de las cortes de Italia y de los otros sobera-
nos que ya formaban parte de la Liga, signiendo al
César 4 Granada, adonde fué huyendo de los fuer-
tes calores que reinaban en Sevilla, de los cuales
habla muy especialmente Navajero, asi en su Iti-
nerario como en la carta escrita desde esta ciudad
4 Ramusio.

Navajero sali6 de Sevilla el 21 de Muyo del afio
de 1526, y llegd 4 Granada el 27 de dicho mes.
La descripcion de esta ciudad es, asi en el Itinera-

(1) Hereera, Comentarios de los hechos de los espaiioles, fran-
ceses y wenecianes en Italia, p. 325,
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rio como en la carta que desde ella dirigié 4 su
amigo, mds extensa que la de ninguno de los de-
mas lugares que visitd en Espafia; cosa natural,
porque el cardcter y circunstancias de la que fué
corte de los nazaristas habia de llamar profunda-
mente la atencion del embajador veneciano, habi-
tuado 4 aspectos de la raturaleza tan distintos del
que se ofrecia a su vista ; asi como habian de mara-
villarle unas costumbres y unas gentes que tanto
se apartaban de las de [talia en aquella sazon. Na-
cido Navajero en Venecia, y criado entre sus ca-
nales y lagunas bajo su ciclo nebuloso, habia ne-
cesariamente de encantarle la ciudad de los jardi-
nes, rodeada de una atmésfera de luz y de aromas;
por esto describe con gran complacencia la Alham-
bra y el Generalife ; deplora la destruccion de los
Alixares y la disminucion de aquel cultivo que con-
vertia los alrededores de Granada en un extenso
verjel, entre cuyos 4rboles se ocultaban las casas
de los moriscos, adornadas de fuentes y de albercas
que distribuian el agua por aquellos perfumados
cirmenes. Con esta ocasion, el perspicaz Navajeto
juzga atinadamente el eardcter y condiciones de la
raza espafiola, cuyos individuos dice que son mds
aficionados 4 ir 4 la guerra 6 4 buscar fortuna en las -
Indias que & procurdrsela por medio de un trabajo
constante y mondtono; el genio aventurero sigue
siendo nuestra cualidad mas caracterfstica, aunque
ahora no pueda, por desgracia, explayarse ni en
las soledades del Nuevo Mundo ni en las fangosas
tierras de los Estados Bajos. .
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Si la disminucion de los moriscos iba destruyen-
do la agricultura en Granada, cuando éstos estaban
amparados por las leyes, ficil es calcular lo que su-
cederia cuando més tarde empezaron sus rebelio-
nes, causadas por ¢l celo impradente de algunos
eclesiasticos y por las vejaciones del poder Real,
que suscitaron una guetra, de que fué ocasion Ia
Pragmatica de reformacion acordada por la Junta
de Madrid y publicada el afio de 1566. Sus capftu-
los eran tales, que no podian ménos de producir
este efecto, como lo demostré el morisco Francisco
Nufiez Muley en un notable razonamiento que hizo
sobre ellos (1) al Presidente de la Chancillerfa,
pues s¢ les prohibia hasta el uso de su lengua na-
tiva y de sus trajes nacionales, crueldad que no
impidié que, tratando de esta rebelion, dijera el
historiador de Felipe IT, Cabrera de Cérdoba, «que
fueron los autores (de ella) bdrbaros malcontentos,
indignados villanos, apdstatas sacrilegos, que con
la sangre que les dié Espafia, como bastardos y ale-
ves convirtieron las armas contra su madre, ha-
ciéndola derramar mucha sangre por deshacer su
violencia y castigar su inobediencia.» Este golpe,
tan funesto 4 aquella desgraciada raza, la dejé ya
muy postrada, consuméndose su ruina, y en gran
parte la de Espafia, con su expulsion, verificada
bajo el reinado de Felipe IIl. La perspicacia de
Navajero juzgaba anticipadamente las graves con-

(v) Rebelion y castigo de los moriscos, por Mérmol, libro 1,
cap. Xxxviit, primera edicion:
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sccuencias que habia de tener la politica de nues-
tros predecesores, observando cémo marchaban al
mismo paso la disminucion de los moriscos y la
ruina de la agricultura en el antiguo reino de
Granada.

No con ménos acierto preveia Navajero las con-
secuencias que habia de tener para la ciudad la en-
trada en ella del Santo Oficio de la Inquisicion,
que por las circunstancias especiales de aquel pue-
blo no se establecid en éi inmediatamente despues
de su conquista por los Reyes Catélicos, los cuales
dieron para ¢llo un plazo que habia de cumplirse 4
poco de estar Navajero en Granada. Sabido es que
la nueva Inquisicion se propuso por principal objeto
la persecucion de los judaizantes, despues que los
judios tuvieron, 4 causa de las leyes dadas por don
Fernando y dona Jsabel, que convertirse violenta-
mente al cristianismo 6 abandonar 4 Espafia. No
hay para qué decir cuan poco sinceras habian de
ser las conversiones que entdnces se hiciesen, y para
castigar 4 los que practicaban en secreto: los ritos
mosaicos fué para lo que los Reyes Catélicos esta-
blecieron el Santo Oficio. Muchos cristianos apa-
rentes, para huir su persecucion, se refugiaron en
Granada despues de la conquista, y alli acumularon
grandes riquezas, labrando magnificas casas, como
lo nota Navajero, quien anuncia que todo aquello
desapareceria cuando entrase la Inquisicion en la
ciudad, pues la eficacia de su persecucion era tan-
ta, como habian demostrado los castigos que algu-
nos afos dntes se habian hecho en Sevilla y en

b
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Cérdoba , segun refiere Llorente'en su Historia cri-
tica de la Inguisicion de Espafia.

Causa maravilla el ver que todos cuantos exami-
naban y tenian conocimiento de la polftica religio-
sa de nuestra patria en aquella época la juzgan
ruinosa, y, sin embargo, los estadistas espafioles
persistieron en ‘ella con una tenacidad inexplica-
ble durante dos siglos, sin que' sirviesen para ha-
cerles abrir los ojos nuestra decadencia, y, por l-
timo, nuestra espantosa ruina.

Estuvo el embajador veneciano en Granada hasta
el mes de Diciembre del afio de 1526, saliendo e
dia 7 de esta ciudad para Valladolid ; la Empera-
triz habia partido el 10 de Noviembre, yendo 4
muy cortas jornadas, por el estado de prefiez en que
ya se encontraba. Con ocasion de este viaje, nota
Navajero la despoblacion de Espaha y la necesidad
que tenian de llevar consigo los caminantes cuanto
podia serles menester, porque no lo hallaban en
ninguna parte; y, como siempre, va dando no-
ticia de todos los pueblos antiguos que atraviesa &
que caen cerca de su camino; en este viaje se fija
muy especialmente en el antiguo Castu/um. Al dar
cuenta de los motivos de la ida de la cérte a Valla-
dolid, dice Navajero con gran laconismo que la re-
solucion del César se fundaba en la noticia de la
muerte de-su cufiado ¢l Rey de Hungrfa, que pe-
recib ahogado al huir despues de su derrota por los
turcos; en la pérdida de aquellos reinos, y en que
el Rey de Francia no s6lo no cumplia lo que con
¢l habia pactado, sino que habia hecho Liga con
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[talia contra el César. En tales circunstancias, la
posicion de Navajero en la cérte debib ser cada
vez mds ocasionada 4 disgustos, como los que al fin
le sobrevinieron.

Mi4s que ninguna ciudad del transito llamé la
atencion de Navajero Segovia, en donde paré un
dia para ver despacio el acueducto, respecto del
cual habla con el buen juicio propio de su instruc-
cion y del conocimiento que tenfa de las antigiie-
dades romanas, siendo muy curiosa la comparacion
de lo que sobre este monumento dicen los compa-
ficros de Rosmithal y el embajador veneciano, los
primeros dando asenso a las tradiciones vulgares,
que lo suponen obra del diablo, y el segundo bur-
landose de los que le laman puente y hacen con-
sistir su rareza y mérito en que el agua pasa por
cima de ¢l en lugar de ir por debajo como en los
otros de su especie.

Llegado Navajero a Valladolid, donde residio
algunos meses, da cuenta de las cosas mas notables
de esta ciudad y de la excursion que hizo a2 Medi-
na del Campo para ver lo que eran las ferias de
Espafia, volviendo 4 Valladolid por Tordesillas,
donde estaba 4 la sazon recluida dofia Juana la Lo-
ca, bajo la custodia de lJa Marquesa de Denia. Los
sucesos que ocurrieron en aquella ciudad fueron no-
tabilisimos, pero Navajero omite su narracion, y ni
siquiera menciona el nacimiento del principe D. Fe-
lipe, que fué luégo el segundo rey de este nombre
que hubo en Espafia, no ménos famoso que su in-
victo padre, aunque alcanzé ménos gloria, Este su-
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ceso, que llené de alegria 4 Espafa, acontecié «el
mirtes 21 de Mayo 4 las cuatro de la tarde, en las
doce kalendas de Junio, la luna menguante, dia de
San Marcio, en la villa de Valladolid (que agora es
cindad), en la corredera de San Pablo, en las ca-
sas que entdnces eran de D. Bernardino de Pimen-
tel y agora son del Conde de Rivadavia, afio de
1527» (1). Aunque ¢l Emperador mandé y escri-
bi6 4 todos que no se gastasen en hacer alegrias,
fueron grandes las que se hicieron, y el bautismo
se celebrd con gran solemnidad en la iglesia del Mo-

" nasterio de San Pablo, de la manera que Sandoval
describe en el parrafo 13 del libro xvi de su His-
teria de ln vida del emperador Cirlos V.

En ¢l érden politico ocurrieron en Valladolid
otras cosas en que nuestro embajador desempefid
un papel importantisimo. Aunque hecha desde el
afio anterior la liga clementina, y rota la guerra en
Italia contra los imperiales, los embajadores de las
potencias que formaban aquella alianza ofensiva
continuaban en la cérte del César, aparentando
que los Estados que representaban querian ajustar
paces con el Emperador, y éste, para desenmasca-
rarlos, mandé juntar 4 dichos embajadores, que
eran los siguientes : Baltasar Castellon, nuncio del
Papa; Juan Cabilmonte, segundo presidente de
Burdeos, y Gilberto de Bayonte, embajadores de
Francia ; nuestro Andres Navajero, que lo era de
Venecia, y Eduardo Leo, que lo era de Inglater-

(1} Saxoovar, Pida del emperadsr Carlos V.
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ra, a los cuales el Emperador en presencia del Con-
de de Nasau, su camarero mayor; de D. Juan Ma-
nuel, caballero del Toison ; de D. Garcia de Loai-
sa, obispo de Osma, su confesor, y de Monsieur de
Prast, todos del Supremo Consejo de Estado, y de
Mercurio Gatinara, su canciller mayor, notificé en
un largo escrito todo lo que habia hecho con el Pa-
pay el Rey de Francia para lograr la paz, y que
los dichos embajadores no tenian poderes bastantes
para concluirla, ni aunque los tuviesen, parece que
vendrian en medio que fuese tolerable. Estas razo-
nes fueron tan duras y verdaderas, que los emba-
jadores no tuvieron que responder mds sino pedir
término para considerarlas.

Desde el lines 10 de Febrero de este afio esta-
ban reunidas las Cértes en la misma villa de Va-
lladolid, y el 13 de Marzo, despues de deliberar
separadamente los estamentos, contestaron los ca-
balleros que irian 4 la gnerra con el Emperador si
¢l iba personalmente a ella, y le servirian con su
persona y bienes; pero que no podian dar dineros
por via de Cértes, porque pareceria tributo 6 pe-
cho, lo cual era contrario & sus excenciones y pri-
vilegios. Los procuradores respondieron que sus pue-
blos estaban pobres y que 4un no se habian cogido
los cuatrocientos mil ducados con que le sirvieron
para su casamiento, Los eclesidsticos ofrecieron que
cada uno le serviria con lo mas que pudiese; pero
que por via de Cértes y nueva imposicion, no lo
habian de hacer, sino 4ntes resistirlo. Los prelados
y abades de las religiones le ofrecieron la plata de
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sus templos; pero advirtiéndole que mirara que
aquello era de Dios y de su Iglesia; sélo la 6rden
de San Benito le di6 doce mil doblones de oro. Los
comendadores de las Grdenes militares ofrecieron
acompafar al Emperador si iba 4 la guerra, y si él
no asistia, servirle con la quinta parte de las rentas
de las encomiendas. 3

No eran grandes, como se ve, los recursos con
que contaba Carlos V para emprender una lucha
en que iba 4 tener en su contra tantos enemigos, 6
por mejor decir, para continuarla, porque la guerra
habia ya empezado en Italia. Desde enténces prin-
cipié 4 sentirse mds especialmente esta dolencia
que ha padecido Espafia con pequeiios intervalos;
por lo cual es en ella un mal crénico, pues siem-
pre hemos tenido falta de medios proporcionados
4 nuestras necesidades 6 aspiraciones ; durante todo
el siglo xvi y bajo los reinados del Emperador y
de su hijo, llegé el mal 4 tal punto en diferentes
ocasiones, que produjo lo que hoy llamariamos
bancarota; y si bien se designaba con nombres
ménos alarmantes, aunque no lo eran sus efectos,
esto no tenia en aquel tiempo las consecuencias que
despues tuvo, porque las demas naciones solian
sentir las mismas necesidades y suirir los mismos
accidentes, y porque las costumbres militares eran
muy distintas de las de ahora, siendo enténces tan
frecuente que no se dieran sus pagas 4 las tropas,
como que éstas viviesen 4 discrecion en el terri-
torio que ocupaban,

La cérte y los embajadores estuvieron en Valla-
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dolid hasta el 24 de Agosto de 1527, en cuya fe-
cha, por haberse declarado la peste en la villa, de-
terminé el Emperador trasladarse a Palencia, mién-
tras no cesdran sus estragos. Distribuyéronse las
personas que formaban la cérte en diferentes pue-
blos de los alrededores de esta iiltima ciudad; por-
que no todas podian aposentarse en ella. En este
tiempo se seguian por los embajadores estériles, 6
por mejor deeir, fingidas ncgociaciones de paz,
miéntras que la guerra continuaba sangrienta en
Italia.

Despues de la muerte del Marqués de Pescara,
el Emperador habia encomendado el mando de sus
‘tropas al Condestable de Borbon, quien, conocien-
do que el Papa era el jefe de la liga y el mds im-
placable enemigo del César, para remediar ademas
la necesidad de su ejéreito y evitar su disolucion,
y para castigar el atentado cometido contra los co-
loneses siibditos del Emperador, marché sobre Ro-
ma, en cuyo sitio murié el 6 de Mayo de este mis-
mo afio, circunstancia que no impidié el triunfo
de los suyos, los cuales entraron frenéticos en la
ciudad, poniéndola 4 saco por siete dias consecuti-
vos y prendiendo 4 Clemente VII en el castillo de
Santangelo. Hablando de este suceso, dice grave-
mente Sandoval: «Todo esto padecié la triste Ro-
ma, y este fué el fruto que sacé6 Clemente VII por
st mala y ambiciosa condicion, sin quererlo el Em-
perador ni pasarle por el pensamiento.» De esta
opinion era tambien Juan de Valdes, hermano del
secretario de letras latinas de Carlos V, y 4 sus-
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tentarla y defenderla dedicd la primera parte de su
dialogo, titulado Lactancia, escrito que, 4 mds de
su mérito literario y de la hermosura de su lengua-
je, es curiosisimo por los datos y noticias que con-
tiene. Lactancio es el mismo Valdes apologista del
César; y el Arcediano del Viso, que es su contra-
dictor, estrechdndole, habla en estos términos:
«Digo que el ejército lo hiciese (el asalto y saco de
Roma) sin mandado, sin consentimiento, sin vo-
luntad del Emperador ; y que Su Majestad no haya
tenido culpa ninguna en ello ; veamos, ya que es he-
cho, § por qué no castiga a los malhechores?» A lo
que cortesta Lactancio : «Porque conoce ser la cosa
mas divina que humana, y porque acostumbra 4
dar antes bien por mal que no mal por bien. {Gen-
til cosa serfa que castigase €l a los que pusieron sus
vidas por sus servicios!» (1).

En efecto, el saco de Roma por los imperiales
fué obra exclusiva y propia de la soldadesca desen-
frenada, que, porno haber recibido sus pagas, habia
roto la disciplina imponiendo su voluntad al condes-
table de Borbon, quien Jos gni6 4 esta empresa para
captarse el amor de aquellos soldados, en su mayor
parte aventureros, y que buscaban en la guerra mis
su ganancia que la gloria del Monarca 4 quien ser-
vian ; buen testimonio es de esto lo que dice el abad
de Naxera en carta que dirige al Emperador, fecha
a diez milias de Bolonia el 28 de Marzo de 1527:

(1) Das didlogas escritos por Juan de Valdes, ahora cuidado-’
samente reimpresos {afio de 1850).
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«Otro dia, que fueron virt del presente, recogi-
da la gente de Carpi, este exercito vino de Rom-
porto 4 Castel San Juan, x millas de Bolofia y
xxxv de Ferrara, a donde yo ful por los dineros
que ¢l Duque de Ferrara ofrecié de buscar, y di6-
me x mil escudos dos dias despues que yo fuf, los
quales se dieron 4 los alemanes, que no quisieron
dar dos mil para los espafioles, y pensando que los
alemanes se contentarian de partir con esta suma
y que los espafioles tenian algo de que comer y que
habrian paciencia de esto, se di6 vando para partir:
otro dia y en la hora que era en anocheciendo, se
amotinaron los espafioles y vinieron pidiendo pa-
gas 4 casa del Duque de Borbon, el qual, por de-
xar pasar la furia de la gente, se fué casa de Jor-
ge Jenespergh ; los espafioles, sin hacer otra cosa, se
salicron 4 hacer su escuadron y consulta al artille-
rfa fuera de la tierra. Los alemanes ansimesmo se
amotinaron en la mesma hora y vinieron gritando
guelte, guelte 4 casa del Duque, y como no lo ha-
lldran, saquedronle la sena y Aun algunas piezas
que habia de argento, rompiendo bancos y sillas y
haciendo algunas otras cosas desonestas y de poco
respeto como se acostumbra hacer en los motines,
y hicieron su escuadron y consulta en el artilleria
de su cuartel. Los espafioles y ellos se volvieron
luégo despues 4 sus estancias con érden de volver en
amaneciendo 4 sus escuadrones, so pena de la vida,
y assi estuvieron hasta medio dia disparando el ar-
tillerfa, haciendo diputados y pidiendo dineros. El
Marqués del Gasto, con el medio de Juan de Ur-

i



CXXII Introduccion.

bina, & quien los espafioles tienen gran respeto y
quisieron que entrdra entre ellos, los concerté que
se contentasen con un escudo por hombre y ca-
minasen. Georgio Jenespergh no. pudo aplacar 4
los tudescos sin que les diese media paga al ménos;
visto esto en la hora, el Marqués fué a Ferrara y
yo fuf con €l y sacamos al Duque otros xu mill es-
cudos, de los quales prest6 los nr mil esc. Hierdnimo
Moron para entero pago de su talla, y con estos xu
mil esc. volvimos aqui 4 los xv del presente, dié-
ronse los vi mil esc, a los espafioles y los otros vi
mil*esc. 4 los alemanes ; y no obstante esto, estu-
vieron amotinados otro dia, que fueron xvr del
presente hasta mediodia, que querian que el Du-
que de Borbon les prometiese darles otro socorro
de dinero como fuésemos llegados 4 Florencia, y
de pagarles a xx1 de Abril todo lo que se les de-
biere, que serfa mas de L mil esc., lo cual ¢l Du-
que no ha querido prometer porque sabe que no
lo podra cumplir. Jorge Fenespergh estuvo gran
rato frente del cscuadron exhortandoles 4 partir
de aquf, pues se pierde el tiempo y la ocasion
de lo que se desea hacer, y de enojo que no pudo
hacer nada, le tomé este dia, despucs de comer,
un accidente que cayd como muerto, que no sen-
tia nada ni hacfa otro que temblar y sudar, que
pensamos que muriera y que era cosa de veneno;
mas los médicos han sido de contraria opinion, 8i
este hombre muriese , 6 por su grande indispesicion
quedase 4 curarse en Ferrara, dexaria este exéreito
en muy mayor fortuna que la que fasta agora ha
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corrido con estos motines, porque su gente lo te-
me y tiene en gran respeto, y el va bien derecho
al servicio de vuestra majestad, 4 quien muy hu-
mildemente suplico que considere en cuanta for-
tuna y peligro de deshacerse este exército y per-
derse todo lo que vuestra majestad tienc en Italia
estamos por no tener dinero, no digo nada para
dar las pagas, ni siquiera de comer a la gente.»

Tal era y tal siguid siendo el estado de aquel
cjéreito, el cual se agravé porque, en efecto, Fe-
nespergh s¢ quedé enfermo en Ferrara, donde al
cabo murié, y no habiéndose proveido de dineros,
siguieron los soldados sin pagas, llegando 4 Roma
en la disposicion de animo de que da idea la si-
guiente carta del secretario Perez, escrita 4 los
pocos dias de la entrada del ejército, que le hizo
victima del saco, 4 pesar de ser tan especial y ele-
vado servidor de Cdrlos V.

«€SACRA CESAREA Y CATOLICA MAJESTAD.

» A xxvi, xxix y xxx de Abril y dos de Mayo,
escrivi dltimamente 4 vuestra majestad, con Ber-
nardino de Albornoz y con el General de los
(Franciscos), y despues 4 los vy vy vi de éste
acabd de llegar aquf el exército de vuestra majes-
tad y hizo el efecto que por cartas del Abad de
Nixera y del Regente Gattinara y de otros havra
Vuestra majestad sabido, que es seforearse de Roma
y del Burgo y Palacio, y tener sitiado ¢l castillo
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donde el Papa y ciertos cardenales estan, Y porque
¢l diche Abad y Regente Gattinara, como testigos
de, vista, dardn larga cuenta de todo, no diré yo lo
que he oido, que de vista no puedo decir nada,
porque como el saquear 4 Roma fué tan siipito y
tan cruel, harto tenfa hombre que hacer en. guar-
dar la vida y la casa, y 4 Dios plugo que con dos
mil ducados que di 4 los espafioles me guardaron y
defendieron mi posada, donde recogl misde rx
personas que se me encomendaron, pensando que
con ser secretario de vuestra majestad los salvara sin
que me costara nada, y pues como he dicho se sal-
v6 la vida y lo que tenfa en casa, dése todo por
bien empleado, con esperanza que me queda que
vuestra majestad se acordard de hacerme alguna
merced con que pueda satisfacer & los que me han
socorrido para esta necesidad, y asf lo suplico hu-
mildemente 4 vuestra majestad juntamente con
mandarme pagar mi salario y ayuda de costas, como
muchas veces lo he suplicado & vuestra majestad, a
quien asimismo suplico me mande escribir lo que
es servido que'yo haga de mf, siiré alla 6 estaré
aquf, y en caso que oviere de quedarme me man-
de proveer de lo necesario para vivir, porque de
otra manera es imposible que yo pueda estar acd
por lo mucho que aqui sc gasta por la gran carestia
que hay de pan y de lo demas,

» Los tratos y conciertos que se platican con el
Papa no s¢ mas de lo que oyo, y por esto me re-
mito al Abad y al Regente Gattinara, que lo escri-
birdn & vuestra majestad, como testigos de vista,
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en especial el Regente, que yendo 6 viniendo del
castillo, lo hirieron en un brazo con un arcabuz,
mds no ¢s de peligro.

»El Cardenal Coluna, Vespasiano y Ascanio
Coluna, vinieron aqui 4 los x de éste, y si vinieran
un dia 4ntes que el exército llegira, aprovechdra
mucho, porque los romanos hicieran rodo lo que
los coluneses quisieran, tuvieran espaldas con ellos
para contradecir lo que el Papa les mandaba que
ninguno osaba hablar al contrario, porque luégo
les ponian en el castillo, y este temor fué causa de
ser Roma saqueada con tanta crueldad, cuanto los
turcos lo pudicran hacer, pues no dejaron iglesias
ni monasterios de frailes y monjas y beatas, y lle-
varon toda la plata y reliquias en ella y hasta las
custodias donde estaba ¢l Sacramento, y casas
huvo que fueron dos y tres veces saqueadas, ast de
cardenales como de otros, y llevados presos los
cardenales de Sena, Minerva y Araceli; y sila
Vaya, y Cesdris é Suchefor y Jacobacis no huyeran
a las del Cardenal Coluna, les hicieran lo mismo
que 4 los otros, y al cabo todos estos cardenales
se juntaron en casa qel dicho Cardenal Coluna,
salvo los dos frailes, y asimismo se retiraron alli in-
finitos hombres y mujeres, que aunque es bien gran-
de su casa, fuera menester mayor. Cierto ha sido
mucho remedio la venida del Cardenal y de sus
debdos para muchas gentes, y plugiera 4 Dios que
Viniera antes, porque cierto se estorvara el saquear
y las muertes y prisiones de muchos que certifico
4 vuestra majestad nadie en Roma se escapd que
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lo uno 6 lo otro no le interviniese, 6 el menor mal
ser compuesto que harto tiene el cardenal Coluna
que hacer en concertar el pago de las tallas y dar
seguridad dellas. Todos los vasallos y servidores de
vuestra majestad huclgan mucho de ver a vuestra
majestad sefiorear & Roma y lo demas; pero quisie-
ran que lo de aqui fuera sin haber intervenido tantos
males y pérdidas, que es grande compasion por la
gente que queda perdida para siempre, porque no se
contentaban con saquear las casas, mas prendian los
dueiios dellas y ponfanles tallas, y los que no las pue-
den pagar los llevan consigo presos, y a los prisio-
neros que tomaban les daban tormentos fortisimos
para hacerles conocer el dinero que tenian y 2 dénde
estaba soterrado 6 guardado, y as{ hallaron cuanto
dinero estaba escondido. Digo todo esto porque pasa
asf en verdad, porque es razon que vuestra majes-
tad 1o sepa y mande escribir 4 estos cardenales im-
periales que son los que estaban en casa de Coluna
para que tengan algun consuelo, que estdn agora
muy malcontentos, asi por lo mucho que han per-
dido como por estar corridos, que siendo servidores
de vuestra majestad los hayan asi tratado; y no me-
nos lo esta el embaxador de Portugal, que le dexaron
en calza y jubon y le llevaron preso al Burgo, aun-
que ya es suelto; estaba infinita gente en sucasa con
mucha ropa, dinero y joyas y todo lo perdieron, y los
duefios fueron prisioneros y se rescataron en harta
* cantidad , y porque seria enojoso 4 vuestra majestad
decitle mas particularidades de lo que aqui ha pa-
sado cerca desto no alargo mas sobre cllo.
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» Han hecho gobernador 4 Mos. de la Mota y
ya comienzan @ entender en lo que mas conviene
al buen regimiento desta ¢ibdad. Dios lo encamine
todo 4 su servicio y el de vuestra majestad.

» Créese que si Mr. de Borbon no muriera que
no hicieran tantos males como se han hecho y
cierto fué gran dafio su muerte. : /

» Los coluneses vienen quexosos del Consejo de
Napoles, porque nunca les quisieron dar licencia que
viniesen, nidejaron salir la gente del reino (de N4-
poles), y su venida fué mds como varonesde Roma
que como vasallos de vuestra majestad, porque
Mr. de Borbon les escribi6 que viniesen y determina-
ron de venir en esta color, y cierto como he dicho,
ha sido harto provechosa su venida; yo escribf 4 don
Hugo y 4 Alarcon lo que 4 los servidores de vues-
tra majestad parecia cerca del venir aqui la gente
del reino, y los coluneses vieron mis letras y con
ellas requerian 4 los del Conssjo que pusiesen aque-
llo en efecto, mas otros escribian al contrario y asf
lo dexaron de hacer, lo que pluguiera 4 Dios que no
dexaran y fuera vuestra majestad como amo obe-
decido y temido, y no se oviera destruido tanta gen-
te, pues vuestra majestad ninguna cosa ha ganado
en ello, pues los lanzquenctes agora despues de ricos
se amotinan cada hora porque les paguen, y lo mis-
mo haran los espanoles un dia de estos si se les an-
toja. Sa. Cesa. Catha. Majestad, Nuestro Sefior
por largos tiempos guarde la secratfsima persona de
vuestra majestad con augmento de mayores reinos y
sefiorfos.—De Roma 4 xvit de Mayo de 1527.»
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Cuando los imperiales no respetaron en el saco
de Roma ni al propio secretario del emperador,
bien claro esti que aquel suceso no fué por él de-
cretado, ni consentido, por mas de que se alegrase,
como todos sus sibditos, de haberse ensefioreado
de Roma para castigar los procederes falaces de
Clemente VII1, que no comprendié nunca, aunque
luégo afectd comprenderlos, asi la magnanimidad
de Cirlos V como lo sincero y profundo de sus
sentimientos religiosos, mds fuertes que su ambi-
cion, que nunca fué como la suponian sus émulos
para dar color 4 su mala voluntad y 4 sus torcidos
propésitos (1).

XV.

Grande fué el escindalo que en la eristiandad
produjo este suceso, y los enemigos del Emperador
se aprovecharon de €l con afan, como del mejor
y miés plausible motivo que podian alegar para de-
clararle la guerra, y es de notar que entre ellos se
distinguieron por su aparente celo Enrique VIII,
hereje cismdtico, que murié siendo enemigo de la
Iglesia y del Papa, y Francisco I, que tantas veces
favorecié 4 los luteranos en Alemania, y que hasta
s¢ alié con los turcos, que eran los més terribles

(1) Las curiosas cartas del Abad de Naxera y del Scrio. Pe-
rez estin tomadas de la Colecion Salazar, que posec la Academia
de la Historia.
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enemigos de la cristiandad en aquel tiempo, ame-
nazando 4 la Europa 4 la par con sus ejércitos por
la parte de Hungria, cuyo reino invadieron en 1526,
derrotando, como se ha dicho, al rey Luis, y con
sus naves por el Mediterrdnco, asaltando casi de
continuo los puertos de Italia, hasta que se que-
branté para siempre su poder en las aguas de Le-
panto.

Estuvo la corte en Palencia y sus alrededores
hasta mediades de Octubre, y visto por el Empe-
rador que no cesaba la peste en Valladolid y que
Palencia no tenfa comodidades para su alojamiento
y el de sus criados y oficiales, determing pasarse 4
Bargos. Siguieron los embajadores la corte, y entre
ellos Navajero, que describe esta ciudad como todas
aquellas en que residid, refiriendo hasta los nom-
bres de los duefios de las casas en que estuvo apo-
sentado ; en Biirgos nota la tristeza de su cielo, y
cita un dicho atribuido @ D. Frances de Zifiga,
dicho que pone en castellano y es como sigue:
« Birgos trae luto por toda Castilla, y el sol viene
como las otras cosas de acarreoy, en lo cual se alude
a la escasez de aquella tierra remediada amplia-
mente por la excelencia de su administracion mu-
nicipal, y en toda la frase se revela ¢l ingenio del
autor de la graciosa Crimica, en cuyo encabeza-
miento se llama D. Francesillo de Zfliga criads
privads bienguisto, v predicador del emperador Cdr-
los V, ingenio y gracia que conservd hasta el alti-
mo instante de su vida, pues herido mortalmente
por alguno 4 quien habian ofendido sus chistes, y

r
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conducido a su casa, al oir su mujer el estrépito
de los que le traian y saliendo 4 preguntar la causa,
respondié el mismo D. Frances : « Sefiora, esto no
es nada, nada absolutamente, sino que han muerto
a vuestro marido.»

Despues de dar cuenta de lo més notable que ha-
bia en la ciudad, dice Navajero que los embaja-
dores de la liga estuvieron negociando vanamente
la paz hasta Encro del afio de 1528, no habiendo
querido Dioes, sin duda por los grandes pecados de
los hombres, que se lograse. Afiade que cste nego-
cio de la paz se traté y consideré maduramente por
los embajadores de la liga, cuyos nombres consig-
na exactamente en el parrafo 8o del itinerario, y
dice que visto que no habia medio de establecerla,
resolvieron todos, ménos el nuncio del Papa, Mi-
cer Baltasar Castellon, que no asistia 4 las confe-
rencias desde que Clemente VII estaba preso, ir 4
palacio 4 notificar al César que, conforme 2 las ins-
trucciones que para ello tenian, estaban resueltos
a salir de la corte de Castilla y 4 volverse cada uno
a su patria. El Emperador contestd en los términos
que recuerda Sandoval y que ponemos por nota a
este pdrrafo del itinerario de Navajero, y como
estaban todavia en las cértes de los soberanos que
formaban la liga los embajadores de Cérlos V, acor-
d6 éste con gran prudencia detener a los.que resi-
dian en Castilla representando @ sus enemigos has-
ta que entrasen en Espafia y estaviesen, por tanto,
salvos y seguros los embajadores espafioles. La fal-
sfa con que habian procedido los coaligados auto-
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rizaba este procedimiento. El Rey de Francia ha-
bia faltado villanamente a sus promesas y 4 las
cldusulas de la concordia de Madrid. Enrique VIII
de Inglaterra rompié sin causa alguna la alianza
que habia hecho con el Emperador, siendo minis-
tro y casi autor de esta infamia el cardenal Wolssey,
que tan felénicamente se manejé en todo este asun-
to; y por altimo, hasta el mismo Clemente VII,
guiado por la gran ambicion que le dominaba, y
considerando mds que su caracter de jefe de la Igle-
sia sus pasiones y las de la familia Médicis a que
pertenecia, se hizo digno de las calificaciones acer- -
bas que le dirigen todos nuestros historiadores.

El habil y sagaz embajador de Carlos V en Ve-
necia descubrié desde luégo Jas maquinaciones é
intrigas de los enemigos del César, que siéndolo
irreconciliables y decididos, todavia trataban de
guardar apariencias de amistad, y en carta de 15
de Encrode 1527 , dice:

«Anoche recibi la de Vuestra Majestad, y quanto
a la ida del general de San Francisco al Sor. Viso-
Rey, plegue a Dios que no tenga el Papa deba-
xo de aquel enviar y pliticas algun engafio en-
cubierto, que aunque yo no sé las particularidades
que se platican, lo que por ahora veo y entiendo,
me face con mucha razon tener siempre y en esta
plética sospecha del Papa, lo que veo es que el
Nuncio del Papa estd juntamente con ¢l Embaxa-
dor de Francia con estos sefiores por mucho espa-
cio, y especialmente cuando viene correo de ahi
no falta estar juntos.»
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Estas sospechas se convirtieron en pruebas eviden-
tisimas de enemistad, y por lo que toca 4 los vene-
cianos, no sélo eran los que daban mis calor a la
liga , sino que, cuando todavia ésta no se habia de-
clarado abiertamente contraria, y cuando sus emba-
jadores afectaban negociar la paz en Valladolid, en
Palencia y en Birgos, estoes, 4 fines del aiode 1527,
obraban con el embajador del César en Venecia,
como se puede ver en el siguicnte pasaje de una
carta de Alonso Sanchez de 22 de Diciembre:

«Despues de la que en xmr de éste escrebf 4
vuestra majestad, los de esta Replblica me interci-
bieron una posta de T'rento con cartas que me traia
de Flandes de Madama de 11 de éste, é trajeron
* aqui al que las traia con ellos de v leguas de aqui,
y despues de haberle entretenido tres dias le vol-
vieron xxxv escudos que me traia, los cuales habia
yo aqui gastado por mandado de Madama, y le
dieron una carta de su alteza para mf{ abierta, y
diceme en ella que me envia cartas para el gene-
ral de San Francisco y para m{ de Don Ifiigo de
Mendoza, y mandame su alteza que la del general
envie 2 Roma con cualquier costa 4 toda diligen-
cia al dicho general 6 4 quien por vuestra majestad
estuviese alli, que cumple mucho a su servicio. Es-
tas cartas de D. Ifiigo para el general y para mi no
las dieron, mas se las han detenido. Dios quiera
que no hayan sacado las cifras, que tienen uno que
las saca todas. No les he pedido las cartas porque
fuera por demas, pues hacen tan @ la descubierta .
los malos oficios, que es notorio no las dieran.»
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En vista de tal proceder de los venecianos, no
hay para qué insistir en probar su mala fe en las
negociaciones de paz, y por otra parte se ve la sin-
razon con que Navajero se queja de lo que con él
y con los demas embajadores hizo el Emperador
despues que le notificaron la guerra.

Miéntras mds se conocen los sucesos que acon-
tecieron en Europa de 1521 a 1528, mds bella se
presenta 4 nuestros ojos la gran figura de Cérlos V,
y mis resplandecen sus grandes cualidades, entre
las que se destacan la hidalguia y el amor sincero
de la paz y la felicidad del género humano; de lo
cual hubo sin duda alguna de persuadirse, aunque
tarde y por poco tiempo, el mismo Clemente,
viendo Ja generosa conducta seguida por el Em-
perador despues de sus victorias en Italia, proce-
der magndnimo que obligh al Papa 4 confesar sus
faltas al cardenal Loaisa, como éste refiere al Cé-
sar en carta de 3 de Julio de 1530, tratando del
negocio de Ferrara, sobre el cual «el Papa respon-
di6 delante de muchos cardenales y prelados y em-
bajadores, en suma, que €l queria tomar tiempo
para deliberar, sin perjuicio del derecho del Du-
que ni de la Sede Apostélica, y ddndoles esperanza
de que por su parte no se desharia la paz que Dios
y vuestra majestad habian dado 4 Italia, la cual no
esperaba que se habia de conservar por ninguna
persona del mundo sino por vuestra majestad, y
hablé muchas veces bien de vuestra imperial perso-
na, y a todo esto cra cabe ¢l Duque de Albania y
otros franceses que lo oian. Yo, sefior, otro dia me
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fuf 4 comer con Su Beatitud, y se aparté conmigo
a hablar dos horas, adonde de nuevo en sus pala-
bras conocl que vuestra majestad era en sus ojos y
en su corazon, quexdndose que si alguno pensaba
otra cosa, le hacfa mucho agravio y era de poco en-
tendimiento, y que era verdad que él descaba por
el bien piiblico que vuestra majestad y el cristia-
nisme fuesen mucho acordes, y €l lo tentaba de
contino como podria ser; pero que cuando no se
hallase verso para tal efecto, que serfa vuestro hasta
la muerte, y que no sabria ni podria faltaros, por-
que toda la bondad y el remedio de la Iglesia le
parecia que Dios le habia puesto en su majestad,
y que los franceses eran mentirosos y que no pre-
tendian sino su acrecentamiento» ().

Puede asegurarse que los embajadores de la liga
no trabajaban sinceramente por la paz, pues las po-
tencias que representaban seguian haciendo la guer-
ra por los medios mds enérgicos y eficaces que po-
dian emplear ; asf que no aceptaron ninguna de las
ventajas que se les otogaron, siendo tales, que ya
en Biirgos se les concedia més de lo que habian pe-
dido en Palencia; pero se disculpaban con que no
tenian poderes para concluir, y el embajador de
Inglaterra, buscando pretextos para el rompimien-
to, pidi6 al Emperador tres cosas: la primera, que -
luégo sin dilacion alguna pagase al Rey 4 su sefior,
todo lo que en dinero le debia de empréstitos que

(1) Herne, Cartas del cardenal Garcia de Loaisa al Emperador,
de fus afivs-30 & 32. Berlin, 1848.
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le habia hechoj la segunda, que le diese quinien-
tos mil ducados en que habia incurrido de pena por
haber quedado con él de casar con su hija y no
haberlo camplido, y la tercera, que satisfaciese y
pagase al Rey de Inglaterra la indemnizacion que
se habia cbligado 4 pagar por ¢l Rey de Francia en
Léndres, que hasta aquel dia eran cuatro afios y
cuatro meses, Como ¢l Emperador contesté, esto
era suscitar cuestiones nuevas sobre las cuales nada
se habia dicho dntes, y por la tanto, sefial de que
no se queria la paz. Y, en efecto, sin aguardar nue-
vas instrucciones, los embajadores de la liga de-
clararon solemnemente la guerra y se despidieron;
y para confirmar todavfa mds la aviesa disposicion
de dnimo de sus soberanos, el dia despues de esta
declaracion, que era el 22 de'Enerode 1528,y
c¢n la misma ciudad de Biirgos, vinicron 4 palacio
el rey de armas de Francisco I, llamado Giiiena,
y el del Rey de Inglaterra, llamado Clarenceao, y
pidieron, por medio de Mr. de Nassau, audiencia
al Emperador, quien dijo que se la daria aquella
misma mafiana entre diez y once. Véase cémo re-
fiere esta escena Valdes, testigo de ella probable-
mente, que no da, sin embargo, tantos pormenoc-
res cancillerescos como Sandoval en el libro xv1 de
la Vida del emperador Carlos V. La relacion de Val-
des forma parte del didlogo de Mercurio y Caron,
y €s como sigue :

Mercurio. Despedidos que se hobieron del Emperador los emba-

jadores de Francia et Inglaterra, Venecia y Florencia,
vinieron esta mafiana al palacio del Emperador dos ve-
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Caron.
Mercurio.

yes de armas, nno del Rey de Francia y otro del Rey
de Inglatérra, y pidieron al Emperador que les diese
audiencia, la cual él les quiso dar piblicamente , por-
que ya sabia que lo querian desafiar. Y sentdse con
mucha pompa en la principal sala de su palacio, yal
rededor d” €l estaban muchos grandes sefiores y perla-
dos de todas naciones, que en su corte se hallaron.

i Vistelo th eso, Mercurio?

Mira si lo vi, y noté cuanto se hacia.

La mitad de mi barca diera por haberlo visto.

Yo diera una de mis alas por no haberme hatlado pre-
sente.

i Por qué?

¢ Piensas tii, Caron, que poco trabajo sentia yo en ver
la iniquidad de aquellos principes que, sin ninguna
causa ni razon, enviaban & desafiar al Emperador, el
uno sobre haber rompido su fe, y el otro llamindose
defensor de la fe, favoreciendo al rompedor de ella?
Los reyes d' armas, que estaban al cabo de la sala con
sus cotas de armas en los brazos izquierdos, se vinie-
ron derechos para el Emperador, y hechas tres reve-
rencias hasta el suelo, se hincaron de rodillas en la
grada mds baja del estrado donde el Emperador estaba,
y desde alli el rey d" armas de Inglaterra, en nombre
de entramos, dijo: ¢ Que conforme 4 las antiguas le-
yes y costumbres, se presentaba ante su Majestad para
decirle algunas cosas de parte de los reyes de Francia
et Inglaterra sus amos. Que le suplicaban les diese se-
guridad , miéntras esperaban Ja respuesta, mandindo-
les guiar seguramente hasta sus tierras.) El Empera-
dor respondio que dijesen lo que les era mandado ; que
sus privilegios les serian guardados, y en sus tierras
ningun enojo les seria hecho. Luégo el rey d* armas
de Francia leyé un cartel (1), y por decirte la verdad,
al principio yo pensé que queria predicar, segun las pa-
labras con que comenzo.

(1) Pucde leerse en Sandoval , Jaco citaro.
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As era menester; que para decir una cosa absurda y
fea, comenzase por palabras santas y buenas.

A la fin decia que el Rey de Franeia, su amo, vien-
do que no queria aceptar las condiciones de paz que le
habia ofrecido, ni dejarle sus hijos, niTibertar la per-
sona del Papa, ni pagar al Rey de Inglaterra lo que
le debia, se declaraba por su enemigo, notificindole
que le haria en’sus tierrasy siibditos todo el mal que
pudiese.

Tres cosas te quiero notar sobre eso, Mercurio; Ia pri-
mera serd , pues sabian ya que el Papa estaba libre, ;ja
qué propdsito detian que el Emperador no queria li-
bertar la persona del Papa?

Porque, como he dicho, ese era el principal acha-
que que ellos pensaban tener para hacer el desafio, y
no sabian como la noche de antes el Emperador ha-
bia recibido cartas de Italia en que le avisaban de la li-
bertad del Papa y de la manera como habia pasado.

i Qué, me dices que esa misma noche llegd la nueva?
Asi pasa.

Digote la verdad, que nunca vi llegar cosa 4 mejor
tiempo. La segunda serd, preguntarte si dntes d’este
desafio el Rey de Francia hacia cuanto mal y dafie
podia al Emperador.

Ya ti lo has oido.

Luego jde qué servia declararse agora por su enemigo?
Pienso haberlo permitido Dios, porque el Empera-
dor se despertase y proveyese lo que convenia.

Yo asi lo creo, y tengo por muy gran necedad lo que
franceses hicieron en desafiarlo. Pues lo tercero serd,
que me parece una muy grande iniquidad lo que dice
que haria todo el mal y dafio que pudicse en los siib-
ditos del Emperador. Veamos , pongo por caso, que el
Rey de Francia tenga mucha razon de quejarse del
Emperaddbr : jqué culpa tienen sus siibditos?

Ve ti 4 disputar eso con €l y déjame & mi acabar, Co-
mo el rey de armas de Francia hobo leide su cartel,

5 i
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Caron:
Mereurio.

Caron.
Mercurio.

Caron.

el Emperador misma, por su propia boca, le respon-
dié que se maravillaba que el Rey de Francia lo desa-
fiase, pues siendo su prisionero de justa guerra no lo
podia ni debia hacer, y que, pues, se habia tan bien
defendido en siete afios, que le habia hecho guerra sin
desafiarlo, agora que le avisaba, €l se tenia por medio
asegurado. Y en lo que decia de la restitucion de sus
hijos, que él se habia puesto mds de lo que por razon
se habia de poner con voluntad de restituirlos. De ma-
nera que la libertad de ellos no quedaba sino por ¢l
Cuanto 4 la deuda del Rey de Inglaterra, que él esta-
ba aparejado 4 pagar lo-que debia, como muchas ve-
ces habia dicho. Cuanto 4 lo del Papa, le dijo que la
noche de dntes le hablan venido nuevas de como éra
puesto en su libertad. ¥ da fin le dijo: que, pues, su
cartel era largo, y en él habian escripto todo lo que se
les habia antojado, que €l mandaria responder en otro
papel que no conternia sino verdades (1)

iDicesme de verdad, Mercurio, que el Emperador
mesmo dib esa respuesta

fil mesmo, y aun mucho mejor que yo lo digo.
Digote de verdad que no oi mejor cosa en mi vida,
Esto hecho, el rey d’armas de Inglaterra, como hom-

_bre més experto en el oficio, quiso decir de palabra lo

que en escripto le habian dado que dijese, y en con-
clusion,, contenia lo mesmo que el cartel del Rey de
Francia, sino que venia muy soberbio y muy mds
desvergonzado, diciendo que por fuerza de armas le
haria hacer lo que no queria por amor.

{ Oh!{Hi de puta, qué roldanes! ¢ Por fuerza d'ar-
mas? {Como! ¢ Tirando flechas en el aire ? § Sabes qué
pienso, Mercurio? Que ha permitido Dios que aquel
Cardenal que me decias (2) est2 cabe el Rey de Ingla-

(1) Véase esta respuesta en Sandoval.
(2) Wolssey.
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terra, porque haciendo lo que hace, sean. los mismos
ingleses causa de su propio castigo.

Ninguna dubda tengas d’eso. El Emperador le respon-
dio que se maravillaba de lo que ¢l Rey de Inglaterra
hacia, y ereia no estar él bien informado de lo que
habia pasado ; mas pues que asi ¢l lo queria, no podia
hacer sino defenderse , y rogaba 4 Dios que el Rey de
Inglaterra no le diese 4 €l mds causa de hacerle lu
guerra de lo que pensaba habérsela €l dado (1).

¢ Por qué decia el Emperador ¢so?

Porque habia sabido lo que al principio te dije, que ¢l
Rey de Inglaterra andaba por dejar la Reina su mu-
jer, con quien ha estado casado mis de veinte annos,
y tomar otra.

¢ Es posible ?

Asi pasa,

Agora te digo, Mercutio, que no queda fe en el mug-
do, pues ese Rey se pone hacer cosa tan fea como esa.
¢Da alguna causa para ello?

Dice que la dispensacion que hobieron del Papa para
casarse , hiabiendo ella sidos casada primero con un her-
mano del mismo Rey, no es bastante.

iPues qué desvergiienza es ésa

Tiénela perdida aquel Cardenal,. que es d’ello causa.
Siendo, pues, esa Reina tia del Emperador, claro estd
que queriendo el Rey de Inglaterra hacerle una tan
grande injutia, de razon &l no la habia de sufvir, y por
eso le dijo que pluguiese 4 Dios que no le diese mas
causa ¢l Rey de Inglaterra para hacerle la guerra, que
€l pensaba habérscla dado.

efecto, Enrique VIIT ignoraba que su rey de armas

hubiese ido 4 desafiar al César, porque esto lo dispuso sin su con-
sentimiento Wolssey, en venganza de no haberle ayudado Car-
los V & ser Papa, Vease el tomo 1, paginas 170 y 171 de: los

Anales de

la Biblia inglesa , eseritos por C, Anderson , y citados

en el prologo puesto a estos didlogos en la edicion de 18 50.
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Digote que tiene mucha razon.de no sufrirlo.

Lo mesmo creo que hard el Rey de Portugal, pues
es tambien sobrino de esta Reina, y dun le toca 4 él
mas que no al Emperador, pues siendo bastante la dis-
pensacion , si el Rey de Inglaterra persevera en dejar
4 la Reina su mujer, vernia 4 impugnar el poder del
Papa, Y si la cosa se sufiiese, luégo tampoco habria
sido legitimo el matrimonio del rey D. Manuel de
Portugal con dofia Maria su mujer, madre de este Rey
de Portugal y de la Emperatriz (1).

Aun no habia yo caido en ello. ¢ No miras, Mercurio,
cudntos inconvenientes se seguirin si perseverase el
Rey de Inglaterra en lo que dicen haber comenzado ?
Pues dun mas hay. Que muy mas verisimil es que el
Papa tenga poder para dispensar en el matrimonio de
Inglaterra que no en el de Portugal , porque en la ley
dada al pueblo de Israel esti mandado que si el mari-
do muriese sin hijos, su hermano segundo se case con
la mujer viuda, como hizo el Rey de Inglaterra, Por
donde parece que el casamiento de Inglaterra, no solo
no es prohibido de jure divino , mas era enla ley man-
dado que asi s¢ hiciese , 1o que no se puede decir del
matrimonio de Portugal. ¥ habiéndose despues prohi-
bido por constitucion humana, el que dubdase que el
Papa no tiene poder para dispensar en ello, debria ser
tenido por hereje.

Apgora te digo, Mercurio, que si & semejantes cosas se
da lugar, no me arrepentiré yo de haber hecho mi
galera.

Pues allende d’esto, porque el rey d’armas de Ingla-
terra habia dicho al Emperador que ¢l haria que hi-
ciese por fuerza lo que no habia querido hacer de
grado, respondiéle el Emperador: que hasta agora é

(1) Dofia Maria, hija de los Reyes Catdlicos, segunda mu-

Jer de D.

Manuel de Portugal. Esta dofia Maria era, por tanto,

hermana de dofia Catalina, mujer de Enrique VIIL
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habia si‘cmprc condescendido, por amor del Rey de
Inglaterra , & hacer més de lo razonabley y pues ¢l
agora decia que se lo haria hacer por fuerza, él habla-
ria de otra manera, y esperaba en el ayuda de Dios y
en la lealtad de sus sibditos, de guardar tambien los
hijos del Rey de Francia, que nunca ge los habia de
tornar por fuerza.

Ves ahi una respuesta no ménos de animo esforzado
que modesta.

Allende de esto, pedian en los carteles que de la una
parte y de la otra se’ diesen cuarenta dias de término
4 los mercaderes para retirar sus personas y bienes.
Eso bien lo concederi el Emperador.

No hard, porque los franceses & inglesesy ha ya mu-
chos dias que tienen avisados 4 sus mercaderes, y bds-
tales aquel término para retirar sus mercaderias, lo
que no hace @ los siibditos del Emperador; porque no
estdn avisados, ni lo podrian en tan breve tiempo
hacer,

Eso no entiendo yo.

Yo te lo diré. Como los franceses et ingleses sabian d
qué tiempo el Emperador, habia de ser desafiado y
eran ciertos del rompimiento, avisaron 4 sus mercade-
res con tiempo que no llevasen sns mercaderiazs 4
tierra del Emperador.

4 Como sabes tii eso?

Sélo porque los ingleses hicieron esto péblicamente
ocho meses dntes del desafio, y los franceses estaban
tambien prevenidos, esperando el rompimiento, que
tenian por cierto, como parecia por el cartel que el rey
d’armas de Francia ley6, fecho 4 11 de Noviembre,

4§ Es posible que diese cartel con: esa fecha? Agora te
digo que Dios ha cegado 4 los franceses el entendi-
miento, no queriendo que sus trampas queden encu-
biertae. No of mayor necedad en mi vids que dar un
cartelen que desafiaban , por cosas no ocho dias dntes
pasadas, fecho dos meses y medio dntes, Como qué,
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Jtan necios eran los embajadores y su rey d’armas, que
no sabian mudar aquelfa fecha?

Siellos la muddran , jeémo se pudiera saber de cierto
el engafio? Créeme, Caron , que nov hace Dios las
cosas sin causa, Y, porque no se me olvide, te quiero
decir codmo, cuando los reyes d’armas acabaron de leer
y decir sus carteles, se vistieron las cotas de-armas que
traian en los brazos.

Ea, declirame esa ceremonia.

Como despues de hecho el desalio ‘quedan declarados
enemigos del desafiado, vistense sus cotas d’armas por
seguridad de sus personas, que dntes de decclararse por
enemigos no lo han menester.

§ Qué semblante tenfa el Emperador cuando todo eso
pasaba ?

No vi cosa alli de que me holgase, sino de la gravedad
et majestad que el Emperador tenia, asi cuando oia
como cuando respondia, sonriéndose algunas veces de
oir las desaforadas mentiras que aquellos reyes d’armas
de parte de sus Reyes se dejaban decir. ¥ hecho esto,
el Emperador se levantd y llamo 4 ¢1 al rey d’armas
de Francia, al cual dijo que dijese al Rey, su sefior,
que le restituyese todos sus sibditos qué, despues del
concierto de Madrid, contra razon y justicia, habia
hecho 6 permitido prender & maltratar 5 donde noy que
¢l trataria los sabditos del Rey que estin en sus reinos
como ¢l tratase los suyos, y que no respondiéndole d
esto dentro de cuarenta dias, €] se tenia por respondi-
do. Il rey d’armas dijo que lo haria, y el Emperador

" le tornd 4 decirs ¢ Pues decid mds al Reysvuestro sc-

fior, que no sé si ha sabido lo que en Granada yo dije
al Presidente de Burdeos, su embajador (1), que es
cosa que mucho le toca. ¥ en tal caso le tengo yo por
tan gentil Principe, que si'lo supiese me habria ya

(1) Sin duda aqui se alude 4 las famosas palabras lacke y wes-

chant 5 de

que ya antes hemos hablado.
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respondido 5 que hard bien de saberlo y conoceri cudn-
to mejor le he yo guardado lo que en Madrid le pro-
meti, que no él 4 mi lo que me prometio. »

Caron. 3 Qué fué eso que dijo el Emperador al embajador de
Francia?

Mercurio.  No te acuerdas de lo que te conté que le habia dicho
cuando, juntamente con los otros embajadores de la
Liga, le requerian que le restituyese sus hijos?

Caron.  Si,sl, ya te enticndo, Digote que esas fueron pala-
bras de verdadero principe, y que sus sibditos le son
en mucha obligacion , pues quiere poner al tablero su
vida, porque ellos no reciban dafio. ; Crees ti que el
Rey de Francia responderd 4 eso?

-Mercurio. Pienso yo que buscara alguna arte con que en alguna
manera satisfaga al vulgo, y se guarde €l de peligro,
queriendo mis destruir sus sibditos que su persona por
¢llos. Acabados, pues, los actos del desafio, el Empe-
rador mandé que los reyes d’armas fuesen muy bien
tractados, y que ningun encjo les fuese hecho. E yo
volando soy venido 4 hacerte saber estas nuevas, a ti
tan agradables como d mi enojosas.

Aunque mezclada la descripeion del desafio con
la defensa del Emperador, aquel suceso aparcce
aqui pintado con vivisimes colores y referido como
por persona que 4 ¢l estuvo presente. Navajero,
aun cuando estaba ya prisionero, tuvo conocimien-
to de hecho tan notable, y da cuenta de ¢l en estos
brevisimos términos: «Ordenaron juntos los em-
bajadores franceses € ingleses que los heraldos de
sus Reyes, que estaban hacfa ocho dias en Espafia
para este efecto, si la paz no se concluia, fuesen
solemnemente con sus vestidos de ceremonia & de-
clarar la guerra al Emperador.» Esto acontecié
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entre diez y once de la mafana, como hemos di-
cho, tomandolo de Sandoval, que sefiala con tanta
puntualidad ¢l caso; y aquel mismo dia salieron to-
dos los embajadores para Poza de la Sal, custodia-
dos por tropas de la guardia del Emperador, lle-
gando la comitiva aquella noche 4 Villaverde, y al
dia siguiente, 23 de Enero, al lugar diputado para
confinamiento temporal de aquellos ilustres perso-
najes.

XVL

Navajero estuvo en Poza hasta ¢l 19 de Mayo,
habiendo llegado dntes la licencia del Emperador
para que pudieran marchar los embajadores, porque
tuvo nuevas, estando en Madrid , y dntes de partir
para Valencia, de que el nuestro, acreditado en
Francia, habia llegado a Bayona. Quéjase Navajero
del rigor con que fueron tratados él y sus compa-
fieros por el César; mas teniendo en cuenta el pro-
ceder felonico del rey Francisco, y'el no mds leal
del de Inglaterra, del Papa y de los venecianos, la
precaucion de retener en Espaha 4 sus representan-
tes hasta' que estuviesen en salvo los de Espaiia,
cra medida aconsejada por la prudencia. Mds razon
tendria sin duda ¢l orador veneciano para quejarse
de fas incomodidades que sufriera en Poza, pues
en aquella region y en aquella época noudebian
estar en uso los regalos que eran comunes en las
refinadas ciudades de Tralia, v mds que en otra al-
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guna, en la rica y floreciente reina del Adriatico.
Cirlos V obré en esta ocasion, como de ordinario,
con espirita de justicia y hasta con magnanimidad,
pues no aguardé & que su embajador en Francia
entrase en las tierras de su sehorfo, sino que cuan-
do supo que habia llegado 4 Bayona, di§ 6rden
para que dejéran en libertad @ todos los embajado-
res de la Liga.

Recibida esta 6rden, Navajero se dirigi6 4 Fran-
cia atravesando el pafs vasco, pudiendo decirse que
fué el primer extranjero que se ha ocupado del
1chgaajc que se habla en aquella region, y aunque
lo hace brevisimamente, es cosa que admira la pers-
picacia con que procedié 4 formar acerca de este
punto una opinion sostenida en nuestro siglo por
Humboldt y por casi todos los que se han dedicado
al estudio de los problemas etnograficos y lingiils-
ticos que ofrecen ese pais y esa raza tan dignos de
atencion, por lo misme que son una singularidad
propia de nuestra nacion, de que participa algun
tanto la vecina Francia. El embajador veneciano
afirma, con gran exactitud, que el vascuence no
tiene nada de comun ni con el habla de Castilla
ni con ninguna de las que €l sabfa; y hoy, que este
ramo de los conocimientos humanos estd mas ex-
tendido y estudiado, puede asegurarse que su parte
material y lexiolégica le es peculiar, hasta el punto
de que no pueden encontrarse’ analogias con sus
raices y palabras en ninguna lengua conocida. Claro
¢s que en esta introduccion no podemos tratar de
propdsito las cuestiones que se refieren 4 'la raza y

5
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4 la lengua vascongadas estudiadas por Garibay, por
Echave, por Ostorloa, por Larramendi, y en nues-
tros dias por Humbolde, por Bladel, por el principe
Bonaparte, y recientemente por el Sr. Rodriguez-
Ferrer y por el 8r. Cdnovas del Castillo en la eru-
dita introduccion que ha puesto ‘al libro titulado
Los vascongados, su pais, su lengua, y el principe
L. L. Bonaparte. Sobre esta materia, y como en
resimen, s6lo podenios decir que la raza vascon-
gada, que ofrece caractéres propios y distintivos,
pertenece al tipo caucasiano, y que su idioma pue-
de comprenderse en ese caput mortum de las clasifi-
caciones lingiifsticas, que se conoce bajo ¢l nombre
de lenguas de aglutinacion, porque en cllas los ele-
mentos de cada palabra estdn simplemente unidos
sin modificacion alguna en su estructura y sonido.
Ya sc sabe que estas lenguas no forman una ver-
dadera familia, como las aryanas y semiticas, por-
que ni tienen una gramatica comun, ni existe un
glosario del que puedan considerarse derivadas sus
palabras simples 6 ya aglutinadas. La opinion de
Navajero, que consiste en afirmar que el vascuence
seria la lengua primitiva de Espafia, es, como ya
hemos dicho, muy probable, entendiéndola en el
sentido de que debi6 ser un idioma general en la
Peninsula 4ntes de la invasion céltica, y de las mé-
nos extensas de fenicios y cartagineses. Los nom-
bres de lugares que conservan raices 6 algun ves-
tigio del vascuence en diferentes regiones de Es-
paiia, son pruebas significativas de lo verosimil de
esta opinion, Y, por otra parte, como las lenguas
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aglutinantes representan en realidad el segundo pe-
riodo de la evolucion de la palabra humana, y pue-
de considerarse propio'y peculiar de un periodo del
desenvolvimiento del espiritu, que es el que tenian,
por ejemplo, la mayor parte de las tribus america-
nas en la época de su descubrimiento y conquista,
puede admitirse como una hipétesis probable que,
antes de la invasion céltica, Espafia estaria habita-
da por grupos humanos qac ‘hablaban lenguas de
aglutinacion muy andlogas, por razon de la vecin-
dad de los que las usaban, y muy parecidas al vas-
cuence actual, del que existen a@in en nuestros dias
tres & cuatro variantes, que pueden considerarse
como dialectos de un solo idioma. Los nombres que
los gedgrafos é historiadores romanos nos han con-
servado de las varias tribus que poblaban 4 Espana
es casi el Unico vestigio que nos queda de aquel pe-
riodo, por el cual han atravesado todos los paises
que ahora ostentan una civilizacion muy adelanta-
da, habiendo todavia muchos que no han salido de
ese momento de la evolucion humana, como los
naturales de la Australia y otros que dun permane-
cen en csa etapa del progreso, 4 cuya ley sélo esta,
4 lo que parece, sometida la parte mas noble de
nuestra especie.

El mismo caracter de exactitud tienen todas las
demas observaciones que hace Navajero respecto
# la naturaleza, 4 las costumbres, 4 la agricaltura y
a las otras industrias que vi6 en las Provincias Vas-
congadas, haciendo mencion en su Itinerario de
los grandes plantios de manzanos que sirven para
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hacer la sidra; de los de fresnos, que se aplicaban
enténces 4 labrar las astas de las picas, describien-
do el gran nimero de peces, asf dé agua dulce
como de mar, en que aquella region abunda, y no
olvidando, por supuesto, las minas de hierro de Viz-
caya, que son todavia hoy el principal orfgen de
su riqueza, y que ya daban productos que valian al
afio ochocientos mil ducados.

Nota asimismo Navajero la exuberante pobla-
cion del pais vasco, y habla de las pretensiones no-
biliarias de sus habitantes, afirmando, no con mu-
cha exactitud, que toda la grandeza castellana tavo
alli su orfgen; asf lo han sostenido sin duda los
escritores vascongados; pero los castellanos se han
burlado con frecuencia de ellos, y Tirso, en su co-
media La Pradencia en la mujer, pone en boca del
infante D. Enrigue los siguientes versos dirigidos a
D. Diego de Haro:

(t Vios , caballero pobre, cuyo estado

. Cuatro silvestres son toscos y rudos
Montes de hierro para el vil arado,
Hidalgos por Adan , como él desnudos,
A donde en vez de Baco, sazonados
Manzanos llenos de groseros fiudos
Pan mosto insulso, siendo silla rica,
En vez de trono, el arbol de Garnica.

Tambien toca Navajero la cuestion todavia tan
controvertida, que consiste en averiguar si el pafs
vasco era 6 no parte de la antigua Cantabria, di-
ciendo que unos estin por la afirmativa y otros
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sostienen que son y siempre fueron cosas distintas
la Vasconia y la Cantabria. En nuestra opinion es
claro que cuando Espafia estaba dividida en nume-
rosas tribus, de cuya existencia apénas tenemos
mas noticias que la de sus nombres, conservados
por los gedgrafos griegos y latinos, vascones y cdn-
tabros, eran grupos distintos; y lo que no se puede
negar es que desde que ambos pueblos aparecen
en la historia, sus vicisitudes han sido totalmente
diversas, Navajero hace mencion especial de las
grandes virtudes militares del pueblo vasco, di-
ciendo que de €l han salido los mds famosos sol-
dados de Espana, en lo que hay notable exagera-
cion, pues los capitanes que mds se habian distin-
guido hasta enténces en Italia y los que ya empe-
zaban a sehalarse en América, vieron la primera
luz en otras regiones de la- peninsula. Mds cxacto
seria atribuir esta superioridad 4 sus marinos, aun-
que tambien han producido ilustres navegantes, que
pueden competir con los vascongados, Galicia y
Andalucia, de donde eran naturales casi todos los
compaficros de Colon en su primer viaje.

Entré Navajero en Francia pasando ¢l Bidasoa,
y llegd 4 Hendaya el 30 de Mayo de 1528. En
este tiempo las cosas del Emperador iban por ca-
mino de perdicion en Italia; el ejército que to-
mo y saqued 2 Roma s¢ habia disuelto por la indis-
ciplina, y los que lo formaban habian muerto en
su mayor parte de la pestilencia que, al' par del
hambre, reinaba en aquella penfnsula; el mariscal
+de Lautrech, al frente de las tropas de la Liga,
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habia obtenido importantes victorias por si 6 por
medio de sus tenientes, apoderandose de Génova
y de la mayor parte de la Lombardfa; sosteniéndo-
se solo en Milan, haciendo prodigios de valor y
de pericia el gran Antonio de Leiva; el Papa, fal-
tando 4 las capitulaciones que firmé en Roma, se
habia acogido bajo la proteccion de los franceses,
y éstos habian llegado triunfantes, atravesando sin
obstéculo toda Italia, & poner cerco 4 Napoles, en
cuyos mares habia sido derrotado y muerto el vi-
rey D. Hugo de Moncada.

Pero las enormes faltas politicas cometidas por
Francisco I hicieron infecundas aquellas victorias;
sumal proceder con los genoveses, y especialmente
con el ilustre patricib Andrea Doria, obligd 4 éste
4 abandonar el servicio de Francia, y rescatando
de la tirania de los franceses 4 Génova, puso al
fin esta Reptblica bajo la proteccion del Empe-
rador. Miéntras tanto el ejército frances estaba
abandonado y sin recursos en el cerco de Népoles,
donde muri6 Lautrech, no tanto de la peste como
de la pena de ver malogrados sus triunfos, Los es-
pafioles consiguicron ‘el premio de su perseveran-
cia, que es la gran virtud de sus soldados, y el 28
de Agosto de este mismo afio de 1528 salieron de
Napoles bajo las érdenes del principe de Orange;
y destruyendo totalmente al ejército frances, cam-
bi6 desde entbnees la fortuna del Emperador, que
volvié de nuevo 4 ser el arbitro de Italia, donde
usd de su victoria con una moderacion que no han
podido desconocer ni ocultar dun los mds envidio- *
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sos de sus glorias, pues respeté 2 los principes que
contra €l se habian coaligado, dejindoles en la
posesion de sus tierras, é hizo paces con Clemen-
te VII, para éstc ventajosisimas, aunque las guardo
poco tiempo, no obstante sus protestas de adhesion
y reconocimiento cuando se avistd con el César, a
quien coroné en Bolonia en el siguiente afio
de 1529.

El 8 de Mayo de este mismo afio murié Nava-
jero en Blois, adonde habia seguido & la cérte de
Francisco I, cerca del cual habia sido nombrado
embajador de la Scfiorfa tan intima aliada de Fran-
cia en la guerra contra el Emperador. Antes de
morir arrojé al fuego, segun dicen sus bidgrafos,
un discurso que habia escrito sobre la muerte de
Catalina Cornaro, reina de Chipre; un poema la-
tino en dos cantos De venatione, otro De fine orbis,
y su historia de Venecia, para la cual se habia pro-
puesto por modelo la elegante sencillez que se
ostenta en los comentarios de César,

Era Navajero tan amigo del campo y de la agri-
cultura, como se muestra en las cartas que de ¢l
publicamos, y movido por esta pasion, aclimaté en
su pafs muchas plantas que envié de nuestra patria
y algunas de las que nuevamente habian venido de
las Indias occidentales, objeto entdnces de la aten-
cion y del estudio de todos los hombres doctos de
Europa, y sefaladamente de los italianos, que con-
taban entre sus hijos al gran descubridor del Nue-
vo Continente.

Antes de venir 4 Espaiia Navajero, en un viaje
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que hizo 2 Roma, donde residié algun tiempo, con-
trajo amistad estrecha con Bembo, gran encomia-
dor del vulgar.italiano, y con Sadoletto, ambos li-
teratos muy famosos en su tiempo, y cuyos nom-
bres honra la posteridad. Los consejos y ayuda de
Navajero alentaron al célebre impresor Aldo Ma-
nucio en las contrariedades de su profesion, y para
este efecto dirigié las ediciones de Ciceron, de Te-
rencio, de Lucrecio, de Virgilio, de Horacio, de
Tibulo, de Ovidio y de Quintiliano, hechas por
este impresor habilfsimo. Las variantes de Ovidio
y los prefacios de las oraciones de Ciceron que hi-
z0 Navajero se publicaron aparte. Las demas obras
suyas que se conservan son las oraciones fiinebres
escritas en latin en loor de Alviano, general de
Venecia, y del Dux Loredano; sus viajes por Es-
pafia y Francia, y las cartas 4 Ramusio en su len-
gua nativa, y algunos epigramas y epfstolas latinas.
Imité Navajero la delicadeza & ingenio de Catulo,
y dicen que todos los afios quemaba, en honor de
este pocta, un cjemplar de las obras de Marcial.
Fracastoro, insigne médico y literato de la época
de Navajero, dié testimonio de la amistad y con-
sideracion que 4 éste profesaba, en el didlogo titula-
do Naugerins sive de poetica. Pordltimo, los herma-
nos Volpi hicieron en 1718 una edicion espléndi-
da de las obras que quedan de nuestro embajador
en casa de Josef Comino, impresor de Padua, ha-
biéndose publicado otra mds modesta en Venecia
en la tipograffa remondiniana ¢l ano 1754, En
ambas ediciones precede 4 las obras un largo es-
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crito biografico y critico de dichos hermanos, sobre
Navajero y su tiempo, en el cual se exhorta 4 la
juventud italiana & que imite en el estudio de las
humanas letras a sus ilustres antepasados de los
siglos xv y xv1, que tan alto pusieron en estas ma-
terias el nombre de Italia.

Tales son las noticias preliminares que hemos
creido conveniente dar 4 nuestros lectores acerca
de los escritos que ahora se publican por vez pri-
mera en nuestra lengua. Habiamos pensado com-
pletarlas con una bibliografia de los viajes hechos
por Espafia en los siglos décimoquinto, décimo-
sexto y décimoséptimo, pero esto hubiera alargado
mucho esta Introduccion, ya extensisima), y tal vez
tengamos ocasion de dar al piblico estos curiosos
datos, si, como deseamos, imprimimos m4s adelante
otros viajes, pues nos mueve el propbsito de con-
tribuir por este medio 4 que se forme idea exacta
de Espafia en épocas anteriores y que tanto han
influido ¢n la presente.

Anrtonio Marfa Fapif,






VIAJE DE JORGE EHINGEN.
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{\se halla en la Biblioteca piblica de Hesse con
la signatura: Hist nr 141 4.° Eetd escrito en
papel, por una mano torpe, a fines del siglo xv,
y ticne 63 pédginas. A la conclusion hay nueve
hojas de pergamino con los retratos en miniatura
de los Reyes que Jorge Ehingen visité en sus
viajes; al principio de [a tercera de estas hojas
se lee la siguiente noticia: «ltem, estas figu-
ras de Reyes iluminadas se mandaron hacér por
el Caballero Jorge de Ehingen, pues vié 4 todos
personalmente en el afio del nacimiento de Cristo
1450 y iilij.==1455.» Los nombres y digni-
nades de los Reyes se hallan en la parte inferior
de las imdgenes con letras grandes en ¢l érden'y
términos que siguen ¢ «(1.°) Ladislao, por la gracia
de Dios, Rey de Hungria y de Bohemia, Du-
que de Austria, Margrave de Merhen. (2.%) Car-
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los, por la gracia de Dios, Rey de Francia. (3.%)
Enrique, por la gracia de Dios, Rey de Castilla y
de Leon, Toledo, Galicia, Sevilla, Cérdoba, Mur-
cia, Jaen, Algarve, Algeciras; Sefior de Vizeaya y
de Molina. (4.°) Enrique, por la gracia de Dios,
Rey de Inglaterra y de Francia, Sehor de Irlanda.
(5.°) Alfonso, por la gracia de Dios, Rey de Por-
tugal y del Algarve, Sefior de Ceuta y de Algogiro.
(6.%) Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Chipre.
(7.°) Renato, por la gracia de Dios, Rey de Sicilia
y Duque de Calabria. (8.°) Juan, por la gracia de
Dios, Rey de Navarra y de Aragon, Duque de
Viana y de Momblanc, Conde de Ribagorza, Se-
fior de la ciudad de Balaguer. (9.°) Jacobo, por la
gracia de Dios, Rey de Escocia.»

La antigua impresion de este opisculo es muy
inexacta y defectuosa, y se ha hecho ademas tan
rara, que su reimpresion no necesita defensa, pues
la sencilla y veridica narracion que contiene agra-
dara de seguro a todo lector imparcial.

Las razones que se han tenido en cuenta para ha-
cer estd reimpresion las expondrémos en este lugar
en pocas palabras. Hubiese sido tan cémodo como
fécil copiar al pié de la letra el manuscrito; pero
la verdad es que pocos lectores nos lo hubiesen
agradecido. No son suficientes en nuestra época
exactas reimpresiones de antiguos monumentos, y
con razon se exige al editor mayor trabajo que an-
tes, esto cs, que haga lo posible por subsanar las
faltas cometidas, quitando obstdculos para que
sea facil al lector disfrutar el placer de recorrer-
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las tranquilamente y sin tropiezo alguno que lo
detenga. Quien ha tenido ocasion de mancjar ma-
nuscritos de fines del siglo xv y principios del xvi,
no necesita que nos extendamos en estas considera-
ciones y de esa fecha es justamente la escritura de
éste. Los defectos importantes y extrafios de la ma-
nera de escribir de esa época, son casi los mismos en
todos. Formas como, vunds, aliuzs, gligckh, geschick-
gtt, por und, also, gliick, geschickt, etc., que en éste
aparccen con exceso, no deben ya escribirse. Por
tanto, si por las razones indicadas, tan excesivos,
aditamentos pueden suprimirse sin escripulo y sin
peligro, no sucede lo mismo con todo aquello que
distingue especialmente la época, 6 que es propio
y caracterfstico del dialecto de la Suabia, que 4
todo trance merece ser prudentemente conservados
asl, graff, bottschafft, sollichesr, por graf; botschaft,
solehe, etc. Las dos ¢ en verordnett, verckett, etc,,
estdn justificadas por la supresion de la ¢ muda.
Asi tambien, imitando otros manuscritos bien he-
chos del siglo xv, conservamosla y cuando ocupa ¢l
lugar de la 7. Formas de la Suabia son: i, /¢, 4, d,
por #, iie, ai, ou; micer, mier, por wir, ctc, El ma-
nuscrito ademas usa distintas formas para escribir
las mismas palabras, y de aquf que sc encuentren
iber, méster, zachen, erloben, mir, ctc., al lado de
iiber, maister, zaichen, erlanben, wir. No era pru-
dente introducir una rigorosa uniformidad, por-
que esas variaciones ortograficas son dignas de es-
tudio, y no se trata ahora de publicar una edicion
critica. Llama, sin embargo, la atencion ¢l uso de
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la b en hberloben, berfasen, particularidad que no s
peculiar del dialecto de Suabia, sino mds bien del
de la Turingia 6 Bajo Rin. La parte del texto que
se restablece, se sefiala de esta manera (), y las pa-
labras y letras supérfluas con esta otra figura cua-
drada [ ].

Dirémos, por iltimo, para terminar, que las no-
tas y explicaciones sobre las palabras extraiias y
pasajes oscuros no tienen mas objeto que facilitar
la inteligencia del texto 4 los lectores poco familia-
rizados con ¢l antiguo lenguaje.




BURCARDO DE EHINGEN,

EL DE LA TRENZA.

5% £ aqui la causa de que se le llame
o el de la Trenza: sirvié 4 un Du-
[ que de Austria en el pais Oriental,
¢ 2 que creé una érden de Caballerfa,
que se distinguia por una trenza; porque una
bella sefiora se la habia cortado, entregindo-
sela como recuerdo, y en honor de esa misma
senora, cre6 una Orden de Caballeria con ese
nombre. Este Burcardo de Ehingen llevé
consigo esa Orden del Austria 4 la Suabia.
Sabiendo antes que habia estallado una gran
guerra entre su sefior y las ciudades, que antes
le obedecian en la Suabia, pidié permiso 4 su
Principe de Austria para pasar 4 su pais, y
llegé 4 la corte del conde Everardo de Wur-
temberg que se llamaba Griner. Despues de
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haberle servido largo tiempo, su sefior no le
pagé sus deudas, ni su sueldo, ni los trajes y
caballos, ni le indemnizé de los perjuicios su-
fridos por su causa, etc. Ocurrié en este
mismo ano, esto es, en el de 1388, que los
cabezas de las ciudades, con un ejército de
muchos soldados, recorrieron el pais del con-
de Everardo, porlo cual levanté éste todas las
fuerzas posibles, y sali6 4 su encuentro ‘y
peled con ellos junto 4 Wyl, en las alturas
de Tefingen, y hubo gran batalla comba-
tiendo todos con valor, y ganindola el conde
Everardo, aunque murié uno de sus hijos
y muchos caballeros de la nobleza. Burcar-
do de Ehingen, el de la Trenza, hizo pri-
sioneros en esa batalla 4 dos magnates de las
ciudades, llamado €] uno Rapenhew de Wyll,
el cual, segun se¢ dijo, habia sublevado la
ciudad de este nombre; y otro de Norlingen,
llamado Spiess, y los llevé 4 su castillo, de
Frundekce; por rescate obtuvo de ellos todo lo
que le debia el conde Everardo, y para sal-
varles la vida, los envié al mismo Conde con
el recibo de lo percibido, y despues el Conde
citado rescaté todavia de ambos caballeros
1.500 monedas de oro.

Item, Burcardo de Ehingen, el de la Tren-
za, murié 4 manos de los caballeros de Zorn,
en Wylen, mis abajo del mismo Zorn, en
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una escaramuza, cuando Otinger, un conde
de Zorn asi llamado, atacé el Senorio de
Hohenperg 4 sangre y fuego, y Burcardo de
Ehingen, el de la Trenza, guardaba en rehe-
nes la antigua villa de Ehingen, Rotemburgo
la vieja y algunas aldeas del Senorio de Ho-
henperg, en el ailo de 1407. Su mujer fué la
senora Lukgartesin de Ichlingen.

Item, dejé dos hijos, llamado el uno Guel-
fo de Ehingen, servidor del duque Ernesto de
Austria, que murié en Viena en el anio de 1425
entre los dos dias de Nuestra Sefiora, y yace
suntuosamente sepultado.

Item, el otro hijo llamado Rudolfo de Ehin-
gen fué escudero del muy noble Conde de Zily.
Este fu¢ el padre de Jorge Ehingen, y su espo-
sa se llamé Ines de Haimertingen. Despues que
estuvo largo tiempo al servicio del rey Segis-
mundo y del Conde de Zily, en Hungria, y
de haber recorrido otros paises, fué llamado
por su primo Hugo de Ehingen, que residia
en Entringen, el cual no habia tenido hijo
alguno de su - esposa Ines de Gulttingen y le
dijo que €l seria el heredero de todos sus bie-
nes, y que asi mejoraria de suerte, percibien-
do cada ano 300 monedas de oro, rogandole
al mismo tiempo que se estableciese en aquel
pais, en donde habia nacido, y que con-
trajese matrimonio, pues habitaba tambien
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alli un noble muy honrado, que tenia tres
bellas hijas, muy bien criadas y de buenas cos-
tumbres, y que solicitase con ese objeto 4 cual-
quiera de las tres. Asi lo hizo casindose con
Ines de Haimertingen, y falleciendo el viejo
Hugo de Ehingen en el afio 1417.

Item, en este tiempo y despues habitaron
juntos en el castillo de Entringen cinco no-
bles con sus esposas legitimas. Vivieron ami-
gable y pacificamente, y tuvieron cien hijos.
Item, el Sr. Juan de Halffingen, caballero, y
la Sra. N. de Nipemburg engendraron veinte.
Item, Rudolfo de Ehingen y la Sra. Ines de
Haimertingen diez y nueve. Item, Merck
de Halffingen y la Sra. Ursula de Buoven
Hofen, diez y nueve. Item, N. de Hailfingen
y la Sra. Kavin, veintiuno. Item, N. de Gult-
tingen y la Sra. N., veintiuno.

Cuando el citado Rudolfo de Ehingen,
en el afio referido, vino 4 Suabia de Hungria
y Austria, trajo consigo muchas riquezas,
caballos de guerra, alhajas y vestidos, y fué
nombrado en seguida consejero y servidor de la
Sra. Hainrytin, noble Condesa de Minapelgart,
y Gobernadora de todoel pais de Wurtemberg.
Despues, cuando murié su hermano Guelfo
de Ehingen, que estaba al servicio del duque
Ernesto de Austria, trajo de alli muchas ri-
quezas, corceles, alhajas, pieles y vestidos, y
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como en ese tiempo, en la Suabia, no habia
costumbre ni utilidad alguna en usar de tales
riquezas, las envié 4 Francfort y las vendio
en precio de 1.500 ducados de oro, y vol-
vi6 otra vez 4 su pais y con sus amigos, pues,
en su juventud, habia servido en paises ex-
trafios, y peleado en distintas guerras y sufrido
muchos trabajos.

Item, Jorge de Ehingen, caballero, sobre-
vivi6 4 todos éstos noventa y nueve ninos, y
murié el dltimo de todos.

Item, despues hubo dos senores de Wur-
temberg, hijos de la Sra. Enriqueta, llamados
el conde Luis y el conde Ulrico, que se re-
partieron el pais, gobernando cada uno los do-
minios que le habian tocado en suerte. Entén-
ces fué tambien Rudolfo de Ehingen conseje-
ro y servidor del conde Luis,

Item, cuando despues de largo tiempo mu-
ri6 el conde Luis, dej6 un hijo llamado ¢l con-
de Everardo, que fué luégo el primer Duque
de Wurtemberg. En el afio de 1455 ocurrie-
ron algunos disturbios 4 causa de la minoria
del conde Everardo; fué confiada su guarda
4 Rudolfo de Ehingen y ambos se encerraron
en el castillo de Trevingen. Cuando des-
pues de algun tiempo se apacigué aque] tumul-
to, se encargé 4 Rudolfo de Ehingen, con
otros nobles, del consejo y direccion del con-
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de Everardo, el cual lo amaba mucho, consi-
derdndolo siempre como 4 uno de sus conse-
jeros mas distinguidos, y de sus mis fieles
servidores.

Item, este Rudolfo de Ehingen fué un hom-
bre muy cristiano, elocuente y entendido. Per-
sonalmente era de buenas formas y proporcio-
nes. Contribuyé 4 edificar muchas iglesias
y 4 reparar y reconstruir fundaciones y fincas
de sus abuelos ya fallecidos. Pasé muchas
penalidades con los comunes, los prelados,
los condes y nobles; fué muy tolerante:
siempre que tomaba algun negocio 4 su cargo
lo llevaba generalmente 4 buen término. Por
todas estas cualidades fué en su tiempo muy
querido y respetado,

Item, habia pasado muchas fatigas y pena-
lidades desde su juventud, y despues, duran-
te largo tiempo, asi en su patria como en el
extranjero; tenia cuatro hijos crecidos legi-
timos; su esposa habia muerto hacia mucho
tiempo al dar 4 luz su hijo décimonono, y
despues todos sus hijos fallecieron, ménos los
cuatro referidos, que eran Diepoldo, Burcar-
do, Guelfo y el Sr. Jorge; vivié més de treinta
anos viudo, por la razon indicada, Como sus hi-
jos ya referidos tenian alguna experiencia, y ha-
bian llegado 4 la edad de la juventud, pareciole
conveniente dejarles todos sus bienes tempo-
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rales, y distribuirlos entre ellos, y consagrarse
despues exclusivamente hasta su fallecimiento
al servicio de Dios Todopoderoso, y separarse
completamente de las cosas de este mundo.

Y asi en el ano de Nuestro Sefior Jesucris-
to, 1459, distribuy6 sus castillos, pueblos, va-
sallos y bienes, entre sus cuatro hijos ya men-
cionados, 4 los cuales habia congregado con
anticipacion, habiendo dado 4ntes al Sr. Jorge,
para que se armase caballero, mil ducados,
como parte principal de su herencia, de los
cuales le habia ya entregado cincuenta en Wur-
temberg. Despues de haber hecho esta repar-
ticion, les comunicé su propésito. Hizo tam-
bien su testamento y dejé arreglado todo lo
relativo 4 su muerte y al aniversario de ella,
y dntes, con mucha anticipacion, habia hecho
una manda 4 la ciudad de Trevingen, y asi
cuando murié sedistribuyeron doscientos vesti-
dos 4 los pobres, para que se remediasen con
ellos, en esta forma: cien capuchones de hom-
bre y cien sombreros y ciento de mujeres; los
herederos quedaron obligados 4 entregarlos 4
quienes sc destinaban, y despues lo que tu-
viesen 4 bien, en todos los dias aniversario de
su fallecimiento.

Item, despues de disponer todas estas co-
sas, en compania de sus cuatro hijos, cabalgé
hicia el sepulcro de la Bienaventurada Vir-
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gen, llamada Halwiga, que descansa en un mo-
nasterio, denominado Gasslingen, no léjos de
Rotwyl, que ha hecho muchos milagros. Ma-
nifesto 4 sus hijos que queria visitar 4 la Bien-
aventurada Virgen Halwiga, y despedirse de
ella, por haber sido parienta suya. Despues
se encaminé con sus citados hijos 4 la antigua
ciudad de Ehingen, 4 orillas del Necker,
4 un monasterio edificado por €l, € hizo cele-
brar una misa solemne. Desde alli, siempre
con sus hijos, se dirigié a Killperg, cerca de
su castillo, y al claustro de Cartujos, denomi-
nado Gietelstain. No volvié mds 4 su castillo
de Killperg, que quedé en poder de sus hijos,
ni despues, en todo el tiempo que vivié, re-
gres6 jamas 4 €l

Item, cuando llegé 4 Gietelstain y 4 la Car-
tuja (en donde con anticipacion habia prepa-
rado su alojamiento, y el de un servidor suyo,
ayuda de cdmara y palafranero) se despidi6 de
sus hijos, dindoles muy razonables consejos
sobre su futuro comportamiento con Dios To-
dopoderoso y con el mundo en todas sus ac-
ciones y pensamientos.

Item, alli permanecié hasta su muerte en
compaiia de tan santos padres. No volvio 4
comer carne, y con la mayor formalidad, celo
y devocion asistié dia y noche 4 la iglesia en
todas las horas en que se leia 6 se cantaba
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algo; y, si bien no vistié el traje de los mon-
jes, se condujo en todo lo demas 4 imitacion
de un cartujo verdadero, como se probé y ce-
lebré muchas veces por los padres, asi duran-
te su vida como despues de su muerte.

Item, pidié 4 sus hijos que en todas sus
cuitas no despreciasen sus leales consejos, y
que tambien lo visitasen, cuyo deseo, micntras
vivié, fué por ellos fielmente cumplido, esti-
mando todos sobremanera tales consejos, y
siendoles muy provechosos.

Item, como entre todos sus hijos era Jorge

-el preferido, visitéle éste con frecuencia, y
cuando estaba préximo el dia de su muerte
fué 4 verlo el Sr. Jorge; y como por estar ya
moribundo y ser su padre lo asistié con tanta
asiduidad como celo, dijole éste una vez, cuan-
do su muerte estaba ya préxima, lo siguiente:
«Querido hijo, Sr. Jorge: mucho trabajo y fa-
tiga teneis conmigo y esto me entristece.n A
16 cual contesté el Sr. Jorge: «Querido padre,
hdgolo con la mejor voluntad, y por consi-
guiente no hay motivo para afligirse.n El padre
le replicé: «Querido hijo, yo quiero concede-
ros, ya que sé que sois aficionado 4 viajar,
que cumplais vuestra voluntad, pues habeis
asistido & vuestro padre hasta la hora de su
muerte. Acércase mi ultima hora; siempre
he pedido al Sefior Dios Todopoderoso que,

2
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pues he empleado mis rentas y bienes en

ensalzarlo y cumplir sus divinos preceptos,

me concediese vivir tantos ahos y tantos

dias como vivié San Juan el Bienaventurado

Apéstol y Evangelista sobre la haz de esta tier-

ra. Y el Senor Dios me ha concedido esta sii-

plica. Estoy ya preparado & morir contento y
i separarme de este siglo.n Y comenzé 4 mo-

rirse en seguida, y se apagé como una luz.

Habia tambien dispuesto, cuando entré en el

convento, que despues de muerto se le deposi-
tase ante su propia cama, y asi se hizo, y alli
fué amortajado, y trajéronse los cirios y luces

que habian de alumbrarlo despues de muerto,
y tambien dispuso que su cuerpo fuese llevado
luégo y sepultado en Entringen, en donde ha-
cia ya tiempo existia el sepulcro que habia he-
cho construir.

Y su cadiver fué llevado alld, y sepultado
con gran pompa y solemnidad, en el ano
de 1467, dia de San Galo. | Que Dios Todo-
poderoso haya concedido su gracia y miseri-
cordia 4 él y 4 todas las almas sin pecado!

Yo, Jorge de Ehingen, caballero, fui en
mi juventud enviado 4 la cérte de Inspruck
en clase de paje. Algunas veces tenia tambien
alli su corte un principe de Austria, joven,
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que ‘se llamaba el duque Segismundo, casado
con una reina de Escocia y ordendseme, que
sirviese 4 dicha reina. Despues de algun
tiempo se me nombré maestre sala y se me
encargé el servicio de la mesa. Pero luego
que creci, llegando 4 ser hombre, y tuve
conocimiento, pareciéme conveniente acer-
carme 4 algun principe activo, acostumbrar-
me 4 los ejercicios caballerescos y aprender
cuanto exige la caballeria, abandonando Ia
paz y los placeres de Inspruck. En este tiem-
po el duque Alberto de Austria, hermano del
emperador de romanos Federico, habia venido
desde Austria 4 Suabia y 4 la alta Alemania.
A ¢él me envié gozoso mi padre con tres ca-
ballos. El archiduque Alberto estaba rodea-
do de muchas personas distinguidas y tenia
una cérte suntuosa, de principe, y hasta de
rey. Despues de estar yo algun tlempo en ella,
el duque Segismundo de Austria vino en bus-
ca del duque Alberto. Enténces quise ale-
jarme de Inspruck, encaminarme 4 la cérte de
algun otro principe y ganar mis fama; y co-
mo en esa época no era ya mal caballero,
sino igual 4 cualquier otro noble, doliame mu-
cho el considerar que se rebajaria mi impor-
tancia 4 los ojos de mi anterior principe el
duque Segismundo y de su cérte; sobre esto
pregunté @ mi respetado padre, cortesano ex-
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perimentado, cémo me comportaria con el
Principe y su cérte, pues que habiendo en
ella tantas gentes de diversos paises, se hacia
poco caso de los noveles. Asi que le hablé com-
prendiélo todo y me dié 4 entender que le Ile-
naba de satisfaccion miconducta ; se queds al-
gunos instantes pensativo y me dijo: «Querido
hijo, td eres fuerte, y puedes hacer muy bien
cuanto conviene 4 un jéven caballero. De-
duzco de tu rubor que tilo deseas y quicres
persistic en tan honrosa carrera; pero todo
tiene en el mundo su principio; si tu lograses
adquirir y desempefiar un cargo cualquiera,
por insignificante que fuese, cerca de las per-
sonas de los principes, te convendria cierta-
mente, Asi podrias esperar los sucesos, mién-
- tras lo desempefiabas, y verte libre de compa-
fifas poco provechosas, y no separarte de no-
bles caballeros y dignos amigos, pues que
con ellos, un jéven cuya conducta sea tam-
bien digna de alabanza, se distingue y gana
renombre. Enténces pregunté de nuevo 4
mi” querido padre, qué debia yo hacer para
conseguirlo, T'orné 4 quedarse breves momen-
tos pensativo, y dijo: ti no salistes de Ins-
pruck completamente libre de censura, pues
que los principes’ jévenes creen general-
mente, por tener ellos ese rango elevado, que
los hombres de valer del mundo se encuen-



por Espana. 13

tran sélo en su cérte. Por tanto ta debes,
como jéven cortesano, y en la ocasion en
que conozcas que estd alegre, no afligido,
hablar asi con el archiduque Alberto.”Ama-
ble principe, hace algun tiempo que fui aco-
gido afablemente en la cérte de V. A., cuan-
do vinieron mi amable senor el duque
Segismundo y su graciosa consorte, 4 quien
yo servi desde los primeros anos de mi juven-
tud, proponiéndome en primer lugar ganar-
me la buena voluntad de V. A., y apren-
der tambien en vuestra cérte cuanto debe sa-
ber un jéven caballero. Pero he oido que
mi sefior, el duque Segismundo, vendria pron-
to al lado de V. A.; si yo he de verlo, sin
desempenar aqui cargo alguno, por insignifi-
cante que sea, ni haber merecido para entén-
ces distincion ninguna de V. A., me rebajard
esto en su opinion y en la de toda su cérte.
Suplicole, por tanto, que me conceda, con
arreglo 4 mis afios juveniles, algun cargo cer-
ca de vuestra graciosa persona, y haré cuanto
esté en mi mano para granjearme su estimacion
en lo sucesivo.»

Me separé de mi querido padre, decidido 4
ejecutar su consejo. Y tuve luego ocasion de
hablar con el principe, de la manera dntes indi-
cada. El principe me miré con dulzura, se son-
fié, y dijo con palabras ripidas y concisas,
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usando ese dicho tan comun: «;Como Dios nos
mira, que debe ser como td dices» Y llamé 4
un noble, que era uno de sus camareros, y
le dijo: «Anda y trae las llaves de mi habita-
cion y entrégaselas 4 Ehingen.n Y asi se hizo,
y fui felicitado por otros senores nobles de su
servidumbre, Cuando vino mi senor, el duque
Segismundo, tomé las llaves, y servi como
camarero con la mayor diligencia 4 mi gra-
cioso senor eliduque Alberto. Por tanto, fui
muy atendido y considerado por el duque
Segismundo y por toda su cérte. Y cuando
mi gracioso senor el duque Alberto se en-
contraba solo en su habitacion, me trataba
con tanta amabilidad, que se dignaba reirse
conmigo de buena gana, y en mi compania
y en la de otros, que gozaban de su favor,
decia chistes y gracias cortesanas. Asi me
concilié tambien sus simpatias y la de los
que tenian con €l mejor acogida, como sienta
bien 4 un jéven cortesano; y adelanté y pros-
peré tanto en este camino, que llegué 4 ser el
camarero mds querido de su Alteza.

Sucedié luégo que el rey Ladislao, que era
enténces Principe de Austria, y ademas
Rey de Hungria y de Bohemia, quiso ir 4
Praga para coronarse rey de este dltimo pais.
Mi sefior, el duque Alberto, hubo de acom-
patiarle con 500 caballos; y el Margrave Al-



por Espafia. 15

berto de Brandemburgo trajo 300 para cabal-
gar con mi senor. Participélo yo tambien &
mi amado padre. Y cuando supo como habia
obedecido sus consejos, y cémo habia conse-
guido mi cargo, se alegré sobremanera y me
dijo: «Deseo, hijo querido, equiparte para esa
expedicion bien y decentemente, cual con-
viene 4 un caballero, para que te ejercites
y sobresalgas en todo linaje de ejercicios caba-
llerescos y en cuanto sirva para perfeccionar y
enaltecer 4 los caballeros; y cuando observes al-
guna novedad en los demas, procura imitarlos,
importindola contigo 4 tu pais.» Me proveyé,
pues, de arnes y de coraza completa, y de cor-
celes y de caballos, criados, trajes y todo lo de-
mas que debe poscer un caballero, de todo lo
cual se alegré sobremanera mi gracioso sefor.
Acompanibale un escuadron bien equipado
de hombres distinguidos, y caminaron juntos
ambos principes hasta Viena en el Austria,
donde encontraron al rey Ladislao, que los re-
cibi6 con la mayor amabilidad. Desde allf sa-
lieron los principes con el rey, 4 quien acom-
panaban muchos poderosos seiiores de Hun-
gria, de Austria y de otros paises de sus do-
minios, en nimero de 10.000 caballos, si-
guiendo con él hasta Praga. Mucho habria que
escribir para contar los juegos caballerescos y
las pruebas de magnificencia dadas por el Rey,
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tanto en Viena cuanto en el camino' desde
este punto 4 Praga. En esta ciudad, en com-
pafifa de muchos principes y sehores, fué co-
ronado rey Ladislao, asistiendo tambien 4
esta ceremonia innumerables condes y nobles.
Mi gracioso sefior, el duque Alberto, armé
cinco caballeros, y entraron en esta Orden,
los cuales fueron Jorge de Waldsee, Bernar-
do de Bach, Conrado de Rasustein, Segis-
mundo de Thuny yo, Jorge de Ehingen.

Item, tambien fué 4 Praga una reina en una
carroza dorada, y el duque Alberto dispuso
que cuatro caballeros de su acompafiamiento,
armados de todas armas, caminasen junto 4
cada una de las cuatro ruedas del carruaje, y
yo, Jorge de Ehingen, fui uno deellos. -

Item, en esta expedicion sufrimos todos
cuatro grandes trabajos, grandes sobre toda
ponderacion.

Item, despues de la coronacion regresaron
mi gracioso sefior y el Margrave otra vez 4 su
pais, y nos encaminamos 4 Rotemburgo sobre
el Necker. Allf residi6 su cérte algun tiempo.

Cuande mi amado padre supo la llegada de
mi sefior, vino tambien 4 Rotemburgo, y
cuando todos cabalgaban en busca de su alo-
jamiento, acercése 4 mi, me salud6é y me de-
seé toda clase de dichas en mi caballeria. En-
cargéme ademas que cuando pasasen algunos
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dias fuese & buscarlo 4 Kilperg, para hablar
conmigo mds holgadamente. Cuando llegé ese
dia ‘me encaminé, en efecto, 4 Kilperg, me
llevé 4 su habitacion, que esti todavia sobre
la puerta, y me hablé muy discreta y larga-
mente sobre la caballeria y sobre los deberes
que yo tenfa que llenar, dindome 400 mo-
nedas de oro con ese objeto, cuyas mone- -
das tenia guardadas en una copa. Anadié tam-
bien que no era su voluntad que yo pasase
despues el tiempo cumpliendo mis deberes de
caballero en estos paises, holgando en el bu-
llicio de la cérte de los principes y en sus pa-
lacios, sino que deseaba que, pues en la pri-
mavera préxima habia de salir para Rodas
una expedicion notable de Sanjuanistas, con
el propésito de resistir al Gran Thurco, que in-
tentaba conquistat 4 Rodas, preparando gran-
des fuerzas de mar y tierra para conseguirlo,
yo debia acompanatlos; y, armado como novel
caballero, encaminarme con los expediciona-
rios 4 Rodas en la é€poca indicada; y cuan-
do terminase la expedicion (si el Sefior me
concedia la vida) habia de visitar el Sepulcro
de Nuestro Senor Jesucristo y la tierra Santa;
porque si bien €l habia tenido vivos deseos
toda su-vida de visitar los Santos Lugares; sc
lo habian impedido hasta enténces virias ra-
zones importantes, segun me habia dicho €l
3
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mismo 4ntes muchas veces; por cuyo motivo
creia conveniente que yo fuese alld y los visi-
tase, para lo cual €l me proveeria de lo necesa-
rio, con arreglo 4 su fortuna. Yo me regocijé
mucho de oirlo, yle declaré que tal eratambien
mi voluntad € inclinacion, no 4 otro objeto
dirigida que 4 llegar 4 ser poco 4 poco, y con
el tiempo, un cumplido caballero. Queria yo
poner con anterioridad mi empresa, en co-
nocimiento de mis graciosos sefiores, y ha-
cer algunos otros preparativos, todo con
arreglo 4 sus-consejos, Se me habian tam-
bien estropeado algun corcel y algun caballo
en mi viaje al Austria y 4 Bohemia. Estos
mismos y otros de la iltima clase fueron ven-
didos con ventaja 4 mis sehores y otras per=
sonas de la cérte. Expuse mi proyecto 4 mi
sefor, paraque se sirviese darme su benepldci-
to; y, 4 la verdad, lo logré cumplidamente en
su real d4nimo. Prometiéme su apoyo y me
despidi6 con la mayor benevolencia. T'ambien
me despedi de ‘mi amado padre; el cual me
dijo, entré otras cosas; que yo debia hacer un
presente ¥ un voto 4 San Juan, el Santo Apés-
tol y Evangelista, para que favoreciese mi vuel~
ta. Esta era siempre mi costumbre, cuando me
separaba.de él. Aquella misma primavera salf,
pues, solo y 4 mi costa en compaiiia de los
Comendadores'de la Orden de San' Juan, hicia
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Venecia, porque ninguno de la corte de mi
seflor quiso acompafiarme, ni ninguno otro
sefior ni noble de los paises de la alta Alema-
nia me imité, siguiendo mi ejemplo de vi-
sitar al gran Maestre para granjearse su amis-
tad y benevolencia. No sucedié lo mismo en
Francia y en Espana, de donde acudieron al-
gunos caballeros de la nobleza. Nos embar-
camos en Venecia y tuve la fortuna de encon-
trar cierto mercader que me acompané 4 Ro-
das y abrevié extraordinariamente ‘mi peregri-
nacion. Cuando llegamos fui recibido con
mucha distincion y 'amabilidad por el gran
Maestre, pues los- caballeros de la Orden,
4 quienes visité, - prepararon favorablemen-
te'su dnimo, declardndole el motivo que me
traia y mis prendas personales. Pero el gran
Maestre se encontraba muy preocupado, 4
consecuencia del niimero y variedad de las no-
ticias que recibia; y asi trascurrié algun tiem-
po. Hubo miéntras tanto seis batallas por mar
y por tierra, en la guerra que sosteniamos
contra los turcos. Yo me esforcé por todos
los medios posibles para distinguirme siempre
en ella y alcanzar buen renombre entre los
capitanes, que era el objeto de mii venida.
Pero los turcos prolongaron tanto esta guerra
que en-el intervalo murié su Emperador, sin
haber logrado el objeto -que se proponia-con
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¢l asedio, si bien el gran Maestre y la muche-
dumbrede cristianos, que le auxiliaban, no con-
siguieron otra cosa que impedir 4 los turcos
la ejecucion de sus planes. Despues de estos
sucesos, cuando ya llevaba once meses en Ro-
das, en sus cercanias, y en los mares que la
rodean, me despedi del gran Maestre, que me
di6 las mds expresivas gracias. Me honré tam-
bien haciéndome algunos presentes y dédndo-
me algunas reliquias , entre las cuales se con-
taba una espina de la corona del Sefior. Db
esta manera y con tales honores abandoné 4
Rodas, habiendo recibido del gran Maestre
cartas de recomendacion para el rey de Chi-
pre, con el propdsito de detenerme algun tiem-
po en esta isla 4 mi regreso de la Tierra San-
ta. Asi lo realicé 4 su tiempo. Y como supe
que en Beyrut, el caballero San Jorge, habia
vencido al monstruoso Dragon, convirtiendo 4
la fe cristiana al mismo Rey, 4 su mujer € hijo,
y 4 todos los habitantes, me conmovi profun-
damente, y quise dntes visitarlo. Fui, pues, 4
Beyrut y vi la ciudad y la iglesia en donde
tales milagros habian ocurrido.

Desde alli anduve con una caravana por
tierra ocho jornadas, y llegué 4 una gran ciu-
dad llamada T'iro, luego 4 Lafedon y Apoloro.
Desde aqui fui 4 Nazaret, despues 4 Jerusalen,
y recorrimos tambien e} mar de Galilea; del cual
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ha tomado su nombre este pais. Despues que
visité la Ciudad santa y sus cercanias, perma-
neciendo en Jerusalen unos quince dias, de-
terminé ver 4 Santa Catalina y 4 Babilonia en
compania de algunos mercaderes y monjes
descalzos. Tropecé enténces con un notable
compaiiero de viaje; era un hombre hibil, que
se llamaba el monje de Basilea, Su objeto era
tambien visitar conmigo & Santa Catalina. Ca-
minamos; pues, bien acompanados y llegamos 4
Damasco. Desde aqui habian de salir tambien
otros peregrinos, como indicaron dntes los
mercaderes y monjes descalzos. Esta ciudad
de Damasco es grande y tiene buenos edifi-
cios. Alli nos ensenaron la casa que habia ha-
bitado el Apéstol San Pablo, y otros ‘muchos
lugares frecuentados por Santos y Profetas.
Cuando llevibamos algunos dias en Damasco
y nos prepardbamos para mds larga peregripa-
cion 4 Santa Catalina, nos encerraron en la
circel 4 mi y 4 mi companero, y nos maltra-
taron aunque al fin nos pusieron en libertad.
Nos cost6 unos treinta ducados. Determi-
namos dar la vuelta, pues nos era imposible
seguir adelante, 4 causa de los moros y 4ra-
bes. Fuimos 4 Alejandria- en donde la Santa
Virgen Catalina fué martirizada, puerto de
mar muy guardado por el Sultan con muchos
soldados y mamelucos. Alli tambien desem-
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boca en el mar el gran rio Nilo, que se dirige
i Babilonia v pasa por Egipto. Asi que en-
contramos pasaje en un barco fuimes al reino
de Chipre; y cuando llegamos alli, murié mi
compaiiero, el monje de Basilea; fué tirado
al mar desde la galera, y su muerte me afligié
cuanto puede imaginarse. jDios fu¢ misericor=
dioso y compasivo con su servidor!

Nos dirigimos 4 Chipre, y 4 la cérte del Rey
para conocer tambien sus dominios. Felipe
era enténces el soberano de este pais. Acom-
panado de algunos mercaderes venecianos que .
lievaban el propésito de visitar la isla, llegamos
4'su capital situada enfrente de Rodas. Entre-
gué-al Rey la carta del gran Maestre, siendo
recibido por €l muy afablemente. Permitiéme
seguir mi peregrinacion y recorrer su reino,
concediéndome tambien el honor de hablarle y
de tratarlo, y despues me despedi de.é€l, y re-
gresé¢ 4 Rodas. Cuando llegué aqui, el gran
Maestre me acogié con la mayor benignidad y
me traté espléndidamente; me encontraba
algo enfermo y hube de guardar el lecho algu-
nas semanas, me envié su médico y cuanto ne-
cesité hasta recobrarmi salud. Enténces volvi
d Venecia, y de Venecia 4 mi patria; Y cuan-
do entré en el castillo de mi padre de Kilperg,
me acogié con la alegria que es de imaginar,
Le di la reliquia para su capilla, con lo cual
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sinti6 un placer indecible, pasé algunos dias
en Kilperg, y me proveyé de los vestidos que
me hacian falta, asi como 4 mis criados. Esto
sucedié el afio 1454.

En esta época, el duque Alberto, mi bon-
dadoso sefior, tenia su corte en Rotenmburgo,
sobre el Necker. Torné; pues, 4 verlo, y ful
saludado - por €l con las mayores muestras de
alegria, y atendido y respetado por toda su
cérte y por todos los senores y caballeros que
la componian. Su gracia me concedié tambien
el ingreso en la Orden de la Salamandra, y al
lado de mi sefior permaneci un aio entero en
la cérte, aunque siempte mi - inclinacion me
llevaba 4 ejercitar de nuevo la profesion de Ja
Caballeria. Otros sefiores y nobles, ademas
del Principe, me honraron con su amistad, y
tambien su primer camarero, Durante ese afio
me dispens6 muchas veces la honra de hablar
conmigo y hacerme vdrias preguntas acerca
de mi viaje; indicindole yo con frecuencia que
no tendria mds placer, en cuanto me fuera po-
sible, que emprender otra vez una nueva y
honrosa expedicion caballeresca, si 8. A, me
daba licencia y las recomendaciones necesarias
para llevar 4 efecto mi empresa; y que micon-
ducta serfa tan digna como merecia mi propé-
sito de conseguir sus alabanzas. Esto le llenaba
de contento. Durante esa época, en cuanto
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yo supe, ningun rey ni principe acometié guer-
ras ni otras hazafias memorables. Habia paz
y sosiego en todos los reinos de la cristiandad.
Pensé yo enténces que no me convenia per-
der el tiempo en medio de esta tranquilidad
general, porque mi bondadeso sefior no se
ocupaba en ninguna otra cosa, ya tuviese su
cérte en Rotemburgo 6 en Friburgo, sino en
cabalgar, tornear, bailar y otras diversiones
de la misma indole, pacificas y alegres; y
aunque por mi parte hacfa lo posible  por
adelantar en ellas, me conceptuaba ocioso
asistiendo 4 semejantes distracciones. Porque
mi amado padre me decia: «Gran vicio es la
holganza para jévenes y.viejos.» Yo sofiaba
siempre conseguir con mis actos gran fama
siguiendo mis ideas caballerescas, 4 fin de
ser (til 4 los demas; y asi pensaba que me
serfa conveniente recorrer.los reinos mis cé-
lebres de la cristiandad, y permanecer ya en
1no, yaen otro, hasta que pudiese ejecutar ha-
zanas famosas y de peligro. Enténces habia un
" esforzado y ‘noble mancebo en la cérte de' mi
sefior, llamado Jorge de Ramyden, era natu-
ral de Saltsburgo, en donde tenia sus castillos
ysus bienes. Este, que me mostraba siempre
una predileccion particular, me explicaba que,
pues yo habia estado en paises extranjeros,
accediese 4 visitarlosde nuevo en su compa-
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fifa. Encontré en él un hombre honrado y pun-
donoroso; era de grandes fuerzas y buena apos-
tura, y ademas rico y poderoso en bienes de
fortuna. Por todas estas razones convine pron-
to en su idea, € hice por agradarle y acceder
4 sus siplicas y 4 la satisfaccion de su curio-
sidad, con tanta mayor razon cuanto que yo
mismo deseaba tener un compafiero y ansiaba
tambien, como €|, recorrer cuanto intes los
reinos extranos. Alegrése mucho de oirme y
me dijo que me rogaba que visitase 4 su padre
" en su compaiiia. Despues, cuando me traté
mds, me pidié que me dignase instruirlo y
aleccionarlo, porque €l se proponia consa-
grar 4 ese proyecto toda su fortuna. Uni-
mosnos, pues, ambos para solicitar de la Ma-
jestad Imperial, del rey Ladislao y de nues-
tros bondadosos sefores, cartas de recomenda-
cion para los demas soberanos y reyes de la
cristiandad y para los principes poderosos,
para el caso de que, no habiendo en sus do-
minios motivo alguno que nos detuviese,
pudiésemos visitar otros reyes y otros princi-
pes. Asi lo suplicamos 4 nuestros bondadosos
seflores, quienes nos contestaron accediendo
4 nuestros deseos; y despues de aprobar y ala-
bar nuestros propésitos, miéntras nos detenia-
mos en su corte y procurdbamos el apoyo de
la celebérrima casa de Austria, se interesaron
4
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hasta con 8. M. Imperial y con el rey Ladis-
lao para que nos diesen cartas de recomenda-
cion, muy expresivas, pata el Rey de Fran-
cia, para el de Portugal, que era enténces
hermano de la Emperatriz; para el de Espana,
para elde Inglaterra, y una recomendacion ge-
neral para todos los reyes y principes de la
cristiandad. Asi nos preparamos para nuestra
expedicion. Mi bondadoso sefior nos concedié
tambien un heraldo instruido, que hablaba mu-

chas lenguas, y cuanto estuvo en su mano y
pudo hacer por nosotros. Reuniamos asi en-
tre los dos ocho caballos y ademas el heraldo
y un asistente, que cuidaba de nuestra ropa,
todo lo cual compone el nimero de diez caba-
llos. Primero nos encaminamos 4 visitar al
Rey de Francia, que se llamaba Cirlos, y
cuando llegamos 4 su corte, asi los sefiores
franceses como los personajes de su séquito,
despues de presentar las cartas al Rey, nos aco-
gieron muy afablemente y nos trataron con
esplendidez.

" Pero en este reino no habia ocupacion para
nuestras aficiones caballerescas, porque el Rey
era un hombre grave, de edad algo avanzada.
A las seis semanas de estar nosotros en la
cérte de Francia vino una embajada solemne
del Rey de Espafia para participar al de
Francia que aquél se proponia emprender
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una gran cruzada contra el Rey moro de Gra-
nada, porque éste, con ayuda del Rey de
Thinez y de otros soberanos moros| de Afri-
ca, habia hecho muchas y ruinosas correrias
por toda Espaiia, y que-si no se le refrenaba
serian los males mayores; y si por este medio
conseguia derrotarlo, asi los de su propio
reino como todos los cristianos ebtendrian
grandes ventajas; y quetia que el Rey, de
Francia lo hiciese saber 4 todos los eristia-
nos de su reino, con el objeto de mover 4
algunos caballeros 4 acudir alld ensu socerro;
rogando al mismo Rey de Francia que, en
caso de que los. hubiese les diese liceri
cia y accediese en todod sus deseos. El Rey
nos lo comunicé & su vez, y nosotros aneld-
bamos emprender ese viaje, si €l nos’ ayu~
daba 4 realizarlo con ' todo su poder. El Rey
oy6 ‘con -placer nuestro sentimiento. y alabé
nuestros propositos. 1i6 4 cada uno una bella
armadura completa, y ademas cien coronas
y una carta de recomendacion para el Rey de
Espaiia, y érden para que 4 nuestro paso por
Francia- se nos auxiliase 'y favoreciese; y
atravesando este reino - por Armeuyesa lle-
gamos 4 Tolosa y despues al reino de Na-
varra y & su capital, que se llama Pamplona.
Supimos en nuestra travesia que el Rey de
Sicilia tenia cérte en Angers, en Francia,
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alli nos encaminamos, fio teniendo que
rodear mucho, y con el propésito 'de que des-
cansasen durante ese tiempo nuestros caballos,
y pasar algunas semanas al lado de este rey.
Llamibase Renato y tenia en Francia muchos
bienes, ciudades y castillos. Llegamos nos-
otros'd la cérte, que en Angers tenia el rey
Renato de Sicilia, y fuimos recibidos por €l
muy afablemente, y nos traté con esplendldez_
y nos honro sobremanera.

‘Proseguimos  nuestro ' camino despues de
algunas  semanas, como he dicho dntes,
y atravesando por Francia, llegamos 4 Pam-~
plona en el reino de Navarra, alli supimos
que la expedicion contra Granada estaba de
vuelta; determinamos, por tanto, detener-
nos algun tiempo en la cérte del Rey de
Navarra, aclimatarnos al pais y desde ' alli di-
rigirnos 4 Portugal, y asi lo hicimos. EI rey
de Navarra se llamaba Juan. Alli permaneci-
mos sobre dos meses.. El rey nos traté bien y
nos festejé con cacerias, bailes, banquetes y
otros regocijos.

En este intervalo supimos en la cérte que
el Rey de Portugal movia gran guerra por mar
y tierra 4 los moros de Africay y especial-
mente 4 el Rey mahometano de Fez, y que
el Rey de Portugal, algunos aiios intes, se
habia apoderado de una gran ciudad llamada



EL REY DE NAVARRA (EL CONDE DE FOX? ).






por Espafia. 29

Ceuta, situada en Africa, allende los mares.
Resolvimes, por tanto, marchar apresurada-
mente 4 Portugal; pedimos licencia al Rey,
que nos la concedié bondadosamente, y fui-
mos despedidos con todo linaje de distinciones,
asegurdndonos que en todo su reino nos dis-
pensarian los mismos honores.

Atravesamos el de Espana por una gran
ciudad llamada Birgos y por otras hasta llegar
4 Santiago. Perdimos uno de nuestros mejo-
res caballos de guerra, porque el camino es
sumamente penoso. Nos habiamos propuesto
detenernos en el puerto de ‘mar llamado Lo-
grunje, que los santiaguistas de nuestro pais
laman de la mas negra estrella (1), y asi lo hici-
mos. Nos embarcamos despues y nos hicimos
d la vela hasta llegar 4 Portugal. El camino
es de 120 millas por agua, y despues llegamos
i la ciudad de Lisboa. Esta es la capital del
reino de Portugal. Anunciamos al Rey nuestra
llegada. Cuando supo que éramos enviados
por el Emperador y por la Casa de Austria,
nos hizo buscar en nuestro alojamiento para
decirnos que tenia noticias de nuestra expedi-
cion, y que habiendo caminado larga y peno-
samente por mar y por tierra, debiamos des-
cansar y tratarnos bien por algun tiempo, y
que nos daria en seguida audiencia.

(1) Mas adelante se explica-que esta negra estrella es Finisterre,



30 Vfﬂjﬂ.f

Dejé 6rden tambien en nuestro alojamiento
de que nos tratasen espléndidamente. Pocos
dias despues nos avisé el Rey que nos pre-
sentdsemos en la corte, enviando algunos seho-
res y nobles para acompanarnos. Cuando lle-
gamos 4 su palacio lo encontramos en un salon
magnifico, rodeado de principes y marqueses,
y de muchos sefiores y caballeros, y nos hablg
muy afablemente, y como nosotros no cono-
ciamos la lengua portuguesa, le manifestamos
con gestos nuestra sumision y reverencia, cual
convenia; y le presentamos las cartas de reco-
mendacion, las cuales, escritas en latin, fueron
leidas por su érden; y despues, por conducto
de un intérprete, que se expresaba en el idio-
ma que se usa en el Bravante en los Paises
Bajos, conversé con nosotros mucho tiempo
sobre diversos asuntos, Dijimosle tambien que,
segun habiamos oido, su reino mantenia cruel
guerra contra el Rey moro de Fesz, suplicin-
dole que nos permitiese tomar parte en ella,
ya se hiciese por mar, ya por tierra. El Rey
mostré mucho placer al escucharnos, y nos
dijo que se alegraria de que le ayuddsemos
en ella, y cuando llegase la ocasion, se apro-
vecharia de nuestra oferta; que debiames
por enténces vivir algun tiempo en la corte,
contraer relaciones con los sefiores y nobles,
y conocer algo el pais. Nos hizo conducir
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de nuevo 4 nuestro alojamiento, y ordené 4
los sefiores y nobles que nos hiciesen bue-
na compafia, lo cual obedecieron en todo.
Tantos fueron los agasajos, tantas las fiestas
con que nos honraron, que superaron en mu-
cho 4 las que nos dieron en los demas reinos
y principados. Condujéronnos muchas veces
4 los aposentos de la Reina, y alli se celebra-
ron alegres bailes; asistimos tambien 4 mon-
terias y hubo carreras de caballos, saltos, com-
bates, luchas y juegos 4 la jineta, y algunos
banquetes. jBuena vida llevabamos! El rey
se llamaba Alfonso, y era muy agraciado, el
principe mds dispuesto y mds cristiano guer-
rero y justificado que he conocido en mi vida.
Tenia una cérte régia, dos margraves y mu-
chos condes, sefiores y caballeros 4 su ser-
vicio, y sobre todo una bella esposa. Nos
ocupibamos, pues, en todo linaje de ejerci-
cios caballerescos, justas y torneos, comple-
tamente armados, en los cuales el Rey recibia
gran placer y contentamiento. Mi compafiero
era el hombre mds fuerte en lanzar piedras y
dardos, pero no ligero, sino muy pesado; su
alta estatura y su robustez impedian que ce-
diese nunca al empuje de lasarmas mis pode-
rosas, asi como en la lucha 4 caballo 6 4 pié.

Aplicibame cuanto podia 4 combatir com-
pletamente armado, porque en esta clase de
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ejercicios era yo mds diestro que mi compa-
fiero. En el reino hay muchos caballeros y
gente de estirpe esclarecida, pundonorosa y
rica. Es tambien un pais bien cultivado, y
prosperan en €l los frutos mds varios: exqui-
sitos vinos, granos, aceite, azdcar, miel, pa-
sas, y ademas mucha sal. Nos hicieron recor-
rer todo el reino, visitando bellas ciudades,
castillos y monasterios, y especialmente uno
de estos tiltimos superior 4 cuantos habia vis-
to. Es de la Orden de Santo Domingo y fué
fundado por un Rey de Portugal, siendo de-
nominado monasterio de la batalla, porque mu-
chos afios dntes un Rey de Portugal combati6,
en el paraje que ocupa, contra los castella-

nos (1), En este tiempo vino en busca del Rey -
un mensaje apremiante del Africa, de la capita-
nia principal de Ceuta, anunciando que el Rey
moro de Fez, con ayuda de otros Reyes del
Africa, se preparaba con grande algazara y con
muchedumbrede soldados 4 atacar4 Ceuta, pro-
poniéndose conquistarla y reducirla de nuevo 4
suimperio. Visitamos, pues, al Rey para averi-
guar si era cierto. Suplicimosle, por tanto, que
nos permitiese marchar contra los mahometa-
nos, i lo cual accedi6 bondadosamente. El
Rey nos dié 4 cada uno de nosotros un valiente

(1) Excusado es decir que Ja batalla & que aqui se alude e la
de Aljubarrota.
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caballo, y nosotros @ cada uno de nuestros
criados una armadura de anillo, llamada wri-
gendien. Ordendse tambien que se encamina-
se alld mucha gente de la cérte y de otros
lugares. Embarcimonos todos y pronto pasa-
mos de Portugal al Africa, porque el mar en
esos parajes es estrecho, y por la noche,
cuando llegamos 4 la gran ciudad de Ceuta, se
habia reunido mucha gente armada con gran
tumulto, llegando muchos mensajeros con la
noticia de que los moros, con numerosas fuer-
zas, se acercaban 4 ella. Pero si bien durante
todo el dia y toda la noche se vieron y se oye-
ron pasar por delante de la ciudad diversos
destacamentos, no estaba, sin embargo, en-
tre ellos el principal y el mds poderoso. Al
cuarto dia, cuando el gobernador y capitan
general habia puesto las fortificaciones de la
plaza en estado de defensa y distribuido entre
los soldados los cuarteles 6 barrios de la mis-
ma, se me encomendé la guarda de uno de
esos barrios 6 cuarteles, y se pusieron 4 mis
érdenes muchos soldados y hombres distingui-
dos, entre los cuales abundaban quienes com-
prendian y hablaban el idioma de la baja Ale-
mania. Dispisose tambien que cada uno de
los capitanes y subalternos izase un estandarte
con sus armas en el distrito en que manddra,
lo cual hice yo coma los demas. Pero al

5
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cuarto dia, como dntes he dicho, el capitan
general me suplic6, asi como 4 mi compafie-
ro, que conh otros guerreros entendidos nos
hiciésemos 4 la vela, para espiar y averiguar
desde la mar las fuerzas mahometanas, que
habia acampadas 4 la orilla. Hicimoslo asi,
y nos acercamos cuanto pudimos al campa-
mento mahometano, y vimos tal muchedum-
bre innumerable de gentes, 4 pié y 4 caballo,
que si bien no era posible contarlos, debian
ascender 4 unos 20.000 hombres, enténces
se acordé numerar las tiendas, si se podia;
porque conociendo las costumbres de los mo-
ros, por ellas se podria deducir mds aproxima-
damente sus fuerzas. Habiendo averiguado
que sumaban todas sobre diez mil, era eviden-
te que habia allf una muchedumbre innume-
rable, Cumplimos nuestra comision, resueltos
a permanecer en la ciudad 4 muerte 6 4 vida
aunque viniesen sobre nosotros todos los mo-
ros del mundo. Regresamos, pues, 4 ellay
acordamos ir 4 la iglesia por la mafiana tem-
prano; llevando cada uno sus soldades. La
iglesia, hoy consagrada al culto cristiano, y
bella, fué en otro tiempo una suntuosa mez-
quita mahometana. En ella quisimos recibir
el Santo Sacramento, y asi lo hicimos la ma-
yor parte. Conviene saber que Ceuta es una
gran ciudad, cuyas tres partes estdn cercadas
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de tierra, y la cuarta de mar, y 4 mi parecer
es mayor que Colonia; hicia la parte de
tierra hay hoyes que son sepulcros abandona-
dos; enella se levanta tambien una alta ciuda-
dela con algunas torres, por su parte inferior
tiene aspilleras y almenas por la superior, al-
rededor de la ciudad una muralla de circunva-
lacion. Preparése, pues, muy bien la ciudade-
la con las torres y se distribuyd y organizo su
defensa, porque era de la mayor importancia.
El capitan, con un destacamento de caballos
ligeros y no escaso nimero de infantes esco-
gidos, sali6 4 recorrer el espacio comprendido
entre la ciudadela y el muro de circunvalacion,
para acordar las medidas necesarias del mo-
mento, como felizmente se hizo.

Pero cuando estibamos todavia en la igle-
sia, como he indicado 4ntes, 4 la salida del
sol, los que defendian las torres mds altas die-
ron grandes voces, anunciindonos que acu-
dian los moros en.gran fuerza. Todos corrie-
ron entdnces 4 las armas. Vimos 4 los moros
dirigirse 4 una montana situada delante de
la ciudad, cubriéndola en toda su-extension.
Disparimosles piedras con nuestras méiquinas
con bastante acierto. Se retirarorn entonces
hécia los sepulcros, y tenian muchos tiradores
conarcos y conballestasy otras armas de la mis-
ma especie, largas y extranas. Esos mismos,coti
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algunas catapultas, nos tiraron todo el dia, en el
momento en que divisaban alguno; y el tiempo
en que se ocupaban en esto nos resguardiba-
mos, como es natural, de ellos. Tenian tam-
bien muchos timbales grandes y pequefios y
clarines muy extranos ¢ innumerables banderas
y estandartes. Asi pasamos el dia, y murieron
muchos moros, si bien nosotros sufrimos bas-
tante dafio, porque los moros se acercaban,
guareciéndose de los sepulcros cuanto podian.
Pero la noche fué dun mds intranquila, porque
abrieron trincheras, y tenian largas escalas con
garfios, escudos y armas ofensivas y defensivas.

Cuando el Rey de Portugal tuvo noticia de
ese porfiado asedio, se encaminé con todas
sus fuerzas hicia Ceuta, con el propésito de
atacar 4 los moros en sus trincheras, pues
no era posible trabar batalla con ellos en
otra forma. Cuando los enemigos lo supieron
nos' asaltaron por tres dias consecutivos, pe-
leindose por ambas partes hasta la noche:
Mucho se trabajéo y se sufris entdnces por
ambas partes, y aunque innumerables moros
fueron rechazados y muertos, ocupaban las
cercanias de la ciudad en los sepulcros y alre-
dedor de las murallas. Sucedié muchas veces
que los cristianos perdieron sus puestos, y
no sabemos lo que hubiese sucedido, si el
capitan con su gente de 4 pié y de 4 caba-
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llo, como se ha dicho dntes, sin descansar un
momento, no se hubiese presentado en los
momentos oportunos, Al dia tercero, como se
ha referido, despues de asaltarnos con tanta
furia y de haber perdido mucha gente, desma-
yaron, dejdndonos y alejindose. Entonces nos-
otros, con unos cuatrocientos caballos y mil
infantes escogidos, decidimos perseguirlos y
aprovecharnos de su huida, pero muchas veces
se revolvieron y pelearon con nosotros, hasta
que nos apoderamos de uno de los cerros ;
pero los moros se habian posesionado de otro,
y entre ellos y nosotros habia un hermoso va-
lle. Hicia la tarde vinieron algunos de los
nuestros y nos dijeron que un moro de los mds
esforzados desafiaba 4 cualquier caballero de
los cristianos 4 pelear con él, 4 igual distancia
de ambos campos. Supliqué yo enténces al
capitan que me diese licencia para salir 4 su
encuentro, por estar muy bien armado y por
mi natural agilidad, 4 pesar de la armaduray
tenia ademas un corcel muy fuerte que me
habia regalado el Rey. El capitan accedis 4
mi ruego. Enténces mandé retirar las guerri-
llas, que regresaron 4 sus puestos respectivos.
Yo hice la sefial de la cruz con mi lanza y
me separé de los nuestros 4 toda prisa, diri-
giéndome por el valle hicia donde estaban
los moros. Cuando éstos lo observaron hicie-
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ron lo mismo con sus guerrillas. Encoces nues-
tro capitan envio un trompeta hacia ellos, llas
mdndolos 4 combate singular. Inmediatamen-
te salié un moro, montado en un hermoso ca-
ballo berberisco, dirigiéndose hécia el valle. Yo
hice lo mismo sin detenerme, y acercindome
i €l cuanto pude. El moro embrazd su escu-
do resguardindose con €l, y empuné su lanza
corriendo hicia mi y dando voces. Yo hice lo
mismo por mi parte; empufié mi lanza, y cuan-
do estuve cerca de €l preparé mi acometida
para herirle en el pecho, aunque €l con la
suya me alcanzé en uno de los costados de la
armadura, y el choque fué tan fuerte que el
jinete moro y el caballo cayeron en tierra,
Pero su lanza se quedd clavada en mi armadu-
ray y hasta que no pude desembarazarme de
ella no me fué tampoco posible bajarme de mi
caballo. EI estaba ya en pi€; yo saqué mi es-
pada, €l hizo lo mismo con la suya; y ambos
nos atacamos asestindonos terribles golpes.
El moro tenia una buena armadura, y aunque
le acerté en el cuerpo, 4 pesar del escudo, no
le hice dafio alguno, El no pudo tampoco ha-
cérmelo. Nos abrazamos enténces mituamen-
te y luchamos tanto tiempo que caimos al
suelo juntos, Pero el moro era muy forzudo
y pudo arrancarse de mis brazos, yambos
nos levantamos queddndonos de rodillas. En-
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tonces yo con mi mano izquierda lo separe
de mi lo bastante para poder herirlo con mi
espada, como en efecto lo consegui. Y al
separarlo, se alejé tanto de mi que le heri
en el rostro; y aunque el golpe no fué tan
violento como debiera haber sido, observé
que vacilaba y palidecia. Enténces repeti la
misma herida otra vez en su rostro y lo der-
ribé en tierra, y me abalancé 4 él y le corte
la cabeza. Me levanté, me apoderé de su es-
pada y corri en busca de mi caballo. Este y
el suyo estaban juntos; habia trabajado mu-
cho todo el dia y era grande mi cansancio.
Cuando los moros vieron lo que yo habia he-
cho, huyeron en el mayor desérden. Pero los
portugueses y cristianos corrieron en busca
mia, y se llevaron la cabeza del moro, se apo-
deraron de su lanza y lo despojaron de sus ar-
mas; Eran muy ricas y al estilo morisco,
y hechas con gran maestria, muy fuertes y
adornadas. Se apropiaron tambien el escudo
y su caballo, y me llevaron 4 la presencia del
capitan, que se alegré sobremanera de mi vic-
toria, felicitindome por ella y abrazandome.
En todo el ejército cristiano hubo grande en-
tusiasmo. Aquel dia se experimentaron mu-
chas pérdidas por ambas partes, de hombres y
caballos, los unos muertos con armas blancas
y 4 manos de los enemigos, y los otros con
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armas arrojadizas. El capitan dispuso que la
cabeza del moro, su caballo, su escudo y su
espada fuesen llevadas delante de mi por los
seifiores caballeros y escuderos mds distingui-
dos. Me vi obligado 4 caminar 4 su lado, lle-
vando esos trofeos por delante. Asi atravesé
con gran pompa la gran ciudad de Ceuta; los
cristianos se regocijaron sobremanera, y yo
tuve el gran placer, superior 4 todos, de no
haber sufrido dafio alguno. Dios omnipotente
peled, sin duda, en mi favor, porque en mis
grandes apuros nunca lo olvidé. El moro era
un hombre de fuerza y de robustez extraordi-
rias; grande fué mi suerte en que mi ingenio
venciese su fortaleza. | Alabado sea el Sefior
Dios eternamente !

El capitan escribié al Rey esta hazafa, que
lo regocijé sobremanera. Y pues los moros
no inspiraban ya tanta inquictud, quiso el So-
berano que mi compafiero y yo regresisemos
i su corte. Volvimos, pues, 4 Portugal.
Fuimos recibidos por el Rey con amabilidad
extraordinaria. Me regalé una copa llena de
monedas portuguesas, que traje conmigo i
Alemania. Mi compaiiero y yo estuvimos sie-
te meses en Portugal, contando este tiempo
desde que llegamos 4 ¢l. Muchas otras haza-
nas caballerescas se llevaron 4 cabo enténces
en Africa, despues que mi compaiiero y yo
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estuvimos en ella; como ya habiamos perma-
necido algun tiempo en la cérte del Rey, col-
mandonos de favores, pasamos 4 la de un her-
mano suyo, principe poderoso, que se llamaba
el infante D. Fernando, y luégo 4 la de otro,
hermano de ambos, que se llamaba Acoveis
Kus (1), el cual, como el anterior, tenia tam-
bien cérte de principe. Fuimos muy obsequia-
dos por estos dos infantes, y cuando pensamos
volver 4 la residencia del Monarca, nos des-
pidieron uno y otro con la mayor cortesania.

Acontecié enténces que Enrique, Rey de
Espafia, se propuso de nuevo capitanear una
gran cruzada contra el Rey moro de Granada,
como la proyectada con anterioridad, cuando
nos halldbamos en la capital de Francia, que
no se verificé 4 consecuencia de cierta peste.
Pedimos, pues, al Rey de Portugal que nos
diese su licencia, pues desedibamos, conce-
diéndonos el Sefior la vida, y contando con
su real anuencia, asistir 4 esa expedicion, y
asi lo dijimos al Rey. Accedié 4 nuestros de-
seos; fuimos 4 Espana y nos recibieron bien.
Llevabamos cartas del Rey de Portugal. Bus-
camos al Rey para entregirselas, el cual pron-
to supo, sin ellas, quicaes €ramos y 4 lo que

{1) No nos ha sido posible descifrar este nombre ni por lo
tanto averiguar el sujeto 4 que se refiere, pues el Rey de Portugal
Don Alfonso no tuvo ningun hermano que asi se llamase.

]
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veniamos. No obstante sus muchas ocupacio-
nes en aquellos momentos y las de la cérte,
encargé 4 algunos caballeros que nos acom-
panasen y obsequiasen. Habiase reunido mu-
chedumbre de caballos € infantes, por haber
llegado nuevas de que el Rey de Tinez y
otro de Africa habian enviado por mar al
de Granada gran ndmero de soldados de
apié y de 4 caballo. De aqui que el Rey
de Espana hubiese reunido 70.000 buenos
combatientes, nimero, 4 la verdad, nunca
visto por ningun otro cristiano. Acompani-
banle los caballeros de Santiago, con fuerzas
considerables. Los espanoles decian que la Or-
den contaba 1.500 jinetes. Asi nos dirigimos
en buen 6rden 4 Granada (1), apoderdndonos
de todos los castillos y pequenas poblaciones
de este reino, porque los moros temian opo-
nerse 4 tan numerosas tropas, y confiaban
en la multitud de combatientes que se ha-
bian reunido en la gran ciudad de Granada.
Nos vimos, pues, en la necesidad de asaltar
la mayor parte de las fortalezas y pueblos y
dar muerte 4 todos los moros, y los asistentes y
demas servidores tenian tambien 6rden de pa-
sar 4 cuchillo 4 las mujeres y 4 los ninos, co-
mo lo hicieron. Proseguimos, por tanto, hicia

(1) Parece que esta entrada de los castellanos en el Reino de
Granada, fué la que tuvo lugar en la primavera de 1457.
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la ciudad de Granada, y nos preparamos pa-
ra la pelea, pues sospechibamos que los mo-
ros, contando con tantos soldados, nos sal-
drian al encuentro, como efectivamente su-
cedié. No nos dejaron acercarnos 4 la ciudad,
sino que nos buscaron con numerosos solda-
dos, aunque sin obtener ventajas, porque nos-
otros teniamos pertrechos de guerra supe-
riores 4 los suyos. Se ordené 4 los capita-
nes y guerreros experimentados del Rey, que
conocian su manera de pelear, que mandasen
las huestes cristianas. A nosotros dos, aunque
extranjeros, nos dispensaron el honor de agre-
garnos 4 ellos. Tuvimos serios combates por
espacio de dos dias, hasta que derrotamos
sus tropas, pereciendo 30.000 de sus 50.000
hombres (1).

Cuando regresamos 4 donde estaba el grueso
de las tropas, se nos mandé, por honrarnos, que
militiramos mds cerca de la bandera del Rey.
Los moros acamparon en una posicion venta-
josa, entre Granada y nosotros, de tal suerte
que no fué posible acometerlos. Asi estuvi-
mos algunos dias inmediatos unos 4 otros, y
4 todas horas se trababan escaramuzas que
costaban la vida 4 mucha gente de ambos ban-
dos. Recorrimos, pues, el reino de Granada,
llevando 4 sangre y fuego cuanto encontri-

(1) La exageracion de estas cifras es enorme.
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bamos, sin excepcion alguna, y asolindolo to-
do, permaneciendo en este pais un mes y algu-
nos dias. Mi companero y yo hicimos lo que
pudimos, especialmente delante de una peque-
na ciudad, en donde se habian fortificado fuer-
zas numerosas; la guerra se hacia con gran vi-
gory y €l pueblo contra quien se combatia era
muy esforzado, y aunque la tomamos al fin por
asalto, perdimos tambien buenos soldados (1).
Yo fui muy mal herido en una pierna por un
dardo, y aunque me curé bien enténces, se me
abrié de nuevo la herida, despues que volvi 4
Suabia, y hasta mi vejez tuve una fistula en la
pierna.

Posteriormente 4 estos sucesos permaneci-
mos, 4 nuestra vuelta, dos meses en Espaiia,
en la corte del Rey. Honrdronnos mucho con
banquetes, bailes, cacerias, carreras de caba-
llos y otras diversiones. A los dos meses nos
despedimos del Rey para visitar de nuevo al
de Portugal, y nos favorecié y distinguié so-
bremanera. El Rey nos concedié el distintivo
de sus 6rdenes, 4 saber: de la Espanola, que
es una banda ancha y linda, con placas super-
puestas como escamas de pescado, y la otra
la banda de Castilla, con una tinica escarlata
y una banda dorada de dos dedos de anchura,

(1) Es probable que la ciudad de que aqui se habla sea la vi-
lla de Gimena tomada por los castellanos en 1547.
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que pasaba por debajo del brazo izquierdo y
bajaba oblicuamente por delante hasta el ex-
tremo de la tinica del lado derecho, y desde
aqui subiendo por detras, llegaba hasta debajo
del mismo brazo izquierdo. La Orden tercera
es la de Granada: que es una granada sobre un
globo, con un cabo 6 pediculo y algunas hojas.
Nos dié ademas 300 ducados y un hermoso
caballo 4 cada uno. Asi nos separamos honra-
dos, alabados y con provecho de este cristiano
rey Enrique, en el afio del nacimiento de
Nuestro Sefior, 1457.

Item, volvimos 4 Portugal.

Item, suscitése despues guerra en Ale-
mania, .

Item, el Rey nos di6 licencia para marchar-
nos, regalindonos una tela bordada de oro, de
valor de 200 ducados. Item, una pieza de ter-
ciopelo carmesi y cien varas de tela negra.
Ademas un corcel portugues 4 cada unoy 300
ducados. Nos encargé muy encarecidamente
que volviésemos 4 visitarlo.

Item, atravesamos por Portugal y por Es-
pafia, y cuando llegamos 4 una gran ciudad
llamada Zaragoza, vendimos la tela bordada
de oro y todo el terciopelo que no necesitiba-
mos para Nosotros, y ganamos 500 ducados.

Item, continuamos por Espafia y Francia,
y al paso vendimos algunos de los caballos
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mdés pesados, porque el camino era largo y pe-
noso. Nos embarcamos en Francia y pasamos
i visitar al Rey de Inglaterra. El Rey nos
concedi6 la entrada en todas sus Ordenes de
caballeria. Mi companero se separé de miy
yo me encaminé 4 Escocia. El Rey era her-
mano de la esposa de mi sefor, y me recibié
bien y me traté espléndidamente. La Reina
era Duquesa de Sellern y natural de los Pai-
ses Bajos.

Item, el Rey me regalé dos tiendas y una
pieza de terciopelo negro, y ademas diez duca-
dos para cada uno de mis cuatro servidores.

Item, la Reina me envi6 un lindo traje que
valia 30 ducados, y un caballo de guerra, que
valia més de cien monedas de oro, y me obse-
quiaron mucho con cacerias, bailes y ban-
quetes.
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TR AYONA dista tres millas de San Juan
wde Luz, pueblo situado d la orilla del
mar, cuyas casas estin techadas con
tejas, y cerca hay unos montes que tuvimos
que atravesar, A una milla de este pueblo, y en
el camino de Compostela, hay una ciudad
puesta en una eminencia junto al mar, por la
que pasa un rio que sirve de limite 4 cuatro
regiones, 4 saber: Francia, Espana, Navarra
y Gascuna; este rio se llama el Bidasoa, y la
ciudad Fuenterrabia,

San Juan de Luz dista cinco millas de Her-
nani; esta ciudad estd entre montafas y pasa
por ella el rio Uronico (1); en los montes que
la rodean hay tanta abundancia de manzanos
que no: he visto cosa igual en ninguna otra
parte; los siembran como entre nosotros se
siembra el cdfamo (2); un solo vecino 6 la-

(1) Rio Uronico.—El Urumea, que desemboca al Este de la
ciudad de San Sebastian.

(2) Véase sobre este punto la observacion de Navajero que
es casl idéntica.

=3
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brador es duefio de millares de ellos: la causa
de sembrar tantos manzanos es que, no te-
niendo vino y no conociendo la cerveza, hacen
con las manzanas una bebida fermentada (1).
Esta region, cercada de montes altisimos, se
llama Vizcaya(2); aqui vimos por primera vez
las mujeres y las mozas con las cabezas rapa-
das, salvo algunos mechones que se dejan de
cabello largo, y su vestido es tan extrafio que
no le hay semejante en ninguna de las regiones
que visitamos (3).

El camino de Hernani 4 T'oloseta son tres
millas; esta tltima ciudad estd en la falda de
unos montes y por ella pasa el rio Orio,
muy abundante en truchas y que tiene dos
puentes de piedra: de Toloseta 4 Virealium
hay cuatro millas; este pueblo estd rodeado de
altas montanas. De Virealium (4) 4 Duna-

(1) Esta bebida es el zumo fermentado de las manzanas lla-
mado sidra, sucedaneo del vino en las Provincias Vascongadas y
en Astdrias.

(2) Bajo el nombre de Vizcaya se comprende agui todo el
pais vascongado.

(3) Sobre el traje antiguo de los vascongados véase la obra del
Licenciado Andrés Poza (De la antigua lengna, poblaciones y
comarcas de Espaiia)), pags. 229 4 234. .

(4) Vircalium es probablemente Vergara, villa famosa por
su Seminario y por el convenio celebrado en 1839, que puso fin
4 la guerra de los siete afios. -
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co (1) hay cuatro millas y media; Dunaco es
una aldea que esti entre los montes en un
valle pantanoso y dista cinco millas de Diva-
ium (2), ciudad no muy grande, pero bien po-
blada, situada entre montanas y por la cual
pasa un rio llamado Belbada (3), sobreel cual
hay un puente de piedra; de los montes se
saca hierro y hay algunos pagos de vifia junto
4 esta ciudad, que dista del mar una milla: 4
otra més alld de Divaium empieza una region
llamada Balmaseda. ‘

De Divaium 4 Balmaseda hay cinco millas;
éste es un pueblo murado, aunque pequeno y
pasa junto 4 €l un rio llamado Cadecum (4): en
un espacio de cinco millas vadeamos diez y sie-
te veces este rio, en el cual nos ocurrio un ca-
so notable; hay sobre este rio un puente de ma-
dera no muy largo y en uno de sus extremos
una torre de bella arquitectura, en la que re-
siden los que cobran el pontazgo 4 los cami-
nantes; cuando llegamos al puente, como no
habiamos pagado esta especie de tributo en
ninguna parte, nos negamos 4 hacerlo, y los

(1) Dunacum..... j Durango?

(2) Divaium. Casi seguramente es Bilbao, y por lo que se ve,
ya existia entonces el puente de San Anton.

(3) Belbada es sin duda el Nervion, que entdnces tendria el
nombre que hoy tiene el pueblo.

(4) Cadecum, el Cadagua,
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caballos que llevaban nuestros bagajes fueron
tomados. por los publicanos y demas gente
que habia en la torre, que nos quiso matar;
para repeler el ataque apuntamos contra ellos
nuestras escopetas (1); pero el Sefor (2)
prohibié que se dispardran y que se tiriran
flechas; porque, si heriamos 4 alguno de aque-
llos, nos matarian 4 todos, lo cual confesd
despues uno de ellos, diciendo que habian
concertado, que si uno solo recibia una herida,
todos moririamos y aplicarian lo que lleviba-
mos en nuestros cofres y alforjas para pago
del pontazgo, Satisfecho este tributo nos vol-
vieron los caballos y recibimos las cartas prein-
sertas para que, si nos acontecia otra cosa se-
mejante, estuviéramos con su proteccion mis

seguros (3).

(1) Schlopetum: arma portatil de donde viene el nombre de
las de fuego que ahora se usan. (Vease esta palabra en el Glosar.
de Ducange.) ;

(2) Asi llama siempre el cronista 4 Rosmital. El sitio donde
debi6 ocurrir este lance seria cerca de la torre vigja de 2 Jara:
forma alli &l rio un recodo dominado por un cerro, en el que
estaba la torre hasta principios del siglo, hoy convertida en casa
de labranza; se ven alli las ruinas de un puente que sustituiria al
de madera de que habla el cronista,

(3) No es ficil determinar 4 cudl de las cartas de reyes y
principes que anteceden 4 este pasaje se referird el cronista, pero
debe advertirse que ya entraban en territorio del Rey de Casti-
lla, y D. Enrique IV, 4 la sazon reinante, no le di6 carta hasta
que llegaron los caminantes 6 peregrinos & la villa de Olmedo.
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Balmaseda dista de Villasana (1) tres le-
guas; es ¢ste un lugar murado en que habitan
juntosy en paz judios y cristianos; €éstos co-
men los sibados las entranas 6 asaduras de los
animales y se abstienen de otras carnes; y
preguntindoles nosotros la causa de esto, nos
respondieron que aquello no era carne, aun-
que estaba en ella. En este lugar muri6 el ca-
ballo en que el Sefior tenia mds confianza,
porque le habia criado y tenido mucho tiem-
po; el pueblo estd entre unos montes, por los
cuales seguimos huestro camino, y en ellos
murié otro caballo; en estos lugares encontra-
mos por vez primera cristianos que comian
carne los sibados (2), y en este camino mon-
tuoso empleamos trece dias.

Villsana dista cinco millas de Medina de
Pomar, ciudad que esti 4 la falda de los mon-
tes y que parece que estd sujeta 4 un Conde;
pasa junto 4 ella un rio llamado Rivo, y se ve
cerca un hermoso monasterio (3). A dos mi-

(1) Villasana, el texto dice Filsanum, es hoy cabeza del Va-
1le de Mena.

(2) El Papa habia concedido bulas para esto, como mis tarde
concedib el indulto cuadragesimal.

(3) Medina de Pomar pertenecia al Sefiorio de la Casa de
Velasco, que fueron Condes de Haro, los cuales tenian alli un
magnifico palacio, hoy arruinado, y fundaron en ella el conven-
to de monjas de Santa Clara, de que aqui se habla, convento
muy hermoso y elegante; en el coro estan sepultados en bellos y
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llas hay un lugar del mismo Conde, en el cual
se hace sal de este modo: el agua se recoge
en piscinas G lagunas, donde se deja algun
tiempo para que se cuaje y endurezca, y esta
sal se pone como piedras (1). De Medina de
Pomar hay siete millas 4 Ezernelum (2); pa-
sado este pueblo entramos en unos montes
donde no crecen mis drboles que bojes, y an-
duvimos por ellos tres dias, sintiendo todos
nosotros fuertes dolores de cabeza por el olor
penetrante que estos arboles, humedecidos y
calentados enténces por la lluvia, exhalaban,
aspirando por lo tanto nosotros estas emana-
ciones nocivas. En estos montes hay gran
abundancia de unos arbustos que llaman rome-
ro, y en estos lugares hacen lumbre con el boj
y con el romero. Cernego dista de Birgos
siete millas, y dos dntes de llegar 4 esta ciudad
acaba la Vizcaya y empieza Espana (3).

suntuosos sepulcros los fundadores padres del Conde de Haro que
fué Condestable de Castilla,

(1) EI pueblo se llama hoy Salinas de Rosa.

(2) Llimase Cernégula y vulgarmente Cersaula: estd al pié
de la meseta & piramo de Villalta y sobre el camino de Burgos
4 Castro Urdiales, construido en 1828; entre la gente vulgar se
le llama el lugar de las Brujas, por ciertas consejas en que ellas
figuran, y el boj abunda en aquellos montes, aunque no produce
su olor los efectos de que habla el cronista.

(3) Aqui hay error evidente, pues nunca han llegado los
limites de Vizcaya hasta donde se indica.
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Birgos es una ciudad coronada por un cas-
tillo, situada en Espana, bella y extensa y la
dltima de este reino; todo se vende alli al pe-
so; tiene un hermosisimo templo cuyo reta-
blo estd tan bellamente pintado y cincelado,
que deja muy atras cuantos yo he visto; hay
tambien una estatua de la Virgen toda de pla-
ta dorada, que pesa trescientos marcos, y la
hechura vale otro tanto. En este templo se
muestran y se guardan muchas reliquias, y tie-
ne dos elegantes torres construidas con piedras
talladas, y se edificaba otra tercera cuando
nosotros estuvimos : tienen una horca.en la
ciudad y otra fuerade ella, en un sitio elevado.

A una milla de Birgos hay un monte que
tienen que pasar los que vani la ciudad, y es
muy danoso ir por él cuando hace sol, porque
estd lleno de unas guijas relucientes que refle-
jan el sol como espejos, lo cual hace mucho
mal en los ojos (1). La ciudad estd en la falda
de un monte y la riegan dos rios (2) que no tie-
nen nombre, pero el que pasa junto 4 Birgos
se llama el Arlanzon y hay en €l dos puentes
de piedra.

Fuera de la ciudad se ve un nuevo y ele-

(1) Sin duda estas piedras brillantes deben ser yeso especular,
Tlamado espejuelo & espejo de burro.
(2) Dos esguevas como las de Valladolid.
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gante monasterio fundade por un Obispo que
desciende y trae su origen de la familia de la
Madre de Dios; tuvo cuatro hermanos que
todos profesaron la fé de Cristo y recibieron
el bautismo, pero sus padres fueron judios.
En el tiempo en que estuvimos en Espaiia
vivia ain uno de ellos, que era de la Orden
de Caballeria, y nos visité en nuestra posada
felicitando al Sefior y 4 sus compafieros por
haber llegado sanos y salvos; nos pregunté de
qué parte veniamos, y habiéndole dicho que
de Bohemia, que otros llaman alta Alemania,
nos dijo que €l tambien habia estado en Bohe-
mia y que alli habia alcanzado la dignidad
ecuestre cuando el rey Alberto gané la ciudad
Taborense..... Rogé despues al Senor que vi-
sitara el monasterio fundado por su hermano
el Arzobispo, y donde éste, asi como sus pa-
dres y demas hermanos, estaban enterrados;
y accediendo 4 ello el Sefior, nos llevé 4 dicho
templo, nos mostré el sepulcro del Arzobispo,
el de sus hermanos y el suyo propio, que habia
hecho labrar con magnificencia para que le
enterrasen acabada su vida. Asi el Arzobispo
como todos sus hermanos estin en olor de
santidad entre los espafioles, y el que todavia
estaba vivo era tenido por un varon santo. El
Arzobispo rescaté con su dinero de poder de
los infieles trescientos cautivos cristianos,. los
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vistio y les dié socorro, y las vestiduras que
tenian cuando estaban en cautividad las vimos
colgadas en el templo para perpetuar la me-
moria del suceso (1).

(1) Este arzobispo era D. Alfonso, hijo de D. Pablo de Santa
Maria, ilustre prelado de familia de judios, y que tambien lo fué
hasta que se bautizé en Birgos ya entrado en afios, casado'y con
cuatro hijos, que se bautizaron al mismo tiempo; separado de su
mujer cultu disparitatis-entré en el estado eclesidstico, fué Arce-
dianp de Trevifio, candnigo de Sevilla, Obispo de Cartagena y
despues de Cordoba, siendo uno de los personajes de mis cuenta
en los reinados de Enrique IIT y Juan II, gran tedlogo y escri-
tor de lo mis notable de su tiempo, siendo su obra mis famosa
la titulada Escrutinio de las escrituras. Fueron sus hijos Gonzalo,
Obispo de Plasencia; Alfonso, asimismo Obispo de Burgos, no
ménos famoso que su padre, Pedro y Sancho, siendo Pedro el
que dun vivia cuando Rosmital estuvo en Birgos. La iglesia
tundada por D, Pablo y D. Alfonso, donde esta el sepulero de
¢ste y de sus hermanos, es San Pablo de Biirgos. El padre estd
sepultado en la catedral, porque, asi como su hijo Alfonse, con-
tribuyé mucho 4 las obras y engrandecimiento del templo. So-
bre estos ilustres sujetos puede verse 4 Florez, Espaiia Sagrada,
tomo Xxvi, y por lo que se refiere 4 sus obras Jiterarias y 4 su
influencia en la cultura de Castilla, al Sr. Amador de los Rios,
Historia general de la literatura espariola, tomos vt y vn,y
Fernando de Pulgar, que pone & D. Alfonso entre los claros wa-
rones de Castilla, dedicandole capitulo especial; D. Alfonso fué,
como su padre, insigne escritor y gran tetlogo. Don Pedro estaba
enterrado, como sus hermanos, en la iglesia de San Pablo, y su
epitafio es como sigue: Aqui estd sepultado el cuerpo del virtuo-
s0 y honrado caballero D. Pedro de Cartagena, del Consejo del
Rey nuestro sefior, é su regidor de esta ciudad, con D.* Maria
de Saravia y D.* Mencia de Rojas, su primera y segunda muje-
res; find @ 10 de Mayo de 1478 en edad de noventa aiios. —
Ponz, tomo 1, pag. 70.

8
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Hay otro monasterio poco mids distante de
la ciudad, en el que se guarda unacruz, y en
ella clavada la imdgen de un hombre con ca-
bello y barba. Los sacerdotes tocaban sus
miembros con gran reverencia, cantando y
taiéndose todas las campanas. Refirieron des-
pues al Seiior que aquella imdgen se habia
encontrado en la mar hacia quinientos afios,
anadiendo que nadie habia podido averiguar
de qué parte del mundo provenia; y que se
habian hallado con la imdgen, en una caja
embreada, unas tablas en que estaba es-
crito que en cualquiera playa 4 que las olas
arrojasen aquel sagrado cuerpo lo recibiesen
con magnificencia y lo colocasen en lugar de-
coroso; contaban ademas que el hallazgo habia
sido de este modo: «unos marineros espanoles
que se dirigian 4 cierta region, surcando el
mar, tropezaron con un galeon en que iba
aquel sagrado cuerpo: cuando vieron de léjos
esta nave temieron que fuese de enemigos; se
sobrecogieron de temor y se prepararon 4 la
resistencia, como ‘es costumbre en la mar;
creyeron que el galeon era de catalanes (los
cuales, aunque son cristianos, se entregan al
robo en los mares, y por esto todos concibie-
ron gran miedo); acercironse algo, si bien con
recelo, 4 la nave y no vieron nada en ella,
pero temieron que estuvieran oculcos acechan-
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do, y por eso enviaron algunos hombres en una
barca ligera para que explorasen, y si habia
peligro se volviesen con presteza; acercironse
éstos poco 4 poco, y no sintiendo ningun ru-
mor se atrevieron algunos de ellos, no sin gran
temor, 4 subir al galeon, donde no encontra-
ron mis que el cuerpo antedicho, y determi-
naron volverse con €l y con la nave hicia
Birgos, que era su patria.» Todos los que
ibamos con el séquito del Sefor vimos la
imdgen, y nada nos admiraba tanto como lo
que decian los sacerdotes de que nadie sabia
de dénde habia venido este cuerpo, que es de
gran estatura y robusto; un sacerdote se subid
en el altar, tocé los piés, las manos y los de-
mas miembros y movié todas las coyunturas.
Doscientos afios atras aquella cruz y aquel
cuerpo habian obrado en aquel monasterio
grandes milagros, y hasta habian vuelto 4 la
vida algunos muertos, pero desde enténces ha

dejado de hacerlos (1).

(1) Este es el famoso Cristo de Biirgos, sobre el cual dice el
P. Florez, tomo xxvir, columna 495, 17: ¢ Lo més sobresalien~
te de esta casa (la de San Agustin) es el soberano crucifijo que
por sus muchos milagros se ha hecho célebre entre los muchos
santuarios del mundo. El primor de la imagen es lo bien que re-
presenta lo imaginado. La figura, los nervios y llagado todo esta
muy al vivo. Las carnes tan flexibles, que si un dedo las com-
prime bajan 'y vuelven al natural. La cabeza se mueve al lado
que la inclinan; los brazos, si se quitan del clavo, caen al modo
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Tambien vimos en esta ciudad una fiesta
de toros bravos, 4 los cuales acosaban y suje-
taban alanos. En Espafia y en Portugal los ga-
nados no estin en las casas, sino que sus due-
fios les ponen una sefial y pastan libres en las
selvas y en los desiertos; no se hace aqui que-
so ni manteca, y los naturales no saben lo que
son estas cosas; en lugar de manteca usan
aceite, de que hay gran abundancia. Por lo de-
mas, en los dias festivos tienen gran recreacion
con los toros, para lo cual cogen dos 6 tres de
una manada y los introducen sigilosamente en
la ciudad, los encierran en las plazas, y hom-
bres 4 caballo los acosan y les clavan aguijo-
nes para enfurecerlos y obligarlos 4 arremeter

de los del cuerpo humano, sin que al subirlos ni al bajarlos haya
en ellos ni en el cuello arruga ni doblez de encafionado que
oculte el artificio; los cabellos, las barbas y las ufias no estan co-
mo pegados, sino como nacidos. L EIERRTR
19. El modo con que Dios le trajo y mantiene en esta casa es
tambien maravilloso. Un mercader de Biirgos, muy devoto de
los Agustinos de San Andres, paso 4 Flindes; pidioles les eco-
mendasen 4 Dios en su viaje, ofreciendo traerles alguna cosa
preciosa. A la vuelta hallé en el mar un cajon & modo de ataud,
que recogido y abierto, tenia dentro de si una caja, y en ella la
soberana imigen del Crucifijo, de estatura natural, con los bra-
208 sobre el pecho. . . . . B

El convento de San Agustin estd pasado el puente qun llzman
de Santa Maria, y contribuyb 4 la obra de la iglesia, labrando la
capilla mayor, el hermano del Obispo D. Pablo de Cartagena,
antes citado, Alvar Garcia de Santa Maria, que algunos dicen
fué autor de la Cronica de D. Juan IL
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4 cualquier objeto; cuando el toro estd ya muy
fatigado y lleno de saetas sueltan dos o6 tres
perros que muerden al toro en las orejas y lo
sujetan con gran fuerza; los perros aprietan
tan recio que no sueltan el bocado si no les
abren la boca con un hierro. La carne de es-
tos toros no se vende 4 los de la ciudad, sino 4
la gente del campo; en esta fiesta muriG un
caballo y un hombre y salieron ademas dos
estropeados.

Todavia mis léjos de Biirgos hay otro mo-
nasterio, que tiene el retablo del altar mayor
de plata; este monasterio lo fund6 el Rey de
Espafia por promesa que hizo, si Dios le daba
victoria sobre los infieles; hay en él hermosi-
simas monjas, todas de alta alcurnia, pues no
se consienten plebeyas, perteneciendo todas 4
familias de Duques, Condes, Caballeros y No-
bles. Recibieron estas monjas al Sefor y su
séquito muy humanamente y le festejaron con
juegos y otras diversiones, como danzas, can-
tares y cosas semejantes, y los introdujeron en
hermosos jardines llenos de drboles y hierbas
exquisitas (1).

De Biirgos fuimos 4 Lerma, que hay ocho

(1) Aqui se trata de las renombradas Huelgasde Biirgos, cuya
historia no refiero porser-tan conocida, y puede verse, entre otros
autores, en el tomo xxvu citado de la Espafia Sagrada.
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millas (1); esta ciudad estd situada en un
monte, tiene junto un castillo y pertenece i
un Conde; por el camino veiamos muchos ar-
bustos llamados romeros y otros no muy gran-
des que tienen unas flores parecidas 4 las ro-
sas y dan muy buen olor, no las flores, sino las
hojas de esta planta (2).

De Lerma 4 Roa hay siete millas. Esta
ciudad estd en un collado que se alza en me-
dio de una llanura y 4 su lado tiene un cas-
tillo; parece que este lugar es del Obispo de
Castilla (3). Para llegar 4 Roa atravesamos
una selva en que no habia mds drboles que
enebros y sabinas, como los que siembran en
nuestros jardines, despues fué nuestro camino
por tierra yerma en que no habia mis que
salvia y romero en leguas. Al llegar 4 la ciu-
dad no quisieron dejarnos entrar, porque el
pais estaba trabajado por la guerra; en este
camino perdimos un caballo.

Fuimos de Roa 4 una aldea que estd media
[milla, llamada Duron, y alli nos detuvimos
tres dias esperando carta del Rey de Espana,
porque es costumbre de aquel reino que el

(1) La distancia de Biirgos 4 Lerma es de seis leguas y media.

(2) La jara & cistus ladaniferus de que habla con mis exten-
sion Navajero.

(3) Aqui debe entenderse por Obispo de Castilla el Obis-

po de Biirgos, noexistiendo ya en la época de este viaje el obis-
pado de Auca 6 de Oca.
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extranjero que quiere andar por €l para visitar
los lugares famosos, obtenga carta del Princi-
pe para caminar seguro por sus provincias.
Por este lugar de Duron pasa un rio llamado
Durio (Durius), sobre el cual hay un puente
de piedra no muy grande (1); desde aqui 4 la
Nava hay dos millas; es este un lugar situado
4 la falda de unos montes y pertenece 4 un
Obispo, el cual nos envié un legado suyo para
que nos guiase hasta Segovia, donde residia el
Rey. Desde Nava hasta Fuentiduena hay tres
millas; junto 4 esta ciudad pasa un rio llama-
do Castama (2). De Fuentiduena 4 Villafuen-
te hay cinco leguas; este pueblo estd en una
llanura y rodeado de hermosos majuelos; pero
el camino es, durante cinco leguas, desierto ¢
inculto, sélo se ven pinos, romero, salvia, po-
leo y otras muchas hierbas. En toda nuestra
peregrinacion no vimos ninguna region en que
hubiese mis pinos que en ésta, pues aunque
abundan en Francia, no es tanto ni se ven
con tanta frecuencia. Recuerdo mejor que
otras cosas estos pinares, porque cansados
nuestros caballos, atravesamos dos de nosotros
4 pié estas selvas, y sedientos por el gran ca-
lor que hacia, por mids que hicimos, no pu-

(1) Este rio es el Duero,
(2) Fuentiduefia estd situada 4 la mirgen izquierda del rio
Duraton.
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dimos hallar de beber y hubiéramos comprado
d peso de oro agua 6 vino. En este dia nos se-
paramos del Sefior, porque no podiamos se-
guirle; deseosos de encontrar & nuestros com-
paneros, no sabiamos qué camino tomar, hasta
que un sacerdote nos guié y acompané por
espacio de dos millas 4 donde aquéllos es-
taban.

De Villafuente 4 Cantipalos hay seis millas;
en este lugar vi por primera vez la manera
de trillar con mulos y bueyes; una mujer con
su hija iba sentada en un instrumento 6 ma-
quina, que era un trillo en forma de rollo,
guarnecido de dientes de madera 6 de peder-
nal, que se pone en la parva y se arrastra por
ella hasta que la paja estd bien machacada; al
estramen llaman paja y la dan de comer aqui 4
los caballos y bueyes porque no tienen otro
pasto. En este lugar estuvimos seis dias.

De Cantipalos hay tres millas (1) 4 Segovia,
que es una ciudad junto 4 un castillo, donde
encontramos al Rey de Espana. No se nos di6
desde luégo licencia para entrar en la ciudad,
sino que nos mandé el Rey que fuéramos 4
una aldea llamada Santescopa Santescopum (2),

{1) La distancia verdadera de Cantipalos 4 Segovia es de dos
leguas.

(2) No puedo determinar qué pucblo de las cercanias de Se-
govia es Santescopum.
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que dista de la ciudad media legua; porque
miéntras que el Rey estaba en la ciudad no
habia en ella lugar para que nos aposentise-
mos; pero cuando el Rey se marché pudimos
entrar en Segovia, y por enténces no llegamos
i verlo.

Despues que el Rey se fué nos llevaron por
érden suya 4 un monasterio que habia funda-
do y mandado labrar magnificamente desde
los cimientos doce anos 4ntes; en la iglesia hay
un hermoso retablo adornado de oro y plata,
y segun fama, el templo con sus adornos tuvo
de costa al Rey doce mil dureos (1). El coro
estaba adornado de artificiosisimas esculturas
de piedra y oro, que los mis peregrinos artifi-
ces no podrian esculpir en madera con mayor
habilidad. No habiamos visto 4ntes un claus-
tro mds hermoso que el de este monasterio;
pero mds adelante, en nuestra peregrinacion,
vimos otros mds adornados. En medio del
claustro habia un jardin muy ameno, lleno de

(1) Estas indicaciones parecen referirse al famoso monasterio
del Parraly que fundd y labrd desde los cimientos Enrique IV,
sezun se puede ver en Colmenares, capitulos xxx y siguientes;
pero como despues se dice que era de frailes franciscos, no pue-
de afirmarse que aqui se hable del Parral, que siempre fué de
frailes jerénimos. En tiempo de Enrique IV se dié 4 los fran-
ciscos observantes el convento de San Antonio; pero el Rey no

hizo en ¢l iglesia suntuosa, como la que deseribe el viajero
behemio.
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cipreses y de otros diversos géneros de drboles
y hierbas; los frailes de este convento perte-
necen 4 la Orden de San Francisco. Al dia
siguiente nos llevaron al alcizar, donde no en-
tramos todos juntos, sino cinco 4 cinco, lo
cual hacian porque alli se guardan los princi-
pales tesoros del Rey y habia en el pais en-
ténces guerra (1). En el alcizar hay un ele-
gantisimo palacio adornado de oro, plata y de
color celeste que llaman azuly y con el suelo
de alabastro: se ven tambien alli dos patios
edificados con esta piedra. En este palacio
estdn las efigies de los reyes que desde el prin-
cipio ha habido en Espaiia, por su érden, en ni-
mero de treinta y cuatro, hechas todas de oro

(1) De Arévalo habia traido el Rey a nuestra ciudad cuan-
tos sefiores le seguian para ver nuestras fabricas. Y con ostenta-
cion hizo mostrar a castellanos y granadinos los tesoros de oro
y plata labrada y joyas; todo puesto en aparadores ostentosos, en
una espaciosa sala del Alcizar. Refiere Palencia, que habia mis
de doce mil marcos de plata y mas de doscientos de oro, todo
esto en piezas de vajilla y servicios de mesa, sin lis joyas de
adorno, cdllares, cintos, azorcas y apretadores, que entonces se
usaban, en que era excesivo el oro y pedreria. Tesoro grande en
corto reino, en poco tiempo y sin extorsiones de vasallos, que
nunca las causé este Rey, siempre bueno en lo que todos son
malos, y malo en lo que todos son buenos, pues le faltaron co-
dicia y severidad (Colmenares, Historia de Segovia, eap. Xxx,
§. 1v); todas estas riquezas se consumieron pronto, de resultas
de las revueltas que hubo en Castilla desde dntes de la época en
que estuvo en Espafia Rosmithal, quedando Enrique I'V reducido
4 extrema pobreza.
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puro, sentados en sillas régias con el cetroy el
globo en las manos. Todos los Reyes de Es-
pana estin sujetos 4 esta ley; que desde que
cifien la corona y bajo su reinado junten tanto
0ro0 como pese su cuerpo, para que puedan
ocupar, en muriendo, su lugar entre los otros
Reyes en el palacio de Segovia (1). No vien
Espana un alcizar méds hermoso que éste, ni
que tuviese tantas riquezas de oro y plata y
alhajas (2), porque acostumbran los Reyes
de Espana 4 tener guardados sus principales
tesoros y preseas en esta fortaleza. En este
mismo palacio nos llevaron 4 otras cinco salas
6 cimaras adornadas y hechas de alabastro y
oro con pavimentos de marmol; entre ellas la
que sirve de dormitorio al Rey tiene un arte-
_sonado de reluciente oro, y las ropas del lecho
estaban tejidas con oro, asi como el tapete que
lo cubria, el cual, por el trabajo, 4 mds de la
materia, le habia costado al Rey de Francia
mds de mil setecientos cornados, segun de-
cian; otras muchas cosas vimos en el alcizar
dignas de admirarse (3).
El tercer dia nos llevaron 4 otro monaste-
(1) Los retratos & bultos de los Reyes se empezaron A poner
en el Alcdzar de Segovia por D. Alfonso el Sabio.

(2) Clenodium, véase el Glosario de Ducange en esta pa-
labra.

(3) Despues del dltimo incendio apénas quedan mds vestigios
del suntuoso alcizar que sus muros y torres.
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rio situado 4 otra parte de la ciudad, cuya fi-
brica dispuso tambien el Rey juntamente con
la de otros doce, todos muy bellos. La ciudad
estd colocada en un valle que forman los mon-
tes, por lo que no es muy ancha; por un lado
de la ciudad y del alcdzar se ven montes ele-
vadisimos; por el otro noson tan altos, y en
todos ellos hay tal abundancia de lagartos y
alacranes, que nunca habiamos visto tantos
juntos. El lugar en que estd la ciudad es poco
elevado y viene 4 ella un rio por un puente de
piedra tan elevado que no pueden pasar por €l
carros ni caballerias, sino sélo gente 4 pi€, por-
que la subida es muy pendiente y la bajada
muy rapida; nos refirieron que este puente,
todo de silleria, lo habia hecho el Diablo en
una sola noche, durante ella todos se sintieron
sobrecogidos de un gran temor, sin saber de
qué causa procedia, y al amanecer vieron aquel
puente, que nunca dntes habian visto; esto su-
cedi6 dntes que nosotros alli llegdsemos (1).

De Segovia 4 Santyuste (Santiusto) hay ocho
millas; en esta aldea esperamos hasta que el

(1) Como se ve, este viajero dista mucho en ilustracion y
siber de Navajero; todavia pertenece a la Edad Media, y por eso
no conocio que el acueducto de Segovia no es puente, que es
una obra hecha por los romanos, y refiere sin vacilar la leyenda
que consiste en atribuir al Diablo esta maravilla tan celebrada
por cuantos la han visto.
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Rey, que estaba en Olmedo, nos recibic. Ol-
medo dista tres millas de Santiuste. En Ol-
medo, donde hallamos al Rey, el Sr. Juan
Zehrowitz luché con cierto espanol ante tres
obispos y otras muchas personas; pero el Rey
no asistié 4 este certimen; dntes de empezar
dijeron @ D. Juan la ley 6 condicion de la
lucha, tal como alli se observa por costumbre,
y consiste en que los luchadores no pueden
asirse de' los miembros inferiores, sino de cin-
tura arriba; empezado el combate, el Sr. Juan
Zehrowitz asié de los hombros 4 su contrario
y le empujé hicia un escao de piedra, y al
tropezar con €l le falté un pié; D. Juan hizo
que resbalase para que cayera, y ya caido en
tierra se sent6 sobre €l (D. Juan era hombre
membrudo y de gran estatura, y su contrario
era pequefio), pero esta victoria la debié sélo
4 la fortuna, porque el vencido protests, y los
obispos y demas espectadores quedaron muy
admirados, pues nunca aquel hombre habia
sido, en aquella suerte de lucha, dntes venci-
do. Enterado el Rey del suceso envi6 4 los
obispos y 4 otros caballeros 4 que rogdran al
Sefior en su nombre que hiciese que D. Juan
luchase nuevamente; resistiase D. Juan, pero
el ‘Sefior, no queriendo descontentar 4 los
obispos, le mandé que luchase segunda vez
con aquel hombre, y enténces con gran lige-
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reza el luchador puso 4 D. Juan en tierra.
Esta vez asisti6 el Rey con los obispos 4 pre-
senciar la lucha con muchas gentes, que con
gran alborozo y ruido felicitaban al luchador;
pero el Rey, los obispos y los nobles se ofen-
dieron mucho con sus gritos (1).

~Despues fué el luchador 4 la posada del Se-
nor, el cual le dijo que sin duda debia ser su
cuerpo de grandisima fuerza, y tomando en-
ténces aquel hombre al Sefior de la mano lo
arrastré hdcia si poco 4 poco con gran admi-
racion del Sefior, que no sabia lo que aquello
era, llegando despues 4 donde estaba Juan
Zehrowitz le puso la mano en el hombro y
salt 4 pié juntillas sobre el hombro y sobre
la mano; enténces dijo D. Juan al Sefior que
por su vida no habia visto jamas cosa seme-
jante y que un hombrecillo tan pequeio tu-
viese tanta fortaleza; si yo no hubiera estado

(r) De las Cronicas no resulta claramente que Enrique IV
cstuviese este afio y en esta época en Olmedo, lo cual no quiere
decir que no estuviese, pues fué uno de los mas revueltos de
este infeliz reinado. Los Grandes habian verificado el anterior,
en Avila, la famosa deposicion del Rey, alzando en su lugar
4 su hermano el infante D. Alfonso, y desde entdnces exis-
tia de hecho en Castilla una guerra civil y de sucesion: por lo
demas, los nobles y obispos castellanos eran en aquella época
muy ilustrados, y parece natural que se ofendiesen de las groseras
manifestaciones de jibilo que hacia ¢l pueblo por el triunfo del
castellano sobre el extranjero.
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presente no lo hubiera creido. Era fama que
aquel hombre, si bien esto no lo vimos, car-
gado con las armas corria cinco 6 seis millas
tan velozmente que no le alcanzaba, y mucho
ménos le dejaba atras nadie, aunque sélo fue-
se vestido de lienzo. El rey suele morar con
frecuencia en la ciudad de Olmedo; el Senor
y sus compafieros le pidieron las insignias de
su Orden de caballeria, y el rey mandé que
se le diesen (1).

De esta ciudad no tengo que escribir otra
cosa sino que sus habitantes son peores que
los mismos paganos, porque cuando alzan en
la misa el Cuerpo de Dios ninguno dobla la
rodilla, sino se quedan en pié como animales
brutos, y hacen una vida tan impura y sodo-
mitica, que me da pena y vergiienza contar sus
maldades, y ellos mismos dicen que no se en-
cuentra otra ciudad 4 ésta semejante en toda
Castilla, lo cual creo que sea asi sin ningun
reparo, porque 4 nosotros nos embistieron tres
veces con furia, queriendo entrar en nuestras
posadas para saquearnos, y cuando alguno de
nosotros salia le escupian y afrentaban de mu-
chas maneras, buscando motivo para poder
matarnos y robarnos mis cémodamente lo que

teniamos. Viven entre ellos muchos paganos
)

(1) Esta orden no puede ser sino la de la Banda.
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que llaman sarracenos; pero ;quiénes son me-
jores, los cristianos 6 los paganos? No juzgo
ficil resolverlo. Tambien nos hicieron esta
otra injuria: retozando Juan Zehrowitz con
una muchacha le palpé un pecho, y habiéndo-
lo visto un castellano, lo maldecia en su len-
gua, aunque al pronto no le entendimos;
D. Juan le di6 una pufiada y lo eché de casa,
mds apénas habian pasado dos horas, volvié
aquel hombre con cerca de otros cuatrocientos
y rodeé la posada con deseo de matarnos, lo
cual sabido por el Rey, envié al punto unos
nobles para que apaciguasen aquel bullicio,
En este tiempo habia una grave disension
entre ‘los grandes del Reino, pues la mayor
parte querian por rey al hermano de D. En-
rique; por esta causa uno de los rebeldes,
preso por el rey, fué llevado al suplicio con
sus vestidos de oro, y atado al rollo fué asae-
teado en aquel traje; y preguntando por qué
usaban aquel género de suplicio, me respon-
dieron que era costumbre de aquella tierra
ejecutar asi 4 los condenados 4 muerte, no ha-
biendo otra manera de suplicio (1); al que
ha de sufrirlo le ponen la senal del blanco en
la tetilla izquierda, y al que acierta le dan

(1) Esto no me parece exacto, pues ya se usaba la horca para
los delitos comunes, y 4 los nobles se les degollaba, como suce-
di6 con D. Alvaro de Luna en el reinado anterior.
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veinticuatro maravedises, que es una moneda
de cobre, y el que yerra paga un castellano
de oro; el dinero que asi ganan los gastan en
fiestas banquetes; puede tirar el que quiera,
y esto no causa deshonra, dntes se tiene 4 ho-
nor; yo presencié este suplicio y vi que mu-
chos erraron el blanco y pagaron sendos cas-
tellanos de oro (1).

Tambien vi en Vizcaya otro género de su-
plicio: llevaban al condenado & muerte al lugar
de la ejecucion y lo ataban con una cadena
por mitad del cuerpo 4 una columna 6 barra
de hierro, ponian al rededor cuatro haces de
leha miés altos que la columna y les daban
fuego; dntes de que se convirtiera el fuego en
cenizas se quemaba todo el hombre, quedan-
do sélo los huesos; vi tambien otros géneros
de suplicios que no se usan en nuestra tierra.
En Vizcaya tienen en cada ciudad algo gran-
de horcas levantadas en medio de la plaza, y
cuando ahorcan alguno le dejan tres dias col-
gado y despues lo bajan y lo entierran en el
cementerio; castigan alli los robos con tal ri-
gor, que si alguno hurta valor de un ébolo lo
ahorcan.

(1) En ningun libro ni impreso ni manusciito he encontrado
rastro de tan extrafia y birbara costumbre,
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CARTA COMENDATORIA DEL REY DON ENRIQUE
DE CASTILLA.

«Enrique por la gracia de Dios, Rey de
Castilla, de Leon, de Toledo, de Galicia, de
Sevilla, de Cérdoba, de Murcia, de Jaen, de
los Algarbes, de Algeciras y de Gibraltar;
Senor de Vizcaya y de Molina, 4 todosy 4
cada uno de nuestros serenisimos hermanos
los Reyes, 4 los ilustres y venerables princi-
pes seculares y eclesidsticos, 4 los magnificos
Duques, Marqueses, Barones y demas nobles
y clientes; 4 los oficiales de cualesquiera ciu=-
dad, tierra, villa, fortaleza, donde quiera que
estén constituidos, ya de nuestra jurisdiccion
6 de la de otros, de cualquiera grado, dig-
nidad, preeminencia ¢ condicion que sean, i
quienes estas nuestras letras fueren presenta-
das, salud y aumento de amor en el Senor.
Habiéndose presentado ante Nos el noble ba-
ron Leon de Rosmitad y Blatna, deudo del
muy ilustre Federico, siempre augusto sagra-
do Emperador de Romanos y su amado vasa~
llo; y deseando, por ciertas causas que mue-
ven su animo, ir 4 diversos lugares de nues-
tros reinos y de otras partes del mundo, apro-
bando Nos su Jaudable propdsito y deseando
que el susodicho Leon goce en su camino y
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en todas partes plena seguridad y franquicia,
d todos vosotros os encomendamos con ver-
dadero afecto y os rogamos, y i nuestros sib-
ditos mandamos, que 4 donde quiera que vaya,
si llega 4 vos, en su viaje, le acojais en con-
templacion nuestra y lo trateis favorablemen-
te, y en lo tocante 4 la seguridad y presteza
del viaje le mostreis buena voluntad 4 €l, 4 su
séquito, 4 sus caballos, 4 sus cosas y 4 todos
sus bienes para que vaya por pasos, puentes,
tierras, reinos, dominios, distritos, ciudades,
fortalezas, castillos y villas y cualesquiera otros
lugares de nuestra jurisdiccion 6 de la vuestra
por tierra 6 por agua, sin pagar ningun tributo,
peaje, gabela 6 cualesquiera otra exaccion y sin
ninguna molestia, y le consintais ir y venir y
morar 4 €l y 4 los suyos y 4 sus caballos y cosas
dénde y c6mo le fuere menester, proveyéndole
los arriba nombrados por su parte de seguroy
salvoconducto, lo que os tendrémos por cosa
muy grata y por singular servicio, ofreciéndo-
nos a Jo mismo y 4 mayores cosas. Dado en
Olmedo 4 veinte dias del mes de Julio del afio
del Sefior de mil y cuatrocientos y sesenta y
seis, duodécimo de nuestro reinado.»
Yo kL Rey,
(En castellano.)
Por mandato del Serenisimo Rey mi Sefior,
JuaN pe VitTErEO Secretario, m. pa.
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Olmedo dista de Medina del Campo tres
millas; estas dos ciudades estin situadas, la
una en un monte, la otra en un llano; la se-
gunda es harto grande, la primera es ms chi-
ca; en la que estd en llano, que es Medina,
hay upna casa amplia y labrada con magnifi-
cencia y riqueza, en la que han nacido dos
reyes, uno de Aragon y otro de Navarra;
éste fué padre (1) de aquel principe que vi-
mos en la cérte del Rey de Francia, el cual
cuando estuvimos en ella iba 4 casarse con
Magdalena, hérmana del Rey, que habia sido
desposada dntes con el rey Ladislao, de glo-
riosa memoria, y aquel principe es legitimo
heredero del reino de Navarra; pero no lo po-
seia en el tiempo en que estuvimos en la cér-
te de Francia, porque lo usurpaba el Rey de
Aragon; pero aquel mismo afo se le debia
restituir, en virtud de un pacto con el Rey de
Francia, la Navarra, cuya corona se habia de
cenir, siendo confirmado en el reino. Vol-
viendo 4 los reyes que nacieron en Medina
del Campo, diré que tuvieron un tercer her-
mano, pero 4 todos sobrevivié el Rey de Na-
varra (2).

(1) No fu¢ sino abuelo.

(2) Esterey es D. Juan II, padre del Principe de Viana don
Carlos; el rey D. Juan sobrevivid 4 sus hermanos; vino 4 ser
Rey de Aragon, de Navarra y de Sicilia, y por muerte del des-
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Al salir de esta ciudad no encontramos en
quince leguas prados ni bosques; los habitan-
tes usaban para hacer fuego el estiéreol de los
animales, y asi guisaban su comida; tambien
gastan en lugar de lena césped, que arrancan y
_amontonan en el verano para que se seque, y
sarmientos de vifa.

De Medina 4 Cantalapiedra hay seis leguas;
este tltimo lugar parece que es de un Obispo;
4 cuatro leguas de Cantalapiedra hay una al-
dea, y junto 4 ella una casa en que vive un
ermitafio, el cual dicen que es el Rey de Po-
lonia, que segun fama fue muerto por los in-
fieles, aunque yo no lo afirmo (1); pero con-

venturado Principe de Viana heredd todas estas coronas el rey
D. Fernando el Catblico; el viajero se equivoca cuando dice que
era hijo de D. Juan II el principe que' vié en la cbrte de Fran-
cia, pues era su nieto, hijo de la reina D.2 Leonor de Navarra y
de Gaston de Fox, el cual casé con Madama Magdalena, her-
mana de Luis onceno, y se llamaba Gaston como su padre, el
cual muti6 antes de reinar, dejando por sucesor 4 su hijo llamado
Francisco Febo. Sobre éste y los demas sucesos del largs y aza-
roso reinado de D. Juan IT pueden verse la continuacion de los
Anales de Morer; por Aleson, tomo tv, libro vir, y el Diccionario
de Yanguas en los articulos correspondientes; ademas del tomo 1v
de los Anales de Aragon, de Zurita, y de las Cronicas de D, Juan IT,
de D. Enrique IV, v de D. Alvaro de Luna.

(1) Este rey, segun el Sr. Gayangos, no puede ser otro que
Wiadislao 6 Ladislao Jaguellon, rey de Polonia y Hungria, el
cual, d pesar de haber hecho treguas con Murad 6 Amurates II,
se decidi6, 4 instancias del Papa Eugenio I, '3 atacarle, y fué
vencido y muerto en Varna en 1444.9
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taron al Sefor que, aunque sin duda era rey,
cuando fué vencido por los infieles se conde-
n6 4 soledad perpétua por no haber guardado
con los infieles la fé jurada. Cuando llegamos
al castillo nos dijeron que la ermita distaba
tres millas; pero el Sefior, con deseo de ver
aquel hombre, se puso cn camino y llegamos
despues de haber caminado quizds mds de cua-
tro millas. Nos advirtieron que la casa esta-
ba rodeada de bosque y que si nos divisaba se
ocultaria entre la maleza; considerando esto
el Senor, llevé consigo 4 Juan Zehrowitz, 4
Heroldo, 4 Froduaro y 4 Schascheon, y el de-
mas séquito lo dejé en el camino. Enténces
el que guiaba advirtié al Senor diciéndole:
«Sefior, el ermitafio nos puede ver desde muy
1éjos y ocultarsen, por lo cual el Sefior mandé
que fuese delante el que nos guiaba para que
detuviese'al ermitafio cuando lo encontrira,
hasta que nosotros fuésemos, sin que ningu-
no se separase. Cuando llegamos 4 su retiro
salio de la ermita y el Senor le preguntd, por
medio de Heroldo, de qué tierra era, 4 lo que
replicG: « ;Y qué le importa 4 tu Sehor 6 4 tu
Principe saber con tal diligencia, si soy de ésta
6 delaotra provincia? Yo no conozco al hon-
rado varon que tengo delante, pobre ermitano
que vivo en este desierto.» Se nos habia agre-
gado en el camino un peregrino polaco que
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vino cincuenta leguas andando junto @ nues-
tros caballos, y éste rogaba al Seior que
mandase al ermitafio que se descalzase, por-
que decia que si en cada pié tenfa seis dedos,
sin duda era el Rey de Polonia, que se creyo
que habian matado los infieles; suplicéselo el
Seior, pero el ermitano resistié mucho tiem-
po; rindiése al fin 4 las sdplicas y se quit los
zapatos; viendo enténces el polaco que tenia
en los piés seis dedos, se acercé 4 €l, se hincd
de rodillas y le abrazé las piernas, diciéndole:
« T eres nuestro Rey y Seior, el que fué ven-
cido por los infieles»; y el ermitano respondié:
«Me admira que te postres ante mi y que
abraces mis piernas, sabiendo que no soy dig-
no de esa honra, porque soy un hombre lleno
de grandes pecados, que me he retirado al de-
sierto para purgarlos, si Dios grande y bueno
consiente que persevere en tal propdsito.y
Dicho esto se levanté y se retiré 4 la ermita
llorando. Cuando volvimos dijo aquel polaco
al Senor: « Has de saber, Sefior, que la estatura
y la senal que le he visto en los piés, de cierto
muestran que ese hombre es el Rey de Polo-
nia, porque recuerdo esas cosas de cuando era
nifto.n Este ermitafio tendria como hasta se- .
tenta afios; su cara era larga, la nariz saliente,
los cabellos negros y la barba crecida y canosa,
vestia un sayal largo ceniciento, pero tenia
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debajo una tinica de seda que tapaba para
que no se le viese.

De aquella aldea dista Salamanca nueve
millas ; esta ciudad es grande, situada en un
llano y tiene junto un castillo; acude 4 ella
gran niimero de estudiantes de letras y cien-
cias, y quizd no florecen tanto como aqui los
estudios en ninguna otra provincia de la cris-
tiandad ; en medio de la plaza estd la horca, y
si algun criado roba, lo cuelgan y lo dejan alli
por tres dias, y al cabo de ellos lo entierran en
el cementerio; 4 los forasteros acostumbran
ahorcarlos en otra horca que hay fuera del
lugar. Por esta ciudad pasa un rio llamado el
Tormes, que tiene un puente de piedra no
muy grande; reside aqui el obispo, que nos
acogi6 cortés y benignamente. Los nobles de
esta ciudad suelen correr toros en la plaza el
dia de Santiago, y vimos esta fiesta porque nos
cogio alli este dia; el tercer toro maté dos
hombres € hirié 4 otros ocho y un caballo.

De Salamanca 4 Boveda (Bovedum) hay
ocho leguas y no habia yo visto en ninguna par-
te tantas cigilefias como en este lugar, pues
pienso que pasaban de mil; tampoco vi nunca
tanta muchedumbre de langosta, tal era su ni-
mero que podrian cubrir un gran trecho. De
Boveda 4 Ciudad Rodrigo hay nueve leguas de

camino; esta ciudad estd unida 4 un castillo y
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no es muy grande, aunque tiene silla episco-
pal; estd en los confines de Portugal y hay en
ella catorce templos y monasterios; se halla
situada en un llano rodeado de montes; trata-
ron alli al Senor mas honradamente que en
ninguna otra parte de Castilla y en lo demas
de su peregrinacion; no tiene arrabales, salvo
tres casas que se ven delante de la puerta de
la ciudad.

De Ciudad Rodrigo hay cinco millas 4 San
Felices, lugar grande cercado parte de muros
y parte de setos, y tiene ademas un castillo
grande y hermoso; sobre este lugar habia plei-
to entre el Rey de Castilla y su hermano cuan-
do nosotros estibamos alli, por lo cual el lugar
y el castillo los di6 el rey al Obispo de Ciudad
Rodrigo; los grandes del Reino y los nobles
estaban unos 4 favor del Rey y otros favorecian
4 su hermano, si bien éste tenia los mds de
los grandes (1). De San Felices 4 Hinojosa (2)
(Hinosiozam) hay tres leguas; es este lugar

(1) Tan sucintamente refiere el viajero la sangrienta guerra
civil que entonces asolaba a Castilla, pues, como se sabe, el
afio anterior habia tenido lugar la ceremonia del destronamiento
de Enrique IV en Avila.

(2) Claramente se ve que aqui se trata de Hinojosa de Due”
fo, provincia de Salamanca, partide judicial de Vitigudino, y
distante doce leguas de Ciudad Rodrigo; ;seria deaqui la waguera
de Ja Fingjnsa que cantd el Marqués de Santillana?

i
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grande, con casas de piedra y cubiertas de tejas,
y estd sujeto al mismo obispo. De Hinojosa al
rio Duero hay una milla; tiene el rio mucha
agua, tanta que creo que no haya otro mayor
en Castilla; aqui estin los limites de Portu-
gal y de Castilla, siendo una ribera de cada
reino. Pasado el rio estin unos montes altisi-
mos que se atraviesan por un camino muy
aspero. Llegados al rio tuvimos que pasarlo
enviando de cada vez dos caballos 6 dos hom-
bres, porque no cabian mis en la barca que
servia para esto. Desde el rio hay tres millas
4 Freixo (1), lugar con un castillo grande y
bello, que es la primera fortaleza del Rey de
Portugal, situada entre los montes para opo-
nerse 4 las correrias de los castellanos ; este lu-
gar estd rodeado de muchas y buenas vifias.

De Freixo 4 Torre de Moncorbo hay cinco
millas y media; esta ciudad estd situada en
lugar montanoso, y los caminos que llevan 4
ella son dificiles y dsperos; en estos mon-
tes se crian 4drboles que ni yo ni los que con-
migo venian habiamos visto nunca; de Torre
de Moncorbo 4 Alebra hay seis millas; este
lugar estd en un monte tan alto que no se
puede subir 4 caballo, y es dificil 4 pié; por
bajo del monte corre un rio que se llama

(1) Freixo da spada,
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Tua (1); todos los caminos que van al pueblo
son muy asperos.

En los montes de estas cercanias hay gran
nimero de lagartos, serpientes y alacranes.
Las serpientes son pequenas, pero gruesas,
con alas parecidas 4 los murcielagos y con la
cabeza armada de un espolon 6 cornezuelo (2);
siguen al hombre volando y 4 los ganados, y
los hieren con el cornezuelo de la cabeza;
suelen volar por espacio de dos estadios 6 mis.
Los escorpiones ‘tienen el tamano de perros
medianos de caza, y la espalda pintada de co-
lores, y son tales como jamas habiamos visto;
los lagartos no son menores que gatos, y con
la cabeza semejante & la de éstos y de color
verde (3); el que quiera caminar por estos
montes ha de hacerlo cuando haga mds calor
y ha de llevar consigo triaca, pues de otro
modo no podri pasar, por las mordeduras de
estas sabandijas, pues muere al punto el heri-
do, si no se le arranca toda la parte envenenada
y se le aplica luégo la triaca. Caminamos por
estos montes mds de diez millas, y como he
dicho, conviene pasarlos cuando hace mis

(1) Tua; conserva el mismo nombre,

(2) Esta descripcion me induce 4 creer que eran camaleones
Yos animales que el viajero tomd por serpientes.

(3) Tales escorpiones, y lagartos los vio el viajero con los
ojos de la fantasia y no con los de la cara.
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calor; porque enténces las sabandijas se-es-
conden entre las piedras y matorrales, y cuan-
do refresca salen y se posan sobre las piedras
y en la tierra; pasamos muy deprisa por estos
montes, y cuando el calor menguaba procuri-
bamos retirarnos al punto 4 alguna posada;
hay en ellos gran cantidad de fieras que no las
matan las sabandijas. Son estos montes muy
altos y pedregosos y en las ciudades y pueblos
situados en ellos no pueden tener ningun ga-
nado, por causa de las sabandijas y de las ser-
pientes, que vuelan y lo acometen de l¢jos.
En estos montes hay arboles que no crecen
en nuestras tierras; tienen las hojas como el
peritre, y echan un fruto (1) que frotado da
un olor muy fuerte; vimos alli tambien otros
drboles no muy altos, cuyas hojas tienen un
olor suave; hay ademas tres clases de encinas,
una tiene las hojas como el cardo, otra las
tiene blancuzcas y lanosas por debajo; la ter-
cera es como la que crece en nuestra tierra
en cuanto 4 las hojas, aunque tienen en la pun-
ta muchos pezoncillos y rendijas ; hay ademas
otros muchos 4rboles y hierbas que no se
crian en otros parajes.

Pasados estos montes, entramos verdadera-

(1) Por estas sefias no se puede calcular la especie 4 que se
refiere el autor.
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mente en Portugal; bajo los drboles que los
pueblan habia muchas fresas de las que llaman
fresas maritimas, y aquel verano fué muy gran-
de la cosecha, pudiendo cogerlas cualquiera
sin que nadie se lo vedase: en esta region
abundan mucho los higos, las almendras y el
vino mulso, que nosotros llamamos vino de
Grecia (1), y aunque no tiene minas de oro
ni de plata, es muy rica de las demas cosas
que se adquieren con esos metales.

Alebra dista de Villa Panca siete millas, y
este ltimo es un lugar situado entre montes;
todo el camino se va por grandes selvas en
que apénas hay mds drboles que castanos. El
camino de Panca 4 Barcodevonde (2) es de
cuatro millas; este Jugar esti compuesto de
casas separadas y se va 4 €l siempre entre
montes altisimos que nos parecieron mayores
que cuantos habiamos pasado; corre entre
ellos un rio llamado Tameca (3), que tiene un
puente de piedra muy elevado; mis alld del
puente se le une otro rio que no tiene nom-
bre, pero que asimismo tiene un puente; en
el espacio de seis leguas entran en este rio
sesenta y dos arroyos, que hacen que sus aguas

(1) En Castilla suelen llamar & este vino, hecho con la uva
algo pasa, supurado.,

(2) ¢ Villa de Ponte?

(3) Tameca, este vio se llama hoy Tamaga.
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sean muy puras y abundantes en truchas.

Barcodevonde dista seis millas de Lanhoso;
este lugar estd sefioreado por un castillo der-
ruido, y en estos montes se ven otros castillos
desmantelados que habitan algunos campesi-
nos, que se mantienen de lo que labran; pero
como hay pocas tierras labrantias en algunas le-
guas, la vida que llevan estos hombres es pe-
nosa y miserable; al salir del lugar se ve 4 un
lado una iglesia donde estd sepultado Santo
Domingo, cuyo sagrado cuerpo visitamos; este
monasterio dista cuatro leguas de Lanhoso y
pasa junto 4 él un rio llamado Ava.

De Lanhoso 4 Braga hay dos millas; Bra-
ga (1) es una ciudad con su castillo, situada
entre montes, de la cual dista, segun dicen,
treinta millas no grandes Santiago de Compos-
tela; en aquella ciudad tiene su silla el Arzobis-
po de Portugal y se crian en ella drboles del
paraiso, naranjos, limoneros, granados y otros
muchos drboles y hierbas que yo nunca habia
visto en tanto ndmero como en las cercanias
de Braga; hasta en sus almenas crece la hiedra.
A tres millas de la ciudad hay una plaza de
armas grande llamada Guimaraes; el camino

(1) No hay para qué decir que esta ciudad es la Bracara au-
gusta de los romanos y que su Arzobispo es €l Primado de Por-
tugal. Hay historia especial de ella escrita por ¢l arzobispo don
Rodrigo d’Acunnha, ¢ impresa en el siglo xva.
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es dspero y dificil, y junto 4 él crecen por todas
partes la salvia, el poleo y otras hierbas oloro-
sas. En Braga hallamos al Rey de Portugal,
que acogi6 al Sefior y 4 sus compaiieros muy
honradamente; traia éste cartas para el Rey de
su propia hermana, mujer que era del Empe-
rador (1), escritas de su puno; paramos alll
ocho dias, despidiéndonos y separindonos des-
pues del Rey, el cual estuvo tan humano con
el Sefor, que primero 4 €l mismo y despues
por medio de Heroldo (2), le dijoestas palabras:
«S€é que eres de noble alcurnia, y por tanto, te
ruego por honra mia y de mi reino que pidas
lo que te plazca y te se otorgard.» Oidas estas
razones, el Sefor di6 muchas gracias al Rey
por la honra y el amor que le mostraba, y le
rogé que le diese dos etiopes; al oir esta peti-
cion, el hermano del Rey (3), que estaba presen-
te, prorumpiendo en risa, dijo: « Lo que quie-
reses de muy poco momento; pide algo mis
y mids valioso que estos etiopes ; mas pues de

(1) Esta sefiora era D.* Leonor de Portugal.

(2) El traductor latino usé como propio el nombre de Heralds,
pero, por su intervencion en los lances que aqui s¢ narran, tengo
por seguro que era el jeraldo que acompafiaba al Baron segun
costumbre de la época,

(3) Este hermano del rey no podia ménos de ser D. Fernando,
Duque de Visco, como se infiere de lo que luégo dice el mismo
texto.
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esa manera los deseas, te ruego que por mi
aceptes el don de este ximio para que todo lo
lleves 4 tu patria cuando 4 ella vuelvas, pues
tal vez no tengais en vuestras tierras etiopes
ni ximios, y por eso pedis principalmentes estas
cosas.n Y como el Sefior dijo que raras veces
se ven en ella, replicé el Duque (D¢ Viseo):
aPues entre nosotros abundan, el Rey mi her-
mano tiene en Africa tres ciudades y todos
los ailos suele enviar un ejército 4 esa region;
y ninguna expedicion, por breve que sea, deja
de traer cien mil 6 mis etiopes de todos sexos
y edades, los cuales se reparten como ganados;
es costumbre que acudan de todas partes 4
un punto que sirve de mercado para comprar-
los, y el rey junta, por la porcion del precio
que le toca, mayor suma que por todos los
tributos de su reino. Los etiopes pequenos
cuestan en Portugal de doce 4 trece dureos (1);
los grandes son mucho més caros, Es tambien
costumbre que el que adquiere un etiope ro-
busto y propio para el trabajo, si lo ha bauti-
zado, no lo venda ni enajene, aunque lo puede
donar 4 un amigo, pero miéntras no ha sido
bautizado, lo puede vender su duefio.» Cuando
nos separamos del Rey, éste di6 al Senor dos

(1) Es dificil adivinar qué moneda designa el viajero con el
nombre de durco. ‘
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hermosos caballos que llaman jinetes (1), que
quizi no se crien de igual ligereza y gallardia
en ninguna provincia de la cristiandad; el rey
ademas nos aposenté y pagé todo el gasto,
De Braga fuimos 4 Puente de Lima, ciudad
que dista de aquélla cinco millas y que estd
situada entre montes; para ir 4 ella se pasa el
rio Cavada (Cavadum), que corre no léjos de
Braga, bajo un puente de piedra no muy gran-
de. Puente de Lima estd cercada de muros de
canteria con torres cuadradas, y de este punto
4 Valencia de Mifio hay cinco millas; esta
ciudad, que no es muy grande, se levanta en
un collado entre montes y la riega el Miho.
Este rio divide 4 Portugal de aquella parte
de Galicia en que yace sepultado el glorioso
Santiago, hasta que desemboca en el mar, y
nosotros lo pasamos 4 la ida y 4 la vuelta; 4
la orilla opuesta estd situada una ciudad con
su castillo, que se llama Tuy, y pertenece i
unos caballeros 4 los cuales tienen que pedir
salvoconducto los que desean visitar el se-
pulcro de Santiago. Al salir de Valencia hay
que atravesar un monte (2) muy alto y pe-

(1) Este nombre se deriva de la tribu berebere de los Zene-
taey grandes caballeros, y por extension se did en Castilla el nom-
bre de Finetes & cierta especie de caballos enteros. (Véase el
Glosario de Dozy, pags. 276 y 77.)

(2) Este monte e lama Monte de Hoyu.

P:
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dregoso, por dende no pueden ir los caballos,
y dun para los peones apénas es transitable;
los caballos tuvieron que hacer un rodeo de
dos millas de tan mal camino que no podia
ser peor.. En Tuy esti sepultado San Pedro
de Sala (1), que en otro tiempo resplandecié
por sus muchos milagros y socorrié 4 muchos
hombres que iban en peregrinacion 4 visitar su
sepulcro, Tuy dista cinco millas de Redondela,
que es plaza de armas, no muy grande, situada
entre montes cerca del mar. Cuando salimos de
Redondela se mostraba 4 la derecha el reino de
Escocia (2), que estd en medio del mar y junto
4 Inglaterra; los ingleses y escoceses estin en
continua guerra hace muchos anos. Esta tier-
ra no tiene Rey sino que elige el Sefior que le
parece y 4 €l se somete, y nosotros lo vimos ( 3).
En Redondela hay un monasterio dedicado 4
San Pedro y puesto en un sitio que circuye el
mar. Pontevedra es una plaza de armas que

(1) Ni Sandoval ni Florez hablan de San Pedro de Sala, y
esto debe referirse & San Pedro Gonzalez Telmo, sepultado en
la catedral de Tuy, beatificado en 1254 por Inocencio IV, y
que desde entonces tuvo gran fama por sus milagros.

(2) Las islas Britanicas distan mucho de las costas de Galicia
y no podian desde ellas verlas los viajeros.

(3) Esto es aplicable 4 las behetrias de mar 4 mar que hubo
en Castilla, pero el Rey era el soberano de todas ellas. Entien-
do que la frase esta tierra se refiere 4 la parte de Galicia que re-
corrian los viajeros y no 4 Escocia.
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estd en el camino de Santiago y tiene un puen-
te de piedra no muy largo sobre un brazo de
mar; de Redondela 4 Pontevedra hay tres mi-
llas; éste es lugar grande y rico que tiene ade-
mas un puente largo sobre unos remansos del
mar que cercan el pueblo por un lado.

Desde este lugar hay diez millas de camino
i Santiago, y doce de nosotros fuimos 4 pié
desde aqui 4 esta ciudad; el Sefor iba con nos-
otros, 4 veces 4 pié, 4 veces 4 caballo. Cuando
llegamos en este camino 4 un bosque de cas-
taios, un muchacho, paje del Sefor, con una
varilla, al efecto aparejada, tiraba piedras por
aquellos bosques, porque lo habia visto hacer
i los de la tierra, que de este modo arrojan
las piedras muy léjos y muy altas, y €l para
imitarlos quiso hacer como ellos, y por impru-
dencia y sin que nosotros lo viéramos, hirié 4
un hombre hasta hacerle echar sangre, el cual,
por medio de Heroldo, nos incerpé con ira,
amenazandonos con que habiamos de pagar
nosotros aquella culpa; 4 lo que le respondio
‘Heroldo: «; Buen hombre! no te indignes tanto
por ese suceso, pues sabes que ese muchacho,
como no te veia, te ha herido sin intenciony;
dicho esto, nos fuimos. Junto 4 aquel camino
habia una venta, donde suelen detenerse los
caminantes 4 comer y beber, porque en cinco
millas no hay lugar ni castillo.
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Cuando volviamos de Santiago, caminan-
do algunos 4 pié y otros 4 caballo, al llegar 4
esta venta encontramos cerca de cien hom-
bres que habia congregado el que fué herido
por el paje, armados de espadas, picas y ba-
lletas para matarnos. Nuestro Heroldo les in-
crepé en lengua gallega, diciéndoles: «; Por
vengar una herida tan leve quereis matarnos 4
todos? Ignorais que este Sefior es de alta y
nobilisima alcurnia y que va peregrinando pa-
ra ver las cértes de los Reyes como 4 tal va-
ron cumple? Por tanto, sabed que si nos ma-
tais tan sin causa, no quedaréis impunes.» Oido
esto se separaron unos cincuenta para consul-
tar lo que harian, miéntras nos rodeaban los
restantes; por su parte el Sefior exhortaba 4 los
suyos diciéndoles: «Queridos amigos, ved si
estos hombres determinan nuestra destruccion,
y si asi fuese, serd menester que les resista-
mos y nos defendamos con bizarria, porque
las stiplicas no serdn de provecho; si lo pide
el caso les acometeré, y vosotros imitadme y
seguidme; y si perecemos en el trance, nues-
tro nombre quedard perenne y glorioso por el
valor que mostremos en nuestro fin.» Pero des-
pues que hablaron entre si aquellos hombres,
respondieron 4 Heroldo: «Di 4 ese ilustre Se-
for que no queremos hacerle fuerza ni 4 él ni
4 sus companeros; que olvidamos lo aconteci-
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do, y que si lo desea estamos prontos 4 acom-
panarle hasta el punto donde vaya 4 posar.» De
esta manera nos separamos de aquella gente
sin recibir ninguna injuria.

De Pontevedra 4 Padron hay seis millas;
esta ciudad estd bafiada por dos rios que vienen
de diversas partes; uno de ellos que se llama
Ulla (1), tiene un puente de piedra; el otro no
tiene ni puente ni nombre, y por aquél se pue-
de navegar hasta Santiago. Senorea 4 Padron
un castillo que se llama Roty-a-planta, en el
cual la reina infiel lamada Lupa, cuando pre-
dicaba Santiago 4 Cristo en Galicia, le hizo en-
cerrar; esta Reina era muy cruel, como sue-
len serlo Jos infieles. Un afio entero predicé
Santiago en esta ciudad, pero no pudo con-
vertir mis que dos hombres 4 la fé de Cris-
to. En el monte que domina la ciudad hay
una iglesia en el mismo sitio en que predicaba
Santiago, y junto 4 ella un gran risco que tapa
la boca de una cueva, y 4 este risco llaman la
pefta de Santiago, porque en aquella cueva
solia el santo retraerse.

Quien con dnimo devoto entra en esta cue-
va, alcanza el perdon de muchos pecados; yo

(1) Este rio conserva el mismo nombre, y viene del centro
de Galicia baflando amenos valles, riega la comarca llamada
Rivadulla, y desemboca frente & Padron.
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entré en ella con Buriano, Kmeskio y su her-
mano, Petipescensio Mirossio y Juan Zehro-
wiense; éste al entrar se sofocé y apénas pu-
dimos sacarlo, porque el agujero por donde
se entraba era muy estrecho, por lo cual el
Seiior, que tambien queria entrar, desistio 4
tiempo de su propdsito. El Pontifice concede
4 los que entran en esta cueva el perdon de
muchos pecados, porque cuando los paganos
acometian 4 pedradas 4 Santiago solia refu-
giarse en aquel antro.

En estos montes en que moraba el Santo
hay un templo dedicado 4 Santa Maria Mag-
dalena; una vez que los paganos apedrearon y
azotaron 4 Santiago, quedando con los tor-
mentos muy postrado y devorado de ardiente
sed, rogé 4 Dios con estas palabras: «j Dios
mio! todo lo sufro con paciencia por tu cau-
sa; mirame y dame agua con que humedezca
mi lengua.n Dicho esto hirié la tierra con su
biculo y al punto broté en aquel lugar un rio
que puede mover un molino, y se ha labrado
alli una hermosa fuente, donde suelen beber
los peregrinos que llegan.

Santiago, hostigado por muchas contrarie-
dades, no pudiendo permanecer en Galicia,
fué 4 otras tierras, y por (ltimo, 4 Jerusalen,
y predicando alli 4 Cristo y convirtiendo 4 los
judios, fué preso por Herddes, que le corté la
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cabeza con una hacha, la cual estd puesta en
un altar junto 4 su sepulcro; sus discipulos
recogieron ocultamente su cuerpo, poniéndole
ea una nave que estaba en la ribera del mar,
y cuyo rumbo guiaba un dngel que bajé de
los cielos y se mostré 4 sus discipulos; en el
cielo aparecié tambien una luciente estrella
que les mostré el camino hasta la ciudad de
Padron, en que Santiago habia residido, la cual
dista cuatro millas del lugar donde estd ahora
sepultado. Cuando llegaron al rio de dicha
ciudad, que se llama el Sar, pusieron el sa-
grado cuerpo sobre una pena, que todos vimos
y en la que estd impresa la figura del cuerpo,
la cual se ve todavia como si estuviera acaba-
da de hacer, y habiendo oido el Pontifice (1)
que los peregrinos quebrantaban por todas
partes aquella pefia, la sumergié en el agua y
labré unos escalones desde donde pudiera la
gente contemplarla, y aunque el agua es harto
honda es tan clara que se ve bien la pefia des-
de aquellos escalones. Los ministros de la
reina Lupa, cuando supieron que habia llega-
do aquella nave, fueron 4 el alcdzar y le dije-
ron que habia llegado aquel Jacobo é Jago
que habia estado dntes en aquellos lugares

(1) Aqui por Pontifice hay que entender al Obispo de la
dideesis,
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seduciendo al pueblo. Tambien fueron al al-
cdzar los discipulos de Santiago para suplicar-
le que les diera algunos bueyes 6 mulas para
conducir el cuerpo del Santo al lugar que la
estrella habia senalado, pero aquella inhumana
Reina tan cruel, principalmente con todos los
cristianos, tenfa un dragon fiero y sanguinario,
al cual echaba aquellos que queria matar, y al
punto los destrozaba; tambien tenia dos toros
ferocisimos 4 los cuales arrojaba 4 aquellos
cuya muerte resolvia, y los toros mataban al
punto 4 los que cogian, de suerte que nadie
osaba acercarse 4 ellos. La Reina mandé pri-
mero que echasen los discipulos de Santiago
al dragon para que los destrozase, diciéndoles:
«Id al punto y tomad las bestias que necesi-
tais para conducir el cuerpo.» Y al encon-
trarse con el dragon que habia de devorarlos,
no sélo no les hizo ningun daiio, sino lo que
es maravilla, parecia que los veneraba y se
humillaba ante ellos para hacerles honra, lo
que causé gran admiracion 4 los que estaban
presentes; tambien se admiré de esto mucho la
Reina cuando lo supo, porque cuantas perso-
nas se habian dntes echado al dragon las habia
devorado al punto; mas viendo que enténces no
lo habia hecho, mandé que arrojasen los disci-
pulos 4 los toros, 4 que nadie osaba acercarse;
pero en cuanto los vieron se llenaron de terror
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y los que esto presenciaron fueron 4 relatdr-
selo 4 la Reina, la cual, conmovida y aterrada
con tales milagros, se convirtié 4 la fé de Cris-
to con todos los suyos, mandando que se die-
ran 4 los discipulos aquellos toros, con los cua-
les condujeron el cuerpo de Santiago al lugar
a donde la estrella los guiaba, y llegados 4
cierto punto, la estrella se qued6 inmévil y los
toros se pararon por su voluntad ; alli coloca-
ron el cuerpo, y en ese sitio estd hoy el sepul-
cro donde Santiago con muchos milagros pa-
tentes ha convertido innumerables infieles 4
la fé de Cristo, y alli erigieron el templo de-
dicado 4 sunombre, que hoy resplandece hasta
el punto que la ciudad que le estd unida, de-
jando su antiguo nombre de Compostela, se
llama ahora Santiago (1).

De Padron 4 Santiago hay cuatro millas
de camino montuoso, junto al cual, bajo
unos tilos, que son drboles de notable fron-
dosidad y belleza, brota una fuente, de la
que solia beber Santiago cuando reposaba en
aquella umbria; de aqui 4 la ciudad hay

(1) Sobre esta leyenda, que ya nuestro Ambrosio de Morales
considerd como una invencion piadosa, puede verse en especial
el tomo xx, cap. 1v, pirrafo 10 de la Espajia Sagrada del P, M,
Florez, que no copiamos por no alargar esta nota: solo dirémos
que ni dun en la Kistoria compostelana se hace mencion de las
maravillas que refiere el viajera tomdndolas de la tradicion.

S
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una milla; nosotros descansamos bajo aque-
llos 4rboles y bebimos de la fuente; es comun
creencia que los que beben este agua, por la
proteccion del divino Santiago, estin libres du-
rante todo el afio del peligro de tener calenturas.

La ciudad de Santiago esti situada entre
grandes montes, es muy espaciosa y estd ce-
nida de una sola muralla, cuyas almenas estin
por una parte llenas de violetas amarillas, que
se ven desde léjos, y por otra los muros estin
tan cubiertos de hiedra que parecen un bos-
que; rodea la ciudad un ancho foso y coro-
nan el muro torres cuadradas de antigua fibri-
ca, que distan muy poco espacio unas de otras;
llegamos 4 Santiago el mirtes que antecede al
dia en que se celebra la Asuncion 4 los cielos
de la Santisima Virgen.

Enaquellos dias, tomada yalaciudad, asedia-
ban el templo en que Santiago esti sepultado,
habiendo preso dntes al Arzobispo con vein-
titres sacerdotes; pero su madre y su hermano,
cerradas las puertas, se sostenian y resistian el
asedio. Por causa de esta profanacion el Pon-
tifice habia puesto entredicho al que tomé la
ciudad, 4 los que atacaban el templo y 4 todos
los sacerdotes de alicia, miéntras tuvieran
presos al Arzobispo y 4 los canénigos; por
esto no se decia misa en toda la provincia ni
se bautizaban los nifios, y estaban insepultos
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los muertos. A pesar de esto toda aquella tierra
estaba de parte de su Sefor, que era el que ase-
diaba el templo (1).

Por esta guerra y discordia no pudimos vi-
sitar el templo hasta el tercer dia, en que pe-
dimos licencia 4 aquel baron que lo expugna-
ba. El Sefior mismo fué 4 verle y le rogé que
al ménos no le impidiese visitar el sepulcro de
Santiago, si lograba el permiso de los que es-
taban en la iglesia; porque €l habia visitado
muchas cértes y peregrinado por muchas tier-
ras hasta de infieles para venir al sitio donde
estaban los huesos de Santiago, y los que le
acompahaban ardian en deseos de ver aque-
llos famosos lugares, i lo cual le respondid:
«Conozco y entiendo que eres un ilustre ba-
ron, quizi principe de alguna tierra, porque
llegé 4 mi tu fama dntes que td vinieses; pero
te digo que, si te otorgo lo que me pides, podris
entrar en el templo, pero es dudoso que te den
licencia para salir, porque esti en el templo
una mujer malvada, madre del Arzobispo, muy
diferente de €l, la cual no tiene consigo nin-

(1) Al fin de la historia compostelana, publicada por el
P. Florez y tomado del dltimo apéndice del MS. de Salaman-
ca, se lee este parrafo, que es el dltimo: (Item, Dnus. Alfonsus de
Fonseca ejus consobrinus de Ecclesia Hispalensi ad Composte-
llanam translatus, in 1.° anno captus fuit per Bernardum Joannis
in Villa Doncia, anno Dni. 1465,
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gun hombre honrado ni cuidadoso de su fama;
por lo que no te aconsejaré que entres.n La
verdadera causa porque deseaba aquel baron
disuadir 4 nuestro Sefor de que entrase era,
porque la madre del Arzobispo le habia de acu-
sar por haberse rebelado, violando la ley con-
tra aquel 4 quien debia estar sometido, ocu-
pando la ciudad y tomandole muchos castillos.
Cuando entramos en el recinto de la cate-
dral, encontramos primero varios soldados que
salieron 4 recibir muy benignamente al Senor
y 4 todo su séquito; despues vino la madre del
Arzobispo con otro hijo suyo y se mostré con-
tenta de que hubieran llegado en salvo el Se-
flor y sus compaieros, acusando al que habia
preso 4 su hijo y expugnaba aquel famosolugar,
queriendo destruir las sagradas reliquias que en
él se guardan; despues dijo al Sefor: « ; Amigo,
no sabes que estds excomulgado? porque los
que hablan con esos hombres, comen y beben
con ellos, son reos del mismo delito que los
que los ayudan; porque su delito es publico.
Por su mandado nos llevaron 4 una torre
que servia de reparo contra los enemigos del
templo, en la cual habia una fuente que esta-
ba enténces seca, porque habian cortado el
agua los sitiadores; estando alli descalzos y
postrados de rodillas, segun nos mandaron,
salio de la iglesia el Legado con el coro de sa-
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cerdotes y seminaristas, precedidos de una cruz
negra, y quedindose en el porche que estd de-
lante de la puerta de la iglesia, entonaron las
preces que tiene la Iglesia para reconciliar 4
los excomulgados, y despues que fuimos ab-
sueltos, bajé el Legado las escaleras del porche
y nos toc6 4 todos, primero al Sefor y luégo
d los demas, con la estola 6 cingulo (1).
Pisose luégo de pié el Sefior; nos mandé
que nos levantisemos y entrisemos todos en
la iglesia descalzos; alli nos mostraron los sa-
cerdotes, haciéndonos mucha honra, todas las
reliquias que en el templo se guardan; nos en-
seflaron primero el sepulcro en que estd San-
tiago, hecho en el mismo altar, en el que se ve
tambien la hoz 6 hacha con que le cortaron la
cabeza atada al ara con una cadena de hierro.
Sobre el sepulcro se celebran todos los dias los
sagrados misterios; los sacerdotes de esta iglesia
son del 6rden que se llama de los Canénigos,
comolosde la iglesia de San Wenceslao de Pra-
ga; despues nos ensenaron el biculo que llevé el
Santo en sus peregrinaciones, el cual estd suje-
to 4 un altar y revestido de plomo, porque los

(1) Hasta ahora no he podido comprobar los hechos que aqui
se refieren .y que #un en el reinado de Enrique IV debieron ser
muy notables: los cronistas de este Rey que conozco no los
mencionan, pero lo que dejo copiado del apéndice compostelano
parece comprobarlo.
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peregrinos 4 hurtadillas le arrancaban pedazos
y lo hubieran destruido, si el Sumo Pontifice no
hubiera mandado sabiamente que lo revistie-
sen de plomoj; por esto sélo se ve del biculo el
clavo de hierro que tiene abajo, el cual se puede
tocar con las manos. Despues nos mostraron
Ja cabeza de Santiago el menor, apellidado Ali-
feo (1), y una espina de la corona de Cristo,
un pedazo de madera de la Santa Cruz, y ade-
mas otras muchas reliquias de santos que no se
nombran, nise ensefian sino el afio de jubileo.

Vimos despues la bandera de Santiago que
llevan los cristianos que van 4 la guerra con-
tra los infieles: es de color rojo y tiene pintada
la imédgen del Santo con vestidura blanca y
montado en un caballo tambien blanco; el ca-
ballo y las vestiduras tienen pintadas unas con-
chas como las que suelen traer en sus escla-
vinas los peregrinos; esta bandera estd ya muy
consumida por los anos. Contaban los sacer-
dotes que en la primera batalla 4 que habian
ido con aquella bandera, trece mil cristianos
que bajo ella estaban y que se habian conver-
tido despues de la muerte de Santiago, derrota-

(1) La reina D.* Urraca di6 esta reliquia al arzobispo. don
Diego Gelmirez, y en la Aistoria compostelana, publicada por
Florez, pig. 221, se refiere como fué descubierta y traida 4 Es-
paiia; el mismo P. Florez habla de esto en el tomo Xix, pagi-
na 252, de la Espaiia Sagrada.
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ron y ahuyentaron 4 cien mil inficles con el
auxilio divino y de Santiago. Aparecié en
aquella batalla cenidas ropas blancas y monta-
do en un caballo blanco, como estd pintado en
la bandera, y esto ocurrié despues de la muer-
te de Santiago (1).

Nos ensenaron despues la cadena con que
fué atado el Santo, la cual estd clavada en una
columna 4 la entrada del coro. La iglesia es
grande, pero oscura y tenebrosa por dentro; la
rodean seis torres; de ellas, cuatro son redon-
das y dos cuadradas; una se levanta en un dn-
gulo no léjos de la puerta de entrada, junto al
porche de que hemos hablado. Fuera de la
ciudad, sobre un collado, hay un convento de
Santo Domingo : tambien fuera de la ciudad,
pero unida 4 las murallas, hay otra iglesia en
donde entierran 4 los peregrinos que mueren
en la ciudad y 4 los pobres del Hospital. En el
término de media legua de la ciudad hay ocho
conventos.

De Santiago 4 Estrella Oscura (2) (Stellam

(1) Esta es la tradicion de la batalla de Clavijo, referida aqui‘
con la vaguedad del que silo la ha oido una vez y no recuerda
con exactitud sus pormenores, por lo cual tambien comete el
etror cronoldgico de suponer esta batalla 4 poco de la muerte de
Santiago, habiendo ocurrido algunos siglos despues.

(2) Finisterre. El traductor latino, por la analogia de sonido,
tradujo del alto aleman Finisterre por stella oscura.
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obscuram) hay catorce millas, pero tan peque-
nas que se pueden andar en medio dia; este
lugar se suele llamar por los naturales e/ fin
de la tierra.

Cuando ibamos 4 este lugar, casi 4 mitad
de camino vimos en la costa una nave con
sus remos, cables y demas aparejos, hecho todo
de piedra, y aseguran que esa nave trasportd 4
Dios con su madre, y desembarcando alli, su-
bieron al monte llamado Finisterre, y se fun-
dé en aquel lugar un templo de la Virgen, que
todavia existe (1); mds abajo hay un pueblo
grande; mds alld no hay nada mds que las aguas
del mar, cuyo término nadie mis que Dios
conoce.

Estd escrito en los anales de la historia que
un rey de Portugal mandé hacer tres navios,
los provey de todas las cosas necesarias y puso
en cada uno doce escribanos con bastimentos
para cuatro afos, 4 fin de que navegiran cuan-
to mis I€jos pudiesen en este tiempo, man-

(r) A las inmediaciones de Mugia , que estd cerca de Finis-
terre , hay una gran roca bafiada por el mar y que dicen queal-
guna vez se mueve como una embarcacion, por lo que se llama
vulgarmente La Barca de Mugia, y en la costa hay un santua-
tio de mucha devocion que se conoce con el nombre de Nuestra
Seiiora de la Barcay sobre la roca, y la tradicion que 4 ella se re-
fiere escribis un poema D. Antonio de Rioboo y Seixas, con el
titulo de La Barca mds prodigiosa, que fué impreso en Santiago
hacia el afio de 1720.
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dando 4 los de cada nave que escribieran todas
Mas regiones 4 que aportasen y lo que en el
mar les sucediese. Estos, segun nos dijeron,
cuando llevaban ya dos anos de surcar los ma-
res, llegaron 4 una region de tinieblas, que tar-
daron en atravesar dos semanas, y al salir de
dichas tinieblas arribaron 4 una isla, y saltando
en tierra encontraron unas casas labradas bajo
tierra, llenas de oro y plata, pero no se atrevie-
ron 4 tocar 4 nada: encima de las casas habia
huertos y vifas (como sucede en algunas partes
de Francia). Cuando salieron de aquellas casas
estuvieron cerca de tres horas en la isla con.
sultando entre silo que habian de hacer, si se
llevarian algo de lo que alli habia 6 no, y uno
de ellos dijo: «Soy de parecer que no nos lle-
vemos nada, porque no sabemos lo que nos
sucederia.y Convinieron todos en esto y se em-
barcaron; cuando 4 poco de empezar segunda
vez d navegar, vieron unas olas como montaiias
que parecia que llegaban 4 las nubes, con lo
cual todos sintieron un terror tan grande como
si hubiera llegado el dia del juicio, y por esto
detuvieron la marcha que habian emprendido
las tres naves, y deliberando entre si, dijeron:
«Ya vemos lo que nos habri de suceder, y la
voluntad de Dios estd patente: jqué conviene
que hagamos, penetrar entre esas alteradas
andas & volvernos?y A lo que respondis uno
4
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de ellos: «;Como hemos de volvernos? ; Qué
cosas y qué maravillas contarémos enténces
4 nuestro Rey, que nos envié 4 este descubri-
miento! Veamos mis de cerca lo que es ese
fragor de las ondas.» Enténces determinaron
que fueran dos naves adelante y que la terce-
ra esperase en aquel lugar, y dijeron los que
habian de ir : « Nosotros entrarémos por aque-
llas ondas; vosotros esperad aqui, y sino vol-
vemos al cuatto 6 quinto dia, tened por cierta
nuestra muerte.n Dicho esto, dos de las naves
entraron por aquellas ondas; los de la tercera
nave esperaron diez y seis dias, y como los
otros no volviesen, no sabiendo lo que fuese
de ellos, llenos de temor dieron la vuelta 4 Lis-
boa, ciudad grandisima y cabeza de Portugal,
4 donde llegaron despues de dos anos de ausen-
cia. Cuando entraron en el puerto, las gentes
de la ciudad les salian al encuentro y les pre-
guntaban quiénes eran y de donde venian.
Ellos respondian que eran aquellos que el Rey
habia enviado 4 explorar los confines de la
mar para que escribiesen las maravillas que
vieran; algunos decian entonces: « Nosotros
estibamos tambien presentes cuando el Rey
envié aquellas naves, y no iban en ellas hom-
bres de vuestro continente y tan canos, sino
mozos de veintiseis afios.» Esto era un gran
milagro de Dios, porque los navegantes tenian
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en la ciudad y sus cercanias muchos deudos y
de ninguno eran conocidos por estar tan canos
como los drboles cubiertos en el invierno de es-
carcha, Cuando anunciaron estas cosas al Rey
de Portugal se admiré mucho de que hubieran
envejecido tanto, no habiendo estado en el
mar sino poco mds de dos aios, y decia: «To-
do lo que esos hombres cuentan de que yo los
envié, y las demas cosas, es verosimil y pro-
bable que lo sepan, porque quizd se hayan
apoderado de las naves, matando 4 los que
iban en ellas, pero dntes les contarian los man-
datos y encargos que les recomendamos. Les
preceptuamos que despues de salir de Finis-
terre, si llegaban 4 algunas islas 6 regiones
desiertas 6 les ocurria alguna fortuna de mar,
lo escribieran y anotdran todo, para lo cual
pusimos treinta y seis notarios, doce en cada
nave.»

Cuando llegaron al Rey, éste les dijo asi:
«Amigos, jqué ha pasado que habiendo en-
viado tres bajeles s6lo uno ha vuelto?» Y ellos
contestaron: «Clementisimo Rey, todo te lo
contarémos, Cuando tu majestad puso en cada
bajel doce escribanos que anotiran cuanto vie-
sen en la mar, partimos de la costa y estuvi-
mos navegando quince meses, en cuyo tiempo
juzgamos que habiamos andado seis mil millas
sin que nos detuviera impedimento ni obs-
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taculo alguno, y teniendo vientos muy favora-
bles. Despues, al ano y medio de nuestra par-
tida, llegamos 4 una region del mar tenebrosa
y oscura, que atravesamos en dos semanas,
abordando luégo 4 una isla que tendria tres le-
guas de ancho y otras tantas de largo, y desem-
barcando en ella la recorrimos y examinamos
durante tres horas; alli vimos bellos edificios
labrados bajo tierra, llenos de oro y plata, pero
sin gentes, y nada tomamos. Sobre aquellas
casas habia jardines y vifias muy hermosas;
viendo esto nos reunimos y dijimos: hemos
encontrado grandes € inauditas riquezas, pero
si nos llevasemos algo de ellas no sabemos lo
que despues sucederia; ent6nces dijeron algu-
nos : es nuestro parecer que no tomemos nada,
sino que volvamos con presteza 4 nuestras
naves, porque tal vez evitarémos asi algun pe-
ligro, y en efecto nos embarcamos sin que nin-
gun mal nos sucediese.

» Partiendo de alli estuvimos navegando al-
gun tiempo y volvimos 4 las mismas tinieblas,
y deliberamos si debiamos entrar en ellas 6
volvernos; algunos no querian volver, porque
el Rey nos habia mandado que fuésemos hasta
donde las naves pudiesen llegar, para notar lo
que viésemos; se resolvié al cabo que entri-
semos en aquellas oscuridades y navegamos
por ellas alzun tiempo, hasta salir al Océano
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abierto y claro; yendo adelante algunas leguas,
descubrimos unas ondas tan grandes que sus
cimas parecia que tocaban al cielo y hacian
tan horrible estrépito, que transidos de temor
todos nosotros creiamos que era llegado el
dltimo dia; enténces consultamos de nuevo si
atravesariamos por aquellas ondas 6 seria me-
jor volvernos; los que iban en las otras dos
naves nos dijeron: quedaos aqui con el tercer
bajel y nosotros irémos 4 ver mas de cerca lo
que es eso; esperadnos cuatro dias, y si no vol-
vemos, tened por cierto que hemos perecido;
dicho esto se metieron entre el fragor de aque-
llas ondas; les esperamos en aquel lugar diez y
seis dias, y como no venian, teniendo miedo
de pasar adelante y queriendo volver, nos diri-
gimos 4 Lisboa adonde en efecto hemos llega-
do. Estas cosas estin escritas como las refe-
rimos en los anales de Portugal (1).

De Finisterre, que llaman Estrella Oscu-
ra (2), volvimos por el mismo camino 4 Braga,
donde habiamos visto al Rey de Portugal. De
Braga 4 Grimaraes (Gimarantem) hay tres

(1) Esta leyenda es curiosa, pues da idea del espiritu que rei-
naba en la época en que Rosmital visitd 4 Portugal, espiritu
que fué causa de las expediciones 4 Ja India y luégo del descu-
brimiento de América.

(2) Ya hemos dicho por que da el nombre de Estrella Oscu-
ra el traluctor latino 4 Finisterre.
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millas; esta ciudad estd en lugar montuoso y
tiene dos castillos; es de un Conde muy rico
y que es tenido por el primer précer de Por-
tugal, el cual recibié y traté muy honradamen-
te 4 nuestro Sefior y d sus compafieros, y alli
vimos el baile de los moros.

Cartas del conde D. Fernands hijo del Dugue
de Braganza.

A los Reyes, Principes espirituales y secu-
lares, Duques, Marqueses, Condes, Barones,
Préceres, Nobles, militares, vasallos, Recto:
res, Potestades, Vicarios, Oficiales, Jueces y
Regimientos d= las Universidades, castillos y
villas, 4 todos y 4 cada uno y 4 cualesquiera
otros 4 quienes se muestren las presentes, yo
el Conde Fernando, primogénito del Duque
de Braganza mi senor, Marqués (delectabilis)
de Villa, Conde de Barcelos, de Oren, de Ra-
yolos y de Neina, Senor de Penafiel y de Mon-
forte, con deseo de serviros y de complaceros
os deseo de buena voluntad y con sincero afec-
to salud y todo bien. Serenisimos, ilustres, pre-
claros, magnificos, generosos, nobles y famo-
sos seflores, amigos carisimos y los demas asi-
mismo muy sinceramente amados. Por cuanto
el noble Leon de Rosmital y de Blatna, de mi
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muy particularmente amado, para adquirir ma-
yor experiencia y 4 fin de poder comparar las
costumbres de los diversos reinos y las mejores
y mis probadas artes y géneros de las cosas de
la milicia, desea ir 4 diferentes lugares de este
y de otros reinos, aprobando yo en gran ma-
nera este su virtuoso y marcial propésito y
deseando que goce en el progreso de su viaje
plena seguridad, os encomiendo con todo en-
carecimiento 4 voSotros y 4 vuestros amigos,
y 4 mis sabditos expresamente mando que
cuando el antedicho Leon llegue 4 vos 64
vuestras tierras y lugares, le acojais 4 su paso
y le trateis por mi contemplacion benignamen-
te, en lo que toque 4 su seguridad en el cami-
no, y le mostreis buena y graciosa voluntad
d ely 4 los suyos, y los dejeis transitar 4 ellos,
4 sus caballerfas y 4 sus cosas por todos los
lugares, pasos, puertos, puentes, tierras, for-
talezas y reinos, dominios, alfoces, castillos,
villas y ciudades y cualesquiera otras jurisdic-
ciones vuestras, asi por tierra como por agua,
sin que paguen tributos, peajes, portazgos, ga-
belas ni ninguna otra manera de pechos, y que
no le pongais impedimentos y quiteis los que
hubiere y le permitais pasar, ir, estar, vivir y
morar segura y libremente, asi como & los
suyos, donde desee y sea menester, proveyén-
dole los arriba nombrados y rogados, de segu-
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ro y salvo-conducto, en lo que recibiré mer-
ced, ofreciéndome 4 lo mismo 4 todos vesotros
y é los vuestros en cualquier lugar y tiempo,
Dado en nuestra villa, ano de McpLxvI.D

La principal ciudad del reino de Portugal
es Lisboa; en sus alrededores, por espacio de
cinco leguas, cobra el hermano del Rey un
gran tributo sobre el vino, que alli suele estar
ya bueno y clarificado el dia de San Juan Bau-
tista, y si no se lo pagan en vino, recibe en di-
nero la equivalencia.

Guimaraens dista ocho millas de Oporto (1)
donde tiene el Obispo su palacio, situado en
una altura; la ciudad estd entre montes y cer-
ca del mar, entrando por un lado de ella una
ensenada que nosotros pasamos; en ninguna
otra ciudad maritima vimos tantas naves co-
mo en ésta, porque aportan aqui muchas mer-
cancias de otros mares. Hay en esta ciudad
muchos inficles que venden los cristianos, por-
que todos los afios llegan aqui cautivos mu-
chos millares de ellos, que se compran y ven-

(1) Laciudad é iglesix de Oporto tienen una historia muy
interesante: aunque no sea la antigna Cale, que debio estar en
las alturas, fué el puerto de esta antigua ciudad, y su nombre
Ports Cale se extendié 4 todo lo que hoy constituye el reino de
Portagal, Véase Florez, Espaiia Sagrada, tomo xx1, cap. 1.



por Espaia. 113

»den, y nunca vuelven 4 sus tierras, si no los
llevan los que los compran. Cuando han sido
bautizados, sus duefios no los venden, aunque
los pueden dar 4 sus amigos; pero si no los
dan, los retienen hasta su muerte. Algunos de
estos esclavos pueden reconocerse porque tie-
nen las barbas pintadas de modo que nunca se
destifien; otros tienen el cuerpo lleno de pintu-
ras; de unos y de otros hay en Portugal grandi-
simo nimero. El rey de Portugal hace con su
ejército entradas en las tierras orientales todos
los afios y trae de ellas millares de hombres,
mujeres y nifios; las mujeres y los nifios los
reparten entre los vecinos de sus ciudades para
que los mantengan 4 su costa; los varones
adultos se venden como esclavos por los ofi-
ciales del Rey, y de esto se saca mucho dine-
ro para el Real Erario, y los hijos que tienen
los esclavos tambien se venden cuando llegan
i la edad adulta.

De Oportod Rifana (1) hay cinco millas de
camino; este dltimo es pueblo situado en lugar
montuoso, no l¢jos del mar, y todo el camino
desde Oporto se hace por la costa, llevando
el mar 4 la derecha; en aquella parte no hay
ningun rey ni principe cristiano, sino que estd
habitada por los sarracenos, que los hay ne-

(1) Rifana: hoy se llama este pueblo Arifana.

15
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gros y blancos (1); de Rifana 4 la Aguada (2) .
hay seis millas; junto 4 este lugar pasa un rio
llamado Aguada, que le da nombre, y sobre ¢l
hay un puente de piedra. De la Aguada hay
cuatro millas 4 Annilado (Anniladum) (3), que
es una aldea de cuatro casas, situada en las
montainas; de aqui dista tres millas Coimbra,
cuya ciudad y castillo bana el Mondego (Mon-
da), que tiene un puente de piedra no muy
largo. Estd Coimbra situada en la falda de un
cerro; no es grande, pero si muy bella y bien
proveida; por bajo de la ciudad, y siguiendo el
rio, hay una vega amenisima; el camino para
venir -4 ella es entre montes, que producen
anis, y no léjos se ven otros montes poblados
de olivos, entre los cuales hay vihas y otras
especies de drboles. Junto 4 Coimbra, del lado
alld del rio, hay un hermoso monasterio don-
de se ven muchos cipreses y hermosos jardi-

(1) Esta region estaba ya de antiguo sometida al poder de los
reyes cristianos, por mas de que en ella, como en otras de la
peninsula, fuese casi exclusiva entonces y mucho despues la po-
blacion sarracena.

(2) Aguada hoy se llama Agueda.

(3) En el camino que llevan los viajeros hay dos pueblos que
se llaman ahora Avelausy Mehalada, y aunque el primero tiene
mas analogia de sonido con Anniladum, parece que éste esel se-
gundo, porque es poblacion antigua por donde siempre pasd el ca-
mino; y por que las distancias que marca el itinerario son mds
conformes con su posicion geogrifica.
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nes. No entramos en la ciudad, porque reina-
ba la peste; pasamos junto en ella y fuimos 4
dormir 4 cierta aldea distante cuatro leguas,
que se llama Rabagal, situada en lugar monta-
fioso y que sélo tiene cuatro casas. De Raba-
gal 4 Alvayazero (Alvayazerum), lugar mon-
tafioso, hay cuatro millas, y de aqui 4 To-
mar (Tomaram), otras cuatro (1); éste es un
lugar abierto, pero grande, situado entre mon-
tes, sefioreado por un buen castillo y regado
por un torrente sin nombre. En este lugar
vimos de qué modo festejan 4 los recien orde-
nados cuando dicen la primera misa. Conclui-
da ésta, aquel dia y los siguientes se pasean
por la ciudad al sén de trompetas, bailando y
cantando, hombres y dun clérigos, todos con
grande algazara, llevando en procesion al nue-
vo sacerdote y siguiéndole los demas. Esta
misma costumbre se observa en las exequias
de los muertos : cuando alguno muere, llevan
4 la iglesia vino, carne, pan y otros manjares,
y los parientes del difunto siguen el funeral
vestidos con unas ropas blancas con capuchas
como las de los monjes, en las cuales se re-
bozan de una manera singular; los que van
pagados para llorar llevan vestiduras negras y

(1) En Albayazer y en Tomar tuvo su asiento la orden mi-
litar de Cristo desde 1356.
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lloran @ grandes voces como los que entre
nosotros estin muy alegres 6 borrachos (1).
De Tomar (Tomaram) 4 Punhete (Punne-
tum) hay tres millas; este lugar estd en sitio
montuoso, lo domina un castillo desmantelado
y loriegan dos rios que vienen de diversas par-
tesy que mds alla del lugar se juntan forman-
do uno solo; el mds pequeiio tiene el nombre de
Dura y estdn sus fuentes en Portugal; el otro
se llama el T'ajo, que nace en Castilla y corre
por Portugal, desembocando en Lisboa, De
Punhete @ Montargil hay sicte millas; este
lugar estd situado entre montanas, y el camino
para venir 4 €l se hace entre desiertos y oliva-
res, y en el espacio entre Punhete y Montar-
gil no hay pueblo alguno; junto al iltimo de
los dichos hay tal abundancia de liebres y de
conejos, que no puede creerse, sino viéndolo,
cudn grande es su nimero; nos dijeron como
cosa cierta que podian cogerse de una vez
doscientos 6 trescientos, y esto siempre que se
quisiera, y tienen licencia para cazar, no sélo

(1) La costumbre de llevar en los entierros plaitideras fu¢ muy
usada en Espafia, y sobre ella han legislado varios de nuestros
antiguos codigos; tambien lo era la de comer en las iglesias, y
dun existia en el siglo xvu, como puede verse en algunas come-
dias de Tirso y otras en que se hace mencion de esta costumbre;
lo mds notable de cuanto aqui se refiere, es la manera, de feste-
jar d los misa-cantanos.
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los vecinos del lugar, sino los de otros muy
remotos, pues por todas partes es grande la
abundancia de estos animales. De Montargil
al Real (Realum) (1) hay siete millas; es el Real
una plaza fuerte, sefioreada por un castillo y
y situada en lugar montuoso; el camino es
dspero y desierto, y de este punto dista Braga
tres millas,

Braga es otra ciudad cabeza del reino de
Portugal, donde encontramos al Rey con su
corte; no tiene castillo, sino sélo un palacio
episcopal y otro ducal, que es del hermano
del Rey, ambos magnificos. El episcopal estd
cercano 4 una iglesia que tiene una bella por-
tada de piedra y un jardin ameno con variedad
de drboles y hierbas. La ciudad estd en llano
rodeada de viias que producen un vino tan
fuerte y dspero que es menester mezclarlo
con agua, pues de otro modo no puede beber-
se; hay en ella muchos sarracenos y hasta tres
mil etiopes de ambos sexos, y en verdad esto
aumenta su valor. En esta region madura y se
recoge el trigo 4 los tres meses de sembrado;
tiene esta campina catorce leguas hasta Lis-

(1) El traductor latino debit equivocarse por el sonido y el
pueblo que designa con el nombre del Rea/ debe ser el que hoy
se llama (.Arroyollosy , que dié nombre 4 un antiguo condado
que desde 1375 se incorporé en la casa de Braganza.
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boa; se llama Santaren y es feracisima en toda
clase de frutos (1).

Este reino es, mds que por otras cosas, me-
morable por las ciudades que el Rey tiene en
Africa; una de ellas se llama Al-Kazar, que la
conquisté hace ocho afos el mismo Rey que
ahora la posee; otra la tomé su abuelo cuaren-
ta afos dntes; vimos en el palacio del Rey de
Portugal unos animales que tenian un olor
muy suave, llamados Gatos de Algalia.

Carta de Alfinso Rey de Portugal.

«Alfonso, por la gracia de Dios Rey de
Portugal y de los Algarbes, Seiior de Scepta
y de Alcazar en Africa (2).

»A todos y cada uno de los Reyes mis ama-
dos hermanos, salud, y asimismo 4 los princi-
pes eclesidsticos y seculares, Duques, Mar-
queses, Condes, Varones, Nobles, Vasallos;
4 cualesquiera Oficiales, Capitanes, Burgra-

(1) En toda la region meridional de Espafia se cria esa clase
de trigo que suelen en Andalucia llamar tremes; por lo demas,
¢l valle de Santaren es en efecto tan feraz como indica el viaje-
10, 4 quien llamarian mucho la atencion las producciones casi
tropicales que en él pueden darse.

(2) Sin duda estas ciudades son Ceuta y Alcazarquivir, célebre
por la batalla donde desaparecio el Rey Don Sebastian.
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ves, Vicarios generales, Potestades, Ancia-
nos, Gobernadores, Presidentes, Jueces, Co-
bradores, Receptores, y 4 los guardianes de
los pasos, ciudades, fortalezas, villas y lugares,
y 4 los demas de cualquier dignidad y preemi-
nencia que fueren, salud y verdadero afecto
de amor. Serenisimos, magnificos, ilustres
nobles y demas dichos: Por cuanto el noble
Leon Rosmital de Blatna, para mayor expe-
riencia y para poder juzgar el mejor fruto de
la vida y la mejor disciplina militar, compa-
rando las costumbres de diversos reinos, ha
procurado ir 4 diferentes estados y regiones del
orbe, y ya ha hecho parte de esta obra; apro-
bando Nos mucho este propésito, deseoso
de que en el progreso de su viaje goce de plena
seguridad, os lo recomendamos con sincero
afecto, exhortindoos, y mandando eficazmente
4 nuestros regnicolas y provinciales y 4 los
sibditos de nuestras tierras que cuando el Se-
for Leon llegue 4 vos 6 4 vuestras tierras, le
protejais en lo tocante 4 su seguridad, y le
mostreis buena y graciosa voluntad, asi 4 ¢l
como 4 los suyos y 4 sus caballos y 4 sus co-
sas y bienes de toda especie por todos los pa-
$08, puertos, puentes, tierras, reinos, domi-
nios, distritos, ciudades, fortalezas, castillos,
villas y cualesquiera otros lugares de nuestra
jurisdiccion 6 de la vuestra, asi por tierra
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como por agua, sin que le hagais pagar tribu-
to, peaje, pontazgo, gabela ni otra ninguna
especie de exaccion, removiendo cualesquie-
ra obsticulos; y le permitais pasar, estar, morar
y volver segura y libremente 4 €l y 4 los suyos
dénde y cémo fuere menester, y por parte de
los arriba nombrados y exhortados se le pro-
vea de seguro y salvoconducto, en lo que se-
remos servidos. Dado en nuestra ciudad de
Ebora, 4 13 de Setiembre del ano del Se-
for, 1466.»

EL REevy. Y. ¥ Decror. v V.

Epnus Columbrien.

Cartas de Fernando, Dugue de Viseo y de Begia.

«Nos el Infante D. Fernando, Duque de
Viseo y de Begia, Senor de Corvilha y Mau-
ra, Maestre de las Ordenes militares de Nues-
tro Sefior Jesucristo y de Santiago en Portu-
gal y los Algarbes; Prefecto de la caballeria:
4 todos los Reyes y 4 cada uno ofrecemos
nuestros servicios, 4 los Duques, Marqueses,
Condes y demas Principes, nuestro amor; 4
los Varones, Caballeros, Escuderos y 4 los
demas nobles, 4 las Comunidades y 4 los Se-
fiores de lugares y tierras, nuestra benevolen-
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cia; 4 los Condestables, Mariscales, Almiran-
tes, Capitanes de gentes de armas y de los que
hacen la guerra, asi por tierra como por la
mar; 4 los Senescales, Bailios, Prepdsitos,
Scultetos (1), Merinos, Regidores, Goberna-
dores, Capitanes y tenientes de los lugares,
villas, ciudades, fortalezas, castillos, puentes,
puertos y distritos, oficiales sibditos, amigos
y confederados del Rey mi sefor y mios, es-
tablecidos en cualquiera parte, y 4 cualesquie-
ra otros 4 quienes se muestren las presentes
cartas, salud. Por cuanto el ilustre y magni-
fico Sefior Leon de Rosmital, 4lias de Blatna
y Frimperg del Reino de Bohemia, vino 4 mi
presencia y me manifesté que por devocion y
peregrixfacion y tambien para examinar y co-
nocer las condiciones, calidades, virtudes y
costumbres de los varones ilustres y nobles de
los diversos reinos, provincias, lugares y tier-
ras, y asimismo para ejercitar su dnimo mds
ampliamente en acciones levantadas, dispuso
ir i diversas partes del mundo préximas y re-
motas, pidiendome que le recomendisemos,
4 cuya peticion y nobles propésitos no pudi-
mos ménos de acceder; y porque nos trajo

(1) Scultetus, vox cjusdem originis ac Sculdais, Prator, Prefec-
tusy Ballinis, judex opidi (Glosario de Du Canre). De modo que
Scultetus equivale & Corregidor & Alcalde.

16
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cartas del Emperador y de otros principes de
Alemania, por el aspecto de su persona y por-
que conocimos sus muchas virtudes, suplico
4 los poderosos Reyes mis Sefiores, ruego 4
los Duques, Marqueses, Condes y 4 los de-
mas Principes y 4 todos v 4 cada uno de los
otros exhorto y requiero, y 4 mis sibditos,
vasallos y servidores, eficazmente preceptiio,
y asimismo mando, que, cuando llegue 4 vos el
sobredicho Sefior Leon, asi por su nobleza
como por consideracion 4 sus relevantes mé-
ritos y por mi intercesion, le acojais, tengais y
trateis con todo favor, asi 4 €l como 4 las cua-
renta personas nobles y principales (1) y 4
los servidores que forman su comitiva y 4 sus
iguales € inferiores, y que cuideis de sus caba-
llos y de sus cartas, oro, plata, cofres, bolsas,
fardos y cualesquiera cosas y bienes que les
pertenezcan, y que les permitais ir, venir,
pernoctar y morar en y por Vuestros reinos y
provincias, jurisdicciones, ciudades, distritos,
pasos y lugares, asi vuestros como mios, y

(1) Esta expresion nos muestra que los viajeros que iban con
Rosmital formaban una especie de pequefio ¢jército & cabalgata,
pues ademas de los cuarenta caballeros que la componian hay que
contar los criados, que serian muy numerosos, pues ya se sabe
que entdnces habia que llevar un gran bagaje, porque no se en-
contraba nada de lo necesario para la vida en largos espacios de
camino.
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en cualesquiera en que tengais poder, salvos,
pacificos, libres y quitos en sus cuerpos, en
sus cosas y en toda especie de bienes suyos,
de dia y de noche, por tierra y por mar y por
rios, cuantas veces y por cualesquiera lugares
que les plazca, sin sucitarles querellas ni obs-
ticulo alguno, y sin que paguen pechos, tri-
butos, peajes ni gabelas, proveyéndoles de se-
guro y salvoconducto, de guias, de vituallas
y de las demas cosas necesarias, y mandando
que los provean aquellos por cuyos lugares
pase; y haciendo lo dicho nos ofrecemos 4 lo
mismo y 4 mayores cosas con buena voluntad
i los Reyes, Principes y demas personas an-
tedichas, y espero que mis sibditos y servido-
res merezcan mi aprobacion por su pronta y
eficaz obediencia y no castigo por inobedien-
tes. Estas cartas tendrdn valor por un afio y
no mas, contado desde el dia de su fecha. De
la ciudad de Ebora, 4 diez y seis dias del mes
de Setiembre del ano del Senor de 1466.»
Nos separamos del Rey de Portugal en la
ciudad de Ebora y salimos aquella noche para
Eboramonte (1), que dista cuatro millas y que
estd situada en sitio montuoso; no es lugar

(1) Eboramonte es célebre por el convenio de 26 de Mayo
de 1834 que puso término 4 la guerrade sucesion entre don
Miguel y Dofia Maria de la Gloria, dando el triunfo 4 ésta
y al sistema constitucional.
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grande y no hay en €l fuentes ni pozos; los
vecinos tienen que ir fuera por el agua, y los
molinos se mueven con caballerias. De Ebo-
ramonte hay dos millas 4 Estremoz, que asi
como el castillo que lo sefiorea estin en unos
montes elevadisimos; el pueblo esti’ rodeado
de olivares. Estremoz dista seis millas de El-
vas, que es ciudad grande, unida 4 un castillo,
situada en un alto, entre montes y mirando
por una parte 4 la campina; estd 4 cuatro mi-
llas cortas de los confines de Castilla; no en-
tramos en Elvas sino despues de haber pres-
tado juramento (1),

De Elvas hay tres millas 4 Badajoz, que es
una ciudad y castillo situados en una altura,
baiiados por el Guadiana (dntes llamado Anas)
y que estd en la misma raya de Portugal; dis-
ta cinco leguas de Lobao, lugar situado en un
cerro rodeado de campiiias y que baha tambien
el Guadiana. De Lobao (Lobona) 4 Mérida
se cuentan cuatro millas. Mérida es una ciu-
dad arruinada, situada en un valle; la destru-
yeron en otro tiempo los romanos, y parece
que era tan grande que puede compararse 4
las mayores que nosotros habiamos visto. Ro-

(1) Siendo Elvas plaza fronteriza y yendo tanta gente con
Rosmital, era natural que tomasen precauciones los que la go-
bernaban en una época tan revuelta.
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ma la asolé y reedificé vérias veces; la riega
el Guadiana, que viene por una cueva por
espacio de siete leguas debajo del monte que
domina la ciudad, y vuelve 4 parecer cerca de
ella (1), Saliendo de Mérida se camina du-
rante cinco leguas por yermos en que sélo
hay anis y poleo. De Mérida 4 Medellin hay
cinco millas; esta ciudad estd sehoreada por
un castillo no muy grande, y estd cercada por
todas partes de llanuras, ménos por un lado,
en que hay un monte en cuya cima se ve el
castillo, y el lugar se extiende por sus faldas.
Medellin dista seis millas de Madrigallego,
que es un lugar situado en llano, y el camino
es por medio de selvas amenisimas en que
abundan virias especies de animales, y entre
ellos ciervos, gamos y otros,

En este lugar hay unos magnificos edifi-
cios que aventajan 4 los demas que lo forman
¥ que pertenecen 4 cierto monasterio de que
despues hablarémos; suelen, posar en ellos ca-
balleros que pagan su gasto y tienen unas ca-
ballerizas en que caben mds de cien caballos,

(1) Hay aqui una confusion que probablemente debe ser obra
del traductor latino: diria el viajero que el Guadiana corre ocul-
to algunas leguas despues de su nacimiento, como particularidad
notable de este r'm,!que despues de Villarrubia, en la Mancha, no
vuelve 4 ocultarse, atravesando ya muy caudaloso una gran
parte de Extremadura,
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porque esta hospederia es casi régia. De Ma-
drigallego @ Guadalupe hay ocho millas: éste
es un lugar'en que hay un convento dedicado
dla Virgen, situado entre altos montes, siendo
muy dsperos y dificiles los caminos que 4 él
llevan: es fama que en ninguna region de la
cristiandad suele haber tan gran concurso de
gente, como aqui, por devocion y piedad. En
este convento estd enterrado con su mujer el
Rey de Portugal, padre del que reinaba cuan-
do estuvimos en aquella provincia, que lo en-
riquecié con grandes dones de valor inestima-
ble, y su hijo, emulando su piedad, le ha he-
cho dun mayores munificencias. Los dones del
padre y del hijo nos fueron mostrados, como
luego decimos, juntamente con otras muchas
reliquias y alhajas de oro, plata y pedreria, que
no las hay iguales en ninguna parte. E1 mo-
nasterio es rico y abundante de todas las cosas,
y como no puede hallarse otro semejante. Los
frailes nos contaron de qué modo fué fundado
el convento. Unos pastores encontraron, apa-
centando sus ganados, una imdgen de la Vir-
gen en el sitio en que estd el monasterio, la
cual se conserva y la vimos el Senor y cuantos
con €l ibamos,y estd adornada con muchos
milagros y con muchos regalos hechos por
Reyes y Principes; tambien nos dijeron que
el convento tiene de renta cuarenta mil tres-
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cientos veinticuatro doblones, que son unas
monedas portuguesas de oro que corren tam-
bien en Castilla, del mismo valor que los du-
cados de Hungria; el convento fué edificado
por los frailes, que adornaron tambien con mag-
nificencia la aldea inmediata, de manera que
los edificios son como los de una buena ciu-
dad. El mismo convento es grande y hermoso
y tiene treinta y dos canos de agua, que no
he visto mds en ningun monasterio; el primer
establecimiento de los monjes fué hace mil
trescientos ochenta y nueve afos (1), pues

(1) Esto es visiblemente inexacto; el vaquero de Ciceres Gil
Cordero encontrd la imdgen de la Virgen en 1322, y despues
se fundé una ermita, a que concedid privilegio Alfonso XI, el 23
de Febrero de 1358, en Salamanca. Este Rey se encomends 4
esta imdgen en la batalla del Salado. Don Juan I, en Octu-
bre de 1387, 4 causa de que los clérigos que dntes habia no eran
4 propésito, di6 4 los monjes de San Jerénimo la ermita de
Guadalupe, y despues se fundd el magnifico monasterio, en
donde 4 mediados del siglo xvr se establecié una imprenta, que
fué quizd la primera de Extremadura. La antigiiedad que se atri-
buye aqui al establecimiento de los monjes es debida sin duda i
Ja mala inteligencia de la tradicion, que atribuia una grande an-
tigiiedad 4 la imAgen misma: en virtud de ella, y fundandose
en documentes que merecen poca fe, y que tal vez no han exis-
tido, los historiadores de Guadalupe afirman que dicha imdgen
fué la que sacd San Gregorio en procesion para que acabara la
peste en Romaj que éste la remitié & San Leandro, Arzobispo
de Sevilla, y que el clero de esta diécesis la oculto en tiempo de
los moros donde fué hallada; sobre esto véase la Historia de Nues-
tra Seiiora de Guadalupe por F, Gabriel de Talavera. Teledo 1597

primer libro y primer tratadey y la Historia unizwersal de la primi®
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dntes solo habia en ¢l ermitafios de familia
noble.- Tienen los monjes por regla que si
dlguien, yendo 4 la guerra 6 peregrinando para
visitar los santos lugares, llegase alli y cayese
enfermo, estin obligados los frailes 4 recogerlo
en el convento y 4 proporcionarle todo lo ne-
cesario; si muere le han de hacer funeral pro-
porcionado, y si convalece de su dolencia y €l
los pide, han de darle los medios de que lle-
gue 4 donde iba, costedndole el viaje, pues asi
se manda en su regla.

En este convento enfermé Buriano de
Schamberg, y teniendo que detenerse por esto,
le dejamos alli, yendo nosotros 4 ver al Rey
de Aragon; habiendo luégo sanado, vuelto 4 su
patria, publicaba la humanidad de aquellos frai-
les, la manera como lo trataron y como cuida-
ron de €l durante su viaje por toda Espana,
hasta que llegé 4 la frontera de Francia; este
monasterio estd situado en los limites de Espa-
fia, de Francia, de Navarra y de Portugal (1).

tivay milagrosa imdgen de Nuestra Sefiora de Guadalupe por el
P. Fr. Francisco de San Fosef. Madrid, 1743, capitulo 1, par-
rafo xitr.

La historia del P. Talavera estd bellisimamente escritay y pa-
ra probarlo, pondré en los Apéndices la elegante descripcion del
sitio de Guadalupe, cap. 111, fal. 8.

(1) Esto tampoco es exacto, pues Guadalupe esta en Extrema-
dura, cerca de Portugal; pero dista mucho de Navarra, y todavia
mas de Francia.
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Alli se nos refirié lo siguiente: « Habitaba
en aquel lugar un ermitano que hizo una ca-
pilla de madera; pero obrindose grandes mi-
lagros, empezé 4 acudir gente que di6 dineros
para que se labrase un templo mayor: muerto
aquel ermitafio le sucedi6 otro que levant6 una
capilla de piedra. Segun los frailes, se refiere
tambien en los anales del monasterio que cuan-
do éste empezé 4 fundarse se aparecié la Ma-
dre de Dios 4 los trabajadores en forma de
doncella, suministrandoles las piedras. En este
monasterio nos mostraron primero las reli-
quias de varios santos, y despues un ciliz de
oro primorosisimo, adornado con piedras pre-
ciosas, regalo del Rey de Portugal, mayor
que cuantos dntes habiamos visto; vimos tam-
bien la custodia en que se coloca y muestra
el cuerpo del Sefior, asimismo de oro y pie-
dras preciosas, tan grande que no la puede
levantar un hombre; tambien vimos unas ri-
fagas y varas que tenian de oro puro y que
eran harto grandes (1); todo esto lo habia

(1) Fr. Gabriel de Talavera dedica el capitulo xmr de su
tercer libro & la enumeracion de las principales reliquias que
habia en su tiempo en Guadalupe, y el xv 4 las alhajas; entre
éstas habla de un porta-paz de oro regalado por D. Alonso V de
Portugal, por haber sanado de una dolencia por intercesion de
la Virgen, pero no hace mencion del ciliz de que en el texto
se trata, y si de otro regalado por Nunho de Cunha, Gobernador
das Indas. Véase en el Apéndice la descripcion de estas alhajas.
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dado el Rey de Portugal que vivia cuando
nosotros estuvimos en este reino, porque es-
tén alli sepultados su padre y su madre, y ¢l
mismo tiene alli dispuesto su sepulcro para
cuando muera; el nombre de este rey es Al-
fonso (1). El monasterio parece una ciudad,
y en €l se dicen cada dia lo meénos cien mi-
sas, excepto los de la dltima cena de Cristo,
de la Pasion y el sibado siguiente (la semana
mayor); y es tan rico este convento de todas
las cosas necesarias, como no lo es ciudad
alguna.

Guadalupe dista de Pedroso (Bedrosum)
siete millas , y es éste un lugar situado entre
grandes montes; de Pedroso, andando dos le-
guas, llegamos 4 Puente del Arzobispo, que
es pueblo grande, junto al cual corre el Tajo,
que tiene alli un puente de piedra con dos lin-
das torres; pasados otra vez los montes, llega-
mos 4 la llanura; 4 seis millas de Puente del
Arzobispo se halla Talavera, que es una ciu-
dad con castillo, situada en campos regados
tambien por el Tajo, y el camino es por oli-
vares y vinas que rodean la ciudad por dos
lados.

(1) No hay en Guadalupe mis sepulcros de Reyes de Por-
tugal que los de D. Dionis y D.* Juana, que no llegaron 4 rei-
nar por las causas que los historiadores de Portugal refieren. So-
bre esto, -\réase al P. Talavera, cap. 1x, fol. 195 vuelto.
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Talavera dista de Burvion (Burvionum) que
es un lugar situado en un valle, ocho millas
y de Burvion hay cuatro millas 4 Toledo.
Es Toledo una ciudad que tiene un castillo,
y que estd situada en un collado que rodea un
llano y por su importancia es quizi la segun-
da ciudad de Castilla; hay en ella un hermo-
sisimo templo en que se guardan muchas
reliquias de santos, y es fama que cuando
los infieles conquistaron esta ciudad perdona-
ron 6 respetaron el templo por su elegan-
cia (1) y belleza; pero la ciudad fué recon-
quistada de los infieles, cuando Ildefonso era
Arzobispo de su iglesia (2). En otro tiempo,
cuando el divino Ildefonso iba 4 celebrar la
fiesta de la Natividad de Cristo, se le apare-
ci6 la Virgen y le ofrecié una casulla para que
€l solo y no otro dijese misa con ella. El Tajo

(1) Todavia es tradicion vulgar entre la gente mas infima de
Toledo que la iglesia mayor que hoy vemos fué construida 4ntes
de la irrupcion de los drabes; pero nadie ignora que hasta el rei-
nado de Fernando IIT no empezd i construirse el templo actual,
si bien en el sitio del antiguo; 1a obra durd siglos y ha tenido,
como todas las de su tiempo, infinitas modificaciones; fué diri-
gida por varios maestros, desde Petrus Petri 4 Juan Guas.

(2) Dice el texto latino: Sed hec urbs ab Ethnices wicisim re-
cuperata est cum Alphonsus ejus templi Archiepiscopum egert. En
este pasaje, como en la mayor parte de aquellos en que el viajero
refiere sucesos anteriores al tiempo en que €l estuvo en Espafia,
hay gran confusion ¢ inexactitud. Cuando Alfonso VI, llamado
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corre tambien junto 4 Toledo, y desde esta
ciudad 4 Cabanas (Cabaniasum) hay tres mi-
llas. Cabanas es un lugar sobre un collado
que estd en una llanura, y de €l 4 Getafe hay
siete millas; tambien este lugar esti en llano
y dista dos millas de Madrid, que es un lugar
no muy grande, situado en una colina que
cercan campos y dista seis millas de Alcald
de Henares, lugar murado y con castillo, que
por una parte mira 4 unos montes muy eleva-
dos y por otra 4 una llanura; de aqui dista
cuatro millas Guadalajara, donde mora un
Marqués llamado D. Ihigo (1), que es de los

el Emperador, gané 4 Toledo, no habia en ella Arzobispo, y
nombré para este cargoa D. Bernardo, monje benedictino, de
nacion frances, y confesor de la Reina, que tambien era francesa;
es asimismo singular ¢l modo de narrar la tradicion piadosa rela-
tiva 4 la casulla de San Ildefonso, que es como sigue: Tempore
quodam, cum die natalitionem Christi Diwus Alphonsus primicium
suuns sacrum celebraret, ferum apparuisse et genitricen Dei westem mis-
salem oferentem, etc. Esta aparicion, segun Cixila, el Cerratense,
y demas autores que han escrito la vida de San Ildefonso, ocurrié
no el dia de Navidad, sino el de la Anunciacion; pero como
discutir y esclarecer estos puntos seria muy largo, me limito 4
las indicaciones mds precisas para rectificar los errores del viajero.

(1) La gran fama del primer Marqués de Santillana es sin
duda la causa de suponerle todavia vivo y residiendo en Guada-
lajara; pero en el afio 1466 ya habia muerto hacia afios, pues
fallecié el 25 de Marzo de 1458 y llevaba su titulo su hijo ma-
yor D. Diego, ilustre como todos sus hermanos, siéndolo més

que ninguno el gran Cardenal de Espafia; todos fueron fieles a
D. Enrique 1V.
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mds eruditos préceres de Castilla y tiene un
palacio magnifico; la ciudad estd edificada en
un valle entre montes: 4 Hita hay desde Gua-
dalajara cuatro millas y es una ciudad con
castillo, situada en la falda de un monte, en
cuya cima est la fortaleza. De Hita 4 Sigiien-
za hay siete millas: Sigiienza es una ciudad
junto 4 un castillo, situada en un valle que for-
man los montes; es de los obispos de Sigiien-
za, y puede compararse por su extension y co-
modidad 4 cualquier ciudad de Castilla; desde
ella hay cuatro millas 4 Medinaceli, que es
una ciudad y castillo situados en sitio mon-
tuoso y muy alto, donde habita un conde (1),
y dista cuatro millas de las fronteras de Aragon.

Desde esta ciudad el camino es por tierra
de infieles, que ocupan una gran region y que
no consienten que viva entre ellos ningun cris-
tiano; desde el camino se ven 4 lo 1€jos tres
castillos. Medinaceli dista cinco millas de
Monreal, que es un lugar situado entre mon-
tes, sefioreado por un castillo que ya pertene-
ce 4 Aragon; mis alla de €l hay-unas grandes
piedras que marcan los linderos.de Aragony de
Castilla, pero dntes de entrar en este reino, pa-

(1) El que vivia entonces fué el quinto Conde de Medinaceli,
D. Luis de la Cerda, elevado 4 Dugue por los Reyes Catolicos
en 1491.
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samos por tierras que pertenecian al Rey de
Aragon (1). De Monreal 4 Bubierca hay cua-
tro millas de camino; Bubierca es un lugar
anejo 4 un castillo que lo domina y que estd
entre unos montes, por entre los cuales pasa
un torrente llamado el Jalon (Schalem), que
despues corre por Aragon.

Bubierca dista de Calatayud, que dntes se
llamé Bibbilis, tres millas. Calatayud es ciu-
dad colocada en lugar montuoso que sefiorean
dos castillos, y en su arrabal se ven muchas
casas labradas en la misma roca, que son como
cuevas. Saliendo de la ciudad entramos 4 poco
en unos montes muy 4speros, por donde an-
duvimos cuatro dias dntes de salir al llano. De
Calatayud hay cinco millas de camino 4 la
Almunia, que es lugar fuerte no muy grande,
situado en la campina. De Almunia 4 Muela
hay tambien cinco millas y es una aldea si-
tuada en los montes.

Las costumbres de los sarracenos granadi-
nos son éstas: cada uno tiene siete mujeres,
y si nole place alguna, la puede repudiar y ca-
sarse con otra; entre ellos vimos muchos ju-

(1) Esto se puede explicar de dos modos, ya porque D. Juan,
que 4 la sazon reinaba en Aragon, tuviese villas y lugares en Cas-
tilla como infante que era de este reino, ya porque las ocupira
a titulo de conquista por lus frecuentes guerras que hubo entre
ambos Estados en el tiempo en que estuvo aqui Rosmithal.
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dios con quienes viven en paz; si no estan con-
tentos con su Rey, le destronan 6 le matan y
ponen otro, lo cual hacen con frecuencia; en
aquel pais son las mujeres muy hermosas y
bien ataviadas, pero los hombres son muy feos.
La tierra es muy buena y abundante en fru-
tos. Tiene mezquitas muy bellas, segun su
gusto, y muy limpias (1).

De Muela & Zaragoza (que los latinos lla-
maban Cesaraugusta) hay cuatro millas; esta
ciudad es cabeza de Aragon, estd situada en
llano, rodeada por una parte de hermosas vi-
fias y por otras de pantanos y lagunas; corre
junto 4 ella un gran rio llamado el Ebro, que
cuando se desborda causa dafios en la ciudad
y en algunas leguas alrededor, y tiene un lar-
go puente de piedra: aqui encontramos al Rey
de Aragon con su hijo (2).

Cuando llegamos 4 nuestras posadas y nos

(1) Este episodiosobre las costumbres de los moros de Grana-
da no tiene relacion con lo demas del texto, y como el autor
no estuvo en Granada, solo de referencia podia tener estas no-
ticias, que aunque breves, pueden compararse con las que da Na-
vajero en su itinerario y en las cartas que mas adelante verd el
lector. Podrd ser que el viajero llame moros granadinos 4 todos
los que vivian en diferentes regiones de Espafia.

(2) El Rey de que aqui se trata era D. Juan IT de Aragon, y
su hijo el que luégo fug el famoso D. Fernando el Catélico, que
nacio en Sos en 1452, de la segunda mujer de D. Juan, llama-
da D.? Juana Enriquez, hija del Almirante de Castilla,
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apeamos de los caballos, el Rey envié al punto
varones y nobles que eran ministros suyos,
que dirigieron al Sefior y 4 los que le acom-
pafiaban palabras muy honrosas y dulces, en
nombre del Rey;y con gran acatamiento le
rogaron que fuese servido de decir de qué rei-
no 6 provincia era, y nos preguntaban 4 nos-
otros, sus companeros y familiares, si era al-
gun Rey 6 Principe, pues venia tan honrada-
mente 4 la cérte de Aragon. Enténces el Se-
Bor les mostré las cartas que tenia de los Re-
yes y Principes que habia visitado dntes de
llegar 4 Aragon, y habiéndolas leido, le hicie-
ron grandisimo acatamiento por las eficaces
recomendaciones de tan altos principes y re-
yes, y dijeron al Sefor que si pedia al de Ara-
gon cartas, oro ¢ plata, no desoiria ninguna de
estas peticiones. El Sefior enténces les dié
gracias, asi como 4 su Rey, por la buena vo-
luntad que le mostraban. Los nobles y baro-
nes rogaron al Sefior que les diera las cartas
que les habia mostrado, pues si se las llevaban
al Rey le seria esto muy grato, y le daban su
fe de que se las devolverian sin dafo alguno;
4 esto contestd el Sefor que era contento de
hacer lo que le pedian, y entregé las cartas al
punto. Al dia siguiente volvieron aquellos mis-
mos nobles y le presentaron con grande honra
las dichas cartas, poniéndolas sobre la mesa,
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dindole muchas gracias, haciendo otro tanto
el Senor por el crédito que 4 las cartas daban,
Trajeron al mismo tiempo presentes para el
Senor y dijeron que eran de parte del Rey,
anadiendo que cuanto pidiese le seria otorga-
do, 4 lo que respondié el Sefor: « Amigos
carisimos, ante todo doy muchas gracias al
Rey y despues 4 vosotros por los honores que
4 mi y 4 mis companeros haceis; mas por mi
parte no pido 4 Su Majestad oro ni plata, y lo
que yo y los mios le rogamos humildemente
es que nos dé su Real sello como nos le han
otorgado otros principes y reyes, porque yo y
los mios no hemos salido de nuestra patria
para recibir dones, sino para visitar las cértes
de los Reyes y adoctrinarnos en ellas.y A los
tres dias volvieron los legados del Rey 4 ro-
gar al Sefior que no se impacientase por no
haber sido todavia recibido por el Rey, que es-
taba ocupado en graves negocios.

Los Grandes de este reino, cuando nosotros
estuvimos en €él, andaban alborotados, pues
les obligaba el Rey jurar fidelidad 4 su hijo
para el caso en que €l viniese 4 morir, pero
ellos alegaban contra el Rey muchas cau-
sas (1). Hay en Zaragoza una casa magnifica

(1) Esta indicacion tan vaga no se puede referir sino a los ca-
talanes, que, dun despues de la muerte del desgraciado Principe
de Viana y por causa de este hecho, continuaron rebeldes con-

13
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en que se suelen tener las Cértes. La eciudad
es tan antigua, que se cree que no haya otra
que lo sea mis enla cristiandad, y fué conquis-
tada de los inficles por el Rey de Francia, de
quien muchos principes y familias de este rei-
no se creen descendientes.

Alli ha sido preso y despues llevado al su-
plicio el Rey de los infieles, Tambien estuvo
en esta ciudad el Apéstol Santiago predicando
4 los paganos, pero su predicacion no aprove-
ché y no pudo convertir 4 nadie 4 la fe de
Cristo; le fué, sin embargo, otorgado que edi-
ficase una capilla 4 la Virgen, y €l hizo con
sus propias manos la imigen de Nuestra Se-
fiora, la cual, asi como la capilla, se conservan
hasta el dia de hoy entera € inviolada, y por
cierto que no hay en ningun reino ni provin-
cia de la cristiandad una imégen de la Santisi-
ma Virgen tan antigua como aquella (1).

tra el rey D, Juan, buscando diferentes principes para que reina-
sen sobre dquellas tierras, hasta que fueron vencidos y sojuzga-
dos con grandes dafios de que hace todavia mencion Navajero.

(1) Todo lo relativo 4 la Virgen del Pilar y 4 la fundacion
milagrosa de su capilla se trata muy por menor en el libro del
P. F. Diego Murillo sobre este asunto, impreso en Zaragoza en
el afio de 1616, Lo que en €l viajero es todavia la tradicion
vaga, esta en el autor citado, referido como verdad historica, sir-
viéndole de fundamento los falsos cronicones, especialmente el
falso Dextro del P. Fr. Roman de la Higuera, como lo demuestra
D. Nicolas Antonio en sucensura de historia fabulosa. Libro 3.°,
capitulo vi, especialmente en el parrafo vi de dicho capitulo.
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Usase en Zaragoza para la lumbre lefa de
cipres, de acebuche y de romero, porque alli
los campos son muy abundantes de estas plan-
tas, y en cuarenta millas que anduvimos por
aquellas tierras no vimos mds que salvia y
romero,

En aquel tiempo, la Reina sitiaba con el
ejército alguna de las ciudades que se habian
rebelado contra el Rey (1). Al cuarto dia vi-
nieron 4 la posada del Sefior algunos barones
y caballeros que lo acompanaron, asi como
4 su comitiva, para ir 4 ver al Rey. Llegados
 palacio, el Rey se adelanté unos pasos al
encuentro del Sefior, y le recibié muy honra-
damente y tambien 4 su comitiva; el Sefior
saludé enténces al Rey por medio de Heroldo,
segun la costumbre de todos los reyes y prin-
cipes, y el Rey le dijo luégo: «Sé que recorres
y visitas las cortes de los reyes como cumple
d un noble varon, y por esto, caro amigo, cual-
quier cosa que me pidieres te serd otorgada.y

(1) Los historiadores de Aragon no comprueban directamente
este hecho, que es sin embargo muy verosimil, dado el caricter
de D.* Juana y los sucesos de este afio de 1466, en que los ca-
talanes, por muerte de D. Pedro de Portugal, cligieron por Rey
i Reyner, Duque de Anjou; lo que esti comprobado es la pre-
sencia del Rey D. Juan en Zaragoza el 20 de Octubre de este
aflo, en cuyo dia estd fechada la carta que dio & Rosmital, pues
el 17 siguieron en dicha ciudad las Cortes empezadas en Alca-
iliz. Viéase Zurita, parte 1v, titulo xvit, folio 150, columna 2.*
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Y enténces el Sefior rogé humildemente que
no tuviese 4 mal honrarle 4 €l y 4 los suyos
con las insignias de su Real Orden de caballe-
ria: el Rey se lo prometié asi al punto, con
dnimo generoso, y le dijo ademas que si desea-
ba dineros se le darian al punto, 4 lo cual res-
pondié el Senor: «Serenisimo Rey, ciertamen-
te no he dejado los patrios lares para volyer
4 ellos rico en dones, sino para visitar las cér-
tes de los reyes y principes, para ganar saber
y consejo; por esto he pedido 4 tu Majestad,
y de nuevo te pido en mi nombre y en el de
mis companerosy que nos otorgues las insig-
nias de tu régia Orden de Caballeria.» Oido
esto el Rey mandé al punto que se la otorga-
sen, para lo cual estaba todo dispuesto.
Tomando entdnces el Rey las insignias en
sus manos, se las puso primero al Senor, y des-
pues 4 los demas que le acompanaban, y dijo:
«Te concedo plena y absoluta facultad para
que puedas dar estas insignias de que ahora te
he investido 4 los varones virtuosos y de noble
sangre, con la misma autoridad con que pudié-
ramos hacerlo nosotros en nuestro sélio, y
esto por lo que te durare la vida.» El Senor
di6 al Rey por esto muy encarecidas gracias,
pues le juzgaba 4 él y 4 los suyos dignos de
tan grande honor. Despues de esto dijo el Rey:
«Por obligacion de la Orden que se os ha con-
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ferido, debeis primeramente hacer oracion &
Dios, con frecuencia castigar vuestros cuerpos
con ayunos, y dar limosna 4 los pobres.» Pro-
metido por el Sefior y sus compaiieros que lo
harian asi, y despedidos del Rey, volvieron 4
sus posadas, y al quinto dia salimos de Zara-
goza acompaiados por gente del Rey hasta los
confines de Catalufia.

Cartas de fuan, Rey de Aragon.

« A los Serenisimos y muy poderosos Reyes
y Principes mis hermanos, deudos ¢ ilustres
amigos

» Juan, por la gracia de Dios, Rey de Ara-
gon, de Navarra, de Sicilia, de Valencia, de
Mallorca, de Cerdeda, de Cdrcega; Conde de
Barcelona, Duque de Atenas, de Neopatria y
tambien Conde de Rosellom y Cerdana; sa-
lud y présperos sucesos. A los ilustres, reve-
rendos y venerables principes eclesidsticos y
seculares, duques, marqueses, condes, viz-
condes, varones, nobles, militares, capita-
nes, senescales, gobernadores, y 4 los demas
de cualquier estado 6 condicion que sean, alia-
dos y amigos muy queridos, entera salud,
dicha completa y todo bien, Oficiales y sib-
ditos nuestros de toda especie, i quienes se
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presenten estas cartas salud y amor. Por
cuanto el noble Leon de Rosmital de Blatna,
deudo del Tlustrisimo Rey de Bohemia, para
mayor experiencia y para sacar mejor fruto de
la vida, conociendo las costumbres de los di-
versos reinos, y para comparar las diferentes
maneras de disciplina militar, ha peregrinado
por diversas partes del mundo y llegado 4
nuestra Majestad, aprobando nos en gran ma-
nera este su militar propdsito, y deseando que
el susodicho Leon, en el progreso de sus pe-
regrinaciones goce de plena seguridad, os le
recomendamos con sincero afecto, y os roga-
mos y & nuestros oficiales y siibditos mandamos
que cuando llegue Leon 4 vos 6 4 vuestras
tierras y lugares, en contemplacion & mi, le
acojais 4 su paso y le trateis favorablemente, y
enlo que toca 4 la seguridad y celeridad de su
camino le mostreis buena y graciosa voluntad,
4 €l y 4 su séquito, 4 sus caballos, @ sus co-
sas y 4 todos sus bienes y les dejeis pasar por
cualesquiera sitios, puertos, puentes, tierras,
reinos, dominios, distritos, ciudades, plazas,
campamentos, castillos y villas y otros cua-
lesquier lugares de nuestra jurisdiccion 6 de
1a vuestra sin paga de ningun telonio (1), pea-
(1) .?'zian, que se escribe de muy diversas maneras, como

Telonius, Teloneus, Theloneus, Tributus de mercibus maritimis
circa litus, Glosario de Duccange.
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je, portazgo, gabela, gustamia (1) ni ningun
otro pecho, removiendo cualquiera impedi-
mento ¢ molestia, y le permitais estar, morar
y volver segura y libremente 4 su familia, sus
caballos y sus cosas, miéntras fuere menester,
y por parte de los dntes rogados y mandados
se le provea de seguro y salvoconducto, lo
cual tendrémos por merced y recompensaré-
mos cuando haya ocasion. Dado en Zaragoza
el-dia 20 de Octubre del ano de la Natividad
de 1466.
Por mandado del Rey mi Senor,

Felipe Clemente.

De Zaragoza 4 Osera hay seis millas. Ose-
ra es lugar fuerte, cuyos habitantes son todos
inficles y moros, ménos tres, queadoran 4
Cristo-Dios; aqui los infieles (judios) permi-
tieron al Senor que viese el lugar en que sue-
len orar; en este camino los infieles poseen
muchas plazas, castillos y aldeas; con aqui de
tez blanca.

Cerca del camino por donde ibamos crecen
enebros dobles, vulgares y rojos; tienen el
tronco tan grueso que apénas los pueden abar-

(1) Gustamia. Yantares?
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car dos hombres con los brazos extendidos;
son tan altos como pinos, y las ramas se ex-
tienden formando una pira; més alld el camino
va por unos desiertos que no crian mis que
romero, salvia y ajenjos; pero el ajenjo crece
aqui de un modo diferente que en nuestra tier-
ra, porque aqui es muy delicado y florece dos
veces al afio en el invierno por Cuaresma y
en otoiio por San Martin; esta region es cilida.

De Osera 4 Penalva se cuentan siete millas;
domina este lugar, situado en un valle, un
castillo grande pero abandonado; Penalva dis-
ta cuatro millas de Fraga, que es una plaza
fuerte sobre un rio y colocada en la falda de
un monte; el rio se llama Cinca (Cinga) y
tiene un puente de madera sobre su dlveo pro-
fundo; Fraga estd 4 dos millas de Alcaraz, y
esta ciudad estd en los limites de Aragon y de
Catalufa; dista una milla de Lérida, que es la
primer ciudad de Catalufia, viniendo de Ara-
gon; es grande y estd al pié de un monte; baia
por un lado sus murallas un rio llamado el
Segre (Sergra), y por otro la rodean campos
abiertos que son muy abundantes en granados.
De Lérida 4 Tarragona hay seis millas de
camino; esta plaza fuerte estd en una llanura,
por una parte la cercan lagunas y por otra
vinas; dista una milla de Cervera, ciudad si-
tuada en lugar montuoso y que es insigne por
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residir en ella el Cardenal (1). De Cervera 4
Monmoneu (Mommaneum) hay tres millas;
éste es un lugar sefioreado por un castillo; de
aqui 4 Igualada hay otras tres millas; esta
ciudad estd en llano al pié de un monte y dista
dos millas de Piera, que es lugar fuerte en
tierra montuosa. De Piera 4 Martorell hay
tres millas; es Martorell plaza de armas que
por un lado mira 4 un monte y por otro 4 la
campina; la sefiorea un castillo labrado en lu-
gar muy alto, y la riegran por virias partes dos
rios uno mayor que otro; el mayor se llama
Llobregat, el otro no tiene nombre conocido.
De Martorell hay dos millas 4 Molins de Rey,
que es una ciudad por donde pasa el rio dntes
nombrado; para ir 4 ella es menester caminar
junto 4 unas lagunas marinas por una senda
que dista dos leguas del mar y es tan estrecha
que van con trabajo los caballos y los peones;
la domina un empinado monte de riscos y
penascos.

Cuando pasamos por esta senda salieron de
las brehas dos ladrones de mar y cogieron 4
Schaschonio, que se quedé un poco atras de
la comitiva, cuando pasaba aquellos pefiascos;

(1) El Cardenal de Cardona, hermano del Conde de Prades,
que fallecio @ pocode haber pasado por aquella region Rosmital,
¢n dicha ciudad de Cevvera el 1.° de Diciembre de 1466, Véa-
se Zurita, .Anales, parte 1v, capitulo 1x, folio 159, columna 3.2

iy
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notélo Juan Zehroviense, y grité 4 los suyos
diciéndoles que no sufriéramos que se lo Jle-
vasen, y queriendo salvarlo, corria por debajo
del vientre de los caballos para llegar mds
pronto, porque la senda era muy estrecha;
viendo los ladrones que les querian quitar la
presa de las manos, trataban de arrojarlos al
agua, pero como los companeros venian muy
deprisa, los dejaron y se ocultaron en aquellas
brefias, tan veloces que ninguno pudo se-
guirlos.

Cuando llegamos 4 Molins de Rey vino 4
nuestra posada un catalan vilido y robusto
que nos invitG more militare 4 lalucha; acepta-
do el desafio, le vencié y derribé Juan Zehro-
viense; el vencido le provocé 4 un segundo
combate 4 la barra; y en ¢l dej6 muy atras 4
Juan Zehroviense,, porque en este ejercicio es-
tdn alli muy pricticos; despues, y como 4 cosa
de las tres de la noche, se levanté gran tumulto
en la ciudad ; por todas partes se oia el taner de
las campanas y una gran muchedumbre de gen-
te acudia 4 nuestra posada, armada de flechas,
y empezaron 4 combatir la casa, sin que nos-
otros, por mis que lo pensibamos, pudiéramos
dar con el motivo de tal suceso. El Senor en-
ténces, animando 4 los suyos, les dijo: «Ami-
gos, estos hombres no traen buenos intentos,
vienen armados y combaten la casa, y yo creo
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que no quieren sino matarnos; animo, pues,
y resistimosles como cumple & buenos y fuer-
tes varones, hasta donde nos alcancen las fuer-
zas: yo aunque tengo el mismo temor por el
éxito que cualquiera no me apartaré de vos-
otros, vivos 6 muertos.» Fortificados con esta
pltica, tomamos las armas y nos pusimos en
lo alto de las escaleras que iban 4 nuestras
habitaciones, y el Sefor mand6 que cada uno
se defendiese y que no abandonase su puesto
miéntras le quedira vida; enténces aquellos
hombres dijeron 4 nuestro Heroldo que nos
querian hablar, diciéndonos que nos sosegise-
mos; el Senor mandé 4 Heroldo que dijese, que
no podiamos estar sosegados viendo acometi-
da nuestra posada y rodedndonos tanta gente
con armas, lo cual no podiamos atribuir sino
d que nos querian matar 4 todos, y si era asi,
debian saber que no habian de salir ilesos;
dicho esto se apartaron y se adelantaron 4 la
muchedumbre cuatro varones nobles de ilus-
tre nacimiento, que dijeron 4 Heroldo: «Di
al Sefor y 4 los demas buenos varones que
con ¢l estin, que nos dejen entrar y les con-
tarémos la causa de este alboroto; que prome-
temos que serdn libres de todo peligro, y por
si los demas acometen, nosotros nos quedamos
en vuestro poder como rehenes.y Oido esto, el
Senor consultaba 4 los suyos lo que se haria,
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y todos opinaban que debia dejarse entrar &
los cuatro para hablar con ellos y 4 ninguno
mis; una vez en el atrio, hablaron asi: «Sefor,
no conturbe tu dnimo este bullicio, porque su
causa es la siguiente : aquel soldado que estu-
vo hoy en vuestra casa y luché y tir6 4 la bar-
ra con uno de los vuestros, ha sido sorprendi-
do en adulterio y muerto por el marido, y
buscamos al homicida en vuestra posada, por
creer que se haya refugiado en ella, y como
no pudimos entrar, por eso la acometimos.»
A lo que el Sefior les contesté : « Nosotros no
quisimos dejar que entraseis, porque os Vimos
correr armados y preparados para darnos muer-
te.» Rogaron despues al Sefor que no se eno-
jase, porque la causa de lo ocurrido era la di-
cha, lo cual no acabamos de tener por cierto,
porque los catalanes son hombres pérfidos y
malvados, que se llaman cristianos; pero que
son peores que los infieles, y Borista fué apre-
sado por ellos (1).

De Molins de Rey vinimos 4 Barcelona
(llamada Barchio por los latinos), que dista dos
millas; esta ciudad es grande y bella, famosa
en Cataluia y situada junto al mar, por donde
traen muchas mercaderias; en ninguna region

(1) Parece que este Borista seria uno de los compafieros de
Rosmital que cogieron en el camino de Molins de Rey.
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de cuantas habiamos andado vimos tantos cas-
tillos como en Catalufias ni tanta muchedum-
bre de palmas como junto 4 esta ciudad. En
el tiempo que estuvimos en ella habia muerto
el Rey de aquella tierra, dejando un hijo que
le sobrevivié, que era un nifio hermosisimo
que vimos porque le llevaron 4 nuestra posa-
da. Habia gran disension en el reino, pues
unos querian dar el poder supremo al Duque
de Calabria y otros al Rey de Aragon, porque
el Rey difunto era su hijo, y otros, por ilti-
mo, pensaban que debia conservarse el reino
para el hijo del Rey difunto, pues era su le-
gitimo herededo (1).

Miéntras estuvimos en esta ciudad nos ad-
virtié nuestro huesped que no saliéramos de
la posada sélo dos 6 tres, sino todos juntos, si
queriamos pasearnos, porque decia que habia
muchos corsarios que cogian ocultamente 4
los hombres para venderlos. Cuando prendian

(1) En este pirrafo se echan de ver las inexactitudes y la con-
fusion que en otros puntos, y que tal vez provenga de la infidelidad
de la traduccion latina. El Rey difunto de que aqui se habla no
puede ser sino el Principe de Viana, que no llegd 4 titularse ni
Rey de Aragon ni Conde de Barcelona, y que fallecié sin suce-
sion legitima. Despues de su muerte los catalanes. eligieron por
Sefior 4 D. Pedro de Portugal, que tambien falleci6 sin sucesion,
y ¢l mismo afio de 1466, en que Romistal estuvo en Catalufia,
lamaron los rebeldes 4 Reiner Duque de Anjou para que ocu-
pase el trono. Véanse los Auales de Zurita, parte 1v.
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4 alguno lo llevaban 4 sus barcos, y alli lo
amarraban para que no pudiera escaparse, y
despues los vendian como esclavos, y al apar-
tarse de la orilla no los desataban sino cuando
ya no se veia mds que cielo y agua, para que
de ningun modo pudiese huir, y al acercarse
4 la tierra volvian 4 atarlos, y asi reunian hom-
bres para venderlos como un rebafio.

No sé qué otra cosa cuente de esta provin-
cia sino que los que la habitan son los mds
pérfidos y malvados de los hombres, y tales
como no los hay en ninguna tierra. T'res. pro-
vincias de infieles recorrimos, Bérbaros, Sar-
racenos y Granacerenos, y entre ellos estuvi-
mos mds seguros que entre los catalanes. El
aio que estuvimos alli habia muerto su rey,
llamado Pedro, y le puso el Pontifice en el ni-
mero de los santos por los muchos milagros
que hizo en aquel tiempo, y vimos su cuerpo
en el templo en que estd sepultado (1).

Barcelona es una ciudad grande y hermosa,
y sus plazas tan limpias que aunque llueva

(1) Aqui hay tambien inexactitudes andlogas & las que ya
hemos notado; es cierto que D. Pedro de Portugal murié en el
afio que estuvo aqui Rosmital, pero no lo es que lo tuviesen los
catalanes por santo; esto sucedi6 con D. Cirlos, principe de
Viana, el cual no legd 4 ser canonizado, ni adn beatificado
por el Pontifice; sobre esto dice Zurita en el lugar citado lo si-
gaiente: (Informdbase al Papa de parte del Rey que no sola-
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mucho no se ensucian los piés con el lodo,
porque todas estin empedradas, y la lluvia
arrastra los inmundicias y las lleva al mar,
pues la ciudad estd en la misma orilla; en ella
hay un barrio en que los mercaderes que lle-
gan hacen feria de sus mercancias; en los al-
rededores hay palmas que crian ditiles, pero
no dan fruto hasta los cien aiios, y es semejante
i los higos, pero mis dulces y agradables: tie-
nen las palmas gran altura, y el tronco estd
revestido desde el pié hasta lo alto de escamas,
y en la cumbre echa las ramas y el fruto; es-
tas palmas son como aquellas con que salie-
ron 4 recibir 4 Cristo cuando fué 4 Jerusalen.

Referiré 4 este propésito un suceso relativo
4 cierto varon de quien proceden unos Con-
des que vimos en Francia, Cuando uno de los
reyes de Francia hizo una peregrinacion para
visitar 4 Santo Domingo, yendo por Cataluiia,
vié un viejo que sembraba una palma,y le
llamo diciéndole : «Amigo, jqué siembrasiy Y
como dijese que una palma, el Rey le replicé:

mente habian aquéllos (los catalanes) cometido este crimen de
lesa-majestad contra €él; pero otro mayor que fué procurando de
canonizar la memoria del principe D, Crlos y que fuese puesto
en el némero de los santos, y adorando y haciendo reverenciar
su sepultura y sus imagenes, teniendo en sus iglesias y en sus
casas retablos con fingidas historias de milagros del Principe,
como si fuera canonizado.)
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«;Y por qué haces eso, si, segun dicen, ese drbol
no da fruto hasta los cien afios?» A lo que él
dijo: «Serenisimo Rey, ti ves muchos drboles
de éstos no plantados por mi, cuyos frutos
gozo, y por eso siembro esta palma, para que
muerto yo, los que me sobrevivan cojan su
fruto.n El Rey dijo enténces: «Ya te entien-
do, td no sélo cuidas de ti, sino de la posteri-
dad; y por tu justa solicitud y cuidado, yo te
llevaré conmigo y te pondre en alto lugar.y A
este hecho atribuyen su origen los Condes
que segun dije vimos en Francia.

Carta espaiiola.

Los diputats del General del principat de
Cathalunya residents en Barcelona. Als no-
bles, magnifichs é honorabls, tots € sengles
Capitans asi generals com particulars, gents
darmes, caballers de la geneta, les armes exer-
cints per lo dic principat, jurats, consols, re-
gidors € prohomens de ciutats, viles, castells
¢ lochs de obedientia del Serenisimo Senyor
nostre lo Senyor Rey & 4 nostres deliberations
adherants, salut. Con lo Egregi € gran baré lo
Sinyor don Leo de al Rosita y Banna (1) de la

(1) Asi estin estos apellidos en el texto,
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Tlustrisima Regina de Bohemia germano ab
sa companya precant lo mon sie arribat en la
present ciutat de Barcelona se pertine de aqui-
lla bulle é entene andar la via de Pepenya;
per so considerants la gran casa don es y que
ab si aporte la divisa 6 em..... del Serenisimo
Senyor Rey don Johan primogenit nostre,
Duch de Calabria y encara ia ab ell per con-
duhir hun araud del Illustrisimo monsir de
Chaloys al qual molt desciam complaure, al
tenor del presents vos pregam € encarregan
quant mes poden que lo dic don Leo ab tota su
companya lexen passat liberament fahentli bo-
na companya sine contradiccio alguam. Da-
tum en Barcelona 4 dos de Nohembre lay de
la Nativitate de nostro Senyor McDLXVI (I).

CorLom ARCEDIAM.

De Barcelona hay tres millas 4 Mamoleu
(Mammoleum), que es un lugar rodeado por
una parte de selvas y lagunas, y por otra, de
altos montes. Desde Mamoleu hay seis millas
hasta Hostalrich, que es ciudad colocada entre
montes y dominada por un castillo, junto 4 la
cual corre el rio Tordera. De Hostalrich 4

(1) Aunque hay muchas incorrecciones en el texto de esta
carta, las respetamos por que desconocemos su original.
20
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Gerona (dntes Gerunda) hay cinco millas;
esta ciudad tiene un castillo; por un lado da 4
un llano y por otro 4 unos montes, entre los
cuales se ve otro castillo; bafian los muros de
Gerona dos rios, el mayor de ellos es el Ter,
que tiene un puente de piedra, y el otro se
llama el Fluvid (Fluvina), que riega la ciudad
por diversas partes. De Gerona hay cinco
millas de camino hasta Figueras, ciudad pues-
ta en un llano y rodeada de amenos jardines
y de florestas pantanosas; dista nueve millas
italianas de Perpifian, que es una ciudad con
castillo, bafiada por el Ter, en que tiene un
puente de piedra no largo.

Cuatro millas dntes de llegar 4 esta ciudad
acaba Catalufia y empieza una provincia que
se llama el Rosellon, sujeta al Rey de Francia,
pero la tiene empenada al Rey de Inglaterra
por trescientas mil coronas (coronatorum); no
es grande esta provincia y confina con Fran-
cia, Catalufia y Castilla, De Perpinan hay
siete millas 4 Sigu; esta ciudad tampoco es
muy grande, y estd situada en un llano junto
al mar, pero el Rey de Francia saca de ella,
por el derecho de la sal, seis mil coronas to-
dos los afios; una corona equivale 4 un du-
cado 64 un dureo de Hungria.
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FRAGMENTOS

de la relacion hecha por Tetzel del viaje
del baron Rosmital por Espafia.

LEGAMOS 4 los estados del Conde de
| o Harr (Haro), cuya capital se llama
= ‘) tambien Haro. El Conde honr mu-
cho 4 mi Sefor, lo proveyé de todo lo necesa-
rio, tratindolo espléndidamente, y se maravillé
sobremanera de que viniese desde tan l¢jos. En
sus tierras y hasta en su cérte hay cristianos,
moros y judios. A todos los deja vivir en paz
en su fe. Dicen que el Conde es cristiano, pero
no se sabe la religion que profesa. Mi Sehor
permanecié alli hasta la fiesta de San Juan y
un dia despues, y perdié enténces su mejor
caballo de batalla. En aquel lugar mora un
pueblo asesino y malvado, que tuvo contiendas
con nosotros, no pudiéndose vivir con seguri-
dad ni de dia ni de noche y siendo preciso
tener siempre embrazado el escudo.
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Desde alli, con gran calor, cabalgamos por
montes muy altos dias enteros, sin ver casas
ni gente, y llegamos 4 un puente cuyo paso
nos impedian cristianos, judios y moros, si no
didbamos cierto dinero. Atacimosles, pues, y
nos abrimos paso entre ellos. Saliéronnos luégo
al encuentro en un estrecho sendero abierto
en la montana y nos hicieron mucho dafio con
sus ballestas y dardos, disparando tambien con-
tra ellos los nuestros que llevaban ballestas.
Al cabo nos apuraron tanto'y se reunieron en
tan crecido nimero, que mi Sefior hubo de
pagarles el portazgo, como ellos decian, para
que nos dejasen seguir en paz (1) nuestro ca-
mino.

Luégo entramos por una sierra horrible
en donde no se veia gente ni huella humana,
ni se encontraba agua, sino rocas desnudas y
frias, sin ninguna hierba ni 4rbol, y llegamos
d una de las ciudades principales de Espana,
llamada Birgos. Los habitantes honraron mu-
cho 4 mi Seiior en la ciudad, y sirviéronle rico
vino y dulces y le ofrecieron en una plaza el
especticulo de un combate de toros bravos,
que trajeron del campo 4 unos chiqueros, y

(1) Notese la diferencia que existe entre esta narracion y la
del mismo suceso traducida del texto latino que me parece la
verdadera, por ser mds verosimil,
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los soltaron despues; tenian grandes perros
espaiioles que lanzaban contra los toros; der-
ribdbanlos con violencia y los sujetaban el
tiempo necesario para que llegasen los lidiado-
res y los atasen de los cuernos, llevindolos 4
la carniceria y despedazandolos; y ningun cor-
tador podia despedazar carne de toro y ven-
derla sin haberlo cazado con los perros. Esta
es la mejor carne que se come, y la tnica que
hay de animales salvajes. En la ciudad habita
un pueblo malvado y asesino compuesto de
hombres groseros. Un gran milagro vimos
nosotros alli. Fuera de la ciudad, y 4 la dis-
tancia de un tiro de ballesta, hay un monaste-
rio de monjas que tiene senorio y su abadesa
es casi un Obispo, y en otro convento de frai-
les que estd en la vega hay un crucifijo del
largo y grueso de un hombre, y nadie sabia de
donde habia venido. No estd hecho de made-
ra ni de piedra, y el cuerpo se asemeja ente-
ramente 4 un hombre muerto. Crécenle el ca-
bello y las uias, y sus miembros se mueven
cuando se les toca, y se palpa el citis que los
cubre, y su rostro es terriblemente grave. Los
maestros dicen que Nicodémus pidié 4 Dios
cuando lo bajé de la cruz poseer una imigen
semejante 4 la del Crucificado, y que de no-
che se le apareci6 el Crucifijo, y lo tuvo lar-

go tiempo en su poder, siendo desde entdnces
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reverenciado. El dia en que nosotros le vimos
se verificaron tres grandes milagros: un nino
muerto tres dias dntes, otro con las dos pier-
nas rotas y un hombre con un carbunclo, se
pusieron buenos en un dia, y asi suceden de
continuo innumerables milagros.

Hé aqui cémo vino el crucifijo 4 la cindad,
sin saber nadie de dénde. El ano cuatrocien-
tos doce del nacimiento de Nuestro Senor
aparecié en la mar un buque con las velas
desplegadas; viéronle unos piratas y se pro-
pusieron robarlo; aborddronlo y no encontra-
ron en €l 4 nadie, ni vieron otra cosa que un
gran cofre, y cuando lo quisieron abrir caye-
ron todos como muertos, de modo que no pu-
dieron abrirlo, aunque se apoderaron del cofre
y del buque. Levantése enténces una gran
tempestad, empujindolo con fuerza hicia Bir-
gos, de donde no pudieron moverlo; asi cono-
cieron que esto era milagro y érden divina, y
no osaron dejarse ver en piblico, temiendo
ser encerrados en la circel de Burgos, y bus-
caron un ermitafio 4 quien llevaron al buque
y le ensearon el cofre pidiéndole consejo.
Dijoles éste que en Biirgos habia un santo
obispo, de raza judia, al cual le contaria ¢l
todo lo ocurrido para que diese su prudente
dictimen. Cuando llegaron 4 visitar al Obispo
estaba durmiendo y sofiaba que habia un cru-
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cifijo en un barco y que flotaba en la mar, y
su traza y forma era la de Jesucristo al morir
en la Cruz, y cuando el ermitano y los mari-
neros llegaron 4 visitar al Obispo y le hablaron
del barco y del cofre que estaba en €, el cual
nadie habia visto, recordé el prelado su sueno
y mandd que confesiran todos los clérigos y
seglares y que despues comulgasen, y que con
la mayor devocion fuesen todos procesional-
mente hdcia el buque, y el Obispo con algu-
nos sacerdotes entré en el barco y se prostet-
naron y arrodillaron delante del cofre. Este se
abrié enténces por si mismo y el Obispo vi6
alli el crucifijo. Tomole con la mayor vene-
racion, llevindolo al pueblo y 4 la iglesia en
donde hoy se halla; quisieron los de Birgos
trasladar el crucifijo 4 su ciudad y se apode-
raron de €l con violencia y lo depositaron en
la iglesia mayor, y siempre que hacian lo mis-
mo en gran procesion , desaparecia de alli por
la noche y volvia al monasterio y 4 la iglesia
en donde se encuentra.

Es de saber tambien que el santo Obispo
que sacé del cofre la santa cruz (nadie mis
que €l hubiera podido hacerlo) tenia cuatro
hermanos, todos los cuales eran judios en la
época del suceso referido, aunque despues no
vivieron largo tiempo en esta creencia; todos
cuatro se convirtieron 4 la religion cristiana y

I
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fueron arzobispos en Espafia, y rescataron
con sus bienes muchos cristianos del poder
de los infieles, y edificaron muchas suntuosas
iglesias, y vivieron santamente. El hermano
mayor llegé 4 ser tan virtuoso que el crucifijo
hablé con él y movié la cabeza en su presencia,
y vivié en donde estaba el crucifijo, y reparti6
todos sus bienes entre los pobres, dotando las
doncellas honradas que lo eran y ayudindo-
las 4 casarse; y cuando sabia] que ‘algun cris-
tiano era cautivo de los infieles lo rescataba,
sin reservar para si nada de sus rentas, no pi-
diendo 4 los cristianos 4 quienes salvaba mds
que la vestidura que llevaban al rescatarlos. Asi
es que se ven en la iglesia muchos centenares
de vestidos de las formas mds extranas. En
otros tiempos habia muchos infieles en Biirgos
y en sus cercanias, y ahora tambien hay al-
gunos. Hay ahora tambien en Biirgos muchas
grandes iglesias, bellas y suntuosas (1).

En la ciudad reside ahora un poderoso Con-
de que llevé 4 su palacio 4 mi Sefor y 4 sus
compaiieros, acudiendo tambien hermosas don-
cellas y sefioras ricamente ataviadas 4 la usan-

(1) Aqui se convierte la tradicion del famoso Cristo de Br-
gos en una especie de aventura caballeresca, haciendo intervenir
en ella arbitrariamente 4 uno de los Cartagenas, que parece ser
D. Alfonso, hijo de D. Pablo, ambos, como se sabe, Obispos de
Biirgos.
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za morisca, las cuales, en toda su traza y en
sus comidas y bebidas, siguen dicha usanza.
Unas y otras bailaban danzas muy lindas al es-
tilo morisco, y todas eran morenas, de ojos ne-
gros, comian y bebian poco, saludaban alegres
al Seiior y eran muy amables con Jos tudescos.

Desde Buirgos no tomamos el camino ordi-
nario, sino fuimos en linea recta en busca del
Rey. Tuvimos, pues, que cabalgar por terrenos
eriales, sufriende calor insoportable por altas
montanas, en donde se siente, asi en invierno
cOmo en verano, pues COmMO No cae Ningu-
na nieve, el sol calienta con exceso. Ca-
minamos algunas jornadas, y cuando llegiba-
mos 4 villas 6 lugares no querian darnos al-:
bergue y hubimos de acampar en despoblado.
Si deseibamos beber 6 comprar pan ¢ cual-
quiera otra cosa, habia de ser con el dinero
por delante, y en cuanto al vino, sélo habia el
que trasportaban con mulas por medio de las
montanas para los hatos y, aldeas. Si pediamos
pan, nos daban harina pesada por libras, con
la cual y con agua haciamos una torta y la
poniamos sobre cenizas calientes. Si queria-
mos que comiesen algo los caballos, debiamos
salir 4 buscar hierba y segarla y traerla, y lo
mismo sucedia con el grano, que teniamos
que pagar caro. Si apeteciamos comer carne,
solo se encontraba de cabra, que debiamos
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despedazar y comprar los utensilios necesa-
rios para guisarla, por lo cual creo que hasta
los gitanos viven en todos los paises mucho
méds espléndidamente que nosotros en éste.
Se encuentran muy pocas gallinas, huevos,
queso y leche, pues no hay vacas y se come
poca carne, alimentindose la gente sélo de
frutos.

En Espana, cuando viaja por tierra un per-
sonaje importante, cabalga €l en una mula, y
todos sus servidores, con frecuencia en niime-
ro de treinta ¢ cuarenta, han de ir 4 pié al
paso de su Sefior, andando 4 veces al dia doce
6 catorce millas, y precediéndole algunos.
Cuando quiere comer 6 dormir han de guisar-
le y prepararle la comida, y con lo que deja
han de contentarse sus criados. Es este un
pueblo que sufre bien el hambre y los trabajos.
Soportamos nosotros infinitas fatigas los mu-
chos dias que hubimos de pasar entre ellos;
velamonos obligados 4 cuidar de nuestros
cuerpos y de nuestras vidas, y 4 defendernos,
porque nos acechaban y nos hubieran asesi-
nado 4 todos por robarnos. Atravesamos de
esta manera un desierto horrible y 4rido, y lle-
gamos 4 los dominios de un Conde que no
era partidario del antiguo Rey, sino de su her-
mano més jGven.

Enténces estaban en guerra un hermano
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con otro y cada uno queria ser Rey de Espa-
fla, y unos seguian el partido del antiguo Rey
y otros el del joven, y habia muchos distur-
bios y guerras. Llegamos, pues, 4 los domi-
nios de un conde secuaz del Rey mis jéven.
Enfureciése mucho porque mi Sefior llegdra
4 su sefiorio sin su licencia, y lo condujo has-
ta las tierras de un caballero que seguia el par-
tido del antiguo Rey. Este mismo caballero
Ilevé 4 mi Sefior 4 una poblacion distante una
milla de cierta ciudad llamada Gabry (Sego-
via), en donde estaba 4 la sazon el Rey de
Espaiia, Queddse en ella mi Sefior cinco dias
y envi6 4 los sefiores Juan Frodner, Pittipes-
ki, Muffel y 4 mi en busca del Rey, para no-
ticiarle su viaje y pedirle permiso para visitar
su reino y para que le acompanase una escolta.
El Rey nos dié pronto audiencia, sentado en
tierra sobre tapices 4 la usanza morisca; ofre-
ci 4 todos la mano y oyd nuestra pretension
y cuanto le referimos del viaje de mi Sefior, y
dijo que debiamos pasarlo mal en la pobla-
cion en donde estibamos, pues era de poca
importancia y no se podia vivir en ella con
agrado. Quiso, llevado de su amabilidad hicia
mi Sefior, que pasase 4 otra ciudad distan-
te cuatro millas de Gabry (Segovia), pa-
ra recibirlo como debia y darle solemne audien-
cia, Diputé 4 mi Setor un caballero que de-
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bia acompanarlo hasta l]a misma ciudad. Y
cuando el Rey se marché de Segovia, condujo
este caballero 4 mi Sefior al salon regio, de
construccion singularmente suntuosa, en don-
de el Rey hizo preparar una espléndida comi-
da, y en donde permanecimos dos dias. En la
ciudad hay un Obispo poderoso, acaso mds
que el mismo monarca, que invité tambien 4
su palacio 4 mi Sefior y lo honré extraordina-
riamente. Fuera de la ciudad hay dos iglesias
soberbias por su arquitectura y ricos altares.
Hay tambien dos conventos de descalzos y de
jerénimos. Despues llevé aquel mismo caba-
llero 4 mi Sefior 4 una villa pequena llamada
Olmedo, en donde encontramos al Rey. Es-
tuvimos en un pobre alojamiento con sélo dos
habitaciones en el piso bajo, viéndonos obli-
gados 4 llevar nuestros caballos fuera de la
villa, Sus habitantes son infieles en su mayor
parte. El Rey tiene muchos en su cérte, ha-
biendo expulsado 4 numerosos cristianos y ce-
dido sus tierras 4 los moros. Come, bebe, se
viste y ora 4 la usanza morisca y es enemigo
de los cristianos; quebranta los preceptos de
la ley de gracia, y lleva una vida de infiel. Al
tercer dia dié audiencia 4 mi Sefior; €l y la
Reina estaban sentados juntos en tierra, y uno
y otra dieron 4 mi Sefior y 4 cuantos le acom-
panaban la mano, concediendo 4 mi Sefior
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cuanto le pidié; hablé con €l y con cuantos le
acompafaban, € hizo algunos regalos 4 todos
y 4 mi, otorgindonos su Grden régia, autori-
zando al Sefior para que la otorgase 4 otros.
La Reina se maravillaba sobremanera de nues-
tros cabellos, y es una linda senora morena;
el Rey no la quiere y no yace con ella, y hasta
dicen que no puede haberse con ella como ma-
rido. En cambio comete €l grandes torpezas.
Por esto y por expulsar 4 los cristianos de sus
tierras y apoderarse de ellas, de sus castillos y
ciudades y darlas 4 los moros, se ha levantado
en armas el reino, haciendo rey 4 su hermano.
La mayor parte de sus sibditos son partida-
rios del jéven Rey, por su mayor inclinacion
i los cristianos, creyéndose generalmente que
"el joven monarca suplantaria por completo al
antiguo. Miéntras permanecimos con el Rey
y en su cdérte, tuvimos varios choques con
los moros, que deseaban acabar con nosotros,
Un dia quisieron penetrar con violencia en la
habitacion de mi Sefior, pero pudimos recha-
zarlos. Promoviése enténces un gran motin y
vinieron mis de cuatrocientos 4 la casa de mi
Senor, y nos forzaron 4 armar nuestras balles-
tas y 4 defender la casa, siendo heridos algu-
nos de los nuestros y algunos de ellos; mds al
fin huyeron 4 toda prisa. Atropellaban al Rey
cuando querian, y se veia obligado 4 consen-
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tirlo. Hacen de ¢l lo que se les antoja y el
Rey nada puede contra ellos. En la corte del
Rey luché el Sr. Juan con un mozo que se
tenia por el hombre mis fuerte de toda Espa-
nia, y ambos se derribaron en tierra. Y el
Sr. Juan no quiso luchar mis con él por su
fuerza extremada, dun cuando era bajo y re-
hecho.

En nada honr6 el Rey 4 mi Sehor: no le
hizo presente alguno, y ni dun le pagé su alo-
jamiento; creemos que lo hizo por miedo 4 los
moros. Sin embargo, entregd 4 mi Sefor un
salvoconducto para todo su reino.

Resolvimos enténces emprender de nuevo
nuestra peregrinacion y visitar al joven Rey,
y mi Sefior le envié un heraldo, y con un guia
nos encaminamos 4 su encuentro, Cuando re-
gresé el heraldo dijo 4 mi Sefior que el Rey se
habia encolerizado mucho con €él, y que no
queria dejarlo pasar ni visitar ninguna de sus
ciudades, ni darle escolta, por haber visto al
antiguo Rey, tratdndolo como 4 tal: nos man-
dé que abandondramos cuanto dntes sus do-
minios, si queriamos salvar nuestras vidas. Es
posible que si mi Sefior hubiese visitado pri-
mero al joven Rey hubiera sido muy atendido;
vimonos, pues, forzados 4 procurar nuestra
seguridad, encamindndonos 4 Portugal. Hici-
mos algunas jornadas muy molestas, albergin-
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donos miserable y pobremente, y llegamos la
noche del dia de Santiago 4 una gran ciudad
del antiguo Rey, llamada Salamanca. Hay en
ella un Obispo muy poderoso y muy lleno de
temor de Dios, que celebré suntuosamente la
fiesta de Santiago y dijo él mismo la misa.
Tambien hay cristianos ortodoxos en esta ciu-
dad, y la gente mds piadosa que se puede en-
contrar en toda Espana. Reconocen por su
Sefior al antiguo Rey; pero cuando quiere algo
que no les parece regular, no le obedecen, con-
fiados en la mucho que pueden.

El Obispo tributé 4 mi Sefior muy grarndes
honores, y proveyé su alojamiento de cuanto
podia necesitar. Y sus caballeros y servidores,
asi como los mis poderosos de la ciudad, ofre-
cieron 4 mi Sefior un especticulo. Tenian
toros bravos que traian 4 la plaza, y montados
en caballos muy ligeros, disparaban contra los
toros dardos que llevaban, distinguiéndose el
que estaba mds tiempo 4 caballo y clavaba
mds dardos. Y se encolerizaban los toros, que
corrian tras ellos, y los acosaban de manera
que aquel dia se llevaron dos hombres como
muertos. Despues que se terminé la corrida
pelearon entre si, y se dispararon sus lanzas,
parando los golpes con sus escudos, como sue-
len hacerlo los moros cuando combaten, no
habiendo visto en mi vida caballos ni gente

22
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mis dgil (1). Montan conlos estribos muy cor-
tos, y llevan las rodillas casi sobre la silla, como
hacen los moros. Mi Sefior y nosotros estu-
vimos en una casa con otros de la ciudad, y
desde ella vimos el especticulo, y habia alli
con nosotros bellas mujeres, que bebieron y
comieron y se regocijaron.

Hay tambien en la ciudad de Salamanca
una escuela superior, creyéndose que en toda
la cristiandad no hay hombres tan sabios como
en esta ciudad.

Desde alli pasamos un rio que sirve de li-
mite & Espaia: en cuanto se llega 4 la otra
orilla se entra en el reino de Portugal.

Y envié delante mi Senor 4 Frodner y 4
Gabriel Tetzel hdcia Santiago para pedir es-
colta. En aquella sazon hubia alli mucha guer-
ra: un poderoso seior habia acampado delante
de la iglesia. Con él estaban los de Santiago y
tenian la iglesia enteramente cercada, tirando
tiros de pélvora y contestando los de dentro.
Y el senor y la gente de la ciudad tenian pri-
sionero en un castillo, fuera de la poblacion,
al Obispo; y la madre y el hermano del Obis-
po y un cardenal estaban encerrados en la
iglesia. La gente de la ciudad y el seiior men-
cionado, enemigo del Obispo, habian ataca-

(1) Es claro que aqui se trata del juego de cafias,
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do la iglesia el mismo dia de Santiago. El
sefior fué el primero que di6 el asalto, siendo
herido con una flecha que dispararon desde la
iglesia, penetrando en su cuello, de suerte que
se le inché, falleciendo despues. Nadie fué
herido més que €l, aunque dieron el asalto
sobre cuatro mil hombres, por cuyo razon se
creia que lo habian castigado Dios y Santiago,
siendo herido él solo; nadie pudo extraer el
dardo ni curarlo. Frodner se acercé y le dijo
que le haria un emplasto para sacarle la flecha.
Hizolo asi y lo aplicé 4 la parte herida; pero
como debiamos escoltar 4 mi Seior y acom~
panarle 4 la vuelta, conseguimos de los de
Santiago y del sefior herido, con la mejor vo-
luntad del mundo, que nos diesen permiso
para entrar en la iglesia. Sin embargo, los que
estaban en ella, la madre y hermano del Obis-
po y el Cardenal, ni quisieron darnos licencia
ni que mi Sefor entrase: decian que éramos
enemigos suyos y de la iglesia y de Santiago,
por haber querido socorrer 4 sus enemigos y
extraer la flecha al herido, castigado por Dios
y por Santiago como habiamos visto. Afa-
dieron que habiamos incurrido en la pena de
excomunion mayor, molestindonos bastante
que mi Sefior hubiera de’partir sin que se le
permitiese ver la iglesia. Para remediar este
contratiempo hablamos con cierto caballero,
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el cual consigui6 del hermano y de la madre
del Obispo y tambien del Cardenal, que se
permitiese visitar Ia iglesia 4 mi Sefior con su
séquito, excepto & Frodner, por haber inten-
tado extraer la flecha al sefior herido. Afia-
dieron ademas que todos estabamos excomul-
gados, y que dntes de entrar debian absolver-
nos de nuestro pecado. Mi Sefior llegé el dia
siguiente. El mismo dia hicieron ambos par-
tidos la paz, obligindose 4 honrar & mi Senor,
sin duda porque pensaban que haria un gran
regalo 4 la iglesia, y el mismo dia dejaron que
mi Senor entrase por una puerta, obligindo-
nos 4 todos 4 ir descalzos porel atrio de la
iglesia, donde nos arrodillamos.

Enténces vino el Cardenal en procesion con
muchos sacerdotes; nosotros nos descubrimos,
el Cardenal purificé 4 mi Sefor y 4 todos sus
compaiieros, y estuvo leyendo muchas oraciones
delante de nosotros; despues todos con cirios
encendidos recorrimos la iglesia de Santiago.
Mi Seiior rogé enténces que se dejase entrar
4 Frodner, que hubo de sujetarse tambien 4 la
indispensable purificacion,

Despues nos acercamos al altar de Santiago,
dentro del cual se encuentra su cuerpo. Ofre-
ciéronnos en seguida un asiento en una capilla
pequena y alli nos ensenaron la cabeza de
Santiago ¢l Menor, un trozo de la Santa Cruz
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y de la corona de espinas, y otras muchas re-
liquias notabilisimas. En la capilla estaban
colgadas las armas de los sefiores y adalides
del pais, Mi Sefor y su séquito dejaron tam-
bien las suyas. Llevdronnos de alli y nos en-
sefiaron una cadena que habia servido 4 San-
tiago. Y si cualquiera se refugia alli en busca
de asilo y rodea su cuerpo con ella, queda libre.

La iglesia de Santiago es bella y vasta, con
ricas columnas de piedra de canteria. Habia
en ella caballos y vacas; todos tenian alli habi-
tacion y se guisaba y se dormia dentro.-Pre-
sentdronnos despues a la madre del Obispo,
mujer alta y seca; quejése 4 mi Senor de sus
penas, pues que su hijo, el Obispo, estaba
preso, y aseguré que moriria intes que entre-
gar la casa de Dios. Se creia que en la iglesia
existiesen grandes tesoros. La madre del Obis-
po tenia consigo al hermano de éste, jéven de
unos ocho afos.

Tambien hay fuera de la ciudad un templo
pequeiio, que se cree del tiempo de Santiago
y en donde residi6 casi siempre miéntras pre-
dicaba en Galicia. A pesar de sus predicacio-
nes, no pudo el Santo convertir mas que dos
hombres en vida, aunque 4 su muerte se hizo
eristiano todo el reino. Un dia se alejé Santia-
go unos tres tiros de ballesta y se senté en
una piedra, y comenzo illorary i lamentarse
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por no haber podido convertir mis que 4 dos
hombres, y aquejindole la sed hirié con su
baculo la tierra, brotando una hermosa fuente,
que subsiste todavia cerca de la ciudad, cre-
yéndose que siempre bebia en ella cuando
tenia sed. Mi Sefior y todos nosotros bebimos
tambien esta agua.

Santiago es una ciudad bella, no grande, y
sus habitantes son muy piadosos, aunque es-
tuvieran 4 la sazon en guerra con la iglesia y
con el obispo.

Desde Santiago fuimos 4 Finisterre, como
le llaman los campesinos, palabra que signi-
fica el fin de la tierra. No se ve mis alld sino
cielo y agua, y dicen que la mar es tan bor-
rascosa que nadie ha podido navegar en ella,
ignorindose por tanto lo que hay mis alld.
Dijéronnos que algunos, deseosos de averi-
guarlo, habian desaparecido con sus naves y
que ninguno habia nunca vuelto.

Regresamos, pues, 4 Santiago, y desde
aqui nos encaminamos 4 una villa distante
cuatro millas, llamada Padron. Allf nos anun-
ciaron que el sefior herido en el asalto de
la iglesia de Santiago habia muerto. Enténces
el hermano y los amigos suyos y los habi-
tantes de la ciudad, habian llevado al Obispo
ante la iglesia para que lo viesen su madre,
su hermano y el Cardenal y cuantos habia
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en ella, decapitindolo en su presencia (1).

En la misma villa de Padron habia habitado
tambien Santiago, y alli habia aportado mila-
grosamente su cuerpo, y hecho muchos mila-
gros en viday en muerte, y habiendo querido
llevar su cuerpo del Padron, colocironlo so-
bre una carreta tirada de bueyes y en donde se
pararon los bueyes se edificé la iglesia de San-
tiago, no habiendo sido posible moverlos por
mis tentativas que se hicieron, guardindose el
cuerpo en donde ahora esti la iglesia de San-
tiago, y 4 nadie es dado moverlo de alli ¢
trasladarlo mds I€jos; y por esto se edificé en
aquel lugar la iglesia y la ciudad de Santiago.

Enla villa de Padron hay una gran piedra
que se ha cubierto de agua por orden del
Papa, porque los peregrinos se llevaban gran-
des trozos, y todavia se ve muy bien en el
agua. En esta misma piedra vino por la mar el
cuerpo de Santiago, y siempre sobrenadaba.
Todavia se ve en la piedra la huella desu
cuerpo, que ha quedado impresa milagrosa-
mente como en cera. Algunos creen que San-
tiago murié alli, llegando por mar hasta Pa-
dron, y otros creen que fué crucificado y que
murié en Jerusalen.

(1) Esto no esexacto, pues el arzobispo Fonseca murio de
muerte natural algunos afios despues.
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Despues de visitar al Rey de Portugal, ca-
balgé mi Sefior hdcia Castilla, y hubimos de
atravesar una region cuyos habitantes eran
partidarios del Rey nuevo en donde ardia la
guerra y robaban 4 la gente. Vimonos, pues,
obligados 4 caminar sin descanso, siempre in-
quietos y recelosos, y no quisieron dejarnos
penetrar en ninguna de las ciudades partidarias
del jéven Rey. Llegamos al territorio del anti-
guo y luégo al del nuevo. En todas partes ardia
terrible guerra, sin garantia alguna de seguridad
para nadie hasta que llegamos 4 Mérida, ciu-
dad que fué un tiempo la mayor de Castilla, y
tan grande como Roma. Mérida fué destruida
y reedificada luego por Roma. Hé aqui c6mo
sucedié esto: En cierto tiempo hubo tal mor-
tandad en Roma, que casi nadie qued6 con
vida; habia en aquel tiempo un romano de
régia estirpe, el mds poderoso de Roma, que
solo tenia una hija; huyé él enténces de la
muerte 4 la ciudad de Mérida; la doncella tenia
doce afios, y su padre le dié muchos bienes y
la rode6 de una brillante cérte. Cuando pasé
un aio en Mérida Je agradé tanto que no qui-
so volver 4 Roma., Enténces comenzé 4 edi-
ficar un palacio suntuoso. Pretendiéronla para
esposa muchos reyes poderosos; desdendlos a
todos, porque era muy prudente y tenia con-
sejeros muy sabios, Pero habia uno entre esos
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reyes que se tenia por el mids hermoso y por
el mis sabio de cuantos habia enténces en
toda la cristiandad. Entablé, pues, con él se-
cretamente relaciones amorosas. Viélo un dia
cabalgar por la ciudad, y su amor crecié en-
tonces sobremanera. Y ella hizo saber 4 su
padre sigilosamente la pretension de todos
aquellos reyes. Su padre enténces la aconsejé
tambien que tomase por esposo 4 aquel 4
quien amaba. Mas la doncella era tan pruden-
te, que, temiendo por la vida de su predilecto,
no fuese que sus rivales le quisieran matar,
se aconsejo, para evitarlo, de su padre y de
sus consejeros, quienes le dijeron que convo-
case la corte. Vinieron 4 ella muchos reyes y
sefiores poderosos 4 quienes descubrié ella sus
pensamientos. Habia una fuente distante tres
millas de Mérida y ella dijo que el que fuera
tan ingenioso que trajese la fuente 4 su palacio
de modo que brotase dentro de su recinto, habia
al fin de desposarla. Procedié ella asi, creyendo
que ninguno seria tan sabio que pudiera traer la
fuente 4 su palacio sino aquel 4 quien amaba, 4
causa del mucho saber que se le atribuia. Co-
menzaron, pues, 4 trabajar, el predilecto suyo
y otro rey moro, pensando cada uno que €l y
no el otro traeria el agua al palacio de la don-
cella. Y el rey cristiano adelanté mucho en
su trabajo al rey pagano, nada ménos que me-
23
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dia milla; mas cuando terminaron llevé la ven-
taja el infiel, porque el agua traida por su tra-
za broté dntes en el palacio que la del cristia-
no. Cuando la doncella lo supo y se conven-
ci6 de que era cierto, presencidndolo desde lo
alto de las almenas de su palacio, sufrié tan
horriblemente ante la necesidad de casarse
con el infiel 4 quien detestaba, que cay6 muer-
ta desde las almenas. A su padre y 4 los ro-
manos llegé la noticia de que la gente de Me-
rida habia asesinado 4 la doncella precipiti-
dola desde lo alto de su palacio. Levantironse
entonces en armas los romanos para destruir
4 Mérida, porque todas las ciudades, excepto
ésta, yacian sometidas 4 su imperio. Stpose
en Mérida que venian contra ella los roma-
nos, armironse tambien los de la ciudad, y
acordaron buscar 4 los romanos y combatir
con ellos en donde quiera que los encontra-
sen. Y decreté el Todopoderoso que no pu-
dieran avistarse unos con otros ni venir @ las
manos, Prosiguieron, pues, adelante, y los de
Roma destruyeron 4 Mérida (1).

Mérida es todavia hoy una ciudad regular,
y puéblanla infieles, judios, moros y cristianos,

(1) No sé qué fundamento tenga esta fibula, que presenta todos
los cardcteres de las que se contienen en los libros de cabellerias
que en la época de este viaje empezaban 4 estar en boga.
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de suerte que en esta época habia en ella seis
religiones diversas.

Desde aqui caminamos por unas montafias
horriblemente desiertas, llamadas de Guada-
lupe, donde hay un monasterio, creyéndose
que en ninguna otra parte de la cristiandad
hay una Virgen mds graciosa que la que se
adora en este monasterio, que es de la érden
de San Jerénimo, y el nimero de monjes ha
llegado @ ser de ciento cincuenta sacerdotes 6
prestes y cincuenta lectores. En la iglesia y
y en su altar mayor estd la imdgen de Nues-
tra Senora con un nifio en los brazos, ante la
cual oré en otro tiempo San Gregorio. La
pintura es de San Liicas y muy agradable de
ver, tan linda como grave. Durante todo el
afio hay una continua y grande peregrinacion
i este santuario, y se ven alli en la iglesia mu-
chos hierros que han llevado los cristianos
cautivos de los moros; los que hacen voto 4
esta santa iglesia lo hacen con la obligacion
de traer los hierros que han llevado en su
cautiverio, y cuando se ven libres vienen en
peregrinacion 4 visitar 4 esta Santa Virgen.
Figiraseme que el hierro traido aqui por los
cautivos no podrd ser trasportado ni por dos-
cientos carros. El claustro es singularmente
suntuoso y rico, y hay alli un magnifico hos-
pital en el cual se observa el 6rden siguiente:
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cuando un Rey, Duque, Conde, Senor, ca-
ballero, escudero, pobre 6 rico estd enfermo
y esadmitido en €l, tiene, segun su estado, su
guardia y servidumbre, su habitacion sepa-
rada, escudero y doncella, dos médicos ju-
rados, y su botica, y todo con arreglo 4 su
enfermedad; asi pobre como ricos, son visita-
dos diariamente por los médicos, y en la botica
y en las cocinas se cuida de prepararles lo que
sirve para su cura, lo cual creo yo que ha de
alabarse, porque en su propia casa quizds no
se hiciera; cuando el enfermo llega d sanar se
le devuelve lo que ha traido; si no tiene recur-
sos se le socorre y nada tiene que pagar, pero
si muere, lo que deja queda para el hospital.
En el claustro hay los monjes mds devotos
que he visto, siempre ocupados en las misas y
en el coro; el superior era un tudesco, y guar-
dan una regla muy severa. En sus asientos en
la iglesia, en las mesas en donde comen y en
sus lechos, se ve escrito: t# has de morir. Siem-
pre, pues, ya coman, canten en el coro, estén
acostados 6 levantados, tienen que pensar asi-
duamente en esto y en guardar su regla; asi
es que se ven algunos que cuando reflexionan
en ella, lloran copiosamente. El claustro es
singularmente suntuoso y bien construido, con
magnificas galerias y fuentes, y todavia se pro-
sigue alli trabajando, Cuando nosotros estuvi-
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mos habia sobre seiscientos trabajadores, pe-
regrinos en su mayor parte, que continuarin
en €l hasta que se acabe la obra; se les da bien
de comer y de beber. En tres millas alemanas
alrededor del claustro no crece nada, ni granos,
ni frutos, ni vinas; por consiguiente, hay que
alejarse mucho para encontrar bastimentos,
Pero el monasterio es, sin embargo, muy rico
y poderoso por sus rentas y propiedades. El
claustro tiene tambien riquisimos ornamen-
tos, imdgenes de oro y plata con piedras pre-
ciosas, y muchas reliquias inestimables. En
cierto tiempo sucedié alli un gran milagro. Un
rey de Castilla acometié al claustro, cercélo
con todas sus fuerzas y quiso apoderarse de
sus tesoros, de su plata y de sus bienes. Cas-
tigolo enténces Dios y su Santa Madre, ce-
gindole 4 €l y 4 cuantos le acompanaban. Co-
nocié enténces el Rey que era castigo de Dios,
y suplicéle, asi como 4 la Virgen, que devol-
viesen la vista 4 todos, que €l en cambio daria
al Monasterio cuanto habia en torno del mismo
en una extension de diez millas alemanas. En
cuanto hizo su voto recobraron todos la vista:
ast ha llegado 4 ser tan rico este convento (1).

(1) Ningun dato hay que confirme este suceso y en los apén-
dices puede verse el origen de las riquezas de Guadalupe, y mas
por extenso en la obra del P. Talayera dntes citada,

.



182 Viajes

Creo que no hay dos principes alemanes que
posean en sus dominios nada tan notable.
En el hospital dejamos al Sr. Buyan de
Schwanburk, 4 un bohemio y 4 un escudero
aleman, que estaban enfermos. Contaron des-
pues maravillas cuando volvieron 4 ver 4 mi
Sefior en Bohemia, ponderando la abundancia
y la amabilidad con que los habian tratado.
Desde el convento fuimos 4 una ciudad
llamada Doleta (Toledo), tambien de Castilla.
Alli reside el obispo mds poderoso de este rei-
noj; se cree que puede gastar diariamente mil
coronas. En la misma ciudad habia tambien
un conde rico y poderoso, amigo del Obispo.
Uno y otro enviaron al alojamiento de mi Se-
fior cuanto fué necesario y le invitaron @ sus
casas, y lo honraron sobremanera. En la ciu-
dad vimos la cabeza de San Juan Bautista, y
muchas preciosas reliquias y la Biblia de mds
precio, que, segun se opina, hay en toda la
cristiandad. Son tres grandes libros, y el texto
y la glosa escritos con letras de oro y en la
otra cara de cada hoja una figura pintada; creen
tambien que es la pintura de mids valor que
haya en el mundo. :
De esta ciudad fuimos 4 Medinaceli, 4 visitar
4 un poderoso Sefior que debe ser un margra-
ve, partidario del antiguo rey. Este posee un
magniﬁco castillo defendido por murallas y
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fosos. Ofrecié 4 mi Sefior su casa y envié
su alojamiento todo lo necesario y convidé
comer 4 mi Sefor y 4 cuarenta mds; y cuan-
do llevaban la comida al comedor, iban delante
todos sus trompetas y clarines, y dos moros
con grandes tambores al estilo morisco, y
otros muchos misicos, que cuestan sobrema-
nera, todos los cuales estuvieron presentes 4
la comida para festejar 4 los comensales.

De alli nos encaminamos 4 una ciudad del
partido del rey jéven, en donde no quisieron
recibirnos. Y todas las ciudades y castillos del
antiguo rey y todos los sefiores y nobles que lo
apoyaban nos trataban con el mayor respeto y
consideracion, no asi las del rey nuevo y sus
gentes.

El poderoso y rico Obispo de Doleta (To-
ledo) estaba indignado contra el antiguo rey
por la vida anticristiana que llevaba, propia
sélo de infieles; reunié muchos obispos, prela-
dos, sefores y caballeros partidarios del anti-
guo y del nuevo rey. Juntdse una numerosa
asamblea en la ciudad de Doleta, exponiendo
en ella el Obispo la manera de vivir indeco-
rosa del antiguo rey, y excitindola 4 deliberar
sobre esto. Hiciéronlo asi y pusieron en el
centro de la ciudad una gran tienda, y en me-
dio de ella una figura imitando al antiguo rey
en el cuerpo y en el rostro, con todos los atri-

a
a



184 Viajes

butos mis preciosos de la majestad. Delante
habian escrito un epigrafe diciendo que aquel
era el antiguo Rey de Espafia. Despues vinie-
ron los mismos obispos y caballeros, todos
montados, y entraron y salieron en la tienda,
y rindieron grandes honores al rey de madera
y de metal. Luégo leyeron en un papel que era
rey no cristiano en su vida, refiriendo las ver-
gonzosas maldades que cometia, y el haber
despojado 4 los cristianos y dado sus haciendas
4 los moros. Y cuando leia el Obispo un car-
go de los que le hacian, preguntaba 4 los se-
fores mis poderosos qué castigo merecia por
€l el Rey. Y contestaban que era digno de
que se le arrancase la corona de la cabeza.
Despues, que se le debia quitar el cetro de las
manos, y por dltimo, que merecia que se le
arrancase tambien de ellas el mundo que lle-
vaba. Y 4 medida que se expresaban asi, obe-
decialos el Obispo y era el ejecutor de sus sen-
tencias. Luégo dijeron que se le debia desce-
fir la espada, despues quitarle las espuelas,
en seguida despojarle de sus vestiduras reales,
y finalmente, que era justo que se le echase
dela tienda y que se le atravesase el corazon
con su propia espada. Y asi lo ejecuté el Obis-
po de Doleta (Toledo), clavando en la imdgen,
como si fuera en el Rey, su propia espada y
atravesindole el corazon. Hicieron luégo ve~
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nir al jéven rey con gran pompa y le sentaron
en el sdlio, le pusieron la corona, diéronle el
cetro y el mundo, adorndronle con las vesti-
duras reales y demas-insignias que habia teni-
do el antiguo rey, y lo eligieron y reconocie-
ron como i soberano legitimo de Espana;
leyeron despues un decreto en el que decian
que la nacion habia acabado con el antiguo rey
por su vida anticristiana, eligiendo al jéven
Alfonso, y todos se prosternaron y le rindieron
homenaje. Asi ayudaron y eligieron al jéven
rey, no dudindose de que, contando ya con el
apoyo del pueblo, suplantaria por completo al
antiguo (1).

Despues caminamos ocho jornadas largas.
Residen en este pais infieles partidarios del
antiguo rey, y aqui tambien es en donde habi-
taban los cristianos expulsados por él, y en
cuyas ciudades les han dejado entrar los mo-
ros. Estos nos honraron y acompafiaron, v la
verdad es que viviamos entre ellos mis segu-
ros que entre los cristianos.

L.os moros dejaron que mi Sefor se infor-
mase de sus costumbres, y lo llevaron 4 su
templo. Dentro no hay méds que muchas ldm-

(1) Tetzel cuenta esto de referencia, pues la deposicion de
Enrique IV se verifico antes de la llegada de Rosmithal & Cas-
tilla; por esto no es de extrafiar que suponga i Toledo teatro de
los suceses ocurridos en Avila,
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paras, y mostraron 4 mi Senor el agua que tie:
nen alli para lavarse el rostro, bajo los sobacos
y los piés. Hay ademas en el templo una sola
abertura abovedada, en donde se coloca su prin-
cipal sacerdote cuando oficia. Pénese bajo ella
y se deja caer en tierra, y extiende las manos y
da voces al estilo moro, y lo que €l hace hacen
tambien los demas. Todas las {dmparas han de
estar encendidas cuando rezan 6 gritan. No
hay dentro pintura alguna. Los hombres son
derechos y de rostro agraciado, pero las muje-
res muy mal formadas, viven pobremente y
beben poco vino,

Despues pasamos otra vez desde el pais de
los moros del antiguo rey al de sus malvados
sectarios de Cristo. Su aspecto es el de los gi-
tanos que merodean por nuestras tierras. Por
lo demas, llevan la vida de aquellos, robando y
haciendo fechorias. Sufrimos mucho viviendo
siempre inseguros.

Habiendo traspasado las fronteras de los rei-
nos de Castilla y entrando en Aragon, llega-
mos d una gran ciudad llamada Callatur (Ca-
latayud). El Rey habia salido de ella poco dntes
de llegar nosotros ; seguimosle, pues, y le en-
contramos en una gran ciudad, capital de Ara-
gon, que se denomina Zaragoza. Alli vimos
al Rey, hombre viejo y pequeiio y enteramen-
te ciego y pobre. En esta época habia tambien



por  Espaia. 187

dos reyes en Aragon, que peleaban entre si.
Gran numero de sus siibditos se han separado
del antiguo rey, declarindose por el nuevo,
especialmente toda Cataluiia, Con el antiguo
pasamos tranquilamente en Zaragoza algunos
dias. Condijose muy amablemente con mi
Senor, haciendo que toda su cérte se tratase
con nosotros, y €l hablé con cada uno en par-
ticular, facultando 4 mi Senor y 4 mi yd los
demas para que le pidiéramos lo que quisié-
ramos.

Zaragoza es una ciudad grande y poderosa,
enla cual hacen importantes negocios merca-
deres de todos los paises. Antes reiné en ella
un monarca moro, y en su recinto y en sus
cercanias habia tambien infieles, pero se levan-
taron doce nobles de origen real y la flor de
Francia, y vinieron contra ella, y 4 viva fuerza,
guiados por la fe cristiana, ganaron la ciudad
y sus cercanias, y mataron y expulsaron al rey
moro y 4 todos sus vasallos (1).

Desde aqui caminé mi Senor por Cataluia.
En vano se empeiaron en disuadirle de su
proposito el Rey y el Consejo de Zaragoza;
no quiso obedecerlos y se dirigié 4 Presalaun
(Barcelona). Pasamos catdnces entre los ma-

(1) Notese la mancra con que agui s refiere la tradiccion de
1 conquista de Zaragoza por Carlomagno y sus doce pares,
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yores ladrones y malvados, y atravesamos un
pais pobre y drido sin seguridad alguna para
nuestras vidas y siempre llenos de sobresaltos,
porque querian matarnos 4 todos y robarnos;
habia alli espantosa guerra y era preciso tener
siempre embrazado el escudo. Llegamos al
extremo de vernos obligados & dar un gulden
del Rhin por ocho libras de carne y otro por
treinta y dos panes, si habiamos de comer;
pero i los habitantes no se vendia tan caro.
Mi Seior envié un heraldo y uno de sus cria-
dos para que nos dejasen pasar por Cataluna;
pero fueron hechos prisioneros y les robaron
cuanto llevaban, v hasta quisieron asesinarlos,
metiéndolos en una mazmorra, Mi Seior se
empefié enténces en atacar 4 los malhechores,
poniéndonos 4 todos 4 riesgo de perecer, de
modo que al fin, con grandes fatigas y traba-
jos pudimos librarlos, y devolvieron parte de
lo que les quitaron, guardindose la otra parte.
Vimonos, pues, en la necesidad de atravesar
el pais estrechamente unidos. Estuvo en muy
poco que no nos robasen cuanto poseiamos, y
nos cautivasen para vendernos como esclavos.
En fin, con la ayuda de Dios llegamos 4 Par-
salaun (Barcelona), bella y gran ciudad, capital
de Cataluna, situada 4 orillas del mar. Tienc
gran comercio con todo el mundo y gran tr-
fico por mar. Se cree que los de Parsalaun
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(Barcelona) poseen tantos buques como los
venecianos, y hay en la ciudad gentes muy
ricas y poderosas. Es opinion comun que Par-
salaun (Barcelona) posee tanta riqueza como
todo-el reino de Aragon y Catalufia. Y los de
Parsalaun (Barcelona) honraron y acompafaron
4 mi Senor miéntras estuvo en ella. Enton-
ces eran encmigos del antiguo rey y querian
que lo fuese suyo el Duque de Calabria, y
hasta corria el rumor de que se habian con-
certado ya con €l. La causa de haber nega-
do los de Parsalaun (Barcelona) obediencia al
“antiguo rey y el motivo de su rebeldia es la
siguiente: El viejo rey se habia casado con
una Princesa de Portugal (1), de la cual tuvo
un hijo. Llevélo 4 Parsalaun, cuyos habitantes
le eran muy adictos y se llevaba muy bien
con todo el reino. Muriésele luégo su primera
mujer y se casé con otra de Castilla, de origen
innoble (2); indigndse su hijo y no quiso que
fuese su madre. Despues se propuso el Rey
que su hijo se casase con otra mujer de la
misma familia que su esposa, pero no quiso el
hijo, y fué enviado 4 Parsalaun por su enfure-
cido padre. Envidle despues mensajeros ro-

(1) De Navarra debiera decir.
(2) Dofia Juana Enriquez, segunda mujer del Rey D. Juan,
aunque no de estirpe regia, era de la primera nobleza de Castilla.
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gandole que se volviera con él, dandole salvo-
conducto y ordenindoselo por escrito. Con
este motivo celebré consejoen Parsalaun, acor-
dindose que le obedeciese él solo tal como se
le ordenaba por escrito, y en efecto, fué en
busca de su padre; éste quiso enténces obli-
garle @ que tomase esposa castellana; €l no
quiso obedecerle; el padre se apoderé entén-
ces de €l 4 pesar del salvoconducto, pisolo en
prision, y como tampoco quisiera obedecerle,
vino la madrastra, lo envenené y murié. Su-
piéronlo los de Parsalaun, que se quejaron a su
seiior, y desde enténces se han declarado con-
tra el Rey por la causa indicada (1).

De Parsalaun fuimos 4 Perpifan; es una
plaza fuerte y bella, en la cual hay mucho tri-
fico: unconde, que es ¢l que manda alli, ofre-
¢i6 4 mi Sefior su casa y lo honr6 sobrema-
nera. De paso vimos en una iglesia una ca-
dena y tres santos; quien se refugia en ellay
se rodea al cuerpo la cadena, queda libre.

(1) Seria muy largo referir por via de rectificacion la lamen-
table historia del Principe de V:ana, que ¢s el hijo del rey de
que aqui se habla.
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RELACION DE ESPANA,

escrita por Francisco Guicciardiniy, Embajador
cerca de Fernands el Catolico. 1512-1513 (1),

L nombre de Espana fué dado por los
: antiguos 4 la provincia comprendida
A entre los moates Pirineos, el mar Me-
diterrineo y el Océano, como lo demuestran
las divisiones hechas por los escritores, en
tres partes, Tarraconense, Lusitania y Béti-
ca, las cuales abrazan por completo toda esta
region. Llimase tambien por los antiguos es-
critores Iberia del rio Ibero, vulgarmente
Ebro, cuyo nombre es impropio, aplicado 4
toda la provincia, pues el Ebro, nace cerca

(1) En la primera pagina de esta relacion autografa aparece
estrito por mano del mismo Guicciardini: ( En FEspaiia cuand:
V6 £rd Embqr’mfar en Jos atios de 1512-1515.0
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de los montes Pirineos y toca tan solo uno de
los extremos de Castilla, pasa por Aragon y
Cataluia; de manera que no es razonable que
dé su nombre i toda Espana, atravesando solo
una parte minima de ella, y no siendo tam-
poco su rio principal, porque de igual impor-
tancia son el Bétis, del cual proviene la deno-
minacion de Bética, apellidado hoy Guadal-
quivir; €l Anas, hoy Guadiana, el Tajo y el
Duero.

Dividiéronla los romanos en dos partes,
Citerior y Ulterior: la Citerior, desde el Ebro
hasta los Pirineos, y la Ulterior desde el Ebro
hasta el mar, cuya division fue hecha asi con
desigualdad, no de otra manera, que como se
repartirian cualquier rico patrimonio dos her-
manos, uno legitimo y otro bastardoj origi-
nindose esto de que conocieron 4ntes la parte
Citerior, siendo algunos anos el Ebro termino
de su Imperio, como lo prueba la paz que hi-
cieron con los cartagineses, despues de la pri-
mera guerra piinica.

Dividese hoy en tres reinos principales, no
‘tanto por razon de la igualdad de las partes,
cuanto por sus reyes diversos: Aragon, bajo
el cual se incluye 4 Catalufia y 4 Valencia,
cuyo rey actual es D. Fernando de Aragon;
Castilla, que comprende todo el resto de Es-
paiia hasta el mar y las fronteras de Portugal,



por Espaiia. 195

incluyendo a Galicia, Vizcaya, Andalucia y
Granada, bajo €) cetro de la reina D.* Juana,
hija de dicho rey 1. Fernando y de la reina
D." Isabel; un dngulo pequeno desde los mon-
tes Pirincos al rio Ebro, sellama Navarra y
tiene su rey particular; y bien que haya otros
muchos nombres de reinos, que proceden, se-
gun creo, de haber pertenecido en ia anti-
gitedad 4 diversos principes, los referidos son,
sin embargo, los dos miembros principales de
la nacion. La tercera parte es Portugal, que
confina con estos reinos de Castilla y con el
mar Océano, cuyo monarca es el rey D. Ma-
nuel: provincia pequena y mds conocida por
el gran comercio de mercaderes que hay en
Lisboa, y por esa region de Calcuta (Caligut)
y otros lugares nuevamente descubiertos por
los portugueses, que por otras razones.

Su extension en las partes mds anchas hicia
los Pirincos es de cerca de 700 millas, pues
ese es el nimero de las que hay desde Bar-
celona 4 Santa Maria de Finisterre; por el
otro lado cuenta en algunos parajes 500 mi-
llas, que se supone haber desde los Pirineos -
hasta el estrecho de Gibraltar; esta medicion
no es igual en todas sus partes, porque siem-
pre se va estrechando, médxime por la banda
del mar Mediterrineo. Confina por Levante
con dicho mar Mediterrineo; por Mediodia,
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con el mismo Mediterrineo hasta el estrecho
de Gibraltar y con el Océano; por el Poniente,
con el mismo Océano; por el Norte, con el
Océano y con los montes Pirineos.

Este reino es poco poblado 'y se encuentran
en €l poeas plazas 6 castillos, euenta algunas
bellas ciudades, ecomo Barcelona, Zaragoza,
Valencia, Granada y Sevilla; pero son esca-
sas para un reinoy un pais tan grandes, y,
fuera de las dichas, las demas no valen mucho
generalmente ; 4un las ‘mejores son peque-
nas, tienen feos edificios y de tierra la mayor
parte en muchos lugares, y ademas estin lle-
nas de lodo v de inmundicias. Esta region es
fértil y abundante, porque recoge mis trigo
del necesario para su consumo; lo mismo su-
cede con el vino, que lo exportan para Flan-
des € Inglaterra; produce tambien gran canti-
dad de aceite, que sale del reino cada ano para
los paises citados y para Alejandria, por valor
de mis de 60.000 ducados. Esta fertilidad es
mayor en las partes bajas de Andalucia y de
Granada, y dun seria mucho mis abundante si
todo el pais fuese cualtivade, pero sélo se labra
lo que se halla cerca de las poblaciones; y
esto no bien, permaneciendo lo restante sin
cultivo. Todos los afos sale del reino gran
cantidad de lana, cuyo valor, segun dicen,
pasa de dscientos cincuenta mil ducados; tam-
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bien se exporta seda muy fina que se cosecha
en lugares mds bajos. Vizcaya tiene minas de
hierro y acero en gran cantidad, bastante gra-
no, cueros y alumbre y muchas mercancias, de
modo que si esta nacion fuese industriosa y
mercantil, serfa tambien rica (1). El clima es
frio hdcia los montes Pirineos; muy cdlido
hicia Andalucia y Granada, y mis templado
hécia las regiohes contignas al Mediterrineo.

Los hombres de esta nacion son de cardc-
ter sombrio y de aspecto adusto, de color mo-
reno y baja estatura; son orgullosos y creen
que ninguna nacion puede compararse con la
suya: cuando hablan ponderan mucho sus co-
sas y se esfuerzan en aparecer mds de lo que
son; agridanle poco los forasteros, y son con
cllos harto desabridos : son inclinados 4 las ar-
mas, acaso mds que ninguna otra nacion cris-
tiana, y aptos para su manejo por ser agi-
les, muy diestros y sueltos de brazos; esti-
man mucho el henor, hasta el punto de que,
por no mancharlo, no se cuidan generalmente

(1) Casi toda la lana que producia Espafia se exportaba por los
italianos, y principalmente por los florentinos, y lo mismo puede
decirse de la seda. ¥ 4 este propdsito conviene consultar la
Memoria: Relzciones comerciales de los florentinos con. los portu-
gueses dntes y despues del descubrimionto del Cabo de Buena Espe-
ranza; y 1a otra, El arte de la seday levads & Francia por los
italianos. Arch. Stor Itil. Nueva sevie.
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de la muerte. Verdad es que no tienen buenos
hombres de armas, pero emplean mucho 1a
caballeria, para lo cual les sirve su pais, por
nacer en €l excelentes caballos para este obje-
to; y se han dedicado mds 4 este género
de guerra que 4 otro alguno, por las asiduas
contiendas que han tenido con los moros, los
cuales usan mucho esta manera de pelear sus
jinetes (asi llaman 4 la caballeria ligera), no
emplean las ballestas, sino sélo las lanzas, de
manera que no pueden servir mucho en las
batallas; valen para acosar, para inquietar la
retaguardia de un campamento, para impedir
el paso de los viveres, y para producir 4 los
enemigos otros males semejantes, mis bien
que para atacar de frente. La infanteria, prin-
cipalmente la de Castilla, goza de gran repu-
tacion, y es considerada como excelente, cre-
yeéndose que en la defensa y asedio de las
plazas, en que tanto vale la destreza y la agi-
lidad del cuerpo, supera 4 todas; y por esta
razon y por su valor, son bastante ttiles en
una jornada; de modo que se podia disputar
cuiles de los espanoles 6 suizos serian mejores
en campo abierto, cuya discusion dejo 4 otros
mis entendidos.

Los castellanos comienzan 4 ponerse en 6r-
den 4 la manera suiza, lo cual no sé si es con-
forme 4 su especial naturaleza, porque miéntras
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estan en ese 6rden y formando esa especie de
muralla, no pueden valerse de su destreza, que
es en lo que exceden 4 todos. Van siempre ar-
mados, y en los tiempos pasados solian ejer-
citarse, no sélo en las guerras extranjeras,
sino dun mis en sus discordias intestinas;
siempre se encontraban formando partidos y
trabando contiendas; por esta causa tenia Es-
pana mis soldados 4 caballo que tiene hoy, y
tambien mds ejercitados, porque en tiempo-
de la reina D.* Tsabel se les ha puesto freno
con la paz y con mds justicia, y por esto soy
de opinion que vale ménos la Espana en las
armas de lo que en otro tiempo valia.

Son considerados como hombres sutiles y
astutos, y, sin embargo, no se distinguen en
ningun arte mecdnico & liberal: casi todos los
artifices que hay en la cérte del Rey son fran-
ceses 6 de otras naciones. No se dedican
al comercio, considerandolo vergonzoso, por-
que todos tienen en la cabeza ciertos humos
de hidalgos, y se dedican con preferencia 4 las
armas con escasos recursos, ¢ 4 servir 4 algun
Grande con mil trabajos y miserias, y, antes
del reinado de este soberano, d salteadores de
caminos, mas bien que al comercio 6 d otra
cualquiera ocupacion , aunque hoy en algunos
lugares han empezado 4 ejercerlo, y ya en
ciertas partes de Espana se tejen pafios y telas
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de carmesi y oro por defuera, como en Valen-
cia, Toledo y Sevilla; pero la nacion en gene-
ral es opuesta 4 la industria.. Asi sus- artifices
trabajan cuando la necesidad los obliga, y des-
pues descansan miéntras les duran las ganan-
nancias, y hé aqui la razon de que sean tan
caros los trabajos manuales. Imitanlos los
riisticos campesinos, que no se afanan 4 no
ser forzados por una extrema necesidad; de
aqui que labran ménos terrenos de lo que po-
drian labrar si quisieran, y eso poco, por lo
comun, mal cultivado.

Lapobreza es grande, y en mi juicio no tanto
proviene de la calidad del pais cuanto de la in-
dole natural de sus habitantes, opuesta al traba-
jo, prefieren enviar 4 otras naciones las prime-
ras materias que su reino produce, para com-
prarlas despues bajo otras formas, como se ob-
serva en la lana y en la seda que venden 4 los
extrafios para comprarles despues sus panos
y sus telas, Debe proceder de su pobreza el
ser naturalmente miserables, siendo asi que,
al ~considerar el lujo que ostentan fuera del
reino algunos Grandes, es dificil creer que los
demas vivan con suma estrechez en su casa;
y si tienen algo que gastar lo llevan en su cuer-
po 6 en su cabalgadura, sacando fuera mis de
lo que les queda en casa, en donde subsisten
con una mezquindad'extrema, y ademas con
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tanta economia, que causa maravilla. Y bien
que sepan arreglarse con poco, no carecen,
sin embargo, del afan de ganar, porque son
muy avaros, y como no trabajan, muy dis-
puestos al robo, y de aqui que antiguamen-
te, cuando habia en el reino ménos justi-
cia, se encontrase tanta abundancia de mal-
hechores; y les servia para ello el pafs, por ser
en muchos lugares montuoso, y pocos sus
habitantes. Como son astutos, son tambien
buenos ladrones; de aqui que se diga que el
frances es mejor sefior que el espafol, aunque
ambos despojen 4 sus siibditos; pero el frances
lo gasta de seguida y el espanol lo guarda, y
éste ademas, por ser mis sutil, ha de saber
tambien robar mejor.

No son aficionados 4 las letras, y no se en-
cuentra ni entre los nobles ni en las demas cla-
ses conocimiento alguno, 6 muy escasos, y son
pocas las personas que saben la lengua latina.
En la apariencia y en las demostraciones exte-
riores muy religiosos, pero no en realidad ; son
muy prodigos en ceremonias y las hacen con
mucha reverencia, con mucha humildad en pa-
labras y cumplimientos, y besindose las ma-
nos, todos son senores suyos, todos pueden
mandarles, pero son de indole ambigua y hay
que fiar poco en sus ofertas.

El disimulo es propio de esta gente, en cuyo

26



202 Viajes

arte son muy grandes maestros todos los hom-
bres y lo llevan 4 la perfeccion: su fama de as-
tutos € ingeniosos consiste sélo en esto, que
en lo demas, como se ha dicho, sélo se ave-
rigua que son ingenios piinicos, aventajindose
a todos, especialmenre los andaluces, y entre
éstos los de Cordoba, ciudad famosa y anti-
gua, patria del Gran Capitan; y de este disi-
mulo provienen sus ceremonias y gran hipo-
:

cresia.

Consideran y atienden 4 las mujeres, asi
miéntras viven sus maridos como despues de
muertos; porque no sélo recuperan su dote,
sino que ademas se tiene en cuenta todo lo
que el marido poseia cuando la recibid, y si se
averigua que se ha aumentado 6 se ha ganado
algo, lo dividen por mitad; y esta mitad queda
libre 4 la mujer, la cual puede casarse otra
vez y hacer de su parte lo que le parezca,
iun cuando hayan quedado hijos de ambos.
Y no sélo se divide lo que se haya ganado,
sino tambien lo comprado despues de la cele-
bracion del matrimonio; de manera que si el
marido adquiere bienes muebles y despues de
haber perdido 4 su mujer lo invirtiese en rai-
ces, todo se divide por mitad, aunque sus
herederos prueben que esos bienes raices se
compraron con los muebles que €l poseia dntes
del matrimonio, y si el caudal del marido dis-
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minuye , la mujer no sufre perjucio (1). Y, sin
¢mbargo, a pesar de tanta benignidad, no tie-
nen fama de honestas, aunque haya penas
muy graves contra los addlteros, porque el
marido puede matar & su esposa y al criminal
sin pena ninguna, sorprendiéndolos en el acto
o probando que han cometido adulterio.

Esta nacion ha sido muy oprimida hasta
nuestros tiempos, y con ménos gloria € im-
perio que otras de Europa, porque en épocas
muy remotas fué ocupada en gran parte por
los galos, los cuales sujetaron muchas provin-
cias, y las poseyeron tanto tiempo, que les de-
jaron su nombre, lo que demuestra que fue-
ron sus perpétuos poseedores y habitadores.
De aqui viene el nombre de Celtiberia, hoy
Aragon, porque fué conquistada y habitada
por esos pueblos franceses, llamados Celtas,
segun dice el poetay Gallorum Gelte miscen-
tes nomen Hiberis; de aqui el nombre de Ga-
llecia, hoy Galicia. " Sucesivamente despues
ocuparon los cartagineses una gran parte, los
romanos la conquistaron toda y muchas ve-
ces; venciéronla los vindalos, de quienes pro-

(1) No es muy exacta la exposicion de la doctrina llamada de
los gananciales que llamo la atencion @ Guicciardini, la cual prue-
ba que Espana se adclanto 4 las demas naciones modernas en el
Teconocimiento de los derechos de la mujer.

’



A4 Viajes

viene el nombre de Andalucia; la tomaron
por ultimo los moros de Africa, y no sélo su
parte meridional, sino que extendieron sus
dominios hasta Aragon y Castilla, que confina
en algunos lugares con los montes Pirineos, y
hasta nuestros tiempos han conservado 4 Gra-
nada. De manera que se puede afirmar que
Espana ha sufrido larga servidumbre, y que su
Imperio no se ha extendido sobre los demas, lo
que no se puede decir ni de Italia, ni de Fran-
cia, ni de Alemania, ni de otros reinos de la
cristiandad. Y maravilla esto tanto mds, cuanto
que es un reino muy belicoso y que lo ha sido
antiguamente, segun testifican los escritores, y
especialmente Libio, el cual dice que ésta fué
la primera empresa que acometieron los ro-
manos fuera de Italia en tierra firme, y la
ultima que terminaron; y seria curioso saber
el motivo en virtud del cual una nacion tan
guerrera haya sido vencida por tan diversas
naciones y de tan vdria’ religion, y tan largo
tiempo tenida en servidumbre.

La causa de esto puede ser, que quizas ten-
ga mejores soldados que generales, y que sus
habitantes hayan sido mds aptos para el com-
bate que para el gobierno 6 el mando; y tra-
tando un dia de esta cuestion casualmente con
él rey D. Fernando, me dijo que esta nacion
era muy dispuesta para cl ejercicio de las ar-
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mas, pero que era tambien desordenada, y que
solo se sacaba de ella el fruto conveniente,
cuando encontraba gobernantes que supiesen
regirla. Y se observa que los escritores anti-
guos la alaban, mis por cierta feroz inclina-
cion 4 tomar las armas y 4 mover guerras
que por otra cosa alguna, y de aqui que Libio
la apellide nacion pronta en suscitar guerras,
y que diga en otros pasajes que las hace con
mds temeridad que constancia; sin embargo,
no sé si esta razon es verdadera. :
Admira que una nacion tan grande y que
cuenta tantos soldados, haya siempre per-
dido en sus contiendas con otras y en tantas
épocas diversas, por carecer de hombres que
la hayan sabido dirigir. Ni sé si es razon su-
ficiente el asegurar que ha estado muy expues-
ta 4 los ataques de naciones extranjeras, 4 los
de Francia por tierra, 4 los de Africa y de Italia
por mar, pues casi todas las otras, tambien
por mar y por tierra, han estado expuestas 4
las asechanzas de muchos enemigos. Quizis
serd la causa de ello su discordia natural por
ser de ingenios inquietos, pobres ¢ inclinados
4 latrocinios, y en los tiempos antiguos sin
cultura de costumbres; y el no ser el reino de
uno solo, sino el haber estado dividido entre
muchos y varios sefiores, y en muchos reinos,
cuyos nombres todavia subsisten: Aragon,
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Valencia, Castilla, Murcia, Toledo, Leon,
Cérdoba, Sevilla, Portugal, Granada, Gibral-
tar; de suerte que quien la ha atacado, no ha
combatido con toda Espafia junta, sino ya
con una parte, ya con otra. Pero sea de ello
lo que fuere, el resultado es que esta nacion
ha estado oscurecida hasta nuestros tiempos,
y hoy, no sélo la vemos libre de servidumbre,
sino que comienza 4 -mandar 4 las demas; lo
que proviene de la sabiduria de quien la go-
bierna y de la circunstancia de haberse reuni-
do Aragon y Castilla en un solo reino y bajo
un solo cetro, como despues se dird mds ex-
tensamente.

Estos dos reinos, de Aragon y de Castilla,
han sido gobernados largo tiempo por diversos
reyes, hasta que se celebrs el matrimonio de
don Fernando, hijo tinico del Rey de Aragon,
con D). Isabel, hija del rey D. Juan de Cas-
tilla, la cual, por muerte del rey D. Enrique,
su hermano carnal, recibié en herencia el reino
de Castilla. Matrimenio ha sido este en verdad
muy afortunado, por haberse reunido, ademas
de tan grandes reinos, una sefiora muy distin-
guida con un principe prudentisimo, y parece
regular que estos reinos de Castilla fuesen reci-
bidos como dote por el rey D. Fernando, por
ser del mismo linaje, y tan préximos parientes
que, si conforme se usa en otros muchos Es-



por Espaia. 207

tados, hubiesen de suceder los varones con
preferencia d las hembras, hubiera sido el he-
redero inmediato de aquel reino. No hubo
pocas dificultades para conseguirlo, porque
siendo el rey D. Enrique impotente, su es-
posa, viviendo €l, habia tenido una hija, la
que se consideraba por muchos como si tuera
del rey D. Enrique; de modo que el rey don
Alonso de Portugal, con el propdsita de to-
marla por esposa, vino en su ayuday se le
unieron muchos Grandes de Castilla. En el
otro partido habia tambien muchos seiores, y
la mayoria de los pueblos, de manera que en-
tre Toro y Zamora vinieron 4 las manos , en-
contrandose personalmente en la batalla los
dos reyes; y habiendo obtenido el triunfo Don
Fernando, se terminé la guerra.

Adgquirido de este modo el gobierno del rei-
no, suscitironse muy graves dificultades, y
surgieron en toda Castilla muchos desérde-
nes. Habia sido el rey D. Enrique hombre
poco calificado, y ademas habia distribuido
todos sus bienes dando 4 los sefiores casi to-
das las ciudades del reino y sus rentas; de
modo que se encontraba muy pobre y sin po-
der. Con este motivo los Grandes, ademas de
ser intratables por su naturaleza, habian co-
brado tales brios, que casi no obedecian ni al
rey ni 4 sus ministros. La justicia no se apli-
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caba y toda Castilla estaba llena de latrocinios;
ni se podia salir de las ciudades y poblacio-
nes importantes sin gran peligro de ser asesi-
nado. Todas las ciudades y los castillos del
reino estaban enagenados y en plena rebeldia:
continuamente habia que acudir 4 las armas,
y no pasaba dia sin que se cometiese algun

-

homicidio. Agregibase 4 esto otra cosa re-
pugnante y censurable, 4 saber: que todo el
reino estaba lleno de judios y de herejes, y
la mayor parte de los pueblos estaban man-
chados con esta infeccion y se encontraban en
sus manos todos los cargos y heredamientos (1)
principales del reino, y con tanto poder y en
tan gran nimero, que se observaba sin gran
trabajo «que en pocos afos la Espana entera
habria abandonado la fe catélica.»

Estos desdrdenes existian en las mismas en-
trafias del reino: los extranos notaban que
Granada, provincia importante de Espana, es-
taba en manos de moros, lo cual deshonraba
y desacreditaba al Monarca; y sin embargo,
en medio de tantas desdichas, Fernando é Isa-
bel, cényuges afortunados, vencieron con su
virtud y su fortuna todas las dificultades.

(1) Heredamiento: ‘bienes rurales concedidos por el Rey de
Espaiia 4 los gentiles-hombres que servian en la guerra contra
los moros. (Nota del original.)



por Espaiia. 209

Al cabo de algun tiempo, con buenos modos
y sin venir 4 completa ruptura, rescataron de
los grandes cuanto el rey D. Enrique habia in-
consideradamente desmembrado de la Corona,
y los redujeron poco & pocod la obediencia del
Rey; de forma que, al mando de un hombre
solo, y 4 su voz todos obedecen y van d la
carcel, y hacen cuanto se les ordena. Despues,
administrando severa justicia, proveyeron con-
tra los asesinos;, haciéndolos asaetear vivos,
instituyendo una 6rden que se llama la Her-
mandad, segun la cual, el que se querellaba en
un lugar de haber sido robado, 6 de haberlo
sido otro, y daba senas del delincuente, ¢ de.
los delincuentes, obligaba 4 los de dicho lugar
a buscar los delicuentes en un radio determi-
nado, y no encontrindolos, 4 notificarlo de
uno en otro de los lugares vecinos, obligindose
ellos 4 lo mismo y 4 ponerlo 4 su vez en co-
nocimiento de las demas poblaciones; de ma-
nera que es dificil escapar. Esta activa perse-
cucion, juntamente con la severidad del castigo,
ha dado la mayor seguridad 4 los caminos, ex-
cepto en algunos parajes, que por su especial
situacion, es casi imposible tenerlos comple-
tamente limpios de criminales.

Proveyeron en las cosas de fe, establecien-
do inquisidores en todo el reino, en virtud de
autorizacion Apostolica, los cuales, confiscan-

27
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do los bienes de los culpables y 4 veces que-
méndolos, han asustado a todos; y ha suce-
dido en Cdérdoba que han sido quemadas ciento
y doscientas personas, de suerte que huyeron
de ella infinitos judios, y los rehacios van
disimulando su error; pero se cree que si
se acabdra el miedo volverian de nuevo 4 las
andadas.

Puestas en érden estas cosas, los reyés diri-
gieron su atencion al reino de Granada, y con
una guerra de muchos afos lo conquistaron
todo; y habiendo huido el Rey, encontraronalli
dos hijos suyos de corta edad que hicieron bauti-
zar. Y si bien enténces ofrecieron 4 los pueblos
guardar su fe, despues, al cabo de algunos anos,
publicaron un edicto para que todos se hicie-
sen cristianos, 6 si no querian obedecerlo, que
abandonasen a Espana, por cuya razon casi
todos los poderosos y los ricos emigraron al
Africa, bautizindose los que quedaron: por
cuyo motivo, y con justicia, se le concedio
por el Papa el titulo de Rey Catélico.

De manera que hoy en toda Espana no hay
més que cristianos, ecepto en el reino de Ara-
gon, en donde habitan muchisimos moros,
usando sus mezquitas y ceremonias religiosas,
habiéndolos tolerado muy largo tiempo aque-
llos reyes, porque pagan impuestos conside-
rables.



por Espaia. 2t

Y en esas acciones tan memorables no fué
menor la gloria dela Reina, sino que, 4ntes
al contrario, todos convienen en atribuirle
la mayor parte de estas cosas, porque los ne-
gocios pertenecientes 4 Castilla se gobernaban
principalmente por su mediacion y autoridad.
Despachaba los mds importantes, y en los
ordinarios no era ménos 1itil persuadirla 4 ella
que 4 su marido. Ni esto se puede atribuir 4
falta de capacidad del Rey, pues por lo que
hizo despues, se comprende ficilmente cudn-
to valia, por cuya razon, 6 hay que decir que
la Reina fué de mérito tan singular que hubo
de aventajar al mismo Rey, 6 que siendo suyo
el reino de Castilla, su esposo, con algun fin
loable, lo dejase encomendado 4 su gobierno.

Cuéntase que la Reina fué muy amante de
la justicia, muy casta, y que se hacia amar y
temer de sus sibditos; muy ansiosa de gloria,
liberal y de dnimo muy generoso; de modo
que se la puede comparar 4 cualquiera otra
sefiora distinguida de cualquiera época. Dicen
tambien que aunque el Rey fuese naturalmente
inclinado al juego, sin embargo, por respeto
i ellay solo jugaba pocas veces y 4 jucgos
comunes, lo cual se acredita con la circuns-
tancia de haberlo hecho muchas veces despues
de su_muerte, v @ juegos arriesgados y no
honrosos, gastando en este vicio mds tiampo
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del que conviene 4 un principe que ticue a
su cargo el gobierno de tantos reinos.

Arreglados los asuntos de sus Estados pro-
prios y reducida Espana 4 la obediencia debi-
da y al buen gobierno, y libre ya de aquella
servidumbre y mala fama antigua, volviendo
al punto de partida, dirémos que la gloria de
esta nacion se ha aumentado con recobrar el
Estado de Perpinian, empeiiado al rey de Fran-
cia por €l rey D. Juan su padre; por haber
adquirido el reino de Nipoles, por haber ven-
cido y conquistado muchos lugares importantes
de Africa, y las islas recien descubiertas, llama-
das Espanola, Habana y otras, de las cuales se
saca oro, cuya quinta parte es del Rey y las
otras de quien lo encuentra; de modo que
Espana se ha ilustrado algo en estos tiempos
y salido de su natural oscuridad.

Y ciertamente, conforme se ha dicho de la
Reina, no pareceri extrafo, tratando de este
reino, hablar tambien del Rey; no es necesario
hacer mencion de su gloria, hoy tan grande,
ni tampoco de sus actos, por ser 4 todos noto-
rios, ni cémo despues de la muerte de la Rei-
na, gobierna estos reinos de Castilla, no como
rey, sino como gobernador en nombre de la
reina D.* Juana, su hija, por estar ella demen-
te, sino solo exponer algo acerca de sus cos-
tumbres y calidades.
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Sus acciones, sus palabras y habitos y la
opinion comun que existe hoy, prueban que es
un hombre muy prudente y muy reservado,
no hablando de los asuntos importantes sino
cuando hay necesidad de ello; tampoco puede
ser mds paciente; vive con mucho érden, y asi
aprovecha su tiempo; conoce de todos losasun-
tos graves ¢ insignificantes del reino, y todos
pasan por su mano, y dun cuando aparente oir
de buen grado los pareceres de todos, €l es
quien los resuelve y todo lo dispone. Se le.
cree vulgarmente avaro, lo cual no sé si pro-
cede de su natural condicion, 6 porque sus
grandes gastos y asuntos importantes, compa-
rados con sus ingresos escasos, lo hacen pare-
cer asi; pero se piensa que procede con cor-
dura y que reduce sus gastos cuanto puede.
Es diestro en las armas, y asi lo ha mostrado
intes y despues de ser rey; parece ser muy
religioso, hablando con gran reverencia de las
cosas de Dios, y refiriéndolo todo 4 él; mani-
fiesta gran devocion en los oficios y ceremo-
nias divinas, lo cual es por cierto comun 4 toda
la nacion. Es iliterato, pero muy urbano; es
ficil llegar hasta €l, y sus respuestas son gra-
tas y muy atentas, y pocos son los que no sa-
len satisfechos, 4 lo ménos de sus palabras.
Pero dice la fama que en sus obras se aparta
muchas veces de sus promesas, 6 porque las
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hace con animo de no cumplirlas, 6 porque
cuando los sucesos que ocurren le hacen mu-
dar de propédsito, no tiene en cuenta lo que
dntes prometiera. Me consta que sabe disimu-
lar mds que todos los demas hombres; pero
no sé si el defecto indicado es ¢ no verdadero;
pues se observa que la fama adquirida poralgu-
nos de prudentes vasiempre acompaiiada de la
sospecha de que se conducen con cautela, y
que sin consideracion 4 los demas, todo lo
convierten en su provecho; sin embargo, mu-
chas veces son falaces esos cargos. En una
palabra, es un rey muy notable y con muchas
y grandes prendas; y sélo se le acusa, sea 6 no
cierto, de no ser liberal ni buen guardador de
su palabra; en todo lo demas brilla su urbani-
dad y consideracion. No es jactancioso, ni sus
labios pronuncian nunca sino palabras pensa-
das y propias de hombres prudentes y rectos.

Nid tan altas prendas ha faltado tampoco
la fortuna, pues que hasta hoy se puede con-
tar entre los dichosos; de segundon de un
pobre rey de Aragon, llegé 4 ser tdnico y
se caso con una mujer tan distinguida, que
traia en dote tantos reinos, y en ninguna em- -
presa que hava acometido le abandoné nunca la
fortuna, y no sélo en los hechos, sino tambien
dandole ocasion de comenzar la guerra con
justisimos titulos, como en' la de Granada y
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enla de Africa, y ultimamente en esta con
Francia, empezada so pretexto de defender el
estado espiritual y temporal de la Iglesia. Solo
le falté motivo justificado para la division he-
cha con Francia de los estados de Nipoles,
pues alegé para ello el estado de un pariente
suyo estrechisimo, y al que habia hecho con-
cebir esperanzas de enviarle socorros que des-
pues se volvieron contra €l. Ni parece justi-
ficacion conveniente decir que aquel reino
fuese suyo por herencia, por haberlo sido del
rey D. Alfonso su tio, que habia muerto sin
dejar hijos legitimos y lo habia adquirido con
fuerzas de Aragon, pues que lo habia con-
seguido como pais no perteneciente 4 Aragon,
y este rey jamas habia disputado sobre dicho
punto. Y ménos se justifica con esotra razon,
que segun se dice, se alegé enténces por él y
por la Reina, de que lo hacian porque no pu-
diendo evitar que ese reino fuese 4 poder del
Rey de Francia, creyeron mejor que recibiese
una parte de él en vez del todo, cuya razon
es mds bien dtil que honesta. Faltéle sélo la
fortuna en los hijos, pues el inico varon que
tuvo murié ya casado sin sucesion; las hem-
bras, aunque todas se enlazaron con primoge-
nitos de reyes, la primera, que fué esposa del
Rey.de Portugal, enviudé pronto; contrajo se-
gundas nupcias con el rey D. Manuel y murio
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poco despues de sobreparto, dejando un hijo
pequeno, destinado 4 ser soberano de. estos
reinos, el cual falleci6 en breve: la segunda,
que es hoy reina, perdié pronto al rey Felipe,
su marido, joven bello y poderosisimo, y esta
loca; en la tercera esposa del rey D. Manuel,
no ha sufrido desdicha alguna: la cuarta, ca-
sada con el primogénito del rey de Inglaterra,
perdio pronto su marido y ha tenido que ca-
sarse con el segundogénito. Sin embargo, es-
tas desdichas han sido consideradas por al-
gunos como fortuna, porque si viviese el
varon 6 la primera hembra y estuviese la
segunda en su juicio, probablemente se hu-
biese visto obligado D. Fernando 4 re-
tirarse 4 Aragon. En las otras cosas ha
tenido perpétua dicha, excepto cuando el
rey D. Felipe vino4 Castilla, en cuyo tiem-
po, éste, mds bien que ofenderle, se burlé
con €l

El poder de estos reinos de Espana, consi-
derados en su conjunto, es hoy grande, prin-
cipalmente por lo que abundan en ella los
soldados y los buenos caballos, en lo cual con-
siste todo el nervio de Castilla, fuente prime-
ra de sus rentas; porque el reino de Aragon
no sirve con sus tributos al Rey, pues con arre-
glo 4 antiquisimos privilegios, no le paga ca-
si nada, y no sélo disfruta inmunidades acerca
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de este particular, sino que dun en los asuntos
civiles y criminales se apela de los acuerdos
del Rey, el cual no tiene autoridad para re-
solverlos, hasta tal punto que la reina D.? Isa-
bel, harta de tantos privilegios y libertades,
acostumbraba decir: «Aragon no es nuestro;
menester es que vayamos de nuevo 4 conquis-
tarlo.n No sucede asi en Castilla, cuyos pue-
blos pagan bastante y en los cuales la palabra
sola del Rey es superior 4 todas las leyes. Sea
de ello lo que fuere, la verdad es que no co-
nozco particularmente todos los ingresos del
reino; pero, segun la fama, no son muy abun-
dantes, y estan ademas disminuidos por muchos
gastos y provisiones y mercedes perpétuas; y
dun en tiempo de este rey son menores de lo
acostumbrado, porque sus continuas necesida-
des han sido causa de que enajene bastantes
rentas. En una palabra, el Rey es pobre, si se
compara con la Grandeza del pais, y sin Cas-
tilla seria un pordiosero, porque del reino de
Aragon no percibe casi nada, 4 no ser en tiem-
po de guerra, en que estd obligado 4 sumi-
nistrarle de su cuenta seiscientos hombres
armados; y aunque algunas veces le concede
voluntariamente ciertos subsidios, no es esto
frecuente ni puede ser forzado 4 prestarlos.
Aprovéchase, pues, el Rey de ciertos recursos
extraordinarios , como de los Maestrazgos, de
28
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las confiscaciones de la Inquisicion, y median-
do licencia apostélica, de los diezmos delclero,
cuyos rendimientos todos provienen de Castilla.

Tiene el Rey ordinariamente hombres de
armas 4 estilo de Italia, que se llaman sol-
dados de la Guardia, 4 cada uno de los cuales
da 8o ducados por afo; tiene ademas otra es-
pecie de milicia que llaman del acostamien-
to, que se compone de soldados de 4 caballo
ligeros, 4 los cuales da anualmente una pe-
quefia cantidad de pension, estando obligados
i tener un caballo cada uno, y 4 estar prepa~
rados para obedecer las Grdenes del Rey en
tiempo de guerra; empléalos cuando quiere,
y en el tiempo que los ocupa les da un tanto
diario, que viene 4 importar al mes unos cua-
tro ducados; de lo cual resultan muchas venta-
jas; la primera, que con pocos gastos tiene siem-
pre i su disposicion y 4 sus érdenes cierto ni-
mero de hombres de armas y de jinetes; la se-
gunda, que cuandolos ocupanoles adelanta mis
que una 6 dos mesadas; la tercera, que los li-
cencia 4 su arbitrio; y, que cuando sélo los ne-
cesita por dos meses, s6lo esos dos meses les
paga, lo cual no sucede con los demas, 4
quienes tiene que pagar una 6 dos anualidades
lo ménos; y estos hombres de armas de acos-
tamiento no tienen, como se ha dicho, sino
un caballo cada uno.
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Cuenta en su guardia cien alabarderos, 4
cada uno de los cuales da mensualmente algo
ménos de tres ducados; tiene cerca de mil
quinientos infantes, 4 los que llama de la
Guardia, segun creo con el mismo sueldo; y
cuando no necesita servirse de ellos en accion
de guerra, se alojan siempre 4 unas cuatro 6
cinco leguas de la corte, con arreglo 4 la 6r-
den de este Rey desde su regreso de Italia.
Cuando necesita de mds infantes los llama
conforme la ocasion, y segun tengo entendido,
con pocos gastos, porque la pobreza de esta
gente y la inclinacion que tienen 4 las armas
le facilita tropas sobradas. Asi es que tiene
bastantes soldados y todos sibditos suyos y
naturales de estos reinos; verdad es que los
hombres de armas ni estin bien 4 caballo ni
gozan buena fama. Los jinetes, en cambio,
son excelentes, asi por su continuo ejer-
cicio como por sus inmejorables caballos; pero
son caballeria ligera, porque hasta ahora no
usan ballestas, sino sélo lanzas. La infanteria
pasa por ser buena, principalmente en el ase-
dio de plazas; pero comunmente esti mal ar-
mada, y la mayor parte de los soldados sélo
tienen espada y broquel (1), y se distinguen

(1) Pequeiia rodela de madera forrada de cuero 6 solo de cue-

10 usibase en los siglos medios y se [lamaba asi porque en el cen-
tro sobresalia una punta de hierro aguda.
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entre todos por lo sufridos, y cuando es ne-
cesario, por lo sobrios.

Ademas de estas milicias sostiene Espana
otras en defensa de la religion cristiana ; porque
habiendo sido en lo antiguo muy trabajada de
los moros, se instituyeron en Castilla tres
érdenes de Caballeria, 4 saber: las de Santia-
go, Alcdntara y Calatrava; 4 semejanza de
los Caballeros de Rodas, con sus beneficios y
encomiendas, tienen muy cuantiosas rentas,
y estdn obligados 4 combatir contra los moros
que vengan 4 Espafia; y hay algunas érdenes
que no tienen otro cargo, como la de Santia-
go, para la cual viene 4 ser este el principal,
sus individuos pueden contraer matrimonio
y viven en todo como los otros seglares. Ca-
da una de estas Grdenes suele tener un gran
Maestre vitalicio, que es elegido por todos los
Caballeros de la misma (1), y ese Maestre
concede & su arbitrio todas las encomiendas.
Obtuvieron despues el Rey y la Reina, por
autorizacion Apostélica, que estos Maes-
trazgos se refundiesen en ellos, y los des-
empefia hoy el Rey; habiéndolo acordado
asi en atencion 4 sus rentas, pues las de

(1) Esto no es exacto pues la-eleccion de Maestres se hacia
por los comendadores, y nu’ por todos, sino solo por trece que
gozaban este privilegio en la drden de Santiago. -
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los tres Maestrazgos pasan cada ano de
120.000 ducados, y para distribuir esas en
comiendas entre sus allegados y favoritos; de-
terming tambien mucho su intento el reba-
jar 4 los grandes de Castilla, porque desempe-
fiandose esos Maestrazgos por hombres dis-
tinguidos y encontrindose con tanta rentay
con la facultad de conferir tan pingiies enco-
miendas, se llevaban en pos de si la nobleza de
toda Castilla.

Usase en la cérte del Rey que éste conce-
da 4 los servidores y empleados de su casa un
sueldo acomodado 4 la calidad de las personas
y 4 los cargos que tienen; pero todos viven
en sus casas y de sus recursos propios. El
come solo y en presencia de muchos, ex-
cepto en las grandes solemnidades, en que
le acompana la Reina, nadic mids come en
su compahia, 4 no ser cuando quiere honrar
4 alguno sobremanera, como cuando se trata
de algun gran sefior del Reino, 6 de alguna
embajada solemne, lo,cual no sueede casi nun-
ca. Todo el que quiere hablarle, cuando
estd sentado, se arrodilla y no se levanta si no
se lo manda. Cuando recibe particularmente,
hace sentar 4 las personas de distincion; pero
en piblico cuando €l se sienta nadie lo ha-
ce, excepto los embajadores. Acostimbrase
besarle la mano al acercarse 4 €l 6 al despe-
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dirse; y €l, cuando se trata de embajadores
i otras personas de igual categoria, finge re-
sistirse 4 presentarla. Si no la ofreciese 4 los
demas en seguida, cuando vienen de nuevo 6
quieren partir, se consideraria como una ofen-
sa; sin embargo, por razon de urbanidad mu-
chas veces no la presenta; y agrada 4 los es-
pafioles que el Rey sea afable, pero de modo
que conserve su compostura y majestad. Or-
dinariamente se muda con frecuencia la cérte
de un lugar 4 otro, y 4 los que la siguen se
les senala alojamiento en casa ajena, y su due-
iio estd obligado 4 servirlos con la mitad de su
casa y de los muebles que contiene; cuya cos-
tumbre se observa sélo en Castilla, porque en
el reino de Aragon disfrutan del privilegio de
no dar sino alojamiento voluntario.

A pesar de que, como se ha dicho, esta
nacion sea en lo general pobre, los grandes,
por lo que yo entiendo, viven -espléndida-
mente y con gran lujo; y no sélo en lo relati-
vo al aparato en tapiceria y vajillas de plata,
muy usadas hasta por las clases del pueblo
que tienen algunos bienes de fortuna, sino
en todos los demas gastos de la vida. Tienen
buen nimero de familiares, 4 los cuales dan
comunmente sueldo, y aunque muchos habi-
tan aparte, acompanan siempre 4 su sefor
cuando cabalga; algunos los mantienen en su
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propia casa, 4 otros envian cada dia los vive-
res necesarios para ellos y sus caballos, 4 lo
cual llaman mandar la racion, y usan tambien
la misma costumbre cuando quieren honrar
4 algun forastero. Muchos de los primeros se-
fiores tienen 4 sus Grdenes algunos centenares
de lanzas 6 de jinetes, cual mis, cual ménos,
segun sus facultades, 4 los cuales dan acosta-
miento al estilo del pais: tienen gran mesay se
hacen servir con tantas ceremonias y reveren-
cias como si cada uno fuera un rey; hiblanles
los hombres de rodillas, y en una palabra, se
hacen adorar, lo que demuestra la indole orgu-
llosa de esta nacion. En tiempo de los demas
reyes solian estos seiores de Castilla gober-
narlo todo, no eran muy obedientes, y no se
dejaban dominar tampoco del rey. Redujéron-
los el Rey y la Reina 4 los términos debidos,
de modo que ya no tienen la autoridad y gran-
deza que dntes; hay, sin embargo, muchos
duques, marqueses y condes, y sus mayores
rentas no pasan de 40.000 ducados, siendo,
pocos los que disfrutan de tanta. !

Si bien pariicularmente usan de ceremonias
y demuestran reverencia 4 las cosas de Dios,
el culto divino no florece aqui mucho, ni tam-
poco se distingue por el 6rden, sino dntes bien,
por el desérden, ni se oye hablar de monaste-
rio alguno, de frailes ¢ de monjas, que sea fa-
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moso por su santidad 6 por su ejemplar vida.
Verdad es que hay muchos obispados con ren-
tas muy considerables; y que tienen poder
espiritual y temporal, siendo preeminente en-
tre todos el arzobispado de Tholedo, que, se-
gun dicen, produce 50.000 ducados. Los de
Sevilla y Compostela pasan de 15.000: hay
muchos de seis, ocho 6 diez mil ducados.
Cuenta muchas buenas iglesias y abadias. Las
riquezas de las dignidades eclesidsticas pro-
vienen en gran parte del diezmo que pagan
los pueblos, los cuales dan 4 la Iglesia la de-
cima parte de todo lo-que se cria en su juris-
diccion, asi de animales como de lo demas, lo
que constituye una suma importante, y de
este diezmo, cerca de dos novenos pasan al
Rey, y lo restante se distribuye dando parte
4 la iglesia del lugar y parte al obispo de la
didcesis.

Aunque no puede saberse con certeza los
productos de todo el reino, tengo entendido
que ascienden 4 poco mds de 300 cuentos,
que vienen 4 ser 800.000 ducados; cerca de
una mitad de esta suma estd afecta 4 los ju-
ros y permutas, que son enajenamientos de
rentas, y sueldos 6 mercedes perpétuas, de las
cuales no ve el Rey un solo maravedi. De
los otros 400.000 se pagan los gastos de la
corte, de los empleados, los de la Reina y los
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de las fortalezas, de modo que con ellos no se
puede adelantar mucho. Cuéntase ademas con
la renta de los Maestrazgos, la cual estd afec-
ta, sin embargo, 4 los gastos de acostamiento
y otras obligaciones, de modo que no lo re-
cauda todo, y €l dice que el Rey no recauda
nada. Cuéntase ademas con la renta de estas
islas recientemente descubiertas, percibiendo
el quinto del oro que de ellas se saca, el cual,
segun dicen, importa un ano con otro unos
50.000 castellanos, aunque hay quien diga que
son 70.000. En los tiempos anteriores pro-
ducia mucho la Inquisicion, porque 4 ca-
da sentencia que pronunciaba, fuese 6 no
de muerte, acompanaba la confiscacion de
bienes, y aunque se cediesen muchos de los
inmuebles, daba, sin embargo, provechos;
hoy produce poco. Cuenta, por iltimo, con
las confiscaciones ordinarias por razon de
otros delitos, que no son por cierto mu-
chas,

En sus guerras contra los infieles, é en de-
fensa de la Iglesia, dispone, con licencia apos-
tolica, de los diezmos del clero. El Rey tiene
tambien otros gastos ademas de los menciona-
dos, como son el sostenimiento de la guarnicion
de Orin, Mazalquivir (1), Bujia y otras pla-

(1) Mers-el-Kebir, gran puerto.
29
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zas berberiscas; de modo que, tenfendolos en
cuenta, se cree que los gastos son proporcio-
nados 4 los productos, y aunque corran voces
que tiene en Aragon un tesoro abundante, no
lo creen asi los prudentes. Los productos de
los reinos de Aragon, Cerdena, Mallorca y
Menorca, son mezquinos, y tampoco muy
pingiies los de Sicilia. De Népoles obtiene
unos 60.000 ducados, que entrega anualmente
i la Reina, ademas de muchas pensiones seha-
ladas 4 senores aragoneses, 4 quienes se des-
pojoé de sus Estados para entregarlos 4 los an-
gevinos, con arreglo 4 las capitulaciones he-
chas con Francia, habiendo fijado 4 todos ellos
un equivalente en dinero 6 en estados, de mo-
do que con estos gastos y con los que hace
con los hombres de armasy oficiales que man-
tiene de ordinario, y con la guarda de fronteras
y galeras, es fama que por lo comun no llegan
anualmente 4 sus manos ni treinta mil ducados.

Ademas de todas las rentas indicadas, goza
generalmente por privilegio apostélico del de-
recho de exigir del clero un noveno del diezmo,
y algunas veces dos, lo cual, aunque sea comun
4 todos sus reinos de Castilla y de Aragon, el
primero es casi solo el que lo paga; porque
cuando el segundo le concede algun subsidio en
sus cértes, pone siempre por condicion que,
durante cierto plazo, los eclesidsticos no han de
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pagarninguna especie de noveno d de otra con-
tribucion que el Rey pueda obtener del Papa
miéntras dure, de modo que esta carga pesa
inicamente sobre Castilla, la cual se ha con-
venido en la suma que ha de pagar por razon de
diezmos, que asciende 4 unos 60.000 ducados.
Percibe tambien un subsidio eclesidstico por
razon de la guerra contra infieles, que llaman
de la cruzada (1) por medio de la cual se con-
ceden grandes indulgencias 4 quien adquiere la
bula; como autoridad para absolver en casi to-
dos los casos reservados en vida y despues de
la muerte, cada uno paga por esta bula dos
reales, de cuya moneda entran once en un du-
cado. Por esta misma bula se concede tambien
autorizacion para absolver en muchos casos de
usura, y en que no puede haber restitucion,
los cuales se rescatan por mds 6 por ménos,
segun la calidad del caso, y cuanto produce va
a poder del Rey, so pretexto de la guerra con-
tra inficles; y, como es en su beneficio, los

(1) Impuesto ordenado por el papa Calixto 1II, en virtud de
bula de 1456, con el objeto de subvenir 4 los gastos de la cru-
zada que promovia contra los turcos para reconquistar 4 Cons-
tantinopla. Era general para toda la cristiandad 5 perd en Espafia
se hizo especialmente perpétua por nuevas concesiones de los
Papas, y por costumbre se convirtio en derecho. Sigue todavia
en el presente siglo.
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Ministros encargados la fomentan por todos los
medios posibles directos € indirectos, dividién-
dola y aplicandola en ocasiones infinitas.
Estas facultades fueron concedidas en un
principio ' por tiempo determinado; el Rey
siempre despues ha obtenido las necesarias
prorogas, como hoy mismo sucede. Produjo
bastante al principio por su misma novedad,
y en particular se asegura que el ano en que
el Rey tomo6 4 Milaga, percibié en este con-
cepto 800.000 ducados. Despues ha dismi-
nuido el producto, porque en las ciudades la
compran pocos, al contrario que los habitan-
tes del campo, quizas obligados por el miedo,
de suerte que puede asegurarse que hoy rinde
unos 300.000 ducados. A los Papas parece
gue esta conecesion no tiene gran importancia;
pero es tan al contrario, que sin ella el Rey
no solo no habria conquistado 4 Granada y
4 tantos otros reinos extranos, sino que tam-
bien le habria sido dificil conservar los de
Castilla y Aragon. Pero cualquier Papa pru-
dente y que supiese bien lo que hacia, podria,
al concederla, obtener grandes ventajas para
la Iglesia, a la cual no hay rey alguno mas
obligado 4 ayudar que este, pues por sus con-
cesiones obtiene tantos beneficios. Tambien
los Papas han condescendido comunmente &
dar los obispados @ su eleccion; en el reino
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de Granada, en particular, no sélo le cedio el
patronato de los obispados, sino tambien el de
las canonjias y beneficios curados, dejando
solo 4 su arbitrio senalarles las pensiones y
rentas que le pareciese.
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VIAJE POR ESPANA
del magnifico Micer Andres Navagero, Embaja-
dor de Venecia al Emperador Garlss V.

1.° El dia diez de Octubre de mil quinien-
tos veintitres fui elegido por el Senado vene-
ciano (1) Embajador en Espana cerca del em-
perador Cirlos V), juntamente con el Magnifi-
co Micer Lorenzo de Perula. Sali de Venecia
el catorce de Julio del ano mil y quinientos
veinticuatro, habiéndome precedido mi cole-
ga, que me esperd en Padua, distante de Ve-
necia veinticinco millas, adonde llegué yo el
mismo dia de mi partida; permaneci alli hasta
el veintidos del mismo mes de Julio, por ha-
berme repetido unas tercianas que habia teni-
do, y este dia llegué & Vicenza, distante diez y
ocho millas; el wveintitres 4 Verona, que dista
treinta y dos, y alli estuve hasta el veintiocho

(1) 1 consiglio di Pregadi.
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que sali para Mintua, que dista veinte millas;
el dia veintinueve llegué 4 Viadana, que son
veinticinco millas, yel treintad Parma, distan-
te del dltimo punto quince.

2.° Me detuve en Parma hasta el dos de
Octubre, por la gran peste que reinaba en
todo el estado de Milan, en Génova y en el
Genovesado, y tambien en Placencia y en
otros muchos lugares. En este tiempo el Mag-
nifico Micer Lorenzo, mi compahero, enfer-
mé de tal suerte que tuve que partir solo, por
haberlomandado asi por sus cartas la Tlustri-
sima Senoria, y no habiendo medio de em-
barcarse en (Génova, por la peste que aumen-
taba cada dia, me fué forzoso encaminarme a
Ligorno para intentar desde alli mi viaje 4
Espana.

3.° Sali de Parma el dos de Octubre y lle-
gué 4 Sala del Conde Jerénimo de Sala, que
dista ocho millas; el dia tres llegué 4 Fornouvs,
que dista otras ocho millas; mas por el camino
que va derecho desde Parma 4 Fornovo no
hay més que doce millas. El dia cuatro fui de
Fornovo & Terranza, luégo 4 Cassio y despues
4 Barro, que son en todo veintidos millas. En
este Gltimo lugar estuve cinco 6 seis dias con
el Protonotario Rosso y vi alli esa especie de
fuego que no se apaga con el agua sino con
el viento, cosa maravillosa. El dia siete, por
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mal camino, fut a Montelungo, que dista seis
millas, y luégo 4 Pontremols, que hay otras
seis, y 4 Villafranca de Lunigiana, que dista
otras tantas ; el dia ocho & la Ulla, seis millas;
4 San Estéban, cuatro; 4 Sarzana..... 4 La-
vanzo..... a Masa, que hay del dltimo cuatro
millas; el dia nueve 4 Piedrasanta, seis millas,
y de aqui 4 Luca, que hay diez y seis. En
Luca estuvimos hasta el dia trece, en que fui-
mos 4 Pisa, que dista diez millas, y ¢l catorce
a Ligorno, volviendo 4 Pisa, que son entre
ida y vuelta treinta millas.

4.° En Pisa (no encontrando en Ligorne
buen pasaje para Espana y siendo poderosa la
armada de Francia en el mar, mandada por An-
drés Doria que habia hecho prisionero 4 Don
Hugo de Moncada, y habiendo ocurrido des-
pues la retirada del Duque de Borbon y del
ejército espaiol de Marsella y la audaz venida
del Rey de Francia 4 Italia) contemporicé (1)
hasta que ocurrié la batalla de Pavia, en que

(1) De intento dejo este verbo comtemporizar, que aungue
ménos castizo y propio que aguardar o hacer tiempo, expresa
muy bien el proposito de Navajero y de los Venecianos, quienes
hubieran roto desde luégo abiertamente con el emperador Cir-
los V, si la fortuna hubicra sido contraria 4 sus armas en Pavia;
fueles favorable, y entonces se apresuraron d enviar sus emba-
jadores, mas con la mira de ganar tiempo que con verdadero
deseo de paz, como luégo demostraron los sucesos.
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fué casi del todo destruido el nombre frances
con la prision del mismo Rey y con la muerte y
cautividad de toda la nobleza de Francia. Tu-
ve enténces carta de Ja Ilustrisima Senoria
en que me mandaba que fuese 4 Génova,
donde encontraria 4 mi compafiero el Magni-
fico Micer Lorenzo, que miéntras tanto habia
sanado del todo en Parma y le habia sido man-
dado que pasase 4 Génova para que juntos
fuésemos 4 Espana; por tanto, sali de Pisa
el quince de Marzo de mil quinientos vein-
ticinco.

5.° Aquel dia fui a Lwca, que dista diez
millas; el diez y seis 4 Mazzagrossa, que dista
ocho; & Piedrasanta, otras ocho, y 4 Massa,
seis. Sobre Piedrasanta hay un lugar que era
Fannun Feronie. E| diez y siete sali para Sar-
zana, que son diez millas, y dealli fui 4 Larice,
que dista tres; aqui tomamos un laud y fuimos
por mar & Porto Venere, que dista cinco millas.
Primero estin las cinco tierras, que son: Ro-
manzalo, Manerola, Corneja, Vernaza'y Mon-
teroso; sigue Levante , luégo Moneggia y des-
pues Sestri, en el Golfo; todo el camino desde
Porto Venere 4 Sestri por Levante son treinta
millas. Estuve hasta el dia veinte en Sestri,
donde hallé al Magnifico Micer Lorenzo, lie-
gado de Parma, y que alli me esperaba. El
dia veinte partimos juntos, mandando los
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equipajes por mar y yendo noSoLros por tierra
y por muy mal camino & Chiuri, que hay seis
millas y otras tantas 4 Rapalls; el dia veinti-
uno, desde Rapallo, por camino muy dspero
pero muy poblado, y en las cercanias de Gé-
nova lleno de hermosos palacios, llegamos
4 esta dltima ciudad, que dlSlZl de Rapalls diez
y ocho millas.

6.° En Génova, miéntras se aprestaba el
navio en que habiamos de embarcarnos, es-
tuvimos en Carizzans en casa de Micer Sebas-
tian Saulithasta el seis de Abril; este dia fui-
mos en una barca del Golfo al navio que es-
taba en alta mar; se llamaba la Fustiniana,
era aquel su primer viaje y tenia de cabida de
quince 4 diez y seis mil cintaras (1), y le di-
mos porque nos llevase hasta Barcelona cua-
trocientos ducados de oro. Desde el dia seis
al doce navegamos muy despacio, porque el
tiempo no era bueno, hasta las /s/las de Eres (2);
este dia salté el viento al Norte, y el trece rei-
no tan terrible Sudeste (3) y hubo tal tiempo,
que no habia marinero, por prictico que fuese,
que no se tuviese por perdido y que no se

(1) Arrobas: segun el actual sistema de argueo de buques,
éste seria de unas doscientas toneladas.

(2) Las Islas Yeres, cerca de Marsella,

(3) Libechio llama @ este viento Navajero.
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confesase. Todoe aquel dia corrimos el tempo-
ral viento en popa con grandisimo trabajo, y
al fin, despues de muchos peligros, por la vir-
tud de algunos buenos pasajeros, llegamos 4
las veintitres horas a Calvi, en Cércega, don-
de tomamos puerto, no sin gran riesgo, por
las falsas sefiales que nos hicieron desde tierra
algunos hombres que casi nos lo impedian (1).

7. En Calvi tuvimos la Pascua, y todos
confesamos y comulgamos, estando alli hasta
el dia veinte, que fué juéves despues de la
Pascua, y aquel dia y parte del signiente tu-
vimos calma y permanccimos sobre fsola, i
diez 6 doce millas de Calvi, no sin gran mie-
do 4 las fustas de los moros, de las que se ha-
bian visto aquellos dias doce juntas. El vein-
tiuno salté el viento 4 Levante y el veinti-
cuatro llegamos 4 vista de Palamis, puerto de
Cataluna, donde determinamos desembarcar,
porque la mar anunciaba Sudeste, que nos hu-
biera impedido llegar 4 Barcelona, y temiendo
un nuevo siniestro fuimos 4 comer 4 Pala-
mas el susodicho veinticuatro, vispera de San
Marcos.

8. Llegados 4 Espana, descansamos en Pa-
lamés para reponernos algun tanto de la fati-

(1) Estos hombres hacian naufragar los buques para robatlos
luégo.
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ga del mar, y el dia veintiocho enviamos nues-
tros equipajes embarcados 4 Barcelona, y nos-
otros fuimos por tierra por el valle de Aran,
dejando 4 mano derecha el castillo de Aran,
i la Costesay que esta tres leguas de Palamas.
Las leguas de Espana son desiguales (1), unas
son muy largas, otras medianas y otras cor-
tas; las de Cataluha son larguisimas, y 4 mi
parecer cada una tiene cinco millas cumpli-
das, y por haber tres leguas de Palamés a
Costesa, pondré quince millas. El dia veinti-
nueve pasamos a Fedreras,que hay una legua,
6 cinco millas; 4 Massanet otro tanto, y otro
tanto 4 Hostalrich. Antes de llegar 4 Hos-
talrich se pasa un rio llamado Ruidarenys;
miés alli de Hostalrich, bajo el castillo, pasa
otro llamado la Tordera, que entra en el mar
cerca de Blanes, 4 que los antiguos llamaron
Blanda; de Hostalrich 4 San Celoni hay dos
leguas, 6 diez millas. El dia. treinta, saliendo
de San Celoni, pasamos la Tordera por un
puente y llegamos & /z Roca, que hay tres le-
guas (15 millas). El primero de Mayo fuimos

(1) Sabido es que Ia legua castellana tiene 6.666 varas; pero
6 no-estan medidas con exactitud, 6 se desprecian las fracclones
para sefialar las distancias de pueblos 4 pueblos, y de aqui resulta
lo que hace notar Navajero.
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a Mbncada, que hay dos leguas (10 millas), y
de alli 4 Barcelona, que hay otras dos.

9.° Barcelona es hermosisima ciudad y muy
bien situada; tiene muchos jardines con mir-
tos, naranjos y limoneros; las casas son bue-
nas y cémodas, construidas de piedra y no
con tierra como en lo demas de Cataluiia;
estd en la orilla del mar, pero no tiene puerto.
Hay un arsenal, donde solian estar gran ni-
mero de naves, pero ahora no hay ninguna;
no es muy abundante de pan y de vino, pero
si detoda clase de frutas, y el motivo de esto
es la escasez de gente, lo que atribuyen 4 la
guerra que tuvieron con el rey D. Juan, por
causa de su hijo D. Cirlos (1). Por otra par-
te, toda esta tierra de Catalufia es mis propia
y abundante dedrboles, como pinos y otras
especies selviticas, que adecuada 4 la siembra
de trigo. En Barcelona hay un Banco parecido
4 los Montes de Venecia, en el cval hay gran-
disima suma de dinero. Los catalanes estin
sujetos 4 la Corona de Espafa; pero ellos go-
biernan su tierra por medio de tres Cénsules
y del Consejo, que tienen tantos privilegios,
que es muy poco lo que el Rey puede man-

(1) Este fué el célebre ¢ infortunado Principe de Viana; so-
bre esta guerra véase d Zurita, 4 Feliu y 4 Frances Boscd, que
se ha confundido con el poeta Boscan.

v
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darles; y muchos de los privilegios y costum-
bres que tienen son en verdad poco justos,
como el que consiste en que el que traiga
bastimentos 4 la ciudad puede andar libre en
ella aunque haya cometido homicidio, y otros
muchos semejantes, los cuales demuestran que
abusan (abutuntur) (1) de la libertad que tie-
nen, y mejor se debe llamar licencia que li-
bertad. Hacen pagar grandisimos derechos por
todos los géneros y cosas, sin excepcion de
personas, ya sean Embajadores, ya particula-
res, y hasta al mismo Emperador. A las naves
que surgen en su playa, aunque no descarguen
en ella, las hacen pagar por todo lo que lle-
van, y cuando viene la cérte cobran por los
aposentamientos cantidades fuera de toda ra-
zon, y en todo obran de tal suerte, cuando
se celebran Cértes, que se queda aqui el di-
nero que otorgan al Emperador (2). Hay en

(1) Esta palabra esta en latin en el original sin traducirla.
Debe fijarse la atencion en este juicio de Navajero, ahora que
las aspiraciones 4 la independencia han renacido en Barcelona
con ocasion del disolvente federalismo, dictado alli, como en
todas partes, por un espiritu que no es en verdad el de la jos-
ticia.

f2) Ahora tambien quieren los catalanes que, no obstante la
forma federativa, rijan en todas partes aranceles de Aduanas
que graven con fuertes derechos los productos similares 4 los que
ellos fabrican.

1
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Barcelona buenas iglesias y algunos conven-
tos de monjas no observantes, y entre ellos el
de las Junqueras es hermoso y venerable; las
sefioras de este monasterio son damas de la
orden de Santiago; llevan la espada por ve-
nera, como los caballeros, y se pueden casar.
Cerca de Barcelona hay un monte 6 promon-
torio sobre el mar, que llaman Monjuich, que
es, segun algunos, el que Pomponio llama
Mons Fovis.

10. En Cardong, en Catalufia, se saca sal
de un monte, y se halla no sélo blanca como en
las demas partes, sino amarilla, roja y azul y
de todos colores, lo cual es ciertamente cosa
rara. Estuvimos en Barcelona hasta el dia doce
de Mayo para procurarnos caballerias y lo de-
mas que necesitibamos, y dicho dia fuimos 4
Mblins de Rey, que hay dos leguas (10 millas),
v 4 San Andres de la Barca (del palomar), que
hay otra legua (5 millas). En San Andres se
pasa en una barca el rio Libregat, que los
antiguos llamaron Rubricatus, y quizd la cau-
sa de este nombre fué el que el agua del rio
es muy roja, porque atraviesa tierras encarna-
das y arrastra sus arenas que dan al agua ese
color. Desde San Andres & Martsrell hay una
legua (5 millas). El dia trece, saliendo de
Martorell, pasamos por un puente el rio Ns-
ya, que alli junto entra en el Lbbregat; a
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Mascheffa, dos leguas (10 millas); a Pobla (1)

otras dos (1o millas); 4 Igualada, otra legua
(5 millas). En el camino se pasa el Noya dos
6 tres veces y se deja algunas leguas 4 mano
izquierda Monserrat, donde estd el famoso y
devotisimo monasterio de Nuestra Sefiora de
Monserrat, situado en la cumbre de un monte,
el cual por estar cortado como por una sierra,
creo que se llama Monserrat (2).

11. Vimos que en Igualada se hace mal-
vasia moscatel, pero no muy bueno ni salu-
dable. El dia catorce fuimos i Forbas, una
legua (5 millas); 4 Santa Maria del Camino,
otra (§ millas); 4 Murcianes, pasando por Por-
carissa, una legua (5 millas); 4 Cervera (3),
una legua (5 millas). El dia quince fuimos de
Cervera & Tarega, que hay una legua larguisi-
ma; tanto, que 4 mi parecer, es mis de ocho
millas, por lo cual hay en Espafia un prover-
bio que dice: «De Tarega 4 Cervera, una le-
gua entera; y si fuese mojada, cuéntala por jor-
nadan; 4 Belspozs, dos leguas largas (12 mi-

(1) Pobla de Caramunt, provincia de Barcelona, de la que
dista 8 leguas; es part. jud. de Jgualada.

(2) Como se sabe; es muy famoso este monasterio; correspon-
de 4 la provincia de Barcelona, part. jud. de Igualada, de la que
dista 3 leguas.

(3) Cervera, cabeza de partido judicial, provincia de Lérida,
de la que dista 8 leguas.
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Nas); & Mogliarrusa dos leguas (10 millas). El
dia diez y seis llegamos 4 Lérida, que dista
del dltimo lugar tres leguas (18 millas).

12. Para entrar en Lérida se pasa el Segre,
llamado por los antiguos Sicoris, por un puen-
te de piedra. Lérida es la antigua flerda. Aqui
se comprenden bien todas las cosas que dice
César en sus Comentarios sobre el puente y
sobre el lugar donde estaba su campo y el de
Afranio. Vense aqui algunas ruinas y piedras
antiguas. El dia diez y siete fuimos 4 Alcaraz,
que dista de Lérida una legua (6 millas); 4
Fraga, dos (12 millas). Fraga (1) estd 4 la
mérgen del Cinca, que los antiguos llamaron
Sumen Cinga, el cual se pasa al salir de Fraga
por un puente de madera; en este pueblo,
cuando pasé, habia muchos moros, asi como
en Lérida: aqui acaba Cataluiia, siendo Fraga
el primer lugar del reino de Aragon.

13. El dia diez y ocho fuimos 4 Camplas-
nos, que hay tres leguas (18 millas); 4 Pefalba,
una legua (5 millas), y 4 Bargelaroz, otra
(5 millas). El dia diez y nueve 4 Santa Lu-
cia, tres leguas (15 millas), y 4 Osera otras
tres (16 millas). Yendo de Santa Lucia 4
Osera se va aproximando cada vez mis el

(1) Fraga es hoy cabeza de part. jud., provincia de Huesca,
diocesis de Lérida, de la que dista 4 leguas.
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Ebro, llamado por los antiguos lbers, y 4 lo
largo del rio estin, primero La Pina y luégo
Osera, que cuando pasé estaba enteramente
poblada de moros, salvo dos solas casas. Cer-
ca de Santa Lucia, 4 pocas leguas, se sacan
(segun dicen) finisimos mirmoles que son
como alabastro, pero o es ni alabastro ni
mérmol, sino lapis specularis (1), que abun-
da mucho en toda Espana. El dia veinte
fuimos 4 Villafranca (2), una legua (4 mi-
llas); & Fageriny dos leguas (8 millas); 4 la
Puebla, una legua (4 millas); 4 Zaragoza, dos
leguas (8 millas). Cerca de Zaragoza se pasa
en barca el Gallegs, no menor, 4 mi pare-
cer, que el Cinca y el Segre; no hallo que
hagan mencion de €l los antiguos, y si de los
otros nombrados; el Gillego entra en el Ebro
poco despues del punto por donde se pasa,
cerca de Zaragoza; mds adelante el Ebro tiene
un hermoso puente de piedra para entrar en la
ciudad.

14. Zaragoza fué llamada por los antiguos
Cesarea Augusta, y es ciudad bellisima, situada
4 orilla del Ebro; tiene hermosas casas de la-
drillo, y entre ellas una hermosa calle (3) y

(1) Yeso especular, espejo de burro & espejuelo, sulfato de cal,
(2) Villairanca de Ebro, 4 4 leguas de Zaragoza.
(1) El Coso.
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muchas iglesias, principalmente San Pancra-
cio (1), labrada, asi como su monasterio, que
es hermosisimo, pot los Reyes Catélicos;
tiene muy exquisitas labores de yeso y es de
monjes Jerénimos; tambien es muy hermosa
la iglesia mayor y otras asimismo. Fuera de
la ciudad hay un palacio que es como un cas-
tillo (2), hecho por los reyes moros, donde
habita el Virey. Hay en Zaragoza muchos
caballeros, y tiene esta ciudad privilegios como
Barcelona, y 4 los que por ella pasan hacen
pagar grandes derechos sin razon alguna, apre-
ciando & su arbitrio las ropas, y cobran por
el dinero y hasta por los anillos y alhajas; las
mujeres son hermosas. La tierra junto al rio
es fertil, hermosa y llena de drboles, pero lo
demas es estéril, inculto y desierto; en la ciu-
dad, sin embargo, hay abundancia de comes-
tibles, por lo que se dice: «Barcelona la rica;
Zaragoza la harta; Valencia la hermosan (3);
las frutas son notables, especialmente las be-

(1) A pesar de estar claro este nombre en ¢l original, induda-
blemente se refiere 4 Santa Engracia, sobre cuyo convento pue-
de verse especialmente el cap. 32 del tratado 11 de la Fumda-
cion..... y excelencias de la imperial ciudad de Zaragoza, por el
P. Fr. Diego Murillo, y el viaje de Ponz, en que se habla de las
madificaciones hechas en este convento.

(2) La Aljaferia.

(3) Esto esta en el original en castellano.
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llotas (1). En Zaragoza estuve hasta el vein-
tiocho de Mayo.

15. El dia veintiocho, dejando el camino
ordinario que va 4 Aiiza y tomando 4 la de-
recha, fuimos 4 Epila, castillo del Conde de
Aranda; desde que salimos de Zaragoza fui-
mos siempre por tierra muy desierta en que
no se encuentra alojamiento ni drbol ninguno,
pero estd todo lleno de romero y de salvia,
por ser la tierra muy drida. De Zaragoza 4
Epila hay siete leguas (28 millas): Epila es
buen pueblo, con fuertes murallas, muy po-
blado y hay algunas mujeres hermosas. El
veintinueve fuimos 4 Xarque (2), que dista
siete leguas (28 millas). Saliendo de Epila
pasamos el rio Falon por un puente de piedra;
el rio conserva su antiguo nombre con poca
mudanza, pues Martial le llama Salon; aun-
que no es grande, fertiliza una parte del reino
de Aragon, que se riega con sus aguas, por lo
que se dice: «El rio Jalon nace en Castilla y
riega 4 Aragonn (3); el Jalon entra en el
Ebro cinco Jeguas més alli de Epila. Despues
pasamos un riachuelo llamado Zuela, y cerca

(1) Ghiande No sé que nunca hayan sido notables las bello-
tas de Aragon como lo son sus demas frutas.

(2) Jarque, provincia de Zaragoza, partido judicial de Ca-
latayud,

(3) Esti en castellano en el original, aunque algo alterado.
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de Xarque, el rio Aranda. Aranda entra en el
Jalon, y éste en ¢l Ebro. Todos los pozos de
Epila tienen el agua salobre, cosa muy comun
en Espana. Cerca de Epila la tierra cria una la-
na salada y blanca, con la que se hace el ni-
tro(1). Lassiete leguas que hay de Epilad Xar-
que son tambien de pais muy estéril y drido, en
que no se encuentra posada nialojamiento algu-
no, pero cerca de Xarque la ribera del Aranda
es hermosa, bien cultivada y poblada de fron-
dosos drboles, y Iéjos de la ciudad, en la cima
de una montafa, hay un santuario de la Vir-
gen que se llama.....

16. El dia treinta salimos de Xarque, y
pasando dos veces el Aranda llegamos al Jugar
de este nombre, por tierra fértil y bien culti-
vada, y lo es porque ¢l pais no es tan seco,
pues tiene manantiales que bajan por un lado
y otro de aquellos collados, y esto hace que
se vean muchos y buenos drboles. De Xarque
4 Aranda hay dos leguas (8 millas); el valle
de Aranda es verde y fresco, y el lugar estaba
todavia poblado de moros; de aqui 4 Girza
hay otras dos leguas (8 millas); éste es el pri-
mer lugar, 6 como suele decirse, el Puerto
del Reinode Castilla donde se toma razon de

(1) Esta lana es lo que llamamos salitre, que purificado es el
nitro 6 sea nitrato potdsico de los modernos quimicos.
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todos los caballos que por ¢l pasan y se paga
no sé cuanto. El treinta y uno fuimos 4 Zor
de Sales, a Portillo, a Villaseca y 4 Gomara;
todo este camino son tres leguas (12 millas).
A cuatro leguas 4 la derecha de Gomara esti
Soria, junto 4 la cual se ven todavia las ruinas
de Numancia, i orillas del Duero. El dia pri-
mero de Junio fuimos i Tejada, 4 Castel de
Tierra y 4 Moron (1), que en todo son cuatro
leguas (20 millas). En Moron estuvimos un
dia para secar mi ropa que se habia mojado.
El dia tres fuimos 4 Sanchills, una legua
(3 millas); 4 Montalbills, una legua (3 millas);
i Barahona (2), dos leguas (8 millas); 4 Pare-
desy una legua (4 millas); & Tor de R abanos y des-
pues a4 Risfrio, tres leguas (10 millas). A tres
leguas 4 la izquierda de Riofrio estd Sigiien-
24, que quiza sea el Seguedenses de los anti-
guos. El dia cuatro fuimos 4 Regollosa, una
legua (4 millas); 4 Sireuque, dos leguas (8 mi-
llas); & Xadraque, una legua (4 millas). Antes
de llegar 4 Xadrague se pasa ¢l Henares, y de
Xadraque se va 4 Padilla (3), que estd 4 dos

(1) Moron y Seiiuela: part. jud. de Almazan, provincia de
Soria, de la que dista 7 leguas.
(2) Pertenece hoy a la provincia de Soria, de la que dista
12 leguas, part. jud. de Medinaceli.
(3) Padilla de Hita, provincia de Guadalajara; dista de ella
5 leguas.
32
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leguas (8 millas), y despues 4 /ta, una legua
(4 millas). El dia cinco fuimos & Guadalajara,
que estd 4 cuatro leguas (16 millas).

17. Guadalajara es muy buen pueblo y tie-
ne hermosas casas, entre las cuales hay un
palacio que fué del Cardenal Mendoza, Arzo-
bispo de Toledo, y otro del Duque del Infan-
tado, que es el més bello de Espana (1). Aqui
residen muchos caballeros y personas de cuen-
ta y el Duque del Infantado, que dun cuando
la ciudad y la tierra es del Rey, puede consi-
derarse como seiior del lugar. Este Duque
tiene grandisimos gastos, y si bien sus rentas
montan 4 cincuenta mil ducados, no cubren
aquéllos; tiene una hueste de doscientos peo-
nes y muchos hombres de armas, y una capilla
de excelentes misicos, mostrando en todo ser
muy liberal. El dia seis, saliendo de Guadalajara,
pasamos el Hendres por un hermoso puente de
piedra con una torre en medio, y llegamos 4
Alcala (2), que dista cuatro leguas (16 millas).

(1) Sabido es que este palacio pertenecié primero 4 don
Ifiigo Lopez de Mendoza,  Marqués de Santillana, Conde del
Real de Manzanares, poeta de gran erudicion y exquisito gusto,
como lo prueba ademas de este palacio la coleccion de sus codi-
ces; una parte de ella se conserva atn en la Biblioteca de Osuna,
v seria un gran dolor que en la disolucion que amenaza 4 esta
casa se perdiesen esta y otras preciosidades artisticas y literarias.

(2) Alcald de Henires, hoy cabeza de part. jud., provincia
de Madrid, del que dista 6 leguas.
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18. En Alcald hay Universidad fundada
por Fr. Francisco Jimenez de Cisneros, ar-
zobispo de Toledo y cardenal, que embellecio
mucho este lugar, estableciendo las citedras
en las que se leen las asignaturas en latin, y no
como en el resto de Espafa, en cuyas Uni-
versidades se explica en castellano. Tambien
fundé una biblioteca llena de muchos libros
latinos, griegos y hebreos; labré una iglesia
junto 4 las aulas que son muy hermosas, de-
jando rentas suficientes, asi para la iglesia
como para pagar 4 los catedriticos. Tambien
fundé un convento de monjas donde ademas se
crian doncellas que pueden casarse 4 su tiem-
po sino quieren profesar, como hizo tambien
en Toledo, y para la subsistencia y dotes dejo
abundantes rentas, de suerte que para todas
estas fundaciones de Alcald dejé mids de quin-
ce mil ducados de renta. Ademas de esto,
construyé la iglesia Colegiata y junto 4 ella
un palacio para él, poniendo toda esta tierra
en mejor estado y mucho més bella que dntes
estaba. El dia siete fuimos 4 Madrid, que dista
seis leguas (24 millas); en medio del camino
pasamos por un puente de piedra un rio Ila-
mado el Farama.

19. Madrid es buen pueblo y bien situado,
donde residen muchos caballeros y nobles,
tantos, en proporcion, como en cualquiera otro
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lugar de Espana. El dia ocho, 4 poco de salir
de Madrid, pasamos por un puente de piedra el
rio Guadarrama, y llegamos 4 Illescas (1), que
es buen lugar distante de Madrid seis leguas
(24 millas), El dia nueve fuimos 4 Olias (2),
que hay cuatro leguas ; aqui aguardamos dos
dias para que nos buscasen posada en Toledo,
donde entramos el once y donde se hallaba el
César con la corte. Olias estd 4 dos leguas de
Toledo. Mand6 el César para recibirnos al
Almirante de las Indias, hijo de Colon,y al
Obispo de Avenza, ademas de los cuales sa-
lieron la mayor parte de los embajadores de
Ltalia (3).

20. La ciudad de Toledo (4) esta situada
en un monte dspero rodeado casi por tres par-
tes por el rio Tajo; por donde el rio no pasa
Ia ciudad es fuerte tambien, por lo pendiente
y dificil de la subida; mas junto 4 ella, en lo
bajo, tiene una llanura que se llama la Vega;
pasado el rio por todas partes hay riscos y
montes muy dsperos, mds elevados que aquel

(z) Es hoy cabeza de part. jud., provincia de Toledo.

{z) Olias del Rey.

(1) Sin duda entre ellos, el conde Balrasar Castillon, embaja-
dor'de: Clemente VII, que estaba en Toledo desde el mes de
Marzo.

(4) Véase la scgunda carta 4 Ranusio en que se ampla la
deceripeion de Toledo.
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en que estd situada la ciudad, de modo que,
dun cuando en alto, como la rodean por todas
partes montanas mas grandes, estd como aho-
gada, y en el verano hace en ella grandisimo
calor y en el invierno es muy himeda, porque
entra poco el sol, y por las continuas emana-
ciones del rio, porque la Vega esta i la parte
del Norte. Los montes cercanos 4 Toledo son
pedregosos, desnudos de drboles y muy ds-
peros.

21. El Tajo nace en Aragon, no léjos de
Calatayud, donde dicen qde estaba Bilbilis,
patria de Marcial. Antes de llegar 4 Toledo
pasa el rio por un llano que le llaman la Huerta
del Rey y que se riega todo con norias, que son
ruedas hidrdulicas que sacan el agua del rio,
por lo cual estd lleno de drboles y de muchos
frutos, y estd todo labrado y hecho huertos,
de donde se surte la ciudad de hortalizas, prin-
cipalmente cardos, zanahorias y berengenas,
que aqui se gastan mucho. En esta llanura
hay un antiguo palacio arruinado que llaman
de Galiana, que fue hija de un rey moro, de la
que se cuentan muchas cosas, no sé si verdade-
ras 6 fabulosas, que se suponen acaecidas en
tiempo de los paladines de Francia; mas sea
de esto lo que fuere, las ruinas muestran que
el palacio era hermoso y estan en un lugar muy
apacible. Pasado este llano el rio se acerca 4
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Toledo entre empinados montes, el que le
sirve de asiento y otro enfrente; y entre ellos
pasa por toda la extension que circunda 4 la
ciudad, que, como he dicho, es por tres partes
de ella. Al salir de entre los montes el rio deja
d mano derecha otra llanura que es la Vega,
en la cual y en la parte cercana al rio hay tam-
bien bastantes huertas, que se riegan, como las
otras, con norias que sacan el agua del Tajo;
el resto de la Vega es estéril y sin un drbol. A
poco de entrar el rio entre los montes se en-
cuentran ruinas de un edificio hecho para sacar
agua del rio y llevarla 4 la ciudad para su con-
sumo, El César ha dispuesto que se restaure
esa fabrica para dar esta comodidad 4 Toledo,
que hard la obra 4 su costa, € importard, segun
dicen, cincuenta mil ducados, habiéndose ha-
Ilado un hombre que prometia hacerla, y cuan-
do yo estaba en Espana entendi que la cosa
habia llegado 4@ buen término (1). Poco mis
adelante se encuentran vestigios de un anti-
guo acueducto que venia por los montes del
lado de alld del rio, los cuales, como he dicho,
son mas altos que la ciudad, de suerte que no

(1) Aqui no se alude al artificio que dirigié Juanello Turria-
no, sino a la obra que emprendio en 1528, con escaso éxito, un
arquitecto que fué eriado del Conde de Nasao. (Pisa, fol. z3
vuelto.)
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era s6lo acueducto, sino tambien tambien puen-
te. En aquella parte del camino se ven, du-
rante algunas millas, trozos de los canales por
donde venia el agua, y en la manera de la
fabrica se conoce que son antiguos: Tambien
enla Vega se ven rastros certisimos de un
circo bastante grande, y otras antiguas ruinas
que no se puede saber qué serian,

22. La ciudad es desigual, montuosa y
aspera, y sus calles estrechas, sin mis plaza
que una muy pequena que se llama Zscodover;
su figura es redonda, algo entrelarga y tendida
toda en el monte; su mayor largo de Poniente
i Levante es del Alcdzar 4 la puerta del Cam-
bron; tiene dos puentes sobre el rio, uno que
va 4 la Huerta del Rey, que se llama el puen-
to de Alcantara (1), y pasado, 4 mano dere-
cha hay un castillo arruinado. El otro puente
es el de San Martin, y estd mds alldi de San
Juan de los Reyes y de San Agustin. Ademas
de las puertas que estin junto 4 los puentes,
hay otras dos principales, la de Visagra, por
donde se va 4 Olias, y la del Cambron, que da
ila Vega; la ciudad tendrd de circuito tres
millas y media 6 cuatro; mas por la desigual-
dad del terreno es mayor que parece, y muy

(1) Aleantara es voz ardbiga que significa puente. Véase
Pisa, Historia de Toledo, capitulo x1, folio 22 vuelto.
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poblada, sin ningun solar ni jardin, por lo
cual hay mucha gente.

24. El palacio del Arzobispo estd junto i
la iglesia mayor y es harto bueno. El arzobis-
pado vale ochenta mil ducados al ano; el Ar-
cediano tiene seis mil ducados de renta, y el
Dean de tres & cuatro, y creo que hay dos.
Los canénigos son muchos, y ninguno goza
menos de setecientos ducados; tiene la cate-
dral otras rentas y hay muchos capellanes que
alcanzan doscientos ducados al afo, de modo
que los amos de Toledo y de las mujeres (1)
precipue, son los clérigos, que tienen hermosas
casas y gastan y triunfan, dindose la mejor
vida del mundo, sin que nadie los reprenda.
Demas de esto, el Sagrario de la catedral es
muy rico, lleno de infinitos paramentos y de
otras cosas dejadas por reyes y arzobispos para
adorno de la iglesia; hay muchos pafios de oro
conmuchas perlas y aljéfar, y entre otras cosas,
una custodia 6 taberniculo para poner el Cuer-
po de Cristo, toda de plata y pedreria, que dicen
vale treinta mil ducados, y en verdad es muy
bella y rica: tambien hay una mitra con algu-
nas piedras, y aunque quizds no tanto como
dicen, vale mucho; hay otras alhajas y piedras

(1) Quiza se deba entender asi el pasaje analogo de la se-
gunda carta & Ranusio.
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preciosas de que no hablo particularmente;
pero todo junto es de gran precio y hace que
se pueda decir con verdad que esta es la igle-
sia mds rica de la cristiandad, y que juntas las
suyas con las del Arzobispo tiene mas rentas
que toda la ciudad, aunque hay en ella mu-
chos caballeros y sefiores principales, entre
ellos el Marqués de Villena, que tiene mds
de sesenta mil ducados de renta.

25. Las principales casas de Toledo son
las de Ayala y Silva, que son contrarias y ene-
migas y se llevan tras si la ciudad y la dividen
en bandos. El jefe de la casa de Ayala es el
Conde de Fuensalida, persona de no muchas
rentas, y el de la casa de Silva, D. Juan de
Rivera, que es muy rico. Hay pocos caballeros
de mucha renta, mas la suplen con la sober-
bia, 6 como ellos dicen, con fantasia, de lo
que son tan ricos que si lo fueran tambien de
bienes de fortuna, el mundo entero seria poco
contra ellos. Muchos grandes tienen en la ciu-
dad hermosos palacios y residen alguna vez en
ellos, como el Marqués de Villena, el Conde
de Cifuentes y otros muchos. Don Diego de
Mendoza, hermano del Marqués de Cenete
y segundo hijo de D. Pedro Gonzalez de
Mendoza, arzobispo de Toledo y cardenal,
tiene un hermoso palacio; su padre le dejo
quince mil ducados de renta, y & su primogé-

33
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nito el Marqués de Cenete treinta mil. Estc
Cardenal fundé tambien en Toledo un her-
mosisimo hospital que estd cerca de la puerta
de Alcintara, suntuosamente labrado y donde
nada falta.

26. En las cercanias de Toledo hay varios
monasterios, y dos de ellos muy hermosos;
uno, llamado de las Is/as, de frailes jerénimos,
tiene un abundante manantial que embellece el
sitio haciéndole frondoso y abundante de drbo-
les, cosa muy estimable en esta tierra; el otro
es de monjes bernardos y se llama de San Ber-
nardo, estd mis distante de la ciudad que las
Islas por la parte del puente de San Martin, y
tambien es lugar ameno con algunos pinos
muy frondosos y otros drboles; tambien tiene
aguas corrientes, que son las que le dan su her-
mosura.

27. En Toledo nos alojamos primero en
Santa Justa, en casa de Vasco de Guzman, y
despues, cuando se marché Micer Lorenzo,
en casa del jurado Aguirre. En tiempo de las
Comunidades sufrié Toledo un grande asedio
porque resistié mucho la ciudad contra el Rey,
inducida por el obispo de Zamora y por Juan
de Padilla, el cual fué degollado despues de
la victoria de los imperiales, 'y el César man-
d6 que su casa fuese asolada y que no se pu-
diera nunca levantar, sino que siempre que-
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dase yerma; asi se hizo y asi permanece to-
davia, habiendo en el centro del solar una
piedra en que estd escrito todo cuanto sucedié
enténces, y lo que mandé el César. Dona
Maria, mujer de D. Juan de Padilla, huyé
i Portugal, donde todavia estd, y el Empera-
dor no ha querido perdonarla nunca, porque
dice que indujo 4 su marido 4 hacer lo que
hizo, y es lo cierto.

28. Estuvimos en Toledo con la cérte des-
de el dia once de Junio de mpxxv hasta el
dia veinticuatro de Febrero del ano siguiente
de xxv1, que son mids de ocho meses. Ha-
biendo el César puesto en libertad al Rey
Cristianisimo, y hechos los tratados de paz en
Madrid, deliberé ir 4 Sevilla, para donde parti
el veinticuatro de Febrero por el camino de
Nuestra Sefiora de Guadalupe, y este dia fuimos
i Torrijos, que hay seis leguas. En medio del
camino se pasa por un puente de piedra un
rio llamado el Guadarrama, que poco despues
entra en el Tajo. En Torrijos hay un hermo-
so monasterio de jerénimos, fundado por la
mujer de..... Cirdenas (1), hermana del Al-
mirante, que se llama D.* Teresa Enriquez

(1) Este es el famoso D. Gutierre de Cirdenas, Comendadoy
mayor de Leon, muy valido de los Reyes Catolicos, progenitor
de h{Duquu de Maqueda, casado con D.* Teresa Enriquez,
lamada por sus virtudes la Santa; el hijo primogénito de estos
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y tiene un hijo que es el Adelantado de Gra-
nada; es muy vieja y de sus rentas da muy
poco @ su hijo, que es ya tambien viejo y desea
tener dineros, gastindolo todo la madre en
monasterios y cosas de devoeion, por lo que
suele decir aquél con ingenio 4 los que le
preguntan c6mo estd, «que tiene un mal nuevo
¥ que no suelen padecer los hombres, que es
mal de madre.» El dia veinticinco fuimos &
Carmena, que hay tres leguas, 4 Cebolla, y luégo
a Talavera, que dista de Carmena cuatro.
Cerca de Talavera pasamos por un puente de
piedra un rio que se llama el Alberco, que poco
despues entra en el Tajo.

29. La ciudad de Talavera (1) es muy
buen lugar, estd 4 orillas del Tajo y tiene so-
bre €l un puente; conserva un pedazo de mu-
ralla antigua y en ella una puerta tambien
antigua e lapide cuadrato (2). Hay ruinas de
termas y algunas inscripciones en piedras
antiguas, muchas de las cuales no se pueden

sefiores de que aqui habla Navajero, fué D. Diego de Cardenas,
primer Duque de Maqueda y primer Adelantado del reino de
Granada, (Véase Lopez de Haro, 2. parte, capitulo xxvr,
folio 1935.)

(1) Talavera de la Reina, provincia de Toledo, pait. jud. de
su nombre, dista de la capital 12 leguas.

(2) Es decir de sillares y no del mortero 6 argamasa que
solian usar los romanos donde no habia piedra.
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leer; pero se ve en ellas el nombre de Gneo
Pompeyo. A seis Jeguas hay un lugar que lla-
man Talavera la Vieja (1), en donde dicen
que hay todavia en pi¢ una gran muralla y
otras antigiiedades, pero yo no las he visto,
por no haber estado alli’; lo que he notado en
Talavera es que todas las murallas nuevas estin
hechas con piedras cuadradas de los antiguos
muros. Hay aqui un hermoso monasterio de
jerénimos, y el Ingar esdel Arzobispo de To-
ledo. El dia veintiseis fuimos 4 Puente del Ar-
zobispo, que hay seis leguas; es buen lugar,
situado 4 orillas del Tajo, y tiene sobre €l un
hermoso puente de piedra con una torre mo-
derna en medio; pero ésta, lo mismo que el
puente, estd hecha con piedras antiguas. El
dia veintisiete pasamos el puente y fuimos 4
Val de la Casa, que hay dos leguas; 4 San Ro-
many que hay otras dos, y 4 Fillaneda otras
dos. Villaneda estd en un valle que llaman el
Valle de Ibor, en que hay otros pueblos. El dia
veintiocho fuimos 4 Naval Villar que hay dos
leguas, y despues 4 Guadalupe, que dista de
este Gltimo lugar cuatro. Una buena parte de
este camino es por montes muy asperos y se
pasa el puerto de Rebata-Capas.

{1) Part. jud. de Navalmoral de la Mata, provincia de Cace-
ves, de cuya ciudad dista 17 leguas.
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30. Guadalupe (1) es un castillo situado en
medio de un valle fértil y abundante de agua,
en el cual hay una iglesia muy hermosa y de-
vota de Nuestra Sesora, con un hermoso mo-
nasterio de jerénimos; este sitio estd cerca de
la frontera de Portugal, y viene de este reino
y de toda Espana gran nimero de gentes, mo-
vidas por su devocion 4 esta Virgen. El cas-
tillo, asi como el monasterio, es de los frailes,
que, segun dicen, tienen grandisima renta y
ademas grandes sumas que les producen las
limosnas extraordinarias que salen 4 pedir por
toda Espana; de modo que se dice que reunen
mds de ciento cincuenta mil ducados al aho,
y no falta quien asegure que tienen en oro
mds de un millon, y que lo guardan en una her-
mosa y fortisima torre. El monasterio es cier-
tamente muy hermoso y tiene todos los me-
nesteres de una ciudad, no ya de un convento;
es abundantisimo en todo lo necesatio, sin que
haya que ir 4 buscar nada fuera. El edificio
estdi muy bien labrado y tiene dos grandes
bodegas, una para toneles y otra para tinajas;
tiene hermosisimos jardines poblados de na-
ranjos y cidros, como los hay en todo el valle,
y un abundante manantial que surte el mo-

(1) Guadalupe, provincia de Ciceres. de donde_distd 18 le-
guas; es part, jud. de Logrosan.
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nasterio y los jardines y luégo 4 todo el cas-
tillo.

1. Estuve en Guadalupe hasta el dos de
Marzo, en cuyo dia fuimos 4 la Fenta de la
Laguna, que hay 4 tres leguas, y al Rincon,
lugar de los monjes de Guadalupe, que hay
dos. El dia tres fuimos 4 Azedera, que dista
dos leguas, segun dicen, pero que son por el
estilo de las que hay de Cervera 4 Tarrega,
por lo que me parecieron mais de seis; de
Azedera 4 Campanario hay tres, pero son tan
largas, que en realidad hacen lo ménos cinco.
Entre Azedera y Campanario se vadea el
Guadiana, dividido en cinco brazos; este rio
es el Anas de los antiguos; despues se pasa
tambien el Susa, que es rio bastante grande.
El dia cuatro fuimos 4 Quintana (1), que hay
dos leguas, 4 Higuera otras dos 'y 4 Campillo
tres. Entre la Higuera y Campillo se encuen-
tra el Guadames, riachuelo de poca agua y
que se seca, cuyas orillas estin llenas de
herio (2)..... El dia cinco fuimos & Berlanga,
que hay cuatro leguas; por el camino se pasan
dos torrentes, €l uno llamado Matochel y el
otro Arraya Culebras; de Berlanga i Valverde

A

(1) Hoy corresponde & la provincia de Badajoz , part. jud. de

Castueraj dista de la capital 11 leguas.
(2) Herio; debe ser adelfas 6 retamas,

e
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hay una legua. El dia seis fuimos & Guadalca-
naly que dista dos leguas, y pasamos otros dos
torrentes, llamado el uno Malincete y el otro
Sotills; hay otro arroyo llamado Alcanal, de
que toma el pueblo su nombre de Guadalca-
nal. Luégo fuimos 4 Cazalla (1), que hay dos
leguas; estos pueblos son grandes y cada uno
tiene mas de mil vecinos; dan mucho vino y
estdn situados en una parte de Sierra-Morena,
que se llama la Sierra de Constantina, del lugar
de este nombre, que esti poco distante y que
tambien da mucho vino. Toda la region desde
Guadalupe al Ana y del Anad esta parte de
Cazalla se llama Extremadura, y los antiguos
la llamaron Betwria. La Sierra Morena la lla-
maron Mariani Montes. El dia siete fuimos 4
Mhntegil, que hay cuatro leguas, y & Cantilla-
na (2), que hay tres; en el camino se vadea el
Guadiar, que entra cerca de Cantillana en el
Guadalquivir. El dia ocho pasamos este rio
en barca, y viendo 4 la mano izquierda 4 Car-
mona, que dista de Sevilla cinco leguas, fuimos
a Brenes, que hay tres leguas, y de aqui 4 §e-
villa dos; pasada Sevilla, 4 la izquierda del
Biétis, estd el Guadaira, y 4 dos (3) leguas de

(1) Cazalla de la Sierra, cabeza de partido judicial, @ 11 le-
guas de Sevilla, 4 cuya provincia corresponde.

(2) Provincia de Sevilla, de la que dista cinco leguas.

(3) A cinco dice con evidente error Navajero.
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Sevilla un lugar que, por estar junto 4 este
rio, se llama Alecalé de Guadaira, y intes de
llegar 4 Sevilla, 4 la derecha del Bétis, hay
otro pueblo que se lama Alcald del Rio.

——— 32. Sevilla estd situada en una llanura 4 la
miérgen izquierda del Bétis, que ahora llaman
Guadalquivir, y tendrd de circuito de cuatro
4 cinco millas; se parece mds que ninguna
otra de las de Espana 4 las ciudades de Italia;
sus calles son anchas y hermosas (1), pero
las casas en general no son muy buenas; hay,
sin embargo, algunos palacios que no los he
visto mejores ni mds bellos en toda Espana,
dentro de sus muros muchos jardines y sola-
res, porque es corto su vecindario (2). Tiene
virias iglesias, y entre ellas la catedral es her-
mosisima y mayor que la de Toledo, aunque
no tan adornada y rica; sus candnigos tendrin
de cuatrocientos 4 quinientos ducados de renta
cada uno. Junto 4 la iglesia hay una especie
de claunstro 6 patio grande unido 4 ella por un

(1) Hoy no nos lo parecen, sin duda porque- las ciudades
modernas de Europa han variado muy ventajosamente en este
punto.

{2) Esta observacion es importantisima, pues es sabido que
otros escritores hacian subir 4 trescientas mil almas la poblacion
de Sevilla por este fiempo, lo cual era imposible, pues su peri-
metro no ha variado, se ha construido mucho en los sitios Antes
yermos, y hoy no cuenta mds que unas ciento cincuenta mil
almas.

34
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muro, de suerte que todo parece una misma
fibrica; al rededor hay galerias y capillas, en
una de las cuales estd el cuerpo del Santo Rey,
que dicen que esparce un admirable olor cuan-
do se muestra {1). En medio del claustro hay
un bosque de naranjos con una fuente en el
centro. Al rededor de todo el edificio, asi de
la iglesia como del claustro y delante de las
fachadas, hay un embaldosado de marmoles
bastante ancho, cerrado con cadenas, del cual
se baja 4 la calle por varios escalones (no por
todas partes, pues la fachada del Mediodia
estd al andar de la calle). A este lugar acuden
4 pasearse todo el dia muchos hidalgos y mer-
caderes, y es el sitio mis bello de Sevilla, 4
que llaman las Gradas. A la calle y plaza que
estan delante concurre tambien mucha gente
de continuo; alli se hacen muchos encantos
(se hacen muchos engafios) y es como una
especie de mercado..... La plaza es bastante
ancha por ambos lados, y por uno de ellos mis
larga (2). Junto 4 la iglesia hay un campana-

(1) Los cuerpos de las personas Reales estuvieron donde in-
dica Navajero, hasta que se termind en tiempo de Felipe IT la
magnifica Capilla Real donde hoy yacen. Sobre la capilla y
traslacion de dichos cuerpos poseo el discurso inédito de Maldo-
nado Davila.

(2) Hoy han variado completamente los alrededores de la
catedral con la construccion de la Lonja, posterior & la época
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rio, que es una torre muy alta y muy bella,
con grandes y hermosas campanas, y se sube
d ella por rampas como al campanario de San
Mircos de Venecia, pero la subida es mis
cémoda y clara, A poca distancia de la cate-
dral esta el Alcazar, que es un palacio que fué
de los reyes moros, muy bello y rico, labrado
i la morisca (1); tiene por todas partes her-
mosos marmoles y* agua de pié abundantisi-
ma (2); hay baios y salas y varias cimaras,
por todas las cuales pasa el agua con curioso
artificio y son lugares verdaderamente delicio-
s0s para el verano; tiene un patio lleno de na-
ranjos y limoneros hermosisimos (3), y dentro
otros apacibles jardines, y en ellos un bosque
de naranjos donde no penctra el sol, y es quiza
el sitio mds apacible que hay en toda Espana.

33. Fuera de la ciudad hay hermosisimos

de Navajero y la del palacio arzobispal; por lo demas, las Gra-
das eran la Bolsa de aquel tiempo, como dice el P. Mercado
en la (Suma de tratos y contratosy.

(1) Aunque sin duda el palacio de los reyes moros de Sevilla
ocupd el mismo lugar que el Aleazar, éste fué obra del rey don
Pedro, segun s¢ dice en la inscripcion de la fachada que da al
patio principal.

(2) Elaguade los cafios de Carmona era toda de los Alca-
zares, y solo el sobrante, por voluntad de la Corona, se distri-
buia por la ciudad.

(5) Sedebe referir Nuvajero al patio que estd delante del sa-
lon de la media naranja.
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monasterios, y entre ellos, al lado de Sevilla,
€l de San Jer6nimo es notable por su fibrica
y por sus jardines llenos de infinitos naranjos,
cidros y arrayanes; 4 la otra parte del rio estd
el monasterio de las Cuevas, que es de Car-
tujos, situado en lugar hermosisimo y muy
abundante de bosques de naranjos, de limo-
neros y de arrayanes; el rio corre junto 4 los
muros de los jardines, les da mucha hermo-
sura y forma una galeria sobre el agua, que es
bellisima; tiene ademas agua de pié, de ma-
nera que no falta nada para la hermosura de
este lugar (1). En buen escalon estin los
frailes que viven aqui para subir desde este
lugar al Paraiso; la tierra toda de las cercanias
del monasterio es muy hermosa y fértil; hay
infinitos bosques de naranjos, que en el mes
de Mayo y en todo el verano dan un olor tan
suave que no hay cosa mis grata en el mundo.
Por aquella parte del rio, un poco distante de

(1) Por mucho que haya variado €] aspecto y circunstancias
de la Cartuja de las Cuevas, me parece que Navajero la vi6 mis
con la imaginacion que con los ojos; sin duda su posicion es de-
liciosa, pero creo que nunca ha tenido agua de pié, porque no
hay vestigio alguno de acueducto, y por estar el rio de por me-
dio no podia recibir agua de la que se distribuye en Sevilla.
Sobre la fandacion de este monasterio por D. Gonzalo de Mena,
y despues por los Dugues de Alcald, puede verse la historia ecle-
siastica del Abad Gordillo, inédita, de la cual he publicado esta
parte en los apéndices de los sucesos de Sevilla de 1592 & 1604.
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la orilla, hay unas colinas bellas y fertilisimas,
llenas de naranjos, limoneros y cidros y de
toda clase de frutas delicadisimas, debido
todo mds 4 la naturaleza que al arte, porque
la gente es tal que pone en esto pogquisimo cui-
dado (1). En los collados de esta parte prin-
cipia un bosque de olivos que tiene mds de
treinta leguas; los olivos son hermosisimos y
dan aceitunas tan grandes que confieso no ha-
berlas visto iguales en ninguna parte del mun-
do (2). 1

34. Pasada la Cartuja, 4 una legua 6 poco
mds de Sevilla, hay otro bellisimo monasterio
llamado San Isidro, donde dicen que estaba
antiguamente Sevilla; pero no es cierto, por-
que Sevilla estuvo siempre donde esti. Como
he dicho, el monasterio es muy bello, pero
mis bellas son las grandes ruinas que aqui se
ven, entre las cuales hay las de un anfiteatrs
no muy grande, que ha conservado hasta hoy
su forma y sus graderias, aunque en algunas
partes destruidas por haber arrancado todos
los marmoles y piedras labradas que aqui ha-
bia. Vense asimismo, 4 lo que parece, vesti-

(1) La holganza ha sido siempre un atributo caracteristico de
los espafioles.

(2) Aqui se alude sin duda & la aceituna llamada gordal, tan
famosa en Espafia y fuera de ella, y que, como se sabe, se la co-
noce ordinariamente con el nombre de aceituna sevillana.
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gios de un templo 6 de unas termas; pero
nada estd tan entero como el anfiteatro, pues
todo estd tan destruido y confuso, que no se
conoce 4 qué género de edificios pertenecie-
ron las ruinas. Sin duda hubo aqui una ciudad,
pero no creo que fuese Sevilla, sino mejor lo
que dice Plinio hablando de Sevilla: Ex ad-
verso oppids Osset (1). El rio se pasa por un
puente de barcas, y del lado de alld esti una
parte muy poblada de Sevilla, que tiene nom-
bre diferente, y como si fuera lugar distinto,
se llama Triana; muchos creen que aqui
era la antigua Osset (2), pero yo creo que es
y ha sido parte y barrio de Sevilla. El Gua-
dalquivir es navegable hasta el puente para
barcos grandes, y la marea sube hasta dos le-
guas mds alli de Sevilla, haciendo retroceder
al rio con gran Impetu, con lo cual se facilita
la entrada de las naves; dntes de desembocar

(1) No me explico .quc persona tan instruida como Nava-
jero pudiera ignorar que las ruinas de que habla y que tanto le
admiraron eran de la antigua Santiss, mds conocida con el nombre
de Italica, patria de dos emperadores de Roma y del poeta Silio.
Ossert estaba sobre las colinas entre los pueblos de San Juan de
Alfarache y Tomares, y dun se ven algunos vestigios de ella en
el cerro llamado Chavoya, en la hacienda de Estéban de Arones.
Véase sobre esto, entre otros, & Rodrigo Caro, dntigiedades, y
Matute y Gaviria, Bosguejo de Itdlica.

(2) Tampoco es verdadera esta opinion. Véase la historia de
Triana del dntes nombrado Matute y Gaviria.
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en el Océano forma el rio, dividiendose en dos
brazos, algunas islas bastante grandes, abun-
dantes de pastos y llenas de animales. Se co-
gen en el Guadalquivir muchas clases de pe-
ces, especialmente gran abundancia de siba-
los (1), que son muy estimados, y en verdad
son mayores y mds gordos que los nuestros,
y por tanto mucho mejores.

35. A la parte del rio en que esti Sevilla
y fuera de ella hay muchos monasterios, ade-
mas de San Jerénimo, todos buenos y bellos,
y asimismo hay muchos jardines, y uno entre
ellos que se llama la Huerta del Rey, y es del
Marqués de Tarifa (2), que tiene un hermaso
palacio con un gran estanque, y tantos naran-
jos, que de su fruto saca grandisima renta; en
este jardin y en otres de Sevilla he visto na-
ranjos tan altos como nuestros nogales. A esta

’

(1) El sibalo se pesca en la primavera, que es cuando entra
4 desovar en el rio.

{2) En el dempo en que estuvo en Sevilla Navajero tenia
este titulo D, Fadrique Enriquez de Rivera, primer Marqués
de Tarifa, famosisimo baron que termind la bella casa llamada
de Pilitos, empezada por su padre; hizo con Juan del Encina un
vigje 4 Tierra Santa, cuya relacion se imprimié en Lisboa en
1580: fué muy caritativo y generoso, ampliando la fundacion
del Hospital de la Sangre que empezo su madre, y dejando doce
millones de maravedises para redencion de cautives, murié
en 7 de Enero de 1539. Véase Ortiz de Zifiiga, Anales, 1539,
y Arana de Valflora, Hijos ilustres de Sewifla.

.
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parte del rio, por el camino de Carmona, por
el cual viene el agua 4 esta ciudad, los arcos
del acueducto van cerca de una milla mis alla
de Sevilla, y lo restante viene el agua por ca-
nales, parte subterrineos y parte descubiertos;
al fin de los arcos se ven cimientos arruinados
de antigua fibrica, que indican que los anti-
guos trajeron 4 la ciudad estas aguas.

36. Toda la tierra al rededor de Sevilla es
muy hermosa y abundante de crigo, vino, acei-
te, ¥ de otras muchas cosas. La cebada se
recoge en Abril, por el calor que alli hace,
que verdaderamente es excesivo en el verano,
aunque emplean contra él muchos reparos,
por lo que solia decir el Rey Catdlico que «el
verano se debia pasar en Sevilla y el invierno
en Birgos.» En el tiempo que yo estuve en

“Sevilla senti tanto calor 4 fines de Marzo y en

Abril que nolo he sentido mayor en Italia en
Julio y Agosto; verdad es que dicen que aquel
ano fué€ en esto distinto de los demas, y el
mes de Mayo hizo mis fresco de lo que era
menester, lo que se debié 4 los vientos de Po-
niente,que reinaron algunos diasy los cuales,
cuando soplan, aunque sea en medio del ve-
rano, producen en aquella region, no sélo
fresco, sino 4 veces frio.

37. Por estar Sevilla en el sitio en que esta
salende ella tantas personas para las Indias,
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que la cindad se halla poco poblada y casi en
poder de las mujeres. Todo el vino y el trigo
que aqui se cria se manda 4 las Indias, y
tambien se envian jubones, camisas, calzas y
cosas semejantes que hasta ahora no se hacen
alli y de que sacan grandes ganancias, Estd
en Sevilla la Gasa de la Contratacion de las In-
dias (1), donde vienen todas las cosas que se
traen de aquellas partes, porque las naves no
pueden descargar en otro puerto; al llegar la
flota entra en dicha casa gran cantidad de oro
con el que se acufian muchos doblones cada
ano; el quinto es para el Rey, y suele casi
siempre montar 4 cerca de cien mil ducados
cada ano (2). Dicen los mercaderes que de
algun tiempo 4 esta parte viene ménos oro
que solia, pero los viajes continian y todos

(1) Hoy se ha vendido por el Estado 4 un particular el edifi-
cio que ocupb esta oficina, monumento de nuestras mayores glo-
rias: asi acabamos con todos nuestros grandes recuerdos his-
toricos. Despues de escrita esta nota se ha anulado la venta vol-
viendo la contratacion al Patrimonio de la corona,

(2) En el tiempo de Navajero aun no se habian descubierto
las ricas minas de plata de Méjico ni las del Perdi, que despues
fueron la fuente de las grandes masas de metdlico que llegaron &
Sevilla durante lossiglos xv1 y xvi, por lo cual d los navios que
venian de Ja India se les llamaba las naos de la plata. Sobre el
oro que se traia de las Indias al principio, especialmente de la Isia
Espaiicla & de Santo Domingo, véase Oviedo, Historia de las
Indiasy y Pedro de Medina, Grandezas de Espatia, en la des-
cripeion de Sevilla.

w
o
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los afos van y vienen naves. Vi yo en Sevilla
muchas cosas de las Indias y tuve y comi las
raices que llaman batatas, que tienen sabor de
castafias. Vi tambien v comi, porque llegé
fresco, un hermosisimo fruto que llaman (1)...
y tienen un sabor entre el melon y el meloco-
ton, con mucho aroma, y en verdad es muy
agradable. Tambien vi algunos jovenes de
aquellas tierras que acompanaban 4 un fraile
que habia estado alli predicando para reformar
las costumbres de los naturales, y eran hijos de
sefiores de aquellos paises; iban vestidos 4 su
usanza, medio desnudos, y sélo con una espe-
cie de juboncillo 6 enagiietas; tenian el cabello
negro, la cara ancha, la nariz roma, casi como
los circasios (2), pero el color tira mds 4 ceni-
ciento; mostraban tener buen ingenio y vivo
para todo, pero lo singular era un juego de
pelota que hacian 4 estilo de su tierra: la pe-
lota era de una especie de lefio muy ligero y
que botaba mucho, tamana gomo un meloco-
ton 6 mayor, y no la rebantian con las manos
ni con los piés, sino con los costados, lo que
hacian con tal destreza que causaba maravilla
verlo; 4 veces se tendian casi en tierra para

(1) El nombre esti omitido en el original, y me inclino 4
creer, por las sefias, que fuese la pifia 6 ananas el fruto de que
aqui se habla. ]

(2) Véase la nota..... de la carta & Ranussio,

’
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rebatir la pelota, y tode lo hacian con gran
presteza.

38. Hay en Sevilla una sala que causa ad-
miracion por la manera como estd fabricada;
todos sus muros son iguales y estin blanquea-
dos, pero fabricados por tal arte que, si se dice
junto 4 ellos una palabra, por muy quedo que
sea, otro que tenga puesto el oido en cualquier
sitio del muro oird lo que el primero diga, y ¢l
que no tenga puesto el oido en la pared, aun-
que esté muy cerca del que habla, no oird
nada, y el que lo tiene lo oye todo por distante
que esté, aunque interrumpan el muro puertas
6 ventanas, La Duqusa de Medina-Sidonia (1)
tiene una cosa notable, que es un criado negro
con pintas blancas, De Sevilla 4 la desemboca-
dura del Bétis, donde estd Sanlicar de Barra
meda, hay doce leguas, y de Sanldcar 4 Cidiz,
cinco; yendo por tierra estd en el camino Fe-
rez de la Frontera, que los antiguos llamaron
Hasta, donde nacen las mejores caballos de
Andalucfa. Nos aposentamos en Sevilla en la
calle de los Catalanes, en casa..... (2).

39. La Emperatriz llegé 4 Sevilla dos o

(1) Esta Duquesarde Medina-Sidonia fu¢ D Ana de Ara-
gon, de quien da despues Navajero muy curiosas noticias.

(2) No lo'dice el texto; la calle conserva todavia el nombre
que le da Navajero.
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tres dias dntes que nosotros (1), el Emperador
llegé despues, el 10 de Marzo (2), y fué re-
cibido con grandisimo jiibilo y ostentosas fres-
tas, como lo fué dntes la Emperatriz; todas
las calles estaban llenas de arcos triunfales con
inscripciones de virias suertes, pero las mds,
alusivas 4 las bodas (3). Salié 4 recibir al Em-
perador mucho pueblo, y cuando entré, fué
primero a la Catedral y luégo al Alcdzar, y
aquella misma noche se desposG con la Em-
peratriz ante el cardenal Salviati (4), y des-
pues por muchos dias se hicieron torneos, en
los que alguna vez justé el César.

40. Entre los grandes de Sevilla es el prin-
cipal el Duque de Medina Sidonia, que tiene
mis de sesenta mil ducados de renta; es de
la casa de Guzman y tiene por contrario al
Duque de Arcos, que no es tan rico, aunque
tiene cerca de veinticuatro mil ducados de

(1) La Emperatiz llego el sibado 3 de Marzo de 15264 Sevilla.

{2) La descripcion de ambas recepciones las traen muy al
pormenor Sandoval , y Zifiiga en el afio correspondiente de sus
anales, y mds ain Pedro Mesua en su Crinica inedita del Empe-
rador.

(3) Cérlos V se cas en Sevilla con la citada emperatiiz dofia
Isabel de Portugal.

(4) Legado del papa Clemente VII, pues embajador ya lo
era el Conde Castellon ; ademas del desposorio, el Arzobispo de
Toledo velé @ los Emperadores: aquells misma noche despues
de la cena y dntes de consumar el matrimonio.
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renta; estos han sido grandes enemigos y se
han hecho entre si muchos dafios. El Duque
de Medina es ahora hombre que vale poco y
no sirve para nada, siendo necesario ensenarle
lo que ha de decir cuando habla con dlguien,
por lo cual ocurrié que visitindole un obispo,
pregunté 4 este por su mujer y sus hijos. La
Duquesa es hermana del Arzobispo de Zarago-
za,sobrino del Rey Catdlico (1), mujer hermo-
sisima, que gobierna la casa juntamente con un
hermano del Duque, de quien se dice que es
mds mujer que de su marido, y que los hijos
que tienen son de su cufiado; para que esto no
se pueda poner en duda, es cierto que probada
la impotencia del Duque, y por ser casi inepto
é inhabil para regir su casa, han procurado que
el Papa dé dispensa para que la mujer y el esta-
do sean del hermano, teniendo al Duque mién-~
tras viva como un adorno (insegna). Tambien
estd en Sevilla otro grande, que es el Marqués
de Tarifa, que tiene treinta mil ducados de ren-
ta. Estuvimos en Sevilla desde el dia ocho de
Marzo hasta el veintiuno de Mayo, en cuyo
dia partimos para Granada. -
41. El dia veintiuno de Mayo de Mpxxvi
fuimos 4 Mairena, lugar del Duque de Ar-

(1) Nieto debe decir, aunque sélo natural y de D.* Ana
Ihaiiez.
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cos (1), que dista de Sevilla® cuatro leguas; en”
el camino se ve 4 la izquierda Carmona y Al-
cald de Guadaira; Areos estd 4 ocho leguas 4
la derecha de Mairena. El dia veintidos fuimos
i Marchena, que esti del anterior pueblo cinco
leguas; Marchena es el pueblo principal del
Duque de Arcos, que saca de €l doce mil du-
cados cada afo: aqui se crian buenos caballos
de silla. El dia veintitres fuimos 4 Osuna, que
hay cinco leguas; Osuna es del Conde de Ure-
na (2) que era enténces muy viejo, pero muy
gentil cortesano, y decia de si que era «como
una venta, que las dolencias le venian, mas no
se le quedaban, como los hombres que andan
por el camino, que entran en las ventas, mas
porque no hallan en ellas ni qué comer ni que
beber, pirtense luégo vy no se quedan alliy (3).
Osuna, por algunas inscripciones que en ella
se encuentran, esti cerca de la antigua Urso,
que se menciona en el dltimo de los comenta-
rios de Hircio, continuador de César, donde
se habla de los Ursonenses, y tambien Plinio

(1) Eralo entdnces D. Luis Cristobal Ponce de Leon, segun-
do Dugue.

(2) Elmauy famoso D. Juan Tellez, que se halld en la toma
de Granada, habiendo sido dntes partidario de la Beltrangja;
murid en su villa de Osuna el 21 de Mayo de 1528, d la edad
de setenta y dos afios (Lopez de Haro, pag. 385).

(1) Todo esto estd en castellano en el texto.
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habla de este lugar. El dia veinticuatro fuimos
4 Estepa, que hay tres leguas; este lugar estd
fuera del camino, 4 la derecha, y todos sus po-
zos son salados: quizds sea la Astapa que tomo
Scipion Africano, segun dice Tito Livio en la
tercera década.

42. El dia veinticinco fuimos 4 Anteguera,
que son siete leguas largas; dntes de llegar se
pasa por un puente de piedra un rio llamado
Guadalorce, con el que se riega todo aquel
pais y va luégo 4 Malaga, que estd 4 la dere-
cha y no muy distante de Antequera, de donde
sale diariamente gente de 4 caballo 4 guardar
la costa; 4 cinco leguas 4 mano izquierda de
Antequera esti Cgra 4 orillas del Singilis 6
Genil, y por las piedras antiguas que se en-
cuentran en aquella ciudad, vemos que Ante-
quera se llamaba Singilia, de que hace men-
cion Plinio, Dos leguas dntes de llegar 4 An-
tequera, 4 la derechay fuera del camino por
donde veniamos, hay una salina admirable y
bastante grande; es un lugar céncavo, por don-
de corre bastante agua, que por la condicion
y virtud de la tierra se hace salada, y sin arte
ni industria alguna se congela, recogiéndose
gran cantidad de sal. El dia veintiseis fuimos 4
Archidona, que son dos leguas, y despues 4
Lsja, que son tres; en todo, cinco leguas.

43. En mitad del camino de Anteauera a
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Archidona hay un monte muy dspero que se
llama la Peiia de lss Enamoradss, por lo ocur-
rido 4 dos amantes, que el uno era un cristiano
de Antequera y la otra una mora de Archidona,
que habiendo estado escondidos muchos dias
en aquel monte, hallados al fin y no pudiendo
escapar, 4dntes de verse separados y vivir el
uno sin el otro, determinaron morir juntos, y
subiéndose al mds alto pefiasco del monte,
despues de muchas ligrimas y lamentos por
su adversa suerte, viendo ya cerca los que los
perseguian, abrazados estrechamente y juntos
sus rostros se arrojaron de la cumbre y dejaron
su nombre 4 aquella montana.

44. El dia veintisiete fuimos a Santa Fe,
que son seis leguas; saliendo de Loja se va un
trecho 4 orillas del Genil, que es el Singilis, y
despues se pasa un rio llamado Guadacacil.
Santa Fees un lugar no muy bueno, que fué
edificado por los Reyes Catélicos en tiempo
de la guerra de Granada, porque les sucedié
que estando en el asedio de la ciudad, se incen-
diaron las tiendas (1), y no queriendo que este
suceso fuese motivo para abandonar la empre-
sa, mandaron edificar casas en el mismo sitio
en que estaba el campo, diciendo que no se par-

(1) Véase el relato de este incendio en Bernaldez, conocido por
el Cura de los Palacios.
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tivian de alli sin tomar 4 Granada, y asi suce-
dié, y 4 aquel lugar pusieron por nombre Santa
Fe. El dia veintiocho fuimos 4 Granada, que
dista dos leguas; en el camino se vadea el Ge-
nil que nace en Sierra Nevada y pasa por los
muros de Granada, y por medio de ella pasa
otro rio que se llama el Darro.

45. Laciudad de Granada estd situada, par-
te en unas alturas y parte en un llano, pero
esta tltima es la menor; las alturas forman tres
colinas separadas; la una se llama el Albaizin,
porque vinieron 4 habitar en ella los moros de
Baeza, cuando los echaron de su tierra los cris-
tianos; la otra se llama la Alcazaba (1), y la
tercera, la Alhambra, que estdi mis separa-
da de las otras dos que éstas entre si, por-
que entre ella y las otras colinas hay un valle-
cito en que se ven pocas casas, y por donde
pasa el Darro. La Alhambra esti cercada de
murallas y es como un castillo separado de la
ciudad, 4 casi toda la cual domina; hay dentro
de los muros gran numero de casas, pero lo
que ocupa mas sitio es un hermoso palacio que
fué de los reyes moros, el cual es en verdad
bellisimo y labrado suntuosisimamente con
finos marmoles y otras muchas cosas, y los
mirmoles no estin en los muros, sino en el

(1) Esto es, la fortaleza 6 el custillo.
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suelo; tiene un gran patio 4 la espaiiola, muy
bello y grande, rodeado de fibrica, y en un
lado tiene una singular y hermosisima que lla-
man la Torre de Comares, en la que hay algu-
nas salas y camaras muy buenas con las venta-
nas hechas muy gentil y cémodamente, con
labores moriscas excelentes, asi en los muros
como en los techos ; las labores son en parte de
yeso, con bastante oro, y en parte de marfil
y oro; todas son bellisimas, y particularmente
las de los muros y techos de lasala baja (1).
El patio estd enlosado con finos y blanquisi-
mos mérmoles, algunos de grandisimo tamaio,
y en medio hay un estanque (2) lleno de agua
que corre de una fuente, entra en el palacio y
se reparte por €l llegando hasta 4 las cimaras:
4 los lados del estanque hay unas hermosas
enramadas de mirtos y algunos naranjos. De
este patio se pasa 4 otro menor, tambien em-
baldosado con hermosos marmoles, rodeado
de habitaciones y de galerias; algunas de aque-
llas estdn bien labradas, son bellisimas y fres-

(1) Esta descripcion de la Torre de Comares, asi llamada del
nombre del arquitecto que la hizo, apénas da idea del mérito y
belleza de tan elegante edificio, descrito muy minuciosamente
en la obra titulada (Paseos por Granada); en la descripcion ge-
neral de Africa, de Luis del Marmol; en Pedraza; en Lafuente
Aleantara, y por tiltimo, en Simonet.

(2) Este estanque da nombre al patio.
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cas para el verano, pero no-tan bellas como
las de la Torre de Comares; en medio, del
patio hay una bellisima fuente, que por estar
formada de varios leones que echan el agua
por las bocas, da nombre 4 aquel sitio que se
llama el Patio de los Leones; éstos sostienen el
mar de la fuente y estin hechos de modo que
cuando no arrojan agua, si se habla en la boca
de uno de ellos, por muy quedo que sea, lo
oyen los que pongan el oido en la boca de
cualquiera de los otros. Entre otras cosas, hay
en este palacio hermosos bafos subterrincos,
embaldosados con finisimos méarmoles y con
las pilas asimismo de mdrmol, y reciben la luz
del techo por claraboyas con vidrios.

46. Se puede salir del palacio por una puer-
ta secreta fuera de las murallas que lo rodean,
entrindose ¢n un hermoso jardin de otro pa-
lacio que esta un poco mis arriba en la coling,
y que se llama el Generalife, el cual, aunque
no es muy grande, es muy bello y bien fabri-
cado, y la hermosura de sus jardines y de sus
aguas es lo mejor que he visto en Espana;
tiene varios patios con sus fuentes, y entre
ellos uno con un estanque rodeado de arraya-
nes y de naranjos, con una galeria que tiene
debajo unos mirtos tan grandes que llegan 4
los balcones, y estan cortados tan por igual y
son tan espesos, que no parecen copas de dr-
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boles, sino un verde ¢ igualisimo prado; estos
arrayanes tienen de anchura delante de los
balcones de seis @ ocho pasos; debajo de los
mirtos hay gran nimero de conejos, que se
ven algunas veces por entre las ramas, hacien-
do el lugar muy apacible. Corre el agua por
todo el palacio y por sus salas, si se quiere: en
muchas de ellas se estd muy bien en las sies-
tas del estio. A un patio verde que forma
como un prado con algunos drboles, bellisimo,
lega el agua de tal manera, que, cerrando cier-
tas canales, el que estd en el prado, sin saber
como, ve crecer el agua bajo sus piés, de'suer-
te que se moja todo y despues se retira sin tra-
bajo y sin que se vea 4 nadie. Hay otro patio
que estd mds abajo y no es muy grande, ro-
deado de hiedras tan verdes y espesas que no
se ven por ninguna parte las paredes; en él
hay algunos balcones que miran 4 un preci-
picio por cuyo fondo corre el Darro, ofrecien-
do una vista hermosa y apacible; en medio de
este patio hay una grande y hermosa fuente
que arroja el agua 4 mis de diez brazas de
altura, y como el cafo es muy grueso, for-
ma un agradable murmullo, y las gotas que
saltan y se esparcen por todas partes, refres-
can i los que la contemplan, En la parte mas
elevada de estos sitios, y en un jardin, hay
una ancha escalera por la que se sube 4 una
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explanada, en donde sale de un peiiasco que
hay en ella toda el agua que corre por el pa-
lacio y estd aqui encerrada con llaves y de tal
modo, que se deja correr cuando se quiere,
cémo y en la cantidad que se quiere. La es-
calera estd labrada por tal arte que los pelda-
nos estin ahuecados para poder recibir el agua,
y los pasamanos tienen las piedras de la cime-
ra talladas, formando una canal que corre de
alto abajo; y como en lo alto estin separadas
las llaves de cada una de estas partes, cuando
se quiere se abre la del agua que corre por los
pasamanos y otras veces la que corresponde
al agua que se derrama por los peldafios de la
escalera, pudiéndose tambien abrir todas 4 Ia
par, aumentindose el caudal de suerte que
inunda toda la escalera .y se mojan los que
por ella snben, haciéndose de este modo va-
rios juegos y burlas. En suma, me parece que
no falta 4 lo apacible y bello de estos lugares
sino quien los saprecie y goce viviendo en-
tregado en reposo y tranquilidad al estudio y
i los placeres que convienen 4 un hombre
honrado, sin tener otros deseos.

=. En tiempo de los reyes moros, subien-
do todavia mis se pasaba del Generalife a
otros hermosos jardines de un palacio que se
lamaba los Alisares, y luégo a otros jardines
de otro palacio que se llamaba Daralharoza, y
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que ahora se llama Santa Elena, y todos los
caminos por donde se iba de un lugar 4 otro
tenian 4 los lados enramadas de mirtos; ahora
estd todo en ruinas y solo se ven algunos tro-
zos de camino, los estanques sin agua y algu-
nas matas de arrayan que despues de cortadas
brotan de las antiguas raices. Daralharoza es-
taba sobre el Generalife hicia donde corre el
Darro, y los Alisares 4 la. derecha, saliendo
de la Alhambra hicia la parte del Genil, con
una hermosa vista sobre la Vega; mas alli y
mads dentro del valle por donde corre el Genil
hay otro palacio derruido, que tambien era de
los reyes moros, situado en lugar apacible y
mis solitario que los otros, con el agua del
rio muy cercana, y llaman 4 este palacio la
Casa de las Gallinas. Ya casi en el llano que
estd al pi¢ del monasterio de Santa Cruz,y i
orillas del Genil, hay otros palacios y jardines,
que tambien eran de reyes moros; dun se ve
algo de ellos en pié y se conoce que el sitio era
muy apacible, quedando ain algunos arraya-
nes y naranjos. Se dice que el monasterio de
Santa Cruz estd donde habia otro palacio, y
que los jardines del convento son los de dicho
palacio, asimismo. de los reyes moros. Mas
abajo, en el llano, y pasado el puente del Ge-
nil, mucho mis 4 la izquierda que los ante-
riores , hay otro palacio que dun se conserva
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en una buena parte, con hermoso jardin y gran
estanque y con muchos arrayanes, el cual se
lama el Huerto de la Reina, lugar tambien
muy apacible. De las ruinas de tantos sitios
amenos se infiere que los reyes moros no ca-
recian de nada que pudiera contribuir 4 los
placeres y 4 la vida alegre.

48. Bajo la colina de la Alhambra yen la
falda de la izquierda se ven muchas cuevas,
donde dicen que los reyes moros encerraban
4 los cautivos cristianos, y son como los ergds-
tulos (1) Mis en el llano por aquella parte
hay un barrio extramuros de la ciudad llamado
Antequeruela, porque alli vinieron & poblar los
moros de Antequera cuando perdieron su ciu-
dad (2), como dntes habian venido al Albaizin
los de Baeza, y mds abajo de aquel hay tam-
bien otro barrio llamado el Realejo, compues-
to de muchas casas, algunas muy hermosas.
Despues se entra en la parte de la ciudad que
estd en el llaro, sobre la cual estin las otras

(1) En Espafia se da 4 estas prisiones subterrancas el nombre
de mazmorras.

(2) Como se sabe, esto sucedié en la minoridad de D. Juan II,
siendo regente ¢l famoso D. Fernando, Ilamado por esta con-
quista ¢l de Antequera, que despues fué, en virtud del compro-
miso de Caspe, Rey de Aragon, y cuyos hijos tanto contribu-
yeron 4 las revueltas de Castilla bajo el reinado de su tio, al que
imitaron, no obstante, en el amor a las ciencias y 4 las letras,
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dos colinas de que hemos hablado; esto es, el
Albaizin y la Alcazaba, ambas muy habitadas
y llenas de casas pequenas, porque son de los
moros, que acostumbran vivir estrechos y
apinados. Por todas partes estas colinas son
muy abundantes en agua, que viene de Alfa-
car, distante legua y media de Granada, donde
hay una grande y hermosa fuente que tiene
aquel nombre, cuya agua es muy singular y
saludable, y de ella beben casi todos los mo-
riscos que guardan su costumbre de alimen-
tarse de frutos y no beber sino agua; estas
aguas surten primero lo alto y luégo lo bajo
de la ciudad.

49. La parte de la ciudad que estd en lo
llano tiene buenas casas, y es donde habitan
los espanoles de varios lugares, que han acu-
dido alli despues de la conquista; hay en ella
una calle principal bastante ancha y muy lar-
ga, que llaman la calle de Elvira, nombre que
tiene tambien la puerta que hay al cabo de
ella. El nombre Elvira es corrupcion de la
palabra flibiris, pues por dicha parte se va d
la antigua ciudad asi llamada, de la que se
ven ruinas como 4 una legua de Granada. Por
¢l otro cabo, la calle da @ una plaza no muy
grande, bajo la cual pasa el Darro; 4 mano
derecha de la plaza, como se viene de la calle
deElvira, esta otra calle recta en que hay
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voda suerte de tiendas, llamada el Zacatin,
medianamente ancha y que da 4 otra plaza
bella y grande, cuadrada, aunque mis larga
que ancha, con una hermosa fuente en una
de sus cabeceras, que arroja muchos canos de
agua en un mar grande y bello. Yendo por el
Zacatin, dntes de llegar 4 esta plaza, se entra
4 mano derecha por una puertecilla en un
lugar que se llama la Alcaiceria, que es un es-
pacio cerrado con muchas callejas, por todas
partes llenas de tiendas en que los moriscos
venden sedas y multitud de baratijas; es como
una merceria 6 un rialto entre nosotros, y hay
alli mil cosas, y especialmente muchas sedas
labradas. La parte de la ciudad que estd en el
llano es muy abundante de agua, no habiendo
casa que no la tenga, y va por cafierias que se
abren y cierran 4 voluntad; de suerte que
cuando las calles estin sucias con el fango,
pueden todas lavarse. No sélo viene 4 la ciu-
dad para su uso el agua de Alfacar, sino de
otras partes, pero éstas suelen hacer dano, por

ser muy crudas.
50. Yendo por la orilla del Darro, algun
“espacio fuera de la ciudad, hay una fuente que
llaman de la T¢ja, de cuya agua beben los mis
de la ciudad ; es muy fresca y dicen que mas
saludable que las demas. Tambien fuera de la
puerta de Elvira; 4 media legua, 6 poco mis,

37
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hay otra fuente que dicen asimismo que es
de muy buen agua y se manda mucho por ella
en el verano: llimase la Fuente de la Reina.
Granada tiene dos rios, el Darro, que la atra-
viesa, y el Ge'nil, que corre junto 4 sus muros
hicia su lado izquierdo, mirando al llano. A
cinco 6 seis leguas de Granada hay una eleva-
disima montafia, que por tener siempre nieve
se llama Sierra Nevada, y no enfria mucho la
ciudad en el invierno, porque estd al Mediodia,
y en el verano la refresca con sus nieves, de
que usan mucho para beber en Granada en
los grandes calores; en esta montafa hay mu-
chas hierbas medicinales, y en ella se encuen-
tra el trigo de viérias espigas; hay en la cima
un lago no muy grande, pero tan profundo,
que el agua parece negra, pero es incolora y
trasparente; de este lago nace el Genil, que va
luégo aumentando con muchos arroyos, y
despues de regar 4 Granada se le junta ‘el
Darro y otros afluentes, pasando luégo por
Ecija, que es la antigua Astigis, y mds alld
de Palma entra en el Bétis. Al Genil llama-
ron los antiguos Singilis; con este rio se
riegan muchas tierras y las fertiliza, aunque
el agua es muy fria por venir de las nieves,
y la vega de Granada le debe mucho de su
belleza. '

51. El Darro es menor que el Genil y vie-
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ne por otro lado entre bellisimos collados que
forman un valle lleno de frutales delicados y
tan numerosos, que hacen un bosque, por el
cual pasa el rio murmurando entre muchos
y grandes penascos que hay en algunos sitios
del cauce, y en lo demas corre silencioso ; sus
riberas son muy sombrias, altas y cubiertas de
verdura y muy apacibles, pobladas 4 uno y
otro lado de multitud de casas pequenas con
sus jardinitos medio ocultos entre los drboles,
que forman bosques. Se divide tanto el agua
de este rio, que con no ser muy grande, toda-
via parece mas pequeno, y el agua es poco
profunda, salvo cuando llueve, como sucede
i los demas rios; la conducen por acequias y
cafierias, ya para regar, ya para molinos y otros
ingenios; una parte la llevan por lo alto, to-
mindola de atras, y otra por lo bajo de los cer-
ros; la que va por lo alto corre 4 trechos bajo
tierra y 4 trechos por canales descubiertos,
lo que es de ver, y de todo ello se saca
grandisima utilidad. El valle por donde pasa
el rio es bello y apacible y recibe de su cor-
riente tanta gracia como el valle da al rio ; los
collados que lo forman estin labrados desde la
cima y tan llenos de drboles que parecen una
selva; donde no llega el cultivo, el valle esta
lleno de arbustos, helechos y otras plantas se-
mejantes, por aqui pasa el Darro hasta entrar
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en Granada, y al entrar corre al pié de la coli-
na donde estd la Alhambra, atraviesa las ca-
lles de la ciudad, pasa por debajo de la plaza
de que he hablado, y al salir de Granada en-
tra en el Genil 6 Singilis.

52. Como hace poco que Granada es de
los cristianos, no hay en ella muchas iglesias;
pero ya se ve la de Santa Isabel, fundada por
la Reina Catélica en lo alto de la Alcazaba: es
bella y es convento de monjas. En la parte
llana se estd edificando la catedral, y serd muy
grande; ahora sirve de iglesia mayor la mezqui-
ta que fué de los moros. Junto 4 la catedral
nueva hicieron los Reyes Catélicos una her-
mosa capilla, que bien pudiera llamarse iglesia,
en la que dispusieron que se dijeran todos los
dias muchas misas por sus almas y que hubie-
se para la misa cantada un buen coro de mi-
sicos, y aqui labraron sus sepulcros de mir-
mol que son harto hermosos para Espaia (1);
junto 4 ellos estd depositado en un ataud, por
no estar atin terminado su sepulcro, el rey Fe-
lipe, pues esta capilla es el lugar en que por
disposicion de D. Fernando y D.* [sabel se han
de sepultar todos los reyes de Espaiia, por ha-

(1) Desdefiosa es la frase para nosotros, pero el afio de 1526,
las artes del dibujo,no habian alcanzado en Espaiia la perfeccion
que en Italia, y la escultura singularmente no fué nunca entre
nosotros lo que en Italia en tiempo de Miguel Angel.
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ber conquistado ellos aquella tierra 4 los infie-
les. A los lados del altar mayor estin el Rey y
la Reina de bulto y en pintura; y en dos alta-
res que estin mds abajo, en uno su hija, y en el
otro el Rey con el principe D. Juan, todos al
natural (1). La Reina dejo 4 esta capilla todos
sus libros, medallas, vasos de vidrio y cosas se-
mejantes, y todo se guarda en la sacristia; tam-
bien dejaron los Reyes Catélicos mucha plata
y tapiceria y paramentos de seda y oro y ador-
nos para todos los altares; los panos que se
ponen en ellos son muy buenos y bellos de
virias clases de seda y oro, siendo tantos, asi
como las ropas de los clérigos, que se cambian
cada semana, y tambien hay tapices y vesti-
duras para el coro y los cantores. En el Sa-
grario hay muchas y bellas reliquias dejadas
por los Reyes, y delante del coro hay una reja
de hierro admirablemente labrada y que dicen
que cost6 mucho dinero; los sepulcros estin
en medio del coro dentro de la reja. La cate-
dral que se estd labrando estd junto 4 esta ca-
pilla, de suerte que quedard 4 un lado de la
iglesia.

(1) Entre las virias descripciones de esta capilla, la que mds
debiera aproximarse 4 esta de Navajero es la que hace Pedraza
(afio de 1608) en el capitulo v, folio 82 vuelto, y sin embargo,
difiere de ella en algunos puntos, aunque en general convienen,
siendo mds minuciosa la del escritor granadino.
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53. Tambien estd sepultado en Granada el
Gran Capitan, y sus herederos construyen la
iglesia de San Jerénimo (1) para colocar en
ella el sepulcro como €l dejé mandado; San
Jeronimo estd fuera de la ciudad y la iglesia
serd muy bella; el monasterio, que es de frai-
les jerénimos, tiene jardines y fuentes y dos
claustros hermosisimos, tales como no los he
visto en ninguna parte, pero el uno es mads
grande y magnifico que el otro, y en su cen-
tro esta lleno de naranjos, olorosos cidros y
enramadas de mirtos y de otras plantas ex-
quisitas. Por no estar aiin concluida la igle-
sia, el cuerpo del Gran Capitan estd deposi-
tado en 8an Francisco y tiene al rededor de
esta iglesia gran namero de banderas ganadas
por €l en diversas batallas; tenia su casa en
esta ciudad de Granada y aqui residia; aunque

(1) El monasterio de San Jeronimo fué el primero que crea-
ron en Granada los Reyes Gatolicos, pues lo fundaron en 1492.
«En la capilla mayor de este monasterio esta sepultado, el Gran
Capitan Gonzalo Fernandez de Cordoba, 4 donde fué trasladado
de la capilla mayor del monasterio de San Francisco donde fué
sepultado el dia que murié, que fu¢ & dos de Diciembre de 1515.
Tuvo este ilustre sepulero por merced que del le hizo el empe-
rador Cirlos V, el cual es tan ilustre que lo pudiera ser de un
monarca, tan adornado de trofeos militares, banderas y estan-
dartes que dan bien d entender cuyo es, Son prendas que, cuando
Granada no tuviera otras, bastiran 4 hacerla famosa (Pedraza,
edicion citada, folio 114.)
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heredé pocos bienes, con su virtud y trabajos
dej6 al morir més de cuarenta mil ducados de
renta, y tan gran nombre que oscurecié el de
todos los que habian nacido en Espafia cien
aflos dntes.

54. Fuera de la puerta de Elvira hay un
magnifico hospital hecho de piedra tallada y
muy adornado (1), que serd sin duda gran
edificio, pero todavia no esti concluido; lo
mandé hacer la reina Isabel y se lleva adelan-
te. Fuera de esta misma puerta, & mano dere-
cha y un poco mis léjos, se estd -asimismo
haciendo un monasterio de Cartujos (2), y
serd muy hermoso; estaban dntes estos mon-
jes en la cima de un montecillo que hay mis
4 la derecha; ahora se han bajado al llano;
me parece que la Cartuja vieja es uno de
los sitios mds bellos y alegres que pudieran
encontrarse ; tiene hermosas vistas y es lugar
retirado del concurso de la gente, pero muy
apacible, verde, lleno de fuentes y de arraya-
nes. Toda aquella parte que esti mds alld de

(1) Este hospital esel llamado del Arzobispo, porque los Reyes
Catdlicos dispusieron que fuera su administrador el que obtuviese
aquella dignidad.

(2) La Cartuja vieja se abandond, dice Pedraza, porque los
moriscos mataron 4 varios frailes; no creyéndose seguros en aquel
lugar se trasladaron a donde indica Navajero: el nuevo monaste-
rio costd cien mil duCados, segun aquel.
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Granada es bellisima, llena de alquerias y jar-
dines con sus fuentes y huertos y bosques, y
en algunas las fuentes son grandes y hermo-
sas; y aunque éstos sobrepujan en hermosura 4
lo demas, no se diferencian mucho los otros
alrededores de Granada; asi los collados como
el valle que llaman la Vega, todo es bello,
todo apacible 4 maravilla y tan abundante de
agua que no puede serlo mis, y lleno de 4rbo-
les frutales, ciruelas de todas clases, meloco-
tones, higos..... albérchigos, albaricoques,
guindos y otros, que apénas dejan ver el cielo
con sus frondosas ramas. Todos los frutos son
riquisimos, pero las que llaman guindas garra-
Jfales son lo mejor que hay en el mundo. Ade-
mas de los drboles dichos, hay tantos granados
y tan hermosos que no pueden serlo mdis, y
uvas singulares de muchas clase, especialmen-
te zibibies sin grano, y no faltan olivares tan
espesos que parecen bosques de encinas. Por
todas partes se ven en los alrededores de Gra-
nada, asi en las colinas como en el llano, tan-
tas casas de moriscos, aunque muchas estin
ocultas entre los drboles de los jardines, que
juntas formarian otra ciudad tan grande como
Granada; verdad es que son pequefas, pero
todas tienen agua y rosas, mosquetas y arraya-
nes, y son muy apacibles, mostrando que la
tierra era mis bella que ahora cuando estaba
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en poder de los moros; al presente se ven mu-
chas casas arruinadas y jardines abandonados,
porque los moriscos mas bien disminuyen que
aumentan, y ellos son los que tienen las tierras
labradas y llenas de tanta variedad de 4rboles;
los espafoles, lo mismo aqui que el en resto
de Espana, no son muy industriosos y ni culti-
van ni siembran de buena voluntad la tierra,
sino que van de mejor gana 4 la guerra 6 4
las Indias para hacer fortuna por este camino
mis que por cualquier otro (1).

55. Aunque no hay en Granada tanta gente
como cuando era de los moros, es todavia
muy populosa, y no hay en Espana quizis
tierra mas frecuentada. Los moriscos hablan
su antigua y nativa lengua, y son muy pocos
los que quieren aprender el casiellano; son
cristianos medio por fuerza y estin poco ins-
truidos en las cosas de la fé, pues se pone en

(1) La expulsion de los judios y de los moriscos ha sido la
causa mas eficaz de nuestra pobreza; los primeros eran los co-
merciantes, y los segundos los agricultores de Espafia; sabido es
en cuanto 4 esto Gltimo, que casi todos los ingenios que Aun
existen para regar las tierras, son los mismos que ellos estable-
cleron y que la agricultura ha progresado relativamente donde,
como sucede en el reino de Valencia, quedaron por varias ra-
zones mayor nimero de moriscos. Por lo demas, no hay que de-
cir con cudnta exactitud pinta Navajero el caracter de los espa-
fioles, tan enemigos hoy como siempre del trabajo y perseve-
rante economia, como inclinados d las aventuras.

38
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esto tan poca diligencia, porque es mis prove-
choso 4 los clérigos que estén asi y no de otra
manera; por esto, en secreto, 6 son tan moros
como dntes, 6 no tichen ninguna fé; son ade-
mas muy enemigos de los espafioles, de los cua-
les no son en verdad muy bien tratados (1).
Todas las mujeres visten 4 la morisca, que es
un traje muy fantdstico: llevan la camisa que
apénas las cubre el ombligo, y sus zaragiielles,
que son unas bragas atacadas, de tela pintada,
en las que basta que entre un poco la camisa;
las calzas que se ponen encima de las bragas,
sean de tela 6 de pafio, son tan plegadas y
hechas de tal suerte que las piernas parecen
extraordinariamente gruesas; en los piés no

(1) Contra estas apreciaciones y noticias de Navajero, estd el
testimonio de todos nuestros historiadores contemporineos, es-
pecialmente contra lo que dice del abandono del clero en ins-
truir en nuestra fé 4 los moriscos, y el primer Arzobispo de Gra-
nada, Fray Hernando de Talavera, fué extraordinariamente ce-
loso en el cumplimiento de sus deberes pastorales; lo que hay, en
mi opinion, es que la empresa de hacer cambiar de religion a
tantos millares de almas era imposible por medios suaves, y el
empleo de la fuerza no podia ménos de dar los resultados que
Navajero indica: ficil es hoy criticar amargamente la politica
de nuestros reyes, pero si se consideran las circunstancias de la
epoca de la reconquista del reino de Granada, se verd que la
tolerancia religiosa era entdnces peligrosisima; por otra parte,
jebmo habia de tolerar un Estado cristiano una religion que
admite la poligamia y con ella una organizacion de la familia
absurda y monstruosa?
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usan pantuflas, sino escarpines pequenos y
ajustados; pénense sobre la camisa un jubon
pequefio con las mangas ajustadas, que parece
una casaca morisca, los mis de dos colores;
y se cubren con un paifio blanco que llega
hasta los piés, en el que se envuelven de mo-
do que, si no quieren, no se las conoce; llevan
el cuello de la camisa generalmente labrado, y
las mis nobles bordado de oro, como asimis-
mo a4 veces el manto blanco, que suele tener
una cenefa bordada de oro, y en los demas
vestidos no hay ménos diferencia entre las ricas
y las comunes, pero la forma del traje es igual
en todas. Tambien tienen todas los cabellos
negros y se los pintan con una tintura que no
tiene muy buen olor. Todas se quicbran los
pechos y por esto les crecen mucho y les cuel-
gan, y esto lo reputan y tienen por bello; se
tifen las ufas con alcohol, que es de color
rojo; llevan en la cabeza un tocado redondo (el
turbante), que cuando se ponen el manto en-
cima toma éste su forma; asi los hombres
como las mujeres acostumbran baharse, pero
las mujeres especialmente.

56. En tiempo de los moros dicen que el
rey de Granada podia reunir mis de cincuenta
mil caballos; ahora faltan casi del todo por
haberse ido los caballeros y gente noble, que-
dando sélo el pueblo y la gente vil, fuera de
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algunos pocos. Cuando el Rey Catdélico con-
quisto este reino prometio 4 los moriscos que
no entraria en €l la Inquisicion (1), y el dia
antes de mi salida entraron en ella los inquisi-
dores; esto podrd arruinar ficilmente la ciu-
dad, si proceden severamente contra los mo-
riscos ; y ademas, porque  causa del privilegio
de no tener Inquisicion durante cuarenta afios,
han ido 4 morar de todas partes 4 Granada
mucha gente sospechosa para vivir seguros, y
esto perjudicard mucho 4 la belleza y aumento
de la ciudad, porque los tales han labrado her-
mosas casas y son mercaderes muy ricos (2),
y si no vienen mis y se destruyen los que
ahora hay, todo ird ripidamente empeorando.

57. No hay en Granada personas de mu-
cha renta, salvo algunos sefiores que tienen
estados en este reino, la mayor parte de los
cristianos son mercaderes que tratan en seda,
que es en toda esta tierra muy buena; no se

(1) Navajero estuvo en Granada desde Mayo hasta Noviem-
bre de 1526, y como la toma de dicha ciudad por los Reyes
Catolicos fuc en el afio de 1492, resulta que la concesion de no
establecer el Santo Oficio solo durd treinta y cuatro afios.

(2) De raza hebrea y sélo cristianos en el nombre eran estos
mercaderes, por cuya razon los perseguia el Santo Oficio, que
casi al mismo tiempo que se conquisto Granada se establecio
contra esta pobre gente que di6 tantas victimas 4 las hogueras en
Cérdoba', Sevilla y otros puntos, segun refiere Llorente en su
historia de la Inquisicion,
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crian los gusanos con la hoja del moral
blanco; asi que casi no hay mis que more-
ras negras, de donde puede inferirse que las
hojas de éstas son las que producen buena
seda. Se labran aqui telas de seda de todas
clases, que tienen gran salida en toda Espana,
aunque no son tan buenas como las de Italia;
hay muchos telares, pero no saben todavia el
arte de tejer; los tafetanes son, sin embargo,
muy buenos, quizds mejores que los de Ita-
lia, y las sargas y terciopelos no son malos,
pero 4un en Espafia se hacen mejores en Va-
lencia; lo demas no se hace muy bien. Toda
la ciudad' tendrd poco mids de cuatro millas y
media de circuito, y tendria mis si estuviese
en llano. Hay muchas puertas, pero las prin-
cipales son la de Elvira, la que va 4 Guadix,
y la de la Rambla, donde estd el paseo (la tela)
de los caballos.

58. Mucho trabajo tuvo el Rey Catélico
para sacar este reino de poder de los moros, y
para ello hizo una guerra muy larga; pero al
fin lo conquisté con gran paciencia, y por la
discordia que nacié entre tio y sobrino, ambos
reyes de Granada, el tio regia la Alhambra y
la Alcazaba y el sobrino el Albaicin; éste ca-
pituls con el Rey Catélico, y dun con la mi-
tad de la ciudad en su poder, tuvo mucho que
trabajar para salir con esta empresa. La reina
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Isabel acompané siempre al Rey, y con su
singular ingenio y dnimo varonil y sus virtudes,
raras en los hombres, cuanto mis en las mu-
jeres, no solo le sirvi6 de grande ayuda, sino
que, segun se dice en toda Espana, fué la causa
principal de la conquista de este reino. Era
la reina Isabel extraordinaria y virtuosisima
senora, de la que se habla en estas tierras mis
que del Rey, puesto que fué prudentisimo y
singular en su tiempo y valeroso en la guerra.
No habia enténces tanta artilleria como ha
habido despues, y podian conocerse mejor que
ahora los hombres bizarros. Todos los dias se
venia 4 las manos y todos los dias se hacia
alguna hazana; encontribase alli toda la no-
bleza de Espana, y todos procuraban senalarse
y adquirir renombre; de manera que en esta
guerra se formaron los hombres valerosos y
los buenos capitanes de Espana. En ella, un
hermano del Gran Capitan adquirié grandi-
sima fama, y éste empezé 4 senalarse y 4 dar
muestras de lo que luégo llegd 4 ser, demas
de que la emulacion empujaba 4 cada uno 4
.hacer mis de lo que podia. No habia sefior
que no estuviese enamorado de alguna dama
de la Reina, y estando todas ellas presen-
tes, eran testigos de lo que cada cual hacia,
dando con sus propias manos las armas 4 los
que iban 4 pelear, y con ellas algun favor,
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diciéndoles 4 las veces palabras que les esfor-
zaban los corazones, y rogindoles que con su
proceder dieran muestras de cuanto las ama-
ban, jquién seria hombre tan vil, de tan poco
dnimo y fuerza que no venciese al mids pode-
roso y valiente adversario y que no desease
perder mil veces la vida dntes que volver 4 su
sefiora con ignominia? Por esto se puede de-
cir que en esta guerra el amor fué quien ven-
ci6 principalmente,

59. A cinco leguas de Granada hay una
ciudad llamada Alhama, donde hay hermosi-
simos bafos (1). Granada estd en la Betica,
que ahora se dice Andalucia, y su territorio
llega hasta el Estrecho (2), en el cual hay
muchos pueblos, asi en la costa como en ¢l
interior, y entre otros los siguientes: Loja,
Alhama, Alcali la Real ) Hlora , Santa Fe, As-
nagles, Guadaortufia, Guadix, Baza, Ronda,
Huescar y Albunol, Purchena, Almurécar, Al-
meria, Adra, Velex-Milaga, Malaga, Mar-
bellay Gibraltar (3Veraimozacar?), Salobreia,

(1) Los bafios de Alhama de Granada, cuyas virtudes medici-
nales son tan grandes, fueron ya conocidos en tiempo de los ro-
manos,

(2) El Estrecho de Gibraltar. Sin embargo, Algeciras, que
esta mds cerca de él, fué conquistada por Alonse XTI, y desde
entinces no dejo de pertenecer 4 los eristianos.
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Cartama, Coin, Alora, y otros muchoes. Los
nombres de los palacios que tenian en Grana-
da los reyes moros eran €stos: Alhambra, Da-
ralharsza, Daralbaida , Daraluid, Guialharif,
Alisares, Ascares, Ainadama, y las puertas
principales de la ciudad eran: Bibalmazar,
Bibatuaven, Bibarrambla, Biba y Elvira.

60. En todo el reino de Granada, y gene-
ralmente en toda Andalucia, asi en Sevilla
como en Cérdoba, paises muy abundantes de
trigo, en el afo mil quinientos veintiuno hubo
tal hambre, que no sélo murieron infinitos
animales, sino tambien muchos hombres, que-
dando la tierra casi desierta. Hubo tan gran
sequia, que ademas de perderse las cosechas,
no se encontraba por los campos ninguna cla-
se de yerba; en este ano se perdieron en An-
dalucia las castas de caballos y 4un no se han
restaurado (1).

61. En esta misma parte, y principalmente
en Granada y Almerfa, se sintié en mil qui-

(1) Este afio tuvo fin la guerra de las Comunidades y lasre-
vueltas de aquel afio no tendrian poca parte en el hambre que
se padecit; por lo que toca 4 las razas de caballos, los Reyes
publicaron muchas pragméticas para su conservacion y mejora,
pero con la invencion y generalizacion del uso de la pélvora,
perdié en la milicia la importancia que tuve en la Fdad Media
la caballeria, y esto explica que este ganado no haya sido objeto
del esmero que dntes.
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nientos..... un grandisimo terremoto en que
ocurrieron muchas cosas memorables: el rio
de Almeria se secé, y de la cima de un mon-
te, en parte donde no habia gota de agua,
mané un nuevo rio, que se llevé despues por
el antiguo cauce, supliendo asi al primero, y
dicho rio arrastra en su corriente piedras la-
bradas y otros materiales, de suerte que se
conoce que cuando viene bajo tierra atraviesa
cimientos de edificios. Se resintieron con el
terremoto y se arruinaron muchas torres y
casas y perecié no poca gente. En Mar-
chena se arruiné el castillo, y en la cima de
la torre mas alta habia un muchacho en una
ventana, la cima fué 4 parar muy léjos al
arruinarse la torre, y el muchacho se en-
contré en la ventana sin haber recibido nin-
gun daio; en otro lugar se arruiné una casa
en que estaba una madre con cinco hijos 4 su
alrededor, y todos perecieron ménos una nina
que estando junto 4 su madre se encontré en
el tejado de la casa sin lesion alguna. Dormia
el dueno de una casa en su cama y en la mis-
ma cdmara un criado suyo sobre un arca; se
hundié la cimara y mato al dueiio, y el criado
se encontré en la calle sobre la misma arca
sano y salvo: cosas todas maravillosas, pero
de las cuales, si bien se considera el trastorno
que produce el movimiento de la tierra, se
39
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puede explicar la causa cierta y verdadera (1).
62. En Granada vivimos en casa de Juana
Diaz, mujer de Antonio de Alcald, en la calle
de Zurradores, que son los que adoban los
cueros; y estuvimos desde el veintiocho de
Mayo hasta el siete de Diciembre, en cuyo
dia nos pusimos en camino para Valladolid,
donde iba el César por haber recibido noticia
de la muerte del Rey de Hungria y de la pér-
dida de aquel reino, y en vista de que el Rey
de Francia, no sélo no cumplia lo que con él
habia pactado, sino que habia hecho liga con
Italia contra él. E1 Emperador habia convo-
cado 4 Valladolid 4 todos los grandes, al
clero y 4 las comunidades para obtener de
ellos socorro de dinero y proveer en sus co-

(1) El terremoto de que aqui habla Navajero no pudo ser
otro sino el que tuvo lugar 4 mediados de Setiembre de 1522,
del cual da cuenta Sandoval en el tomo 1 de la Pida de Carlos ¥,
pagina 562. (En estos mismos dias, podia ser mediados de Se-
tiembre, en el reino de Granada hubo un temblor de tierra, el
mayor y mas furioso que nunca los hombres vieron, ni ee habla
que en este tiempo haya acontecido; por qué pasé asi, que en la
ciudad de Almeria derrib6 la fortaleza y casi todas las torres y
muros de la cerca de la ciudad y la iglesia mayor y todos los
otros templos con ser los mds de ellos de fuerte y excelente
labor)..... En el aflo de 1526, estando alli el Emperador con su
corte, y por consiguiente Navajero, hubo otro terremoto el cna-
tro de Julio, dé que da noticia Pedraza (Historia eclesidstica de
Granada, 1639) en el filio 214 vuelto, pero fué mucho menor
que el de 1522,



por Espaiia. 307

sas (1). Dicho dia fuimos & Puente de Pinos,
que hay tres leguas; en el camino, antes de
llegar 4 este pueblo, en la falda de un monte
4 mano derecha, se ven ruinas y vestigios de
una ciudad que se cree fué la antigua [iberis
y ahora la llaman Granada la Vieja; piensan
otros que Iliberis estuvo donde ahora estd
Granada, porque en ella se encuentran ins-
cripciones donde se nombran los liberianos,
pero han podido llevarse de un lugar tan ve-
cino. En Puente de Pinos se pasa por un
puente [un rio llamado Diafuentes, el cual,
no muy l€éjos de alli, entra en el Genil, y hay
en este pueblo algunas piedras con inscrip-
ciones antiguas, llevadas alli de un lugar in-
mediato que llaman el Cerro de los Infantess
que era antiguamente [lurcum, lo que se ve
y conoce por las inscripciones mismas.

63. Eldia ocho fuimos 4 Alcald la Real,
que son cinco leguas; en el camino se pasa
por un puente un riachuelo que tambien entra

(1) Es decir, que el Emperador convoc las Cértes de Casti-
Ila para Valladolid, donde tuvieron principio el 11 de Febrero
de 1527. Los tres brazos deliberaron separadamente y se excusa-
ron de dar dineros; los nobles, por creerlo contra sus privilegios,
asi como los eclesiasticos, los procuradores porque aun no se
habia recogido lo que se voto para el casamiento del Emperador;
solo la Orden de San Benito di6 doce mil doblones de oro.
(Véase Sandoval, tomo 1, pig. 814.)
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a poco trecho en el Genil. Apénas se sale de
Alcala se ven los vestigios de una ciudad an-
tigua, la cual se cree con certeza que tué Ate-
gua; el sitio conserva un nombre semejante,
pues una fuente que hay en €l se llama la
Fuente de Teivela. 'T'ambien es buen indicio de
que alli estuvo Ategua, que hay cerca un cas-
tillo que guarda su antiguo nombre de Ucubis
y se llama Lucubin; por otra parte, entre am-
bos lugares hay un arroyo salado que llaman
Salobral, que es el fumen Salsum, del cual,
asi como de Ucubis y de Ategua, se habla en
el dltimo Comentario (1); el territorio estd
tambien como se dice en los Comentarios,
lleno de torres puestas en lo alto de los mon-
tes para ver léjos en tiempo de guerra; esta
clase de torres se llaman en castellano atals-
yas, palabra tal vez ardbiga (2).

64. El dia nueve fuimos & Alcaudete, que

(1) Ategua se llama ahora Teba la Figja y el flumen Salsum,
Guadajos; la parte de los Comentarios 4 que se alude aqui espe-
cialmente es la que empieza: Insequanti nocte castra sua incendit
Pompeius et trans flumen Salsum per conwalles castra inter duo oppi-
da Ateguam et Ucubim in monte constituit.

(2) Tenia razon Navajero al suponer ardbiga la voz atalaya,
fobre la cual dice M. Dozy: (Torre en que se esta de centinela
& de vigia de at-talia, palabra 4 que el P, Alcald da un significado
andlogo al que dan los léxicos 4 matla, esto es, specala, ambas
se derivan de la raiz tala'a (espiar). Este articulo es muy largo
en Dozy, puede verse en su Glosaris, pag. 209.
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hay tres leguas; en el camino se pasa un rio
llamado Carizat que desemboca en el Bétis;
hasta aqui fuimos por el camino de Cérdoba
y le dejamos luégo & mano izquierda, siguien-
do nosotros 4 la derecha. Cérdoba dista de
Alcaudete once leguas en esta forma: de Al-
caudete 4 Baena, tres leguas; 4 Castro del Rio,
dos, y seis de aqui 4 Cordoba. El dia diez fui-
mos 4 Martes, que dista de Alcaudete tres le-
guas; se pasa en el camino un rio llamado
Bivora, por un castillo inmediato del mismo
nombre, y otro rio salado del cual se provee
Martos. Mirtos fué colonia romana, y segun
se infiere de muchas ldpidas que alli se en-
cuentran, se llamaba Tucci, y los habitantes
tuccitanos ; hablando de ella dice Plinio: Tuces
cognomine Augusta Gemella; en algunas lipidas
encontramos no sélo el nombre, sino el cogno-
men. El dia once fuimos 4 Jaen, que hay tres
leguas; en el camino se pasa por Torre Campos
y se deja 4 la izquierda 4 Torre Fimena.

65. Jaen es una ciudad harto buena, abun-
dante de agua, de razonable extension y cabe-
za de obispado; tiene una hermosa iglesia en
que, segun dicen, estd la Verdnica (1), y la

(1) Lo que se dice que hay en Jaen es el rostro de Nuestro
Sefior Jesucristo, que quedd estampado en el lienzo de la Ve-
rénica, y aunque acude mucha gente & verle, claro es que al
decir Navajero toda Espafia comete una figura retdrica que no
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muestran una vez cada’ ano en dia para ello
senalado, concurriendo 4 esta solemnidad toda
Espana, y no se ensena ningun otro dia, como
no sea 4 peticion del Rey 6 del Emperador.
Jaen estd situado en la falda de un empinado -
monte. Algunos creen que era en lo antiguo
Montesa Oppidum , pero no sé en qué lo fun-
dan, pues no hay en la ciudad inscripcion al-
guna que lo muestre, habiendo algunas en que
se lee Aurgitanus, de donde se podria inferir
que tal fuese el antiguo nombre de esta ciu-
dad. Desde Jaen se ve i Baeza, que dista
cinco leguas, y 4 Ubeda, que de esta dltima
ciudad dista sélo una legua, y ambos son muy
buenos lugares. A mano izquierda de Jaen,
siguiendo nuestro camino, y 4 seis leguas, estd
Andiijar, que es tambien buena poblacion. El
dia doce fuimos 4 Menjibar, que estd de Jaen
cuatro leguas. Cerca de Menjibar pasa el Gua-
dalquivir, que nace en unas montanas que se
llaman la sierra de Segura, la cual podemos
creer que esel Tegensi saltu de que habla Pli-
nio, pues dice que en €l nace el Bétis. Naceen
la misma sierra otro rio que se llama el Segura,

usan solo los andaluces, segun vemos. Sobre la Verdnica de Jaen
wéase la Historia eclesidstica del reino y obispads de Jaen, en Jaen,
por Francisco Perez de Castilla, afio 1634, que dedica 4 este
aserto el capitulo Gltimo, teniendo en cuenta que parte de sus
noticias y datos estan tomados de los falsos cronicones.
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y corre en direccion opuesta hasta desembo-
car en el Mediterrineo; 4 este rio llama Tader
Plinio, que habla de su nacimiento al sealar
el del Bétis, proximo al lugar de Segura, que
da nombre 4 la sierra. Muchos creen que Bae-
za tuvo en lo antiguo el nombre del rio Betis
y de la provincia Betica, y dividido despues
el diptongo se llam6 Baeza. Antes de llegar
4 Menjibar el Guadalquivir, entra en €l un
rio llamado Guadalbollon, y pasado el pueblo
otro llamado Guadalimar, que dntes pasa por
Baeza. A una legua mis alli de Menjibar, 4
mano derecha, se ven ruinas y vestigios de
una ciudad antigua donde dicen que se hallan
muchas piedras con inscripciones; este lugar
se llama ahora..... (1). El dia trece fuimos
4 Linares, que hay tres leguas; en el camino,
4 poco de salir de Menjibar, se pasa el Gua-
dalquivir en una barca, y lo mis del aiio se
puede vadear. A una legua de Linares hay un
lugar llamado Cazlona, en el que se ven ras-
tros de una ciudad antigua llamada Castulon;
ahora estd deshabitada y sélo se ven ruinas y
muchas piedras antiguas, segun dicen, de las
cuales han traido algunas i Linares, donde
pueden verse.

(1) Este nombre esta suprimido en el original y no he podi-
do averiguarlo, 4 pesar de las investigaciones que para ello he
hecho hasta ahora.
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66. Despues de Linares, hay que pasar las
montanas que dividen 4 Andalucia de Casti-
lla, por un sitio que llaman ahora el Puerto de
Muladar, y creo que es lo que llamaban los
antiguos Saltus Castulonensis (1); toda esta
region es inculta y desierta, por lo cual hay
que pasar una noche en la venta del Palacio,
que dista cinco leguas de Linares, y llegamos
d ella el dia catorce. La venta es una casa
grande hecha en medio de los montes por los
Reyes Catélicos para comodidad de los cami-
nantes ; hay en ella muchos y buenos aposen-
tos y una gran sala, pero sin ajuar alguno, co-
mo sucede en las demas ventas de Espaha,
por lo que hay que llevarlo todo consigo. Pa-
sada la venta estd la mayor aspereza del Puer-
toy de ella dista el Viso dos leguas; 4 este
lugar llegamos el dia quince, y en el camino
vimos muchas cruces que senalan los lugares
en que yacen muchos cristianos que murieron
en una refriega que tuvieron alli con los mo-
ros, en la cual fueron al fin vencidos y ani-

(1) Estas montafias son las que llamamos Despefiaperros, pero
el camino ‘que ahora las atraviesa no existia en tiempo de Na-
vajero y se pasaba la sierra entnces por sitio diferente. Las
obras y las poblaciones hechas en tiempo de Cérlos IIT han va-
riado por completo los accidentes de este viaje, dun sin contar
con el camino de hierro,
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quilados los infieles (1). Pasado el Puerto se
sale de Andalucia y se entra en Castilla, cuyo
primer lugar es el Viso; el Puerto del Muladar
es, si no me engano, parte de Sierra More-
na (2); el dia diez y seis fuimos & Almagro,
que estd 4 siete leguas del Viso.

67. Todo el camino se hace por tierra de-
sierta y estéril. Almagro es buen lugar, el
mayor de la érden de Calatrava, y es el princi-
pio 6 entrada del Maestrazgo; tiene la parti-

“cularidad de haber en la villa varios pozos de
agua agria. A diez y ocho leguas de Almagro,
en la Sierra Morena, hay un lugar llamado
Almaden, en el cual hay una piedra que co-
ciéndola da azogue y con la cual se hace el
bermellon, que es el minio 6 cinabrio (3). Es-
tuvimos un dia en Almagro, detenidos por
Micer Gaspar Rétolo, y paramos en casa del
Bachiller del Salto. El dia diez y ocho fuimos

(1} No comprendo #qué batalla alude aqui Navajero, aunque
parece que es d la de las Navas, por la circunstancia de haber
sido aniquilados en ella los moros despues de grandes pérdidas
de los cristianos.

(2)' No se engaiia en efecto Navajero.

(3) Habla aqui Navajero de las minas de mercurio de Alma-
den, en las que se explota este metal desde la mas remota anti-
giliedad , sublimando el cinabrio, que es sulfuro de mercurio, por lo
cual no se debe confundir con el minio, que es peréxido de plomo;
el bermellon no es més que el cinabrio, que se aplica como ma-
tf.ria colorante en diversas industrias para hacer el rojo vivo.

w

40
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i Carrioncillo, que dista tres leguas, y 4 Ma-
lagon, que hay otras tres. Una legua mis alla
de Carrioncillo se pasa el Guadiana, dejando
4 la derecha la ciudad de Calatrava, situada
en un cerro entre unos riscos que la circundan
como fortisima muralla, pero estd arruinada
y desierta por les malos aires que en ella rei-
nan 4 causa del rio, que es alli pantanoso y
estd lleno de junces y cafias como una laguna.
El Guadiana va por debajo de tierra siete le-
guas, saliendo cuatro leguas mds alld de Ma-
lagon : tambien se oculta en otros sitios, pero
va subterrineo ménos trecho. El agua y los
peces de este rio son muy malsanos y casi
pestiferos, quizd por ir tanto espacio bajo
tierra. Los antiguos llamaban al Guadiana
Anas.

68. Saliendo de Almagroy dejando 4 la de-
recha 4 Ciudad Real, que dista cuatro leguas,
llegamos 4 Yewvenes, que esti 4 ocho del pri-
mero de estos lugares, el dia diez y nueve. El
camino va siempre por tierras incultas y des-
habitadas, donde no se halla mis alojamien-
to que algunas ventas tristes y malaventura-
das (1). A cosa de tres leguas dntes de llegar

(1) Usa esta palabra el texto, y aunque “escrito mucho antes
que el Quijote, trae 4 la memoria la obra inmortal de Cervin-
tes, no sélo porque en esas ventas pasaron varias de las' malas
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i Yévenes, cerca de una venta, se ve un an-
tiguo acueducto que viene de muy léjos atra-
vesando aquel desierto y va 4 parar 4 Consue-
gra, y aunque en muchas partes estdi muy
destruido, se ven sus vestigios, y en algunos
sitios estd entero, tiene mds de siete leguas.
El veinte fuimos 4 Orgaz, que hay una legua,
y de aqui 4 Toledo, 4 donde llegamos el
veintiuno. En el camino, pasado Orgaz, y dis-
tante una legua, estin 4 la izquierda Fonseca
y Fofrin, que dista dos; 4 la derecha hay mu-
chos lugares, que son muy apacibles 4 la
vista, situados en la falda de los montes al
rededor de un gran valle. Se puede hacer este
viaje por otro camino ménos solitario y de-
sierto que el antedicho, para lo cual al salir
de la Venta del Palacio’se debe tomar 4 la
derecha para venir 4 Santa Cruz (de Mudela),
que dista seis leguas, y luégo 4 Faldeperias,
que estd 4 cuatro de Santa Cruz, i Manza-
néres hay otras tantas, y 4 Villalba otras cua-
tro, é igual distancia 4 Consuegra, dos leguas
i Mora y otras dos 4 Toledo. Alllegar 4 Tole-
do se pasa el Tajo por un puente de piedra;

aventaras de su héroe, sino porque parece que la impresion que
causd la Mancha arida € inculta al embajador veneciano no debio
diférenciarse mucho de la que hacia en el dnimo de nuestro
gran novelista.
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en esta ciudad estuvimos desde el veintiuno
hasta el treinta de Diciembre para celebrar
las fiestas de la Pascua de Navidad, y aqui
tambien las celebré el César. El dia treinta
fuimos & Olias, que hay dos leguas; 4 Cabanas,
que hay una, otra a Funces y otra & Illlescas,
donde estuvimos un dia. El primero de Enero
fuimos 4 Getafe, que hay cuatro leguas, y el
dos 4 Madrid, que hay dos. Cerca de Madrid se
pasa por un puente de piedra el Guadarrama,
que se junta con otro rio llamado el Farama,
el cual pasa junto 4 Madrid y junto 4 Alcald
de Hendres y entra luégo en el Tajo mis arri-
ba de Toledo. Las murallas de Madrid estin
hechas de pedernal, por lo cual dicen los es-
pafioles que entre las cosas maravillosas de
su tierra hay una ciudad rodeada de fuego (1).
A cuatro leguas de Madrid hay un bosque con
un palacio adonde algunas veces va 4 cazar
el César y se llama el Pards. El dia dos fuimos
4 las Rozas y Majalahonda, que son en todo
tres leguas.

69. Saliendo de Madrid volvimos a4 pasar
el Guadarrama por otro puente de piedra. El

(1) En el vocabulario de Nebrija hay un apéndice de pala-
bras aribigas donde se dice: ¢Madrid: Terrones de fuego o
Madre del sabery, porque estaban en aquella villa las escuelas en
tiempo de los moros.
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dia tres fuimos 4 Torrelodones, que hay dos le-
guas; 4 Guadarrama, que da su nombre 4 la
Sierra y al rio, 6 lo toma de ella; este Guadar-
rama es diverso del que pasa junto 4 Madrid,
como hemos dicho (1), pero nace en las mon-
tanas que estin cerca de Guadarrama y baja
al Tajo mis alli de Toledo. El otro Gua-
darrama que pasa por Madrid nace en Man-
zdnares, en las mismas montaias, y juntindo-
se con el Jarama, entra en el Tajo més arriba
de Toledo. Al salir de Guadarrama se pasan
los montes que dividen Castilla la Nueva de
Castilla la Vieja, los cuales creo que eran lla-
mados por los antiguos Orsspeda mons; se atra-
viesan por varios sitios 6 tienen varios puer-
tos, como dicen los espaioles, que son: el
Puerto de la Tablada, el de Ponfria, el de To-
fria, el del Piso, el de Somosierra, cerca de
Avila, la Palomera de Avila, y otros. Nos-
otros pasamos el Puerto de la Tablada que no
es muy dspero, pero malo en tiempo de nieve,
por tener muchas cédrcavas en el ¢amino, las
cuales, cubiertas con la nieve, no se ven y son
causa de que se caigan los caballos. El dia
cuatro, pasado el Puerto, llegamos al Espinar

(1) De aqui se infiere que el rio que primern llama Guadar-
rama Navajero, y que pasa junto 4 Madrid, es el que hoy lla-
mamos Manzanares. '
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de Segovia, que estd 4 cuatro leguas. Gua-
darrama, Manzanares y otros pueblos inme-
diatos son del Dugque del Infantado, el cual
dicen que tiene por vasallos mds de treinta mil
vecinos. El dia cinco, dejando 4 un tiro de
ballesta 4 la izquierda el Ofero, que estd 4 dos
leguas del Espinar, pasamos por Ortigosa, que
estd 4 una legua; poco distante hay otro pue-
blo llamado Lossa. Tambien pasamos por On-
toria, que dista de Ortigosa una legua; de
aqui 4 Ontoria hay legua y media y 4 Segovia
media legua. Las leguas son muy largas y de
camino muy malo y pedregoso que va siempre
bordeando la montana. Viniendo del Espinar,
pasada la venta que estd una legua larga, se
ven algunos lugarejos comos las Vegas y Zar-
zuela; por el camino se encuentran muchos
torrentes y rios, que solos, 6 entrando unos en
otros, van 4 parar al Duero. A media legua
del Espinar se pasa por un puente de piedra
un rio llamado Moros; en Ortigosa pasamos
otro que liaman Milanos, y cerca de Losa
otro riachuelo llamado Madronos; hay despues
algunos arroyos, y media legua antes de On-
toria un rio mas caudaloso llamado Rio Frio,
y entre este lugar y Segovia, otro pequeno que
llaman Tejadiila.

70. Segovia es buena ciudad y grande; tie-
ne ¢inco mil vecinos y estd situada en un mon-
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te, la ciudad murada en lo mis alto, y abajo
el arrabal, que no es menor que la ciudad mis-
ma, la cual es larga y estrecha; tiene buenas
casas y mujeres hermosas, como suele haber-
las en todas las ciudades de Espafa en que
hace frio, entre las cuales esti Segovia, por
estar junto 4 una montaia; tiene un castillo
hermoso y fuerte con anchas cavas, pero no
tiene cosa mejor ni mds digna de verse que
un antiguo acueducto, que es bellisimo, no he
visto ninguno que le semeje ni en Italia ni en
parte alguna; trae el agua 4 lo alto de la ciu-
dad, de cerca de una milla, y todavia surte 4 la
parte de la ciudad que estd rodeada de muros
y dlo demas de la tierra; todo es de piedra
suelta como el Anfiteatro de Verona, al cual
se parece mucho desde 1éjos, por lo grueso de
los pilares y lo alto de los arcos, habiendo en
algunos sitios tres uno sobre otro; al principio
los arcos son pequefios y van levantindose 4
medida que la tierra baja, siendo altisimos don-
de hay una especie de valle, y alli los arcos
se apoyan en pilares muy gruesos y anchos;
creo que por alli pasaba el camino principal,
porque en lo alto del acueducto hay dos hue-
cos uno 4 cada parte para sendas estatuas, una
4 un lado y otra 4 otro; tambien podrd ser
que en los huecos de las estatuhs estuvieran
las sepulturas quizad de los que mandaron ha-
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cer el acueducto; ahora en el lugar de las es-
tatuas han puesto santos; pero el acueducto
estd entero y sélo le faltan algunas piedras de
la cima; por ninguna parte se ve cal ni mezcla
alguna para unir las piedras; es de las cosas
mis notables de Espana, y por tal la tienen
los espanoles, aunque éstos fundan su admira-
cion en motivos absurdos, llamando al acue-
ducto puente, y dicen «que es gran maravilla
un puente que hay en Segovia al reves de to-
dos los demas, porque todos estin hechos
para que el agua pase por debajo y en éste
pasa por encima.n Esta es una de las tres
maravillas que dicen por burla que hay en
Espaia; otra es la que he dicho dntes, que
hay una ciudad de fuego, que es Madrid, y la
tercera, que hay un puente sobre el cual pacen
todo el ano mds de diez mil carneros; este
puente es el terreno bajo el cual corre oculto
el Guadiana durante sicte leguas, como ya
dije, y son tierra de muy buenos pastos, en
las cuales se cria mucho ganado; para ver des-
pacio el acueducto estuvimos un dia en Se-
govia. :

71. El dia siete fuimos 4 Santa Maria de
Nieva, que hay cinco leguas. A poco de salir
de Segovia se pasa por un puente un rio lla-
mado E!/ Eresma, el cual vuelve luégo a pa-
sarse por otro puente; tambien pasamos otro
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rio que me dijeron llamarse Rio Frio 6 Milanos,
tal vez porque por alli iban ya los dos juntos;
y despues pasamos el rio Mores, dejando 4 la
derecha del camino 4 Valverde y- Garcillano.
Tal vez el Eresma sea el antiguo Areva, del
cual dice Plinio: « Arevacis nomen dedit fuvius
Arevan; despues de Segovia pasa este rio por
Coca y va 4 Arévalo, que en parte conserva el
nombre de Arevaci. El dia ocho, 4 poco de
salir de Santa Maria, pasamos por un sitio
llamado Nieva, que da nombre al lugar, y fui-
mos 4 Nava de Coca, que hay dos leguas, y
despues & Villigills, que hay una legua; no pa-
samos por Coca porque estaba quebrado el
puente que hay sobre el Eresma, y dejando
este pueblo 4 la derecha, pasamos otro rio lla-
mado Bultsya, que va hicia Coca y rodea el
pueblo por un lado, desembocando en el Eres-
ma, que le rodea por el otro, por lo cual Coca
es muy fuerte, teniendo tambien sélidas mu-
rallas; el lugar es bueno, y el castillo, ademas
de fortaleza, es un hermosisimo palacio. De
Villigillo i Arévalo hay cuatro leguas y todo
el camino es arenoso y rodeado de grandes
pinares. El dia nueve fuimos primc;ramente i
Valviaders, que hay dos leguas; cerca de este
pueblo, 4 la derecha, como 4 media legua del
camino, se ve sobre un collado 4 Olmeds,
lugar de seiscientos vecinos, que dista tres
41
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leguas de Medina del Campo. En Valviadero
se pasa el Eresma por un puente de madera:
nosotros fuimos de este pueblo 4 Aclazaren,
que hay una legua , y 4 Msjadss, que hay otra;
por todo este camino hay tambien muchos pi-
nares. El dia diez fuimos primero 4 Soncillo,
que hay dos leguas. Desde Mojados se-ve 4
la derecha, en una altura, y como 4 una legua,
un pueblo que se llama Portills, y saliendo de
€l se pasa por un puente el rio llamado la Cie-
ga, que cerca de Isquiar se junta con otro lla-
mado Piron, y desembocan en el Duero. Des-
pues fuimos 4 la Laguna de Soncillo, saliendo
del cual se pasa por un puente de madera el
Duero que es rio caudaloso, que recoge las
aguas de todos los de esta tierra de un cabo 4
otro; en la Laguna hay un pantano ¢ lago pe-
queiio que da nombre al lugar, que dista de
Valladolid una legua.

72. Valladolid es la mejor tierra de Casti-
lla, abundante de pan, carne y vino y de todas
las cosas necesarias 4 la vida humana, asi por
la fertilidad de su terreno, como porque los
pueblos alrededor son asimismo fértiles y sur-
ten 4 Valladolid de todo lo necesario; ésta es
quizd la tnica ciudad de Espana donde no se
encarece nada, por la residencia de la cérte;
estd situada en la orilla izquierda del Pisuerga,
que es un rio bastante grande, que desemboca
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en el Duero miés abajo de Simdncas; por me-
dio de la ciudad corren varios arroyos que lla-
man las Esguevas, los cuales desaguan en el
Pisuerga. Valladolid esti no sélo en llano,
sino casi en un valle 6 cuenca honda, y por
esto. es muy fangoso; tiene bastantes casas
buenas y algunas iglesias hermosas, entre ellas
la de San Benito (1) que pertenece 4 un mo-
nasterio no ménos hermoso que la iglesia y
situado en lugar muy apacible. Fuera de la
ciudad, pasado el Pisuerga, 4 cosa de media
legua, en un otero, hay una iglesia y monaste-
rio bellisimos, de Jerénimos, que se llama de
Nuestra Seora del Prado, adonde acude mu-
cha gente por devocion y por lo apacible del
lugar; el monasterio es nuevo y muy bien la-
brado, con muchos jardines de recreo y en lo
alto un pinar; por todo aquel sitio, las orillas
del rio que corre por el valle son muy llanas
y hay muchos arboles, y asimismo desde 4dntes
de llegar 4 Valladolid las orillas del rio son muy
frondosas; lo demas de la tierra es muy abun-
dante de trigo, pero hay pocos irboles, y todas
las huertas estdn en las riberas.

73. En Valladolid hay muchos artifices de

(1) La descripcion ¢ historia de este monasterio puede verse
en la Historia de Valladolid por el Sr. Sangrador Vitores, tomo 11,

Pag. 249, y para el de Nuestra Seflora del Prado, id. id., pagi-
na 261.
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todas clases y se labran muy bien todas las co-
sas, especialmente la plata, y hay tantos plate-
tos como pueda haber en las dos ciudades prin-
cipales de Espafia, tal vez dependa esto de que
suele residir aqui la corte y de continuo viven
en Valladolid muchos nobles y sefiores que
tienen buenas casas, y entre ellos el Conde de
Benavente tiene un bellisimo palacio. Hay
ademas de esto muchos mercaderes naturales
de la tierra y forasteros, por la comodidad para
vivir y para asistir 4 las ferias que se hacen en
Castilla, en Medina del Campo, en Villalon y en
Medina de Risseco, cuyos lugares distan el que
mds ocho leguas de Valladolid; hay una fuen-
te de la cual beben en el verano todos los
vecinos.

74. Hay en Valladolid dos colegios, uno
anejo 4 la iglesia de San Pablo, que es bellisi-
ma, asi como el colegio mismo, fundado por
un obispo de Palencia (1) para que estudien

(1) Este obispo fué D. Alonso de Palencia, Conde de Pernia,
confesor y capellan mayor de los Reyes Catolicos, acerca del
cual puede consultarse la Historia eclesidstica y secular de don
Pedro Fernandez del Pulgar, capitulo xvrir, libro 11, pigi-
na 137: éste labré la mayor parte de la iglesia de San Pablo y
fundo el colegio famosisimo de San Gregorio de que aqui habla
Navajero, del cual dice que estaba anejo al convento de San
Pablo, porque se fundd exclusivamente para los frailes domini-
cog, y en €l fueron ensefiados los Granadas, Canos, Carrascosas,
Loaisas y otros grandes teclogos espafioles y alli tuvo su resi-

/
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en él los frailes de San Pablo, que son de la
érden de Santo Domingo; léense en él muchas
citedras, y para el pago de los lectores dejo
rentas dicho obispo, asi como para mantener
cierto nimero de estudiantes que son frai-
les; el obispo fué de esta 6rden y por eso hizo
esta fundacion;; la fibrica es suntuosa, de piedra
labrada con ricos artesonados de oro, y entre
otras cosas tiene una galeria con extensas y apa-
cibles vistas, Tambien dejé este obispo al con-
vento muchas alhajas de plata, asi de las que
habian sido de su uso como estatuas de san-
tos, cruces y otros ornamentos de iglesia.
El otro colegio esta cerca de la Universidad,
y fué fundado por el cardenal D. Pedro Gon-
zalez de Mendoza, y tambien es buen edificio
y tiene rentas para cierto ndmero de estudian-
tes que viven en €l de continuo. En la Uni-
versidad se explican en castellano los textos
latinos ; no tiene muchos estudiantes, pero to-
dos los que hay son hombres (1). Hay en
Valladolid hermosas mujeres y se vive con

dencia cuando volvio definitivamente, de América el famoso
P. Las Casas, Obispo de Chiapa. El edificio era de lo mas notable
de Espaiia, y de gusto gdtico: principit a construirse en 1488 v
se concluyo en 1496.

(1) El Sr. Sangrador Vitores pretende que la Universidad de
Valladolid es la pimitiva de Palencia, que fué la primera de Es-
pafia, afirmando, contra Mariana, Pulgar y otros, que dicha
Universidad de Palencia no fué trasladada 4 Salamanca.
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algun ménos recato que en el resto de Espana.
Moramos aqui en la Magdalena, no 1jos de
la puerta por la cual entra el Esgucva en Va-
lladolid. Estando aqui determiné ir 4 Medina
del Campo para ver qué eran las ferias en Es-
pana, y sali de Valladolid..... (1) de MpxxvII
yendo & Puente de Duero, que hay dos leguas,
4 Val de Estillas, que hay otras dos; dntes de
llegar 4 este pueblo.se pasa por un puente el
Duraton; de ¥al de Estillas 3 Medina del Cam-
ps hay cuatro leguas.

75. Medina es buen lugar, con buenas
casas y muy abundantes; mas por las ferias que
se celebran cada ano y por el gran concurso
que 4 ellas viene se hacen pagar las cosas més
de lo justo. Hay algunos hidalgos y las calles
son buenas, y por haberse quemado en gran
parte en tiempo de las Comunidades, las mis
de las casas son nuevas (2). Tiene un buen
castillo en una altura, en el cual estuvo prisio-
nero el duque Valentino (3). La feria es muy

(1) Esta fecha esta en blanco en el original.

{2) Este incendio tuve lugar en Agesto de 1520 y ardieron
mis de novecientas casas; tuvo lugar por el ataque de Antonio
de Fonseca, que quiso sacar la artilleria depositada en la villa
para que Ronquillo apretase el sitio de Segovia que estaba por
los comuneros; véase Sandoval, 1.* parte, pig. 251.

(3) Este es el famoso César Borgia, tenido por hijo de Ale-
jandro VI. Sobre su evasion de la Mota de Medina, ocurrida
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abundante de diversos géneros, y particular-
mente de especieria, que viene de Portugal;
pero los principales negocios que en ella se
hacen son cambios (1). Estuve en Medina
hasta el dia....., y no queriendo volver por el
mismo camino, fui por Tordesillas, que hay
cinco leguas,

76. Tordesillas es el lugar donde el César
tiene recluida 4 su madre bajo la guarda de la
Marquesa de Denia. Es buen lugar, tiene her-
mosas casas y estd situado en la margen de-
recha del Duero en lugar apacible, y toda la
tierra alrededor estd poblada de 4rboles y de
buenas vifas. Al entrar en la villa se pasa el
Duero por un puente de piedra. De Tordesi-
llas 4 Siméncas hay tres leguas y dos de aqui
4 Valladolid. Simancas es buen lugar, fresco y
frondoso en la falda de un monte en cuya
cima hay un castillo muy fuerte; por el llano
que estd abajo pasa el Pisuerga, que 4 poco
se une con el Duero, y alli préximo desembo-
can en éste otros rios, por lo cual se dice en
Espana: «Duero y Duraton, Arlanzay Ar-
lanzon, Pisuerga y Carrion, en la puente de

el 15 de Octubre de 1506, véase Zurita, 5.2 parte, lib. vin,
fol. go, col. 4.2 :

(1) En efecto, en la feria de Medina se negociaban las letras
de casi todos los mercados de Europa.
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Simdncas juntos sony (1). Estuvimos en Va-
lladolid desde el diez de Enero de Mmpxxvir
hasta el veinticuatro de Agosto, en que salimos
por haberse declarado la peste, habiendo re-
suelto el César ir 4 Palencia, que dista de Va-
lladolid ocho leguas, y repartir la cérte entre
varios lugares vecinos, hasta que cesase la epi-
demia para poder volver 4 Valladolid, donde
le placia estar por ser lugar cémodo y muy
oportuno para las cosas que se trataban entén-
ces. Di6 4 todos los Embajadores por residen-
cia & Paredes de Nava, lugar que dista de Pa-
lencia cinco leguas.

77. Yo me adelanté 4 la cérte y fuf el dia
veinticuatro 4 Tudela del Duers, que esti 4
cuatro leguas de Valladolid y que es lugar her-
moso y apacible, lleno de verdura y drboles,
especialmente de dlamos blancos, que son alti-
simos en la ribera, y de pinos, que en las altu-
ras son muy frondosos; el pueblo estdi 4 la
orilla del rio, y me detuve en €l cuatro dias.
El veintiocho fuimos 4 Cabezon, que hay tres
leguas, y el veintinueve & Duefas, que estd 4
cuatro de Cabezon; al salir de esta villa se
pasa el Pisuerga por un puente de piedra.
Duenas es buen lugar, situado en tierra apa-
cible sobre el Pisuerga. De Duehas fuimos i

{1) Lo entrecomado esta en castellano en el original.
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Villamaniel, que hay dos leguas, y el dia trein-
ta 4 Palencia, que s6lo dista de este pueblo
una, Palencia es una ciudad no muy grande,
pero harto buena; tiene una hermosa calle, y la
catedral es grande y bella; junto 4 sus muros
pasa un rio llamado Carrion, y quizds sea esta
ciudad la Pallantia (1) de los antiguos. De
Palencia @ Becerril hay otras tres leguas, y una
de aqui 4 Paredes de Nava, que es buen lugar,
ya en lo que llaman tierra de Campos, muy
abundante de trigo, pero escasa de drboles, si
bien hay muchas vinas bajas como se crian en
Espana, y hay 4 eso de una legua algunos
bosques de encinas. En Paredes estuvimos
desde el treinta de Agosto al quince de Oc-
tubre, en cuyo tiempo fuimos muchas veces
a Palenciaa tratar de las paces con el César, el
cual, viendo que no se acababa la peste en Va-
lladolid, determiné ir 4 Burgos, y el dia quince
fuimos 4 San Chidrian, que hay tres leguas, y
a Fromista otras dos. El dia diez y seis fuimos
a Glantadilla, que son tres leguas, y alli pa-
samos el Pisuerga; luégo seguimos 4 Villasan-
dino, que hay dos leguas; saliendo de este lu-

(1) Lo es sin duda, y con cste nombre la llaman Strabon,
Mela, Apiano, Plinio y los demas geografos antiguos, pero es
muy anterior 4 la época romana, habiendo side la cindad princi-
pal de los Vaceos.

42
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gar, pasamos el rio llamado Hudra. El dia diez
y siete fuimos 4 Esar, que hay cuatro leguas,
y de aqui 4 Burgos, tres; dos leguas dntes de
llegar pasamos un rio llamado Arlanzon.

78. Burgos es buena ciudad, situada en la
falda de un monte que rodea casi por tres
costados; tiene buenas casas, las calles son
estrechas, y principalmente una, donde habitan
los mercaderes, es tan oscura que la llaman la
Cal Tenebrosa, y lo demas de las poblacion
tampoco es alegre, habiendo pocos sitios que
no sean melancélicos. A la tristeza de la ciu-
dad corresponde la del cielo, casi siempre nu-
blado, siendo raro ver el sol limpio, por lo cual
no decia mal D. Frances (1): « Que Burgos
traia luto por toda Castilla, y que el sol, como
las otras cosas, viene 4 Birgos de acarreoy.
Hace mucho frio, nieva y hiela muchos dias,
y despues el verano, que es corto, suele ser ca-
lurosisimo, por lo cual se suele decir en Cas-
tilla que en Burgos hay diez meses de invier-
no y dos de infierno (2); ademas llueve mu-
chisimo. Por bajo de Birgos hay un valle por
donde corre el Arlanzon, cuyo valle es muy

(1) Aquise alude al célebre D. Frances Zéfiga, bufon del
Emperador, de quien se conservan muchos dichos. Véase Curiosi-
dades bibliograficas en la Coleccion de Autores espaioles publica-
da por los Sres. Aribau,y Rivadeneyra.

{2) Esta en castellano este dicho.
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verde y tiene muchos arboles, especialmente
sauces, y seria lugar muy apacible si aqui se
apeteciera el fresco. La catedral es grande y
bella, pero oscura y fria; tiene muchas capillas,
y la del Condestable, que estd detras del altar
mayor, es muy rica de adornos (1); en lo alto
del monte en que estd situada la ciudad y den-
tro de ella, estd el castillo, que se tenia 4ntes
por muy fuerte; pero ahora que la artillerfa lo
ha hecho todo endeble, no se cree de tanta
fortaleza. Bajo el castillo hay una iglesia Ila-
mada Santa Maria la Blanca, ila que acude
por devocion mucha gente; sobre el Arlen-
zon hay dos puentes de piedra. En la vega de
Birgos, fuera de la ciudad, hay muchas igle-
sias y monasterios, y entre éstos el que llaman
las Huelgas, que es de monjas muy rico. El
edificio es grande y muy adornado; junto al
monasterio hay un barrio, sobre el cual no tie-
ne jurisdiccion la ciudad, sino las monjas. A
la otra parte de la ciudad, y como 4 una legua,
en las alturas, hay un convento de Cartujos,
llamado de Miraflsres, muy bello y bien labra-

do, con hermosa iglesia, donde esta sepultado

(1) Como se ve, no causd grande admiracion 2 Navajero la
catedral de Burgos, lo que se explica sabiendo que los italianos
han considerado siempre con desden el arte gotico, y mas todavia
en aquella época del renacimiento clasico.
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el rey D. Juan, padre de la Reina Catdlica,
que fué el fundador de este monasterio. El
sepulcro de dicho rey, que estd en el coro, es
harto bello, y alli hay tambien un retrato de la
reina Isabel cuando era ya vieja (1). A dos
leguas de la ciudad hay otro monasterio, donde
estaba el cuerpo del Cid Ruy Diaz (2), ¢
cual dicen que muchos afios despues de muer-
to sacé la espada de la vaina, y miéntras vivio
hizo tantas cosas como se leen en su historia;
ahora esti muy encerrado y no puede verse.
Cerca de la ciudad, ya donde acaba el monte
y junto 4 la puerta, hay dos buenas iglesias
con sus conventos, una de la Merced y otro
de San Francisco. Pasado el puente que va al
arrabal, y 4 la izquierda, sino me engaho, estd
el hermoso convento de San Pablo, y un poco
mis alld otro de San Agustin, donde hay un
crucifijo muy devoto (3) que va 4 visitar cada

(1) La Cartuja de Miraflores, donde esta este sepulcro, asi
como el sepulcro mismo y el de D. Alonso, hijo de D. Juan,
son famosisimos. La Reina Catlica mando labrar estos enter-
ramientos; y su descripcion, con datos muy curiosos, puede verse
en Ponz, Viaje de Espaiia, tomo xir, pagina 50.

(2) San Pedro de Cardefa, en cuya capilla mayor estaba el
sepulero del Cid, que fué trasladado dentro de ella & mejor lugar
en 1540, con las ceremonias que se describen enla pig. i1y
siguientes de la edicion dela Crénica, impresa en Biizgos en 1593,

(3) Estees el famoso Cristo de Biirgos, de que damos mas
noticias en el viaje de Rosmital.
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viérnes todo Birgos; hdcia donde estdn las
Huelgas esti tambien el Hospital del Rey,
que es muy hermoso.

79. En tierra de Biirgos se cria poco vino,
y el trigo que se coge no es bastante, por lo

“que todo se trae 4 la ciudad en carros y en mu-

los; pero no falta nada de lo necesario para la
vida, y por ser pueblo muy rico se venden
muchas mercancias que se llevan de todas par-
tes, y los mejores vinos de Espana, La ciudad
estd bien poblada y hay toda suerte de artes
y oficios; viven aqui algunos hidalgos y seno-
res que tienen buenos palacios, como el del
Condestable y el del Conde de Salinas (1);
pero la mayor parte de los vecinos son ricos
mercaderes que andan en sus tratos, no sélo
por Espaiia sino por todo el mundo, y tienen
aqui buenas casas y viven muy regaladamen-
te, siendo los hombres mis corteses y honra-
dos que he visto en Espaiia y muy amigos de
los forasteros; las mujeres son en general her-
mosas y se visten honestamente. Moramos en
Birgos en la Cal Tenebrosa, en casa de Juan
Ortega de San Roman.

(1) Segun Lope de Haro en su nobiliario, ... el primer Conde
de Salinas, lugar de la tierra de Birgos, fué Diego Perez Sat-
miento, a quien creo Conde el rey D. Enrique IV; despues
los Condes de Salinas se llamaron Sarmiento y Villandrando:
hoy esta incorporado este titulo en la casa del Duque de Hijar.
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8o. Estuvimos en Birgos desde el diez y
siete de Octubre de Mpxxvir hasta el veinti-
dos de Enero del ano siguiente; todo este
tiempo se negocié para ajustar la paz entre el
César y la Liga. Los embajadores de la Liga
que estaban enténces en Birgos eran: por el
Papa, el Nuncio Micer Baltasar Castiglione;
por el Rey Cristianisimo, el Obispo de Tar-
bes y Monsenor de Calvimonte, segundo Pre-
sidente de Burdeos; despues vino tambien el
Secretario I’ Elu Bayart, enviado con la dlti-
ma resolucion del Rey; por el Rey de Ingla-
terra habia dos, D. Jerénimo Senese, Auditor
de la Cdmara, Obispo Vegorniense, y el Sefior
Leus, limosnero del Rey de Inglaterra; por el
Duque de Milan, el caballero Bilia, y por los
Senores Florentinos, Micer Domingo Canig-
giano. T'ratado largamente el negocio entre
los dichos Embajadores y yo, excepto el Se-
nor Nuncio que desde la prision del Papa
no se mezclaba en negocio alguno, no ha-
llindose modo de llegar 4 buen término, y no
queriendo Dios, por algun gran pecado nues-
tro, otorgarnos la gracia de la paz tan deseada
y necesaria, determinamos tomar licencia del
César y volvernos 4 nuestros Sefiores, como
teniamos encargo de hacerlo si no se concluia
la negociacion ; fuimos, pues, todos juntos a
pedir esta licencia, excepto el Embajador de
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Milan, que se creyé mejor que fuese solo, y
no se nos dié respuesta cumplida; mis des-
pues aquella noche fué enviado D. Lope Hur-
tado de Mendoza 4 decir 4 los Embajadores
de Florencia y 4 mi que le placia al César que
saliésemos de la corte y que esto habia de ser
al dia siguiente, pero que queria que estuvié-
semos en un lugar llamado Poza, distante
ocho leguas, hasta que los Embajadores espa-
noles, que estaban en Francia y en Venecia,
fuesen avisados de que salieran de donde es-
taban y se tuviese noticia de que lo habian
hecho. A todos parecié cosa nueva que se tra-
tase de este modo 4 los Embajadores, y que
esto se hiciera con nosotros y no con todos,
como si nos tocase mds el negocio; pero
fuimos forzados 4 hacer lo que mandaba Su
Majestad, y partimos (1).

81. A los Embajadores de Inglaterra no se
les di6 por enténces ninguna respuesta, y des-
pues que nosotros la recibimos, nos pusieron

(x) Sandoval cuenta asi este suceso (parte 1.% pagina 837):
Juntindose los Embajadores de Francia, Inglaterra, Venecia y
Florencia, con grande autoridad y representacion fueron al pala-
cio del Emperador, y dando a entender que la guerra estaba ya
rompida sin esperanza de paz, le pidieron licencia para se ir y se
despidieron de él, diciendo que sus comisiones eran acabadas y que
10 tenian mis que hacer'alli. A los cuales respondi6 el Emperador
que le pesaba quelos Reyes y Repiiblicas cuyos Embajadores eran
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aquella noche guardias 4 las puertas, y al dia
siguiente el sobredicho D. Lope Hurtado vino
por nosotros con parte de la guardia del Cé-
sary asi de 4 pie como de 4 caballo, esto es,
cincuenta peones y treinta caballos, y nos llevé
con ellos 4 todos los embajadores juntos sin
dejar que nadie nos hablase; pero el dia que
partimos y intes de hacerlo, ordenaron juntos
los Embajadores franceses é ingleses que los
heraldos de sus Reyes, que estaban hacia mu-
chos dias en Espana para este efecto, si la
paz no se concluia, fuesen solemnemente con
sus vestidos de ceremonia 4 declarar la guerra
al César, y asi se hizo en la mafana del dia
veintidos. Nosotros salimos despues de comer
y fuimos & Villaverde, que hay tres leguas, y
el dia veintitres fuimos de aqui 4 Poza, que
hay cinco leguas.

82. Poza es un lugarejo situado en la sierra
entre montes muy dsperos, y en la falda de
ellos, bajo una cima altisima fuera del camino,
por lo cual hay pocas personas dun en Espa-

quisiesen tan mal mirar lo que convenia al bien y paz de la
Cristiandad ; pero pues asi lo habian querida, que ellos se fue-
sen en buen hora; mds que no queria que saliesen de sus reinos
hasta que los Embajadores que ¢l tenia en Venecia, Francia,
Inglaterra estuviesen en lugares que se pudiese hacer el true-
que de los unos por los otros. Y con esta respuesta se fueron
2 sus posadas.



por Espaiia. 337

na que conozcan este pueblo, que fué enton-
ces ilustrado y dado 4 conocer por el destierro
de tantos Embajadores; es de Juan de Ro-
xas (1), y para €l muy bueno, porque le pro-
duce gran renta, por la sal que alli se hace.
En un valle dentro del mismo lugar hay mu-
chos pozos de agua salada, de la que se saca
la sal en virias salinas que allf se han hecho;
la sal es muy buena y la mitad de la que se
hace es para los vecinos y la otra mitad para
el Sefior, que tiene con esto cerca de tres mil
ducados de renta; por medio del valle donde
estin los pozos y por las mismas salinas pasa
un riachuelo que con todo esto es de agua
dulce; el Sefior tiene junto 4 la cima de un
monte un grande y buen palacio, y en lo mis
alto un castillejo fuerte, al cual no se puede
subir sino por una senda como una escalera,
hecha en la piedra, y por dentro tiene un ca-
mino mds llano. Poza estd 4 cinco leguas de
Bribiesca y & ocho de Medina de Pomar y se
va por el valle 4 mano izquierda.

83. A una legua 4 la derecha de Poza hay
un convento de monjas muy nobles y ricas de
la Orden de Santa Clara junto 4 un pueblo que
se llama Castel de Liences; @ la izquierda y 4

(1) Fué el primer Marqués de Poza, titulo que le dib el Em-
perador. Lopez de Haro, 2.2 parte, pagina 367.
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una legua del pueblo hay otro convento de
franciscanos, situado en un bosque de encinas,
que tiene un hermoso y grieso manantial que
pasa por medio de los jardines, y forma re-
mansos, donde hay gran nimero ‘de truchas;
el convento se llama San Bernardino. Yendo
por el valle 4 la izquierda, 4 dos leguas de Po-
za hay un monasterio de Benedictinos, muy
bello y rico, en un lugar que se llama Ofia, el
cual es de los monjes; el sitio es apacible y
abundante de agua : en medio de los jardines
del monasterio, ademas de otras que hay en el
lugar, nace una fuente que forma bellisimo
estanque y canales que corren por todos los
jardines y estin llenos de truchas, entrando
luégo en el monasterio, donde sirve para todos
los menesteres de los frailes, 'y saliendo des-
pues atraviesa el pueblo y desagua en  un' ria-
chuelo que se llama Omino, que viene de Bri-
biesca, pasando por medio del valle de Poza,
va 4 Odia, y 4 media legua de Ona desemboca
en el Ebro, que nace doce leguas mis arriba,
en un lugarejo llamado Covanira, que. esta
junto 4 otro que se llama Pesquera: desde el
principio este rio es bastante caudaloso y cria
truchas muy buenas y grandes; sigue por las
montaiias y pasa 4 media legua de Ofia; va
luégo 4 Miranda y luégo 4 Logrono; despues
de otros muchos lugares pasa por Zaragoza, y
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en Tortosa entra en el mar Mediterrineo. Hay
en Ofia, en Jas bodegas de los frailes (que es
siempre la cosa mds notable que suelen tener
estos santos padres) algunos toneles tan gran-
des que caben en cada uno treinta mil cinta-
ros; en la iglesia hay virias sepulturas de los
antiguos Condes que hubo en Castilla antes
que fuese reino, y entre ellos la del Conde
Fernan Gonzalez y varios descendientes suyos
de que hablan las historias (1).

84. De Poza & Sants Domingo de la Calza-
da hay diez leguas; se va por un valle que
estd frente 4 Poza todo derecho y que se
llama el Valle y esti lleno de pueblos. La
region donde estd Santo Domingo se llama
la Rigja, y es pais fértil y muy poblado.
‘Saliendo de Poza por lo mis alto, en la cima
de las montafias hay un gran llano pedregoso
que tiene seis G ocho leguas, al cual llaman
el Butron, inculto y desierto, pero con buenos
pastos para ganados. Estuvimosen Poza, don-
de no hay ni una buena casa, muchos dias,
primero bajo la guarda de D. Lope Hurtado

(1) La historia del insigne monasterio de Ofia, ligado 4 los
sucesos mas notables de la formacion del reino de Castilla, no
podia dejar de llamar la atencion de Navajero; fué fundado por
el Conde Sancho Garcia en 1701, y sobre las circunstancias de
la fundacion puede verse 4 Yepes, Crinica de San Benits, tomo v,
centuria sexta, folio 319.
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y de Diego Florez; despues vino el Comen-
dador Figueroa, hombre de raza noble, natural
de Guadalajara, y se retiraron los otros dos.
Al mes de estar allf, y al marchar el César 4
Madrid, el veinte de Febrero envié 4 Poza i
los Embajadores ingleses dntes nombrados y
al del Duque de Milan; fuimos bien tratados
por Lope Hurtado y no muy bien por Figue-
roa. Los franceses estaban mds vigilados que
nosotros y vivian en el palacio de Juan de
Roxas, con guardias de vista que por la noche
dormian en la antecamara; 4 nosotros por la
noche no nos ponian guardia y sélo se vigila-
ban las murallas del pueblo, que segun mu-
chos piensan, por ser cercado nos llevaron a
él, y de dia cuando saliamos fuera del lugar nos
seguia alguno de los que habia en las puertas,
que siempre estaban guardadas; nos obligaron
4 despedir 4 todos los criados espaioles y en
muchas cosas usaron con nosotros rigor, espe=
cialmente con nuestro confesor (1); pero debe-
‘mos olvidarlo, porque no fué la culpa del Cé-
sar, sino de Figueroa, que no era muy cortés.

(1) Esta circunstancia es digna de notarse, y tal vez se expli-
que por la circunstancia de haber formado cl papa Clemente VII
la liga contra el Emperador y haber dado 4 la guerra que enton-
ces hubo cierto color religioso: véanse sobre esto los didlogos de
Caron y de Lactancio, escritos por Juan de Valdés y publicados
por Usoz y Rio.
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85. El Cesar parti6 de Madrid para Va-
lencia el dia veintitres de Abril, y Su Majes-
tad tuvo nuevas que su Embajador en Fran-
cia estaba en camino de vuelta 4 Espana y
habia llegado 4 Bayona, por lo que resolvio
darnos licencia y nos envié para que nos acom-
panase 4 Fuenterrabia 4 un gentil hombre lla-
mado Juan de Cartagena, que llegé 4 Poza
el diez y siete de Mayo, de donde salimos el
diez y nueve, habiendo estado poco ménos de
cuatro meses en aquel comodo y apacible lugar.

86. A media legua de Poza hay un collado,
y desde su falda al rio Omino, que pasa cerca,
se ven ruinas de una poblacion antigua, y por
el camino una canéria rota que conducia 4
este lugar el agua que atraviesa las salinas de
Poza. Encuéntranse alli algunas piedras anti-
guas con inscripciones y se ven parte de los
muros de un templo antiguo todavia en pi€, y
dun se descubre una inscripcion que indica
que el templo y la inscripcion estaban dedica-
dos 4 un dios llamado Suttunio; en el valle
hay una iglesia que se apellida Nuestra Sefo-
ra la Vieja, y los vecinos de Poza dicen que
la ciudad fué arruinada en tiempo de los moros

y le dicen la ciudad del Milagro (1).

(1) ¢Sera estd ciudad la antigua Auca? El P. Flores, to-
mo xxvi, Espafla Sagrada, coloca 4 Auca en la region de que
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87. El dia diez y nueve de Mayo, a poco
de salir de Poza, pasamos el rio Omino por
un puente de piedra y fuimos i Hermosilla,
que dista una legua; alli pasamos el rio Berga,
que desagua en el Ebro, y fuimos al Busto,
que hay tres leguas; luégo & Cobo, que hay una,
y 4 Pancorbo, que dista de Cobo otra legua.
Este camino va por la Bureva. El dia veinte
fuimos 4 Maijugo, que estd de Pancorbo una
legua, y pasamos un rio llamado Laroncillo; 4
media legua 4 la derecha se ve & Buscedo, don-
de hay un rico monasterio de jerénimos, y
llegamos & Miranda de Ebra, que hay dos le-
guas: saliendo de Miranda pasamos el Ebro
por un hermosisimo puente de piedra, Miran-
da es un lugar muy bello y apacible para la
poblacion que tiene; las calles son hermosas
y embaldosadas y las casas son buenas; poco
dntes del lugar vadeamos un rio llamado Baya,
y una legua mis alla de Miranda pasamos por
un puente de piedra otro rio llamado Zadorra,
en un sitio que le llaman las ventas de Armi-
sign; fuimos luégo 4 lo largo del rio. El rio
Zadorra nace en el Pirineo, en ¢l monte de San

habla Navajero, pero habiendo estado en aquellos sitios, es raro
que no hable ni de las ruinas del acueducto ni de la inscripcion
del templo de Suttunio, divinidad de que no tengo mds noticia
que la que aqui se da, no atreviendome 4 conjeturar por la ana-
logia de sonido que Suttunio sea Saturno.
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Adrian; pasa @ media legua de Vitoria, viene a
la Puebla, y poco mis alld muere en el Ebro
como los demas rios dntes nombrados. El dia
veintiuno fuimos & Vitoria, que hay tres leguas.

88. Se va casi dos leguas por montes y por
collados con malos pasos, siguiendo el curso
del Zadorra, y se baja luégo 4 una gran llanu-
ra rodeada de montafias como un anfiteatro,
en cuyo centro estd Vitoria, situada en un co-
llado, y 4 su alrrededor y en las faldas de los
montes se ven por todas partes lugarejos, al-
deas y caserios que forman muy agradable
vista, y dicen en Vitoria que hay tantos como
dias tiene el afio, esto es, trescientos sesenta
y seis; otros dicen que hay mds, pero lo cierto
es que el pafs es bellisimo; toda esta region
se llama tierra de Alava (1) y tendrd poco
mis de ocho leguas de largo y cuatro 6 cinco
de ancho; no llega al mar; 4 la derecha confina
con Navarra y 4 la izquierda con Vizcaya;
tiene enfrente 4 Guipiizcoa y detgas 4 Rioja.
En Vitoria se habla castellano, pero entienden
el vascuence, y en los mis de los pueblos se
habla esta lengua. Van las mozas en esta tier-
ra, hasta que se casan, con el pelo cortado,
dejando ¢6lo para adorno algunas mechas, y
la_misma costumbre hay en Vizcaya y en

(1) Llanada de Alava.
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Guiptizcoa. Cada uno de los lugares que se
ven desde Vitoria tiene su monte de encinas,
que es comun de todos los vecinos, y cortan
la lena con medida para que cada cual tenga
lo que le toca y no mis; los drboles son muy
iguales, porque todos estin plantados al mismo’
tiempo, y cuando se cortan las lenas se hace
por 6rden del lugar, y si se puede en un solo
dia, por lo que no hay un 4rbol mis alto que
otro, y parecen, no encinas, sino naranjos cul-
twados en un jardm, lo cual, ademas de ser
dtil, hace que el pais sea bellisimo y no pa-
rezca lleno de bosques, sino de jardines. La
abundacia de encinas que hay en esta region
no existe en Castilla, donde se ven poquisi-
mas, y en Andalucia y en las tierras en que
hace mds calor casi ninguna, si bien me acuer-
do (1). En esta tierra de Alava no se cria
vino; muchos de sus lugares son del Duque
del Infantado, que tiene, segun dicen, por va-
sallos aqui mds de cinco mil vecinos, y los
demas pueblos son de otros senores. Como he
dicho, Vitoria estd en una altura; no es muy

(1) En esto se equivoca grandisimamente Navajero; las en-
cinas abundan en toda Espaiia, y abundaban dun mds, cuando el
Embajador hizo su viaje; en Andalucia es la esencia dominan-
te en todos los bosques que revisten sus sicrras, y todavia mds
en Extremadura, famosa por las bellotas y por el gran nimero
de cerdos que con ellas se ceban.
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grande, pero apacible y con buenas casas y
calles, donde viven bastantes mercaderes; dis-
ta del mar diez leguas que hay 4 Deva y otras
diez 4 Bilbao; el reino de Navarra estd 4 la
derecha, y de Vitoria 4 Pamplona no hay mis
que diez y seis leguas.

89. El dia vemndos fuimos 4 Alegria, que
hay dos leguas, y 4 Salvatierra, otras dos. Sal-
vatierra es buen lugar para el sitio donde esti;
era del Conde de Salvatierra; pero, porque fué
comunero y muy contrario al César, éste le
quité el senorio (1). Desde Salvatierra 4 los
confines de Navarra no hay mds que legua
y media, y hasta Pamplona, que dista doce le-
guas, se va por camino llano y muy bueno.
En Salvatierra acostumbran comer los ajos
porros ; pasamos alli un dia, y el veinticuatro
pasamos el /Pirineo por el puerto de San
Adrian, pue es muy dspero asi 4 la subida como
d la bajada, con muchas piedras y lodos, y
donde han queride remediarlo han puesto ma-
deros de traves y de tal suerte que hubiera
sido mejor que lo dejdran sin artificio alguno.
El camino estd rodeado de bosques de enci-
nas, alcornoques ¥ tilos altisimos, y hay mu-

(1) En efecto, el primer Conde de Salyatierra; D. Pedro de
Ayala, 4 quien los Reyes Catélicos dieron este titulo, fué co-
munero: puede verse en Sandovaly 1.% parte, pagina 409.

44
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cha variedad de hierbas; no se llega hasta lo
alto de la montana, pues hay en ella un gran
agujero que pasa de parte 4 parte y. que tienc
de largo un tiro de ballesta; dentro hay una
fuente que se filtra entre los pefiascos de arri-
ba y se recoge en un vaso labrado en las mis-
mas penas, y en el verano suele ponerse alli
un ventero; hay tambien una capilla de San
Adrian y creo que es la que da su nombre 4
la montaiia. Este paso es muy fuerte, y dificil
y quiza imposible de forzar; saliendo de él se
entra en Guipdzcoa, que estd toda en los Pi-
rineos; la tierra junto al camino es dspera, pero
muy verde y llena de gran variedad de drbo-
les; pasado el Puerto, al bajar de la montaha
hay virias fuentes de agua salada, y mds aba-
jo, en el valle, nace un riachuelo que, engro-
sindose luégo, mueve virias ferrerias y va d
Segarra, y luégo 4 Segura, y luégo @ Toloseta
y por tltimo al mar, junto 4 un lugar que lla-
man Oris y da nombre al rio, que es muy bue-
no para templar el hierro, y se templan las
lanzas en Alegria y las espadas en Toloseta.
Vinimos nosotros, pasando el puerto de Sal-
vatierra, 4 Segarra, que hay tres leguas lar-
gas; en esta tierra se saca mucho hierro de los
Pirineos y hay muchas herrerfas que mueve
el rio antedicho; de Segarra 4 Segura hay una
legua; aqui tambien se saca mucho hierro y
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zumaque, y antes se sacaba tambien acero,
mas parece que se ha agotado; cinco leguas
mis alld se saca todavia mucho. Segura tendra
cuatrocientos vecinos, y dista por las mon-
tanas legua y media de los confines de Na-
varra.

go. Usan las mujeres de esta tierra un toca-
do muy extraiio; envuélvense la cabeza en un
lienzo casi 4 la morisca, pero no en forma de
turbante, sino de capirote, con la punta dobla-
da, haciendo una figura que semeja el pecho,
el cuello y el pico de una grulla; este tocado
seusa en toda Guiptizcoa, y dicen que tam-
bien en Vizcaya, variando sélo en que cada
mujer hace que el capirote semeje una cosa
diversa. La lengua de Guipizcoa y de Viz-
caya es la misma y se llama el vascuence, solo
que en una parte se habla mas correcta que
en otra, y es para mi lo mds nuevo y extraio
que jamas he oido; es una lengua particular,
que no tiene ninguna palabra castellana ni de
ningun otro idioma, de modo que ficilmente
se puede creer que ésta era la antigua lengua
de los espanoles dntes de la venida de los ro-
manos; o tiene escritura propia; por tanto,
para escribirla aprenden castellano y escriben
con sus letras; asi que los mds de los hombres
lo saben, pero las mujeres no conocen mds que
su habla nativa; son por otra parte bastante
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hermosas y blancas (1). Toda la tierra esta
muy poblada, no habiendo bosque ni montana
que no esté lleno de gente; ademas de los
pueblos hay infinitos caserios, en los cuales
viven los mds nobles, creyendo ellos, y asi se
tiene por cierto en toda Espana, que la ver-
dadera nobleza estd en este pais; no se puede
hacer mayor lisonja 4 un grande de Castilla
que decirle que su casa tuvo origen en aquella
tierra; esto lo creen la mavor parte de los gran-
des, v en efecto, se ve en aquellos bosques el
origen de las mds nobles familias y casas de
Espaiia. Son muy buena gente de guerra asi
por mar como por tierra, y no creo que en to-
da Espaia haya tantos hombres valerosos co-
mo en esta region, lo cual podrd ser por la
aspereza de la region en que viven; navegan
mucho, porque tienen muchos puertos y na-
ves que hacen con poco gasto, por la abundan-
cia de roble y de hierro de que disponen, y la
estrechez del lugar y la abundancia de gente
los fuerza 4 buscar su medro fuera de su
patria.

(1) Son muy de notar las atinadas observaciones que respecto
al vascuence hace agui Navajero: hoy los trabajos de Humboldt
y de otros fillogos han demostrado que este idioma no perte-
nece 4 la familia Ariana 6 Indo-Europea, sino 4 las lenguas Tu-
raniense, 6 de aglutinacion; por tanto, es anterior & la inmigracion

céltica, por mds que la raza que hoy la habla no sea quizds la
que la hablé primitivamente,
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91. En esta tierra no' hay vino, y el trigo
que se cria es poco; pero todo esto lo traen
por el mar de las demas partes de Espana,
donde lo hay en abundancia; en lugar de vihas
se siembran manzanos, de que primero hacen
almdcigas, y cuando ya son grandes los tras-
plantan con érden, como nosotros las vifias, y
dun mas espesos, que se ponen en los jardines,
lo cual hace muy apacible vista y semejan
bosques; con las manzanas hacen un vino que
llaman sidra, que es lo que bebe la gente co-
mun, y es claro, bueno y blanco, con un dejo
agrioy es saludable 4 quien 4 €l se acostumbra;
para los que no, es dificil de digerir, dana al
estomago y despierta gran sed. Hacen esta be-
bida con grandes prensas, como nosotros el
vino, pero son necesarios mds peso y mayor
fuerza. La riqueza de esta tierra es el hierroy
el acero de que hay tanta abundancia, que me
han dado por cierto que entre Guipizcoa y
Vizcaya se saca de esto al afio ochocientos
mil ducados. Dicen muchos que Guipizcoa
y Vizcaya juntas era el pais de los antiguos
céntabros, otros, que Guiptizcoa era el de los
vascones; tiene varios puertos, el mis cercano
4 Francia es Fuenterrabia; sigue despues Pa-
sajes, despues San Sebastian, despues Orio y,
por tltimo Deva, empezando luego Vizcaya.
El principal pueblo de Guipizcoa es San Se-
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bastian, y despues Toloseta. El mejor lugar de
Vizcaya es Bilbao.

92. El dia veinticinco fuimos de Segura a
Villafranca, que hay una legua, 4 Alegria, que
hay dos, y otra de aqui 4 Toloseta; el camino
es 4 lo largo del rio de Orio, en el cual junto
4 Toloseta se pescan muchisimas truchas y
salmones pequenos, habiendo tal abundancia
de ellos en Toloseta, que es maravilla; y no
hay ménos cantidad de pescado de mar de to-
das clases muy bueno, y cada especie mas gran-
de que las de nuestra tierra; hay bastantes sal-
mones muy buenos, dentones, doradas, y una
especie de peces no muy grandes, que llaman
Pez-cara, muy raro, con la cabeza aguda y
todo el cuerpo pintado de rojo. En San Sebas-
tian se pescan en algunas €pocas del aio balle-
nas como en Bayona. En Toloseta se hacen
muy buenas espadas y se crian las hermosas
astas de lanzas, que se llevan de aqui alguna
vez 4 Italia y que son de fresno, para lo cual
en toda Guipizcoa y Vizcaya plantan los
fresnos en los huertos y los trasplantan dos 6
tres veces, quitindoles todas las hojas y ra-
mos, ménos los del copete, y asi crecen dere-
chos y hermosos y se hacen las buenas lan-
zas de jineta y las picas, como antes he
dicho; todo el pais estd lleno de estos drbo-
les, y es muy agradable ver aquellos bos-

by #
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quecillos de 4rboles tan derechos y bien cui-
dados. _
93. El dia veintinueve fuimos 4 Hernani,
que hay tres leguas; pasa por este pueblo un
rio que va 4 San Sebastian, por donde entra
en el Océano, el cual se llama el Orovea.
Hernani y algunos pueblos alrededor estin to-
davia medio quemados; los quemaron los fran-
ceses cuando tomaron 4 Fuenterrabia (1). El
dia treinta fuimos 4 Fuenterrabia, que dista de
Hernani cuatro leguas, el camino va por el
Pirineo y por pais desierto; en mitad del cami-
no se deja 4 la izquierda 4 Renteria, que es
buen lugar por tener la mar cerca. En Fuen-
terrabia acaba el Pirineo, y el lugar estd en
un promontorio, 1o cual le hace muy fuerte,
teniendo ademas muy buenas murallas. El
Océano, en las mareas, entraen el rio que
pasa Junto al pueblo; este rio divide 4 Espaiia
de Francia; la mar, cuando estd en creciente,
rodea casi 4 Fuenterrabia y pasa mds arriba;
en la parte en que entran las mareas hay con-
chas largas (2) como en Venecia,y de otras
muchas clases. No entramos en Fuenterrabia,

(1) Estos sucesos se refieren 4 la guerra de 1527; los france-
ses pusieron cerco 4 Fuenterrabia y se rindié por capitulacion 4
los doce dias de sitio. (Viéase Sandoval, 1.* parte, pigina 540.)

(2) Dificil es determinar por esta expresion 4 qué especie de
moluscos alude aqui Navajero.
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pues alli se canjearon los Embajadores de
Francia con el del César, y nosotros pasamos
el rio en Hendaya y entrando en Francia
fuimos 4 San Juan de Luz, que hay dos le-
guas, y 4 Bayona, que dista tres de este al-
timo pueblo. :

FIN DEL VIAJE POR EsPARA.
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CARTAS

de Micer Andrés Navajero, gentil-hombre vene
cianoy, & M. Fuan Bautista Raumusio,

CARTA PRIMERA.

R s escribi el veinte de Abril, si
U no me engafio, desde Calvi, en

que habiamos tenido hasta enténces; en cua-
tro dias llegamos 4 Palamds, donde desem-
barcamos la vispera de San Mircos; si queria-
mos ir 4 Barcelona, tenfamos que pasar aque-
lla noche en el mar, y quizd el dia siguiente,
por ser el tiempo contrario, por lo cual nos
parecié mejor desembarcar para ir 4 Barcelo-
na por tierra, mayormente cuando nada nos
“parecia mds urgente que abrazarla pronto sa-
liendo del mar y diciendo: ef nimio telluris amore
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Egressi optata potiuntur Troes arena, y asi lo
ejecutamos desembarcando en Palamds, lo que
no pudimos hacer sin algun dano, porque la
noche anterior, de tres caballos que habia em-
barcados se me murié uno, el mejor que tenfa,
despues del negro y de la acanea, En Palamés
acordamos aguardar cuatro dias, porque los
caballos no podian andar, y para reanimarnos
nosotros que estibamos medio muertos. El
veintiocho salimos para Barcelona, donde lle-
gamos 4 hora de comer el primero de Mayo.
Hemos encontrado aqui tan poca proporcion
para hallar caballerias, que hemos tenido que
tardar mds de lo que queriamos, y serd ne-
cesario hacer mucho gasto: procurarémos,
sin embargo, llegar pronto 4 la cérte, que estd
en Toledo; pensamos ir por el camino de Za-
ragoza, que nos han dicho que es el mejor y
mis corto. Escribimos al Sr. Gaspar al llegar
4 Palamgs y esperamos encontrar cartas suyas
en Zaragoza, en que nos dard las noticias que
necesitamos; no pudimos salir de Italia peor
informados que salimos. En tantos dias co-
mo estuvimos en Génova no tuvimos cartas
de la Seforia, de lo que no nos maravillamos,
ni de ningun amigo, lo cual nos produjo mu-
cha extrafieza, sin poder imaginar la causa;
Dios sabe cudndo tendrémos cartas aqui en
Espana, pero nos manejarémos ‘en todo lo me-
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jor que podamos en vista de lo pasado, Dios
quiera que los amigos no se olviden de nos-
otros; y vos mis que todos, no me negueis la
gracia de escribirme siempre que se ofrezca
ocasion; pues creo que veréis lo que ocurra
mejor que nosotros; el encargo que tenemos es
de suma importancia, y quizd de los mayores
que ha tenido nadie hace muchos afos; pro-
curad por tanto que de ahi no falte nada de lo
que sea menester y que se nos instruya € in-
forme de lo necesario.

Desde que sali de Venecia no he tenido nun-
ca el 4nimo mds tranquilo que ahora, por que
ya no tengo que andar por la mar; suceda
ahora lo que quiera, pues ya me he libertado
de ese monstruo, y no sé qué cosa podria
inducirme 4 volver 4 él. En verdad, el pe-
ligro que hemos pasado es tal que no os es-
cribi desde Calvi la mitad de lo que fué, y no
s6lo nosotros, que éramos poco avezados, per-
dimos la esperanza de poder salvarnos, sino los
marineros mds pricticos se confesaron con
unos frailes que iban en la nave, y algunos
dijeron que en cuarenta afios que hacia que
navegaban, no habian visto ni corrido tempes-
tad semejante, y si la fuerza del viento no nos
hubiera ayudado 4 correr sobre las olas, sin
duda nos hubiéramos anegado; nunca entendi
tambien como entdnces la expresion [ quanti
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montes wolventur aguarum! Me habia parecido
frase dé poeta muy sobre la verdad decir mon-
tes aquarum, y ahora creo que le falta mucho
para expresar lo que he visto. Iba con nos-
Otros en conserva una nave portuguesa, de la
cual 4 veces no veiamos ni los mistiles, y
diciéndoselo despues nosotros, dijeron que
tampoco ellos nos veian, y nuestra nave era
de mis de mil y doscientas toneladas. No ha-
bia yo imaginado nunca que por gruesa que
fuera la mar podria hacer con tan gran mo-
le de lenos lo mismo que hace con una gén-
dola; pero todo esto es nada, pues plugo 4
Dios salvarnos, mostrindonos de pronto el
puerto y metiéndonos en €l contra toda nues-
tra esperanza, pues estibamos 4 dos millas'de
tierra y no la veiamos, y si hubiéramos tarda-
do un poco mis en verla, no hubiéramos po-
dido ya tomar puerto; los que estaban en tier-
ra, mirindonos desde un monte, los cuales nos
vieron dntes que nosotros descubriéramos tier-
ra, creian que no la podiamos tomar. Pero como
os he dicho, Dios nos ayudé y le dimos las de-
bidas gracias, asi nosotros como nuestros cria-
dos, los marinerosy demas navegantes, que ofre-
cimos todos confesar y comulgar devotamente,
y asi lo hicimos, debiéndose quizd 4 esto que
nuestro viaje fuese despues mids bonancible,
si bien nuestro equipaje ha corrido peligro,
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asi como Bartolomé, que lo conducia por mar
desde Palamés 4 Barcelona, pues tuvo que
escapar de los corsarios huyendo con el laud (1)
hasta Blanes. Por estas costas anda un navio
de Bertones (2), que causa dafios hasta muy
cerca de Barcelona, y con sus lanchas asalta
los barcos pequefios, de modo que hemos es-
tado expuestos 4 este peligro. Espero en ade-
lante tener quiza mejor fortuna, pues todo el
ano pasado ha sido para mi y los mios muy
desventurado, y éste deberd ser mejor por
estar ya en tierra y no tener que andar por la
mar. La provincia en que ahora estoy es muy
parecida 4 otras de Italia, pero con los jardines
mis hermosos que yo podia imaginar, y no
' necesitaba ménos para reponerme de los pe-
ligros de la mar.

Hasta aqui he ido anotando todo el viaje,
y lo mismo haré en adelante, de suerte que os
llevaré una buena Esparia; he hallado no pocas
hierbas y peces curiosos, de todolocual tendréis
parte,y en cambio procurad que halle bien sem-

(1) Laud es una especie de embarcacion que aun usan mucho
los catalanes.

(2) No entiendo esta palabra; por lo demas, es sabido que los
corsarios berberiscos infestaban el Mediterrineo entdnces y hasta
el pasado siglo. Tal vez dijera el original bretones, pues estando
por entonees en guerra Francia y Espafia haria el corso las gen-
tes de las costas de Bretafia,
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brada mi heredad de la Selva y muy hermoso el
huerto de Murano (1), en el cual quisiera que
plantaseis los drboles mds espesos que estin
ahora, para que en el centro al ménos parezca
un apretado bosque; hécia el muro donde es-
tin los pinabetes querria que en el invierno
plantaseis, sin tocar los otros drboles, muchos
laureles, para que con el tiempo se pueda for-
mar una enramada, y haced lo mismo junto al
muro donde estd el laurel grande entre los pi-
nabetes, y en el otro muro donde estdn los ro-
sales, sin quitarlos; cuando crezcan los lavre-
les quisiera que se plantasen muchos cipreses,
para hacer tambien con ellos una enramada,
para la cual no se les quitarin las ramas del
pié para que cubran todo el muro. En la Selva,
ademas de esto, haced que el Fraile ponga
cuantos rosales pueda para que todo sea rosas,

Barcelona es una ciudad bellisima y muy
bien situada, sobre la cual me parece escribi-
_ros algo para vuestro solaz; tiene gran nimero
de jardines con muchos arrayanes, naranjos
y cidros. Las casas son buenas y comodas,
todas de piedra y no de tierra como en el resto

(1) De este apacible jardin de Murano habla Cristobal Zon-
golio en el nimero primero de sus cartas, describiéndolo en una
latina dirigida 4 Bembe, ¢l cual en su contestacion, asimismo
latina, inserta en el libro v de sus familiares, habla tambien de
dicho jardin.
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de‘Catalufia; estd cercana al mar, pero sin puer-
to, y tiene un arsenal donde solia intes haber
muchas naves, mas ahora no hay ninguna; no
es muy abundante de pan ni de vino, pero si
de frutas, y la causa es por estar la tierra poco’
poblada (1), lo cual se atribuye 4 la guerra que
los catalanes sostuvieron con el rey D. Juan,
por causa de su hijo D. Cirlos; ademas Cata-
luna es muy abundante de drboles de distintas
especies, como pinos y otros selviticos, por
no ser tierra propia para la siembra del trigo.
Barcelona tiene su banco, que es cosa hermosa
y parecido 4 los montes de Venecia, en que
hay grandes sumas de dinero: aunque estin
sujetos 4 Espana, gobiernan su tierra tres con-
sules y los conselleres; y tienen tantos privile-
gios, que es muy poco lo que puede mandar-
les el Rey, y muchos privilegios de los que
tienen son en verdad injustos, como los ban-
dos que entre si forman y la costumbre de que
el que entra vituallas en la ciudad, aunque
haya matado un hombre, pueda andar por ella
libre, y otros muchos que demuestran que

(1) Sobre estas guerras, véanse los analistas catalanes y ara-
goneses desde Fabricio de Bagad; y especialmente 4 Zuritaj hay
sobre ellas unas Memorias de un Frances Boscd que se ha con-
fundido sin razon por los escritores catalanes y castellanos con el
poeta Juan Boscan.

(z) Conser‘vo esta palabra en latin como estd en el original.
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abutuntur (2)de la libertad que tienen. Hacen
pagar grandes derechos por todas las mercan-
cias, sin perdonar 4 los embajadores, ni dun al
mismo Emperador; y 4 las naves que surgen
en la playa, aunque no descarguen, les hacen
pagar por todo lo que llevan; y cuando va alli
la cérte, cobran por los aposentos precios des-
proporcionados, y en todo obran de suerte que
cuando se hacen alli las Cértes, el dinero que
dan al Emperador se queda en la ciudad. Hay
en Barcelona bastantes iglesias, algunas muy
bellas, y conventos de monjas; entre éstos es
memorable el de las Fumqueras: las senoras
de este monasterio son de la Orden de Santia-
go; llevan la venera roja como los Caballeros
y pueden casarse. Cerca de Barcelona hay un
monte 6 promontorio sobre el mar, que se lla-
ma Monjuich, y dicen que es el que llama
Pomponio Mons Boris. En Cardona se saca
sal de un monte, y no sélo la hay blanca como
la de los demas lugares, sino amarilla, roja,
azul y de todos colores, cosa por cierto rara y
digna de verse. Heos escrito algunas cosas to-
cantes 4 Barcelona, Juan Bautista mio, pro-
curad que el Fraile vaya este otoiio 4 la Selva
y haga lo que le tengo encargado; y si cumple
lo que me ha prometido, no le seré ingrato;
yo deseo tener hermosa esa heredad y la de
Murano mds que ninguna otra cosa del mun-
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do. No me ocurre mds por ahora: saludad 4
M. Victor Fausto y cuando escribais 4 Vero-
na 4 mis sefiores Torre y Fracastoro, y pro-
curad vos vivir contento, disfrutando vuestra
alqueria Ramussia con algun amigo hasta mi
vuelta.

De Barcelona, 4 5 de Mayo de 1525.

De los looves y cosas excelentes de la muy nobls
y muy alindada cibdad de Barcelona.

Cuyas riquezas y grandes prosperidades
eran habidas y sonaban en todo el mundo por
muy maravillosas y puxantes, de quien justa-
mente se pudiese tener gran envidia. Porque
d la verdad era aquella cibdad muy noble y
valerosa por los excelentes Reyes, Principes
y Condes que tuvo muy famosos, de quien
fue muy bien regida y gobernada, muy noble
en esfuergo y valerosa caballeria, rica en ex-
tremo grado y muy proveida por los mercade-
res y tratantes por mar y por tierra de todas
las cosas necesarias y pertenccientes al uso de
la humana vida; era cuasi la mds poderosa de
todas las cibdades que se hallaban en islas y
en tierra firme; muy famosa y nombrada en
muchas y grandes cosas que en ella hubo, asi
por muy diestro y animoso exercicio de las
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Armas como por muy prudentes consejos y
ordenada gobernacion de la repiblica, la cual
fué en tanta manera que su claro nombre y
gran poder, no sin mucha causa, puso muy
gran temor 4 los Principes y Reyes de las otras
provincias, y dun 4 los franceses y africanos
con todo el resto de las naciones. Porque no
solamente florescia en gran valer y riquezas
admirables, que por tierra y por mar poseia,
mas dun en prudencia y sabiduria singular de
muchos y muy nobles varones, y no ménos
en muy justas constituciones y ordenanzas de
bien vivir y en limpieza de todas costumbres.
En la cual parescia que todos los cibdadanos
en todas cosas seguian las pisadas y ejemplos
de los antiguos romanos, que en el acrescen-
tamiento y buena gobernacion de su repiblica
en extrema manera trabajaron. Los cuales
cibdadanos ninguna cosa hacian con vicioso
extremo; mas todas asi las piblicas como las
privadas y particulares, gobernadas y medidas
por el nivel de la razon. Asi que ningunas dis-
cordias, ningunos pleitos ni diferencias, ni pa-
labras injuriosas, ni danosos escindalos y al-
borotos apocaban ni hacian ménos sus rique-
zas y caudales, lo que en otras muchas partes
acontece, como aquellos que por-mejor tenian
vivir por ley natural y de razon que por las
leyes y estatutos positivos, Porque los caba-
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lletos y personas nobles de Barcelona se pre-
ciaban de sus armas y caballos y de los exer-
cicios militares, gastando en ellos su tiempo y
exercitando sus personas y las fuerzas de sus
cuerpos y mostrando 4 sus enemigos animoso
y denodado rostro. Los mercaderes y tratantes
con mucha honestidad y limpieza entendian
en sus tratos y negociaciones, en las cuales
mercadurias no eran tan amigos de ganancias
¢ intereses cuanto de guardar verdad y mante-
ner su crédito y ser en todo liberales. Todos
los sacerdotes y personas eclesidsticas vivian
con mucha honestidad, limpieza y religion, y
con mucha reverencia y devocion en los Ofi-
cios divinos y cosas eclesidsticas empleaban
todo su cuidado. Asimismo todos los otros
hijos de aquella cibdad, de cualquier edad y
condicion, trabajaban y gastaban sus dias en
las buenas artes, dellos en las nobles y libera-
les, y los otros en aquellas cuyos oficios son
manuales € industriosos, en los cuales eran
muy primos y de aguella cibdad estaba muy go-
bernada. En ella no consentian hombre vaga-
mundo, ocioso ni desaprovechado, mas que
todos tuviesen oficios y trabajasen como ho-
nestamente viviesen con el sudor de su cara,
por marnera que ningun hombre de mal vivir,
ni pobre mendicante en ella se hallaba; mas
todos eran muy buenos y caudalosos. Por la
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fama de esta cibdad y sus cosas, no solamen-
te concurrian a ella cada dia gentes de todo el
resto de Espana , méds dun de todas las nacio-
nes del mundo; las cuales, viviendo en ella
muy & su placer y honradamente, de cada dia
la aumentaban y enriquecian; y, demas de lo
dicho, muchas otras cibdades tomaban de ella
6rden, manera y muy concertada costumbre
de vivir; y como de muy primo dechado saca-
ban las buenas artes, los limpios oficios, las
labores hermosas para bien vivir y gobernar.
El primer poblador que la edificé no osaria
afirmar quién haya sido; porque cerca de esto
la opinion de todos los que della escribieron
es’ viria y incierta, En lo que algunos dicen
y blasonan de la Barca-nona sin cierta proban-
za ni autoridad, yo, por cierto, lo tengo por no
ménos falso que cosa para reir, mas averigua-
se haber sido aquella ciudad antiguamente de
muy pequeiio sitio y de chico tamano, desvia-
da de la ribera del mar cuasi por espacio de
ciento y tantos pasos; pero de muy hermosos
edificios y semejantes 4 otros que de Hércules
algunos quieren haber sido hechos en Espana,
y cercada toda de muy alto y fuerte adarve
con sus torres. Tuvo aquella cibdad cuatro
puertas que estaban puestas hicia las cuatro
partes del mundo principales, apartadas todas
entre si cuasi por igual espacio, las cuales
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dun al presente parescen en el medio de la
cibdad; mas despues andando los tiempos y
cresciendo el nimero de los moradores, dos
veces ha sido acrecentada de todas partes con
suntuosas casas seglares y iglesias y monaste-
rios muy lucidos, y dos veces asimismo cerca-
da de muy fuertes muros y espesas torres. La
cual, como quiera que 4 su tamano y grandeza
4 muchas otras cibdades reconozca clara ven-
taja , mis en lindeza de edificios, y en frescor
de la ribera del mar, y en limpieza de las ca-
lles, en concierto de los barrios y colaciones,
en igualdad de todas las cosas y muy deleito-
sos verjeles, que cada casa se precia tener
bien granjeados y adornados, con diversidad
de muchos 4drboles y tambien algunas palmas,
que finalmente en toda hermosura y genti-
leza por cierto 4 mi ver debe ser preferida y
antepuesta 4 todas las cibdades mds insignes
del mundo por los que sin aficion lo juzgaren.
Otras muchas cosas se podian asimismo re-
latar en favor de esta muy noble cibdad, y muy
dignas de memoria, las cuales quise dejar
agora por no me apartar mas léos del camino
y propésito comenzado, pero no dejaré de de-
cir que en el tiempo que los romanos sehorea-
ban 4 Espana quedarian sin dubda en ella caba-
lleros de Roma de los principales, como que-
daron en otras muchas cibdades de Espafia,
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de los cuales en otra parte escribimos; mas
despues con la venida de los godos y los alanos
quedaron en Barcelona y su comarca dellos
muchas poblaciones; por donde se llaman hoy
catalanes, que quiere decir gotha-lanos. Mas
agora, volviendo al propésito, dejando de decir
la gran mudanza que la fortuna hizo contra la
prosperidad de Barcelona, volveré para el prin-
cipe D, Cirlos.

Lucio Marines Siculo. De las cosas memorables de Espafia.—
Libro xus, folio 106 vuelto.

CARTA SEGUNDA.

Os envio, hermano Juan Bautista, con el
magnifico Micer Gaspar Contarini, el Prima-
leon (1) que me encargasteis. Aqui no se en-
cuentra impreso nada sobre las cosas de las
Indias, pero con el tiempo os enviaré tanto
que os harte, pues tengo medio de enterarme
de todo, asi por Micer Pedro Mirtir (2), que
es mi gran amigo, como por el Presidente del
Consejo de las Indias y por otros consejeros.

(1) El libro de Caballerias de este nombre.

(2) El famoso Pedro Mirtir de Anglesia, maestro de gran
parte de la mis ilustre juventud espafiola de aquel tiempo, y
cuyas cartas (apus epistolarium) son de tanto interes para nuestra
historia, asi como lo son para la de America sus Decadas de or-
be nowo.
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He visto en poder del Presidente un pijaro, la
cosa mis bella del mundo, venido de aquellas
tierras ya muerto, pero maravilloso de ver,
pues no tenia piés (1) y del todo diverso de
los que hay por aqui; tambien he visto muchas
cosas hechas con plumas hermosisimas que
tiene Micer Pedro Martir, y todos los dias se
ven objetes nuevos. Asimismo os escribiré
acerca de lo que me preguntais de Panama,
pero ahora no lo hago, aunque no dejaré de es-
cribir diariamente sobre esta materia lo que se
vaya entendiendo. _

Al presente estoy en Toledo, donde pienso
detenerme algunos meses; esta ciudad estd si-
tuada en un dspero cerro que circunda casi
por tres partes el rio Tajo; por la parte que no
pasa el rio la ciudad es fuerte por lo empinado
y dspero del monte, y 4 su falda hay una lla-
nura que se llama la Vega; por todos los otros
tres lados, pasado el rio, hay collados y mon-
tes muy asperos y mds alto que aquel en que
se halla la ciudad; de suerte que aunque ele-
vada, como por casi todos lados la dominan
los montes, esti como oprimida y ahogada y
en el verano hace gran calor, que se concen-

(1) Debia ser un ave del paraiso, & las cuales sc les cortan
despues de muertas para que luzca mds su plumage pero debe
advertitse que esta Bspecie no es americana.
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tra en aquellas montanas, siendo en el invierno
muy himeda, porque la penetra poco el sol,
por las continuas emanaciones del rio y por-
que la llanura que se llama la Vega estd hicia
el Norte de la ciudad. Los montes inmediatos
4 Toledo son muy pedregosos y desnudos de
arboles y muy dsperos. El Tajo nace en Ara-
gon, no I¢jos de Calatayud, donde dicen que
estaba Bilbilis (1) patria de Marcial. Cerca de
Toledo viene el rio por una region algo llana,
que se llama la Huerta del Rey, la cual se rie-
ga con anorias, que son unos artificios para sa-
car el agua del rio, y estd toda poblada de
vérias especies de drboles y labrada para toda
clase de frutos, formando huertos (2), de los
cuales se ‘trae toda la hortaliza que se gasta
en la ciudad, y principalmente cardos, za-
nahorias y berengenas, que se consumen en
gran cantidad ; 4 los caballos y mulas dan mu-
chas zanahorias. En este llano hay un anti-
guo palacio arruinado que dicen que fué de
Galiana, hija de un rey moro, de la cual se
cuentan muchas cosas verdaderas 6 falsas, que
pasaron en tiempo de los paladines de Fran-

(1) El lugar donde estuvo Bibilis es una de las cosas que pre-
gunta Castellon 4 L. Marino Siculo en una carta inserta al prin-
cipio de las Cosas memorables de Espaiia. El Tajo nace en la sieria
de Cuenca. =

(2) Estos son los famosos Cigarrales.
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cia; mas sea de esto lo que fuere, las ruinas
muestran que el palacio era hermoso y el lu-
gar que ocupaba es muy apacible. Pasado el
llano, el rio se aproxima 4 la ciudad entre
montes escarpados; el uno, donde estd Toledo,
y el otro, @ la parte opuesta, circundando, co-
mo he dicho, la ciudad casi por tres partes,y
al salir deja 4 la mano derecha la llanura que
se llama la Vega, en la cual y en la orilla del
rio hay tambien bastantes huertos, que se rie-
gan asimismo con anorias que sacan el agua
del rio: lo demas de la Vega es esteril y sin
arboles. A poco de entrar el rio entre los mon-
tes se ven ruinas de un antiguo edificio hecho
para sacar el agua del rio y elevarla hasta la
ciudad, 4 fin de abastecerla con comodidad ; el
César (1) ha ordenado que se renueve aquel
artificio para que la ciudad tenga esa ventaja,
pero cargando Toledo con el gasto, que dicen
seria mis de cincuenta mil ducados, se ha en-
contrado persona que dice que podrd hacerlo,
y por lo que he entendido la cosa estd en buen
camino (2). Mds arriba del lugar de que ha-
blo se descubren ruinas de un acueducto muy
antiguo que venia por los montes del lado de

(1) Cérlos V. .

(2) Esta persona no fue Juanelo Turriano, del cual, y de su
famoso artificio, todos tienen noticia, sino otro arquitecto de que
doy noticia en el viaje; Juanelo hizo despues esta misma obra.
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alld del rio (los cuales, como he dicho, son
mds altos que la ciudad), y pasando el rio en-
traba en ella; tal vez lo que se descubre 4 la
mirgen del rio no seria sélo acueducto sino
tambien puente: lo cierto es que por aquella
parte y camino se encuentran canales que con
maravilloso artificio conducian el agua, ha-
llindose trozos por espacio de algunas millas y
conociéndose en la fibrica que son obra de los
antiguos. T'ambien se ven en la Vega claros
vestigios de un circo harto grande, y otras anti-
guas ruinas que no puede saberse los edificios
que fueron. La ciudad es desigual y dspera, y
sus calles muy estrechas, sin ninguna plaza,
salvo una muy pequefia llamada Zocodover.
La forma de la ciudad es casi redonda y un
poco entrelarga, tendida en el monte; su ma-
yor longitud es de levante 4 poniente, desde el
Alcdzar 4 la puerta del Cambron; tiene dos
puentes sobre el rio, uno que va 4 la Huerta
del Rey, que se llama el puente de Alcintara,
y 4 su lado derecho hay un castillo arruinado:
el otro puente se llama de San Martin, y estd
pasado San Juan de los Reyes y San Agustin.
Ademas de las puertas que estin cerca de
estos puentes, hay otras dos principales, una
llamada puerta Visagra, por donde se va i
Olias, y la otra la del Cambron, que sale 4 la
Vega. El circuito de la ciudad es de tres mi-
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llas y media 4 cuatro; mas por estar en terreno
muy desigual, es mds grande que lo que pare-
ce, y estd muy poblada sin solares ni jardines;
tiene muchas casas buenas y cémodos pala-
cios, mds quizd que ninguna otra ciudad de
Espana, pero no tienen por fuera vista ni apa-
riencia alguna; son todos hechos de cantos, y
alguna parte de piedra labrada y de ladrilloy
lo demas de tierra como se usa en Espana;
tienen pocos balcones y pequenos, lo cual di-
cen que es por el calor y por el frio, y la ma-
yor parte de las casas no tienen mds luz que
la de la puerta. La manera de construir es
dejar en medio el patio y labrar en sus frentes
cuatro crujias divididas como les iconviene.
Hay en la ciudad algunas buenas iglesias, y
entre ellas la Mayor es hermosisima y muy
grande con muchas capillas, donde se dice
gran nidmero de misas por el alma de los no-
bles que tienen alli sus sepulcros. La casa
arzobispal estd cerca de la iglesia y es harto
buena. El Arzobispado tiene ochenta mil du-
cados de renta, y la iglesia no tiene ménos; el
Arcediano tiene seis mil ducados; el Dean de
tres 4 cuatro, y creo que hay dos; los canéni-
gos, que son muchos, tienen algunos ocho-
cientos, y ninguno ménos de seiscientos duca-
dos de renta; hay ademas capellanes que tie-
nen doscientos ducados, de modo que los amos
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y senores de Toledo, principalmente de las
mujeres, son los clerigos, que tienen hermosi-
simas casas y gastan y triunfan ddndose la
mejor vida del mundo, sin que nadie les vaya
d la mano. El Tesoro de esta iglesia es ade-
mas muy rico y estd lleno de pahos bordados
de oro, de alhajas y preseas, dejadas por va-
rios reyes y arzobispos para ornamento de la
iglesia; entre otras cosas hay una Custodia 6
taberndculo para poner el cuerpo de Nuestro
Senor Jesucristo, de oro y plata con piedras
preciosas, que dicen vale treinta mil ducados;
y en verdad es bellisima y soberbia (1). Hay
tambien una mitra muy rica con virias pie-
dras muy buenas, y, aunque no tanto como
dicen, vale mucho. Hay otras alhajas y perlas
de que no hablo en particular, pero todas jun-
tas son de gran valor, por lo que puede decir-
se que ésta es ciertamente la iglesia més rica
de la cristiandad y que tienen mis rentas el
arzobispo y la catedral que la ciudad toda,
aunque hay caballeros y sefiores principales po-
derosos, entre ellos el Marqués de Villena,
que tiene mds de sesenta mil ducados de renta.

Las principales casas de Toledo son las de
los Ayalas y Silvas, que son enemigos y traen

(1) En este tiempo no habia hecho ain Juan de Arfe la
Custodia que se usa en la procesion del Cérpus y otras fiestas,
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dividida en bandos la ciudad; el jefe de la casa
de Ayala es el Conde de Fuensalida, que no
tiene grandes rentas: el que hace cabeza de los
Silvas es D. Juan de Rivera, que es muy rico.
Pocos son los caballeros de gran renta, pero
la suplen con la soberbia, 6 como aqui se dice,
con fantasia, de la que abundan tanto que si
sus facultades y medios igualdran con ella no
bastaria todo el mundo contra ellos (1).

Muchos senores tienen hermosos palacios
en la ciudad, y los habitan por tiempo, como
el Marqués de Villena, el Conde de Cifuentes
y otros varios; entre ellos tiene uno muy bue-
no D. Diego de Mendoza, que fué hermano
del Marqués de Cenete, y segundo hijo de
D. Pedro Gonzalez de Mendoza, arzobispo
de Toledo y cardenal; y habiendo hecho al
primogénito Marqués de Cenete, con treinta
mil ducados de renta, dejé al segundo quince
mil ducados asimismo de renta.

(1) Si td tuvieras dineros
Como tienes fantasia,
El rio de Manzanares
Por tu puerta pasaria.)

Asi dice un cantar que concuerda con esta observacion de
Navajero, en la que convienen casi todos los que han juzgado
nuestro caracter espafiol: en tiempo del embajador veneciano
era natural que fueran soberbios los que dominaban y poseians
la mayor parte del mundo; lo malo cs que se haya acabado
nuestra grandeza y nos haya quedado la soberbia.
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Este cardenal hizo tambien un magnifico
hospital en Toledo, que estid junto 4 la puerta
de Alcintara, de hermosa y grande fibrica,
sin que nada le falte.

Hay fuera de Toledo varios monasterios, y
entre ellos dos bellisimos, uno llamado Las
Islas, que es de frailes jerénimos, en el cual
hay un buen manantial de agua que hace el
lugar apacible y poblado de drboles, lo cual es
de notar en este pais; el otro, que es de mon-
Jes bernardos, y se llama San Bernardo, esta
mis alld de las Islas por la parte del puente
de San Martin; es tambien hermoso, con gran-
des pinos y otros drboles en bastante ndme-
ro; tambien tiene agua, que es lo que produ-
ce la hermosura de este sitio. Os he escrito
de Toledo mids de lo que pensé al principio.
Pasadlo bien. Salud de mi parte 4 Fracastoro
y 4 los Sres. Torre, cuando escribais 4 Vero-
na, y procurad enriquecer la alqueria (villa)
Ramusia con muchos frondosos y deleitables
drboles, para que 4 mi vuelta no sélo en Mu-
rano y en la Selva, sino tambien en ese lugar,
pasemos una buena parte de la vida con nues-
tros libros.

De Toledo, 4 12 de Setiembre de 1525.
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CARTA TERCERA.

Mafiana salgo para Sevilla por el camino de
Guadalupe, lugar devotisimo, parecido 4 San-
ta Maria de Loreto, en ltalia; desde alli os es-
cribiré y de cualquier lugar en que haya como-
didad para hacerlo. Los doscientos ducados
que me dié esa Ilustrisima Sefioria se me irdn
en este viaje; ya he gastado una buena parte
en mulas que necesitaba y en algunos caba-
llos, que me han costade muy caros. Como
va entrando la primavera no dejaré de estu-
diar algunas hierbas; tambien pondré alguna
atencion en los lugares y en sus nombres an-
tiguos, y si el temor de tardar mucho no me
lo estorba, quiz4 llegue 4 Mérida, Antes Eme-
rita Augusta, donde hay muchas antigiieda-
des, y entre ellas un teatro, un anfiteatro, un
circo y varios acueductos (1); pero como se
alarga mucho con esto el viaje, lo pensaré por
el camino. Por vuestra parte, tendréis cuidado
de mis cosas en Murano y la Selva, para que
estén bien cultivadas estas heredades durante
mi ausencia, y me diréis especialmente si en

(1) No hace mencion aqui Navajero, ni del magnifico arco
ni de la naumaguia que dun se conservan,. aunque tade muy
abandonado por la incuria que nos es propia y que nos aver-
giienza,
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Murano los laureles estin frondosos y cudnto
han crecido, y por dltimo, si estd bien arregla-
do mi estudio de Venecia. Pesado es el encar-
go que os hago, pero el carifio que me teneis
es grande y os hard parecer ligera la carga; aun-
que quizd con mal consejo tomasteis 4 vuestra
cuenta mis asuntos voluntariamente, si quereis
que se os tenga por lo que sois, no podeis aho-
ra sino perseverar en ello; de otro modo podriais
ser reus mandati, lo cual ya sabeis cudn grave
solia ser entre los antiguos (1). Deseo que si
os place me deis noticia de Villa Ramusia y
de nuestro Marsango, porque en mis trabajos
y afanes no tengo mas gusto que la lectura de
vuestras cartas. Recomendadme 4 los amigos
todos sin que sea menester que os los nombre
particularmente, pero en especial i los sefiores
Torre y 4 Micer Pedro Benito y 4 Calino.

De Toledo, 4 20 de Febrero de 1526.

CARTA CUARTA.

Dulcisimo hermano, nada deseo tanto co-
mo tener 4 Murano y la Selva bien plantados

(1) El mandato era, como se sabe, uno de los contratos con-
sensuales en que se supone que el mandante tiene plena confianza
en el mandatario; por lo cual, si éste falta 4 sus deberes, aunque
solo sea por descuido, incurre en la nota de infamia, ignominiosus
fity como decia la Instits (Libro 1v.)
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de drboles cuando vuelva. La casa, si no estd
4 nuestro gusto, se puede arreglar en pocos
dias, pero el plantar requiere timpo, y el ha-
cerlo durante mi ausencia tendrd para mi la
gran ventaja de encontrar los drboles algo cre-
cidos. Aunque esos senores quieran darme los
cargos y dignidades que les parezca, os juro
por lo que os amo que nunca ha estado mi
dnimo tan exento de ambicion como ahora.
T'odo mi fin, mi contento, mi propésito con-
sisten en una cosa que pocos creerdn, pero que
es cierta y la haré ver muy en breve; me bas-
tara haber probado que no soy tan inepto co-
mo algunos creian para entender en estas co-
sas, y de lo demas yo sé bien lo que pienso.
No digo que desprecie cosa alguna, pero os
digo que mi fin es muy diverso de lo que cada
cual se imagina, y ahora estoy mds firme que
nunca en mi propésito, para lo cual me im-
porta mucho tener primero 4 Murano y des-
pues la Selva de manera que me encuentre en
ellos contento; por eso, viendo vos que no
tengo mayor deseo que €ste, no tengais con-
sideracion sino en procurar que yo este satisfe-
cho en lo que deseo. Quiero en la Selva tener
una arboleda plantada en filas muy derechas
y con caminos iguales de cualquier modo que
sc haga y sca de los arboles que se quiera. Os
maravillara que con las ocupaciones que ten-
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g0 y con su importancia, me ‘ocupe €n estas
menudencias, que bien pueden llamarse asi;
pero no os asombre, porque aparte de mi car-
£o, en ninguna cosa pienso mds ni con mayor
gusto. Por tanto, ayudadme, querido Ramu-
sio, contodo vuestro cuidado y diligencia en esto
como en la cosa mayor y mids importante que
pudierais hacer por mi, y pensad que yo soy
Epicuro y que he de pasar mi vida entera en
los jardines. Hasta aqui os he hablado de mis
asuntos; ahora lo haré de los vuestros, dicién-
doos que la simiente que os envié con los na-
ranjos dulces era de Ladano (jara), las que
enviaron de Candia 4 nuestro fraile de San
Francisco no eran de verdadero Ladano; aqui
hay muchos montes llenos de esta planta, y
al pasar por ellos da tal olor que es maravilla.
Cuando vine aqui desde Toledo, que fué en
primavera, estaban las matas tan llenas de
aquella resina de que habla Dioscérides, que
la dejaban en las manos negra y del todo igual
i la que llevan de Chipre 4 Venecia. Los pas-
tores de aqui dicen que las cabras se llenan
todas de esta materia y la conservan en las
lanas miéntras' viven; sin embargo, no la co-
gen ni saben lo que es, y la llaman Xara (1);

(1) Este esel nombre de la planta cuya resina, si bien no tie-
ne nombre vulgar, se ha llamado siempre fadans, por lo que los
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da una rosa parecida al ¢cisto, pero mayor y de
colores varios; si las sembrais y nacen veréis
todo esto.

Si deseais saber donde ahora me hallo, os lo
diré segun mi costumbre; estoy en Sevilla,
ciudad asentada toda en una llanura 4 la mér-
gen izquierda del Bétis, que ahora llaman Gua-
dalquivir; tendri de circuito de cuatro 4 cinco
millas y se parece mis 4 las ciudades de Italia
que d las demas de Espana; sus calles son an-
chas y hermosas, pero la mayor parte de sus
casas no son muy buenas, si bien hay algunos
palacios que no los tienen mejores ni mds be-
llos en toda Espaia: hay dentro bastantes jar-
dines y no pocos solares, como ciudad que estd
poco poblada; tiene algunas buenas iglesias,
especialmente la mayor, que es bellisima y
mds grande que la de Toledo, pero no tan rica
en adornos de arquitectura. Los canénigos
gozan cada uno de cuatrocientos 6 quinientos
ducados de renta al afo. Junto 4 la iglesia hay
un claustro 6 patio unido 4 ella por un muro,
de suerte que todo parece una misma fabrica; 4
su alrededor hay pérticos y capillas, y una entre

botinicos la denominan cistus ladaniferus. Navajero observo bien,
pues en la Sierra Morena, que cruzo en su viaje, el aroma pre-
dominante es el del /adans. (Sobre esto puede verse el cap. 108
de Dioscorides, libro 1 comentado por Laguna.)
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ellas donde esta el cuerpo del Santa Rey (1), del
cual dicen que cuando se descubre da un olor
admirable. El patio esti plantado de bellisi-
mos naranjos y en medio hay una fuente; al-
rededor de toda la fibrica del templo hay una
ancha lonja de mirmoles, cerrada con cadenas,
de la cual se baja por escalones al andar de la
calle; en esta lonja hay todo el dia ‘muchos
hidalgos y mercaderes y paseantes, y es el sitio
mis bello de Sevilla, al cual llaman las Gra-
das; en la calle y plaza, que estin junto, asis-
te tambien mucha gente, se hacen alli mu-
chos enganos y es una especie de mercado;
dicha plaza'es en ambos sentidos bastante gran-
de y mis larga que ancha. Juntod la iglesia
hay un campanario que es una muy bella y alta
torre con hermosas y grandes campanas; se
sube 4 ella por rampas y ne por escalones,
como 4 la torre de San Maircos en Venecia;
pero la subida es mds cé6moda y mds clara. No
I¢jos de la iglesia estd el Alcdzar, que es un
palacio que fu¢ de los reyes moros (2), muy
bello y rico y labrado 4 la morisca, con be-
llisimos mdrmoles en todas partes y abundan-
tes aguas que pasan por virias salas y cama-

(1) Fernando 111, cuyo cuerpo fué trasladado despues 4 la Ca-
pilla Real, donde ahora se venera.

(2) El Alcazar actual fué construido en tiempo de don Pe-
dro I3 Carlos V le anadio varias construcciones.
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ras y surten unos bafios. Hay un patio lleno
de naranjos y limoneros hermosisimos y den-
tro deleitosos jardines, y entre ellos un bosque
de naranjos donde no penetra el sol, que es
quizd el lugar mds ameno de Espana. Fuera
de la ciudad hay bellisimos monasterios, pero
lo es mds que otros el que estd 4 la misma ori-
lla del rio por la parte de Sevilla; es de mon-
jes jerénimos, y la fibrica, asi como sus jar-
dines de naranjos y mirtos, son muy bellos.
De la otra parte del rio estd el monasterio de
las Cuevas, que es de cartujos, situado en Ju-
gar amenisimo, tambien con bosques, enlos
que los naranjos, limoneros, alerces y mirtos
son infinitos; el rio que corre junto 4 las ta-
pias del jardin aumenta su hermosura, y los
jardines forman una bellisima galeria sobre el
rio; ademas tienen agua manantial (1), de ma-
nera que parece que no falta nada de lo que
puede contribuir 4 la belleza de un sitio; los
frailes estin en buen escalon para subir de alli
al Paraiso. Todo el terreno cercano al mo-
nasterio es amenisimo y muy fértil; hay mu-
chos bosques de naranjos que en Mayo y en

(1) Creo que en esto sc equivoca Navajero, pues no sé¢ que la

Cartuja de las Cuevas tuviera nunca agua de pié, regandose sus

. huertos y jardines con anorias y bebiendo los monjes agua del

1io, que recogian en ciertas épocas del afio y conservaban largo
tiempo para que estuviete bien posada.
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el resto del estio esparcen un olor tan suave
que no hay en el mundo cosa mds grata (1).
Por aquella parte del rio, algo separadas de la
orilla, hay colinas muy fértiles y bellas, llenas
tambien de limoneros, cidros y naranjos (2)
y de toda clase de delicados frutos , debido todo
mds 4 la naturaleza que al arte, porque la
gente es tal que pone en esto poquisimo cui-
dado. Comienza en los cerros de aquella parte
un bosque de olivos que se extiende mds de
treinta leguas; los olivos son muy frondosos
y dan aceitunas tan grandes y hermosas que
confieso no haberlas visto iguales en parte al-
guna (3).

Pasada la Cartuja, d una legua 6 poco mds
de Sevilla, hay otro monasterio que se llama
San Isidro, donde dicen que estaba Sevilla an-
tiguamente, pero no es verdad esto, porque
Sevilla estuvo siempre donde ahora estd; el
monasterio es, si, hermoso, pero son mis her-
mosas las ruinas antiguas que alli se ven, en-

(1) Debe advertirse que los naranjos florecen especialmente
en Abril.

(2) Los extendidos montes osetanos no ostentan hoy mis que
olivos de no gran producto y algunas vifias: especialmente hacia
Castillejay la mds alta de estas colinas, que se llama el cero de
Suanta Brigida, no tiene drboles ahora,

(3) Esto alude 4 la aceituna llamada gordal en el paig, y se-
villana en el resto de Espafia.
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tre las cuales hay un anfiteatro no muy grande
que conserva su forma y graderia, aunque al-
gunas partes estin destruidas y le han arran-
cado los mdrmoles y piedras labradas que ten-
dria. Tambien se ven alli los vestigios de un
templo y de unas termas, segun parece, pero
nada estd tan entero como el anfiteatro (1);
todo lo demas son confusas ruinas que no dan
idea de lo que fueron; sin duda hubo aqui una
ciudad, pero no creo que fuera Sevilla, sino
aquella que indica Plinio cuando habla de esta
ciudad, diciendo ex adverso Opidum Osset (2).
Desde Sevilla se pasa el rio por un puente de
barcasyse entra en un barrio muy poblado y con
muchas casas, que, como si fuera lugar distinto,
tiene por nombre Triana, creyendo muchos
que este fué el antiguo Osset, pero yo lo consi-

(1) Un siglo, poco mis 6 ménos, despues de visitadas por
Navajero, inspiraban estas ruinas su bellisima cancion & Rodrigo
Caro, y la enumeracion de ellas que hace aqui el Embajador de
Verecia recuerda mis especialmente las estrofas que dicen:

(Este despedazado anfiteatro,

Impio honor de los dioses, cuya afrenta
Publica el amarillo papagayo,

Hoy reducido & trigico teatro,

i Oh fibula del tiempo! representa
Cudnta fué su grandeza y es su estrago.
Este campo fué plaza, alli fué templo,
Del Senado y las termas regaladas
Leves vuelan cenizas desdichadas.n

(2) Ttalicay Osset son distintos.
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dero como parte 6 suburbio de Sevilla (1), El
Guadalquivir es navegable hasta el puente de
Sevilla y la marea creciente del Océano llega
hasta dos leguas mds arriba, esto es, hace retro-
ceder el rio con gran impetu, con lo cual se
facilita la éntrada de las naves. Antes de en-
trar en la mar forma el rio algunas islas, divi-
diéndose en dos brazos que atin quedan harto
grandes : las islas tienen muy buenos pastos,
donde se crian muchos animales; péscase en
el rio variedad de peces, entre ellos esturio-
nes, que en Espafia se denominan sollos; pero
de lo que hay gran abundancia es de siba-
los (2), que se aprecian mucho, y en efecto,
son mayores y mds gordos que los nuestros,
y por tanto mucho mejores. A la parte del
rio en que estd Sevilla, y fuera de ella, hay va-
rios monasterios ademas de San Jerénimo, y
todos son buenos y hermosos, y tambien hay
muchos jardines; pero entre ellos es de notar
uno que se llama la Huerta del Rey, que es
del Marqués de Tarifa, en el cual hay un her-

(1) Y con razon, Osset estaba sobre las colinas entre San
, Juan y Tomares, viéndose algunos vestigios de aquella pobla-
cion en ¢l cerro llamado Chavoya, en la hacienda de Estéban
de Arones; la fuente bautismal de Osset, cuya agua reboso, se-
gun refiere en su cronica Frideguerio, es fama que es la misma
que hay en la parroquia de Tomares.

(2) Se entiende en la primavera, que es la ¢poca ¢n que este
pescado entra 4 desovar en el Tio.
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moso palacio con un estanque y tantos bos-
ques de naranjos que con su fruto saca gran
renta; en este jardin y en otros de Sevilla he
visto naranjos tan altos como nuestros noga-
les. En esta misma banda del rio y en el ca-
mino de Carmona hay un acueducto por el
cual viene el agua desde dicha ciudad (1); los
arcos del acueducto tienen cerca de una milla
de extension; el resto del camino de Carmona
viene el agua por canales, parte subterraneos
y parte descubiertos; al fin de los arcos se ven
algunas ruinas que demuestran que tambicn
los antiguos llevaron 4 Sevilla estas aguas. Los
alrededores de la ciudad son todos bellisimos
y abundantes de trigo, de vino, de aceite y de
toda clase de frutos. Las cebadas se recogen
en Abril por el mucho calor que hace, que en
el verano es en verdad excesivo y emplean
contra €l muchos reparos, por lo que decia ¢l
Rey Catélico: «que se debia pasar el verano
en Sevilla y el invierno en Birgos.» Yo he
tenido en esta ciudad tanto calor 4 fines de
Marzo y en Abril que no lo he sentido mayor
en Italia ni en Julio ni en Agosto; verdad es
que dicen que este ano ha sido diverso de los

(1) No informaron bien 4 Navajero; ¢l agum viene solo desde
Alcala, y si se llama al acueducto los Cadios de Carmona, es solo
por estar en el camino que va de Sevilla 4 dicha ciudad.
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demas en este punto, y Mayo ha sido mas
fresco de lo conveniente i causa de los vien-
tos de poniente que han reinado algunos dias,
los cuales, cuando soplan , aunque sea en me-
dio del verano, suelen causar en estas regio-
nes no sélo fresco, sino 4 veces hasta frio. Por
estar Sevilla en el sitio en que estd, salen de
ella tantos hombres para las Indias, que dejan
la ciudad poco poblada y casi en manos de las
mujeres. A las Indias se envia trigo y vino,
asi como jubones, camisas, calzas y cosas
semejantes, que dun no se labran alli, con lo
cual hacen grandes ganancias. Aqui 4 Sevilla
y 4 su Casa de Contratacion (1) es donde Ilegan
todas las cosas que vienen de aquellas regio-
nes, porque las naves no pueden descargar en
ningun otro puerto. Cuando vienen las gale-
ray entra en la Contratacion mucho oro, del
cual se acunian todos los anos muchos doblo-
nes, siendo el quinto para el Rey (2), que
suele montar cerca de cien mil ducados. Di-

(1) La Casa de la Contratacion, monumento histirico de gran
importancia, ha sido vendida por el Estado 4 un particular que
la ha convertido en morada suya; asi prescinde Espafia de sus
mis gloriosos recuerdos; despues se ha anulado esta venta, pero
el edificio estaba ya en gran parte destruido.

{(2) Todavia no se habian descubierto en tiempo de Navaje-
ro las ricas minas de plata que fueron luégo las que con mayores
sumas contribuian al Tesoro y 4 la riqueza de los particulares.
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cen, sin embargo, los mercaderes que desde
algun tiempo 4 esta parte viene ménos oro que
solia, pero los viajes continuan y todos los
anos salen y entran navios en Sevilla. Yo he
visto muchas cosas de las Indias, y entre ellas
las raices que llaman batatas, las he comido y
saben como las castaias. 'I'ambien he visto
una hermosa fruta, que no sé como lallaman, la
he comido porque ha llegado fresca, su sabor
es entre el del melon y el del melocoton (1)y
es muy aromética y sabrosa. He visto tambien
algunos jévenes de aquellas tierras que vinie-
ron con un fraile que ha estado alli predicando
para corregir las costumbres y son hijos de
grandes sciiores de los suyos; andan vestidos
i su usanza, medio desnudos, con unos como
jubones cortos; tienen los cabellos negros, la
cara ancha y la nariz roma como los circasia-
nos (2), pero su color tira 4 ceniciento; pare-
cen de buen ingenio y peritos en muchas cosas,
y ha sido singular un juego de pelota que han
hecho 4 la manera de su tierra: la pelota es de
la médula de un drbol muy ligero, que bota
mucho, del tamaio de un melocoton grande 6
mayot, y no la recibian ni disparaban con las
manos ni con los piés, sino s6lo con los costa-

(1) Debe referirse 4 la pifia aniericana 6 ananas.
(2) Estos circasianos deben ser, no los que ahora asi se deno-
minan, sino indios asidticos de la Bactriana 6 del Thibet.
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dos, y lo hacian con tal destreza, que era mara-
villoso de ver; 4 veces se tendian completa-
mente en tierra para rechazar la pelota, y todo
lo hacian con gran presteza. Hay aqui en Se-
villa una sala que admira por el modo con que
esti fabricada; los muros son iguales y blan-
queados y estin hechos por tal arte que estan-
do una persona junto al muro y poniendo en
€l la boca, cualquiera cosa que diga, por bajo
que hable, le oye otra que tenga puesto el oido
en cualquier parte del muro, y el que esté
junto 4 él, aunque sea muy préximo, nada oye
si no tiene aplicado el oido al muro, miéntras
el otro lo oye todo por distante que esté y
aunque haya de por medio puertas 6 balcones.
La Duquesa de Medina Sidonia tiene un paje
negro con pintas blancas, lo cual es muy raro
y maravilloso; y poniendo aqui punto, me re-
comiendo 4 vos y 4 todos los amigos, saludin-
doos de parte del Sr. Baltasar de Castellon,
Nuncio de Su Santidad, y de Micer Saordino;
salud 4 el Fausto y 4 los Sres. Torre, cuando
les escribais, y 4 Fracastoro. A x11 de Mayo
de mpxxvi, Sevilla.

En la traduccion espanola de la obra de Lu-
cio Marineo Siculo, Cosas memorables de Es-
pana, que ya se ha citado, impresa al mismo
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tiempo que el original latino en Alcala de He-
nires, en casa de Miguel de Eguia, en 1533,
se describe en los siguientes términos la ciudad
de Sevilla (libro x1x, félio cLx11):

Pues hemos hecho mencion de Sevilla y de
Cérdoba, cibdades en Espaha principales y
muy antiguas, dirémos brevemente por causa
de los extranjeros, del sitio de ambas y cuil
sea cada una. Digo que son cibdades de la
provincia Bética que llaman Andalucia y es-
tdn situadas en la ribera del rio Bétis, que los
modernos llaman Guadalquivir, de las cuales
dos cibdades Sevilla es la de mayor poblacion,
la cual quieren algunos haber sido edificada
por Hispan, nieto de Hércules, 4 la opinion
de los cuales yo no consiento ni contradigo,
porque lo que no se prueba por autor ¢ por
razones es cosa incierta. Mas dejando esta
contienda que no se puede averiguar, digo que
es Sevilla cibdad muy grande, muy noble,
muy abundante de todas cosas, y si no me
engano, la mds apacible para quien tiene en
ella de comer, que ninguna otra de toda Es-
pana; tiene gran sitio en forma redonda y de
muy hermosa vista; tiene muy buena cerca
con sus torres (1), tiene muchos y gentiles

(1) Ya no le queda de ella mas que un trozo entre las puer-
tag de Cordoba y la Macarena.
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templos y muy honrada clerecia; tiene mu-
chos caballeros y grandes sefiores; es muy po-
blada y tiene gran nimero de cibdadanos ; tie-
ne casas muchas € insignes; tiene muy alegres
calles y muchas plazas; tiene muy deleitosas
huertas y verjeles y de todas maneras de fru-
tas; tiene palacios reales muy grandes y muy
hermosos; tiene muy alegres salidas y campos
muy fértiles; es rica de muchos olivares y
gran copia de aceite; es muy rica por los tra-
t0s que tiene por mar y por tierra; es muy
adornada de oficios mecdnicos y artes libera-
les; es muy abundante, no solamente de carne,
pan y vino, mas tambien de toda clase de pe-
ces, y especialmente de los sabalos y lengua-
dos y ostias muy grandes (1). Otro si; tiene
muchos palmitos y palmas que llevan frutos.
Es mis rica con el rio que llaman Guadalqui-
vir, en el cual se hallan de continuo muchas
naos que traen y llevan provision. Tiene un
puente de madera que estd sobre barcos. Mu-
chas otras cosas tiene esta cibdad que seria
largo de contar, por donde parece ser verdad
lo que comunmente se suele decir, que Dios
4 los hombres que mucho quiere en Sevilla

(1) Los lenguados y ostias, es decir, ostras, no se crian en el
rio y vienen 4 Sevilla de los puertos, esto csy de Cadiz y Sanli-
car, y dntes principalmente de Huelva.
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les da de comer (1). De cuyo templo, muy
grande, en otra parte escribimos. Esta cibdad
se llamaba Hispalis, cuyo nombre corrompie-
ron y afearon los moros que vinieron de Afri-
ca, los cuales; porque carecian en su lengua
de la letra P, pusieron en su lugar la B, la
cual despues se mudo /, y trocadas las otras
letras en lugar Hispalis dijeron Sebilia, y esto
baste de Sevilla.

CARTA QUINTA.

Hermano Micer Juan Bautista: Micer Saor-
dino no va por ahora 4 Italia; por tanto los
libros espaioles sobre las cosas de las In-
dias (2) se os mandarin cuando haya buena
ocasion para ello; entre tanto, reuniré cuantos
pueda para envidroslo todo junto.

El veintiocho del presente llegu¢ 4 Grana-
da, vadeando el Genil, que llamaron Singilis
los antiguos, el cual nace en Sierra Morena y
pasa por los muros de la ciudad, por medio de
la cual atraviesa otro riachuelo que se llama
el Darro. Granada estd situada parte en un

(1) «A quien Dios quiere bien, en Sevilla le da de comer.»

(2) iQué libros espaiioles sobre las Indias serian estos? No po-
dian ser sino las Decadas de Pedro Martin, publicada la prime=
ra Con otras obras suyas en 1511,

\ 50
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_monte y parte en llano; la parte montuosa
forma tres colinas distintas, una llamada el
Albaizin, porque alli habitaron los moros que
vinieron de Baeza cuando los cristianos toma-
ron su tierra; 4 otra llaman la Alcazaba y 4 la
tercera la Alhambra, que estd mds separada de
las dos primeras que éstas entre si, y en el in-
tervalo hay un vallecito poco poblado, por
donde pasa el Darro. La Alhambra estd ceni-
da de murallas y es como un castillo separado
de la ciudad, 4 toda la cual domina; dentro
hay gran nimero de casas, pero la mayor par-
te del terreno lo ocupa un hermoso palacio que
era de los reyes moros y que es en verdad muy
bello y labrado suntuosisimamente de finos
marmoles y otras cosas; los mirmoles no estin
en los muros sino en el suelo; hay en este pa-
lacio un grande y hermosisimo patio rodeado
de estancias, y en uno de sus lados una torre
que llaman de Comares, en la que hay cima-
ras y salas muy bellas con gentiles ventanas
(ajimeces) y con hermosos arabescos asi en
los muros como en Jos techos; los arabescos
son parte de yeso con mucho oro y parte de
marfil y oro, todos bellisimos, en especial los
de la sala mis baja. El patio esti embaldosado
de finos y blanquisimos mirmoles, algunos
muy grandes; por medio hay una especie de
canal por donde corre el agua de una fuente
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que entra en el palacio y se reparte por todo
¢l hasta en las salas; 4 un lado y otro de dicho
canal hay una enramada de arrayanes conal-
gunos naranjos. De este patio se-va 4 otro
mds pequeio tambien solado con marmoles,
rodeado de habitaciones y una galeria de ar-
cos; las salas son hermosas, bien labradas y
muy frescas en el verano, aunque no tan be-
llas como las de la torre antedicha; en medio
del patio hay una hermosa fuente, que por estar
formada con varios leones que echan el agua
por la boca, da su nombre al patio que se lla-
ma de los Leones; sostienen éstos el vaso de
la fuente y estin hechos por tal arte que cuan-
do no echan agua, hablando, por muy bajo ¢
paso que sea, en la boca de uno de los leones,
oyen claramente los que pongan el oido en la
de cualquiera de los otros; entre otras cosas
hay en este palacio algunos hermosos banos
bajo tierra, solados de mdrmol y con sus pilas,
les entra la luz por el techo y los muros estin
labrados de azulejos.

Se sale de palacio por una puerta secreta
fuera de las murallas, y se entra en un hermo-
sisimo jardin de otro palacio que estd mas
arriba en el mismo monte y que se llama el
Generalife, que si no muy grande, es bello y
bien labrado, y por sus jardines y corrientes
aguas lo mds hermoso que he visto en Espa-
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na; tiene muchos cuadros 6 arriates con agua
abundantisima, pero entre ellos hay uno con
agua corriente por medio, lleno de arrayanes y
naranjos, en el cual hay una galerfa alta que
por la parte que mira hicia fuera tiene debajo
mirtos 6 arrayanes tan grandes que casi llegan
d los balcones, y son tan espesos € iguales que
no parecen copas de drboles, sino un verde y
llanisimo prado que tiene seis 4 ocho pasos de
ancho; bajo los mirtos hay infinito mimero de
conejos que se ven 4 traves de las ramas.
Corre el agua por todo el palacio y dun por
las cdmaras 6 salas cuando se quiere, lo cual
las hace muy apacibles en el verano. Al patio
cubierto de verdura con hermosos drboles, se
hace llegar el agua de tal manera que cerrdn-
dose algunos canales, sin que el que en ¢l estd
sepa como, ve crecer el agua bajo sus piés de
manera que todo se moja. Hay otro patio cu-
yos muros estin cubiertos de hiedra con algu-
nos balcones que miran 4 un precipicio, por cu-
yo fondo pasa el Darro, descubriéndose una
hermosa vista. En medio de este patio hay una
bellisima fugnte que arroja el agua 4 una al-
tura de mis de diez brazas, y como el cafo es
grueso hace al caer dulcisimo murmullo, y
esparce alrededor menuda Iluvia que refresca
el ambiente. En la parte superior del jardin
hay una ancha escalera por donde se subed
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una meseta, y de un penasco que hay en ella
brota toda el agua que baja al palacio, y alli
se guarda con virias llaves, de manera que
se la da salida como se quiere y cuando se
quiere. La escalera estd hecha de modo que
en todos los peldaiios hay un hueco donde
puede recogerse el agua; los pasamanos de
un lado y otro tienen las piedras de encima
acanaladas; en lo alto estin las llaves de cada
parte, separadas de manera que, cuando se
quiere, corre el agua por los pasamanos é por
los canales de los peldafios 6 por las dos par-
tes 4 un tiempo, y se puede hacer manar tanta
agua, que no cabiendo en los conductos 4 ella
destinados, rebosa por todas partes, lavando los
escalones y mojando 4 los que suben, hacien-
do con esto mil burlas. En suma, no creo que
falte 4 este sitio ninguna belleza ni deleite,
como 1o sea una persona que los sepa gustar,
viviendo en €l con sosiego y virtud, dado al
estudio y 4 los placeres adecuados 4 un hom-
bre de bien y que no tenga ningun otro deseo.

En tiempo de los reyes moros, del Genera-
life, subiendo un poco, se entraba en otros be-
llisimos jardines de un palacio que se llamaba
los Alijares, y mds alli en otros del palacio
llamado Daralharoza, que ahora llaman Santa
Elena, y todos los caminos que iban de uno 4
otro palacio estaban cubiertos por ambos la-
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dos de arrayanes; ahora esta casi todo destrui-
do; s6lo se ven algunos trozos de jardin; los
estanques sin agua por haberse roto las cane-
rias, y de las raices de los mirtos brotan al-
gunas ramas 4 los lados del camino. Daralha-
roza estaba sobre el Generalife por la parte
del Darro, y los Alijares saliendo de la Al-
hambra 4 mano derecha, en lo alto: por la par-
te por donde viene el Genil, teniendo hermo-
sas vistas hdcia la Vega; por esta misma parte,
siguiendo mds adelante el valle por donde cor-
re el Genil y como 4 media legua de los Alija-
res, hay otro palacio de los reyes moros ménos
destruido, en sitio muy ameno y mis solitario
que los anteriores, junto 4 la margen del rio, y
se llama la Casa de las Gallinas. M4s adelante,
y ya casi en el llano que estd debajo del monas-
terio de Santa Cruz, hay otros jardines y pala-
cios medio arruinados que fueron tambien de
los reyes moros; pero gquedan en.pié algunos
restos y se conoce que el sitio era muy ameno,
viéndose todavia algunos arrayanes y naranjos.
Dicen que el jardin del convento de Santa Cruz
era tambien de los reyes moros, y que el monas-~
terio era el palacio. En la llanura, mas abajo, y
pasado ya el puente sobre el Genil, mucho mas
4 la izquierda de los referidos, hay otro palacio
que en gran parte se conseva todavia entero,
con un hermoso jardin y gran estanque y con
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muchos arrayanes, que es tambien lugar muy
apacible, al cual llaman el Huerto de la Rei-
na. A lo que puede inferirse de tantos restos
de sitios y palacios amenos y ricos, se ve que
los reyes moros tenian todo lo que era menes-
ter para gozar una vida alegre y de deleites.
En el collado donde estd la Alhambra, y ba-
jando por la mano izquierda, se ven unas ca-
vernas 6 cuevas donde dicen que los moros
encerraban 4 los esclavos cristianos, que son
como ergastulos. Mds abajo, por aquella parte
y en la falda del monte, hay fuera de la ciu-
dad un arrabal llamado Antequeruela, porque
los moros de Antequera, perdida su ciudad, se
establecieron en aquel sitio como los de Baeza
en el Albaicin; mis abajo atn, y ya en el lla-
no, hay otro arrabal extramuros que se llama
el Realejo, en el cual hay muchas casas, algu-
nas muy hermosas; por este lado se extiende
la parte de la ciudad que estd en la llanura, y
sobre ella las otras dos colinas que hemos di-
cho, esto es, el Albaicin y la Alcazaba, ambas
muy habitadas y con muchas casas, aunque
pequenas, porque son de los moros que tienen
la costumbre de vivir apifados y estrechos.
Estas colinas son abundantisimas de agua, que
entra y corre por todas las partes de la ciudad,
de modo que no hay casa que no tenga su fuen-
te. En el Albaicin entra un torrente que viene
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de Alfacar, 4 legua y media de Granada, donde
brota de una fuente grande y hermosa que
llaman la fuente de Alfacar, cuyas aguas son
muy sabrosas y saludables, y de ella beben
casi todos los moriscos, que siguen su costum-
bre de alimentarse principalmente con frutos
y con agua. Esta fuente corre primero por lo
alto y luégo desciende 4 la parte baja de la
ciudad, que tiene buenas casas y que estd ha-
bitada por los espaiioles que han acudido aqui
despues de la conquista: hay en ella una calle
muy ‘larga y bastante ancha, que se llama
la calle de Elvira, corrupcion del nombre f/i-
beris, y se denomina asi porque estd en direc-
cion 4 esta antigua ciudad, cuyas ruinas 6 ves-
tigios se descubren como 4 una legua de Gra-
nada; esta calle desemboca en una plaza no
muy grande, bajo la cual corre el Darro por
una cloaca; llegando por esta calle 4 la plaza,
empieza en ella, 4 mano derecha, otra llena
de toda especie de tiendas, que se llama el Za-
catin; es medianamente ancha y desemboca en
otra plaza grande, hermosa y rectangular, que
tiene en uno de sus frentes una pila con mu-
chos cafios de agua. Viniendo por el Zacatin,
antes de llegar 4 esta plaza, hay 4 la derecha
una puerta pequena que da entrada 4 la Al-
caiceria, que es un lugar cerrado con dos
puertas, cruzado de callejuelas llenas de tien-
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das de moros que venden sedas y otras mer-
cancias y objetos diferentes, que es como en-
tre nosotros una Merceria 6 un Rialto (1).
Hay aqui infinita variedad de cosas, y espe-
cialmente obras de seda. Esta parte de la ciu-
dad que estd en el llano es abundantisima de
agua que va por caferias, y cuando la ciudag
estd llena de fango se abren y la lavan toda,
esto es, la parte llana, No s6lo entra en la
ciudad y para su uso la fuente de Alfacar dn-
tes nombrada, sino que viene el agua de otras
muchas partes, pero casi toda ella, por ser muy
cruda, es dafiosa. Yendo por la orilla del Darro,
ya fuera de la ciudad, estd la Fuente de la
Teja, de donde se surte la mayor parte del
vecindario en el verano, porque es muy fresca
y dicen que tambien mis sana que la de otras
fuentes, y fuera de la puerta de Elvira, como
4 media legua, hay otra fuente que dicen que
es sanisima, y se suele traer de ella el agua
tambien en el verano; se llama la Fuente de
la Reina.

Tiene Granada dos rios, el Darro, que atra-
viesa la ciudad, y el Genil, que pasa junto 4
ella por la parte izquierda que estd en el llano.
A cinco 6 seis leguas de Granada hay una alta

(1) El famoso Rialto de Venecia, donde estaban las tiendas
en tiempo de Navajero.

St
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montana, que por tener siempre nieve se llama
la Sierra Nevada, y no produce frio en el in-
vierno por estar al Mediodia la ciudad, refres-
cando el ambiente en verano por la mucha
nieve que hay en ella, la cual usan para las be-
bidas en tiempo de los grandes calores. En
esta montana hay muchas hierbas medicinales,
y se halla en ella trigo de varias espigas; en
la cumbre hay un lage no muy grande, pero
tan profundo que el agua parece negra, y aun-
que hay quien dice que tiene algo de negra,
es clara y trasparente; de este lago nace el rio
Genil y se aumenta luégo recogiendo otras mu-
chas aguas, y mds alld de Granada recibe el
Darro y despues otros rios; pasa luégo por
Ecija, que es la antigua Astigis, y mds adelante
por Palma, junto 4 cuyo pueblo entra en el Bé-
tis. El Genil fué llamado Singilis por los anti-
guos; riega una gran parte de las tierras por
donde pasa y las hace fertilisimas, aunque su
agua es muy fria, porque viene de las neveras,
de Sierra Nevada, debiéndole la Vega de Gra-
nada gran parte de su hermosura. El Darro es
mds pequefio y corre entre dos cerros que for-
man un valle lleno de arboles frutales muy de-
licados, y entre los cuales pasa el rio murmu-
rando entre infinitas piedras que hay en su cau-
ce; las mérgenes son elevadas y estin cubiertas
de verdura, y en ellas hay esparcidas muchas
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casas con sus jardines, que ocultan los arboles;
el rio se divide en tantas partes que dun pare-
ce ménos caudaloso de lo que es, y tiene siem-
pre poca agua, salvo cuando crece con las
lluvias. Por todos aquellos collados aprove-
chan las aguas, ya para regar, ya para molinos,
y llevan una parte por lo alto, toméndola de
sitio conveniente, y otra corre por el pié de los
cerros; la de arriba va 4 trechos bajo tierra y
i trechos descubierta, que es curioso de ver, y
presta gran utilidad. El vallecito por donde
pasa el rio es muy bello y deleitable, y recibe
tanta gracia del riachuelo como éste de aquél;
estd cultivado en toda su extension, y tan lle-
no de drboles frutales, que parece umbosque;
donde no esti labrado esta lleno de arbustos,
de helechos y de otras plantas semejantes. Por
este valle corre el Darro dntes de entrar en
Granada, y entrando pasa al pié del monte en
que estd la Alhambra, atraviesa la ciudad pa-
sando por debajo de la plaza que dntes dije, y
al salir de los muros entra en el Genil.

Como dntes la ciudad no era de cristianos
hay en ella pocas iglesias; sin embargo, tiene
la de Santa Isabel, fundada por la Reina Ca-
tolica en lo alto de la Alcazaba, que es con-
vento de monjas; y en la parte llana de la ciu-
dad se estd labrando la catedral, que ha estado
y estd todavia en la mezquita de los moros.
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Junto 4 esta iglesia, el Rey y la Reina fabrica-
ron uha hermosa capilla, que mejor pudiera
llamarse iglesia, y dispusicron que se dijeran de
continuo en ella muchas misas por sus almas y
que hubiese para la misa cantada un buen coro
de cantores; aqui mandaron labrar sus sepul-
cros, que para Espafia son bastante bellss, y
miéntras se hace el sepulcro del Rey Feli-
pe (1) esta su cuerpo depositado en una tum-
ba alta de madera; esta capilla estd destinada
a panteon de los Reyes y Reinas de Espana
por haber conquistado esta tierra de los infie-
les. A los lados del altar mayor estin el Rey
y la Reina de bultoy pintados, y en otros dos
altares mis bajos estdn la Reina con todas sus
hijas, y en el otro el Rey con el principe Don
Juan, su hijo, todos de bulto. La Reina dejo
a esta capilla todos sus libros, medallas, vasos
y cosas semejantes, que se guardan en la sa-
cristia. Tambien dejaron los Reyes mucha
plata y muchos tapices y paramentos de seda
y oro y panos para todos los altares y para
poner en sus sepulturas los dias solemnes.
Todos los altares tienen su servicio de plata,
y los frontales son bellisimos, de diversas suer-
tes de seda, siendo tantos, asi como las vesti-
duras del clero, que se mudan cada semana,

(1} El Hermoso.
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tambien hay tapices para el coro. Hay en el
sagrario muchisimas reliquias dejadas asimis-
mo por los Reyes Catdlicos, Delante del coro
hay una reja primorosamente labrada, que di-
cen costé mucho dinero, Los sepulcros estin
en medio del coro y dentro de la reja.

La iglesia mayor que se estd edificando estéd
junto 4 esta capilla, que formara parte de ella.
Tambien estd sepultado en Granada el Gran
Capitan, y sus herederos estin labrando la
iglesia de San Jerénimo para colocar en ella
su sepulcro, segun dejé mandado. San Jerdni-
mo estd fuera de la ciudad, y la iglesia serd
hermosa; lo es ya el monasterio, que pertenece
i la drden de los jerénimos: tiene jardines,
fuentes y dos claustros bellisimos que no los
he visto tales en ninguna parte; cada claustro
tiene en el centro una fuente, pero el uno es
mayor y mds suntuoso que el otro, y tiene
hermosos naranjos, enramadas de mirtos y
otras plantas. Hasta que se acabe la iglesia, cl
cuerpo del Gran Capitan estd depositado en
San Francisco, y al rededor de la iglesia hay
multitud de banderas ganadas en diferentes
batallas. El Gran Capitan tenia aqui su casa
y residencia, y aunque al principio tuvo poca
renta, con sus proezas y merecimientos las
hizo subir 4 cuarenta mil ducados, dejando
ademas tal fama, que ha oscurecido la de todos



406 Viajes

los que vivieron en su siglo. Fuera de la Puer-
ta de Elvira se estd labrando un hermoso hos-
pital, fundado asimismo por los Reyes Cato-
licos; es todo de piedra y serd bellisimo cuan-
do se acabe; un poco mds alli se estd levan-
tando un monasterio de Cartujos que habita-
ban dntes en un montecillo que estd hicia la
derecha, y ahora se establecen en la llanura;
4 mi parecer la Cartuja vieja era uno de los
sitios mds hermosos y alegres que se podian
encontrar; porque tenia muy buenas vistas, y
aunque estaba retirado de la comunicacion de
las gentes, el sitio era frondoso lleno de fuen-
tes y con muchos arrayanes. Todo el espacio
que hay desde este sitio 4 Granada es her-
mosisimo, poblado de casas con sus jardines,
fuentes, mirtos y bosquecillos, y algunas tie-
nen grandes estanques; y aunque esta parte
sea la mis bella, no se diferencian mucho los
demas alrededores de Granada; asi las co-
linas como el llano que llaman la Vega todo
es bello y apacible 4 maravilla, abundante
hasta el extremo de agua, lleno de drboles
frutales; ciruelos de todas clases, melocoto-
nes, higos, albérchigos, albaricoques, guin-
dos, membrillos y otros tales que no dejan pe-
netrar el sol entre sus ramas. Todas las fru-
tas son muy buenas, pero las que llaman guin-
das garrafales son las mejores del mundo;
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ademas de los drboles dichos, hay tantes gra-
nados, tan buenos y hermosos que no pueden
serlo méds, y hay gran variedad de uvas, entre
ellas las moscateles, llamadas cibibies; no tie-
nen grano; y no faltan olivares tan espesos que
parecen montes de encinas.

Por todas partes al rededor de Granada,
asi en las colinas como en la llanura, hay tan-
tas casas de moriscos, aunque muchas las cu-
bren los drboles, que todas juntas formarian
otra ciudad no menor que Granada; las mis
son pequefias, pero todas tienen agua y rosas,
mosquetas y arrayanes,y estin muy cultiva-
das; mostrando que el pais era mds bello que
ahora, cuando estaba en poder de los moros,
pues se ven muchas casas arruinadas y jardi-
nes abandonados ; porque los moriscos dismi-
nuyen en vez de aumentar, y ellos son los que
cultivan la tierra y los que han sembrado los
muchos drboles que hay. Los espanoles, lo
mismo en el reino de Granada que en el resto
de Espana, ni son muy industriosos ni siem-
bran ni cultivan de buena voluntad la tierra,
sino amigos de la guerra y van 4 ella 6 4 las
Indias para adquirir riquezas por estos cami-
nos mejor que por otros (1).

(1) Estos rasgos de nuestro caricter estan fielmente obser-
vados por Navajero; Jas aventuras han tenido siempre un atrac-
tivo irresistible para los espafioles, que repugnan el trabajo pa-
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Aunque no haya en Granada tanta gente
como en tiempo de los moros, es todavia muy
populosa, y no hay en Espana pais donde acu-
dan mids forasteros. Los moriscos hablan su
antigua y nativa lengua, y muy pocos quieren
aprender el espanol; son cristianos 4 la fuerza
y estin poco instruidos de 'nuestra fe, pues en
esto se pone poquisimo cuidado, por ser mds
provechoso 4 los clérigos que estén asi que no
de otra manera; de suerte que en secreto O
son tan moros como dntes, 6 no tienen ningu-
na religion; son muy enemigos de los espafio-
les, que no los tratan por cierto muy bien.
Las mujeres todas visten 4 la morisca, que es
un traje muy fantdstico; llevan la camisa que
apénas les cubre el vientre, y zaragiielles, que
son una especie de bragas de tela pintada, en
los que basta que entre un poco la camisa; las
calzas que se ponen encima son de pafio 6 de
otra tela y muy anchas y arrugadas, de mane-
ra que hacen las piernas muy gruesas; no gas-
tan chinelas, sino zuecos pequenos y ajustados;
se visten sobre la camisa un jubon ajustado y
corto con las mangas asimismo ajustadas como

ciente y continuo que produce el ahorroy forma los capitales; |
por eso la loterta es una institucion nacional, y cuando no hay
mundos que descubrir ni conquistar, cogemos el fusil para hacer-
nos guerrilleros, sirviendo a gusto si repartimos ¢l tiempo entre
la pelea y la holganza.
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una casaca morisca de dos colores vivos, y
encima un manto de tela blanca que las cubre
hasta los piés, en el que se rebozan de modo
que como ellas no quieran no se les ve el rostro;
el cuello de la camisa es ordinariamente labra-
do, las que son ricas, con oro, asi como el
manto, que suele tener una cenefa de oro: en
lo demas del traje tambien se diferencian mu-
cho las ricas de las que no lo son, aunque la
forma es siempre la misma. Todas llevan los
cabellos negros y se los tifien con una cosa
que no tiene muy buen olor; todas se quiebran
los pechos para que crezcan y cuelguen mu-
cho, porque juzgan que es esto bello; pintanse
las ufias con alcohol (1), que es de color en-
carnado; se ponen un tocado redondo (turban-
te) que da al manto que las cubre la misma
forma; usan mucho los bafos, asi los hombres
como las mujeres, pero éstas principalmente.

Dicen que en tiempo de los moros el rey
de Granada tenia mis de cincuenta mil de 4
caballo; hoy no hay casi un caballero, y la gen-
te que queda es plebeya y vil, salvo muy po-
cos. Cuando los Reyes Catélicos conquista-
ron este reino otorgaron 4 sus habitantes que
no entraria en €l la Inquisicion en cuarenta

(1) Me parece que debe ser bermellon & cinabrio, pues el
alcohol es la galena o sulfuro de plomo de color gris metalico.

52
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anos, que acaban dentro de pocos meses; de
manera que dntes que yo termine mi embaja-
da entrarin aqui los inquisidores, lo que po-
dria ficilmente arruinar esta ciudad si se pro-
cede severamente contra los moriscos; ver-
dad es que, segun dicen, los inquisidores ven-
drin mds bien 4 pesquisar 4 los cristianos que
a los moros; porque con el escudo del privi-
legio que ha tenido Granada, ha venido 4 vi-
vir 4 ella mucha gente sospechosa de herejia
para estar seguros; pero iun esto danard mu-
cho 4 la hermosura y grandeza de la ciudad,
porque éstos labran hermosas casas y son ri-
cos mercaderes (I), y si no vienen nuevos y
se acaba con los antiguos, todo ird pronta-
mente empeorando.

No hay en Granada gentes de grandes ren-
tas: salvo algunos sefores que aqui tienen es-
tados, los mds de los cristianos son mercade-
res y hacen buenos tratos en seda, que es muy
fina toda la de esta tierra. Los gusanos no se
crian con las hojas del moral blanco, por lo
que hay poquisimos, sino con la de la morera
negra, de donde puede inferirse que la morera
es la que hace que la seda sea buena. Se la-

(1) Sin duda aqui se habla de los judaizantes que se refugiaron
en Granada huyendo de la terrible persecucion que sufrieron en
Sevilla y otros lugares, en tiempo de los Reyes Catdlicos. (Véase
Llorente, Historia de la Inguisicion, tomo 1.)
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bran aqui muy buenos panos de seda y en
toda Espana se tienen en mucho aprecio los
granadinos; pero no se hacen tan buenos como
en Italia, pues, aunque hay muchos telares, no
se conoce bien el arte de tejer; los tafetanes
son, no obstante, muy buenos, quizd mejores
que en Italia, asi como las sargas; los tercio-
pelos no son tampoco malos, pero los de Va-
lencia son mejores; lo demas no se sabe hacer
muy bien.

La ciudad tendrd cuatro millas y media o
poco mis de circuito, pero seria més extensa
si fuese llana; tiene muchas puertas, y las
principales son la de Elvira, la de Guadix y la
de la Rambla, donde est la tela.

Los Reyes Catdlicos tuvieron gran trabajo
para ganar este reino 4 los moros con los que
siguieron una larga guerra, y al fin lo lograron
con gran paciencia y porque la discordia esta-
116 entre los dos reyes de Granada, tio y so-
brino. El tio teniala Alhambra y la Alcazaba,
y ¢l sobrino el Albaicin; éste capitulé con el
Rey Catélico, y 4un con media ciudad en su
poder costé al Rey mucha fatiga dar fin 4 esta
empresa. La reina Isabel acompand siempre
4 su marido en esta guerra, y con su claro
ingenio, animo varonil y esfuerzo poco co-
mun en los hombres, cuanto mas en las mu-
jeres, no solo le presto grande ayuda, sino
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que, segun se afirma en toda Espana, fué
quien mds hizo para la conquista de este rei-
no. Fué la Reina mujer extraordinaria y vir-
tuosisima y se habla en esta tierra mucho mis
de ella que del Rey, el cual fué, no obstante,
prudentisimo y extraordinario en su tiempo.

La guerra de Granada fué notable; no habia
enténces tanta artilleria como despues se ha
inventado, y se conocian mejor los hombres
valerosos que ahora pueden conocerse;- todos
los dias se andaba 4 las manos y se hacia al-
guna hazana; toda la nobleza de Espana acu-
di6 4 la guerra, y todos deseaban senalarse y
ganar fama, de suerte que en esta guetra se
formaron los hombres animosos y los buenos
capitanes de Espafia; en ella un hermano ma-
yor del Gran Capitan adquirié grandisima
fama y honra, y €l mismo empezé aqui 4 darse
4 conocer, preparindose para sus futuras ha-
zanas. A mis de estos estimulos, la Reina con
su corte lo fué grandisimo; no habia caballero
que no estuviese enamorado de alguna dama
de la cérte, y como estaban presentes y eran
testigos de cuanto se hacia, dando con su pro-
pia mano las armas 4 los que iban 4 combatir,
y con ellas algun favor, 6 diciéndoles palabras
que ponian esfuerzo en sus corazones y ro-
giandoles que demostrasen con sus hazanas
cudnto las amaban: jqué hombre, por vil que
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fuese y por cobarde y débil, no habia de ven-
cer tras esto al mds poderoso y valiente ene-
migo, y no habia de desear perder mil veces
la vida dntes que volver con vergiienza ante
su senora! Por esto se puede decir que en
esta guerra vencié principalmente el amor.

A cinco leguas de Granada hay un lugar
llamado Athama, donde hay hermosos y salu-
dables banos. Granada estd en la Bética, que
ahora se llama Andalucia, y su jurisdiccion
llega al Estrecho de Gibraltar; en €l se com-
prenden muchas tierras interiores y de la cos-
ta, de las que no escribo ahora por no ser mis
largo, y sobre las que podria hacer un volu-
men. Pasadlo bien y esperad un dia de estos
una carta sobre mis asuntos particulares, pues
ésta sobre las cosas de Granada la he escrito
por complaceros. Salud al Sr. M. Raimundo
Torre y 4 Fracastoro.

De Granada, el dltimo de Mayo de mil

quinientos veintiseis.




- PR L T o
[y 19 ! PR at i 3

3 b g ’u-pu-.'(;t-, W; X qﬁt
u uw--‘w dne hrmae-mm-'m»

:J'V

AT T i

vt l*}r:;i}f-i"‘f: { £ U R/ O s = i o 1
s ps ﬁt‘t’:. i Sty iy ¢ A

; f!#‘{g_é 1#?!'«1‘;) shi 5y Tl :-‘mnlﬁ
g'ﬁ l:-(l vnﬁ‘- sl .n..x\ﬁ:nn— fiﬁ.;;fi&ﬂ

VI Fu s



A ke n
3 “E-'—p_,-\lP- - T » ' N ‘
o | e "2 N -

B g
ey
fues



=
3 !
&
L s
A
5
-




APENDICE 1.

esta provincia y casi de toda
o Espafia, puesta en lugar alto y
aspero y algo dificultoso de andar. De cuyas
tres partes las dos cerca el rio Tajo y la de-
fiende en tiempo de guerras de combates y
entradas de los enemigos, y la otra tercera
parte es muy fortalecida de dos cercas y fuer-
tes muros y de ciento y cincuenta torres, con
las cuales es tan fuerte como las otras que el
rio defiende. Mas porque muchos han escrito
de las cosas dignas de memoria desta cibdad
muy largamente, yo las tocaré en suma. Ansi
que Toledo, & juicio de muchos, es cabeza
desta provincia, la qual excede 4 todas las
otras regiones de Espana en nobleza y fertili-
dad de la tierra y tambien en la disposicion
del cielo. Es asimismo hermosura y honra de
53
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todas las otras principales cibdades de Espana.
Hay en ella muchos nobles caballeros y de
alta sangre: muchos varones ilustres y muy
gran nimero de cibdadanos. Y no solamente
la hacen noble los caballeros, mas tambien la
adornan mucho los sacerdotes y estudios de
letras, y tan bien proveida de todos oficios y
artes mecdnicas que en ella se ejercitan mu-
cho, y principalmente en labor y ejercicio de
lanas y telas, por las cuales dos cosas viven en
esta cibdad mds de diez mil personas. Es de-
mas desto la cibdad muy rica, por los gran-
des tratos de mercadurias, las quales se car-
gan en ella para todo el Reino, y por esto es
muy bastecida de todas previsiones y manteni-
mientos que traen los que vienen 4 llevar mer-
cadurfas para los otros lugares. De manera
que muchas veces valen los bastimentos en
Toledo mds baratos que en los mismos luga-
res de donde los tracn. Es la cibdad de Toledo
repartida en veintitres colaciones, las quales
son todas muy noblecidas por causa del muy
magnifico y venerable templo de Nuestra Se-
fiora que en ¢l medio de toda la cibdad fué
edificado; el qual, sin comparacion, es el mis
excelente, rico y suntuoso que quantos hay en
Espaiia, y por mejor decir en toda la cristian-
dad, asi en Ja forma como en la manera de
los edificios, riquezas, oficios, sacrificios y 6r-
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denes que en ello se tienen. Toda luz entra
en este santo templo y muy grande alegria por
vidrieras pintadas de imagines y historias; por-
que contamos en esta muy hermosa iglesia
setecientas y cincuenta vedrieras de diversas
y muy hermosas colores. Es la iglesia toleda-
na, sin duda, mds rica que las otras todas en
ornamentos de seda, brocado bordado y reli-
quias muy sefialadas, en sus vasos de oro con
muchas piedras y otras pedrerias de gran va-
lor. Maravillosa cosa es de ver las procesiones
desta iglesia, todas las fiestas con capas ricas
llenas de petlas y otras piedras preciosas de
diversos colores y de grande estima. Ay para
cada fiesta su manera de capas segun convie-
ne, 6 coloradas, 6 blancas, 6 anaranjadas, 6
verdes, 6 agules. Entrase en esta sancta igle-
sia por seis puertas: las tres por la parte occi-
dental y las dos al Mediodia y la una hécia el
Norte, Son todas muy grandes y hermosamen-
te chapadas, encima de las quales hay muchas
y grandes obras de imaginerias, y otras cosas
muy vistosas. Ay tambien dos piilpitos muy
hermosos y mds ricos. Hay mds un altar en el
qual celebré Sant Illefonso revestido por ma-
no de Nuestra Sefora la Virgen Madre de
Dios. Mas ;qué diré del sagrario y de las reli<
quias y riquecas que en ¢l estin? Ay asimismo
entre las otras capillas una del ayuntamiento
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que se dice el cabildo, en gran manera ricay
muy hermosa, en la qual estin pintadas las
imagines y figuras de todos los arcobispos y
prelados que han sido desta iglesia, cuyo arco-
bispo es de muy grande autoridad y primado
de las Espanas, y la segunda persona despues
del Rey, no solamente en dignidad, mas tam-
bien en vasallos y villas muy principales , tiene
mis de quince muy populosas, y otros muchos
lugares pequefios. De lo qual todo y de sus
rentas y diezmos, tiene mis de ochenta mil
ducados de renta cada ano. Y los otros bene-
ficiados de la misma iglesia tienen entre todos
cada un afio ciento y tantos mil. Danse de esta
sancta iglesia muchas limosnas cada dia, ma-
yormente que se reparten cada dia ocho hane-
gas de pan cocido 4 personas envergonzantes
y més 4 comer 4 treinta pobres continuamen-
te de la renta del perlado, y otras limosnas
muy grandes para casar huérfanas y para sus-
tentar  viudas y pobres necesitados. Ay en
Toledo muchos monasterios de frailes y mon-
jas y beatas, ansi dentro de la cibdad como
fuera della, todos observantes. Mas contamos
en ella diez y siete plagas, en las quales se
venden todas las cosas necesarias en abundan-
cia. Otrosi, ay dos hospitales; el uno dellos
tiene de renta mds de cinco mil ducados, con
los quales se curan los enfermos y se crian los
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ninos echadizos y de parientes inciertos. De
manera que de continuo ay mis de cuatro-
cientos ninos 4 criar. Ay tambien otro hos-
pital que tiene de renta medio cuento, en que
se curan los enfermos de las buas (1), y otro
digno de memoria para los pobres de sesoy que
carecen de juicio, en el qual ansimismo se da
de comer y todo lo necesario 4 doce personas
ancianas de buena vida que no pueden trabajar,
y otros muchos que por causa de brevedad
los dejamos. Son las casas desta cibdad muy
espesas y muchas calles angostas y no muy
llanas; y por ende, como dijimos en el princi-
pio, dificultosas de andar, porque ay muchas
subidas y abajadas. Son las casas por la mayor
parte grandes y hermosas y de muy ricos y
alegres aposentos, las quales son mucho mejo-
res por de dentro que por de fiuera parecen, de
las quales mds de cuatro mi! tienen sus patios
cuadrados y ladrillados con sus pogos. Mas
agora veniendo 4 lo de fuera de la cibdad, digo
que el rio Tajo hace la cibdad de Toledo muy
abundante de muchas cosas, no solamente de
buenos peces y anguilas muy buenas y gran-
des, mas tambien de huertas y frutas y mucha
madera que por €l se traec de muy léjos hasta

(1) Es decir de lo que despues se llama morbo galico o sifilis,
que hacia por entonces grandes estragos.
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las puertas de la cibdad, y las aguas, que des-
cienden por arenas de oro, muy saludables.
Tiene mis por la parte oriental dos sotos en
las dos riberas, los mds fértiles y fructiferos
de toda Espafia, los quales sotos tienen en lar-
go porla una y la otra parte méds de cinco -
millas, y por la otra parte occidental casi otro
tanto, y mds ay por los lados de la cibdad
muchos olivares, vifias y almendrales y otros
rboles. En la comarca desta cibdad ay mu-
chas villas y otros lugares abundantisimos de
pan y vino y todas las cosas necesarias, de que
la cibdad estd siempre muy bastecida. Muchas
otras cosas desta cibdad pudiera escrebir, que
las dejo por no ser prolixo, y porque del fun-
dador desta cibdad hay muchas opiniones yo
no sé cosa cierta que pueda decir, sino, como
dicen algunos, que la edificé Heércules, lo
qual no me satisface, porque no veo autoridad
en que se fundan ni tampoco razon, y porque
Hércules, como en otra parte escrebi, en Es-
paila no hizo cosas memorables. Verdad es
que yo lei en un libro muy antiguo sin titulo
y sin nombre del autor que lo habia escripto,
en el qual se afirmaba que Ptolomeo y Bruto
habian edificado 4 Toledo, mas no decia quil
Ptolomeo y cudl Bruto habian sido. Mas se-
gun mi parecer, es Toledo edificio muy anti-
guo, del qual Plinio y Strabon hacen mencion.
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De fuera de la cibdad 4 la parte septentrional,
parecen senales muy antiguas de un grande
teatro que hubo en el campo que dicen hoy
la Vega, el qual, aunque estd todo por el suelo
derribado, bien se parece la forma que tuvo y
tambien haber sido obra mis de romanos que
de otra gente.

Lucio Marineo Siculo. De las cosas memorables de Espasia, 1i-
bro 11, folio 12.







APENDICE 2.0

Del hermoss sitio de Sevillay nitase que sus muros
nunca fueron rompidos, y describese la corriente
de Guadalguivir desde sus fuentes hasta

la mar. Cap. v.

! ATERIA muy ancha se avia ofre-
bt cido para (si yo tuviera espacio)
| Pl poder bien extender la pluma acer-

A%y .)‘ ca de muchas antiguas fundaciones
y fernhdad maravillosa en cualesquiera cose-
chas y provechos de los pueblos, que son en la
jurisdiccion de Sevilla en el capitulo préximo
referidos, con la descripcion de sus alegres
campos, rios' y fuentes, y antiguallas y exce-
lencias harto notables. Mas no puedo ya mé-
nos que acudir & donde me llama el principal
depdsito de la misma Sevilla, considerando de
camino su alegre y maravilloso sitio en lo bue-
no y mejor de toda la Andalucia, desviada por

"
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todas partes de sierras y montanas. Por lo qual
su sitio es en extremo agradable, siendo como
es en extremo espaciosa y de la mayor llanura
que otra ninguna ciudad, que yo sepa, sin al-
guna pena, ni cosa (como dicen) en que tro-
pezar ni que enoje la vista. Hermosean mu-
cho la ciudad sus hermosos muros, con la mu-
chedumbre de sus torres y almenas. En cuyo
propasito yo hallo dos cosas de consideracion:
la una es el d4nimo y braveza del fundador 6
del que hizo su cerca y muro. Pues jquien
los pronosticé 4 ellos que avia de venir 4 ser
esta ciudad tan magnifica, tan insigne y popu-
losa, para que luégo, al principio de su funda-
cion antiquisima, le diesen tan grande y ma-
ravilloso circuito, en forma redonda, que la
hace muy més hermosa y vistosa?

La otra, que no se lea desta ciudad, aver
sido arrasada su cerca, rota ni aportillada, dun
con aver sido Sevilla tan asaltada y comba-
tida, y aver pasado y sufrido tantos y tan
terribles asaltos y combates en tiempos anti-
guos y de tanta turbacion y continuas guerras
de todas las naciones que las tuvieron en Es-
pania. Esto mismo osé afirmar el autor de la
crénica del Rey D. Juan el segundo, siendo
la primera vez que fué rompida la muralla de
Sevilla, la que él senala en el capitulo ochenta
y seis de' la misma crénica; y la ocasion que
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tuvo para romperse por junto 4 la puerta de
Jerez, tornandose luego 4 cerrar.

Si esto contenga en si algun misterio 6 par-
ticular prerogativa del cielo, yo no quiero me-
terme en tal juicio. Mas diré lo que me acuer-
do haber leido entre otros muchos milagros
del glorioso San Isidro, arcobispo y patron
desta ciudad, de que siendo ella de moros yvan
muchos dellos 4 vueltas con los cristianos 4
visitar el Santo Sepulcro deste glorioso prela-
do, y demandar 4 Dios ayuda y socorro en sus
enfermedades y qualesquiera trabajos. Lo qual
lleg6 4 noticia del Miramamolin, que por el
mismo caso mand6 luégo confiscar aquel santo
lugar y profanarlo plantando en su circuito y
sitio una huerta para si, con pena de la vida
del moro que mds se atreviese 4 ir al dicho lu-
gar y sepulcro 4 invocar el patrocinio de San
Isidro.

De manera que aviendo mandado arrasar
la iglesia y edificios sagrados, que eran de al-
tura y fibrica muy galanas, edificados por el
mismo santo, mand6 que todas sus piedras se
pusiesen por los muros de Sevilla y en la mez-
quita mayor de su falso Mahoma, todo 4 fin
de oscurecer totalmente la memoria de aquel
sagrado templo, y de su celestial fundador.
Mand6 tambien fabricar en su mezquita una
gran torre de su material, para que encima
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della los alfaquies y almuedanos invocasen el
nombre de su falso profeta Mahoma. Y pro-
sigue que no pasando por ello Nuestro Sefior,
permitié que muriesen malamente precipitados
de'la torre cuantos osaron subir en ella para
el dicho efecto.

Hizo aqui una devota consideracion el doc-
to Obispo de T'uid (1), de que no quiso Nues-
tro Seor permitir que aquellas sagradas pie-
dras, destinadas por San Isidro al servicio y
culto divino, fuesen tan desvergonzadamente
ensuciadas con el abominable rito de Maho-
ma, aunque por su oculto juicio permitié su
Divina Majestad que fuesen puestas por los
muros desta catélica ciudad.

Por lo alto pueden andar toda la cerca ma-
no por mano dos personas, que tal es el grue-
so de su fuerte muro, sin el demas espacio que
ocupa el antepecho de las almenas. Cuyo paso
por sobre el mismo muro es franco 4 toda
gente, y hace gustoso entretenimiento mirar
de sobre aquestos muros la gran poblacion de
la muy populosa Sevilla. Representando 4 la
vista todas sus torres y edificios méds princi-
pales, compitiendo con los mds altos dellos
sus antiquisimas palmas, por sus fructos tan de

(1) Se alude a la cronica de D. Lucas de Tuy, llamado el
Tudense,
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tiempo inmemorial. Y volviendo la visca a la
parte del campo, hacen mucho recreo los
1¢jos de los mas levantados drboles que se ven
(todo cuanto la vista alcanza) por todos los
alrededores de Sevilla, todos plantados de huer-
tas y arboledas, 6 por mejor decir (como lo
notan algunos escriptores), de muy grandes
bosques de jrboles fructiferos cultivados, con
la muy fértil y alegre huerta llamada del Rey,
por la qual se da paso franco al paseo, y re-
creo de una y otra gente, y por todas las de-
mas huertas llenas de toda amenidad y frescu-
ra, como lo son tambien las campifias que es-
pacian la vista enfadada de mirar tanta arbole-
da. Y por el contrario, para en que descansar
de mirar tanta llanura, tiene por aquella parte
del Norte, doblando al Oriente, cuatro leguas
de si Sierra-Morena. Y por la parte de Gua-
dalquivir (mirando de camino sus mareas y
vistosisima playa) se ve toda la riqueza de sus
olivares, mieses y vinas de muy gran parte del
Axaraphe, y la hermosura de sus collados, y
por unas y otras partes muchas caserias de
placer, monasterios, ermitas y muchos pue-
blos muy antiguos, aunque pequefios, que
mezclados entre los olivares y huertas hacen
muy agradable y deleitosa vista. Refrescan y
reverdecen todo este terreno (por todo el tiem-
po del afio) los rios, fuentes y lagos que por
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todas parte cercan y rodean la ciudad de Se-
villa. En especial se alegra todo con las ma-
reas y crecientes de su Guadalquivir, siéndole 4
Sevilla singular excelencia estar ella situada en
la ribera deste rio tan famoso y celebrado de
los cosmografos y de qualesquiera historiadores
de Espaia, el qual antiguamente se dijo Bethis,
del rey Betho, sexto rey de Espafia, y que
comenzo 4 reinar en ella mil y ochocientos
y treinta y cinco afios dntes del nacimiento
de nuestro Redentor Jesucristo. Estrabon y
Tito Livio y otros antiguos autores lo nom-
bran tambien Tarteso y Circio. Y otros quie-
ren decir que tambien se dijo Hispalo por la
ciudad Hispalia, 6 Hispalis, que es nuestra Se-
villa. Mas el nombre que principalmente usa-
ron los poetas antiguos y antiguas escrituras
es el nombre de Bethis; al qual hacen nombre
caldeo, que significa casa, y en hebreo hon-
dura, conforme 4 este rio que lo comparan 4
una casa honda, adonde se recogen las aguas
de la Andalucia, lo qual parece quiere sentir
Plinio en las palabras: Beethis modicus primiim,
sed mults rumflumi nunc capax,quibus ipse famam
aquasque aufert, que suenan en castellano: el
rio Bétis, al principio de su nacimiento, mues-
trase pequefio, mis es capaz de muchos rios,
4 los cuales quita €l mismo la fama y las aguas.
Y como quiera que este gran rio corre y atra-
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viesa por medio de toda la Andalucia, fué ra-
zonable cosa y pudo bien merecer esta exce-
lencia, que de su nombre Bétis se dijese, como
se dijo siempre, Bética toda la misma provincia
de la Andalucia. Despues adelante, estimando
los moros la grandeza y corriente tan cauda-
losa de aqueste gran rio, lo llamaron en su
lengua aribiga Guadalquivir, que quiere decir
rio grande, y este nombre ha conservado y
conserva hasta hoy despues que los moros
ganaron 4 Sevilla.

Nace y tiene sus fuentes por aquella parte
de Quesada y Cagorla como legua y media
dentro de la sierra de Segura, con ruido que
se oye 4 mucha distancia al despenarse de la
sierra en grande altura. Y rebalsindose alli
sus aguas en unos grandes manantiales, co-
mienga luégo 4 correr por entre grandes arbo-
ledas, siguiendo su natural camino al mar de
Barrameda. Y aunque no tiene de corriente
sino poco mis de sessenta leguas, se mete en
Ja mar muy caudaloso. Bien es verdad que en
esta corriente recibe por el lado septentrional
i los rios Guadacevas, Canamares y otro rio
llamado rio de la Vega. Y mds adelante 4 la
puente que llaman de Ubeda, se le juntan por
el lado del Mediodia Guadiana, rio caudaloso,
aunque no tanto ni tan famoso como el otro
del mismo nombre que pasa entre otros mu-
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chos afamados pueblos, por Meérida y Badajoz.
Y dntes de llegar 4 la famosa Cérdova se le
Jjunta tambien el rio Guadalimar. Con estos
rios pasa Guadalquivir por junto 4 la misma
Cordova ya muy hinchado y furioso.

Y por baxo de Cérdova, legua y media, se
le junta el rio Guadajoz. Y entre otros mu-
chos rios que tambien se le juntan, recibe el
rio Genil en la villa de Palma, trece leguas
antes de llegar 4 Sevilla. De manera que al
pasar por la misma Sevilla, la va rodeando en
la manera que ya se ha dicho, tan profundo y
caudaloso que da puerto scguro 4 todas las
armadas que alli se ven en todos tiempos del
afio, de las que van y vienen de tantas partes
del mundo.

El maestro Florian de Ocampo hace las
aguas del Guadalquivir desde aquella parte de
Levante guiadas al Poniente seguidas, y bien
dispuestas, dado que torcidas cuanto mds an-
dan la vuelta del Mediodia, tan disimulada-
mente que nadie siente su torcedura, hasta
llegar poco mis encima de Sevilla, que ya
muy 4 lo claro toma camino derecho por aque-
lla via del Mediodia hasta la famosa ciudad de
Sanitcar de Barrameda, adonde se mete en el
mar Océano para recibir alli la inmensa rique-
za de oro y plata y mercaderias de que se hari
mencion adelante.
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Esto quiso describir el doctor Ambrosio de
Morales, diciendo que hace éste gran rio en
su corriente la figura de una S, con aquellas
dos vueltas de su principio y su fin. Y por
honra de la insigne Cordova, pretende ave-
riguar que tuvo Guadalquivir antiguamente
su navegacion hasta la misma Cérdova, con-
forme como en Estrabon y en Plinio parece
claro. Y én Penaflor (que esti en su ribera,
casi en el medio camino que va de Sevilla 4
Cérdova) fué tambien puerto, y se parece
agora su gran fibrica.

Escrive Ptolomeo en su libro de Geografia
(segun lo refiere el maestro Pedro de Medina
en sus grandezas de Espana), que el rio Gin-
ges, que es uno de los mayores del mundo,
tiene -en su menor anchura ocho mil pasos,
que hacen cuatro leguas, y en la mayor an-
chura tiene veinte mil, que son casi siete le-
guas; con el qual se puede comparar el Gua-
dalquivir, en su creciente, y contarse por uno
de los tres mayores del mundo, como quiera
que con las lluvias del invierno hace muy
gran creciente, tanto que por la parte de
Levante va desde Sevilla hasta Trebujena,
que son diez leguas de camino, tan fuera
de madre y de tal manera se extiende por
aquella parte que se llama la Marisma, que
entra la tierra adentro casi dos leguas, cu-

55
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briéndose aquellos campos de agua, que pa-
rece mar, de donde tiene nombre de Marisma.
Y por la parte de Poniente se extiende tam-
bien por la tierra adentro en partes mds de
otras dos leguas. Por manera que por alli
tiene en ancho Guadalquivir, cuando sale en
sus crecientes y avenidas, cuatro leguas poco
mis 6 ménos.

Las dos islas Mayor y Menor de que arriba
se ha hecho mencion, asimismo en las cor-
rientes y avenidas se cubren tambien de agua,
excepto algunas partes altas, donde los gana-
dos se recogen, y dun muchos de ellos mue-
ren en el agua. De suerte que por la isla Ma-
yor, cuando el rio la cubre, tiene mds de siete
leguas en ancho.

Cuantas puertas tiene toda la cerca de Sevilla, con
sus nombres.—Capituly V1.

Ay por toda la cerca de Sevilla quinze
puertas principales, las cuales nombra el re-
partimiento por los nombres que nosotros las
hemos siempre nombrado. Imagino yo que
de la misma manera las nombrarian los moros
en su lengua, no por otra razon de la que se
deja entender, y que vulgarmente se dice.
Como es que la puerta de Macarena tomé su
nombre de un moro principal llamado Maca-



por Espana. 435

rena, por quanto salia €l por esta puerta para
una su heredad media legua de Sevilla, donde
hasta hoy permanece una torrecilla llamada
Macarena del nombre deste moro, que la edi-
fic6 en aquella su pertenencia. Y por la mis-
ma razon se llama oy aquel collado la cabe-
za de Macarena, en el camino de la Rincona-
da, pueblo de aquel tiempo una legna de Se-
villa.

La puerta del Sol, porque estd 4 la parte del
Oriente.

La de Cérdova, porque se sale de Sevilla
derechamente para Cérdova, y por la misma
causa la de Jerez, y al tanto la de Carmona.

La de la Carne, porque entra por ella toda
la carne del matadero para las carnicerias de
Sevilla, llamada asi por esta causa, por la
misma razon que el repartimiento la nombra
de la Juderia, porque se entrava y se entra’
tambien ahora por ella forzosamente 4 las co-
llaciones de Santa Cruz y de San Bartolome,
que fueron Juderia antiguamente.

La puerta de Triana, porque se sale por ella
derechamente para la misma T'riana, 6 que se
diga la puerta Trina, como algunos privile-
gios antiguos la nombran por razon de las tres
grandes puertas que tenia y tiene de tiempo
de moros, cuyos arcos levantados permanecen

hasta hoy.
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La del Arenal, porque sale 4 la playa del
Guadalquivir.

La puerta de Goles se dice, segun tradicion,
de Hercules, corrompido el nombre, la qual
se llama puerta Real despues que la Catélica
Real Majestad del rey D. Felipe nuestro se-
nor, entré por ella en Sevilla primero que por
otra ninguna el afo de mil y quinientos y se-
tenta.

La puerta del Osario, porque siendo Sevi-
lla de moros, tenian ellos por aquella parte,
fuera de la ciudad, sus enterramientos y saca-
van por ella sus muertos.

Y asi ni mds ni ménos las demas puertas
llamadas la puerta Nueva, puerta del Almeni-
lla, puerta de San Juan, puerta del Aceite y
puerta del Oro.

Vemos todas estas puertas renovadas y la-
bradas al uso, modelo y traga de nuestro tiem-
po, de canteria labrada, de galana y magnifica
suntuosidad, sin verse ya en ninguna de todas
ellas, excepto en la del Sol y en la de Cérdo-
va, aquellos rebellines y revueltas del tiempo
antiguo de los moros, permitiéndolo asi nues-
tros Catélicos Reyes, cuya grandeza y sumo
poder (mediante el divino favor) nos promete
perpétuo seguro.

Por qualquiera destas quinze puertas que se
entre en la ciudad se representa luégo 4 la
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vista la majestad de Sevilla, llena toda de tan-
tos principes, duques, marqueses, condes y
sefiores de titulo, naturales hijos suyos de so-
lares conocidos. En los quales resplandece
aquella antigua nobleza, y claros linajes de los
nobles y antiguos sevillanos, ilustrando asimis-
mo la ciudad tan infinitas, no ménos modestas
que agraciadas damas y duefias castisimas v
de gran valor, con gran muchedumbre de co-
ches, carrogas y literas. Y sobre todo, sus mu-
chas religiones de todas érdenes; tanta clere-
cia, tantos generales, tantos capitanes y almi-
rantes; tanta infinidad de gentes de todas las
naciones del mundo. Y lo que afirmo por no-
table grandeza de Sevilla, es que con ser asi,
que todos los mds dias de todo el afio vienen
casas movedizas de todo €l reino, 4 se avecin-
dar en ella, sin Ja demas innumerable gente
de mar y tierra, no se echa de ver por alguna
via, alguno mds 6 ménos de gente en esta
gran ciudad, semejante 4 la mar, que ningunas
otras aguas la alteran. Y asi no se puede dar
cuenta cierta en la vecindad de Sevilla, y por-
que tambien se usa vivir muchos vecinos (de
gentes que no pueden tanto) en una casa,
como yo sé entre otras casas de vecindad una
de ciento y diez y ocho vecinos.

Las puertas s¢ cierran de noche debajo de
llave, excepto la del Arenal, por el paso de la
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puente de Triana, y la de la Carne, que sale
al matadero y al Arrabal, Collacion de San Ber-
nardo. Las llaves de todas estas puertas guar~
da en su poder el alguazil mayor, que es, 6
fuere de Sevilla, por particular preeminencia,
entre otras muchas que tiene,

Universidad y estudios de Sevilla.—Cap. vi1.

Quatro cosas principalmente (segun los que
mejor lo entienden) hacen una tierra sefalada
y excelente. Conviene 4 saber: buen clima
de cielo, amena frescura, préspera fertilidad,
y que produzca algunos ingenios, como quie-
ra que el buen clima y temperamento de cielo
da los aires templados y saludables; los quales,
demas de dar salud y més vida, avivan tambien
los ingenios. La frescura y amenidad hacen la
vivienda dulce y deleitosa. La buena fertili-
dad enriquece con provechos y mantenimien-
tos, y los hombres sabios y prudentes dan fe-
lice aumento de majestad 4 su tierra. Como
quiera que son ellos el fruto mejor de la me-
jor tierra, y el méds importante y provechoso.

Ninguna cosa de estas le negé el cielo 4
Sevilla, como se verd por lo poco que se ird
notando con toda brevedad, de cada una destas
quatro excelencias, aunque pienso no decir
nada, en lo que ay mds que decir 4 cerca de
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los divinos ingenios de los habilisimos sevilla-
nos para en todo género de buenas letras, de-
jando para el cielo (que hace eterna su glo-
riosa fama) tal empresa. Porque lo mds que
yo sabré decir serd lo ménos que en ellos ay,
mas tocaré de paso el buen uso y ejercicio de
letras que siempre ha abido en Sevilla, desde
cuando fué ganada de los moros, hasta nues-
tro tiempo.

El rey D. Alonso el Sabio, hijo sucesor del
Sancto rey D. Fernando, fundé y doté en esta
ciudad un colegio que hasta hoy florece, con
titulo de San Miguel, donde siempre se ha
leido y ensefado con toda curiosidad la len-
gua latina. Y concedié 4 sus estudiantes gran-
des libertades y franquezas, impetrando tam-
bien letras apostélicas, para que los prebenda-
dos en qualesquiera iglesias, hiciesen presen-
cia en ellas durante el tiempo de sus estudios
en este colegio de San Miguel, como consta
por un privilegio que tiene la Sancta Iglesia
Mayor, sin que se acabe de entender qué cien-
cias se leyesen en este colegio, ni tampoco
se halla memoria de otros algunos colegios,
adonde piblicamente se leyesen otras faculta-
des, en que cursasen, ni se graduasen algunos
estudiantes. De cuya causa les era forzado 4
los de Sevilla (amigos de buenas letras y de
honrarse con ellas) buscar colegios y Univer-
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sidades por otras partes. Lo cual solamente
podian hacer los prebendados y ricos ciudada-
nos , quedindose por ahi arrinconados los po-
bres curiosos, quebradas las alas de sus agudos
ingenios y buenos deseos con el grave peso de
la pobreza. Y aunque es verdad que ha avi-
do prelados en Sevilla y prebendados en su
catedral, que pudieran aver dado en esto en-
tero satisfecho, quisieron mds ilustrar la in-
signe Universidad de Salamanca, con el famo-
so colegio viejo de San Bartolomé, y el otro
nuevo 4 San Pelayo, y el de la Magdalena,
teniéndose desto Sevilla en alguna manera por
agraviada, como quiera que recibieron en ella
los tales fundadores prelados suyos el mis
honroso titulo y renombre que en otra ningu-
na ciudad de Espana. Pero bien considerado,
no se debe culpar juicio de tan sabios varones,
sino creer realmente que su sancta disposicion
fué tan acertada como convino que fuese. Y
asi despertando Nuestro Sefior por otra parte
al sancto varon Ruy Fernandez de Santaella,
arcediano de Reyna y canénigo en la sancta
iglesia de Sevilla, fundé en esta ciudad el co-
legio que de su nombre se dize valgarmente
Colegio del Maestro Rodrigo en la Collacion
de la Sancta Iglesia Mayor 4 la puerta Jerez.
En el qual ordené que uviese quinze profe-
sores de letras, los once colegiales y los cua-
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tro capellanes para el servicio de su capilla, y
para que administrasen los Sacramentos 4 to-
dos los del colegio, y que su hibito fuese una
ropa negra hasta en piés muy honesta, con
beca morada; de los quales el uno fuese rec-
tor, y que asimismo uviese en él un mayor-
domo y dos familiares diputados para el comun
servicio del colegio, con su portero y los de-
mas sirvientes necesarios, de manera que por
todos fuesen veintidos. Y que los diez destos
quinze colegiales profesasen Theologia, y los
cinco fuesen canonistas. Y que asi el rector
como todos los quince, que hazen cuerpo de
colegio, fuesen todos clérigos de la Grden de
San Pedro, por lo ménos de primera tonsura.

No se alteré cosa ninguna en las ochenta y
seis constituciones que su fundador establecio
fuesen guardadas en este su colegio y estudio
de Sancta Maria de Jesus, que esta invoca-
cion y titulo quiso que tuviese, por cuanto le
fundé 4 gloria de Jesucristo Nuestro Reden-
tor, y de su sacratisima Madre Nuestra Se-
fiora. Mas como Dios lo llevase por el.afio
d= mil y quinientos y nueve, no mucho tiempo
despues el rector y colegiales (considerando
que convenia quitarse, mudarse y enmendarse
algunas otras constituciones para su mejor
gobierno), impetraron (para poderlo hacer) le-
tras apostélicas, por virtud de las cuales se
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derogaron y anularon algunos estatutes para
su mayor autoridad y mejor gobierno.

Satisfizo tanto en Sévilla y en toda la Anda-
lucia la nueva fundacion del nuevo colegio de
Santa Maria de Jesus, que se animaron otras
personas devotas favorecedoras de virtud, para
dotarle de mayores rentas, con cargo que de
mids de Theologia y Cinones se leyesen tam-
bien otras ciencias y que asimismo se aumen-
tase el nimero de colegiales. Asi fué que con
el aumento de la renta se aumenté lo uno y lo
otro en mayor nimero de colegiales y citedras
tambien de Leyes y Medicina. Y como quie-
ra que esta floreciente Universidad esté apro-
bada por la Corona Real de Castilla y Sede
Apostélica, ha sido despues acd de su funda-
cion de sublimada majestad en Sevilla, cuyos
cursos y grados se reciben y aprueban en cua-
lesquiera otras Universidades.

Los maestros y doctores graduados por esta
Universidad de Sevilla tienen en sus grados el
vexdmen, misica y autoridad y la forma que
los de Salamanca. Y se guarda la misma 6rden
en el repartir de las propinas, con trompetas
y atabales por las casas de todos los doctores
y maestros, que ordinariamente pasan de se-
senta. Y el graduado hace tambien como en
Salamanca, paseo piblico y acompahamiento
de caballeria por la ciudad, y de todos los tales
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maestros y doctores con sus capirotes y bor-
las que senalan de cada uno la profesion y fa-
cultad.

Despues adelante el Ilustrisimo D. Diego
Deza, prelado meritisimo desta ciudad de Se-
villa, fundé y doté en ella el colegio de Sancto
Tomiés de frailes dominicos. Y el suyo los
padres de la Compania de Jesus. Cuyas fun-
daciones y las ciencias que en ellas se ense-
nan se dicen en los capitulos siete y diez y
nueve del libro quinto; por ahora basta lo di-
cho para en lo tocante 4 este particular. Como
quiera que (4 mi saber) produce Sevilla tan
altos ingenios, y abunda siempre de tantos le-
trados hijos suyos, y tan excelentes en todas
las facultades, como la ciudad de la mejor in-
fluencia de cielo de toda la Europa.

Del clima de Sevilla, del edificio y regalo de sus
casas, del trafe de su gente ciudadana y de los
< basuss que hdy en ella.—Cap. vii1.

Quien mas de propdsito pretendié informar
y dar aviso del asiento, calidad, complexion y
de todas particularidades que abracan los mu-
ros de Sevilla, y de toda su tierra, pertenecien-
tes 4 la conservacion de la vida humana, fue
cl maestro Juan de Avinon en su libro que
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anda impreso, intitulado Sevillana Medicina.
Lo que yo puedo atestiguar con el maestro
Juan de Malara es el aire de Sevilla ser ca-
liente, y himedo en primero grado respeto de
Cérdova y de otros lugares de la frontera. Y
estar la ciudad en veintisiete grados y medio
llegada 4 la Equinocial, seis grados més que
Toledo y uno mis que Cérdova. De cuya cau-
sa es mds caliente naturalmente, y por otras
causas accidentales. Y asi no son en Sevilla
las casas tan altas como las de Castilla la vie-
ja, porque de ser la ciudad tan himeda y ca-
liente, de industria las edifican sus moradores
algo baxas, 4 fin de que las entren mejor los
aires y desta causa abiertas, y con patios y cor-
redores. Lo qual tambien hacen por causa de
las humedades, porque mejor pueda el sol ba-
fiar todas las calles y casas, que 4 no edificarse
en esta forma, forzosamente fuera Sevilla de
invierno mds himeda y fria y de verano mds
calurosa. Y asi son de ver los admirables re-
paros para contra los calore§, que hay enla
mayor parte de las casas desta gran ciudad,
por sus muchos jardines con sus encanados
revestidos de mil juguetes, de jazmines , rosa-
les, cidros y naranjos de industria aparrados,
que como los mirtos forman tambien grandes
tablas y mesas muy llanas, con todas las va-
rizdades de rosas y flores que se dan en Sevi-
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lla todo el discurso del afo. Y las mareas v
frescos aires de la mar la refrescan tambien
mucho en el verano.

Los patios de las casas (que en casi todas
los hay) tienen los suelos de ladrillos raspados.
Y entre la gente mis curiosa, de azulejos con
sus pilares de mdrmol. Ponen gran cuidado en
lavarlos y tenerlos siempre muy limpios, que
con esto y con las velas que los ponen por
lo alto, no hay entrarles el sol, ni el calor en
verano, mayormente por el regalo y frescor de
las muchas fuentes de pié de agua de los Ca-
flos de Carmona que hay por muchas de las
casas en el medio de los patios; las quales por
todo el tiempo del ano (trasvertiendo sus aguas
de unas en otras pilas de midrmol y jaspe) lo
refrescan con todo gran contento asi de la
vista como del oido. Y en las casas ; que falta
este posible, de poder tener jardines y fuentes,
se suple con el agua fresca de pozos que casi
todas las casas los tienen, y juntando muchas
macetas de mil diferencias de hierbas odorife-
ras, y variedades de flores, forman un florido
prado en primavera que reverdece y refresca
las casas.

Tenia buena experiencia desto el Catélico
Rey D. Fernando quinto, que solia decir los
veranos averse de tener en Sevilla y los invier-
nos en Birgos, atinando en esto i los excelen-
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tes reparos contra los golpes de sus contrarios.

De los reparos contra los frios no ay para
qué tratar, por el poco invierno que ay en
ella. Si acaso se extrema algun tanto el frio,
luégo quiebra en agua, al contrario de Castilla
la Vieja. Y si algunas nieblas 6 nublados se
levantan, luégo el sol los dehace, y se aclara
y serena el cielo. Por maravilla se ven nieves,
y raras veces aquellas heladas y desabridos
aires que en otras tierras, por lo qual los ciu-
dadanos visten comunmente rajas, cariseas,
gorgaran, filete, lanillas, buratos y terciope-
lados. .

Ninguna muger de Sevilla cubre manto de
pano; todo es buratos de seda, tafetan, mara-
nas, soplillo y por lo ménos anascote. Usan
mucho en el vestido la seda, telas, bordados,
colchados, recamados y telillas; las que ménos
iarguetas de todos colores. El uso de sombre-
rillos las agracia mucho, y el galano toquejo,
puntas y almidonados.

Usan el vestido muy redondo; précianse de
andar muy derechas y menudo el paso, y asi las
hace el buen donaire y gallardia conocidas por
todo el Reino, en especial por la gracia con que
se lozanean y se atapan los rostros con el man-
to, y mirar de un ojo. Y en especial se precian
de muy olorosas, de mucha limpieza y de toda
pulicia y galanterias de oro y perlas.
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Usan mucho los baiios, como quiera que
ay en Sevilla dos casas dellos. Los vnos en
la Collacion de San Ilefonso, junto 4 su igle-
sia; y los otros en la Collacion de San Juan
de la Palma, que han permanecido en esta
ciudad desde el tiempo de moros, por el tes-
timonio que se lee en el repartimiento de Se-
villa, de averle sido repartidos 4 la reina Dona
Juana tambien unos banos junto 4 San lle-
fonso.

No pueden entrar los hombres en estos ba-
nos entre dia, por ser tiempo diputado sola-
mente para las mugeres, ni por consiguiente
muger ninguna en siendo de noche, que los
hombres la tienen toda por suya, con la misma
franqueza que tienen las mujeres el dia por
suyo. Y asf tienen partido el tiempo entre los
hombres y las mugeres, por los inconvenientes
que podrian resultar de no guardarse este 6r-
den, so graves penas.

A las grandes salas donde se banan salen
sus canos que corren de agua caliente y tam-
bien fria; con la qual y cierto ungiiento que se
las da, refrescan y limpian sus cuerpos, sin que
se extraiie en Sevilla el irse 4 bafar unas y otras
damas quando no quieran ir disimuladas por
ser este uso en ella tanto tiempo inmemorial.
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Del nuevo adorno exterior de las casas de Sevilla,
de su nueva alameda y fuentes.—Cap. 1X.

Todos los vecinos de Sevilla labran ya las
casas 4 la calle, lo qual da mucho lustre 4 la
ciudad. Porque en tiempos pasados todo el
edificar era dentro del cuerpo de las casas, sin
curar de lo exterior, segun que hallaron 4 Se-
villa del tiempo de los moros. Mas ya en éste
hacen entretenimiento de autoridad, tanto ven-
tanaje con rexas y gelosias de mil maneras, que
salen 4 la calle, por las infinitas damas nobles
y castas que las honran y autorizan con su
graciosa presencia.

Es muy saludable la vivienda de Sevilla, en
estos nuestros tiempos, como quiera que se
han algado algun tanto las calles con mis
cuidado en su limpieza y empedrados, y me-
jores corrientes 4 sus desaguaderos. Aviendo
tambien quitado los salidizos, que antigua-
mente las hacian mds hdmedas y sombrias, y
por el consiguiente, mis enfermas. Y asi con
esto, y con las muchas plazas, alegran y des-
enfadan mucho toda la ciudad, sin que se vea
ay en toda ella alguna laguna 6 pantano que
no se haya dispuesto 4 saludable viviendaj se-
gun que lo es la de la nueva alameda, que por
ser de mi tiempo y hacer 4 este propésito,
diré su principio.
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De antiguos tiempos hasta los nuestros uvo
en Sevilla (por la parte donde antiguamente,
y en tiempo de moros fué todo el trato y con-
curso de la ciudad, y adonde los reyes moros
tenian sus palacios reales) una gran placa
yerma y solitaria, llamada comunmente Lagu-
na, por las aguas y corrientes que de todos
los barrios sus convecinos corren 4 ella natu-
ralmente, de cuya causa uvo siempre en ella
un husillo al rio Guadalquivir, por donde se
desagua. Y con todo se han visto algunas ve-
ces andar barcos por ella para el uso y pasaje
de aquella vecindad. Y asi se veia este espa-
cioso lagunal todo despoblado y hecho panta-
nales en los invierncs, y por el verano todo
espesado y ciego de grandes hierbazales y
malvas muy altas, que encubrian la gente.

Es, pues, de saber, que pequefio cuarto de
legua de los muros de Sevilla avia unas fuen-
tes de tiempo inmemorial, llamadas del Argo-
bispo, ya medio ciegas y como olvidadas, 4
que se sale por las puertas del Sol y de Cér-
dova; cuyas aguas estimaron siempre los de
Sevilla por las mejores que otras ningunas
aguas, como quiera que los médicos las man-
davan siempre beber 4 los enfermos por mds
saludables y medicinales. La gran riqueza de
Sevilla pudo meter (4 gran costa suya) la cor-
riente destas fuentes dentro de la ciudad, con
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satisfecho que primero se tuvo (de los mejo-
res maestros que en esto tenian voto) de la
perpetuidad de su curso y corriente.

Donde primero separ6 con los aqueductos,
dentro ya de la ciudad, fué en esta ciega la-
guna, la qual ante todas las cosas se hizo lim-
piar y escombrar y abrirle 4 la larga de la una
y otra banda dos grandes zanjas de mds de dos
varas de ancho y medio estado de hondo, por
donde se desaguasen al rio por su antiguo
husillo, con los suelos y paredes de cal y la-
drillo, y con sus pontezuelas tambien de la-
drillo y cal por todas las zanjas, que hacen
paso 4 la gente, plantando por unas y otras
bandas grandes hileras de drboles. Y asimis-
mo por la parte de en medio otras hileras de
los mismos 4rboles; los quales divide una
zanja de agua que corre por medio dellos,
de la que trasvierten las tres fuentes que se
levantan en esta calle mayor y mds principal
de en medio de galano artificio de mirmol y
jaspeado con sus figuras por remates; las qua-
les (siendo como son de altor proporcionado)
derraman con abundancia perpétua, cada una
por sus cafios en tridngulo y quadringulo,
claros chorros de agua de aquellas antiquisi-
mas fuentes del Arzobispo que por singular
regalo solia buscar la gente enferma y mds re-
galada. Y ansi lo vemos al presente (en nota-
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ble majestad y general provecho de toda Se-
villa) correr en estas fuentes con tanta super-
abundancia que riegan todo el afio los mil y
setecientos drboles que entre alisos, dlamos
blancos, naranjos, cipreses y 4rboles de pa-
raiso, fueron en esta laguna plantados, per-
diendo desde entdnces su antiguo nombre de
Laguna y llamindose despues acd por estotro
nombre de Alameda.

Los drboles hallaron tan buena disposicion
en aquel buen sitio, que en poco tiempo se le-
vantarofi 4 mucho vicio y altura, tan coposos
y entretexidos en sus ramos, que ya por lo alto
no se diferencian los unos de los otros, y ha-
cen muy hermosa vista por el compas y nivel
con que van plantados, sin que se interponga
cosa por sus troncos que ofenda ni impida la
vista, para que la primera fuente no se vea
por entre las dos carreras de drboles de en
medio, con la segunda de en medio, con estar
la una de la otra doscientas y mds varas de
medir, ni para que la segunda no se mire con
la tercera del cabo, en igual distancia.

Dende estas dos carreras de drboles de en
medio, que tienen entre si las fuentes, hasta
las otras ringleras de los drboles de las grandes
zanjas de los lados, se hace de la una y otra
banda una calle tan ancha y llana que pueden
jugarse cafias en qualesquiera de estas calles
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asi cercadas de arboles, aunque las cuadrillas
sean de 4 doce caballeros , jprestindoles buena
comodidad su suelo tieso arenoso.

En largo tiene toda esta Alameda quinien-
tas y sesenta varas de medir poco mis ¢ mé-
nos, y ciento y cuarenta y tantas en ancho,
toda ella rodeada de casas entre las collaciones
de San Gil, de Omnium Sanctorum, de San
Martin, de San Miguel y de San Lorenzo.

Y para ilustrar Sevilla esta obra de su mano,
hizo traer aqui, con otras herciileas fuerzas,
dos columnas de aquellas seis que se dijo Libio
Heércules, fundador de Sevilla, haber dejado
en esta ciudad en su memoria, de piedra par-
dilla recisima como mirmol, de aquel su mis-
mo grueso primero de catorce palmos en re-
dondo, y del mismo extrafio grandor de quatro
estados de altura, conforme 4 como el mismo
Hércules las puso en su primero lugar y asien-
to, adonde permanecieron desde sus tiempos
hasta estos nuestros en la collacion de San
Nicolas. Pero destas columnas y su antigiie-
dad se dara mejor relacion, tratando de la
iglesia del mismo San Nicolas, en el capitulo
nueve del libro cuarto.

Las dos columnas se pusicron apartadas la
una de la otra en igual nivel seis varas y me-
dia de medir, sobre grandes, altos y gruesos
pedestales, muy bien fundamentados, labrados
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de canterfa en cuadro en medio del espacio de
veinte varas, que se hace desde la fuente pri-
mera hasta las dos carreras de arboles, que van
por el medio de la dicha Alhameda, como por
cabeca y principio de ella, en hermosa vista y
correspondencia. Y encima de la una columna
por su remate la figura del dicho Hércules,
primero fundador de Sevilla. Y encima de la
otra la de Julio César, que con cercas y nue-
vos edificios la ilustré y renové, entrambas
figuras de extrafio grandor y fiereza, con gran-
des escudos de la misma piedra labrada, y en
ellos las armas Reales, sobre que estriba el uno
la mano derecha y el otro la siniestra, mirdn-
dose el uno al otro, con grandes letras géticas
abreviadas, que dicen sus atributos.

Y en el espacio y llano de los grandes pe-
destales se leen dos letreros en tablas de mir-
mol, que hacen mencion conforme 4 lo refe-
rido. Como reinando en Castilla el catélico y
muy alto y poderoso rey D. Felipe Segundo,
nuestro seiior, los Ilustrisimos sefiores Sevilla
mandaron hacer estas fuentes, y la alhameda,
que se acabé en el afio de mil y quinientos y
setenta y quatro. Y asimismo hicieron traer el
agua de la Fuente del Arcobispo, todo ello
por industria, acuerdo y parecer del Ilustrisi-
mo senor D. Francisco Zapata, conde de
Barajas, que por este tiempo era Asistente
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desta ciudad, al qual levanté Su Majestad, des-
pues de este honroso cargo, 4 Presidente de
su Real Consejo.

Paga Sevilla salario 4 una guarda que con
vara de justicia tiene cargo de guardar esta
alhameda, de tal manera que nadie enturbie ni
empezca las dichas fuentes, ni sus claras aguas,
ni tampoco los troncos ni ramos de sus drbo-
les, y de hacerla limpiar y regar todas las tar-
des del verano. Y para que 4 sus tiempos y
menguantes de luna desmatojen los drboles y
corten sus renuevos por los troncos, para que
mejor crezcan y se acopen.

Pues como la corriente destas fuentes pro-
metia perpétuo curso, subsecutivamente se
abrieron y levantaron otras fuentes destas
mismas aguas por los barrios de Sevilla tam-
bien mds necesitados de agua. Una fuente en
la placa de la Feria, pegada con la iglesia par-
roquial de Omnium Sanctorum; otra en la
placuela de Sancta Lucia, frente de su iglesia
parroquial; ofra en la collacion de San Vicen-
te, tambien cerca de su iglesia, y otra pegada
en el muro que va por junto 4 Nuestra Seiio-
ra del Valle, monasterio de frailes franciscos
en la collacion de San Roman.
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De los Cafios de Carmona y rio que entra por
ellos en Sevilla y se reparte en fuentes por toda
la cindad.—Cap. X.

Muchos suntuosos edificios labraron los
moros en Sevilla, como parece por lo que se
conoce de su tiempo en el Aledzar Real, y en
lo que se ve que sobrd de su gran mezquita,
y por su soberbia torre, y demas torres y acre-
centamientos por los muros de la ciudad, y
por otros palacios y casas cuya grandeza, traca
y labores se manifiestan hoy dia. Entre Jos
quales se deve contar por de mds utilidad y
provecho en el particular, que se va prosi-
guiendo, el de los famosos Canos de Carmo-
na, que los mismos moros fabricaron 4 gran-
disima costa suya, pudiendo juntamente hacer
notable mencion deste insigne aqueducto, y
referirle por senalada grandeza de Sevilla aque-
llos tres muy célebres cosmdégrafos Francisco
Hgenvergio, Simon Balden Noevel y Jorge
Bruin, en aquel su insigne libro intitulado
Ornamento de toda la tierra, donde estamparon
curiosisimamente y describieron las ciudades,
y provincias mas principales del mundo. Pu-
sieron 4 la ciudad de Sevilla en las primeras
de Espaiia, por muy populosa, muy grande y
muy bicarra, con titulos que senalan sus mds
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principales puertas, torres y templos. Mas
como ellos son extranjeros y escribieron por
relacion , no la tuvieron verdadera en lo tocan-
te 4 decir que el rio que entra en Sevilla por
aquel aqueducto tiene su origen en la villa
de Carmona, siendo la verdad (segun yo he
visto) lo que escribe Juan de Malara, de
que entre las cosas que tiene de notar la villa
de Alcald de Guadaira (distante como ya se
dixo dos leguas de Sevilla) es la fuente de
los Cafos que llaman de Carmona, no por-
que vegan de Carmona sino porque desde
Torre Blanca (pequefia legua de Sevilla)
vienen por el mismo camino y calgada que
va 4 Carmona. Como quiera que ay en la
dicha villa de Alcald de Guadaira una pe-
na levantada en un cerro, con una profunda
y honda cueva, 4 donde bajan por sus gra-
das, y adonde se ha visto siempre un ma-
nantial de agua tan grueso como un cuerpo de
un buey, que de tiempos sin memoria 4ntes
de romanos, y despues en todos sus siglos has-
ta nuestra edad, a estado esta fuente con el
golpe de agua que agora tiene, sin menguarse
y tan clara que, mirindose en ella por lo alto,
se parecen las arenas’y suclo, y sale por un
canal de piedra tosca.

Tiene sus acequias que duran mis de legua
y media. El maestro Pedro de Medina, en su
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libro de las Grandezas de Espana, dice que
viene mds de quatro leguas por bajo de tierra,
por minas hondas hechas 4 mano, y como
llega quanto algo mds de una legua 'de la ciu-
dad, parece el agua sobre la tierra y de alli
desciende dando una vuelta casi en arco, don-
de ay muchos molinos que muelen con esta
agua. Y luégo torna su corrida hdcia la ciu-
dad hasta la Cruz, que es un humilladero de
mucha devocion, en el camino de Carmona,
poco trecho dntes de llegar 4 Sevilla. Desde
donde aviendo atravesado el mismo camino,
comienca 4 subir desde el suelo por arcos de
una vara y de dos varas y de un estado, hasta
otro molino, y de alli se van los canos levan-
tando sobre los arcos de argamason y ladri-
llos gruesos y bien labrados, que pasan de
quatrocientos y velinte.

Llegada, pues, el agua 4 la ciudad y subien-
do por cima de la puerta de Carmona, donde
se haze su repartimiento, va desde alli mucha
parte della por los muros que encaminavan 4
la puerta de la Carne hasta el Alcdzar Real.

Y repartiéndose tambien por iglesias, mo-
nasterios, placas, calles y casas de caballeros
en sus fuentes de pié, se consume todo el
caudaloso rio dentro de Sevilla, sin salir agua
ninguna fuera della.

El principio desta agua lo tiene Alcald con
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mucha guarda y debajo de llave. Lo que yo
tambien juzgo por grandeza notable de Sevi-
lla tener en su jurisdiccion y tan cerca de si
a una principal villa, que entre otros prove-
chos le mete por sus puertas un rio de tanta
agua y tan excelente para beber. Que mds de
las muchas fuentes de claustros, patios, jardi-
nes y tantas otras partes particulares, se ven
por la ciudad tambien fuentes piblicas y co-
munes 4 todos destos Caiios de Carmona 4
Sus puestos necesarios y convenientes.

Como es la gran fuente dela plaga de San
Francisco insigne por su altura y galano remate
en una muy vistosa figura de bronce sobre un
globo de lo mismo, que por todas partes brota
de si tantaagua y con tanta furia que, cayendo
sobre una pila de jaspe muy mayor de muchos
canos, se trasvierte con agradable ruido al lim-
pio suelo rodeado de piedras de mirmol labra-
das de altor conveniente.

Y como es tambien la gran pila que sale
de las Gradas de Sevilla, que corre sin cesar
en tiempo ninguno, llamada comunmente la
Pila del Hierro por los hierros de lanzas y pa-
sadores (que segun guieren decir), se hallarian
cavando en aquel circuyto, por una gran re-
friega que tuvieron alli moros y cristianos,
siendo esta ciudad de moros.

Y el gran estanque 4 la puerta de Carmona.
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Y la otra pila de San Salvador.

Y la que estd 4 la puerta de la Carneceria
mayor, sin 0tros remanientes.

De la amenidad y frescura de Sevilla bas-
tard lo que se @ venido notando en diferen-
tes propésitos. Como quiera que por todas
partes que se salga de la ciudad es todo flori-
dos prados, palmares, huertas, fuentes, jardi-
nes, verjeles y arboledas; cuyas flores, rosas,
azahar y odoriferas hierbas hinchen de celes-
tial frapancia sus alrededores, siendo como
es su maravillosa copia en tanta superabun-
dancia y fertilidad que no sé si osar afirmar
que se destilan y sacan en solamente Sevilla
y su tierra més aguas de olores que en todo
lo restante de Espana.

Todo lo dicho alegra y refresca evidente-
mente 4 Sevilla en notable reparo contra su
calor, y por el consiguiente, haze mis saluda-
ble su vivienda, mds deleitosa y amable.

Mas pues resta dezir tambien alguna cosa
de su gran fertilidad, puede tambien quedar
notado para este propésito lo referido de su
mucha abundancia de aguas y fuentes, ma-
yormente pasando por ella su tan caudaloso
Guadalquiuir, cuyas aguas dice Séneca (segun
lo refiere Juan Annio) que son muy buenas
para volver los rostros de las mujeres blancos
como la leche, plateados y resplandecientes.



460 Viajes

Lo que yo puedo asegurar es que usan las mu-
jeres de Sevilla entre sus afeites del agua deste
su rio Guadalquivir.

Tambien dicen estos autores que son muy
excelentes para tenir las lanas. Sobre que dice
Marcial: «jOh Guadalguivir, adornado de co-
rona de oliva, que con tus claras aguas vuel-
ves de oro las lanas!)

Mas en nuestro principal propésito lo que
tambien puedo atestiguar es que sus aguas son
en extremo buenas para beber, con singular
calidad, de que se conservan en vasijas de tal
manera que tanto son mds sabrosas para be-
ber y mejores cuanto mds afiejas.

Alhindiga del pan del Pésito de Sevilla,
su abundancia de ving y aceite y almona de jabon.

Cap. x1.

La gran fertilidad de la tierra de Sevilla se
manifiesta en la grande abundancia de todos
sus frutos, siendo asi verdad que tiene de su
cosecha (ademas de ser muy abundante de
ganados y pescado) tanto trigo, vino y aceite,
que le sobra para si y para todas las gentes
que de todas las partes del mundo tienen trato
y comercio en ella, y asimismo provision muy
copiosa (sin tener que buscar de otra parte)
para las galeras, flotas y armadas de su insigne
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puerto. Mas porque son estos mantenimien-
tos de pan, vino, carne, pescado y aceite, los
més principales y necesarios, diré con toda
brevedad el buen gobierno que tiene Sevilla
en su hartura y bastecimiento.

Para en lo tocante 4 la provision del pan,
tiene en la collacion de Sancta Caterina unas
casas principales que de su nombre tomé el
suyo la calle del Alhéndiga, con sus patios y
sus Alholies, y muy grandes salas altas y ba-
xas, capazes de todo el trigo, harina, cebada y
de qualesquiera otras semillas que en ella tam-
bien se encierran por via de pésito, para la
provision desta gran ciudad, con una excelencia
que yo no he oido otra cosa semejante de
todo el reino; que es tener jurisdicion de por
si de las puertas adentro con horca y cuchillo,
cércel y prisiones para los transgressores de
sus divinas ordenancas, que los Reyes Cato-
licos ordenaron acerca del buen govierno del
pan del Pésito; lo qual todo se dispone por
érden del Cabildo y Regimiento de Sevilla,
que tambien provee en su govierno un Vein-
ticuatro para Llavero mayor y para Diputa-
dos otro Veinticuatro y un Jurado, un Fiel y
un Tenedor de Trigo, un Receptor, un Al-
cayde, un portero y un Escrivano 4 provision
Real; con otras ordenangas de que qualquiera
que uviere de sacar cargas fuera de Sevilla
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de qualesquiera mercaderias, salvo el aceite,
sea obligado primero 4 traer 4 esta Alhondiga
otras tantas cargas de pan de 4 dos hanegas
y media la carga del trigo y de 4 tres hanegas
la carga de cebada, con libertad de las poder
vender en la dicha Alhéndiga, y no en otra
parte, al precio que pudiere, y asi es cosa ad-
mirable el gran bastecimiento y que la fama
publica deste gran Pdsito de Sevilla. Segun
que se ve en los afos estériles sacar desta
Alhéndiga (para las collaciones y casas donde
piblicamente se reparte el pan cocido del Pé-
sito) mds y ménos de quinientas hanegas en
cada un dia, segun la necesidad del tiempo.
Cosa es averiguada tenerse por singular
granjerfa el arrendar de los suelos y granos
que se quedan entre los ladrillos, con dar de
renta de los tales suelos no ménos que ocho-
cientos ducados por ano. Aun con ser Grden
desta Alhondiga poder todos los que venden
en clla trigo 6 cebada ¢ cualquier cosa que
tiene entrada en ella, coger para si con las
manos todo la que se trasvierte y se arrasa de
las medidas, y poder poner mantas debajo
dellas. :
Tambien es cosa notable desta Alhéndiga
tener una capilla con su retablo, altar, orna-
mentos y todo lo necesario en unos corredores
que descubren todo el patio principal, donde
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se dice misa todos los dias que no son domin-
gos ni fiestas de guardar, para que alli la oigan
todos los presentes.

Y para la harina tiene Sevilla toda abun-
dancia de moliendas, por sus rios y riberas.
Con una grandeza notable de sus muros aden-
tro, y por sus arrabales, que son las muchas
atahonas que muelen trigo de 4 dos, tres y cua-
tro piedras, con sus mulas en lugar de agua, y
con sus tolvas, tiendas y los demas adherentes,
que las otras acenas que muelen con agua y
con semejante ruido. Y esasi que hacen me-
jor harina que los molinos de agua.

Sin las infinitas panaderas de Sevilla, la pro-
veen de pan cocido ordinariamente Utrera,
Dos Hermanas, Alcali de Guadaira, Alcald
del Rio, los Palacios, Gandul, Mairena, el
Viso, Benajete, Coronil, los Molares y otros
muchos pueblos convecinos.

Yo no tengo duda de que valiera en Sevilla
el vino de balde si todo el que se coge en su
tierra uviera entrada en ella. Como quiera
que no la tienen otros vinos que los mismos
sus vecinos originarios, y para serlo se requie-
re toda la informacion que se contiene en el
libro de sus Ordenangas. Y con todo sucle
arrendarse el alcabala del vino, que tiene en-
trada en Sevilla de los tales sus vecinos origi-
narios, en mas de cuarenta mil ducados.



464 Fiajes

De su superabundancia yo no tengo para
qué tratar, siendo como es uno de los ocho
rios que entran en Sevilla este del vino, y tan
caudaloso como esto, que no solamente re-
balsan sus avenidas 4 Sevilla y toda su tierra,
pero tambien bahan sus grandes crecientes 4
toda Vizcaya, Galizia, Portugal, con todas
las mares y tierras de las Indias.

Provee Sevilla de azeite 4 todo el reino y
4 todas las Indias, si puede asi decirse, por lo
qual no tengo que tratar de su inmensa abun-
dancia. Pues ya podrian dar muestra desta ver-
dad las seis mil y siete mil y ocho mil arrobas
que por los anos de buena cosecha se regis-
tran muchos dias en su Aduana, y su diezmo
y alcabala de treinta y dos mil ducados y diez
y seis mil arrobas de azeite.

Y lo que es mayor grandeza, que no se aya
visto en dia ninguno que en espacio de solas
tres 6 cuatro horas deje de venderse 4 la puer-
tade su Aduana toda esta cantidad de azeite,
antes que se descargue y pagada de contado.

Y el venderse en alta voz por las calles
(por menudo de qualesquiera medidas, 4 los
precios puestos por Sevilla) se podria referir
entre sus buenos usos. Y el venderse asi-
mismo qualesquiera otras mercaderias publi-
camente.

Por la mucha abundancia del azeite se en-
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tiende la gran provision de azeytuna en Sevilla,
para comer de agua, y de adobo, y su gran
saca por mar y tierra para las Indias y tantas
partes del mundo. Cuya mejoria es bien co-
nocida donde quiera, en especial de la gordal,
morada, de rey y de manzanilla, Y aunque
no proveyera Sevilla m4s de 4 si misma de
azeite, era una de sus notables grandezas.
Pues jquién dird que en solamente el xabon
que se hace en ella se gastan de cincuenta 4
sesenta mil arrobas! Pero no puede hacerse
jabon en todo este arzobispado ni obispado
de Cidiz, sino solamente dentro de Sevilla, en
dos casas, las unas en la collacion de San Sal-
vador y las otras en Triana, su guarda, y co-
llacion, que por merced Real son de los no-
bilisimos Duques de Alcald. Y asi se arrien-
dan por su parte 4 tiempo de diez aios, en
veinte mil ducados cada un afo, sin otros seis
mil ducados de alcabala, Y esto es lo de mé-
nos, respecto el otro muy mayor costo de los
materiales, azeite, cal, ceniza y candela, sin
los muchos esclavos y otros sirvientes que
forgosamente son necessarios en estas almonas.
Yo meacuerdo quede sola la xaboneria que
es en la collacion de San Salvador, se sacaron
compradas en solo un dia quatrocientas y qua-
renta y cinco arrobas de xabon de lo prieto,
llamado asi 4 diferencia de lo blanco que se
59
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hace en panes en la otra almona de T'riana.
Y es de ver alli que para sélo el xabon blanco
hay doce calderas tan grandes que lleva cada
caldera deste xabon blanco arriba de cuatro-
cientas arrobas de aceite sin la cal y ceniza.
Desto blanco provee tambien Sevilla 4 mu-
chas partes de Espafia, de las Indias, de Flin-
des y de Inglaterra.

Carnicerias de Sevilla y matadero, su juzgads
3y buen govierno en la provision de la carne,
y grande abundancia de pescado y pescaderia.
Cap. x11.

Para en lo tocante 4 las carnes que se pesan
en Sevilla, de vaca, ternera, carneros, cabritos,
puercos frescos y tocino afiejo, hay nueve car-
nicerias 4 sus puestos y lugares convenientes,
en mejor participacion de unos y otros barrios
de toda la ciudad y de Triana. De las quales
la mds principal y mayor es en la collacion de
San Isidro, con quarenta y ocho tablas para en
que pesar la carne, que ocupan sus quatro lien-
cos 4 la redonda, atajada cada una tabla con
rexas, puertas y cerraduras de hierro. Con dos
puertas principales, y en medio un espacioso
patio de pilares de mirmol, capaz de toda la
gente de 4 pié y de caballo, 4 que el uso de
Sevilla da licencia para tomar carne en ella.
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Vese en un corredor, que sojuzga toda la
gran carniceria, un altar con su retablo bien
adornado, con campana para hacer senal 4 mi-
sa, como quiera que se celebra en ella todos
los domingos y fiestas de guardar, para que
la oigan los muchos carniceros y demas infini-
ta gente que alli se ocupa. Dentro vive un
alcaide que, entre otras obligaciones, debe te-
ner limpia esta carniceria mayor en todo tiem-
po y barrida 4 escoba.

Para en donde apacentar todos los ganados
que se han de pesar en estas nueve carnice-
rias, tiene Sevilla las dos grandes y fertjlisimas
dehesas Tablada y Tabladilla, 4 la parte del
Mediodia, que parece prometen pasto 4 todos
los ganados del Andalucia. Por ser como son
muy espaciosas, muy fértiles, y tan viciosas
como esto, que en todo tiempo del afio pacen
los ganados verde hierba. Remitanse por la
parte del Guadalquivir en sus mismas aguas,
de cuya causa no puede faltarles agua 4 los
ganados, sin las fuentes, lagunas y corrientes
de las mismas dehesas, que de ser tan llanas,
las descubre la vista de sobre los muros de
Sevilla.

Y por aquella misma parte del Mediodia,
fuera de la ciudad, 4 la puerta de la Carne, estd
¢l matadero en forma de gran caseria con sus
corrales y naves y todas pertenencias. Y unos
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miradores que descubren una buena placa,
donde se corren y alancean toros de verano
ordinariamente.

Vive dentro un Alcaide con cargo de cerrar
las puertas de noche y tenerlo siempre limpio,
y al tanto sus corredores, donde hay un altar
y oratorio con una devota imigen de Nuestra
Sefora, sin consentir subir 4 ellos 4 ninguna
persona para ningun efecto deshonesto, ni
dejar entrar de sus puertas adentro 4 ningun
hombre con aigun género de armas, ni 4 mu-
ger por ninguna via. Y tiene obligacion 4
otras muchas cosas, que por evitar prolixidad
se van dejando.

Vive tambien dentro otro casero llamado
Amo, y Repeso, que recibe por su cuenta 4
la puerta de un corral los ganados para matar,
de los quales se hace cargo. De condicion que
si alguna res falta despues del entrego hecho,
se la paga al dueno, por el peso de la mejor
de la manada.

El qual tiene tambien cargo de otras muchas
cosas tocantes al mejor govierno deste ma-
tadero.

Donde tambien ay un Fiel obligado de
poner por asiento todos los ganados que se
registran desde una hasta otra Pascua flori-
da, cada un género de ganado de por si, y en
qué dias se registraron, y 4 qué precios y los
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nombres de sus duefios. Y tener su cuenta
aparte del ganado que se va pesando de lo tal
registrado, con dia, mes y afio en que se peso
y 4 qué precio. Para que por su cuenta pueda
la ciudad, y Juzgado del matadero saber la
cantidad de ganados que hay registrados y 4
qué precios y lo que se hubiere pesado. Y asi-
mismo estd obligado 4 otras cosas, so las pe-
nas contenidas en las Ordenangas que se leen
en tres grandes tablas pendientes en los cor-
redores deste matadero, que hablan con los
dichos Fiel, Alcaide, Amo y Repeso.

Ningun sefior de ganado, 4 mi entender,
hay en Espafia que pueda, ¢ si puede que ose,
obligarse por afo 4 las carnecerias de Sevilla,
por la gran cantidad que de todas las carnes
susodichas pide for¢osamente el menester des-
ta gran ciudad. Acerca de lo qual se pudiera
notar por grandeza de Sevilla su gran basteci-
miento y hartura, por medio de los ganaderos

ue la bastecen por el 6rden siguiente:

Todo ganadero 6 merchante que pretende
pesar algun ganado en estas carnecerias de
Sevilla, ocurre ante todas cosas al Fiel del
matadero, ante al qual registra el nimero y
cabegas de ganado que trae para pesar. Pero
es de advertir que tienen licencia los tales ga-
naderos de sefialar 4 su albedrio los precios 4
que pretenden pesar sus ganados. El Ficl les
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recibe sus precios y les da sus fees, con las
quales acuden los ganaderos 4 un conocedor
de ganados que para este particular tiene pues-
to Sevilla en unas grandes caserfas que son en
las dichas dehesas. El tal conocedor, por vir-
tud de las fees y registros del Fiel, da entrada 4
los tales ganados registrados al pasto destas
dehesas, entregindolos luégo 4 sus pastores.
Y con tanto pierden cuidado los ganaderos,
porque libres de toda costa son alli apacenta-
dos por el buen govierno deste conocedor. El
qual es obligado, entre otras muchas cosas, 4
pagar qualquiera res que faltare 6 se perdiere,
por el valor de la mejor de todo el hato.

Para en lo tocante 4 los precios 4 que se va
pesando la carne, y para que en todo y por
todo mejor se guarde, cumpla y execute to-
do lo contenido en las Ordenancgas susodi-
chas, provee el Cabildo de Sevilla para juz-
gado del matadero un Veinticuatro, un Jura-
do y un Fiel Ejecutor. Los quales son obliga-
dos de asistir en este matadero todos los dias,
desde las tres de la tarde hasta despues de
haber visto ordenar lo tocante & su gobierno
en esta forma.

Ay en los corredores unos asientos para
los jueces del Juzgado, que hacen presencia d
ver repartir ¢l ganado que estd ya junto, y
que se ha de matar para el dia siguiente, en
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un corral sobre que caen los tales corredores.

El Fiel, 4 cuyo cargo estd el libro de los
registros de los ganados que se han de pesar,
asiste juntamente con los Diputados para es-
crebir todos los duenos de los ganados, y que
cortadores los llevan, y las suertes que se
echan 4 una y otra carne. Y en efecto, despues
de haber estado los Diputados presentes, al ver
matar, echar suertes y repartir del ganado, se
juntan en otra parte de los corredores adonde
ocurren los merchantes y ganaderos, y alli en
su presencia recibe el Fiel por asiento y fe las
baxas de los precios que Jos tales merchantes
y ganaderos quieren de nuevo hacer de los ga-
nados que tienen en Tablada registrados.

Porque ninguno puede entrar 4 pesar su
ganado, si no es haciendo alguna baja contra
lo que se va pesando. Y en aviendo qual-
quiera tal baxa cesa el precioy postura de aque-
llos ganaderos cuyos ganados 4 la sagon se ivan
pesando. Y entran 4 pesarse los ganados de
aquellos otros que han hecho de nuevo la tal
baxa, por pequena que sea, y no aviendo quien
mis baxe, se prosigue con los presentes pre-
cios. Y sucediendo (lo que raras veces acon-
tece) de acabarse las carnes de los presentes
precios, sin haber otra baxa, se pesan los ga-
nados de aquellos duefios que los tienen re-
gistrados 4 mds baxos precios.
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Hechas, pues, estas diligencias de cada dia
por el 6rden susodicho, el Fiel cierra la hoja
de los nuevos precios, y los hace luégo poner
y repartir en las tablillas que para el dicho
efecto estin pidblicamente pendientes por las
puertas de las carnecerias, para que 4 todos
les conste la innovacion de los tales nuevos
precios de cada dia.

Y para en lo tocante 4 la provision y baste-
cimiento del tocino anejo, se guardan el mismo
orden de peso y registro.

Despues de haber una vez los merchantes
y ganaderos registrado y metido sus ganados
en Tablada, no pueden sacarse para otra parte
que derechamente para el matadero, y para
matarse en €| y pesarse en las carnecerias de
Sevilla, cuyo Cabildo se conviene con los
tales ganaderos, 4 condicion que la ciudad les
da para sus ganados pasto comun en estas
dehesas, y para el ganado vacuno vaqueros 4
su costa, Y aviéndose pesado sus ganados,
les da de contado su receptor todo su dinero,
conforme d los precios que ellos admitieron,
i que sus ganados se pesasen. Y los tales mer-
chantes y ganaderos dan 4 Sevilla los menu-
dos de todos aquellos sus ganados. Acerca de
lo qual pasa una cosa que se puede contar en-
tre sus grandezas. Y es que arrienda ella estos
menudos por mas de siete mil ducados cada
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un ano, que con la costa que le tiene al arren-
dador casi llegan 4 veinte mil ducados. Por-
que es obligado (dexando 4 Sevilla libre de toda
costa) de dar 4 su costa tablas y cortadores, y
traer doce mogos con doce caballos, que acar-
rean del matadero 4 las carnecerias toda la
carne que se va pesando, y encerrar 4 su costa
en el dicho matadero todos los ganados que
se han de matar. Y con tener tambien otras
muchas costas, tienen los arrendadores este
arrendamiento por de mucho interes y pro-
vecho.

Pues en cuanto @ la provision de pescado,
ya se puede echar de ver por las muchas ca-
ravanas, que de tantas diferencias de pescados
se ven ordinariamente en las riberas del Gua-
dalquivir, de todo lo que se come en Espaiia,
sinlo que le viene por tierra de todos los puer-
tos que le son convecinos, como tambien por
la otra mucha abundancia, que provee por su
parte el mismo Guadalquivir, como son: sa-
balos, lampreas, sabogas, barbos, picones,
machuelos, corvinatas, anguilas, casios, albu-
res , que es pescado mas regalado, sin mis es-
pinas que la del lomo, y robalos que se dan 4
qualesquiera enfermos, sin la chusma de pe-
jereyes y camarones y todos estos pescados,
en tanta abundancia qual parece por los bar-
cos que con ellos se ven 4 la puente de 1'ria-

6o
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na. Mdtanse tambien algunos sollos, cuyo pes-
cado es comparado 4 la carne del carnero. Y
yo he visto pescar en el mismo Guadalquivir,
entre Sevilla y T'riana, pescados que suben de
la mar, mayores cada uno que dos hombres.

Y tambien consta su abundancia por su
renta de diez y ocho mil ducados de solamente
el pescado fresco en este afio de mil y qui-
nientos y ochenta y seis. Y la del salado suele
andar en diez y seis cuentos y ochocientos mil
maravedis.

Para en donde pesar este pescado en mejor
govierno de la ciudad, tiene una gran pescade-
rfa sefialada y piblica, que despues de otras
partes, solia estar en la plaga de San Francis-
co en tiempo de los Catélicos Reyes; los qua-
les por una carta fecha en Barcelona 4 veinti-
cuatro de Febrero de mil y quatrocientos y
noventa y tres afos, dieron licencia 4 Sevilla
para que la ciudad tomase una de las naves
de las Atarazanas, que son por la banda del
Guadalquivir, para que sirviese de pescaderia,
de la qual se ha servido despues acd, con un
Alcaide y diez y ocho lonjas, y su repeso en
opésito del dafio y engafio de los pesos falsos,

Entre otras excelencias del rio Guadalqui-
vir es una dellas un privilegio Real antiguo
que tienen sus pescadores, llenos de senaladas
preeminencias y libertades, de las quales go-
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zan hoy dia en su primera forma, y sin que
justicia ninguna pueda conocer ni entrome-
terse en sus Ordenangas, ni conocer de algu-
nas causas tocantes i su pesqueria. Como
quiera que tienen ellos para este particular su.
juzgado 4 la puerta Real, con Alcalde, Escri-
bano y demas oficiales elegidos entre ellos
mismos.

No me parece hacer mencion de la abun-
dancia de otros algunos mantenimientos, sien-
do como son los referidos los mas esenciales,
Y tambien pudiéndome excusar algun trabajo
la notoriedad de su gran fama, y la verdad con
que se afirma entrar en Sevilla ocho rios cau-
dales, conviene 4 saber, de agua, vino, aceite,
leche, miel, aziicar, y los otros dos de oro y
plata, por los muchos millones que de las pro-
vincias del Perd y de la Nueva Espana le
entran todos los afios.

Sublimacion de Sevilla por su comunicacion con
las Indias, sus casas y Fuzgads de la Contrata-
cion y algunas otras grandezas notables.

Cap. x111.

Si todavia pretendiese tratar de la gran ri-
queza de Sevilla en cualesquiera otras cosas
necesarias al trato y menester humano, yo no
sabria ni por dénde comengar ni acabar, sien-
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do como es esta gran ciudad de las mis cau-
dalosas y florecientes en tratos y mercaderias
de toda la Europa, por la comunicacion de
tantas y diferentes partes del mundo, mayor-
mente con la India occidental, en tanta ma-
nera que han venido sus mercaderes 4 tan su-
premo grado de trato y comercio, que puede
Sevilla jactarse ser ella sola de la que goza tal
privilegio, que ningunos navios pueden pasar
4 las Indias sin que primero hagan en ella sus
fletes y cargazones. En cuyo particular parece
engrandecer el soberano nombre de su Rey
aquel grande aparato de guerra y caudaloso
bullicio para estas navegaciones. Con singular
excelencia tambien de Sevilla, verla 4 ella por
su parte embiar 4 las Indias sus armadas y flo-
tas cargadas de sus mercaderias tan ricas, que
parece sobrepujan sus precios 4 cualquiera
estimacion. Mayormente y sobre todo tantos
religiosos y sanctos varones, asi por la admi-
nistracion de la justicia como por la predica-
cion del Sancto Evangelio. Y las Indias por
la suya como en sancto agradecimiento comu-
nicar 4 Sevilla los tesoros de oro y plata de
sus minas y perlas de sus mares, y cualesquie-
ra otras mercaderias, que parece las hace per-
der de su estimacion su grande superabun-
dancia.

Cosa es de admiracion, y no vista en otro
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puerto alguno, las carretas de 4 cuatro bueyes
que en tiempo de flota acarrean la suma rique-
za de oro y plata en barras, desde el Guadal-
quivir hasta la Real Casa de la Contratacion
de las Indias, donde ay para los negocios
ellas pertenecientes, y que en ellas se tratan,
su Audiencia con Presidente, Fator, Theso-
rero, Contador, Juez Asesor, Fiscal, Relator,
Secretarios; Escribanos, Alguaciles, Porteros,
Alcaide de la circel, que es la misma Casa de
la Contratacion. Y sin que falte persona en
este menester, ay tambien un Piloto mayor,
dos Gosmégrafos, y Visitadores de las naos,
con més un catedritico de Astrologia y Cos-
mografia que pertenece 4 la navegacion, un
Receptor de las averias, con su Contador, y
un Escribano de las armas.

Y para su Consulado un Prior con sus
Cénsules, que conocen de pleitos diferentes
de todos los mecarderes que tratan en las In-
dias, con mas onze Consiliarios para la averi-
guacion de negocios graves y calificados, per-
‘tenecientes al dicho Consulado y Universidad
de mercaderes.

Para mejor avio y negociacion en cualesquie-
ra tratos y hegocios de mercaderias, proveye-
ron los reyes antepasados que hubiese en Se-
villa corredores que llaman de lonja; los qua-
les sirviesen como sirven oy dia por sus ofi-
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cios de concertar y avenir 4 los mercaderes
naturales y extranjeros en cualesquiera tratos
y ventas, sin que los tales mercaderes tengan
que salir de sus casas 6 de sus naos.

Lo que es de ponderar por grandeza desta
ciudad, como quiera que sin este gobierno se
abian de ver forzosamente los unos y los otros
en alguna confusion acerca de sus tratos y
ventas; mayormente los muchos extranjeros
que vienen de ordinario 4 ella por mar y por
tierra con diversas mercaderias y riquezas para
venderlas y hacer en ella otros empleos.

Solian estos corredores ser ciento en nime-
ro. Y despues por merced que el rey D. Juan
el Segundo hizo al condestable D. Alvaro de
Luna deste oficio de correduria, se redujeron
4 doce corredores por via de arrendamiento.
Y porque estos tales corredores alteravan y
excedian de'su oficio, fué¢ debuelto 4 la ciudad
de Sevilla, como lo era de dntes. Y asi en
este nuestro tiempo se proveen por orden
Real, sin que pueda otra ninguna persona en-
tremeterse en su oficio de corredores de lonja.

Cosa es maravillosa la gran riqueza de mu-
chas calles de Sevilla de todo lo bueno y cu-
rioso de Flindes, Grecia, Génova, Francia,
Italia, Inglaterra, Bretaiia y demas partes sep-
tentrionales, y de las Indias de Portugal. Y
la otra suma riqueza de la Alayceria o Alcay-
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ceria de oro y plata, perlas, cristal, piedras
preciosas, esmalte, coral, sedas, brocados,
telas riquisimas, toda sederia, y pafios muy
finos. Es la Alcayceria un barrio de por si
lleno de tiendas de plateros y escultores, sede-
ros y traperos, con toda la inmensa riqueza,
que se vela de noche, con sus puertas, y Alcay-
de, que tambien de noche las cierra con llave.

Mas lo que refiero por grandeza notable de
Sevilla es lo que se afirma de gue ningun
principe del mundo tiene ciudad que en tan
poco sitio y distancia como la que hay desde
esta Alcayceria hasta la puerta de Jerez (co-
mo quiera que no ay mis de novecientos
pasos) incluya tantos y tan suntuosos edificios,
y otras casas, donde tanto oro y plata se en-
cierra, ni tanta renta se cobre, ni que tenga
por vecinos 4 mercaderes tan ricos y cauda-
losos, ni de tantas otras excelencias y grande-
zas. En prueba de lo qual cuentan luégo, des-
pues de la Alcayceria, 4 la Sancta Iglesia
Mayor, que es uno de los insignes templos de
toda la cristiandad, y junto della los palacios
arzobispales, y encaminando 4 la dicha puerta
de Jerez, y dexando sobre mano derecha la
sancta iglesia, se pasa por los dos ricos hos-
pitales de Sancta Marta y del Rey. Y luégo
se sigue el grande Alcdgar Real, insigne tam-
bien por-su mucha renta y grandeza de gran
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majestad y de magnificentisima fbrica, reno-
vada de cada dia con galanterias tan curiosas,
tan peregrinas y costosas, que dicen bien al
fin ser obra de Rey. Junto al Alcicar Real
se sigue luégo la Real Casa de la Contratacion
de las Indias, con su sala del Tesoro, que si
toda la suma riqueza que ha entrado en ella,
despues que ellas fueron descubiertas, se apli-
cédra para el empedrado de las calles de Sevi-
lla, se vieran (si puede asi decirse) empedra-
das de ladrillos de plata y oro, perlas y pedre-
ia, como lo estin de ladrillos de barro.

Y bolviéndonos 4 poner en la Alcayceria y
haciendo camino 4 la misma puerta de Jerez,
por laotra parte de la Sancta Iglesia Mayor,
que mira al Occidente, se cuentan sus Gradas,
tan famosas cuanto lo es su nombre de Gradas
de Sevilla, donde asisten ordinariamente, todos
los dias que no son de guardar, aquellos pre-
goneros, que por excelencia y anciania (con-
forme 4 sus Ordenangas) traen almonedas y
venden cuanto les dan que vendan. Acerca de
lo qual se puede notar por grandeza de Sevi-
lla la continua, perpétua y grande abundan-
cia de prendas de gran valor que alli se rema-
tan, asi de oro y plata labrada, como de gran-
des posessiones, ropas costosisimas, tapicerias
riquisimas y muchisimos esclavos, con toda
suerte de armas y cuantas riquezas puedan
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imaginarse. Frente de las Gradas, dejando
sobre mano derecha otras muy ricas tiendas
de plateros, y las casas del Banco de Sevilla,
donde se pesa tanta infinidad de monedas de
plata cuanta en el Banco mis caudaloso de
que se tenga noticia. Y pasando por un gran-
de arco que se hace desde la Sancta Iglesia al
Collegio de San Miguel en una fuerte y gran-
de torre de tiempo de moros, que con la otra
mads principal torre de Sevilla toman 4 la Sanc-
ta Iglesia Mayor en medio, se daluégo en la
Aduana del aceite, de cuya maravillosa abun-
dancia se dijo arriba en el capitulo onze. Y
junto con esta Aduana estd la Alhdndiga de
la sal, en cuyo propésito serd razonable cosa
hacer aqui memoria de la nobilisima sevillana
D.* Guiomar Manuel, por la que ella tuvo de
los pobres de Sevilla; la qual entre otras gran-
diosas limosnas que con singular piedad dexé
dotadas y perpétuas en esta ciudad, dexé 4
sus vecinos, y de toda su tierra las Salinas,
que son en tierra de la misma Sevilla hicia
Sanllcar, que eran suyas, sin que se pudiese
llevar 4 los tales vecinos mis de 4 racon de 4
veinte maravedis por la hanega de sal. Y asi
en cumplimiento de tan sancta memoria tiene
Sevilla esta Alhéndiga de sal, en donde acu-
den todos por ella en los dias lines, miérco-
les y viérnes de todas las semanas del afio. Y
61
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por el cuidado en su buen gobierno mandé
que cada Veinticuatro de Sevilla ubiese per-
pétuamente en cada un afo un cahiz de sal,
y asimismo se le diese medio cahiz 4 cada
un jurado de la misma ciudad; y asi dura en
ella esta sancta memoria desde el afio de mil
y cuatrocientos y veinte y seis en que la llevo
Dios para si. Y como quiera yue en esta Al-
héndiga estd siempre la sal de mis, sobra siem-
pre su proveimiento, aunque se gastan en cada
un ano mis y ménos de treinta mil hanegas.

Y en este intermedio son las casas de la
Aduana donde se cobran los derechos del Al-
moxarifazgo Mayor y de Indias, cuya renta
suele andar arrendada en setecientos y tantos
mil ducados sin la costa de su administracion,
que pasa de diez y siete quentos, por donde
ya se puede entender la gran copia de merca-
derias que vienen 4 Sevilla.

Son aqui tambien otras casas almacenes de
aceite, y una calle toda llena de almacenes
donde es todo el trato de los mds ricos tratan-
tes en aceite, de lo qual es tanta la abundan-
cia, que ay siempre en esta calle toda de la
cosecha de Sevilla, que parece la prometen,
sin las otras partes de las Indias, 4 toda Espa-
na y 4 qualesquiera otros reinos.

Y en esta distancia dexamos la Casa Real
de la Moneda, donde se hace mds moneda que

] T T TR,
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en otra de todo el mundo, porque casi 4 la
continua la baten y labran en ella mis de dos-
cientos hombres. Y asi es cosa de admiracion
ver alli los grandes montones y las recuas que
salen della cargadas de la tal moneda labrada
de plata y oro, como si fuera otra cualquiera
mercaderia.

Y dexamos asimismo los Colegios de Sancta
Maria de Jesus, de Sancto Tomids y de San
Miguel, y alli junto una casa del Almirante
de Castilla, donde se cobra la mucha renta que
tiene en esta ciudad. Y tambien pueden con-
tarse por cosa notable y de grandega los tres
soberbios edificios que se van levantando en
este mismo intermedio. Como es la nueva
casa de Aduana, de que se usa dende este
ano de mil y quinientos y ochenta y seis, la
mds sumptuosa y magnifica que otra ninguna
del reino.

Y la nueva Casa Real de la Moneda, que
se va labrando 4 toda priesa, la qual serila
mayor y mejor Casa de Moneda de que se sepa.

La nueva lonja de mercaderes, que tambien
se va labrando 4 toda priesa y se comencs
por el ano de mil y quinientos y ochenta y
tres, serd asimismo despues de acabada uno
de los heroicos y famosos edificios de todo e!
orbe. El sitio, que costé sesenta y cinco mil
ducados, s¢ le dio en la mds cémoda parte de
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toda Sevilla, alli cerca de Gradas, que han
servido y sirven de lonja, en quanto se acaba
esta otra. Que como quiera que no se le junta
otro algun edificio, va campeando més su gran
suntuosidad, con sus cuatro puertas principa-
les, que tiene en cada lienzo la suya, que salen
4 cuatro placas, que descubren la Sancta Igle-
sia. Mayor con los demas insignes edificios
referidos.

Terné la lonja y su fibrica despues de aca-
bada (4 juicio de su maestro mayor) no ménos
de trescientos y sesenta y tantos mil ducados
de costa.

Dexo de dezir de las muchas casas que ay
en esta dicha distancia de mercaderes y per-
sonas principales, y tan ricos como esto, que
vive oy entre ellos quien pudo comprar tres
buenas villas alrededor de Sevilla. Y casando
una hija suya'con un seior de titulo, darle en
dote doscientos y cuarenta mil ducados, que-
dindole (como dicen) el brago sano para ma-
yores importancias.

E si se ubiera de hacer mencion de otras no-
tables excelencias, que se ven por toda la ciu-
dad, no fueran de pasar en silencio las muy ri-
cas librerias de Cal de Genova. Y en este pro-
posito las emprentas de libros, que tambien ay
en Sevilla, de qualesquiera diferencias de letras,
en notable autoridad de nuestra Espana,
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De otras mercaderias que ay siempre por la
ribera de Guadalquivir. De su puente y nueva
puerta de Triana.—Cap. X1V.

Pues si (no atreviéndome @ saber decir lo
riquisimo de los muros adentro de Sevilla)
quisiese salir de la ciudad, y como ménos tra-
bajo escrevir de las muchas mercaderias que 4
la contina le entran por sus puertas, seria pro-
ceder en infinito; como lo seria tambien que-
rer dezir las otras riquezas y mercaderias de
sus Ataraganas, con las demas que se ven con-
tinuamente por toda la ribera de Guadalqui-
vir. Siendo esta playa lugar designado y como
almacen de la mucha abundancia de los gran-
des pinos labrados de las sierras de Veas y de
Segura, que por el rio abaxo las tracn en balsas
hombres que vienen encima gobernindolos
hasta Sevilla, y de la otra infinidad de tablas,
y toda madera de Galicia, con la otra de Bor-
ne que viene de Inglaterra, para botas, barri-
les, y toneles para vino y bizcocho, de que
ay muchos hornos en Sevilla, y para otras
mercaderias que se cargan por mar.

Vese tambien grande abundancia de yeso,
cal, teja y ladrillo. Todo lo qual es de mu-
cho valor y renta, sin que se acabe de enten-
der lo ménos de aquella en que ménos se
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mira. Pues jquién dird que del carbon que
en esta ribera se junta suele andar su ren-
ta en veinte y dos mil ducados al ano? Y la
venta de lena de rama (que en Sevilla llaman
chamiga, que tambien se junta y vende en esta
ribera) en casi dos mil ducados. Sirve esta
chamica para calentar los hornos de pan,y
cualquiera menester, y su matojo aprovecha
para los hornos de vidrio que hay en Sevilla.
Triese por el rio arriba en grandes barcas,
que parece traen sobre si todo un monte,
sicndo asi verdad que trae de peso una barca
dos mil quintales desta chamica. Y como toda
esta riqueza venga por Guadalquivir, puede
bien contarse por una de sus excelencias. Y
entre ellas su alto y fuerte muelle de dos rue-
das, que de tiempo inmemorial sirve junto 4 la
Torre del Oro, para el servicio de su gran
puerto. Y asimismo los muchos barqueros
que viven de solo pasar gente de una 4 otra
banda en el pasaje de Sevilla 4 Triana, dun
con estar i pocos pasos por cima la puente,
que (como ya se dijo) es de madera sobre
grandes barcos. Y como quiera que ningun
maestro ha podido hallar Sevilla que se aya
atrevido 4 dar de piedra puente segura y per-
manente (por la mala disposicion del sitio, que
es todo muy llano, terrizo y arenoso), no a
podido esta gran ciudad otro que pasar con
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ella, asi como es de madera, en todo nuestro
tiempo, como los moros en el suyo. Y asi
paga ella (por via de arrendamiento) en cada
un afio, mis y ménos, de tres mil y seiscien-
tos ducados 4 los arrendadores, que se obligan
i tenerla reparada, fuerte y entera, conforme
4 las Ordenangas que se leen en el libro de las
de Sevilla, en el titulo de la puente y sus con-
diciones, la qual tiene de largo doscientas y
cuarenta varas de medir y doce de ancho. No
debe de aber (segun en esto soy informado)
alguna puente ni paso en general, mids fre-
quentado ni de tanto concurso de gentes, ca-
balgaduras, ganados, coches y carretones como
esta puente de ['riana, ni por donde entre en
ninguna otra ciudad , como en Sevilla, tantas
recuas de aceite y de vino de sélo su Alxarafe,
ni que en tan poco trecho como hasta el pasaje
de los barcos, incluya tantas otras riquezas, y
rentas que por abreviar no digo.

Pero la gran superabundancia de naranja,
cidra, lima, melones, granada, membrillo,
zamboa y de todas frutas y legumbres, que 4
sus tiempos se desembarca junto 4 esta puente
(de las muy espaciosas huertas y grandes ar-
boledas fructiferas que en distancia de algunas
leguas va regando con sus dulces aguas Gua-
dalquivir, al pasar por Sevilla), confirma la ra-
con con que los chronistas de Espana llaman
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bienaventuradas las tierras por donde el cau-
daloso rio lleva su corriente. Y la que tuvo
Sevilla de autorizar la entrada y recebimiento
4 la gran riqueza, que desu esquilmo fertilisi-
mo (en todo tiempo) su Alxarafe le envia con
la nueva puerta de Triana, la qual (rompiendo
el muro frente 4 la calle principal del conven-
to de San Pablo, no muchos pasos de la otra
antiquisima puerta primera) se comengé por
el mes de Noviembre del ano de mil y qui-
nientos y ochenta y cinco, y se va labrando la
mayor, la mids suntuosa, costosa y magnifica
de todas las otras.

De los muchos cavallos de Sevilla y su abundancia
de armas. Incendio de la pilvora de Trianay y
suestrago. Y otra quema de naos. Alcalde delrio,
y Artill:ro Mayor de la Armada.— Cap. xv.

Participando Sevilla de todo lo mejor de la
Andalucia, donde mis y mejores cavallos se
crian de todo el reino, claro se dexa entender
su mucha abundancia y cdmoda provision.
Mayormente por tener en su tierra crianga de
cavallos, 4 eximen de veedores los padres
generosos que se an de echar a las yegnas.
Sobre que se hazen las diligencias necessarias,
so graves penas de los ‘que 4 ellas contravie-
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nen, mediante lo qual no se si ose afirmar que
excede Sevilla 4 qualquiera otra ciudad del
reino, en cantidad y calidad de cavallos rega-
lados y de mejor casta, gallardia, talle y
carrera.

Y en este propésito se podria hazer aqui
mencion (sin las otras grandes ferias de cava-
llos de la Andalucia} de la feria que se hace
en Sevilla todos los ldnes, juéves y sibados
de todas las semanas del afo, de sus muros
adentro, de solamente cavallos y de todas ca-
valgaduras 4 la placa de Sancta Caterina.
Demas de la otra feria harto notable de todas
mercaderias que se haze todos los juéves en
la plaga y alrededor de la iglesia parroquial de
Omnium Sanctorum,

Y en el mismo propésito es de notar el uso
antiguo de Sevilla de los corredores de cava-
llos, que otros que ellos no pueden entrome-
terse en su oficio de trocar, vender, comprar,
avenir ni igualar cavallos, salvo los mismos
corredores dispuestos por el Cabildo de Sevi-
lla, que aya dado primero sus fiancas y he-
cho juramento solemne de guardar todo lo
perteneciente & los dichos sus oficios. So gra-
ves penas de no poder comprar de los muros
adentro de la ciudad ni fuera dellos, ni en su
término para sus personas ninguna cavalga-
dura, para vender, ni de las que 4 ellos se les

62
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dieren para vender, sean osados de que tercera
persona las compre para ellos, ni puedan ser
mesoneros, ni tener casas de posadas. Y que
para ser conocidos traigan unas varas de mem-
brillo 6 de azeituno en las manos. Ni pueden
comprar ni vender cavallos 4 personas fuera
del reino; y tienen otras muchas Ordenangas
que no digo temiendo prolixidad. Provee estos
oficios el mismo Cabildo de Sevilla, y son re-
nunciables.

Los corredores fueron siempre quarenta y
uno, los quales deben residir ordinariamente
en la ciudad. Andan 4 cavallo suyos é que los
traigan en venta. Précianse de muy buenos
jinetes, como se requiere que lo sean para el
dicho su oficio.

Liébranse ya en Sevilla espadas finas, lan-
cas, coracinas, arcabuces y qualesquiera tiros,
y toda suerte de armas. Y aunque no se tem-
plan arneses, tiene dellos mucha abundancia,
de los mis finos de Milan, como se ven por
las casas de los armeros.

Y en su Triana ay molinos de polvora,
donde se hace tanta della que, demas de 4 sus
armadas, puede Sevilla abastecer 4 muchas
otras artillerfas. Mas porque si ya sirviese de
escarmiento (para que ningun Principe con-
sienta, ni permita que dentro de poblado, por
alguna via, haya molinos de pélvora) dire
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aqui una desgracia lastimosisima, que sucedi6
en Sevilla, lines diez y ocho del mes de Mayo,
ano de mil y quinientos y setenta y nueve.
Estuvieron las casas donde esta polvora se
haze dentro de la misma Triana, por la banda
de Guadalquivir, casi frente de la Torre del
Oro, hasta el dicho dia, mes y afio, quando se
emprendié de fuego toda la polvora que en
ellas habia, y boldndolas con mis de otros
treynta pares de casas de su hazera, y alrede-
dor, se vido estremecer y sacudirse toda Se-
villa, dun con estar el rio Guadalquivir en el
intermedio. Como yo soy buen testigo que
estando comiendo 4 mediodia en la collacion
de San Bartolomé (buena distancia de T'riana
metida en la ciudad) senti que temblo toda la
casa y se me hinché de tierra toda la mesa.
No qued6 casa ni templo en toda Sevilla
donde no se sintiese lo mismo. Tembld tam-
bien el insigne edificio de la sancta iglesia
mayor, con quiebra y ruina de sus mayores
vidrieras. La gente de Triana, hasta las mis
encerradas doncellas, visto que al parecer se
hundia la tierra, se salian huyendo al campo
aténitas y como fuera de si, del grande es-
truendo y humareda. Mas la mucha gente que
mataron los edificios al caer fué un especticu-
lo lastimosisimo, 4 unos que estaban comien-
do, 4 otros durmiendo, reposando 6 como



492 Viajes

quiera en sus casas. Los maderos y pedagos
de paredes que disparaba la pélvora hazian
pedacos 4 otros muchos por la calle. Y se ha-
llaron muchos pedacos de cuerpos de hombres
y mujeres bolados por desta banda del Guadal-
quivir. Y en esta sacon caian algunos cuer-
pos de los que venian bolados, en el mismo
rio. Otros, viéndose ir abrasando, se lancaban
en el agaa, donde se quedaban ahogados.

Pudiéronse contar de los muertos mis de
ciento y cincuenta personas. Y tdvose que
hazer algunos dias en sacar cuerpos muertos
de debajo de la tierra y paredes arruinadas.
Desta causa estin los molinos de pélvora en
el campo, por bajo de la misma T'riana, en la
ribera de Guadalquivir.

Tambien podia servir de aviso 4 los seno-
res de naos la otra quema, quando en veynti-
cuatro de Setiembre, aiio de mil y quinientos
y sesenta y dos, amanecieron en Guadalqui-
vir quemadas diez y ocho naves gruesas con
muchas mercaderias, y quatro caravelas, sin
otros barcos pequefos, por un descuido de
lumbre que se emprendi6é en una nao, y della
de una en otra en todas las demas. El gobier-
no de las naos y galeras pende solamente de
sus capitanes y duefos, mds para el otro go-
bierno de los barcos del passaje, y de la vez,
de Sevilla 4 Sanlicar y de Sanlicar 4 Sevilla,
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de si andan bien calafeteados y proveydos de
Yemos y gente necesaria, conforme 4 los fle-
tes, y para todo lo demas 4 esto perteneciente,
provee Sevilla un alcalde del rio, que tiene
cuenta con todo ello, como tambien ay en
ella un artillero mayor de la Armada, que
anda en guarda de la carrera y costas de las
Indias, que ensefia 4 jugar el artillerfa, y otros
avisos y cosas de guerra, 4 los artilleros natu-
rales del reino, de aquella calidad, y partes en
su Real provision contenidas. (Morgads his-
toria de Sevilla).

GRANDEZAS DE ESPANA.
Cdp. cLxxt1. D¢ la muy mbl“e ciudad de Bar-

celonay de su Sfundacion nombre y cosas notables.

La muy noble ciudad de Barcelona, dice
una crénica de Espaiia que la edificé Amilcar
Barcino, capitan cartagines, y de su sobrenom-
bre Barcino la llamé Barcinona, y asi la ha-
llamos nombrada la ciudad Barcinona en los
antiguos escriptores; asi se nombra en la se-
pultura del rey Ataulfo, que enesta ciudad
€std, y asi se nombra en las piedras que dentro
de si tiene. El Prudencio en el himno de los
mirtires Cesarausgustanos la llama Barcilon,
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y algunos cosmograhos la llaman Barcilona;
mas ningun antiguo ni piedra de romanos la
llama Barcanona. Tambien en las puertas an-
tiquisimas que duran aidn del cerco primero
que le di6 su fundador estin en las torres
unas cabezas de bueyes que se muestran hasta
hoy, en que claramente parece que fué edificio
de Cartago, pues se halla la sefial que Cartago
tenia por haberse hecho la fortaleza Birsa con
el cuero del buey; y esto me parece que se ha
de tener por mis cierto, cerca de la fundacion
desta ciudad, que no lo que algunos coronistas
dicen de la fundacion desta ciudad hecha
por Hécules por ocasion de la Barca Nona.
Despues los romanos le mudaron el nombre y
le llamaron Favencia. Despues estuvo muchos
tiempos destruida, hasta que fué tornada 4 po-
blar, y se llamé del nombre primero, del qual
nombre corrompido se llamé Barcelona. Llego
esta ciudad 4 ser cabeza de Cataluha como
agora lo es, y uno de los hermosos pueblos de
Espana, rico, apacible y abastado. En el tiem-
po del primero Conde de Barcelona, llamado
Grifepelos, en el ano del Sehor de ochocien-
tos y ochenta, en la montafia de Monserrat
morava un santo ermitano llamado Fr. Juan
Guarin, que con mucha penitencia, haciendo
vida en la soledad de aquella montana servia
i Nuestro Senor. Este santo varon acostum-
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brava yr 4 Roma 4 tiempos en peregrinacion,
y el dia que entraba en Roma se tafiian por si
mismas muchas campanas, lo qual era testi-
monio de su santidad, por lo qual era muy
amado del Papa y Cardenales y de todo el
pueblo romano. Haziendo Fr. Juan esta santa
vida, dos demonios, con gran envidia, procura-
ron con grandes astucias de le enganar y hacer
caer de su buen estado; y concertados en esto,
permitiéndolo Nuestro Sefior Dios, el un de-
monio tomé forma de hombre y se puso €n
habito de religioso, y llegado 4 Fr. Juan Gua-
rin le rogé y persuadi6 lo tomase en su com-
pafia, porque venia con intencion de apartarse
del mundo y servir 4 Dios. El santo hombre,
con celo de caridad, lo recibi6 4 su cargo y lo
ensefiaba en santos propésitos, y porque el
santo hombre acostumbraba estar solo, sefa-
16le otra cueva no 1éos de la suya, la cual
hasta hoy se llama la cueva de Satanas, y asi
estuvieron juntos algun tiempo, en el qual el
demonio daba apariencias de gran santidad.
El otro demonio se entr en la hija del Conde
de Barcelona, que era .doncella hermosa, y
siendo apremiado, dijo que no saldria sino por
oraciones de un santo varon, que servia i
Dios, que estaba en las montanas de Monser-
rat, que se llamaba Fray Juan Guarin.

Oido esto, el Conde llevé €l en persona @
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su hija al dicho Fr. Juan Guarin y le rogé que
rogase 4 Dios por ella. El santo varon puesto
en oracion, salté el demonio visiblemente ha-
ciendo gestos muy disformes. El Conde, vien-
do su hija sana, y sus gentes , dieron muchas
gracias 4 Nuestro Sefior Dios. Y porque el
demonio habia dicho que si la doncella no te-
nia novenas con el dicho santo que tornaria 4
ella, el Conde rogé 4 Fr. Juan que su hija
quedase alli, y aunque el sancto hombre fue
muy triste por ser cosa tan contraria 4 su con-
versacion, mds fué tan importunado por el
Conde que lo hubo de aceptar. En este medio
el demonio, no se olvidando de su propésito,
tiraba muy recio sus saetas, en manera que el
santo hombre de aguijones de carnal apetito
era muy combatido por la doncella, y tanto le
encendia el demonio en llamas, que le parecia
abrasarse vivo; y fuertemente resistiendo como
esforzado, determing apartarse de la doncella,
para lo qual pidi6 consejo 4 su discipulo, al
cual €l tenia en mucha reputacion. El falso
ermitaiio le aconsejé que se estuviese quedo
con la doncella, y asi estuvo algun dia, y como
las tentaciones € incendios contino creciesen,
en fin, vencido con flaqueza humana, cayé en
el pecado de la carne con la dicha doncella, y
confuso de lo que habia hecho fué 4 su compa-
fero i se lo descubrir, el qual le aconsejé que
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porque su pecado no fuese publicado que ma-
tase 4 la doncella, y asi lo hizo que la degoll§,
y como otro dia el Conde subiese por ver &
su hija, y preguntase por ella 4 Fr. Juan Gua-
rin, €l dijo que el dia pasado se habia apartado
de la ermita, y que cuando miré no la habia
hallado, que habia pensado, como estaba sana,
se habia bajado con sus servidores que habian
venido alli, lo qual por el Conde oido creyo
ser asi, y aunque fué buscada por la montana
y por otras partes no fué hallada. El falso
ermitafio vino por consolar, 6 por mejor de-
cir, 4 hacer desesperar al afligido Fr. Juan
Guarin, y con palabras de mucho escarnio y
denuesto le manifesté quién era, y alegrindose
mucho del triunfo y victoria que dél habia
habido, fué tan confuso Fr. Juan que estuvo
en término de desesperar, sino que la miseri-
cordia de Nuestro Sefior Jesucristo le tuvo
con su mano, y lanzdndose por tierra pedia 4
Dios perdon de lo pasado y gracia de peniten-
cia; determing ir 4 Roma 4 se confesar y pe-
dir absolucion al Papa, y asi lo hizo. El Papa
le  absolvié, dandole por penitencia que las
rodillas desnudas por tierra se tornase 4 su
ermita y que jamas en ningun tiempo mirase
al cielo, y asi anduviese 4 gatas hasta que un
nino recien nacido le dijese de parte de Dios
que se levantase. L.a qual penitencia el dicho
63
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Fr. Juan acepté. Y 4 cabo de siete aiios llegé
i su ermita, viniendo todo el camino las ro-
dillas desnudas por tierra, y alli hizo dspera
y solitaria vida comiendo hierbas: y como los
vestidos se le rompiesen, quedé desnudo, y 4
causa del calor y frio le nacieron tantos cabe-
llos y vello que parecia salvaje. Pasado algun
tiempo el dicho Conde con los suyos fué 4
las montanas de Monserrat 4 cazar puercos
y otras animalias que en ella se criaban, y los
perros pusiéronse en rastro de caza, y andando
por la dicha montaha encontraron con el di-
cho Fr. Juan Guarin, que estaba debajo de
una pefa que parecia bestia salvaje, que asi
andava 4 cuatro piés abajada la cabeza, siem-
pre los ojos hdcia la tierra. Y en toda su per-
sona era asi peloso como un oso: y los caza-
dores sintiendo los latidos de los perros subie-
ron 4 donde ladraban, y viendo 4 dicho Fray
Juan llegironle las puntas de las lanzas pen-
sando fuese alguna bestia brava: mas el di-
cho Fr. Juan no hizo por ello algun mal sen-
timiento. Los cazadores, viendo su simpleza,
por mandato del Conde le echaron una cuer-
da al pescuezo y asi lo llevaron 4 gatas como
andaba hasta Barcelona y le pusieron debajo
del palacio del Conde dentro de un lugar de
bestias, y alli le echaban pan y agua como i
bestia. Pasando esto y venida una fiesta de
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Navidad, el Conde de Barcelona convidé los
consules de la ciudad y mucha otra noble gen-
te en su palacio, porque la Condesa, su mujer,
habia parido un hijo poco habia, y miéntras
comian los convidados, rogaron al Conde man-
dase subir al animal silvestre alli, y le hiciese
dar de comer. El Conde lo mandé asi, al qual
subieron con una cuerda al cuello, y era tan
extrano, que ninguno pudo conocer que ani-
mal fuese, y echados algunos pedazos de pan,
comialos como perro. Y estando asi el Con-
de mandé que trujesen el nifio que la Condesa
habia parido, y trayéndole el ama y yendo con
¢l al Conde, pasando por donde estaba el ani-
mal, el nifio hablg muy alto y dijo en presen-
cia de todos estas palabras: « Levintate, Fray
Juan Guarin, levintate y estd derecho, mira
al cielo, que td has cumplido la penitencia
que el Santo Padre te di, y Nuestro Sefior
Jesucristo te ha perdonado todos tus pecados.»
Entonces el dicho Fr. Juan se levanté en pié
y comenzo 4 dar gracias 4 Nuestro Sefior
Dios que tantas mercedes le habia hecho.
Enténces el Conde y los convidados fueron
muy maravillados de ver hablar un nifio re-
cien nacido y ver hablar al que tenian por
bestia salvaje. Fr, Juan enténces conocido
por el Conde, le dijo como ¢l habia muerto 4
su hija por inducimiento diabélico y como des-
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pues la habia enterrado, que hiciese dél lo
que quisiese. El Conde dijo que le perdonaba.
Mas que le ensciiase el lugar donde su hija
estaba para la traer 4 sepultar 4 la ciudad, y
alli fue el Conde y los caballeros con el dicho
Fr. Juan; y llegaron al lugar donde nueva-
mente era edificada la capilla de Nuestra Se-
nora de Monserrat, donde estaba su santa
imdgen, la qual hacia muchos milagros, y el
dicho Fr. Juan conjeturé que debajo de la
puerta de la dicha capilla habia enterrado la
doncella y alli hicieron cavar, y la hallaron vi-
va, hermosa y sana, sin ninguna micula, ex-
cepto en el cuello parecia en forma un hilo de
seda colorada, el lugar por donde el cuchillo la
habia degollado, de que todos fueron muy ale-
gres y dieron grandes gracias y loaron 4 Dios
y & su gloriosa Madre. El Conde pregunté 4
su hija que cémo era viva, Ella respondis,
que dntes que fuese degollada tenia gran de-
vocion con la Virgen Maria, y por esto ella
le habia preservado de muerte. El Conde la
quiso llevar 4 Barcelona ; ella dijo que todo el
tiempo de su vida queria estar en servicio de
Nuestra Seriora la gloriosa Virgen Maria, por
lo qual el Conde le mandé hacer junto 4 la
dicha capilla un monesterio de monjas de la
Orden de San Benito, y la hija del Conde fué

abadesa de muchas nobles doncellas que alli
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fueron monjas, y despues murié santamente.
En el aio del Sefior de nuevecientos y seten-
ta y seis el Conde Borel de Barcelona, con
autoridad del Papa, ordené que este santo con-
vento fuese regido y gobernado por monjes,
porque la devocion del dicho monesterio crecié
tanto que la abadesa y monjas no podian dar

recaudo 4 los romeros y peregrinos que 4 €l
venian.

Siendo D. Remon Berenguel Conde de
Barcelona, supo cémo la Emperatriz de Ale-
mania estaba en peligro de la vida, porque el
Emperador la habia condenado 4 muerte por
razon que dos varones muy sefialados de Ale-
mania la habian acusado de adulterio y que
moriria si dentro de un afio no hubiese algun
caballero que por armas la librase, saliendo en
campo con los que la acusaban.. El Conde
D. Remon, como fué certificado deste nego-
cio, tomé consigo un criado llamado Roca, y
acompaiado de sélo éste se fué, quan se-
cretamente pudo, para la cérte del Emperador,
y llegado, vistiése hébito de fraile francisco, y
asi se fué para donde estaba la Emperatriz en
una torre y tuvo manera para poder entrar, y
dijole que venia para la confesar; y en la con-
fesion se tuvo tan prudentemente, que conocié
ser acusada sin culpa, y esto sabido le declaré
quién era, y que era venido para, mediante
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Dios, libralla de aquella falsa acusacion, y le
tomé la palabra de lo no descubrir 4 persona
alguna hasta tres dias despues de ser hecha la
batalla, lo qual la Emperatriz de buena gana
prometi6, y con juramento confirmé dindole
muchas gracias de su venida y propésito. Ve-
nido el dia de la batalla no hallé 4 su compa-
fiero Roca, el qual se habia de combatir con
el uno de los caballeros alemanes que acusa-
ban 4 la Emperatriz, y asi se vino €l solo al
campo senalado para combatirse con ellos, y
viendo que su companero no parecia, suplicé
al Emperador mandase que saliese el uno de
aquellos caballeros, y si hubiese vitoria dél,
que Juégo se combatiria con el otro. El Em-
perador fué muy contento y se lo otorgé. El
Conde luégo entré en campo con el mis dies-
tro y esforzado de aquellos dos caballeros, y
se hubo tan valientemente y con tanta destre-
za, que despues de le haber dado muy recios
golpes, lo maté. Cuando el otro caballero vido
al primero muerto, desmayé, y vencido de
puro miedo, no 0s6 venir 4 la batalla, y asi se
rindié al Conde. El Emperador de ver esto
tenia muy extremada alegria, porque verda-
deramente €| amaba 4 la Emperatriz y deseaba
verla libre, y asi sacé del Campo al Conde
D. Remon con toda la honra que pudo;y
loindolo en gran manera, lo acompand hasta
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su posada. El Conde, como hombre que no
queria ser conocido, partiése luégo aquella
noche, y caminando con la mayor priesa que
pudo se vino 4 Barcelona. El dia siguiente ¢l
Emperador mandé aparejar un convite muy
grande, y muy solemne fiesta, cuanto le fué
posible, para que viniesen la Emperatriz y el
que la habia Jibrado, al qual en gran manera
deseaba conocer y hacerle gracias y darle mu-
chos dones, y para esto envio caballeros muy
principales y personas muy sefaladas que lo
trujesen. Cuando vinieron 4 la posada del
Conde y supieron que era partido, volvieron
al Emperador y dijéronselo. Venida la Empe-
ratriz, el Emperador la pregunté quién era el
que la habia defendido y dénde lo podrian
hallar. Ella respondié que verdaderamente no
lo sabia, puesto que sabfa quién era, pero que
con juramento estaba prendada que no lo po-
dia decir hasta pasados tres dias. Despues des-
tos pasados, la Emperatriz declaré delante del
Emperador, en presencia de muchos caballe-
ros, quién era el que la habia librado, y conser-
vado su honra y vida. Cuando el Emperador lo
supo, en gran manera se maravillo de ver vir-
tud tan sefialada y tan gran nobleza, y mandé
que fuesen muchos caballeros por los cami-
nos y lugares, por ver si lo hallarian. Cuando
el Emperador vido que no le hallaban, tanto



504 Viajes

mds se encendié en deseo de lo ver y conocer,
y dijo 4 la Emperatriz: «Muy amada mujer,
yo te certifico que jamas me verds contigo en
una mesa ni en una cama hasta tanto que td
me hayas traido 4 I). Remon Berenguel,
Conde de Barcelona: por tanto, has de saber
que i ti toca buscarlo con diligencia, y des-
que lo hayas hallado traérmelo aqui; pues él
vino & ti con grandes trabajos y peligros de
su vida, te libré6 de una vergonzosa muerte:
yo nunca reposaré ni me veré alegre hasta
tanto que conozca y vea tal varon como éste,
y enlo que me fuere posible satisfaga 4 su
nobleza y virtud.» La Emperatriz, deseando
contentar al Emperador en su demanda que
tan virtuosa era, partio de Alemana para ve-
nir en Espafia acompanada de cuatro cardena-
les y muchos obispos, y todos sus familiares,
y con trescientos caballos determiné venir 4
buscar @ D. Remon Berenguel, conde de
Barcelona. Llegada en Espafia y sabido por
D. Remon, luégo prestamente llamé todos
los nobles varones de su principado para salir
4 rescibir 4 la Emperatriz, y hizo gran aparejo
de todas las provisiones y viandas para la gen-
te, y fué asi que dende Barcelona hasta el cas-
tillo de Moncada, que hay tres millas, hizo
poner mesas muy cumplidamente proveidas
de todas las cosas necesarias. El Conde, tan
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deseado de la Emperatriz, le sali6 al encuen-
tro cerca de Girona, acompanado de todos los
caballeros de su sefiorio, y asimismo de todas
las sefioras y mujeres nobles y principales que
en su tierra habia, Sabiendo la Emperatriz que
el Conde venia por ella envié dos cardenales
adelante para que lo rescibiesen y con ellos mu-
chos varones nobles, personas senaladas en
sefial de mucha honra y amor. Y cuando el
Conde llegé cerca de la Emperatriz venia
acompaiiado entre los dos cardenales, y quiso
prestamente apearse para le besar las manos,
mas fué estorbado que no se apease por mu-
chos caballeros de la Emperatriz y por los
mismos cardenales que ya estaban avisados que
asi lo hiciesen: de manera que asi 4 caballo
fué hecho el recebimiento muy solemne y de
gran alegria entre la Emperatriz y el Conde,
al cual la Emperatriz honro cuanto en el mun-
do le fué posible, y asi hablando se vinieron
para Barcelona, donde por quince dias se hi-
cieron tantas fiestas y alegrias en servicio de
la Emperatriz quales nunca jamas alli fueron
vistas: las fiestas acabadas, el Conde hizo apa-
rejar para el camino lo que le era necesario, y
asi se partié con la Emperatriz para Alemana,
donde el Emperador estaba, del qual fué resce-
bido con todas las fiestas y alegrias que jamas
a principe se hicieron, y el Emperador lo hon-

64
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ré tanto cuanto 4 €l fué posible, y le dié muy
cumplidas gracias por lo que por €l habia he-
cho, y demas de muchas joyas de gran precio
que le di6, le hizo donacion del condado, el
cual le entregd enteramente, bien asi como el
Emperador lo tenfa.

En el afio del Sefior de mccecexcrr, estan-
do los Reyes Cathdlicos en Barcelona hacien-
do cértes en ella, un villano, que se dijo Juan
de Canamares, natural de la villa de Canama-
res, que es cuatro leguas de Barcelona, 4 éste
le vino una imaginacion y pensamiento diabo-
lico, que si matase al Rey seria rey, y enga-
fado con este mal propésito vino 4 Barcelona,
trayendo cenido un terciado muy bien amola-
do, y aunque estaba fuera de su juicio no lo
estuvo para buscar lugar y tiempo para poner
en obra su mal pensamiento; el qual, saliendo
‘el Rey de la casa donde hacian las cértes , se
Jlegé disimulado por detras y le dié una herida
en las cervices casi mortal; y de hecho le cor-
taba la cabeza si no fuera por el collar de oro
que traia. El Rey asi herido lo defendié que
no lo matasen, y recebida tal herida no se tur-
bé ni quejé, y asi como si ningun mal tuviera,
depremia y disimulaua los grandes dolores que
la herida le daua. Este Juan de Cahamares fué
muy atormentado con diversos géneros de tor-
‘mentos, y con cautelas preguntado si por man-
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dado de alguno habia hecho y cometido tal
atrevimiento, y como ninguna cosa confesase,
fué por justicia condenado que muriese sa-
candole sus carnes con tenazas ardiendo. La
Reina, porque no desesperase, por guardar el
peligro de su’ dnima, mandé que primero lo
ahogasen y despues lo atenazasen por cumplir
la sentencia de la justicia. Esta ciudad de Bar-
celona, demas de ser muy rica y noble, tiene
de los mejores edificios de casas de toda Eu-
ropa, porque las mds dellas son semejantes a
castillos 6 fortalezas. Gl

«Aqui fué el bienaventurado martir San Se-
bero, obispo desta ciudad, que un presidente
le mand6 meter un clavo grueso por la cabe-
za, y 8an Cucufato, mértir, que con peines de
hierro peinaron su cuerpo y despues le corta-
ron su'santa cabeza.y (Medina, Grandezas de
Espania).

Cap. Lxxun. De la imperial ciudad
de Toledo, de su fundacion y nombrey. mucbas
cosas notables que en ella ha habids y hay.

La r;'my noble ¢ imperial ciudad de Toledo
s muy antigua, de la qual Plinio y Estrabon
hacen mencion. Dicese que fué poblada qui-
nientos aios dntes que Nuestro Sefior Jesu-
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christo naciese, poco mds 6 ménos, y que sus
edificadores fueron Tolemon 'y Bruto, capita-
nes romanos. Y dice D. Pelayo, obispo de
Oviedo, que la edificaron en aquella altura por-
que fuese muy fuerte y se llamase cabeca de
Espafia. Tuvo este nombre Toledo de los dos
nombres de los dos capitanes. Estd asentada en
lugar dspero y alto. De tres partes desta ciudad
mis de las dos cerca el rio Tajo; hay tanta al-
tura de peha dende el rio hastala ciudad que es
cosa maravillosa; la parte que el rio no cerca es
muy fortalecida de dos cercas y fuertes muros,
en que ay ciento y cinquenta torres. Entrase
en esta ciudad por do el rio la cerca, por dos
puentes de un arco cada una grandes y muy
hermosas. La una se llama de Alcdntara y la
otra de Sant Martin. Por la parte que el rio
no la cerca tiene un campo llano muy hermo-
s0, que se llama la Vega. Entre las cosas que
hacen insigne en santidad y christiandad 2 Es-
pafa, es los santos concilios que en esta ciu-
dad se celebrauan, para la edificacion y honra
espiritual del pueblo cristiano, por lo qual, no
sin misterio, aunque fuesen particulares, fue-
ron puestos y aprobados entre los concilios y
santos sinodos de la iglesia universal. Para
estos concilios los principes godos que reina-
uan en Espafa, con ayuntamiento de muchos
obispos perlados y personas sefaladas en letras
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¥ dottina, y lamando al socorro 'y ayuda ce-
lestial, ordenauan lo que agéra en ellos leemos.
Hallo haberse celebrado en Toledo xviz con-
cilios por los reyes que en Espana eran ila
sazon, asi como Teodorico, Ricatedo, Bam-
ba, Sisebuto; entre los quales concilios por
muy antiguo se tiene el que celebré el rey
T'eodorico de Espaiia, afio del Senor de cua-
trocientos y noventa y cinco. Pero, porque sc
veala antigiiedad en la christiandad de Espafia,
¥y que los concilios tocantes al culto divino no
solamente tuvieron principio 6 comiengo del
tiempo de los godos, mis mucho antes. Dice
Sant Vicente, predicador en el sermon de Sant
Llorente, que el papa Sisto, que fué en los
anos del Sefior de doscientos y cincuenta, vino
al concilio toledano, y pasando por Garagoga,
llevé para Roma 4 Sant Llorente y lo hizo
didgcono cardenal, En tiempo del muy noble
rey Recaredo se celebrs en esta dicha ciudad
el tercero concilio; éste fué contra la secta
arriana, en la qual secta el ‘rey Leovegildo, su
padre, con una escuridad de entendimiento
que lo ceg6, fué inficionado, por lo qual mu-
cha parte de Espafia fué muy angustiada con
la dicha secta, en ver 4 su rey inficionado
della. Mas el glorioso Sant Isidro tomé la
mano contra todos los herejes, predicando,
afirmando, disputando piblicamente nuestra
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santa fe cathdlica, deseando por ella ser marti-
rizado, y con grandisimo hervor, y sin ningun
temor del rey ni de los otros sus secuaces, los
cuales todos con mucha diligencia € importu-
nidad trabajauan de lo traer 4 su propdsito,
por una parte con halagos, dddivas, promesas
y favores, y por otra temores, amenazas, tor-
mentos y persecuciones, y por otras muchas
vias, porque pensauan que segun la mucha
ciencia y santidad de este glorioso doctor y la
nobleca de su linaje y su gran autoridad, te-
niéndole 4 €l de su parte no quedaria persona
que no les siguiese. Pero como €l estaua fun-
dado -sobre la piedra firme, que es Christo, no
bastaron todos para moverlo y ¢l solo vencié
y-confundié 4 todos los herejes y sustento la
santa fe cathélica, y esforcé 4 los fieles christia-
nos y los guardé que no cayesen en la dicha
herejia miéntras duré la conquista dellay hasta
que el malaventurado rey Leovegildo misera-
blemente murié en esta ciudad con espantosos
dolores y terribles  alaridos como dél se espe-
raua. Pero con todo esto dice la historia anti-
gua de Espana que estando este rey 4 punto
de morir, mandé 4 su hijo Ricaredo que tor-
nase del destierro 4 los obispos que €l habia
desterrado, y tomase por padres y maestros a
Sant Leandro y Sant Fulgencio, su hermano,
y obedeciese en todo sus mandamientos; asi
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que tuvo algun arrepentimiento de sus malda-
des; Dios sabe qué hizo de su alma. Muerto
este rey, el rey Ricaredo hizo el dicho con-
cilio en esta ciudad, donde fueron juntos se-
senta argobispos y obispos, en el qual la arria-
na opinion fué muy disputada y por ellos toda
fué destruida y reprovada..

En tiempo en que en Espana reinaua el
rey Bamba se celebré en Toledo el onceno
concilio, donde fueron reformados los térmi-
nos de los obispados, y dice la crénica gene-
ral de Espafia, hecha por el serenisimo rey
D. Alonso décimo, llamado el Sabio, que fuc
asentado desta forma, que 4 los seis argobispa-
dos que enténces habia en Espana fuesen su-
fragineos los obispados siguientes:

A Toledo.—Calatrava, Baza, Biene (que
es Jaen), Guadix, Basta urgi (que es Alme-
ria) y Libia (que es Berlanga), Denia, Valen-
cia, Compluto (que es Alcald), Sigiienza,
Osma, Segovia, Palencia.

A Sevilla.—Itslica, Sidonia, Mélaga, Gra-
nada, Astagi, Cordova, Agauro (que es Cas
bra) y Taud.

A Meérida.— Pace’ (que es Badajoz), Lis-
boa, Evora, Oxomava, Betigania, Coymbra,
Viseo, Lamego, Salamanca, Numancia, Soria,
Avila, Coria, Lugo.

A" Braga. — Dumio, Odonia, Oporto,
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Mondonedo, Calcidonia, Viseo, Iriay Lu-
gena; Orense, ‘Tuy, Bretoniga.

A Tarragona.—Mallorca, Menorca, Bar-
celona, Jdtiva, Girona, Ampurias, Ausona,
Argello, Lérida, Tortosa, Caragoga, Birgos,
Pamplona, Calahorra, Tarazona y Luca.

A Narbona.—BSacabis, Agada, Magalona,
Matebia, Carcasona, Elna.

El obispado de Leon quedé esento y fuera
de sujecion por ser cimara romana.

En este concilio se hizo el decreto que co-
mienza: Quamgquam omnes. Y en el tercero
capitulo se determiné que las parroquias sigan
en sus oficios 4 las iglesias cathedrales, y éstas
a sus metropolitanas.

Cuando los moros y drabes entraron en Es-
paia, llegando 4 esta ciudad, por ser muy fuer-
te, no la pudieron ganar; pero diése 4 pleitesia
con ciertas condiciones, y una fué que los
christianos tuviesen siete iglesias donde se di-
jesen las misas y oficios divinos, el qual oficio
todo el misal cumplido, santoral y domini-
cal propio, habia ordenado el glorioso doctor
Sant Isidro. En estas siete iglesias se decia la
misa mogarabe, que es segun la costumbre
que se decia en el tiempo de los godos. Siendo
esta ciudad de moros, reinando en ella un mo-
ro llamado Galasio, escribe Lamberto. que
habiendo discordia entre Pepino, rey de Fran-
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cia, y Cirlos, su hijo, que desques fue empe-
rador; el dicho Cirlos se vino 4 Toledoy
acompafié 4 Galasio en una guerra que tenia
con Marsilio rey de Caragoga, y siendo capi-
tan de los que de Francia le siguieron, hizo
grandes dafios en Caragoca. Despues enamo- ¥
rése de Galiana, hija del rey Galasio, y hizo
muchas cosas por su servicio, y continuando
sus amores, la hurté de unos bafos de un
huerto que estan junto 4 Toledo, que se lla-
man los palacios de Galiana, y llevésela 4 Bor-
deos. Despues, reinando en esta ciudad Ali-
maymon, estuvo en ella el rey don Alonso sex-
to de Castilla, desterrado de su reino por el
rey D. Sancho de Leon, su hermano. Este
rey D. Alonso hizo homenaje al dicho Ali-
maymon, que nunca seria contra €l ni contra
su hijo mayor. Despues que elrey D. San-
cho fué muerto, teniendo' cercada 4 Zamora,
y el rey D. Alonso reiné en Castilla y Leon,
siendo Alimaymon y su hijo muertos , hizo
guerra 4 los moros y-apremié tanto 4 los mo-
ros, que se hubieron de dar por hambre y en-
tregaron la ciudad en el afo del Senor de mil
y setenta y tres, habiéndola tenido cercada
cuatro anos, talindole los panes, con con-
dicion que quedasen los moros en la ciudad
por moradores en sus casas y heredades con
la mezquita mayor, y que el Alcdzar y torres
63
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de las puertas y pechos y derechos fuesen del
rey D. Alonso, y fuesen sus vasallos. Esto
otorgado hicieron sus cartas dello fuertes y
firmes. T'omada la ciudad fué electo por arzo-
bispo y primado de las Espanas D. Bernardo,
y fué mudado el oficio eclesidstico que en Es-
paha se usaua del tiempo de los godos, segun
habia ordenado Sant Isidro, y se comengé 4
cantar el oficio romano que agora se tiene, y
como no estuviesen en esto la gente de Espa-
na, concluyése despues de muchas alteracio-
nes que en Toledo quedasen algunas iglesias
donde se dijera el oficio gético, llamado mo-
c¢drabe, como hasta hoy dura, y en todas las
otras se dijese el oficio romano. Despues que
el Rey estuvo algun tiempo en esta ciudad dexé
enella 4 la reina, su mujer, y 4 D. Bernardo,
electo de Toledo, en el Alcdzar, y fuese 4
tierra de Leon. En tanto la Reina y el Electo
tomaron gran compana de caballeros y entra-
ron en la mezquita mayor de Toledo y echa-
ron della las suciedades de Mahoma, y con-
sagréla el electo y dijo misa en un altar de
Santa Maria y pusieron en la torre donde los
moros voceaban sus almuédanos, campanas pa-
ra llamar los hijos de Jesuchristo. Los moros
cuando esto vieron peséles mucho porque les
pasaban la postura que habian puesto con el
Rey, y envidronse 4 quejar dello. El Rey,
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cuando lo supo, fué muy saiudo contra la Rei-
na y contra el Electo, y partiése luégo 4 Toledo
con gran priesa, y venia con voluntad de matar
dla Reina y al Electo, porque habian quebran-
tado su verdad. Los moros cuando supieron
que el Rey venia safiudo y que queria hacer.'
mal 4 la Reina y al Electo, entendieron que si
lo hiciese despues se arrepentiria y quedarian
ellos enimistados con é y con los que della
viniesen, y habiendo gran miedo que el Rey
lo haria, juntironse todos y tomaron sus mu-
jeres y hijos, y eran tantos que cubrian los
campos, y fuéronse quatro leguas de la ciudad
por el camino que el Rey venia, y esperaron
que el Rey llegase, y quando llego y vi6 la mu-
chedumbre de los moros pensé que se venian a
quejar. Dijoles, buena compafia, que fué esto;
A mi hicieron este mal que no 4 vos, los que
quebrantaron mi verdad y postura, que yo de
aqui adelante no me puedo alabar de guardar
fe ni lealtad. Por ende yo tomaré la enmienda;
y vos daré derecho de lo que hicieron, que
sabe Dios que no fué mi voluntad, por tanto
yo vos entiendo dar tal venganza que siempre
sea sabida.n Los moros pensando lo que ade-
lante les podia venir, pusiéronse todos de ro-
dillas ante el Rey, pidiéndole merced que no
procediese contra la Reinay el Electo, y los
quisiese perdonar, sino que no tornarian con
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él 4 la ciudad. Quando el Rey esto vié perdio
la gran safia que traia y hubo gran placer de
lo que los moros dijeron, y dijoles que les
agradecia mucho aquello y que €l les haria
por ello muchas mercedes, y asi se vinieron
todos 4 la ciudad. La cosa mis notable que en
esta ciudad ay es el muy suntuoso, rico y
muy devoto templo de Nuestra Senora, que es
la iglesia principal desta ciudad. Estd asentada
casi en medio de la ciudad. Este santo templo
edificaron el santo rey D. Fernando, que gané
4 Sevilla, y D. Rodrigo, arzobispo de Toledo,
el que escribié en latin las corénicas de Es-
pana hasta su tiempo: es el mis senalado tem-
plo en riquegas de cuantos ay en Espana, y
dun uno de los mis senalados del mundo. Este
rey doté esta santa iglesia y silla episcopal de
grandes rentas y muchos lugares. Este templo
es muy alegre, porque entra enél por cada
parte luz por setecientas y cincuenta vedrieras
que tiene de diversas y hermosas colores. Es
muy adornado de oro, plata, sedas y brocados,
asimesmo de muchas reliquias muy senaladas
en vasos de oro con muchas perlas y piedras
de gran valor. En esta santa iglesia es un altar
donde el bienaventurado Sant Ilefonso, argo-
bispo de esta ciudad, celebré revestido de una
casulla traida del cielo por mano de Nuestra
Sefora la Madre de Dios, por el servicio que
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el glorioso y bienaventurado ar¢ubispo hizo 4
la benditisima Virgen. Yendo él 4 maitines
en la fiesta que llamamos de Nuestra Senora
dela O, la qual en esta ciudad y en todo su
arcobispado con gran devocion se guarda y
celebra, estando en maitines, la Reina de los
angeles le aparecis con gran compaiia celes-
tial y le dijo: «Porque me hicistes tanto servi-
cio en defender mi virginidad y quitaste en
Espana la duda que en ella era, te quiero dar
el galardon de tu trabajo; toma, esta vestidura
que te traigo del tesoro de mi hijo, porque
seas vestido con ella de virtudes, y dirds misa
con ella en las fiestas solemnes.» O bienaven-
turados ojos que tal vieron y oidos que tal
oyeron, y muy bien aventurado hombre que
tal merecié que la Madre de Dios cara 4 cara
le hablase. El santo arcobispo, estando ante
ella con los hinojos en tierra , recibié la santa
vestidura y la Virgen desaparecié. Esta pre-
ciosa reliquia estd hoy en la iglesia de Sant
Salvador de Oviedo, entre otras muchas que
de Espafia alli se recogieron en el tiempo que
los moros en ella entraron. Es tan admirable,
que ningun hombre determina de qué materia
sea, donde parece claro ser de materia celes-
tial. En esta santa iglesia es una capilla peque-
na donde este misterio estd hecho de bultos
de alabastro muy rico, y dentro del altar desta
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capilla estd una piedra blanca, la cual se ve
por un lado del altar y se puede tocar con los
dedos, entre una rejica de hierro tamafna como
media mano, y encima della estin unas letras
que dicen:
(Cuando la Reyna del cielo
puso los piés en el suelo,
en esta piedra los puso;

de besalla tened uso
para mis vuestro consuelo.)

Tiene esta santa iglesia consigo tanta devocion,
que entrando en ella parece que pone un es-
piritu de consolacion, en lo cual se muestra
haber entrado en ella corporalmente la Reina
de los cielos. Tiene esta santa iglesia la capi-
lla mayor y entrecoro solado de piedras gran-
des ricas y de gran valor. En una pared de la
primera nave, de tres que esta santa iglesia
tiene, estdn escriptos los nombres de los ar-
cobispos y el tiempo que en ella fueron. El
argobispo desta ciudad tiene ordinariamente
ochenta mil ducados de renta en cada un ano;
es la mejor dignidad de argobispado de toda
la cristiandad, Esta ciudad es muy rica, de
mucho trato; viven en ella mis de diez mil
personas con la labor de lana y seda; hicense
en ella més bonetes y gorras y otras cosas de
lana hechas 4 aguja, que en ninguna parte
de Espana. Tiene esta ciudad diez y siete



por Espaiia. 519

plagas bien proveidas de todos mantenimien-
tos y cosas 4 la vida humana necesarias. En
las riberas del rio Tajo tiene esta ciudad mu-
chas huertas y arboledas, especialmente dos
sotos muy grandes y hermosos llenos de mu-

chas frescuras y frutales, (Medina , Grandezas
de Esparia.)

Cap. LxxX1X. De la ciudad de Palencia: del
castigo que Dios envis en esta ciudad por
ciertos herejes que en ella habia,y de cosas sefia-
ladas que en ella agora hay.

Esta ciudad de Palencia, segun tienen nues-
. tro Pomponio Mela y Estrabon, es la que pri-

mero se dijo Palancia, ciudad muy antigua de
Espaia, la qual fundé el rey Palateo. En el
afio del Sefor de mil y cuatrocientos y cinco
afios, Santo Toribio, obispo de Astorga, por
mandado del papa Leon, predicé contra cier-
tos herejes que se levantaron, llamados Prisci-
lianistas,, y como algunos de éstos estuviesen
en Palencia, el santo obispo les predicé, infor-
mandolos en la fe cathdlica, declarindoles el
error de su mala seta, prometiéndoles que si
no se apartaban de su falsa opinion, Dios en-
viaria sobre ellos castigo, y como por las pre-
dicaciones y amonestamientos del santo obis-
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po no quisiesen convertirse 4 la fe y dexar su
herejia, Santo Toribio hizo oracion 4 Dios
suplicindole que por honra de su santa fe
quisiese mostrar castigo en aquellos malos.
Nuestro Sefior Dios oy6 su oracion, y luégo el
rio Carrion salié de madre y anegé toda la ciu-
dad. Despues esta ciudad fué bien poblada y
noblecida. Tiene grandes campos y muy fér-
tiles. En esta ciudad fué el estudio general de
Espafia donde se leian y ensefiaban todas las
ciencias, y de aqui fué trasferido 4 Salamanca
por el rey D. Fernando de Castilla, que co-
mencgé a reinar en el ano del Senor de mil y
doscientos y diez y seis. Hay en la diceesis
desta ciudad cuatrocientos beneficios curados,
que instituy6 la mesma ciudad, y se proveen
solamente 4 los naturales, y son preferidos 4
ellos los mis hibiles y de mds buen ejemplo y
dotrina, por lo qual todos procuran de se dar
d las letras y virtud. Pluguiese 4 Dios que en
todas partes y en todas diécesis fuesen prefe-
ridos 4 las dignidades y beneficios los mas
habiles y virtuosos, tales que dellos se toma-
se ejemplo de virtud y no de otra manera.
Estando en esta ciudad el rey D. Enrique, el
cual empezé 4 reinar despues de la muerte del
rey D. Alonso Octavo de Castilla, su padre,
acontecié que estando un dia en su palacio ju-
gando al tejuelo con sus pajes, que era mogo
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de edad de trece aiios, tiré un paje un tejuelo
en alto y di6 en un tejado y rompié una teja,
la cual cay6 y di6 al rey tan gran golpe en la
cabega que le hizo caer en tierra, de la qual
herida murié. A

Reinando en Castilla D. Sancho, que era
rey de Navarra, andando 4 caga, riberas del
rio Carrion, hallé un puerco montés, y el rey
fue tras dél, hasta que se metié en una cueva,
y apedse el rey y entré dentro, y halle al
puerco echado cabe un altar que estaba den-
tro de aquella cueva, y el rey quiso matar al
puerco con un venablo que llevaba en la ma-
no, mas tivosele el brazo, y reconociendo el
rey que aquel lugar debia ser santo, pidi6 4
Dios misericordia y luégo le fueron restitui-
das las fuerzas, y como salié de la cueva in-
formdndose de aquel lugar, hallé que alli ha-
bia habitado un santo.llamado Antolin, y el
rey mandé edificar la ciudad de Palencia, que
de dntes era en aquel lugar y estaba destruida
dende que se perdié Espana, y volvié a ella
su antigua silla episcopal, y hizo edificar en
aquel lugar donde estd la cueva la iglesia ma-
yor, que hoy parece muy sumptuosa, grande
y muy bien labrada, y en medio desta dicha
iglesia estd la dicha cueva, que va debajo de
tierra como diez pasos, estd contino la puerta
desta cueva abierta, porque muchos entran por

66
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su devocion 4 visitar el altar que estd al cabo
desta cueva: llimase esta iglesia Sant Anto-
lin, deste santo hace mencion la Calenda de
Sevilla en' la leyenda de los santos, 4 dos de
Setiembre, y la iglesia de Palencia le hace la
solemnidad de mdrtir y tiene deste santo al-
gunas reliquias. (Medina y Grandezas de Es-
parna.)

‘ap. Xcevi.—De la muy noble ciudad de Biirgos
¥ de muchas cosas notables que en ella

ha habido y agera hay.

Esta muy noble ciudad de Biirgos es cabe-
ca del reino de Castilla, y asi son las armas
desta ciudad una cabeca de rey coronado.
Llamése, segun algunos dicen, Anca, por los
montes que estin cerca, que son dichos Mon-
tesdoca. Tambien el Plinio le llamé Leuca:
despues se llamé Masburgi, y corrompido el
vocablo, se llama agora Birgos. Es muy anti-
gua y una de las principales de toda Espana;
fué poblada por el conde D. Diggo, senor de
Castilla, despues de la destruicion de Espana,
en tiempo del rey D. Sancho de Navarra, por
sobrenombre Abarca, y reinando en Leon
D. Alfonso Tercero, afo del Senor de ocho-
cientos y setenta y cuatro, que fu¢ ciento y
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cincuenta anos despues de la gran destruicion
de Espania. Esto dice la general historia.

En el tiempo del conde Fernan Gonzalez,
el rey Almanzor con sus huestes corrié la
tierra de christianos , al qual sali6 dicho Conde
desta ciudad con su gente; y el demonio, pen-
sando poner temor 4 los christianos, se puso
sobre ellos hecho un dragon muy fiero, dando
muy tristes gemidos y mostrando prodigio
que dellos habia de morir la mayor parte. Mas
el conde Fernan Gonzalez, que de tales em-
presas no se apartaua por tales agiieros, co-
meng6 4 esforgar su gente € ir en pos de los
moros, y di6les batalla, en que muchos milla-
res destos fueron muertos de pie y de caballo,
y el Conde y los suyos hubieron grandes des-
pojos, que fué cosa maravillosa.

Estando el rey D. Alonso Décimo en Bar-
gos haciendo bodas el infante 1J. Fernando de
la Cerda; su hijo primogénito, con la infan-
ta 1).* Blanca, hija del rey Sant Luis de Fran-
cia; estando en estas bodas muchos grandes
senores de Francia, Inglaterra y Aragon y de
otras muchas partes, en las cuales bodas el
rey D. Alonso hizo grandes expensas, allende
de las dadivas que 4 los extranjeros y 4 los
grandes de su reino diéy haciendo estas bodas
vino ahi la Emperatriz. de Coustantinopla, la
qual trujo consigo treinta duenas vestidas de
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luto. El rey con todos los infantes y ricos
hombres, muy honorablemente le salic 4 resci-
bir y la traxo 4 posar 4 su palacio, y como las
mesas fuesen puestas, la reina D.* Violante,
mujer del dicho rey D. Alonso, rogé 4 la
Emperatriz que se asentase 4 comer; la Em-
peratriz le dijo que no comeria 4 manteles. La
Reina le pregunté por qué. Lia Emperatriz le
dijo: « T'd estds en tu honor y tienes tu mari-
do sano y rico y magnifico; Dios te lo guarde.
Mi sefior y marido el Emperador esti preso,
captivo en poder del Soldan de Babilonia,
i como podré yo honestamente comer 4 mante-
les, hasta que sepa si mi marido tendrd alguna
esperanga de redencion?» La Reina hizolo sa-
ber al Rey y ¢él fue 4 la Emperatriz y confor-
téla, diciendo que comiese, y preguntéle por
qué sus subditos no le remediaban y qué can-
tidad costaba el rescate. La Emperatriz le dijo
que sus siibditos no tenian costumbre en aque-
lla tierra de redimir y pagar rescate por sus
senores. «Antes dicen que se han bien, pues en
su vida no tenian otro por emperadar; por
esto fui 4 buscar cémo pudiese haber para lo
redimir, Su rescate cuesta cincuenta quintales
de plata, que son diez mil marcos; fui al Santo
Padre y mandéme dar la tercia parte, y dende
ving al rey de Francia y mandéme dar la otra
tercia parte. Y como oyese el esplendor v no-
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bleca de tu Majestad , como seas uno de Io§
mis magnificos principes del mundo, vine 4 11
para ver lo que en tu merced hallaria.n Enton-
ces el Rey toméla por la mano y hizola asen-
tar en la mesa, y dijole que hubiese alegriay
comiese, que dentro de veinte dias le daria to-
dos cincuenta quintales de plata 6 diez mil
marcos, y hizolo asi, y tomé della seguridad
de que volveria al Papa y al rey de Francialo
que le habian dado. La Emperatriz cumpliélo
asi, y de aquella plata que el rey D. Alonso
la di6 sacé 4 su marido el Emperador de cap-
tivo. Esta fama fué divulgada por muchas par-
tes, y despues que el Emperador salié de cap-
tivo, €ly su mujer publicaban la gran magni-
ficencia, libertad y franqueza del rey D. Alon-
so de Espana.

Reinando en Castilla el rey D. Pedro, mu-
ri6 D. Fernando, obispo de Birgos. El Dean
y Cabildo de la iglesia, como se vieron sin
pastor, entraron en su capitulo, como entén-
ces lo habian de costumbre para elegir obispo,
y no se acordaban porque unos querian elegir
uno, y otros otro de los principales del Cabil-
do, y sobre esto habia division: fué acordado
por todos que 4 un canénigo del Cabildo, lla-
mado D. Domingo, dejaban la eleccion; y que
aquel que dijese que era suficiente para ser
obispo, 4 ese elegian y dauan por electo. Pues
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como este candnigo viese las opiniones de
cada parte, y que si nombrase el que los unos
querian se ensanarian los otros. Para quitarlos
de debate, dijo: que obispo por obispo, que lo
fuese D. Domingo: desque esto dijo todos
fueron contentos, y fué elegido por todos en
concordia, y fué buen perlado y rigié bien la
iglesia de Birgos.

La iglesia mayor desta ciudad es muy rica,
donde hay muchas reliquias y cuerpos santos.
Es en ella una capilla del Condestable, gran-
de, rica y muy suntuosa. En esta capilla estin
sepultados ID. Pero Fernandez de Velasco,
quinto Condestable de Castilla, hombre de
gran estima y valor en estos reinos: fué Virey
de Castilla por ¢l rey D. Fernando quinto y
por la reina D.* Isabel, en tanto que duré la
guerra de Granada ; y su mujer D.* Marfa de
Mendoza, Condesa de Haro. En esta ciudad
es un monasterio de monjas que se llama de las
Huelgas, el qual fundé el rey D. Alonso oc-
tavo de Castilla: este monasterio es cosa muy
sefalada. La Abadesa deste monesterio tiene
debajo de su mando ciento y cincuenta mon-
jas, todas hijas de grandes'sefiores y caballeros
principales : aqui fueron monjas tres infantas
doncellas, muy virtuosas, hijas de grandes
reyes de Castilla y de Leon, las quales, como
quier que las traian grandes casamientos para
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que fuesen reinas, no quisieron casar ni FEHCI'
los tales senorios, mas eligieron devocion 'y
hicieron votos de castidad y virginidad, y asl
lo mantuvieron en su vida como dellas se lee.
La primera fué D." Constanza, hija del rey
D. Alonso Octavo de Castilla, que fuudé el
dicho monesterio. Esta fué abadesa en él, y
allt vivié toda su vida casta y virtuosamente
hasta que murié. Asimesmo otra D.* Cons-
tanza, sobrina desta, hija del rey D. Alonso
de Leon y de la reina D.* Berenguela, su mu-
jer. Esta infanta hizo profesion en este mo-
nesterio y acabo en €l su vida muy santamen-
te. Tambien la infanta D.* Berenguela, hija
del santo rey D. Fernando, que gané 4 Sevi-
lla. Esta sefiora, como quiera que le trujesen
grandes casamientos, por lo ella valer y ser
hija de tan alto rey, no los quiso aceptar. Antes
eligi6 voto de castidad y. religion, y fué monja
en este dicho monesterio, donde vivié y acabé
con muy honesta y santa vida. El abadesa
deste monesterio tiene bajo su jurisdiccion
otros diez y siete monesterios y trece villas y
mds de otros cincuenta lugares: provee mu-
chas capellanias y doce encomiendas y otros
muchos oficios, regidores y justicias de sus
villas. El rey D. Alonso onceno de Castilla,
despues que se armé caballero en la iglesia
del glorioso apéstol Santiago, afio del Sefior
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de mil y trescientos y cuarenta y uno, vino
i Burgos, donde instituy6 la érden de la caba-
lleria de los caballeros de la Banda, y se co-
roné en este monesterio de las Huelgas, y
armo ciento y cincuenta y dos caballeros por
su mano. Aqui hay otro monesterio de mon-
jas de Santa Dorotea, donde hay tan excelen-
tes cantoras y de tan buenas voces, que algu-
nas veces yo les ol el oficio divino, y me pa-
recio no haber oido capilla de cantores mejor
ordenada. Aqui es un monesterio de la 6rden
de Sant Agustin, donde es la imdgen de Nues-
tro Sefior Jesucristo puesto en la cruz. Es
muy devoto su bulto y de gran contemplacion.
Dicese que lo hizo Nicodémus, y que un
mercader lo hallé por la mar, veniendo metido
en un arca, y lo trajo 4 esta ciudad, como pa-
rece en cierta lectura que esti en este dicho
monesterio. Por la invocacion deste santo
crucifixo muchos enfermos han recebido sa-
lud. Esta ciudad es muy proveida de todas
cosas, hacen mucho tiempo en ella su habita-
cion los reyes de Castilla, porque tiene mu-
chas y muy buenas casas, y muy gran abun-
dancia de mantenimientos. Es la gente amo-
rosa 4 los extranjeros y sufrida 4 los huéspe-
des. Hay en esta ciudad muchos y grandes
mercaderes muy ricos, que tienen tratos, mer-
caderfas y contrataciones por toda la cristian-
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dad: tienen los mercaderes en esta ciudad prior~
y consules que determinan sus negocios.
»En esta ciudad fué el bienaventurado Sant
esmes, sacerdote,, confesor de Jesucristo. Y
en Quintana de las Duenas; pueblo cerca
desta ciudad, fué martitizado el bienaventu-

rado Sant: Vitores. v (Medina, Grandezas de
E:paﬁa.)

Cap. xL1v.—~ D), la muy insigne ciudad de Sevi-

Ua, su antigiiedad y nombres y muchds cosas
notables della,

En,esta ciudag padecié martirio el bien-
aventurado principe de Espania Sant Hermer-
gildo, hijo del rey Leovegildo; aqui fueron
los gloriosos santos confesores de Jesuchristo,
Sant Leandro y Sant Isidro, argobispos desta
ciudad, y Sant Laureano obispo, y las Santas
virgenes y martires Justa y Rufina y Sant
Carpoforo, presbitero.

Sevilla, nobilisima ciudad, cabeca del An-
dalucia: hallase muy antiguo el principio de
su fundacion, ¥ muchos autores tienen ser
una de las primeras que en Espana se pobla-
ron. Esta se lee que fund6 Hispalo, rey que
en Espafia reing quinientos y noventa y nueve
aios despues del Diluvio, que fueron mil y

67
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setecientos y veintiseis anos dntes que Jesu-
christo Nuestro Seior naciese, y del nombre
deste rey se dice que se llamé Hispalia, 6 del
rio Hispalo, segun de suso es dicho. Dice una
erénica que muchos tiempos despues del co-
mienco de su poblacion, llegé Heércules 4 don-
de agora es esta ciudad y dexo por senal de
haber alli llegado unas colunas grandes y so-
bre ellas una tabla de piedra y encima de la
tabla su imdgen con unas letras que decian su
nombre. Estas colunas parecen ahora y son
seis, de una piedra pardilla fortisima como
marmol ; tienen de grueso algunas dellas ca-
torce palmos en redondo y casi cuatro estados
de altura, la tabla ¢ imdgen se han perdido.
Mucho tiempo adelante, cuando los romanos
poseyeron 4 Espana, venido Julio César en
ella, y llegando 4 estas colunas mandé poblar
esta ciudad y llamarla Julia Romulea, del nom-
bre suyo y de Roma. Sant Isidro en el quince
de las Etimologias, en el segundo capitulo,
dice que Julio César poblé 4 Sevilla y Ia
llamé Julia. Mas el Plinio hace mencion de
Hispali por si, y de Julia por si. Despues los
moros la llamaron Sebilia, que en lengua ard-
biga quiere decir cosa rica, y nos le decimos
Sevilla. Siendo esta ciudad de moros, el rey
D. Fernando el Santo, despues que gané 4
Cérdoba, cercé 4 esta ciudad por todas par-
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tes, ¥ tivola cercada por agua y por tierra
diez y siete meses: sobre este cerco pasaron
los christianos muchos trabajos y vencieron
muchas veces 4 los moros, que salian dela
ciudad 4 pelear con los del real, en que acae-
cieron muchos y notables hechos de guerra,
de los quales diré uno, fue asi: los caballeros
del real salian en guardia de los que ivan al
ervaje. Acaeci6 que un caballero llamado
Garci Perez de Vargas, que era uno de los
que aquel dia abian de ir, €l y otro caballero
detuviéronse en el real que no salieron con los
otros, y ellos yendo vieron ante si por donde
abian de pasar siete caballeros moros, y di-
jo el otro caballero 4 Garci Perez: Tornémo-
1108, pues los moros son siete y nosotros dos,
10 me parece racon de les acometer ni espe-
tary Dijo Garci Perez: «(No sea asi, mas vé-
MON0S por nuestro camino que no nos atende-
ran.» Dijo el otro: (No es razom, y diciendo
€sto tornése, porque le parecié mucho siete pa-
ra dos. Garci Perez tomé las armas que traia su
escudero y mandsle que no se desviase dél, y
endere¢é su camino, ,0s moros conociéronlo
en las armas, que muchas veces le abian visto
en los recuentros y peleas que con los christia-
nos hacian y no le osaron acometer, dntes le
ivan cerca por una parte y por otra, haciendo
ademanes, y cuando vieron que el no hacia
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caso dellos; volvicronse para el lugar donde
estaban. Cuando Garci Perez se uvo aparta-
do dellos di6 las armas a su escudero, y como
se quité la armadura de la cabeza, no hallé la
cofia que solia traer, y pregunté al escudero
por ella; €l dijo que no la abia visto. Garci
Perez, siendo cierto que se le abia caido don-
de tomé las armas, dijo al escudero que lo
siguiese. El escudero le dijo: «;Como, senor,
por una cofia de lino quereis tornar 4 tal pe-
ligro, y no entendeis que estais bien, pues tan
sin dano os partisteis de aquellos moros siendo
vos solo y ellos siete?y Garci Perez le dijo:
«No me hables mds enesto que bien ves que
no tengo cabega para andar sin cofiay (esto
decia €l porque era muy calvo). Los moros
creyendo que tornaba para se envolver con
ellos fuéronse de alli y no le osaron esperar.
Garci Perez lleg6 donde se le cayé la cofia
y hallgla, y mandé al escudero descender por
ella, y como se la dié pisola en la cabeza y
fué su camino, sin que los moros mds osasen
volver 4 él. Este caballero hizo tan senalados
hechos de armas en el cerco desta ciudad, que
merecié que diga Sevilla: «E]l Rey santo me
gané con Garcei Perez de Vargasy; pues estan-
do Sevilla tan bien cercada por todas partes
en tal manera que no le podian venir mante-
nimientos salvo por el Axarafe, que no se po-
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dia bien guardar porque estaba una cadena
muy gruesa que atravesaba el rio dende la
torre del Oro hasta la otra parte: €sta era muy
grande ayuda 4 los moros. Un Remon Boui-
faz, natural de Birgos dijo al Rey: ({Sefmr,.
yO tengo una muy buena nao, con la qual, si
place & Dios Nuestro Seor, con buen viento,
metidas todas las velas, entiendo romperia la
cadena.y Y el Rey se puso en oracion por tres
dias que ninguno le pudo hablar: cuando salio
mand6 4 los marineros aparejar la nao, y en
seguida vino tan gran viento que fué maravi-
lla, y la nao subis por el rio arriba con tan
gran furia, que no sélo quebranté la cadena,
mas tambien rompi la gran puente de made-
ra que estaba gran piega adelante. Los moros
recibieron ‘gran desmayO, porque perdieron la
esperanca de los mantenimientos que menes=
ter abian, y como se vieron muy apremiados
Y que- no podian sufrir el cerco, diéronse i
pleitesia con que fuesen libres sus personas y
se fuesen do quisiesen, y hizose asi, que el
Rey mandé dar navios 4 los que quisieron i
allende, y fueron los que pasaron la mar cien
mil, y los que se fueron por tierra trescientos
mil; entregése esta ciudad al santo Rey a
veintitres de Noviembre, dia de Sant Clemen-
te, aho del Sefor de mil y doscientos y cua-
renta y ocho. En esta ciudad estd su cuerpo
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y del rey D. Alonso, su hijo, llamado el Sabio.
Este rey D. Alonso, todo el tiempo que po-
sey6 el reino, en cada un ano mandaba hacer
aniversario por el rey D. Fernando, su padre,
el qual se hacia en esta manera: venian 4 Se-
villa muchas gentes de toda Andalucia y traian
todos los pendones y senas de cada uno de
los lugares donde eran, y con cada pendon
muchos cirios de cera, y ponian todos los
pendones que traian dentro en la iglesia de
Santa Maria, que es la iglesia mayor, y en-
cendian los cirios muy de manana, y ardian
todo el dia, que eran muy grandes, y los reyes
de Granada enviaban al rey D. Alonso para
estas honras, en cada un afho, grandes hom-
bres de su casa, y con ellos cien peones, y
traia cada uno un cirio grande de cera blanca.
Estos cirios encendian en derredor de la sepul-
tura donde estava el santo rey, especialmente
hizo esto Abenalhamar rey de Granada. Era
costumbre en Sevilla que el dia de estas hon-
ras ni el dia dntes no se abria tienda ninguna,
ni labraban los oficiales en toda la ciudad. En
tiempo de los catélicos reyes D. Fernando y
DD.2 Isabel, en el ano del Senor de mil y cua-
trocientos ochenta, muchos sacerdotes y otros
nobles varones, celosos y amigos de la religion
christiana y fe catélica, especialmente un reli-
sioso prior de Santa Cruz, y D. Diego de
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4 estos Reyes Catolicos como abia muchos de
los judios que se abian tornado christianos,
que despues decian mal del nombre de Jesu-
cristo y de su santa doctrina, y hacian sus
titos juddicos en sus casas, escondidos de los
christianos, 4 los quales, si prudentemente y
con presteca no se mandase castigar, sin duda
podia venir gran peligro; de cuya perversidad
Y yerro abominable los dichos catélicos reyes
recibieron gran pena y enviaron embajadores
4 Roma al Santo Padre informando del nego-
cio para que como vicario de Dios proveyese
en ello. El Sumo Pontifice dié sus bulas sig-
nadas con el sello apostdlico para los dichos
reyes, por las quales mandé hacer inquisicion
diligentemente y castigo contra aquellos que
sintiesen mal de la fe cathélica. El Rey y la
Reina recibieron las bulas con gran solemni-
dad, y mandaron 4 los inquisidores , que para
esto eligieron, que fueron muy aprobados en
costumbres y doctrina, que en todas las ciu-
dades de Espaiia y otros pueblos pusiesen sus
edictos piblicos por autoridad apostélica, y
publicasen que todos los que oviesen incur-
rido en crimen de herejia dentro de cierto
tiempo, viniesen confesando sus errores @ los
padres inquisidores y pidiendo humildemente
perdon y reconcilidndose de sus pecados hi-
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ciesen penitencia, y en este juicio dntes que
el término se acabase parecieron ante los pa-
dres diez y siete mil personas entre hombres
y mujeres, 4 los quales la iglesia cathélica, que
es fuente de misericordia, contenta con la pe-
nitencia que 4 cada uno se ponia, segun la cali-
dad de su sexso, di6 4 muchos las vidas que
por ventura no merecian, y 4 muchos que no
quisieron obedecer sus mandamientos, perse-
verando en sus errores, por informacion de
testigos dignos de fe, fueron presos y puestos
4 question de tormento, y confésando sus erro-
res fueron quemados, y en pocos anos quema-
ron cuasi dos mil herejes. Muchos arrepen-
tidos que les pesaba de sus errores, aunque
abian pecado gravemente , ponian en circeles
pequenias donde hiciesen penitencia. Otros que
libraban de la muerte y de la cdrcel, daba pena
que quedasen infames, penados € inhdbiles para
oficios piblicos; y no truxesen oro ni seda de
qualquier manera que fuese, y que trujesen
sant-benitos de dos cruces en los pechos yen
las espaldas, sobre toda la ropa porque fuesen
conocidos. Procedieron contra los muertos
que constaba haber delinquido miéntras vivie-
ron y fueron confiscados sus bienes, y sus hijos
ptivados dellos y de todas honras y oficios y
sacaron los huesos de las sepulturas, que fue-
ron muchos, y los quemaron. Muchos otros
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herejes, temiendo esta justicia, y sabiendo sus
maldades, dexaron sus casas y haciendas y, se
fueron huyendo 4 muchas partes, donde pen-
saban estar seguros de las vidas. Los bienes
que de todos los herejes se ovieron fucron
gastados en las guerras que los Reyes Catéli-
cos contra moros hacian, y porque la conver-
sacion de los judios que en Espana abia era
dafosa y daba ocasion 4 pecar 4 los otros nue-
vamente convertidos; los dichos Reyes man-
daron echar todos los judios de sus reinos y
sefiorios de Espana para siempre. Entre las
cosas notables que esta ciudad tiene, la prin-
cipal es la iglesia mayor, que es uno de los
mis grandes y suntuosos templos de la cris-
tiandad, dentro del qual es una imagen de
Nuestra Sefiora muy devota llamada el Anti-
gua. Tiene este nombre porque no ay me-
moria ni se alcanga en que tiempo fué pintada;
es de mucha perfeccion, esta dentro de una
grande y rica capilla que por devocion, santi-
dad y milagros es bien conocida. Arden con-
tino en esta capilla veintitres limparas de pla-
ta grandes y ricas. En este santo templo ay
otras cosas de muchas grandeca, en especial
el retablo principal, cuatro rexas, la sacristia y
la torre. El retablo tiene once estados de al-
tura, con tantos bultos que no se pueden con-
tary y mds el primor de su obra. Las rexas vy
68
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piilpitos son tan grandes y tan dorados y en el
hierro obradas tantas cosas que no se an vis-
to otras mejores. La sacristia es muy grande
de béveda, toda de canteria blanca. Tiene
tantos bultos y obra esculpida que no se pue-
de acabar de ver. La torre es de las altas y
grandes del mundo; puédese subir cabalgando
hasta lo alto della. Tiene esta ciudad veinti-
cinco iglesias parroquiales, treinta y dos mo-
nesterios de todas 6rdenes muy sumptuosos y
devotos; tiene ciento y diez hospitales, donde
contino con los pobres y enfermos se cum-
plen las obras de misericordia: entre éstos es
uno de la Misericordia, donde se hace con-
tino caridad y limosnas en mucha grandeca.
Entre otras es una que el viérnes santo de
cada un ano da en limosna dos mil ducados;
esto es en cincuenta 0 sesenta axuares con
que se casan otras tantas doncellas de Ja ciu-
dad; déselas todo el adereco muy cumplida-
mente que para una casa es necesario. Asi-
mesmo 4 otras muchas da en dineros muy
buenos casamientos. Aqui se hace un hospi-
tal que doté el Marqués de Tarifa D. Fadri-
que Enriquez de Ribera, para el cual dexé en
Tenta dineros y bienes muebles mds de cien
cuentos de maravedises. Su recimara y bienes
muebles se vendio en mds de cincuenta cuen-
tos. A abido en esta ciudad personas senala-
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ladas en santidad, especialmente los bienaven-
turados y santos doctores Sant Leandro y San
Isidro, que fueron Argobispos desta ciudad, y
el principe de Espafia Sant Hemergildo, so-
brino de estos santos, aqui murié por la fee
padeciendo martirio por la mano del Rey su
padre. Aqui murieron martirizadas las dos
hermanas bienaventuradas virgenes Santas Jus-
ta y Rufina. En esta ciudad a abido muchas
personas de grandes letras y ciencia, que an
escripto muchos y muy excelentes libros, es-
pecialmente el glorioso y muy famoso doctor
Sant Isidro, que escribi tanto y tan altamente
como adelante se tratard. Aqui fué D. Diego
Deza, Arcobispo desta ciudad, gran teélogo;
escribio mucho en Teologia, cuyas obras son
tenidas en mucha estima; edificé y doté el co-
legio de Santo Tomds desta ciudad. Aqui fué
el noble varon D. Fernando Colon, hijo del
muy memorable 1. Cristébal Colon, que
primero descubrié las Indias y Nuevo Mun-
do. Este se di6 al estudio, tuvo una gran li-
brerfa donde puso gran niimero de libros de
todas las sciencias y artes que escriptas son.
Ay agora en esta ciudad muchos nobles y sa-
bios varones que con sus libros y escripturas,
llenos de toda sciencia, an dado y dan contino
mucha erudicion y doctrina. En esta ciudad
ay muy sumptuosos edificios, entre los qua-



540 Viajes

les uno es el Alcdgar Real, que es aposento
de los reyes: es muy rico y hermoso y muy
bien obrado, con muchoes y grandes aposentos
muy bien labrados y dorados. Ay muchas ca-
sas de sefiores y ciudadanos grandes y ricas.
En esta ciudad es el trato principal de las In-
dias de Su Majestad. Aqui es la casa dela
contratacion, donde ocurren todos los nego-
cios de Indias, y se despachan por tres jueces
oficiales desta casa, los quales reciben en ella
el oro, plata, perlas, aljéfar y otras riquezas
que de las dichas Indias vienen. Aqui an ve-
nido y vienen muchas naos cargadas de oro y
plata. En que a venido nao con pastas de oro
redondas de 4 cuatro palmos de longura y con
mis de cien mil vasijas de oro entre tinajas y
acetres, y eon trece idoles de oro. Abia ti-
naja de oro que cabia ocho cintaros de agua, y
idolo que tenia mds de tres palmos de largo.
Numerdése el valor de lo que esta nao truxo
en mis de quatrocientos quentos. A venido
nao que trujo diez y seis carretadas de oro
que se numeré su valor en mis de trescientos
quentos, y nao que truxo quinientas arrobas
de plata, y otras muchas naos que han venido
y contino vienen con grandes tesoros del al-
jofar y perlas, y otras riquegas que se han trai-
do y traen no se pueden enumerar. Puédese
decir que las Indias y Nuevo Mundo, reco-
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nociendo el beneficio grande que de Espana
a recibido y recibe de la santa fe y administra-
cion de los sacramentos della, hace reconoci-
miento y ofrenda deste fruto que en ella se
produce; donde se muestra que asi como Dios
provey6 4 Salomon de aquel oro y plata que
se traia para edificar el templo material para
que fuese el mds rico y solemne del mundo,
asi quiso que los espanoles traigan de partes
tan remotas y apartadas tanto oro y plata y
otras riquegas para edificar el templo espiri-
tual, que es traer los infieles al gremio y ayun-
tamiento de la santa madre iglesia. Asi lo hi-
cieron los Reyes Catélicos, en cuyo tiempo
este cro se hallé conquistando los moros del
reino de Granada, y lo hace la Cesirea majes-
tad de nuestro Emperador con los moros, tur-
cos y herejes luteranos y otras naciones con-
trarias, y es asi que 4 ninguna parte del mun-
do se halla que jamas se hayan traido tantas
naos cargadas de oro y plata como aqui se
traen, aunque en la Sagrada Escritura, en el
tercero libro de los reyes, se lee que Salomon,
rey de Hierusalen , enviaba dos naos 4 Tarsis
y 4 Ofir donde traia oro, plata y obras de mar-
fil, pavones y ximios. Estas naos eran dos,
ivan y venian en tres afios y solamente fueron
en tiempo de Salomon. Mas aqui son muchas
y van y vuelven en poco tiempo, En esta ciu-
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dad ay una Casa de Moneda, que 4 mi ver es
la mejor del mundo, donde mds moneda se
labra, porque ordinariamente andan labrando
y batiendo moneda ciento y ochenta hombres,
en que cada dia se labran setecientos marcos
de oro y plata. Es cosa de ver los montones
de moneda que en ella hay. Desta casa salen
contingo recuas cargadas de oro y plata amo-
nedada, como si fuese otra mercaduria comun.

Junto 4 la iglesia mayor desta ciudad son
las gradas donde es la lonja 6 lugar do con-
curren los mercaderes, que en esta ciudad
ay muchos y muy ricos y de grandes cratos:
es tanto el concurso y negocios que en este
lugar ay, que me parece ser uno de los gran- |
des del mundo. Son tantas las mercadurias
que en esta ciudad entran y salen, que renta
el aduana donde se pagan los derechos del rey
con otros partidos quarenta quentos al ano, y
otra aduana donde se pagan los derechos de
'sélo lo Je las Indias, renta cada aho quince
quentos.

Cirgase en esta ciudad para solamente las
Indias mds de cien naos cada ano, de todas
mercadurias, y la mayor parte destas naos
vuelven 4 ella cargadas de oro y plata y otras
cosas.

Esta ciudad es bien abastada de todos man-
tenimientos. De aceite tiene tanto que sola
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ella y su Axarafe coge en cada un aho que
hay fruto sesenta 6 setenta mil quintales de
diez arrobas cada quintal.

Entra en esta ciudad por la parte de levante
un golpe de agua dulce tan grueso como un
hombre, el qual viene de mis de cuatro leguas
por debajo de tierra, por minas hondas hechas
4 mano, y como llega quanto algo mis de una
legua de la ciudad, parece el agua sobre la tierra,
y de alli desciende haciendo una vuelta casi en
arco, donde ay muchos molinos de pan que con
esta agua muelen, y luégo torna su corrida hi-
cia la ciudad y llega alli quanto un cuarto de le-
gua della, y de alli viene por cima de una puen-
te de cuatrocientos y treinta arcos de ladrillo,
bien labrados sobre sus pilares gruesos y altos
de tres estados, y asi llega 4 la ciudad, y por
encima del muro entra por junto 4 la puerta
que dicen de Carmona, y de ahi se reparte por
toda la ciudad, en iglesias y monasterios, pla-
cas, calles y casas de caballeros, donde ay pi-
lares, fuentes y cafios, de la dicha agua en mu-
cha cantidad, de que gran parte de la ciudad be-
be. Tambien bebe del agua del rio Guadalqui-
vir, que es muy buena, el qual pasa junto 4 la
ciudad por la parte del poniente, donde las naos
llegan 4 diez pasos del murodella 4 la torre del
Oro, que es junto al muelle, donde las naos
cargan y descargan sus mercaderias.
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Esta ciudad tiene gran término y juridicion,
que en partes alcanga casi veinte leguas, don-
de tiene muchas villas y muy buenas aldeas y
lugares, en Axarafe, Campina y Sierra. Es ciu-
dad muy apacible, muy llana y muy alegre y
de gente muy noble.

Cap. x1v.—De la poblacion que se llama Tria-
na: guarda y collacion de Sevilla y cosas serala-
das que en ella a abido y ay.

Junto 4 esta ciudad es una poblacion que
se llama Triana: es collacion de Sevilla, y en-
tre Triana y Sevilla estd el rio Guadalquivir,
el qual se pasa por una puente de madera he-
cha sobre diez y siete barcas grandes, trabadas
con gruesas vigas y tablagon. Tiene trescien-
tos pasos de largo. Estando el santo rey don
Fernando en el cerco de Sevilla vino 4 la
hueste un caballero de Sevilla, del linaje de
los Marines. Este, viendo que Garci Perez de
Vargas traia sobresenales en sus armas como
las que el traia, que eran ondas blancas y cir-
denas, dijo 4 otros caballeros: que un caballe-
ro estaba alli que traia sus sobresenales que
se las queria mandar tomar, que no pertene-
cian las ondas 4 tal hombre. Los otros caba-
lleros le dijeron que mirase lo que hacia dntes
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que lo probase, porque aquel caballero era
Garci Perez de Vargas, y que aunque no era
mancebo logano ni galan, cierto se lo defen-
deria, y que si lo supiese no se partiria dél
sin dafio. Oido esto'por el caballero, callgse.
Esto supo Garei Perez y disimulélo. Aconte-
cié que estando sobre Triana el mismo Garei
Perez con otros caballeros, y aquel caballero
con ellos, salieron un gran tropel de caballe-
ros moros del castillo de Triana, y llegaron
hasta donde estavan los caballeros christianos y
mataron algunos peones. Garci Perez di6 al
caballo de las espuelas y hirié 4 un caballero
moro que venia delante y di con el muerto en
tierra, y fué 4 herir en los otros. Los moros
tornaron las espaldas huyendo, los cristianos
fueron en pos dellos matando y derribando hasta
las puertas del castillo, y luégo dieron vuelta
los moros, y alli se hicieron terribles golpes de
langas, 'espadas y magas, que duraron gran
parte del dia. En este hecho fué Garci Perez
de Vargas muy esfor¢ado caballero, y tan fir-
me y fuerte estuvo ante las puertas del casti-
llo pelearrdo, que fué gran maravilla; de guisa
que por su esfuergo y ardimiento fueron de los
moros muchos muertos, y de los christianos
uvo algunos heridos, porque de encima de
las torres y muros tiravan tantas piedras y sae-
tas que parecia lluvia del cielo. Despues que
bg
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los moros fueron vencidos y se encerraron en
el castillo, tornaron los christianos al lugar
donde partieron. Garci Perez tuvo un ojo en
aquel caballero que avia dicho de las sefiales
de las ondas, y vidolo en el lugar donde lo de-
j6, que nunca de alli se habia apartado. Y dijo-
le: «Senor caballero, alli traigo yo las senales de
las ondas, y en tales lugares las pongo y las sa-
co como ahora vistes, y si quereis vamos yo y
vos que las traeis 4 pelear con los moros que
agora saldrin y verémos quil de nos merece
mejor de las traer.n Aquel caballero peséle mu-
cho quando aquello oyo, y entendié que dél
no se podia partir sin roido, y respondié muy
mansamente diciendo: «Sefior caballero, vos
traed las ondas y haced con ellas como agora hi-
cisteis, que bien empleadas y mucho honradas
son en vos, y si alguna cosa desaguisada dije que
VoS parezca ser yerro, vos ruego me perdo-
neis.» Garci Perez le perdoné. T'odo esto supo
el Rey y todos los de su hueste, y aquel caba-
llero se sintié muy avergongado, porque los
otros caballeros le preguntavan que cémo le
avia ido con Garci Perez, tanto que él, de muy
corrido, se volvié 4 su tierra. Esto es exemplo
para que los hombres dntes que hablen miren lo
quedicen. En este castillo es la circel de la
sancta Inquisicion, donde son puestos en pri-
sion los delinquentes en la herética pravedad,
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y son castigados por el Santo Oficio, segun la
calidad de sus delitos. En este lugar de Trriana
se hace mucha y buena loga de Mélaga, blanca
y amarilla y de todas maneras y suertes. Ay
cuasi cincuenta casas donde se hace y de donde
se lleva para muchas partes. Asimesmo se
hace agulejo muy polido de muchas diferencias,
labores y colores. Y asimesmo muy hermosos
bultos de hombres y otras cosas. Deste agulejo
se labra mucha cantidad que se lleva 4 muchas
partes. Aqui en Triana es una casa notable, tal
que por ella se paga de renta cada un afio siete
mil ducados, en esta casa se hace el jabon blan-
co de que se provee gran parte de Castilla, In-
dias, Inglaterra, Flindes y otras partes. Hicen-
se ordinariamente en esta casa en cada un afio
mis de quince mil quintales de jabondelo blan-
co, donde cada ano se gastan de aceite con que
este jabon se hace mis de cincuenta mil arro-
bas: de los otros materiales, cal, lefa y ceniga
no se puede contar: es muy grande el aderego
que en esta casa ay con que este jabon se
hace, especialmente trece calderas que en cada
una caben mis de doscientas arrobas, donde
junto el aceite y lejia, cuando hierve, levanta
con el fuego muy grandes borbollones 4 ma-
ravilla. Aqui andan 4 la contina quasi quaren-
ta hombres labrando y haciendo este jabon.
(Medina y Grandezas de Espasia.)
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APENDICE 3.0

Cap. cxr.—De la muy nombrada y gran ciudad
de Granada, de su fundacion y nombres y
muchas cosas notables que en ella a avids y ay.

Granada, gran ciudad y muy nombrada;
del tiempo en que primeramente fué fundada,
dice Fr. Juan Anio sobre Beroso en aquella
obra que intitulé 4 los Reyes Cathdlicos, que
el rey Hispan, de quien Espaiia tiene nombre,
tuvo una fija que se llamé Iliberia, y que ésta
fundé la ciudad de Granada y la llamé de su
nombre; el qual nombre tiene ahora en la len-
gua latina, que se llama Iliberia, y Pomponio
Mela la llama Coliberis, de quien se hace par-
ticular y propia mencion diciendo aver sido
ciudad de Espaia muy grande y rica. Dicese
que se llamé despues Granada, corrompido el
vocablo de garnata, el qual nombre tuvo de
una doncella llamada Nata, que en una cueva
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alli habitaba, la qual era tenida en gran vene-
racion, y que esta cueva se llamaba gar. Asi
que gar por el nombre de la cueva y nata
por la doncella, fué juntamente el nombre de
Garnata. Tambien se dice que se llama Gra-
nada porque en su poblacion es asi fecha y
tan junta que se puede comparar 4 los granos
de la granada. De ser esta ciudad muy anti-
gua y ser fundada dntes que moros viniesen
en Espana, bien se muestra en que la iglesia
de Granada celebra el triunfo del bienaventu-
rado Sant Cecilio, primer obispo desta ciudad
en la primitiva iglesia; donde claro parece que
esta ciudad fue de christianos mucho tiempo
intes que moros viniesen en ella. Esta ciudad
es la mayor que ay en Espana. Su sitio es
en esta manera: estd abracada con dos colla-
dos altos, 4 los quales divide un rio que se
llama Darro: en el uno destos collados estd
un Alcicar 6 fortaleca que se llama el Alham-
bra. Alhambra dicen los moros que significa
cosa bermeja, y dicen aver tomado este nom-
bre porque la tierra de sus edificios se ve ser
bermeja. En el mds alto lugar es la casa real
donde hacian su habitacion los reyes de Gra-
nada. Esta casa es tan aventajada en gran-
deca y labor, que dntes se puede llamar ciudad
excelente que casa, porque caben dentro de
los muros mds de quarenta mil hombres: es
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toda cercada de altos y fuertes muros y torres
tan grandes y hermosas que es cosa muy de
notar. Aqui ay especialmente dos departa-
mientos, el uno se llama el cuarto de los Leo-
nes y el otro el cuarto de Comares. En este
de los Leones ay una fuente de agua muy
hermosa, cuya pila es muy grande, de marmol
blanco, asentada sobre doce leones grandes y
gruesos, puestos en rueda y con tal artificio
por dentro horadados que todos echan agua
por las bocas, y la pila de encima un golpe
muy grande de agua. En cada uno destos cuar-
tos ay aposentos para dos reyes, de salas,
cimaras, patios muy excelentes, solados de
losas blancas muy grandes, con caios de agua
que nacen del suelo y la echan muy alta her-
mosamente: tienen techumbres de muchas
maneras y obras diferentes todas doradas y la-
bradas 4 maravilla. El otro collado se llama
el Alcagaba, que es gran poblacion de casas,
cuyo nombre significa entre los moros lugar
fortalecido. Ay otro que se llama Albaizin,
que en el altura es casi igual y semejante al
Alhambra, el qual es lugar muy saludable.
Demas de la poblacion destos collados, en lo
llano, ay muy gran nimero de edificios sump-
tuosos, y demas de las casas reales otras mu-
chas de grandes aposentos. Los barrios y ca-
lles, por la gran espesura de los edificios, por
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la mayor parte son angostos. Tienen en mu-
chas casas huertas y arboledas de hermosos
arboles, especialmente limones, cidros; naran-
jos, murtas, arrayanes, laureles y muchos al-
jibes de aguas frescas y frias; destos aljibes
casi toda la ciudad abunda, demas de muchas
acequias y conductos de agua que por la ciudad
pasan. Desta ciudad, en el tiempo de los reyes
moros, salian cinquenta mil hombres de pelea.
Estd fortalecida con mil y treinta torres por
defension con doce puertas, de las quales las
que estan 4 la parte del occidente tienen muy
buenas salidas de campos alegres y deleitosos.
Cerca de la, Alhambra ay una casa de placer
que se llama Generalife, que es huerto de los
reyes, adonde ay tantas frescuras de-arbole-
das y aguas y gentilecas, bien como huerto 6
jardin de reyes. Tambien ay otra casa qua-
tro mil pasos de la ciudad, que se llama los
Alixares. Este en otro tiempo fué edificio muy
singular, donde los reyes moros solian estar
por su placer y pasatiempo. El rio Darro, que
arriba dije, al cual algunos llaman rio Dauro,
porque se cria oro en €l. Este nace 4 quatro
leguas de la ciudad sobre la cumbre de un
monte; el agua dél se reparte por casi toda la
ciudad; pasase por muchos puentes. Dicen
que esta agua tiene virtud, que qualquier ani-
mal que della bebe muy sediento sana de qual-
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qitiera enfermedad, porlo qual le llaman bano
saludable para los ganados. En el mes de Mayo
delafio del Senor de mil y quatrocientos y no-
venta y uno, los Reyes Cathélicos D. Fernan-
do y D.2 Isabel pusieron cerco sobre esta ciu-
dad con doce mil caballeros y cien mil hombres
de 4 pié, y aviendo tenido cerco sobre ellaocho
meses, el rey Boabdelim, que era senor de
Granada, viendo muertos sus caballeros y com-
batidas y tomadas poilos christianos catorce
ciudades. y cien villas y lugares y todos sus
campos y frutales arbolados destruidos y que
dentro de los muros de Granada avia tan gran
multitud de personas que pasavan de quatro-
cientas mil dnimas, y que €stos no podian vi-
vir sin mantenimientos y 'provisiones, y des-
confiando y sin esperanga de ningun socorro,
determiné de se dar 4 partido, y asi lo hizo;
y-hecho el concierto ¢n el primero dia de Ene-
ro del afio de nuestra salud de mil y cuatro-
cientos y noventa y dos: En este dia el dicho
rey Boabdelim, que tambien por otro nombre
fué llamado el rey chiquito, mandé abrir las
puertas de la ciudad de Granada y recibié en
ella: mucho nimero de gentes de guerra de los
christianos y entregé las torres de la casa real
y puertas de la ciudad y todos los lugares fuer-
tes della. Los dichos Cathélicos Reyes con los
ilustrisimos principes D). Juan y D.* Juana,
70
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sus hijos, y con el reverendisimo cardenal de
Espana D. Perogongales de Mendoga; con
muchos grandes senores y capitanes, y mucha
gente en muy gran nimero de 4 caballo y de
4 pi¢ con sus batallas ordenadas vinieron
Granada, y acercindose 4 la ciudad, el dicho
Boabdelim con cinquenta de 4 caballo les salié
al camino, el qual con rostro triste y la cabega
baxa porfié de besar la mano al Rey; su alteca
la quité 4 fuera 'y no'se la quiso dar, y lo re-
cibié con mucha benignidad: lo mismo hizo
4'la Reina, que con sus hijos y con el cardenal
ivan tras el Rey. T'enia en costumbre el Rey
Cathélico, que tomando de los moros alguna
ciudad, villa 6 lugar, luégo mandava 4 su al-
férez que subiese 4 la fortaleza 6 4 lo més alto
de aquel lugar y levantase la bandera con la
sefial ¥ de la insignia de nuestra salud, y co-
mo la levantava y todos la miravan, luégo hin-
cavan las rodillas y la adoravan dando gracias
4 Nuestro Sefior por la victoria recebida; lue-
go levantavan el segundo pendon que era de
Sefior Santiago Apéstol, 4 quien-Espaiia tiene
por ‘su patron -y guiador, y como lo vian con
gran- voz invocavan y llamavan su nombre.
Lo tercero levantavan el pendon Real donde
eran pintadas las armas reales, y levantado éste
todo el ejército con gran voz decia, Castilla,
Castilla, y levantados estos pendones, luégo un
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obispo iva 4 la mezquita donde los moros se
ayuntavan segun su seta mahomética 4 ‘hacer
sus ritos y cerimonias, y entrando dentro el
obispo la bendecia y dedicava 4 nuestra religion
christiana. Pues llegados los Cathdélicos Re-
yes cerca de Granada, D. Fernando de Tala-
vera, obispo de Avila, que ya estava elegido
por sus letras y buena vida para arcobispo, de
Granada, subié 4 lo mds alto de la Alham-
bra y levanté el pendon.de la ¥4 para que to-
dos lo viesen; sus Altegas, y sus hijos 'y todo
el exército hincadas las rodillas en tierra la ado-
raron y dieron muchas gracias 4 Nuestro Se-
nor, Despues se levantaren los otros pendo-
nes, donde vistos no se puede decir el gogo
de la gente y placer que se mostro.

Entre las cosas notables que esta ciudad
tiene es lacapilla Real que los dichos Cathéli- .
cos Reyes fundaron para su enterramiento;
es toda de béveda muy grande, ansi en altura
como en lo demas, y casi en medio desta ca-
pilla es un timulo de mirmol blanco grande
4 donde estan los bultos de los dichos Reyes,
hechos con gran primor; son tantas las cosas
que por este timulo estin esculpidas y de tan
excelente labor (en casi un estado que tiene
de altura y mis de otro en largo y ancho) que
bien parece ser hecho para sepultura de tales
reyes. En esta capilla estin los cuerpos de los
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dichos reyes D. Fernando y D.* Isabel, y el
principe D. Miguel y el rey D. Felipe y la
emperatriz 1.? Isabel. En el altar mayor desta
capilla es un retablo de bultos y una reja, que
son de las mejores obras de Espana. Tiene
esta capilla Real tantos y tan ricos ornamen-
tos de sedas, brocados, oro y plata y otras
riquegas, que no se pueden contar. Sirvenla
veintiquatro capellanes y un capellan mayor;
tienen su coro y manera de servicio como igle-
sia cathedral,, donde se dice continuamente el
oficio cantado de todas las' horas de dia y de
noche. Esta ciudad es muy proveida y baste-
cida de todos mantenimientos. Tiene entre
otras una placa que se llama Bibarambla, don-
de ay una alta y hermosa fuente de agua dul-
ce. Entre las otras calles que 4 esta plaga
vienen es una que se llama el Cacatin, que es
de'las ricas y bien pobladas del mundo. Criase
en-esta ciudad y librase tanta seda enella y
en su reino que se paga al Rey por sus dere-
chos cinquenta mil ducados. Es tanto el trato
de la seda que en esta ciudad ay, que toda
la gente comun de ella vive por la seda. Ay
en esta cindad ordinariamente mil telares y
mds, donde se texen y labran todas maneras
y suertes de sedas. Ay mds de trescientos
torrios donde la seda se coge. Es cosa de ver
que un hombre con un torno que trae hace
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andar 4 priesa juntamente mis de quinientos
usos de hierro, y que 4 un solo movimiento
que el torno trae, unos cogen seda y otros des-
cogen. Junto 4 esta ciudad pasa el rio Genil,
que es buen rio, grande, y lleva 4 la contina
mucha ‘agua, con el qual se riegan més de
ochocientas huertas, sin otros muchos frutales
de donde hay tantas frutas que no se pueden
decir. Siémbrase por los moriscos desta ciudad
un género de semillas que se ama panico, de
que hacen pan que comen; es el grano prieto
y menudo, acude tanto esta simiente que acon-
tece de una medida dar mis de trescientas.
Cuasi quatro leguas desta ciudad son unos
montes altos que todo ¢l ano tienen nieve,
por lo qual les llaman las Sierras Nevadas. Da
mucha alegria en el verano, mayormente en el
estio: con esta nieve suelen muchos enfriar
agua y vino quando hace demasiado calor.

«En el afio del Sefior de mil y trescientos
y noventa y siete, dos frailes de San Francis-
co fueron 4 esta ciudad y predicavan la santa
fee; el rey Mahomatlos rogé que se volviesen;
ellos, siguiendo su santa predicacion, ciertos
alfaquies moros les dieron muchas pedradas, y
en fin, los hicieron pedazos.y (Medina, Gran-
dezas de Espaia.)
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Del sitio y forma de la ciudad de Granada.

Cuyo sitio y forma es desta manera. Es
abracada con dos. collados altos y cuasi como
montes, los quales divide y aparta el rio Darro
que corre por un valle que esti en medio. La
- region de uno de dichos collados se llama Al-
hambra, que los moros en su lengua dicen que
significa cosa bermeja, y dicen haber tomado
este nombre del fundador que se llamava Ruf-
fo, 6 de la tierra Bermeja que agora tambien
se ve en los edificios. Y en el mds alto lugar
desta region es la casa Real, clara y excelente
en grandega, forma y obra, la qual ciertamen-
te se puede llamar dntes ciudad que casa, por-
que caben dentro de los muros mis de qua-
renta mil hombres y toda estd cenida y cerca-
da de edificios y altas y fuertes torres. El otro
se llama el Alcagaba ¢ maravillosa poblacion
de casas, cuyo nombre significa entre los mo-
ros lugar fortalecido y fuerte, los quales lla-
man Alcagaba 4 la fortalega y castillo; sobre
la qual hay puesta gran poblacion en lugar
llano, el qual lugar es muy saludable y se le
llama Albaicin y en altura es casi igual y se-
mejante al Alhambra, 4 la qual esta opésita;
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cuyos moradores dicen aver venido de Baeza,
y los de Antequeruela de Antequera. Ay tam-
bien otros collados menores, por lo qual con
justa causa se¢ puede llamar (como la ciudad
de Roma) de siete collados. Y demas destos
collados, tambien en lugar llano y en gran cam-
po, ay muy grande nimero de edificios. Mas
las ‘casas aunque por la mayor.parte. son de
ladrillos, empero no solamente las casas reales
mas tambien otras muchas muy hermosas y
de grandes aposentos, son capaces'y suficien-
tés para gran familia y gente. Mas los barrios
y calles, que son muchas por la gran espesura
de los edificios, por la mayor parte son angos-
tas, y tambien las plagas y mercados donde se
venden los mantenimientos; las quales despues
que Granada se tomé se an hecho por los
christianos més anchas y illustres. Gogan mu-
chas casas de huertas y drboles que dan fructo
que Jlaman limones ; y-algunas- otras (aunque
pocas) tienen cidros y naranjos. De aguas frias
y saludables casi toda la ciudad abunda, que
nascen y manan en la mesma ciudad, y las
traen de otras partes por cafios y conductos.
Tienela ciudad en circuito casi tres leguas y
todo cefido y cercado de todas partes con edi-
ficios y fortalecida con mil y treinta torres para
defension. Tiene doce puertas, de las quales
|38 que dan'd la parte del Occidente tienen muy
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buenas salidas y campos alegres. y deleitosos,
y las otras puertas que estdn al Oriente son
mas dificiles. Demas desto en la ciudad de
Granada y en toda su region hay muy grande
fertilidad de todas las cosas que son necesa-
rias 4 la vida humana, y'd la labranga y muy
saludable templanga del aire y del cielo. A
donde ni la tierra con el demasiado calor es
quemada, ni con la frialdad es encogida, y los
hombres gocan de contina templanga. Demas
de las cosas dichas ay en la ciudad de Gra-
nada cosas dignas de memoria ¢ insignes y de-
xadas-las otras hay siete principales. Conviene
4 saber, tres casas muy alegres y deleitosas, el
Alhambra (de que arriba hicimos mencion),
otra que se llama Generalife, muy alegre, y
otra que estd apartada de la ciudad casi mil
pasos; que llaman los Alixares, que fué en
otro tiempo en-obra y edificio maravillosa, las
quales yo no sin justa causa. solia llamar lu-
xuriosas y deleites de los reyes, en las quales
morayan muy contino los reyes moros por
causa de placer y deleite. La quarta cosa es
una gran plaga y llana que poco hi se edifico
por los christianos, que llaman los:moros Bi-
varambla, y dicen que significa puerta areno-
sa, cuya forma es quadrada, pero 4 semejanga
de mesa, porque la longura es mayor que la
anchura y tiene en largo seiscientos piés y en
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ancho ciento y ochenta, en la qual ay una
fuente alta y insigne y todo el campo en der-
redor claro y apacible, con las casas emblan-
quecidas y muchas ventanas, y 4 esta plaga y
mercado estd ayuntada una cosa no indigna
de ser relatada, que es una casa que llaman
Alcaceria, en la qual ay casi doscientas tien-
das en que de contino se venden las sedas y
pafos y todas las otras mercaderias, y esta
casa (que se puede decir pequena ciudad)
tiene muchas callejas y diez puertas, en las
quales estan atravesadas cadenas de hierro que
impiden que no puedan entrar cabalgando, y
el que tiene cargo de la guarda della, cerradas
las puertas, tiene sus guardas de noche y per-
ros que la velan, y en nombre del Rey cobran
la renta y tributo de cada una tienda. La sexta
es el rio de Darro, que Bernardo Gentil, mi
compaiiero en el oficio de escrebir, y poeta
famoso, nombra Dauro, que si que da oro,
porque se acostumbré en otro tiempo coger
en €l muy fino, y este rio nasce sobre la ciu-
dad de Granada quatro leguas, en la cumbre
de un monte, y el agua dél se derrama y re-
parte por casi todas las casas de la ciudad, y
corre de la ciudad al Occidente, y se junta
con el rio que en latin se dice Singilis y los
moros le llaman Guadalcenil, que desciende del
mismo monte. Y el agua deste rio Darro (asi
71
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como avemos sabido de los moradores de Gra-
nada) tiene esta virtud: que qualesquier ani-
males que della beben muy sedientos son sa-
nos de toda enfermedad, por lo qual le llaman
bafio saludable para los ganados. La sétima
cosa y de muy grande felicidad de la ciudad de
Granada es un campo que llaman la Vega,
muy grande y fertilisimo, asi de panes como
de todo género de fructos muy abundante, y de
las hojas de los drboles de que se hace la se-
da pagan sus duefios 4 los Reyes cada un ano
casi treinta y cinco mil ducados de oro, y mis
muchas libras de seda, el qual tiene en circui-
to y en derredor veintisiete leguas, y en tér-
mino dél en espacio de siete leguas nascen
treinta y seis fuentes, y pues escrevimos de las
cosas memorables de la ciudad de Granada,
no es de dexar una cosa digna de memoria y
otra maravilla de natura. Son entrela ciu-
dad de Granada y el mar Mediterrineo unos
montes altos que tienen en todo el afio nieve,
y por eso los llaman las Sierras Nevadas, que
estin de Granada casi tres leguas y media,
los quales con la nieve y blancura que en ellos
se muestra da mucha alegria (en el tiempo del
estio y mes de Julio, que reinan los canicu-
lares) 4 los vecinos de (ranada, que desde
sus ventanas los miran y se aprovechan de la
nieve dellos para enfriar el agua y el vino
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quando hace demasiado calor. Y lo que es
més de maravillar, que en el invierno no dan
demasiado frio 4 los moradores. (L. Marines
Siculs. De las cosas memorables de Espana.)
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APENDICE 4.0

?] E los quales lugares y de otros
A\ muchos que despues nombraré-

4 :
ke mos es madre y cabega la muy in-

) signe ciudad de Birgos, la qual al-
ounos escritores llamaron Masburge; mas otros
que mis me satisfacen la nombraron Auca,
por donde los montes que estin i par de ella
fueron dichos los montes de Oca, que mejor
se pudieran decir de Auca. Tambien el Plinio
la llama Leuca, mas esto en quanto al nombre
basta. Es ciudad muy antigua v una de las
principales de toda Espana; en ella viven los
reyes con su cérte mds tiempo que en otras
ciudades por causa de las muchas 'y grandes
casas y copiosos bastimentos. La gente de esta
ciudad e¢s muy amorosa con los extranjeros,
muy fiel con sus reyes y sofrida con los hues-
pedes. No ay en ella gente ociosa ni baldia,
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sino que todos trabajan, ansi mujeres como
hombres, y los chicos como los grandes bus-
cando la vida con sus manos y con sudores
de sus carnes. Unos exercitan las artes me-
cdnicas y otros las liberales. Los que tratan
las mercaderias y hacen rica la ciudad son
muy fieles y liberales. Los sacerdotes admi-
nistran con gran diligencia las cosas del culto
divino, Los que rigen y gobiernan la repibli-
ca procuran el bien comun y no hacen como
otros muchos, que buscando sus intereses, des-
truyen 4 los pueblos. Ansi que haciendo cada
uno lo que debe, la ciudad cada dia crece mis
y cada dia se hace mds noble, Los nobles y
caballeros y todos los que mds valen procuran
con diligencia defender y conservar las fran-
quegas, leyes y privilegios de su ciudad. Es
demas desto la ciudad muy adornada de casas
principales, de placas, de mantenimientos y
otras cosas necesarias; de negociantes y tratos;
de muy buenas y largas calles, de templos y
monesterios ; y de rios y puentes, y especial-
mente con la iglesia mayor, cuyo edificio, ansi
por defuera como dentro, es obra muy mara-
villosa, en la qual los mds dias se celebra la
misa-con cantores y érganos en cinco capillas
sin que los unos impidan 4 los otros. Mas de
todas las capillas y sacrarios, que son muchos,
una del Condestable de Castilla, muy rica y
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muy hermosa, adorna en gran manera no sola-
mente la iglesia, mas 4 toda la ciudad. Ay
tambien fuera de la ciudad cosas insignes y
memorables y obras de reyes magndnimos y
muy liberales. Es 4 saber, un hospital que se
dice del Rey, dotado con muy gran renta. Los
gastos y 6rden de vivir que hay en esta casa
no lo escribo, porque seria largo de "contar.
Mas diré brevemente del monesterio de mon-
jas que llaman las Huelgas, porque es cosa
muy senalada, cuya abadesa tiene en su guar-
da y mando ciento y cincuenta monjas, todas
hijas de grandes sefiores y caballeros principa-
les. Tiene mas debaxo de su jurisdiccion diez
y siete monesterios y catorce villas y més de
otros cinquenta lugares. Y tambien provee
muchas capellanias y doce encomiendas, y
otros muchos oficios y regidores y justicias de
sus villas. Es oy la abadesa desta casa la muy
generosa sefiora D.* Leonor Sarmiento, hija
de D. Diego Sarmiento, conde de Salinas, la
qual se puede decir, despues de la Reina, la
mayor sefiora de Espafia. Fué el fundador
desta casa y obra tan grande el rey D. Sancho,
que por sobrenombre fué llamado el Querido.
(L. Marines Siculs. De las cosas memorables
de Espaiia, libro 111, filis Xv1.)
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APENDICE 5.0

Cap. 111.—De la descripcion del sitio de Gua-
dalupe y de sus tévminos y jurisdicion , segun
lo que de ellos sienten los antiguos y moder-
nos (1),

A
) Lusitania, por aquella parte que to-

@"') ca en la provincia Tarraconense, casi
sOCAen la mitad de Espana, estd un sitio
y lugar, en el principio del quinto clima, por
su aspereza, selvas y montahas tan inacce-
sibles antiguamente que apénas era hollado
de pi¢ humano: morada propria de salvajes
y 4 las fieras acomodada, "Liene ocho grados
y treynta minutos de longitud, y esti en
distancia de treinta y nueve grados y me-
dio de la linea equinocial. Este sitio y lu-
gar 4 lo antiguo se llamaua Cecilia Germi-

(1) Historia de Guadalupe, por el P. Talavera, lib. 1, capit-
Io 111, folio 8.

a2
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lina, segun lo afirman graves auctores, Pedro
Apiano, cosmégrafo excelente y Gemmafri-
sio, insigne mathemitico, en la descripcion que
hazen de las provincias de Espania. Pero aora
siguiendo 4 los modernos, confina este lugar
y esti vecino al reino de Toledo, entre po-
niente y mediodia, honrado del soberano ape-
llido de Nuestra Sefiora de Guadalupe, casa
en religion célebre, en la majestad grande, en
el edificio peregrina, en los milagros famosa,
en el concurso de gente memorable, que con
devocion acude a visitar este santo lugar; esta-
cion dichosa de peregrinos, puerto seguro de
los que en él desembarcan, pues con tanta hu-
manidad, amor y regalo son recebidos. La for-
ma y figura del sitio es desta suerte, que por
la parte del norte y del poniente cifien el san-
tuario, 4 manera de media luna, cerros altisi-
mos y fragosas montanas, y hacen como un
teatro, de suerte que de aquellas partes se vie-
ne 4 €l, baxando por cuestas de gran aspere-
reza. Pero 4 la parte del Oriente y Mediodfa
se descubre mis el cielo, y se vee su orizon-
te casi por lfnea derecha, de donde nace que
de aqui se viene subiendo 4 la santa casa y
pueblo. Y de qualquier parte que los peregri-
nos vienen hallan ermitas y casas devotas de
oracion, con hermosa fibrica lavantadas (que
vulgaimente se llaman humilladeros) en honra
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y memoria de la Virgen Soberana, de la Santa
Cruz, de Santa Catalina y de San Sebastian:
de donde se parece y campea la grandeza y
majestad del templo sancto. Conforme 4 esto,
bien al justo quadra al sanctuario y soberano
palacio de la Reyna del cielo, edificado en bos-
que yermo, entre selvas y arboledas, lo que un
poeta con mucha elegancia cantaba:
(Hic est in medisy quo vix ex santior usquant,
Orbe locusy frondens Marig genitricis cremus
Vix alibi inwvenies tam mitia mumina Divee
Propiciumgue Deunt, ¢t presentis virginis aras.)

Estd (dice) en medio de esta montana y
aspereza un lugar tan santo que apénas ay
otro de mayor devocion en toda la tierra, ni
donde con mayor liberalidad y largueza exer-
cite Dios sus misericordias y se muestre mis
favorable 4 la intercesion de la soberana Prin-
GEsa

Cerca este sanctuario un campo muy ameno
y vistoso, poblado de drboles de todo genero,
bosques, valles y fuentes que con perpétuo
curso le fertilizan, de huertas y vifias y oliva-
res, que todo junto hace una muy agradable
y deleitosa recreacion. Por otra parte da férti-
les y abundantes pastos al ganado, aunque de
trigo y cebada no es copioso. Ay en su dis-
tricto y contorno gran nimero de granjas, al-
querias, huertos y casas de recreacion, v otras
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muchas para morada de los labradores y ca-
seros, y guarda segura de los frutos que del
trabajo ristico se cogen. Aqui podrian tener
los apasionados de caza acomodada oportuni-
dad para su gusto, y las avejas (de que hay co-
pioso niimero) para enriquecer sus posadas y
labrar con su gran artificio sus panales. Nace
por la parte que el sol se pone, 4 la raiz de
una fragosa y altisima montana, el rio que dié
principio y origen al nombre de Guadalupe:
mds por misterio y religion que por sus cau-
dales y grandezas, famoso por todo el univer-
$0, Con cuya perpétua corriente se mueven
con velocidad muchos molinos y batanes le-
vantados en su ribera. Este apellido le quedé
del tiempo de los moros, y en romance quiere
decir (segun esto) rio del Lobo, porque la
palabra Guada, en Ardbigo, es lo mismo que
rio, como consta de muchos nombres de rios
que an quedado en Espaia, como Guadal-
quivir, Guadiana, Guadalete, Guadarrama y
otros. O por ventura podemos decir se tomé
. de la lengua francesa, especialmente de la pro-
venga 6 gallia narbonense, que confina con
Espana por los montes Pirineos, en la qual,
Aguada 6 Guada significa muchedumbre de
agua, como lo refiere Abraham Orthelio en
su Theatro del mundo. Este rio, aunque no es
muy grande, es continuo su curso en todo
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tiempo, y dando vuelta hicia el Oriente dexa
de passo aquel sitio por espacio de cuatro mi-
llas, con tan agradable, abundante y deleitosa
ribera, que se puede sin encarecimiento decir
no la tiene Espafia mds amena, ayudando el
cielo con su clemencia favorable. Pues fuera
de las frutas vdrias y altos 4rboles, que jun-
tando unos con otros las ramas, y dindose
abragos amorosos, parece se convidan unos 4
otros, ay algunos tan soverbios y pujantes
que es cosa maravillosa su alteza 4 la vista,
de mucha defensa 4 los caminantes su sombra
y 4 los poderosos edificios muy acomodada su
grandeza. Aqui se hallan los olorosos mem-
brillos, los duraznos y los granados, las higue-
ras, los perales, y las copiosas olivas; aqui
los manganos hermosos, los ciruelos, los
morales y asimesmo victoriosos laureles y
palmas triumphadoras; grandes castanos, al-
tos cipreses, fuertes encinas y crecidos ro-
bles, gruesos loros, verdes alisos y altisimos
lamos, donde trepando las parras los hermo-
sean con sus frutos y frescas hojas, y ellos las
sustentan con su firmeza. Tambien se crian
y fertilizan este suelo muchos naranjos, ci-
dros, limones, zamboas, camuesos, meloco-
tones, albérchigos , abellanos, quexigos, noga-
les, nebros, fresnos, almendros y otros sin
cuento de quien se asen y prenden las hiedras
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ambiciosas; pasando en silencio gran multitud
de otros drboles y plantas y algunas matas de
menor cuenta, que la vecindad del agua pro-
duce y engendra, con otros mil géneros de
hierbas medicinales, y odoriferas flores, que
adornan y enriquecen el suelo desta fresca y
amenisima ribera, y apacientan con su alcgre
vista los ojos y coragon. Este rio de tanto
provecho, va con muchas vueltas y ensenadas
culebreando, y dntes que entre en Guadiana
y salga de nuestros términos, son tantos los
arroyos y fuentes que le acompafan y dan tri-
buto, que creciendo con pujanca vienen
hacer un estanque tan precioso que parece se
le puede dar titulo de mar, guardando el estilo
y término de la escriptura. Es abundante de
sabrosa y repalada pesca. Al cabo dél estd una
presa muy alta, que atravesando el valle pasa
de la una 4 la otra ribera, y reprime el impetu
furioso de las aguas. Aqui se levanta un edi-
ficio bien sumptuoso, que los primeros hermi-
tafios, moradores del monasterio, hicieron para
molinos, y entre las ruedas que en €l se mue-
ven hay una de tanta velocidad y presteza, que
muele cada hora doze grandes hanegas de tri-
go y mis. Desta verdad fué testigo el Cathé-
lico Philipo, haciendo la experiencia con un
relox de aréna, delante de Su Majestad, cuan-
do pasaba d la guerra de Granada, el aho de



por EJ}MﬁJ. 575

mil y quinientos y setenta. En los montes y
sierras que cercan este sitio hay minas donde
se ejendran varios metales, y 4un se tiene por
cierto que en lo escondido de sus entranas se
encierran piedras preciosas de valor, de que
no es mala conjetura el rico topacio, de mara-
villosa grandeza, que venturosamente vino i
las manos de un pastor y despues 4 las del mo-
nesterio, el qual, engastado en oro, acompa-
fado de otras muchas piedras preciosas de es-
tima, hace un pectoral que saca las pascuas y
grandes fiestas, para oficiar el perlado.

De la montaiia mds grande, que se llama
Villuerca y se levanta entre todas con pere-
grina grandeza, nacen cinco rios abundantes,
que con veloz curso vierten 4 las cuatro par-
tes principales del mundo. El primero y mais
famoso es Guadalupe, que va buscando el na-
cimiento del sol; ¢l segundo camina contra el
mediodia y se llama Ruecas; el tercero hdcia
el poniente, y se dice Almonte; el cuarto cor-
re casi por la misma linea occidental y se lla-
ma Vieja; el quinto sigue al norte y es su ape-
liido Ibor. El primero y segundo dan tributo
i Guadiana y los otros tres acrecientan las
corrientes del dorado Tajo. Esto es quanto &
la fertilidad y abundancia del suclo. El cielo y
su templanga es tan favorable que nila fuerza
del verano es molesta en demasia, ni la del
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invierno muy rigurosa; y de esto es buen ar-
gumento lo que la tierra produce, pues hay
dtboles en ella que buscan frio, y frutas de
sierra como son castafios, Cere¢os, camuesos,
avellanos y los demas desta cuenta, Otros que
quieren calor, qual es el naranjo, zamboa, ci-
dro y sus semejantes. Tambien nos dan mues-
tra desto dos granjas principales, que en espa-
cio de quatro millas estdn edificadas, que aun-
que las llamdra palacios reales (y para esto
servian algunas veces cuando los reyes por
alli pasaban) no encareciera su grandeza, 4
donde acuden 4 honesta y debida recreacion
de su continuo y santo trabajo los moradores
y ministros religiosos del templo. La una se
llama Valdefuentes, debajo del titulo y advo-
cacion de Santa Cecilia, virgen y mirtyr, edi-
ficada contra el rigor del invierno, estd mirando
al abrego en la llanura y halda de un monte,
acomodadisima para que el frio no dafie. La
otra Mirabel, dedicada desde su principio 41la
gloriosa Magdalena, puesta entre dos valles
amenos de mucha frescura, en sitio alto y
vistoso, mirando al cierzo, que la recrea, y
por su temple, vistas, arboledas y frescas
aguas viene 4 ser esta granja en el verano, y
especial en lo recio del estio, un retrato de
aquel terreno y deleytoso jardin morada ven-
turosa de los padres primeros. Y aunque todo
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es tal en este sitio como aqui se ha referido
quanto 4 lo exterior, es de mucha mis consi-
deracion ver los afectos y sentimientos que
su vista interiormente suele causar en el alma.
Porque lo ha todo esta soberana Princesa
compuesto, trazado y favorecido de tal suerte,
con su especial asistencia, que mueve y pro-
voca i devocion singular, 4 causa de repre-
sentarse aqui muy al vivo aquellos misteriosos
renombres y titulos que da el Espiritusanto
i esta Seflora, llamindola monte sagrado de la
casa de Dios, que levanta su cumbre hasta el
cielo, fuente sellada, huerto y jardin cerrado,
y otros mil epictetos, comparandola 4 muchas
y virias plantas de las que este sitio produce,
De aqui nace tanto consuelo al alma y recrea-
cion al espiritu, que parece se enajenan los
sentidos con una celestial mudanga, quedando
tan regalados con este soberano favor los pe-
regrinos, que quanto mis lo admiran tanto-mds
lo desean ver y gozar. Y pues parece que bas-
tantemente se ha demostrado el sitio, término
y lugar de nuestro sanctuario y sus propieda-
des, serd justo que tornemos 4 dar vuelta 4 la
historia y @ proseguir el hilo comencado.
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Gap. XV. — De las cosas de oro 'y plata y. los
demas aderezos para el culto divino (1).

No parece seri fuera de propdsito hacer
una breve relacion de los ornamentos y cosas
deoro y plata que ay en este sanctuario, pues
servird de dar gusto 4 los curiosos que quieren
mis mennda memoria de lo que se les refiere.

Es muy rica (entre estos aderezos del altar)
la cruz de oro que di6 la reina D.? Isabel, mu-
jerde D. Fernando el Cathélico. Esti clava-
do en ella nuestro Redemptor, y al pié la
iglesia su Esposa y sus Pontifices contemplan-
do el misterio, y al lado izquierdo la sinagoga
y turba de Phariseos, cubiertos los ojos con el
velo de su ceguedad y privados de los tesoros
que no conocieron. Tiene diez libras de oro,
adornada con muchas reliquias y hermosisi-
mas piedras. Hizo este presente & Nuestra
Sefora por haber librado al principe D. Juan,
su primogénito, dos vezes de la muerte.

Ay con esta cruz tres cilices de oro, en el

(1) Historia de Guadalupe.—Lib. ur, cap, x1, fol. 79 vuelta.
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peso y artificio ricos. El primero presenté
D. Juan el Segundo; otro dié. el Maestre de
Calatrava' D. Juan de Zafiga, y el dltimo,
que en valor y riqueza es primero, dedicé
Nuio de Acuha, caballero nobilisimo de Por-
tugal. Es tal su primor y artificio que le ta-
san en mds de dos mil ducados. Tiene escri-
to al pié: Nunho da Cunha, veedor da facenda
del Rey de Portugal, e seu capitan General ¢
Governador das Indas, den este caliz é nosa
Senhora.

L.os portapaces de oro son otros tantos. El
primero fué didiva de D. Alfonso el Quinto de
Portugal; el otro ofrecié D.* Isabel, mujer del
invictisimo rey ID. Manuel; el tercero envié
D. Juan de Ortega, obispo de Almeria.

~ Tiene la imdgen santisima dos cinturas, en
la materia preciosas, en las perlas y piedras
abundantes y en el primor y artificio riquisi-
mas. La una presentd la reina D.® Juana,
mujer de D. Felipe el Primero; la segunda, su
hija D.? Leonor, primero reina de Portugal y
despues de Francia; y con estas hay otras seis
de mucho valor.

Entre tres coronas de oro la mds rica y mas
preciosa, con mayor artificio y primor acaba-
da, es la que dejé D.* Isabel, mujer de Don
Philipe Segundo, en su testamento: piega dig-
na de tal reina, y representadora de su gran
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animo y piadoso celo. Estimanla en mis c}c
tres mil ducados.

Tiene esta sagrada Princesa seis hermosisi-
mos collares, cinco cadenas ricas, ocho pre-
ciosos bragaletes, tres ceptros maravillosos,
treinta joyeles de mucha estima y otras veinte
sartas, cabestrillos pomas, con otras muchas
y ricas diferencias de ornatos que fuera largo
hacer dellas memoria.

Estin en el sagrario cinquenta cilices de
plata dorados, sin otros muchos que tienen las
granjas y casas del monasterio. Ay tres cus-
todias: la principal, en que traen el Santisimo
Sacramento su dia, es de plata purisima dora-
day de gran artificio y primor: pesa doscien-
tos y cinquenta y cinco marcos, y dentro de
ella estd otra pequenia de oro purisimo, sem-
brada de grandes perlas y muchas y muy cos-
tosas piedras preciosas, Otra ay que pesa
treinta marcos, de muy linda hechura; y la
tiltima es para llevar el Santisimo Sacramento
i los enfermos.

Las cruces principales de plata son seis, no
ménos hermosas en su valor que en grandeza.
I.a mayor pesa treinta y ocho marcos, otra
treinta, otra quince, otra, donde estd una rica
parte de la santa cruz que di6 el rey D. Enri-
que, veinte. Acompafia 4 €stas otra de Santa
Elena, que pesa catorce; y la ultima que sacan
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para administrar los Sacramentos es muy bue-
na y muy antigua, Ay sin éstas veinte y cua-
tro cruces, sin hacer relacion de las que estin
fuera de casa. Ay treinta pares de vinajeras
de plata, algunas grandes, doradas y de riqui-
sima labor.

Fundio el arte, con admirable perfeccion,
veinte retratos de santos y en algunos estin
sus reliquias, acompanadas de muchas perlas
y piedras preciosas: pesa cada uno de veinte a
treinta marcos.

Tenemos un arca para Juéves Santo en que
este el Santisimo Sacramento, que tiene mis
de sesenta marcos de plata y lo demas della
de bronce dorado, hermoseada de muchas pie-
dras preciosas, y adornada de grandes relieves
y historias de mucho artificio y valor.

Acompanan esta plata catorce portapaces;
son muy ricos y los mids de oro é dorados de
muy graciosa traga y hechura.

Han presentado 4 la imdgen santisima trece
fuentes doradas para el culto divino, de diez y
quince marcos, y dos grandes aguamaniles,
cinco incensarios, otras tantas navetas, tres
ricos acetres con sus hisopos de plata; veinte
pares de candeleros ricos, diez ciriales y dos
hermosos blandones, que pesan casi cien mar-
cos; nueve riquisimos pectorales de oro y pla-
ta y piedras de gran estima, artificiosamente
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labrados. Uno dellos sobrepuja 4 la excelencia
y primor de los otros, en que se puso aquel
topacio, que hicimos memoria hallé un pastor
y di6 al portero; y parece que fué algun dngel
en este traje, por no haberse podido descubriv
enténces, con toda la diligencia del mundo,
quién fué el que le truxo.

Ay una preciosa vinagrera de ndcar, y por
ser sola fué necesario supliese el artificio la
falta. Es ldbrada de suerte que sirve de vinoy
agua susténtase en una sierpe de plata y oro
con perfeccion grande, A lo que hemos refe-
rido acompana otra inmensidad grande de co-
sas que avremos de pasar en silencio, por no
hacer larga demasiadamente y prolixa rela-
cion; pues fuera nunca acaballa hacer memo-
ria de los rostros, cuerpos, bragos y piernas de
plata que estdn 4 los piés de Nuestra Seiora,
y de otros ricos engastes de las sagradas reli-
quias: muchas pomas, campanillas, hostiarios,
bujetas, palmatorias, con otro gran nimero
de instrumentos para el servicio del altar y
culto divino.

Guardan en el sagrario un maravilloso pon-
tifical; con todo cuanto es necesario para cele-
brar los Obispos: por ser muy ordinario acu-
dir 4 esta famosa casa Cardenales y Obispos
de todo el mundo, y por hacerse en ella érde-
nes algunas veces, y consagrarse Obispos, y



por Espaiia. 583
otras cosas que solo se permite 4 las iglesias
cathedrales, por la grandeza y devocion desta

casa, siendo su prelado ordinario y esento de
toda juridicion,
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